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TENERIFFE. 



T^n^riffe. — Santa-Cruz. — Laguna. — Orotava. — Ascension au 
( pic de Teyde. — Retour h Santa-Cruz. — Bal masqu^. — Le jour 

de Tan. — Depart. 



Partis de Brest le 12 decembre 1 843 a bord de la f re- 
gate la Sirine, nous arrivons le 26 devant Teneriffe. La 
brume du matin ne nous laisse d'abord apercevoir 
qu'une masse confuse de montagnes^ au milieu des- 
quelles nous cherchons a reconnaitre le fameux pic de 
Teyde; on dit que, par un temps clair, on peut le de- 
couvrir a 40 lieues de distance. Pen a peu la brume se 
dissipe, et nous voyons dislincteraent la terre a 8 ou 
10 milles de nous. 

L'ile semble entouree d'une muraille de montagnes 
dont rOcean baigne le pied. Ce sont d'enormes blocs 
de rochersjeteslasans ordre paries terribles fantaisies 
du Yolcan, et prenant tour a tour, selon le point de 
vue, mille formes diyerses. Le soleil vient briser con- 
tre les sommets, les anime, et fait ressortir vivement 
les couleurs tranchees de chaque couche de lave ; tan- 
tot c'est une ligne rougeatre qui, de loin, semble un 
Billon de feu, tant6t une veine grise et sombre ; on di- 
rait presque la noire fumee de la lave qui s'est petrifiee 
et solidifiee avec elle. La lumi^re et I'ombre jouent 
dans les excavations des rochers et mSlent aux couleurs 
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2 TENERIFFE. 

naturelles leurs teintes factices et changeantes qui re- 
levent par le contraste la beaute peut-etre un peu 
monotone de cette nature morte. Aucun arbre, aucune 
verdure ; le volcan a tout pris. 

Nous longeons rapidement la cote; un petit village, 
auquel la montagne a bien voulu laisser une petite 
place et qu'elle protege sous ses vastes rochers, raontre 
de loin ses coquettes maisons blanches. — Vers lOheu- 
res, nous jetons Tancre devant la ville de Santa-Cruz. 

La rade est houleuse et de mauvais fond; elle ne se 
trouve abritee que d'un cote par les montagnes de File. 
Aussi les navires ne s'y arretent-ils, en general, que 
pour prendre de Feau. A notre arrivee , il n'y avait 
au raouillage que quelques goelettes espagnoles qui 
font le cabotage entre les iles et un gros transport an- 
glais charge de femmes convicts pour Botany-Bay. 

Santa-Cruz se detache comme un petit point blanc 
au pied des hautes montagnes qui Fentourent de toutes 
parts et derriere un flot d'ecume qui se brisea^ec vio- 
lence contre le mdle. Les maisons blanchies a la chaux 
et vivement eclairees par le soleil, quelques clochers 
presque humilies sous les hauteurs qui les dominent, 
^a et la un peu de verdure, et, dans le fond, des monta- 
gnes de rochers presque constamment surmontees de 
nuages, le tout forme un tableau qui, par le contraste, 
ne manque ni de grandeur ni de pittoresque. Le pic de 
Teyde se tient cache sous sa couronne de nuages et ne 
daigne pas encore se montrer a nous. 

C'est du canot qui nous porte a terre que nous pou- 
vons Jeter ce ra[)ide coup d'oeil sur le pays oil nous al- 
lons aborder. — A peine debarqu6s, nous void entou- 
r6s d'une foule d'enfants, de femmes, de negres, qui 
se disputent nos malles et se jettent avidement sur 
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quelques pieces de monnaie ou surnos bouts de cigares; 
suivls de cette escorte presque tiue, nous faisons notre 
entr6e dans la ville. 

Nous arrivons sur une place assez grande, formant 
un carr^ long , pav^e de larges dalles et entour^e de 
maisons r^gulieres et de belle apparence. L'un de nos 
mendiants^ qui s'6tait improvise notre guide, nous con- 
duit aussitdt a I'auberge de M. Guerin. Ce nom de com- 
patriote paraissait de bon augure ; nous croyions avoir 
^happe, du premier coup, aux chambres fort pen gar- 
nies, aux fenfttres sans vitres et aux omelettes provei^ 
biales des auberges espagnoles. 

M. Guerin nous apparut, se frottant les yeux et pour 
le moment d'assez mauvaise humeur : on venait de le 
r6veiller au milieu de sa sieste. II n'avait pas entendu 
le salut de 21 coups de canon que la fregate avail en- 
voy6 aux couleurs espagnoles, et il ne s'attendait pas 
k voir tant de monde. — Notre bote fut bient6t lout 
a lait reveille ; il nous assura que nous serious bien 
cheK lui; que sa maison etait grande et nous loge- 
rait tons; que d'ailleurs son hotel, rHdtel-Frangais, di- 
sait-il assez flerement, etait le seul de la ville ou di- 
cemment nous pussions descendre. — Vous ^tes au- 
bei^iste, monsieur Guerin. 

Nous montons au premier etage, et M. Guerin nous 
introduit dans une grande piece ayant plusieurs fene- 
tres sur la place, et meublee de quelques chaises, d'une 
table et de plusieurs portraits de I'empereur a pied et 
a cheval. M. Guerin nous presenta cette piece comme 
devant fitre notre salon, notre salle a manger et notre 
cfaambre k coucher, sauf a completer le nombre des 
chaises. Ce cumul nous parut exorbitant, mais nous 
n'avions gu^re a choisir. Nous obtinmes pourtant qu'on 
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ferait chez les voisins une requisition de matelas et que 
nous ne serions pas obliges de dormir sur des chaises. 

Tel est V Edtel-Francais de Santa-Cruz. 

Ajoutez k cela des domestiques qui ue repondent pas 
toujours et qui ne viennent jamais, des curieux et des 
meudiants a la porte^ des cicerone de toute sorte qui 
viennent offrir leurs services, et toute sorte de services, 
jugez s'il n'y a pas la de quoi satisfaire le voyageur le 
plus difficile, surtout apres une premiere traversee. 

Cependant nous etions impatients de visiter Santa- 
Cruz. Midi venait de sonner; les rues etaient desertes, 
les maisons hermetiquement fermees, toute la ville si- 
lencieuse. Nous nous trouvions au 26 decembre, le lende- 
main de Noel, et la fete durait encore. Le rigorisme de 
la piete castillane interdisait commerce et affaires. Et 
puis c'etait I'heure de la sieste, et la ville dormait. 11 
fallait du reste toute notre curiosite de nouveaux de- 
barques, et le plaisir que nous eprouvions a ne plus 
sentir sous nos pieds I'insupportable mobilite des plan- 
ches d'un navire pour nous decider a courir ainsi en 
plein midi et a braver, sous la lourde enveloppe de 
notre costume europeen, les rayons brulants d'un soleil 
vertical. En verite, les habitants de Teneriffe avaient 
bien raison : ce qu'on a de mieux a fjiire, c'est de ceder 
la place au soleil et de rester chez soi, a pareille heure. 

La ville n'est pas grande ; mais elle est bien construite, 
percee de rues regulieres, longues, etroites, pavees en 
dalles ou cailloutees; les maisons, pen elevees, sont a 
Texterieur blanchies a la chaux; on ne voit point d'6- 
diflce remarquable; I'eglise seule merite une mention. 

En peu de temps nous eumes parcouru Santa-Cruz 
dans tons les sens et vu qu'un long sejour ne nous y 
offrirait pas un grand interet. II fut resolu que le len- 
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demain nous partirions pour le pic; c'est le voyage 
classique et presque le pelerinage oblige de tous les 
voyageurs qui abordent a Teneriffe. 

n s'agissait de trouver des chevaux et des guides et 
d'organiser le depart. Apres bieu des recherches, nous 
parvinmes a recruter de droite et de gauche sept petits 
chevaux d^assez bonne mine , qui pouvaientnous me- 
ner jusqu'a la viUe d'Orotava au pied du pic. Nous fimes 
nos conditions; on nous assura qu'on nous traitaitbien, 
parce que nous etions Fran<;:ais ; en attendant^ on nous 
faisait payer comme des Anglais. — Les Anglais, par 
leur prodigue ostentation, ont gate partout le metier de 
\oyageur. 

Cependant le soleil se couchait et la ville commen- 
f ait a se lever. Les petites rues de Santa-Cruz s'animent 
pen a pen, les fenetres et les ventanas s'ouvrent et lais- 
sent voir de gracieux visages et de grands yeux noirs. 
Cest encore du nouveau pour nous ; jusqu'ici nous ne 
connaissons de Santa-Cruz que ses rues desertes et ses 
maisons fermees. Tandis que les dames se preparent au 
bal de la nuit qui vient, les jeunes gens se reunissent 
sur la place de la Constitution, qui parait fetre le ren- 
dez-vous des elegants de la ville. 

Apres la promenade du soir, rafraichie par la brise 
de la mer, la jeunesse doree de Santa-Cruz, paree selon 
les regies de la plus stricte etiquette, se disperse et va 
montrer ses gants Wanes, ses moustaches et sa gaiete 
de Noel dans les bals du voisinage. Pour nous, qui ne 
sommes pas de la paroisse et qui devons etre sur pied 
de bonne heure, nous rentrons au dortoir Guerin. 

A peine elions-nous couches, qu'un concert s'etablit 
sous nos fenetres. C'etait en effet, comme disent les 
poetes, I'heure des serenades ! Un affreux violon, une 
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voix chevrotante, un chant desagreable et monotone. 
La serenade etait un mendiant; notre bourse se laissa 
imniediatement seduire a condition que Liudor se tai- 
rait. Mais^ ou mene une premiere faute^ La serenade 
en^ouragee recommence de plus belle sur d'autres vio* 
Ions. Impossible de fermer Toeil. poetes^ qui ave? 
chante les serenades ! 

. . . Le 27 decembre, des le matin, nous sommes 
debout et prets a partir. Je ferai grace de toutes les tri- 
bulations obligees. Les chevaux n'arrivent pas; onne 
s'est pas bien compris la veille; les riaux convenus 
deviennent des piastres; les objections, les si, les mais. 
Bref, un coup d'eperon et nos sept montures, suivies 
chacune d'un arrierOj nous entrainent assez lestement 
a travers les petites rues de Santa-Cruz dont les dalles 
s'eclairent et sonnent au choc de leurs sabots ferres. 

Nous prenons la route de Laguna, ville situee a une 
lieue et demie environ de Santa-Cruz. Cetle route est 
assez bien entretenue, grace a un imp6t special paye 
par les passants. A un quart de lieue de Santa-Cruz, 
quatre grands gaillards , armes d^escopettes , postes 
en embuscade a un detour de la route, exigent le peage. 
lis ont tout a fait la tournure de bandits, et nous 
sommes presqueenEspagne. J'avoue que nous n'eumes 
pas la satisfaction d^etre attaques. Apres les serenades ^ 
on pent s'attendre a tout. 

Laguna est situee sur un plateau qui domine la mer, 
Les vallees environnantes formaient autrefois un lac 
qui s'est desseche avec le temps : c'est ce qui a fait don- 
ner a la ville son nom de Laguna. 11 y a 25 ans, elle 
etait la capitate de Tile. La mine du port de Garachico, 
en 1705, a la suite d'une eruption volcanique, en trans- 
portant a Santa-Cruz toute Fimportance commerciale. 
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a auiene peu a peu la decadence de Laguna, devenue 
trop voisine de sa nouvelle rivale. Elle est demeuree 
toutefois le si^ge de TevSche et de runiversite des lies 
Canaries. 

Nous suivions la grande rue et nos arrieros nous 
firent arreter devaut Tauberge. Laguna poss^de aussi 
un hotel fran$:ais, une doublure de Fhotel Gu^rin. Le 
maitre de la maison vint a nous et nous tendit cordia- 
lement la main. C'etait un ancien soldat de Tempire^ 
prisonnier de Baylen et deporte a Ten^riflfe, oil il s'etait 
marie et etabli. II envoya sa femme a recurie pour 
veiller aux cbevaux ; pour lui, il se chargea de nous. 
On pense bien qu'il ne resta pas muet; c'^tait une trop 
belle occasion de raconter ses campagnes^ de s'indi- 
gner sur Baylen, de maudire Espagnols, Autri- 
chiens, Anglais, etc., etc. Depuis longtemps, notre 
veteran s'etait resigne ; il avait pris , par-devant Teve- 
que^ une femme du pays , et sa vie se passait a faire 
la sieste, comme tout bon Espagnol, des tortillad et des 
tasses de chocolat , a Fusage des passants. 

II parait qu'un assez grand nombre de prisonniers de 
Baylen furent deportes a Teneriffe ; il n'en reste plus 
que quelques-uns, et ils vivent miserablement. 

Nous continuous de suivre la grande rue , qui est 
large, bien batie, mais triste. Vers Textremite, se 
trouvent Teveche, Funiversite et d'anciens convents, 
aujourd'hui abandonnes. Teneriffe s'est ressentie du 
coup terrible porte aux ordres religieux par le mi- 
nist^re Mendizabal. — De cote et d'autre , on aper{;oit 
quelques boutiques parmi lesquelles nous remarquons 
celle de Figaro ; le rasoir et la lancette se croisent ami- 
calement sur son enseigne. Des etudiants , coiffes du 
tricorne et Fepee au cote, se rendent aux ecoles ; et^ par 
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moments, nous passons devant un grave hidalgo coUe 
contre le mur, envelopp6 d'un large manteau , le cha- 
peau sur les yeux, et ne nous laissant voir que le bout 
de son nez et de sa cigarette. 

La route de Laguna a Orotava est tres-accidentee et 
pittoresque. De tons cotes s'etendent des champs bien 
cultives, entoures de coUiues. Les habitations sont rares. 
Entre les deux villes , sur un espace de pres de cinq 
lieues, on ne voit que le pauvre village de Matanza. Les 
chemins deviennent detestables; il faut monter et des- 
cendre continuellement sur un terrain volcanique et 
pierreux; parfois meme on se trouve tout a fait arrete 
par des eboulements de rochers. Je dois rendre ici jus- 
tice aux petits chevaux de TenerilBfe; ils valent bien 
mieux que les chemins et s'acquittent merveilleuse- 
ment de cette veritable course au clocher. 

A la tombee du jour, nous arrivons sur la hauteur 
qui domine la vallee d'Orotava. Le pic de Teyde s'eleve 
degage de nuages; il montre enfin sa crete a moitie 
blanchie par la neige, et il semble de loin nous appe- 
ler a lui. A ses pieds s'etend la jolie vallee d'Orotava 
avec ses prairies vertes, ses champs de vignes soigneu- 
sement alignes et ses deux villes, on pourrait dire deux 
charmantes villas, Orotava ville et Orotava port, a peu 
de distance Tune de Tautre. II y a dans ce petit coin de 
terre , encadre par les hautes montagnes du volcan, un 
tableau complet. Nous nous acheminons lentement 
vers la ville , dont Tauberge , posada bien espagnole 
cette fois, nous donna mauvais souper, pauvre gite, et 
le reste a Tavenant. 

A peine arrives, nous songeames aux moyens de mon- 
ter le lendemain au pic. Les chevaux etaient extenues 
et les jambes de nos jeunes arrieros demandaient grace ; 
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il nous fallait done trouyer sur-le-champ mules et 
guides. Nous ttnmes conseil et flmes venir notre hdte, 
Quand nous lui eumes dit notre intention : — Y pen- 
sez-vous, Messieurs; aller au pic au mois de decembre! 
La-dessus, le voici engage dans une horrible description 
de neige^ de glace, de brumes, de precipices, de jambes 
cassees , de mules englouties. Puis vint Fhistoire de 
ce pauvre jeune homme qui , pen d'annees aupara- 
vant,.... etc., etc. 

Sur notre insistance , cependant , il nous indiqua le 
meilleur guide d'Orotava, Perez, que nous envoyames 
querir immediatement. 

Perez arriva; c'etait un petit homme trapu et ro- 
buste, un vrai type de montagnard. Une tete carrement 
posee sur de larges epaules ^ un teint fortement hale, 
Poeil remarquablement vif , Failure d6cidee : cette fi- 
gure-la nous promettait le pic. 

Cependant Perez hesita presque ; le temps etait incer- 
lain; il y avait beaucoup de neige; on ne pourrait sans 
doute pas aller jusqu'au sommet. « Mais, ajouta-t-il, 
rien n'empeche d'essayer; s'il y a moyen de passer, je 
reponds bien de vous conduire. » 

Nous avions fait pres de dix lieues, et par quelles 
routes! pour voir le pic; et, en verite, il eut fallu pour 
nous arrSter dans notre projet autre chose que des pa- 
roles d'aubergiste. Hors de Fauberge , point de salut ! 
D'ailleurs , dans tons les pays ou il y a quelque point 
curieux a visiter, une montagne, un volcan, une grotte, 
il semble que les habitants prennent plaisir a relever le 
merite de leur merveille en exagerant les dangers de 
son approche. Si vous vous contentez de demander : 
Est-ce possible? On vous repondra invariablement : 
Non. C'estle froid, le chaud, la pluie, le soleil, le vent, 
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les chemins; il y a toujoiirs quelque obstacle insurmon- 
table. Si vous persistez, rimpossible deviendra un peut- 
etre; enfin, si vous partez, vous revenez ordinairement 
avec vos quatre membres. N'est-ce pas la I'histoire de 
bien des ascensions? 

Le 28 decembre, de bon matin , nous partons d'Oro- 
tava avec mules, guides, provisions pour deux jours et 
mille benedictions de notre bote. Nous avions pour 
guides sept robustes paysans, vetus seulement d'une 
mauvaise culotte de toile et d'une espece de manteau 
de berger. lis s'etaient, pour la circonstance, improvise 
une chaussure en paille tressee. — Perez marche en tete ; 
de temps en temps il regarde assez piteusement les 
nuages qui nous cachent le pic. Cependant il nous 
donne bon espoir et promet une belle journee. 

L'asceusion commence immediatement au sortir de 
la ville d'Orotava. La montee est rapide et presque a 
pic. Mais il faut bientdt redescendre et escalader ainsi 
plusieurs coteaux avant d'arriver au pied des hauts 
sommets. Apres une marche de quatre heures dans des 
chemins escarpes et au milieu d'un petit bois, nous 
faisons notre premiere halte. La temperature n'a pas 
encore sensiblement varie; pourtantnoussommesdeja 
assez eleves, et les villes d'Orotava commencent a pren- 
dre pour nous des proportions lilliputiennes. Les mules 
reposees, nous nous remettons en marche pour attaquer 
les premiers nuages. Nous avangons au miUeu d'un 
brouillard assez dense, sous une petite pluie fine et 
froide. 

Vers trois heures, nous arrivons sur un vaste plateau 
qui forme la base de plusieurs volcans. Tout a disparu 
au-dessous de nous; des nuages epaisderobent la vue de 
laterre; mais sur nos tetes le ciel est pur, et nous pou- 
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von8 contempler a loisir les masses enormes de laves 
refroidies. De tous cotes nous somipes enYironn^s de 
montagnes et de volcans^ dont quelques-uDs Yomissent 
encore par intervalles de foibles tourbillons de fumee. 
Le pic de Teyde les domine tous ; seul il a Tbonneur 
d'etre convert d'une couronne de neige; mais il parait 
abordable du cdte du midi. Le plateau que nous traver- 
sons, pour atteindre la base mdme du pic, presente une 
surface aride, pierreuse, qnelquesarbresclair-semes, et 
ca et la d'immenses rochers superposes, rappelant par 
leur forme les dolmen des anciens Gaulois. 

Gette plaine a plus d'une lieue. A son entremite , se 
trouve une montee a pic que nos mules francbissent 
avec peine par un petit senlier qui fait mille detours; 
c'est la qu'un faux pas serait fatal. Arrives an sommet^ 
nous apercevons a pen de distance quelques enormes 
roches noires se detacbant sur le gris des rocbes voi- 
sines ; les guides annoncent que nous passerons la nuit 
la. L'endroit est connu sous le nom de station anglaise^ 
Estancia de los Ingleses. Nous sommes alors a 9,000 
pieds au-dessus du niveau de la mer. 

J'avoue qu'a ce seul mot de « station anglaise » je m'e- 
tais attendu a toute autre cbose. Je m'imaginais que les 
Anglais, avec leur amour du comfort et leurs preten- 
tions d'excellents touristes, avaient bien pu faire con- 
struire sur la route du pic quelque cabane pour servir 
d'abri et de halte ; le nom semblait I'indiquer. La vue 
de ces gros rocbers noirs , nus , isoles, bouleversa de 
suite toutes mes idees et detruisit bien tristement mon 
pauvre petit chateau en Espagne. II n^y a rien d'anglais 
dans la Estancia de los Ingleses , si ce n'est qu'il y fait 
froid et qu'il y brouillasse. Nous dumes pourtant bien 
nous resoudre a coucher la et nous installer pour la 
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nuit. Pour comble de malheur^ la mule aux provisions 
s'elait abattue , et nous nous trouvions reduits , pour 
toute boisson , au baril d^eau de nos guides. 

La nuit arrive et le froid devient plus vif. Nous ra- 
massons quelques branches mortes d'un arbuste qui 
croit sur les flancs du coteau, et nous revenons au bi- 
vouac chacun avec un fagot. Nous formons cercle autour 
d'un grand feu , enveloppes de manteaux ou de cou- 
vertures , et grelottant. Quant aux guides qui ont fait 
toute la route a pied , ils s'etablissent pres de nous et 
content des histoires , chantent les airs du pays, abso- 
lument comme s'ils se trouvaient a la veillee. Pour 
donner une idee du froid , il suffira de dire que le 
baril d'eau, place a trois pas du feu , etait gele a I'o- 
riflce. 

A quatre heures du matin, Perez vient donner le si- 
gnal du depart. II fait encore nuit sombre , mais nous 
devons arriver au jour a I'endroit difficile de I'ascen- 
sion. Nous partons done a pied cette fois. Au lieu de 
notre bonne mule, nous n'avons qu'un long baton, qui, 
des les premiers pas, nous est d'un grand secours pour 
avancer sur un terrain convert de pierre et de sable oil 
le pied glisse a chaque instant. Chemin faisant, les 
guides mettent le feu a des buissons d'arbustes resi- 
neux repandus sur la montagne pour eclairer notre 
route et en meme temps pour preparer du bois sec aux 
voyageurs qui viendront apres nous. La flamme rou- 
geatre de ces torches naturelles se refletant sur les ro- 
chers produisait, dans Tobscurite complete ou nous 
etions , un eflfet vraiment magique. La route etait mar- 
quee par un sillon de feu serpeniant, comme nous, 
sur les flancs du pic. Apres une heure et demie environ 
de marche penible, nous arrivons aux roches obsi- 
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diennes. Nous faisons halte pour attendre le lever du 
soleil avant de nous engager plus loin. 

Impossible de rendre la tristesse et la desolation dont 
nous etions alors enyironnes ! Les lueurs ind^cises qui 
precedent le crepuscule ne nous offraient de tous cotes 
que precipices 9 abimes et d^chirements. Les noires 
obsidiennesy les scories grisMres, les teintes brunes 
d'une 6norme coulee de lave, les masses de rochers vo- 
mies par le volcan, se confondaient dans un sombre et 
effrayant tableau. Qu'elait-ce done, lorsque la lave cou- 
lait brulante, lorsque le volcan vivait et lan^ait des 
montagnes ! Aujourd'hui ce n'est plus que nature morle 
et desert glace. 

Enfin le soleil vint ! Et , les premiers sur la terre de 
Teneriflfe, pendant que sous nos pieds la terre etait en- 
core dans la nuit, nous le vimes se lever brillant a 
rhorizon. Cest chose banale qu'un beau lever de soleil; 
pourtant, je ne puis m'empecher de dire que de la hau- 
teur oil nous etions, a 10,000 pieds au-dessus de la mer, 
au milieu de cette morne solitude, son apparition sur 
rOcean qui semblait alors uni comme un lac et miroi- 
tait sous ses premiers feux, fut pour moi un des specta- 
cles les plus imposants que j'aie jamais vus. — On se 
remet en marche. On croit toucher au sommet du pic, 
mais il faut encore quatre heures d'ascension pour y 
arriver. Ce ne sont que rochers entasses les uns sur les 
autres qu'il s'agit d'escalader successivement en faisant 
mille detours pour trouver un espace que le pied puisse 
franchir. L'air devient plus rare, la respiration difficile 
et la fatigue accablante. On monte toujours, et ce maudit 
pic semble s'elever a mesure et fuir vers le del. La der- 
niere crete est surtout penible; c'est la plus aigue etla 
plus droite ; le sommet a tout a fait la forme d'un pain 
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de Sucre.— Vietoire enfin! leBfotigtiedsontoubliees. On 
se figure Thorizon que Toeil peut embrasser k une hau- 
teur de 11,430 pieds. Le groupe entier des iles Canaries, 
Gomer, Lancerote, Ferro, se ditachent comme des 
points noirs sur la mer ; on plonge dans les volcans des 
montagnes voisines , et le volcan de Chahora , le plus 
61ev6 apres le pic de Teyde (9,276 pieds), laisse voir son 
large cratfere encore fumant. On suit dans leurs sinuo- 
sites les innombrables coulees de lave , qui , depuis les 
6poques les plus anciennes, se sont repandues sur Tile 
et ont elles-mfimes forme de hautes montagnes. Elles 
se distinguent parleur teintebrune, plus ou moins 
foncee selon Page de leur eruption. Le cratere de Teyde 
semble eteint; il ne s'echappe de ses fissures que de la 
vapeur de soufre et d'eau en petite quantite. 

Malheureusement il faut voir vite , parce que la res- 
piration g^nee amene a la longue un certain malaise. 
Le retour a la station anglaise n'est qu'une succession 
de sauts plus ou moins allonges. On descend en une 
heure et facilement ce qu'on a mont6 peniblement en 
six heures. 

A la station, nous reprenons nos mules et nous des- 
cendons dans la vallee. A moitie endormis de fatigue , 
nous nous laissons aller au pas sur et mesure de nos 
montures, tandis que les guides a pied, pres de nous, 
veillent aux passages difflciles et abregent les ennuis de 
la route en improvisant , chacun a son tour, et sur le 
m6me air des vers rimant deux a deux , mais vides de 
sens. — A trois heures , nous rentrons dans la ville 
d^Orotava. 

Pendant les mois de d^cembre, Janvier et fevrier, le 
voyage au pic est generalement consid^re comme peu 
praticable a cause de la neige ; nous avons ete heureux 
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de tomber sur un bean jour; mais^ pendant le reste de 
rann6e , c'est une promenade qui ne pr^sente , a vrai 
dire, aucun danger serieux. Quant a la fatigue^ elle ne 
doit pas entrer en ligne de compte; ce qu'on Toit li- 
haut vaut bien une courbature. 

Notre h6te parut charme de nous revoir. II nous feli- 
cita du succes de notre course et nous persuada que 
nous avions du courir de grands dangers. — Nos lau- 
riers , les serenades et les punaises ne nous emp^ch^ 
rent pas de dormir; le lendemain matin , chevaux et 
arrieros nous attendaient; nous fimes nos adieux si Tau- 
berge d'Orotava. 

Avant de reprendre la route de Santa-Cruz, nous 
nous d^toumdmes pour visiter Orotava-Puerto, ^loigne 
de la ville d^environ une demi-lieue. Orotava-Puerto 
passe pour un endroit tres-sain : on y envoie les ma- 
lades prendre les bains de mer. Le port est petit, mal 
abrite , et ne pent recevoir que des bateaux caboteurs. 
La ville n'offre rien de remarquable ; des petites rues , 
des maisons blanches et une assez jolie place entouree 
d'arbres, qui s'appelle probablement la Place de la 
Constitution, C'est un nom de place tr^s a la mode dans 
les villes d'Espagne. 

Au sortir d'Orotava-Puerto , nos arrieros nous firent 
mettre pied a terre devant une habitation occupee par 
un Franpais. La maison est entouree d'un vaste jardin 
qui s'intitule Jardin d^acclimatation des plantes tropi- 
cales, entretenupar le gouvernement de SaMajesti. Notre 
compatriote , anciennement employe au Jardin-des- 
Plantes a Paris, et jete a Teneriffe par un nauf rage, di- 
rige Texploitation. Une faible partie de Fenclos etait, 
lors de notre visite, consacree a la culture de quelques 
plantes tropicales, oraugers, goyaviers, cannes a sucre, 
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arbres a suif , elc. Depuis deux ans , le gouvernement 
espagnol n'avait fail aucune depense , et le jardinier, 
pour ne pas mourir de faim, s'etait vu oblige de planter 
en pommes de terre les trois quarts de son terrain. Je 
ne doute pas qu'en ce moment le jardin d'aeclimatation 
ne soit devenu un magnifique champ de pommes de 
terre. 

Nousrevimes Laguna, et, le 30 au soir, nous etions 
rendus a Santa-Cruz. 

La nuit du 31 decembre se passa joyeusement dans 
un bal donne par un riche habitant de Santa-Cruz. Cette 
nuit , comme a celle de Noel, les reunions etaient nom- 
breuses; et la ville , que la journee nous avait montree 
si triste et noncbalamment endormie dans le silence 
de la sieste , semblait s'fitre tout d'un coup reveillee 
pour la joie et les fetes. Quel contraste entre notre 
nuit de la Estancia et celle-ci ! — Pendant la saison des 
bals masques, la maison ou se donne la fete est ou- 
verte a tout venant, homme ou femme, qui se presente 
masque. Si Famphytrion vous invite a vous demasquer 
un instant, vous pouvez vous considerer comme invite 
et rester dans le bal jusqu'au jour; sinon, il est de con- 
venance qu'on parte au bout d'un certain temps et 
qu'on aille chercher fortune ailleurs. Ainsi , au milieu 
des personnes connues du mailre de la maison, se pres- 
sent une foule de masques nomades qui renouvellent a 
chaque instant I'aspect du bal, passent, repassent et de- 

pistent toutes les recherches.— M. F voulut bien nous 

prier de retirer nos masques, et nous pumes profiter a 
loisir de sa gracieuse hospitalite. 

Le jour de Tan fut a Santa-Cruz une f^te politique. On 
celebra dans la colonic la majorite de la reine Isabelle II. 
Chacun sortit du bal pour se mettre en grande tenue; ' 
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et y des le matin , les rues ^taient pleines dc troupes et 
d'uniformes qui se rendaient a la place de la municipa- 
lite. Les maisons etaient tendues de rideaux rouges, 
bleus ou jaunes; la ville, a son tour, semblait deguisee 
en arlequin. Lorsque le regiment royal etles milices de 
TenerilBfe , ainsi que les detachements envoyes des iles 
voisines, furent reunis sur la place , les fenetres de la 
municipalite s'ouvrirent, et le gouverneur, entoure des 
principales autorites de la colonic , pronon^a la decla- 
ration qu'il fit suivre de trois vivats en Thonneur de la 
TeinBy de la nation et de la Constitution. La m§me ce- 
remonie se repeta sur deux autres points de la viDe en 
presence du buste d'lsabelle, buste en platre et habille, 
que trainaient quatre offlciers , absolument comme 
dans le convoi de Malborough. Je ne voudrais pas rire 
d'une chose serieuse; pourtant il y avait dans I'apparat 
de cette solennite, dans cette procession toute bariolee 
un caractere si etrange, que, les souvenirs de la nuit 
aidant, je pouvais me croire en plein carnaval. — On se 

rendit a I'eglise, oil les dames attendaient le cortege 

Je ne vis pas la suite; il etait midi; nous devions appa- 
reiller a une heure , et nous fumes obliges de quitter 
T^neriffe au milieu d'une fete pour retourner a bord. A 
une heure et demie, nous etions sous Toiles. 
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La rade de l^io. — La ville. — Le gouvernement. — Promenades 
autour de Rio, le CorcovadOi la valine de la Tijouca. — Traite 
des n^gres. — Vente d'esclaves. — Carpaval k Rip. — Le mer- 
credi des Cendres. 



Une belle brise nous 61oigna de T6n6riffe. Nous 
voyions derriore nous le pic dont le soleil dorait les 
neiges et qui s'elan^ait majestueusement dans un del 
pur. A chaque heure, il s'abaissait a nos yeux et sem- 
blait enfonce par sa masse dans les profondeurs de TO- 
cean. Longtemps encore, Fhorizon nouslaissa voir une 
m^sse noire dont les formes indecises se confondaient 
avec les flots. La nuit vlnt tout a fait noyer le pic. 

L'ame est fortement impressionnee devant les hautes 
montagnes qui s'elevent ainsi au milieu de TOcean. 
Comment ces enormes masses de rochers se sont-elles 
fait jour en pergant les flots? Dans quel but la nature 
les a-t-elle jetees solitaires et immobiles sur le lit, con- 
stamment agite, des mers? Sont-ce des oeuvres de ca- 
price ou de colere, ou plutot ne seraient-ce pas d'im- 
menses phares que la Providence a semes ca et la sur 
la route incertaine des navigateurs et qu'a certains jours 
elle allume avec la lave embrasee d'un volcan?.... 

La traversee de Teneriffe a Rio ne presenta aucun in- 
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cident reni^rquable. La vie de bord e9t monotone. Sans 
dpiite^ il y a 4ans les jours de r|iomme de mer certaines 
beures de contemplation feconde et d^admiration Yi?e- 
nient sentie pour le plus grand des spectacles que la na- 
jiure ait donnes a Tboipnie , TOcean. Cette vaste etendue 
fl^eau, tantot plaine, tantot montagne^ ce lointain hori- 
zon ou la mer touche au ciel^ le soleil radieux et chau- 
dement colore des tropiques, les magiques illusions du 
mirage, le sillage phosphorescent du navire, toutes ces 
efirangetes ont bien leur c6te pittoresque et poetique 
pajfois. ^ais on se blase vite de ce spectacle eternel et 
f}f3 pq§ longues impressions. Le malaise, les privations^ 
Voisivete forcee, Teloignement du port et le desir de 
Vatteindre lassent le corps et aigrissent Tesprit. Aussi 
ayec queji empressement accueille-t-on les moindres 
^l^tfactions ! Un requin, un banc de poissous volants 
ou de marsouins qui se jouent aulour du navire, un 
trpnc d'arbre^ une barrique vide, un pauvre oiseau 
egare qui vient se percber au bout d'une vergue, au- 
tant de bonnes fortunes qui amenent un instant chacun 
§i^r 1^ pont. Si la vigie a crie navire ! aussitdt tons les 
regards se portent vers le point indique: on ne se sent 
plus Sfsul, il y a la un rival qu'il faut gagner de Vitesse; 
on veillp p^us attentivement aux mancnuvres, et jusqu'a 
ce que le navire ait disparu dans la nuit ou dans sa de- 
faite, on partage la distraction et presque les emotions 
<}(3 la lutte. 

]4i passage de la ligne enleve aussi un jour a Ten- 
Qjui. Je ferai grace de la description ; de Teau, de Teau 
et pncore de Feau. Cest une solennite que les matelots 
Qe manquent jamais^ disent-ils, de celebrer avecpompe. 
Apres les calmes de la ligne, nous rencontrons les 
vents alises, brise chere au marin.— La fregate et la cor- 
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vette (1) s'avancent, les voiles pleines , filant dixnoeuds, 
sans qu'il soit besoin pendant plusieurs jours de toucher 
une corde. — Le 27 Janvier, nous arrivons en vue du 
cap Frio, dont la pointe aigue, chargee dc collines ri- 
chement boisees, s'allonge hardiment dans la mer; le 
lendemain nous faisons notre entree dans la rade de 
Rio-Janeiro. 

La brise tombe j il semble qu'en ralentissant notre 
marche elle ait voulu nous laisser jouir a Taise du ma- 
gniflque panorama qui se deroule autour de nous. La 
rade de Rio est une des plus belles choses quil y ait au 
raonde. Son etendue, ses iles nombreuses, la vegetation 
qui couvre ses rives, dans un fond la capitale du Bresil, 
a rhorizon , de hautes montagnes, tels sont les princi- 
paux traits de ce tableau qull faut renoncer a peindre. 
— Nous longeonsle Pain de sucre, coUine escarpee qui 
s'eleve a Tentree de la rade, le fort du Corregidor et 
celui de Villegagnon, celebre dans les fastes de notre 
marine. Cest de la que la police du port vient nous 
hfiler et demander d'ou nous venons. — De la mer : 
c'est la reponse invariable des navires de guerre. On 
nous laisse passer respectueusement et nous allons 
Jeter I'ancre a petite distance de la ville, au milieu des 
navires en station. Les batiments du commerce mouil- 
lent dans le port, le long du quai. 

La rade de Rio est le rendez-vous de toutes les esca- 
dres que TEurope et TAmerique envoient dans I'Ocean 
atlantique. Les pavilions de la France, de FAngleterre, 
des Etats-llnis, de la HoUande se deploient sur ce beau 
lac, calme et neutre. Les couleurs bresiliennes ne flot- 
tent guere que sur les forts. Independamment de ses 

(1) La corvette la Victorieuse naviguait de conserve avec 2a 
Syrhie. 
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nayires en station temporaire, le gouvernement anglais 
a etabli au milieu de la rade un trois mats rase qui 
sert de ponton ou sont deposes les noirs captures par 
les croiseurs a bord des n^griers ; condamnation per- 
manente de la traite dans un pays qui longtemps n'a 
Yecu que par elle. L'orgueil br^silien s'en montre jus- 
tement blesse. 

se fait chaque jour a Rio une immense consomma- 
tion de poudre. A peine un navire de guerre a-t-il jete 
Fancre et salue la terre, qu'aussitdt il lui faut essuyer 
les bordees qui accueillent le nouveau venu de leur as- 
sourdissante courtoisie; e'est a qui commencera le feu 
et fera le plus de bruit. Au milieu de cette fumee et de 
ces detonations successives, on se croirait presque a un 
combat naval. Puis^ la rade est sillonnee d'embarcations 
qui apportent au commandant les oflres de services et 
les compliments d'usage. La presence de tant de na- 
vires appartenant a des marines differenles et souvenl 
rivales entretient parmi les equipages une lutte d'a- 
mour-propre qui se manifesto dans la precision des ma- 
noeuvres, dans la coquetterie du greement, dans la bonne 
tenue dela batterie. La force gagne aussi a etre paree. 

Laissons done notre fregate polir ses canons et son 
cuivre, faire sa toilette de rade apres une longue tra- 
versee, et aliens a terre. 

A quelques pas du debarcaderc^ nous trouvons 
une grande place ou s'elevent le palais de Tempereur 
et Teglise metropolitaine. Au centre est une fontaine 
publique construite par ordre du ministre Vascoii- 
selhos don tie nom est demeure populaire au Bresil. Ces 
edifices n'ontrien de remarquable; le palais n'estqu'une 
longue maison a un seul etage , regulierement batie ; 
on ne se douteraitpas qu'elle est habitee par un souve- 
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rdlii ; TiBiilpereui' du teste n'y reside qu'une ^ktiie M 
Fannie; pendant Tete, la cour se trdnst)orte a Sdtit- 
Christophe, chateau peu ^loigrle de la Ville. — L'eglise' 
se cache dans uii des coins de la place; quant k Id fori- 
taine, son architecture est mediocre et son eau m^tivaisii; 

A rettr6mil6 de Id jplace, nous entrons dans la fH^ 
Direita (droite), oil se trouvent la Bourse, lat^sse d'ft- 
mortissement, etc. Dans cette rue, dfebotiche celle d'Ou- 
vidor, la plus belle deRio. — On riBCOilnatt de suite uii6 
grande ville et une ville d'affaires. Une population nom- 
bjfeuse, anim^e, se presse sur les trottoirsj les deux 
cdt^s sont hordes de grandes et helles boutiques; sani^ 
Faffluence des negres que Ton rencoritrd a chaqu€j pail 
on se croirait dans une ville d'Europe. Larue d'OuvidOf 
est presque entierement habitue par les Europ^ens ei 
iiotamment par les Frang ais. On n'y entend parler qtie 
notre latigue, on n'y voit que nos produits; c'est lin 
quartier frangais trans]pdrte de toutes pieces k 2,000 
lieues. Ailleiit^, nous n'envoyons qiite nos modes; a 
Rid, nous envoyoris modes et modiste^i et j'ai lieii dB 
croire qu^ les seigneurs bresiliens nous en savfent gr6. 
— Apr^s cela, il n'est plus besoiri d'djouter t[ue la rlife 
d'OuVidor est de beaucoup la plus vivante, la plus gaie, 
la plus elegante de la ville. 

L'ancien quartier est coupe de rueis longueS, r^gii- 
litres, mais trop elroites. Ouelques vieilles eglises do- 
ininent les maisons, gen^talement glssez basses, et sur 
les hauteurs que la main de Thomme n'a point nivelees 
s'eleventlies noires muraillies d'anciens convents. II ii'y 
k point la d'originalite ni de spectacle qui frappe les 
yeux; on s'etonne seulenlent de retrouver si loin de 
I'Europe fet si pf es des forSts vierges que Ton aperipoit 
k rhorizon , la civilisation de nos ttioeurs et Tap- 
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parence exterieure de nos villes. — Plus loin est le 
quartier neuf, ayec de vastes places, des rues plus 
larges , des maisons mieux eonstruites. Les riches fa- 
milies y habitent loin des boutiques et des rues 
bruyanles. — Si maintenant nous revenons vers le port 
et que nous suivions le rivage dans la direction du Pain- 
de-Sucre qui forme Tentree de la rade , nous voyons 
de jolies maisons de campagne , abritees sous la col- 
line que surmonte la gracieuse chapelle de la Gloria. 
Au bord de la mer est le jardin public avec des bos- 
quets toigours verts ^ mais pen frequentes. A quoi 
bon une promenade limitee entre quatre murs lors- 
qu'autour de la ville s'etendent de magniflques jardins 
que la nature a plantes? — Toute cette partie n'esl 
qu'un faubourg de Rio. 

Les lourdes chaleurs de la journee n^arrdtent pas Ic 
mouvement des affaires. Les interns ne dorment pas 
et le negociant europeen pratique pen la sieste^ ce 
demi-sommeil des regions tropicales. Les agitations de 
la rade distraite sans cesse par de nouveaux arrivages 
se communiquent a la ville et y entretiennent a toute 
heure une circulation active. Cest ce mouvement qui 
donne a Rio une physionomie originale^ bien plus 
que Felegance des edifices et Taspect exterieur. Mais 
ce qui frappe particulierement les yeux de FEuropeen, 
c'est cette variete infinie de couleurs et de races qui 
peuplent les rues. Toutes les teintes du blanc d^Europe 
et du noir d^Afrique^ les nuances intermediaires de ces 
deux sangs mSles, presentent dans un etroit espace la 
reunion des diverses couleurs que Dieu a essayees sur 
le front de Thomme et par lesquelles il a marque les 
races et leur place sous le soleil. Rio est le rendez-vous 
de TAtlantique, comme Marseille de la Mediterraneo. 
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— Le negre a peine vetu d'un pantalon de toile rayee, 
parcourt les rues ou le port, charge de lourds fardeaux 
et pressant le pas a la voix du commandeur. — Le blanc 
a quitte les vetements d'Europe : il porte pantalon blanc 
et jaquette blanche ^ et sa tete est ombragee sous un 
large chapeau de paille ; le costume n'a rieri de pitto- 
resque, mais il est commode. 

Le soir, les negres rentrent a Tatelier; les blancs, 
libres d'affaires, se repandent dans les nombreuses reu- 
nions, dans les cercles, dans les theatres. Les personnes 
attacbees a la cour ou au gouvernement, les Bresiliens, 
les negociants etrangers, les residents de chaque nation 
ferment autant de societes a part qui se melent pen. 
Rio est assez grande ville pour que les Europeens n'y 
soient point obliges, comme ailleurs, de faire corps et 
de mettre en commun toutes leurs ressources. — U y a 
trois theatres : un theatre portugais, oil se jouent de 
grands drames imites de I'espagnol ; le theatre italien 
qui donne des representations dans une fort belle salle, 
celle de San-Pedro d'Alcantara (1). On yjoue les operas 
les plus connus du repertoire. Les premiers sujetsde la 
troupe sont assez bons, mais le reste et surtout les 
chceurs, composes de mulatres, sont pitoyables. Ce sont 
deux petits negres, a cheveux crepus et au ventre re- 
bondi qui representent les fils de Norma. A chaque in- 
stant il faut rire de la mise en scene et se preter a cette 
singuliere couleur locale. Le theatre italien est le mieux 
frequente ; c'est la que viennent s'etaler les magniflques 
pierreries de I'empire et les modes recemment apportees 
d'Europe : toutes les races y sont admises, et les riches 

(1) Cette salle a ^16 i*6cemment d^truite par un incendie ; elle 
8era sans doute reconstruite. 
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metisses croient se venger du mepris qui frappe leur 
couleur par le luxe extravagant de leur parure, par Tor 
et les bijoux qui scintillent sur leur peau cuivr^e. Ce 
melange aceepte par les blancs^ cette ^gaiite de la ri- 
chesse un instant toler^e pr^sentent un curieux spec- 
tacle. — Enfin^ Rio possede un tbeMre fran$ais, fond6 
sous le patronage particulier de Tempereur et subven- 
tionnc par le gouvernement ; la salle est petite, mais 
de bon gout. Les nombreux Frangais^ etablis dans la 
ville, y voient jouer les drames les plus sanglants^ les 
vaudevilles, etc. — Nous devons remercier le gouver- 
nement bresilien de la protection qu'il accorde a notre 
theatre; c'est un hommage rendu k notre litterature, a 
notre langue, qu i, nous Favons deja dit, est tres-repandue 
a Rio. 

Les capitales de PAmerique du sud offrent toutes une 
copie plus ou moins fidele des metropoles de TEurope. 
Ces nouveaux Etats out cherche a s'assimiler dans le 
gouvernement comme dans les moeurs le regime con- 
sti tutionnel et les principes de la civilisation europeenne. 
Mais cette imitation ne pent etre que factice. On ne foude 
pas une nation de la mSme maniere qu'on construit 
une ville. Le temps seul consolide les institutions d'un 
peuple en appuyant sur le passe les progres du present 
et les esperances de Tavenir. Les Etats de FAmerique 
du sud n'ont point de passe; ils out pris une or- 
ganisation toute faite et transplante sur leur sol vierge 
encore les idees qui avaient si lentement muri dans 
Fancien monde. Aussi qu'est-il arrive? lis n'ont pu 
s'approprier que les theories des gouvernements li- 
bres et ne se sont point eleves a la pratique; leur jeu- 
nesse est demeuree faible et leur independance sterile. 
Dans les republiques, cette impuissance s'est noyee dans 
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des fiois dd s^Ug et les petiples ont Taiiiement cheiiciic 
k coDSielcret* leur nationality naissante par le bapt^me 
des revolutions. Le Perou et le Chili sortent a peihe 
d'aiie longue serie de giierres civiles qui les ont ^puises 
des leurs premiers jours. Au Br^sil, dont Torganisation 
^ tapproche plus exaetement de celle des monarchies 
europeennes, il semble que U^ge de la decrepitude soit 
venu et que FEtat succombe sous le poids d'institulions 
servilement copiees. A quoi bon des institutions libe- 
rales , des tainistres responsables , des chambres elec- 
tives, etc., daiis un pays k moitie peuple d'esclaves? A 
qiioi bon ce r6ve d'une centralisation administrative 
iur cette immense etendue de provinces que la nature 
a s6pArees par des forfits , par des fleuves , par des de- 
serts et que le travail de Thomme a ele jusqu'ici im- 
puissant k reunir eh une confederation solide? L'empire 
dU Bresil, Tun des plus vastes qui soient au monde, si 
bn le mesure sUr la carte , n'a d'existedce reelle que 
dans i[Juelques villes du littoral , Rio- Janeiro, Bahia, 
Fei^nambouc, auxquelles les relatiotis du commerce et 
I'echange des idees avec TEurope communiquent une 
activite d'ertiprunt qui s'arrfite aux limites de leurs ter- 
ritoires. 

11 he fdut done pas juger Fempire d'aprfes sa capitale. 
A Rio, nous voyons une cour, un gouvernement pres- 
que r^guliier, des tribunes oil se discutenl les interMs 
publits, une presse intelligente, des institutions scieh- 
tlflques et lilteraires, nlusees, bibliothfeques, ecoles; 
mais tbilt cela n'est quMn reflet de TEurope et comihe 
Techo d'une civilisation depaysee qili, en tk*aversant 
rAtlantique, a transporte aveC elle ses formes perfec- 
tionnees et jusqu'a son bagage d'utopies sociales. Rio 
jouit d'un phalanstere. 
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t^ tenit^ tehi i^lus pdlir ite Br6sil que cette apparence 
de prbgr^s Mtif; lies elerrietils de prosp^rit^ abondent; 
il fatut qu'ils soifent Kcotid^S par le travail, profond^- 
ment remues comme le sbl , t)our que le pays s'^lfeve k 
la hauteut* dies inslilutions qu'il s'est donn^es. 

ll n'est point de terre aii itiohde qtie la Pt'byidencd 
ail plus fichetnent dotee que la terre du Brisil. Rio 
n'est qii'uil produit exotique de la civilisation euro- 
p^enne; mais la natuye Vemporte de beauooup sur la 
beaiit^ de cette capitale arlificielle. On est de suite frapp6 
du cotitrastl^. Que sont les maisons blanches de la ville 
relegu^e au fond d'une baie , les clochers de convents 
et d'figlises, travail timide de Thomme, auprfes de cette 
magniflque vegetation que pr6s6nte de tous c6t6s Fas- 
piBct d^ la rade? Si on patcourt la campagne aux envi- 
rons de Rio, on demeure en contemplation devant la 
prodigieuse fertility d'un sol approprie a toutes les cul- 
tures et la vari^te des poitits de vue. Rieti n'egale , en- 
tre atttres, le Corcovado et la valine de la Tijoiica. 

Le Corcovado s'elfeve entre la ville et Tentree de la 
rade. L'titi de ses flancs forme tine pente douce qui com- 
ihetice ail sortir de Rio; Fatitre est abrupte et presente 
a Foeil un mur d'immenses rochers sur leqiiel semble- 
s*aj)puyer Id monlagne. Pendant une partie du chemin 
on longe Taqueduc de la Carioca, beau travail, con- 
strtiit an dernier sieclfe avec des pierres apportees du 
Portugal. Get aqiieduc, qiii s'alimente a une source 
de la montagne, fournit la seule eau potable que Ton 
trbuve a Rio. Des otiverturfessont praliqu^es de distance 
en distance pour doilner de Tair au conduit. A moitie 
route, on s'arrfite devant une maison de garde, ou Ton 
arrive par une jolie avenue de caflers. A partir de cet 
endroit; la ihontee devient tres-rapide. L'6troit senlier 
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serpente a Pombre d'une foret vierge, au milieu de bois 
touffus et sous un berceau de lianes vigoureuses qui 
s'attachent aux plus grands arbres et atteignent par- 
fois une hauleur de soixante pieds. On arrive enfin sur 
un enorme rocher fendu en deux qui couronne le Cor- 
covado. Quelques tiges de fer ployees sous les efforts 
du vent annoncent qu'il y a eu la une balustrade. C'e- 
tait la promenade favorite de I'empereur don Pedro ; 
cet liomme, dont la vie fut si tourmentee, se plaisait a 
cette nature sauvage et gigantesque. De la plate-forme, 
qui a de vingl-cinq a Irente pieds de circonference , la 
vue est admirable; la pleine mer^ puis la baie dont on 
peut a raise suivre les contours et decouvrir tous les 
fonds; aux pieds du Corcovado, le Pain-de-Sucre et le 
jardin botanique, de Fautre cote la ville de Rio et le 
port; au second plan, et tout autour de la baie, une 
haute ceinture de montagnes, les pointes des Orgues, 
tantdt se detachant comme des aiguilles sur un ciel 
bleu , tantdt se perdant dans un tourbillon de nuages. 
Ce qui est beau surtout, c'est cette verdure, eternel 
vetement des terres tropicales et ce luxe de vegetation 
forte et coloree que nos f roides regions du nord ne con- 
naissent pas. 

La vallee de la Tijouca presente un autre caractere. 
Au Corcovado, c'est la nature vierge agissant en liberie 
et dans le desordre de sa merveiUeuse fecoudite; dans 
la Tijouca et dans les vallees environnantes, c'est la 
nature obeissant au travail de Thomme et paree de tous 
les ornements d'une culture riguliere. L'obligeance 
d'un de nos compatriotes m'introduisit dans les plan- 
tations deM. G... de S..., riche Bresilien, et me pro- 
cura ainsi Toccasion d'qne charmante promenade. 

Un omnibus, rapidenient traine par quatre mules. 
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nous porta de Rio a Enginho-Velho. Li, nous mimes 
pied a ierre^ et aprfes deux heures de marche au milieu 
d^un bois nous arrivames a la grande cascade de la 
Tijouca. Cette cascade, remarquable par son beau vo- 
lume d'eau, par les accidents de ses mille rochers, par 
ses points de Yue pittoresques, est le rendez-vous de 
frequentes reunions et de parties de plaisir ou de bain. 
EUe est dominee par une haute montagne , la Gabia , a 
laquelle les marins ont donne le nom singulier de Nez 
de Louis XYI, a cause d'une ressemblance plus ou 
moins exacte avec la forme du nez bourbon ien. Apres 
nous etre reposes aupres de la cascade et lorsque les 
lourdes chaleurs de la journee furent un pen calmees^ 
nous reprimes notre route en descendant par une pente 
douce dans les plaines du canton de Jacare-Pagua. La 
campagne est couverte de fermes ou fazendas qu'en- 
tourent de riches cultures de cafiers et de Cannes a 
Sucre. Le cafe de Jacare-Pagua est le plus renomme du 
Bresil. L'habitation et la fazenda de M. C... de S... 
sont situees sur une petite eminence qui domine la 
vallee et a vue sur la mer. — M. C... de S... occupe 
a la cour de hautes fonctions aupres de Tempereur; 
mais ici point d'etiquette. Grand seigneur a Rio, 
M. C... de S... est, a sa campagne, proprietaire et h6te 
aimable. II nous accueillit avec cette politesse franche 
et distinguee qui met a Taise un eiranger et en fait 
de suite un h6te. — En approchant de la varangue , 
espece de balcon convert qui s'etend devant la mai- 
son , nous fumes surpris d'entendre plusieurs voix 
d'enfants qui venaient d'entonner Tode de Beranger : 
Seine du monde^ 6 France^ etc. Aucun de ces enfants 
ne savait encore le frangais. Leur prononciation tra- 
hissait leur gracieuse bonne pensee ; nous n'en fumes 
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pas moias pecoDn^ias^nts. (I'etait F^mper^up qui^ dans 
une visite r^eute a la campagne de son chambellai] , 
ayaitappris a la jeune fapiille ces paroles^ dont elle 
semblait deviner le sens au plaisir que nous eprouyions. 
— II faut avoir ete eloigne de son pays pour com- 
prendre Temotion vraie que peuyent exciter en nous 
les circonstances en apparency les plus pueriles. 

Nous passames deux jours chez M* C... de S... II nous 
montra ses plantations^ ses usines a cafe et a sucre, ses 
ateliers de negres et la belle nature des enyiroiis. Le 
sol, par sa fertilite , par un facile arrosage , comp^nse 
rimperfection des moyens de trayail et, dans les usi- 
nes, les procedes les plus antiques, les mecaniques en 
bois y Temploi des bras n'ont pas encore fait place aux 
instruments perfectionnes qui deja out ete introduits 
dans les Antilles. La yapeur n'a pas etendu sa conquete 
sur le Bresil. L'esprit d'initiatiye et surtoutles capitaux 
manquent. Les proprielaires eclaires reculent deyant 
les depenses d'une reforme qui ne serait peut-etre pas 
acceptee par les instincts routiniers du negre , et dont 
les profits seraient ajournes. 

H. C... de S... possede sur sa fazenda cent cinquante 
esclayes noirs, mulatres et m^meblancs; nous ayons 
vu ayec un yif sentiment de peine une petite fllle dont 
les cheveux blonds, les yeux bleus et les traits delicats 
indiquaient assez une paternite europeeune. L^origine 
de sa mere, mulatresse au deuxieme degre, la condam- 
naitimpitoyablemental'esclayage.M. C... de S... traite 
bien ses negres; il leur a donne des cases , des jardins, 
et ne dedaigne pas de descendre lui-meme dans tons 
les details de leur bien-^tre. L'esclayage ainsi pratique 
est plut6t une domestidte presque paternelle. Malheu- 
reusement ces exemples d'bumanite , honorable pour 
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le maitre, douce pour TesdaTe et profitable a tous deux, 
ne font pas regie generale au Bresil; il semble que les 
entrayes qu^opposent a la traite les puissances euro- 
peennes et les energiques protestations de TAngleterre 
et de la France excitent le ressentiment de quelques 
colons contre une race dont ils ne soufPrent pas qu^on 
leur conteste Pentiere propri^t^. lis se ycngent sur Pes- 
clave des mepris de TEurope. 

Apres cette promenade dans les fazendas, nous yisi- 
tames ^ sur le sommet d'une montagne voisiney une 
petite chapelle blanche d'oii la vue embrasse toute la 
vallee. La chapelle est entretenue avec un certain luxe; 
les parois interieures, fonnees de carreaux de faience , 
representent les principaux evenements de la vie de 
J.-C. ; au plafond sont quelques peintures assez m^dio- 
creset, au-dessus de I'autel, une statue delasainte 
Vierge, a qui la chapelle est dediee. A c6te, se trouvc 
une petite pifece ou sont ranges contre la muraille des 
pieds^ des mains, des yeux, des seins, etc.^ tous en cire; 
ce sont des voeux formes pendant la maladie et accom- 
plis apres la guerison. On consacre a la sainte Vierge 
le membre gueri. 

Le troisieme jour, nous fimes nos adieux a H. C... de 
S... et nous revinmes a Rio. — II serai t triste de ne rap- 
porter d'un voyage que le souvenir plus ou moins ef- 
face d'un beau point de vue, d'un site pittoresque. La 
rencontre d'hommes distingues et d^hotes bienveillants, 
ces relations passageres, qui naissentde Toccasion et 
qui n'ont qu'un jour, laissent longtemps encore des 
impressions pleines de charme. Elles animent le pays 
que Ton a parcouru comme ces personuages qui pen- 
plent un tableau; elles rattachent au souvenir materiel 
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d'un point de vue , qui bientdt peut-etre serait oiiblie , 
le sentiment d^une jouissance toute morale. 

.... A rhotel oil j'etais descendu^ dans la rue d'Ou- 
vidor, logeait un Fran^ais dont ie teint hale annongait 
un ancien habitant du Bresil. Ses traits ayaient un 
caractere de franchise et de bonhomie que dementait 
le ton dur avec lequel il donnait ses ordres aux esclaves 
qui le servaient. II vivait tres-simplement; seulement 
j'avais remarque autour de lui un nombre de noirs qui 
ne paraissait pas en rapport avec ses habitudes mo- 
destesjet puis ce personnel de domestiques augmen- 
tait ou diminuait chaque jour. — Nous prenions nos 
repas a peu pres aux memes heures; le maitre de Tlio- 
tel traitait ce Franfais avec beaucoup d'egards et comine 
\\n h6te de \ieille date. Aux conversations que j'enten- 
dais parfois et oil il etait question d'affaires plus ou 
moins heureuses , de navires attendus , de depart pro- 
chain pour les fazendas de I'interieur, je pensai que 
M. L... devait 6tre un de ces pacotilleurs que la France 
envoie en si grand nombre dans tons les Etats de TA- 
merique du sud. Cependant il ne parlait jamais de mar- 
chandises ni de prix-courants, et son langage conser- 
vait toujours un sens vague et a double entente que 
semblait respecter son interlocuteur. — Peu de jours 
apres notre arrivee, M. L... se mit a table avec un air 
visiblement satisfait et annonga que le lendemain il 
partirait pour un petit voyage de I'autre c6te de la rade. 

— lis sont done arrives? lui demanda Taubergiste. 

— Oui, ce matin, le capitaine m'a ecrit. 

— Bonne traversee ? 

— Tres-bonne : ventd'est, et pas d'Anglais. 
Lorsque M. L... fut sorti, j'appris qu'il faisait le com- 
merce des n^gres. 
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Ea voyant Teffet peu agreable que cette confideDce 
paraissait produire sur moi et sur la personne avec 
laquelle je me trouvais, Faubergiste se hala d'ajouler : 
— M. L... est un des hommes les plus honnetes, les 
plus serviables qu'il y ail au monde; nous n'avons point 
ici vos prijugis d'Europe, et la couleur de sa marclian- 
dise n'enleve rien a Festime qu'on a pour lui. 

II disait vrai ; nous eumes fort a nous loner, pour 
notre part, de Tobligeance de M. L.... Apres un court 
entretien, celui-ci nous invita a I'accompagner dans 
une excursion ou il devait faire marche d'une partie 
de negres que le navire, si impatiemment attendu^ ve- 
nait de debarquer a la cote. 

Notre repugnance du premier moment avail fail 
place, je Tavoue, a une vive curiosile. L'occasion s'of- 
frait d'elle-meme. Sans rien abandonner de nos prijvr 
giSj selon Fexpression naive de Faubergiste, nous pou- 
vions voir de pres la traite, etudier ses pratiques et 
assister a Fun de ces marches que Fhumanite reprouve, 
mais qui occupent une si grande place dans Fexislence 
du Bresil. 

Avanl le jour, nous traversions la viUe. Une barque, 
montee par quatre negres vigoureux, nous atlendait ie 
long du quai. Nous primes place dans la cabine, et 
M. L... donna le signal du depart. Apres nous Sire de- 
gages avec assez de peine du groupe nombreux de ca- 
nots qui embarrasse les abords du debarcadere, nous 
gouvernames au large. La mer elait calme; nous ne 
sentions pas un souffle de brise. Notre barque, verita- 
ble canot de traite , glissait legerement, entrainee par 
les quatre avirons que nos negres enfongaient dans 
Feau en se laissant retomber sur leurs bancs et en s'ac- 
compagnant d'un chant monotone pour marquer la 

3 
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mesure. Chaque coup de rame faisait voler des paillettes 
d'argent et noyait dans reclatante phosphorescence de 
la mer noire rapide sillage. Devantnous, les navires de 
guerre dressaient leurs masses immobiles, la proue 
tournee contre le courant qui se brisait en murmurant 
sur leur cuivre. De chacun d'eux une voix nous hela et 
nous cria : Au large ! Ce depart precipit^, ce Toyage 
mysterieux qui ressemblait a une fuite, le pressenti- 
raent du spectacle que nous allions chercher^ enfin 
Tobscurit^, cette mauvaise reveuse, m'impressionnfe- 
rent vivement jusqu'au jour. 

Nous nous trouvions au milieu de la rade, lorsque le 
soleil parut. Sous les tropiques, il n'y a ni aube ni cr6- 
pUscule; la lumiere et I'ombre se succedent brusque- 
ment, et lorsque la nuit fait place au jour, on dirait un 
d^cor qui change et qui s'eclaire tout a coup. Ce lever 
de rideau, dans la yaste rade de Rio-Janeiro, produit des 
effets magiques. 

La parole nous revint avec le soleil. En voyant Tex- 
cellente figure deM. L..., je ne pouvais me flgurer que 
j'etais assis a cote d'un marchand d'hommes. Nous 
^tions desireuxde savoir par quel enchainement de cir- 
constances il avait 6te amene k prendre parta cet indi- 
gne trafic contre lequel semblait protester son carac- 
t^re bienveillant; voici ce qu'il nousraconta : 

« Je suis venu de France ici pour chercher fortune, 
« comrae tant d'autres, ily aune dizained'annees; je 
« lis d'abord le commerce, mais cette vie sedentaire 
« d'une capitale me convenait peu. Je desirais voyager, 
<i etunbeau jour je partis pour Tinterieur du Bresil. 
« Je visitai les provinces du sud ; apres plusieurs es- 
« sais d'etablissement qui ne furent pas heureux, je 
« finis par me fixer dans le Rio-Grande; c'est im pays 
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a de vastes plaiDes qui peuvent nourrir de nombreux 
ft troupeaux. J^achetais et je revendais des mules que 
« j'allais offrir de ferme en ferme, menant ainsi una 
a i^ie nomade et telle que je la souhaitais. Mon com- 
ft merce commen^ait k prosperer, lorsque la guerre 
a eclata entre le Bresil et les republiques du sud. Quelle 

< guerre que celle-la ! Les deux armees n'avaient qu'un 
a buty c^etait de ne jamais se rencontrer. Des deux 
« cotes, OD faisait invasion surle territoire ennemi, et 
« rincendie d'une ferme, la capture d'un troupeau di- 
« frayait les maguifiques bulletins de victoire que 
« chaque general adressait a son gouvernement. Je 
« m'en serais fort amuse, je vous assure, si je n'avais 
« ete arrfile dans mon commerce et mine. Je revins 

< a Rio, regrettant mes mules et chercbant une occu- 
« pation qui me permit de continuer mon genre de 
c( vie. Apres quelque hesitation^ mais presse par le be- 
« soin, je me suis fait marchand d'esclaves. Je n'entre 
« pour rien dans la traite; j'achete un certain nombre 

< de negres, une fois quUls ont ete debarques a lacdte, 
« et je vais les revendre dans les fermes de la province, 
« absolument comme a Fepoque ou je revendais mes 
a mules. Je gagne a ce trafic 15 a 20,000 fr. par annee, 
a et je me tiens pour satisfait. Pourvu que les gouver- 
« nements anglais et fran^ais ne s'avisent pas d'inter- 
a dire ici le commerce des noirs, comme ils ont fait 
c pour la traite! Je n'aime pas ce ponton que vous 
« Toyez la bas. » 

Pour M. L..., mules et negres, c'^tait tout un. n par- 
lait , du reste, avec une si enliere bonne foi, cpie nous 
n'eiimes pas le courage de troubler, par la manifes- 
tation de nos sentiments, la tranquillite de sa con- 
science. 
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Apres une traversee d'environ cinq heures, nous 
mimes pied a terre au fond d'une bale, derriere le fort 
Santa-Cruz. Nous suivimes pendant quelques minutes 
un etroit sentier qui nous amena devant une maison 
de simple apparence, cachee derriere une touffe d'ar- 
bres. C'etait la qu'avait ete deposee une partie de la 
cargaison du negrier. Des notre arrivee, toute la mai- 
son fut en mouvement. Le capitaine du navire et le 
proprietaire des noirs prenaient les dispositions et don- 
naient les ordres pour que leur marchandise se pre- 
sentat avantageusement a M. L..., et put obtenir un 
meilleur prix. Les noirs etaient elendus sur des nattes 
sales et usees dans une espece d'ecurie fetide; on les fit 
lever; on les envoya a la fontaine , on leur distribua 
des culottes et des jaquettes qu'ils mettaient pour la 
premiere fois; vetements de parade que tant d'autres 
avaient porles avant eux, et qui avaient figure maintes 
fois dans cette ignoble representation de la vente. Quand 
tout fut pr6t, on nous introduisit dans un jardin ou une 
vingtaine de Jeunes noirs de huit a douze ans etaient 
ranges en ligne, les fiUes a part: la traite aussi semblait 
avoir sa pudeur. — La revue commen^a. M. L... exa- 
mina attentivement chaque negre; la figure, les yeux, 
les oreilles, les bras, les jambes, en un mot toutes les 
parties du corps subissaient tour a tour une inspection 
minutieuse que rendaient encore plus horrible pour 
nous les ignobles plaisanteries du vendeur et le Ian- 
gage cynique avec lequel un defaut etait dissimule , 
une qualite mise en relief. — La marchandise ne con- 
vint pas; les noirs etaient encore trop jeunes pour les 
travauxdes plantations; ils etaient, en outre, presque 
tousalteints de quelque maladie, notammentaux yeux, 
par suite d'un long emprisonnement dans la cale du 
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navire. Les mis^res de la travers^e les avaient plong^s 
dans un etat d'imbecillite et d'lnsensibilite tel^ qu'ils se 
pretaieDt machinalement a tous les mouvements qu^on 
leur imprimait^ et ne paraissaient aucunement frappes 
de Teffroyable situation que la traite leur avait faite. 
C'etaient alors de veritables brutes que Ton vendait 
comme des chevaux. L'homme avait completement dis- 
paru sous le coup des souffrances physiques et de Tab- 
jection morale. 

M. L... n'ayant pu faire marche comme il Tesperait, 
nous rejoignimes Tembarcation pour nous diriger vers 
une fazenda oil se trouvait deposee une autre partie 
de la cargaison. Le capitaine du negrier vint avec nous. 
C'etait un homme de petite taille, Bresilien de nais- 
sance , jete sur les mers depuis sa jeunesse et endurci 
aux perils de cette vie aventureuse. Pendant que nous 
passions en vue de Saint-I>omingue, charmant village 
ou les riches habitants de Rio-Janeiro ont leurs mai- 
sons de campagne, et que notre barque longeait rapide- 
ment les nombreux flots qui couvrent la rade de leur 
eternelle verdure, le capitaine, interroge par nous, 
entra dans de longs details sur la traile et sur les pays 
de la cote d'Afrique qu'il avait souvent visitee. 

Si la traite , par son nom seul, blesse tous les senti- 
ments d^humanite et de morale, la source qui I'ali- 
mente , les circonstances an milieu desquelles elle se 
produit, ajoutent encore, sMl est possible, a Tindigna- 
tion que cet odieux trafic nous inspire. Des guerres 
achamees entre les tribus tiennentle marche constam- 
ment poui'vu de la marchandise humaine; les rois 
vendent leurs sujets; les peres, leurs fils. Un homme a 
la c6te d'Afrique vaut cent francs! 11 se troque contre 
un mauvais fusil, un peu de poudre, une piece de 
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guinee et quelques grains de verroterie. Une fois achete, 
le void transporte a bord du negrier, enferme dans 
une cale infecte, prive d'air et de soleil, et souvent en* 
chaine. Avantla reconnaissance du droit de visite, la 
securite de la traversee permettait au capitaine de lais- 
ser une partie des noirs sur le pont , de leur accorder 
un plus grand espace et de leur donner ces soins inte- 
resses qu'un subrecargue s'empresse de donner a une 
balle de sucre ou de cafe avariee par I'eau de mer. Au- 
jourd'hui, tout navire qui parait a Thorizon est un en- 
nemi ou un croiseur anglais; les negres, malades ou 
mourants^ demeurent entasses a fond de cale, de 
crainte qu'une peau noire, apergue aux sabords, ne 
trahisse la traite et n'attire les poursuites. Qu'importent 
quelques esclaves, c'est-a-dire quelques cents francs de 
plus ou de moins, pourvu que le negrier, echappant a 
la croisiere anglaise , arrive au Bresil et debarque en 
sureie sa cargaison dont les risques ont plus que decu- 
ple la valeur? Autrefois le Bresil recevait 50,000 noirs 
de la cote d'Afrique; ce chififre est descendu a 20,000, 
mais on ne compte pas les cadavres qui, entre le Congo 
et le Bresil, sont tombes, le boulet au pied, au fond de 
la mer. L'Ocean est un trop vaste champ de contre- 
bande, et les mats de la plus haute fregate ne sauraient 
dominer ses mille horizons. En combattant la traite par 
des moyens reconnus insuffisants, le droit de visHe en 
a augmente les horreurs; s'il a diminue le nombre des 
esclaves, il a double celui des victimes. 

Telles etaientles reflexions que nous inspirait le recit 
du capitaine bresilien. Get homme parlait de bonne 
loi; lui-meme, colporteur d'esclaves, il semblait s'api- 
toyer sur les miseres qu'imposait aux negres embarques 
a son bord uhe surveillance que maintes fois il avait su 
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braver. 11 pratiquait la traiie^ niais il ne la voulait point 
cruelle; ce traflc n'etait pour lui qu'un jeu de contre- 
bande, une lutte continuelle contre les elements etcon* 
tre les hommes, lutte dont il aimait les perils presque 
autant que les profits. Tant que les roitelets de TAfrique 
continueront a vendre des hommes , tant qu'au Bresil 
la traite ne sera point fletrie par Topinion publique, el 
rangee, comme elle doit Tetre chez toute nation ci vilisee, 
au rang des attentats (1 ), le negrier, a la faveur des nuits, 
des tempStes et des solitudes de TOcean^ traversera a 
pleines voiles la courte distance qui separe les deux 
continents. 

.... Notre canot^ apres avoir suivi les sinuosites d^une 
profonde bale, nous debarqua en vue de la fazenda qui 
etait le but de notre excursion. La maison etait grande , 
bienbatie; Tameublement presque somptueux; toute 
cette richesse venait de la traite. On nous fit attendre 
quelque temps avant de nous introduire dans une vaste 
piece ou les negres etaient reunis, habilles, pares 
comme une marchandise qu^on va etaler a la montre. 
C'etait pour nous la seconde representation de cette ce- 
remonie a laquelle nous avions assiste deja dans la pre- 
miere fazenda. M. L... fut admis a faire son choix. Les 
negres etaient plus ages et plus robustes; ils paraissaient 
avoir beaucoup moins souffert de la traversee. Quelques 
negressesy dont Page promettait des mulatres (c^est 
ainsi que s'exprimait le maitre), se tenaient a Tecart et 
atlendaient la visite comme des filles perdues. — L'age 
et Tapparence convenaient, on procedaa un examen 
moins sommaire. On ordonna aux negres de chanter, 

(1) n est juste de reconnaltre que, sous ce rapport, I'opinioD pu- 
blique a (iait au Br^il de grands progrte. 
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puis de danser^ pour eprouyer la force de leur poitrine 
et I'elasticile de leurs jarrels. Ces malheureux, sous la 
menace du fouet, se prelaient a ces demonstrations hu- 
miliantes. M. L... s'informa ensuite du nom de leur 
tribu et du pays d'achat. Les negres , comme les che- 
vaux, sont classes par races qui ont leurs qualites 
particulieres et leur valeur courante sur le mar- 
che. Les cotes d'Angola, du Congo, de Mozambique 
produisent des especes differentes qui peuvent etre ap- 
pliquees plus avantageusement a certains travaux. Ce 
n^est pas chose si facile que d^etre un bon marchand 
d'hommes! M. L... paraissait s'y connaitre, et je suis 
sur qu'il trouvait Toccasion de mettre a profit sa vieille 
experience dans le commerce des mules de Rio-Grande. 
11 acheta uue \ingtaine de negres au prix de 1,400 fr.; 
il comptait les revendre quelques jours plus tard 
1,700 fr. dans les plantations de la province. C'etait, 
comme on voit, une bonne affaire. —Nous revinmes 
a Rio. 

La narration qui precede n'a pas besoin de commen- 
taires. J'ai dit ce que j'ai vu. Que serait-ce, si j'avais as- 
sists aux scenes hideuses qui se passent a bord des ne- 
griers, et dont Dieu seul est temoin! On n'ose plus en 
Europe excuser la traite ; s'il y avait encore quelque 
incredule qui , au recit de toutes ces horreurs, criat a 
Texageration, qu'il aille au Bresil. 

Sur une population de 5,000,000 d'habitants, le Bre- 
sil compte 3,000,000 de negres ! On pretend que I'em- 
pire ne saurait subsister sans I'esclavage ; que les 
negres sont necessaires aux cultu res sous ce soleil qui 
interdit le travail des blancs. Trisle condition d'exis- 
tence pour une nation! 

Pourquoi faut-il qu'un pareil spectacle attriste a cha- 
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que pas le voyageur transporte sur ces rivages fertiles 
que la nature a pares de tout le luxe de son admirable 
vegetation ! J'ai essaye de decrire les environs de Rio; 
si Ton penetre dans Tinterieur de Tempire, ces tableaux 
grandiront encore du prestige qui s'attache aux ceuvres 
demeurees pures jusqu'ici de toute empreinte hu- 
maine. II semble que rhomme diminue ce qu'il retou- 
che y et qu'il abaisse au niveau de sa faible nature et a 
la portee de sa vue imparfaite les gigantesques crea- 
tions des premiers ages. Au-dela des montagnes qui 
entourent la rade de Rio, I'oeil decouvre des forfits se- 
culaires qui recelent les bois les plus precieux, des 
fleuves magniflques , d^immenses savanes , des mines 
d'or ou de diamant; et parfois , au milieu de ces soli- 
tudes, quelques traces de Thomme, un village, une 
ferme ou une colonic d'Europe qui est venue jeter les 
fondements de la civilisation et de la culture; telle est 
la colonic Suisse de la nouvelle Fribourg. Nul ne sait 
quel avenir est reserve a ces lointaines regions. 

II est temps que nous renlrions a Rio. Nous sommes 
audimanche delaQuinquagesime, et la capitale du Rre- 
sil a aussi son carnaval; aux bruyantes folies du jour 
suceedent les bals masques. Tenez-vous prudemment 
dans le milieu de la rue; si vous longez de trop pres 
les maisons, et que vous vous trouviez a portee des fe- 
nMres, vous serez inondes par une main invisible d'une 
aspersion d'eau plus ou moins limpide, ou vous servirez 
de point de mire aux dames bresiliennes, qui, de leurs 
balcons, vous lancent d'innocents projectiles en forme 
d'oeufs reconverts d'une peau lege re et remplis d'es- 
sences d'un parfum equivoque. C'est une repetition 
du baptfime de la Ligne; la celebration du carnaval est 
appropriee au climat. 
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. . . . Le inereredi des Cendres est a Rioun jour de grande 
solennite religieuse. Le matin, il y a eu messe a la cha- 
pelle imperiale : Tempereur et sa famille y assistaient 
escortes par la garde d'honneur et par les grands di- 
gnitaires de la cour qui se tenaient ranges debout au- 
tour du parvis, le cierge en main. La cour du Bresil , 
Etat constitutionuel , a conserve le ceremonial et les 
formes des monarchies absolues; et, entre autres, une 
religion de parade, qui a certains jours amene au pied 
des autels les grosses epaulettes et les brillants uni- 
formes appeles a donner periodiquementles signes pu- 
blics d'une piete de commande. — Le soir, une longue 
procession a defile dans les rues de la ville. Toutes les 
confreries de negociants en costume s'a^angaient sur 
deux lignes en portant des cierges; entre leurs rangs 
on promenait les images des saints et des saintes, leurs 
patrons; pauvres images en carton peint et dore, sou- 
tenues sur les epaules de quatre hommes. Parmi cette 
nombreuse collection de saints, on dislinguait un saint 
negre admis aux honneurs de la solennite; faible, mais 
touchante compensation que la religion veut offrir a 
la race noire si rigoureusement frappee d'ostracisme 
par la societe des blancs. Par intervalles, de pelits en- 
fants vetus de blanc et deguises en anges suivaient les 
images les plus venerees. La musique religieuse faisait 
entendre ses Irymnes tristement chantees par des voix 
qui s'etudiaient, suivant la tradition romaine, a imiter 
les voix de castrats. Enfin , un regiment de ligne , le 
Saint-Sacrement , Teveque et les hauts dignitaires de 
I'Eglise fermiaient la procession. Malgre ce grand de- 
ploiement, tout cela etait peu solennel. — Peut-etre 
comparerai-je cette fete religieuse aux processions du 
moyen-age ou comparaissaient aussi les images des 
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saints el qu'accompaguaient les confreries et les ordres 
religieux. Mais au moyen-age il y avail encore la foi, 
qui couvrail d'un senlimenl respectable ce qui pou- 
yait exisler d^etrange et parfois de grotesque dans les 
accessoires el ornements de la ceremonie. A Rio, cette 
procession etait un anachrouisme, une vieille coutumc 
plutot qu'une pieuse solennite. Les fenetres des mai- 
sons laissaient voir les dames bresiliennes , parees 
comme pour une fete et touruant la religion en spec- 
tacle. Personne, il est vrai, n'oublia le signe de croix 
au passage du Saint-Sacrement, mais ce fut tout. 

.... Le lendemain, 22 fevrier, chacun etant rendu a 
bord, on appareiUa. Les navires de guerre, mouilles au- 
pres de nous , envoyerent leurs embarcations pour re- 
morquer lafregate jusqu'ala sortie de la rade : c'est 
une politesse que Tabsence de brise rend presque tou- 
jours necessaire. Nous marchions lentement, etnous 
puines encore Jeter un long coup d'oeil sur cette belle 
scene que nous allions quitter. Je dis un dernier 
adieu aux sommets du Corcovado et de la Gabia , a la 
jolie eglise de la Gloria, au village de Saint-Domingue; 
j'apercevais encore la plage ou j'avais debarque avec 
M. L... , marchand d'esclaves. Enfln, apres que nous 
eunies depasse le Pain-de-Sucre , la brise du large vint 
enfler nos voiles; la mer se creusa; la fregate, s'incli- 
nant avec la lame, sembla remercier une derniere fois 
les embarcations qui nous croisaient en rentrant au 
port. Quelques heures plus lard, nous voguious £|u mi- 
lieu des solitudes de TOcean. 



LE CAP DE BONNE-ESPERANCE. 



Travers^e de Rio-Janeiro au Cap. — La ville dii Cap. — Prome- 
nade h Silleri. et Constance. — Une chasseau tigre. — Ascension 
k la montagne de la Table. — Depart pour Bourbon. 



Pendant les premiers jours de notre traversee de Rio 
au Cap , nous fimes peu de route. Nous ne nous eloi- 
gnions qu'a regret des rivages du Bresil oil la nature 
nous etait apparue dans toute sa riehesse et avec 
cet eclat que lui donnent les chauds rayons du soleil 
tropical. A mesure que nous descendions vers le sud, 
la temperature devenait plus fraiche; le ciel, jusque-la 
si pur, se couvrait d'un epais rideau de nuages, qui, se 
decbirant tout a coup, laissait tomber de fortes ondees 
et de violents souffles de brise. La mer n'avait plus cette 
teinte d'azur et ce leger miroitement qu'imprime a ses 
flots rhaleine reguliere des vents alises ; elle avait pris 
une couleur sombre et presque maussade : ses lames, 
lourmentees et ecumeuses, se pressaient, se heurtaient 
comme a la suite de Pouragan ou par le pressentiment 
d'une.tempete, et le sillage du navire, au lieu de cette 
trace pbosphorescente, pailletee d'or et de lumiere, dans 
laquellese jouaientdes cssaimsde poissons volants, no 
presentait plus que les epais flocons de Tecume soulevee 
avec le flot. 

Ce sont la les tristes jours de la vie de bord. Que 



LE GAP DE B0NNE-E8PERANCE. 45 

diable suis-je venu faire dans cette galere !... U faut fuir 
le pont balaye a chaque instant par les lames et cher- 
cher refuge dans la batterie encombree de canons et de 
cages a poules. Ce n'est rien encore lorsque la route est 
bonne et que chaque coup detangage ou de roulis yens 
rapproche du but; mais les vents sont capricieux et les 
marins ne pratiquent que tres-imparfaitement laligne 
droite. Les bourrasques de la nuit et les couranls vien- 
nent detruire toute la route faite pendant le jour, et le 
point de midi annonce que le navire n'a pas avanc^ 
d'un pas 

Quant au matelot^ il est la dans son element. Notre 
equipage, compose en grande partie de Bretons, accueil- 
lait presque avec joie les pluies qui lui rappelaient ses 
horizons brumeux de la Manche ou de TAtlantique. 
L'eau du ciel etait recueillie pieusement et employee 
au blanchissage; le pont, bigarre de hardes de toutes 
couleurs, se trouvait converti en un vaste lavoir ou 
chacun savonnait de son mieux. On voyait apparaitre 
alors les accoutrements les plus grotesques : les chapeaux 
de toile ciree, les vestes en peau de loutre, quelque 
vieille defroque tout etonnee d'avoir fait un si long 
voyage et de servir encore de parapluie. — 11 n'est pas 
de matelot qui n'ait au fond de son sac le costume de 
mauvais temps qu'il s'empresse de substituer a la che- 
mise au collet bleu; il s'imagine un instant qu'il est 
bourgeois. 

Pendant les rares intervalles de soleil et de ciel joyeux 
que nous envoyait encore le voisinage du tropique, 
nous nous hations de remonter sur le pont et nous 
prenions plaisir a faire la chasse aux albatros qui sui- 
vaient le navire. Ces oiseaux infatigables, portes sur 
leurs immenses ailes, s'aventurent a une tres-grande 
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distance des cdtes. Tantdt, dans les caprices de leur vol, 
ils Tisiient rapidement les quatre points de I'borizon^ 
passant et repassant au-dessus de nos tStes et entre les 
mats; tantot ils s'abattent brusquement sur la crSte 
d'une lame dont leurs plumes, blancbies par le soleil, 
semblent de loin former Pecume. lis s'attacbent ainsi, 
pendant plusieurs heures^ an sillage des navires, comme 
des parasites prMs a recueillir tout ce que Ton jette a la 
mer. II est difficile de les tuer au yoI^ on les p£cbe a la 
ligne. Lorsque I'albatros s'est accroch^ a I'hamefon, il 
se debat yigoureusement et parfois il lui reste assez de 
force pour se relever, enlrainant bamegon, ligne, et le 
pficheur^ si Ton n'y prenait garde. On dirait alors un 
cerf-Yolant dont la corde yient de se briser. 11 faut^ en 
tons cas, de grandes precautions pour I'amener sans 
encombre a bord, ou sa peau sechte est transformee 
en etuis a tabac, sacs^ bourses, etc., par Tindustrie du 
matelot^ h moinsque le docteur ne s^en empare^ au nom 
de la science^ pour Fempailler. Get honneur revient de 
droit au premier albatros assez maladroit pour donner 
dans le pi^ge. 

Ce ne fut que vingt-neuf jours apres noire depart de 
Rio que nous arrivames en vue de la terre d'Afrique. 
Nous avions rejoint plusieurs navires qui, comme nous, 
86 disposaient a entrer dans la bale de la Table, lorsque 
tout a coup une brume epaisse vint nous derober et la 
terre et nos compagnons de route. Au desappointement 
se joignait le danger des abordages. Afin d'eloigner les 
autres nayires qui se seraient sans doute trouves fort 
mal d'un choc contre les robustes flancs de notre fri- 
gate, les fanaux furent hisses au baut des mats : cloche, 
clairons, tambours, tout Torcbestre du bord et m^me 
le cor de chasse , assez enroue, d'un attach^ k I'am- 
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bassade , se liyr^rent a un infernal yacarmc auquel 
le canon joignait de temps a autre sa formidable 
basse. La manoeuvre reussit, et lorsque la brume se 
dissipa, les etoiles se detachant sur un del pur eclai- 
r^rent autour de nous la pleine mer et a Thorizon les 
voiles blanches des navires qui etaient a grand'peine 
parvenus k se disperser. Nous en fumes quittes pour 
une partie de colin-maillard ou personne heureusement 
ne se laissa prendre. 

Enfin, le 23 avril, nous entrions dans cette baic lant 
desiree, et apres avoir longe la petite ile Rubben (des 
Pingouins), nous jetions Tancre en face de la ville du 
Cap, a cdt6 de la frigate fran^aise VErigonej qui reve- 
nait des mers de Chine. La libre pratique nous fut ac- 
cordee et nous descendimes immediatement a terre. 

La ville du Cap [Capetown) est une ville tout a fait 
europeenne. Sa fondation remonte a plus de deux cents 
ans, et une colonic qui a passe par les mains des Hol- 
landais et des Anglais a dii marcher vite. Au commen- 
cement du 17« siecle, la bale de la Table n'etait qu'un 
point de relache, pen frequente encore, entre TAsie et 
I'Europe et remplissait les fonctions de bureau de poste. 
Les capitaines de navires deposaient sous les rochers 
qui bordent la plage leurcorrespondance, qui etaitexac- 
tement portee a sonadresse par les navires faisant route 
contraire. La position etait trop belle pour etre long- 
temps reduite au r61e de bolle aux leltres. Sur ce rivage 
autrefois desert, abandonne aux sables et aux pingouins, 
s^eleve aujourd'hui une jolie ville, capitale d'un grand 
etablissement colonial. 

Deux jet6es en bois. Tune pour les marchandises, 
I'autre pour les voyageurs, joignent la mer au rivage. 
Lc debarcadfere etait, anotrearrivee,rempli de monde, 
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de curieux d'abord, puis d'une foule de gens charges de 
nous distribuer a profusion des cartes de toutes cou- 
leurs, illustrees de dessins plus ou moins eloquents 
pour nous indiquer que nous Irouverions au Cap che- 
vaux, voitures, habits a la derniere mode, cuirs a ra- 
soirs, enveloppe de lelires, en un mot tout ce qui con- 
cerne I'etat d'une ville parfaitement civilisee. Apres 
avoir essuye le feu de cette artillerie d'afflches , nous 
prenons la premiere rue qui se presente et nous en- 
trons dans la yille. 

La partie la plusrapprochee de la baie remonte, pour 
sa construction, au temps des premiers colons; elle 
conserve encore la physionomie hoUandaise. Ce sont 
de belles maisons en pierre, a deux etages presentant 
de hautes fenetres : un escalier de plusieurs marches 
conduit a un balcon qui s'etend devant la fagade. Des 
canaux, ou au moins des ruisseaux tres-profonds, bor- 
dent la plupart des rues : on dirait que les Hollandais, 
debarquant sur cette plage lointaine, se sont hates de 
creuser des reservoirs ou d'elever des digues, comme 
s'ils se trouvaient encore dans les Pays-Bas, sous la me- 
nace continuelle de I'Ocean; ou plutdt, n'ont-ils pas 
voulu consoler leur exil par Fimage fidele et toujours 
presente de leurs villes d'Europe et embellir ce nouveau 
sejour par le souvenir patriotique des dangers qui 
n'existaient plus pour eux? 

On distingue sans peine la limite qui separe la ville 
hoUandaise des quartiers plus recemment construits 
par les Anglais, lei, les rues sont plus larges, coupees a 
angles droits, et d'un aspect severe et triste, malgre la 
verdure d'une allee d'arbres. Le platre blanchi a la 
chaux a rem place la pierre solide des maisons hollan- 
daises; quelques batiments a lourdes colonnades d'un 
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ordre batard trahissent le godt anglais. Au milieu de 
ces lourdes parodies de Fart antique , un seul edifice 
fait exception: c'est le temple proteslant, qui proteste 
en effet^ par la simplicite de son architecture, centre 
les ornements surcharges des palais voisins. 

Le fort et les casernes sont situes en vue de la mer, h. 
I'extremite d'une grande place entouree d'arbi*es, qui 
sert plutdt de champ d'exercice pour les troupes que de 
promenade. Les habitants preferent, dans la partie 
haute de la ville, un vaste jardin, autrefois jardin des 
plantes et menagerie, aujourd'hui simple [)elouse bor- 
dee d'une tres-belle allee de platanes. 

Voila en peu de mots le portrait de la ville du Cap. Si 
j'ajoute qu'on y trouve en effet, pour les mille besoins 
de la vie, toutes les ressources des villes europeennes, 
des boarding-houses tres-confortables, un cercle qui 
s'abonne au Journal des Dibats; qu'on y rencontre des 
voitures qui ont fait le voyage de Londres, des Anglais 
en habit noir et en gants blancs, des Anglaises avec des 
robes a ramages et des king-charles, etc., etc., on me 
dira qu'il n'est pas besoin d'aller a Textremite de TA- 
frique pour voir tant de belles choses. Cela est vrai. 
Aussi, suis-je loin de pretendre que la ville du Cap soit 
ime merveille d'originalite. C'est une ville reguliere, 
jolie mSme^ le soleii aidant, mais assez triste au morale 
surtout les dimanches et jours de fete, comme dans lous 
les pays qui ont le double bonheur de vivre sous la loi 
anglaise et dans la foi protestante. 

Le matin seulement, aux heures du marche, elle s'a- 
nime au bruit des lourds chariots traines par des atte- 
lages de 12 a 16 boeufs, qui viennent apporter les pro- 
duits des villages voisins. Les Hottentots, les Cafi es, les 
negres affranchis auxquels le gouvernement anglais 

4 
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accorde la liberie d^efare domestiques, et meme qnelques 
Ghinois ou Malais se r6pandent alors dans les rues et 
pr6^ntent un singulier melange de races et de Ian- 
gages : mais ce sont les manufactures de Manchester 
qui habillent tout ce monde et, en v6rite, elles ne I'em- 
bellissent pas. D'ailleurs, ce spectacle est de courte du- 
r6e. Aussitot aprfes le marche, les escadrons de boeufs 
rfetournent dans la plaine, les police-men se hatent d6 
balayer tout ce qui pourrait rester de TAfrique ; et, la 
toilette de la ville ainsi faite, les Anglais se retrouvent 
chez eux. 

L'etranger qui debarque au Cap dans un simple but 
de curioslle n'est done pfiis tente de faire un long sejour 
dans la ville. Un Frangais, surtout, y trouve peu dfe 
re^sources. Les reunions, les Ktes sontpresque incon- 
nues dans ce pays peupl6 de negociants plus occupfe 
d'afflaires que de plaisirs, de fonctionnaires dont la vie 
est en general assez retiree, malgre les salaires eleves 
qu'ils refoivent de Fadministration anglaise, enfln de 
itvaiades qui vieiinent reparer sous Theureuse influence 
#un climat temper^ leurs forces enervees par une lon- 
gue residence dans Flnde. Voila pour la population an- 
glaise de Cap. Quant aux Hollandais, qui sont les plus 
nombreux, ils vivent entre eux, se consacrent presque 
exclusivement aux inter^ts de leur negoce ou des cul- 
tures qU'ils dirigent dans Finterieur du pays. Par tin 
sentiment de flere nationalite qui survit chez tons les 
peuples longtemps apres la conquete, ils he se sont 
point encore mfeles a la societe anglaise et se tiennent a 
Fegard de celle-ci dans les termes d'une ftoide reserve 
qui plus d'une fois, lorsque Famour-propre des uns et 
Forgueil de Fautre se sont trouves trop immediatement 
en contact^ est devemie hostile. II est juste de dire que 
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ces dissensions intestines li'affectent en aticune fa^on 
Faceueil, sinon cordial, du moins parf aitemeiit poll que 
Tetranger re§oit au Cap^ Ce ne sont point, comme eii 
d^autreis colonies, les poftes toujoiirs grandes ouyerted 
de Fhospitalit6; mais Toils n'atez qn'a sonner, etPon 
irons onvre. 

Leg Franfais ne ptdluletit pas dans la colonic. En liie 
reportant k repokjne de tidtre passage, il en est jusqu'a 
quatre que je pourrais compter. L'un est un negociant 
ires-honorable; un atltre, intrepide naturaliste dont les 
chasses yiennent gamir nn magasin tr^s-conhu sur le 
bouletaft des Italiens , noUs regut fort gracieilsetnent 
au milieu de ses tigres empailles, de ses dents d'el6- 
phdnts et d'un troupean de singes. Le troisieme avait 
pour habitude de partir tons les ans du Cap , accom- 
paghe seulement de detix on ttois Cafres, et d'aller ven- 
drc dans le nord de la colonic a des tribus presque 
sauvages quelques objets de pacotille et des etofTes 
qtf il 6ehangeait centre des bestiaux. II aVait deja fait 
{)lusieurd expeditions de ce genre et racoritait avec une 
simplicite parfaite ses courses avfentureuses dont la 
moindre aurait suffl pour couvrir de gloire le plus 
hardi touriste. Enfin le quatridmb Frangais (je de- 
mande traiment pardon a mes chers compatriotes de 
les d^igner ainsi comme des perSonnages muets de 
com^die) etait marchand, je me trompe, fabricant de 
tin de Champagne, a Fusage des Anglais. 

€e detnier 6tait bien certaiiiement le plus jovial gar- 
den qu'il fftt possible de rencontrer, bienqu'il euteu 
des ttialheiirs (c'etait son expression). A peine la fregate 
avait-eile laisse tomber son ancre dans la baie de la 
Table, que nous vimes venir a nous un bateau dans le- 
quel s'agitatt en tous sens nn large chapeau de paille, 
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et, SOUS le chapeau, qui servait a la fois de t^legraphe 
et de parasol, un petit homme aux allures \ives, au teint 
anime , qui , du plus loin qu'il put se faire entendre , 
criait a tue-tete : Vive la France! Evidemment ce n'e- 
tait pas un Anglais. II grimpa lestement sur le pont et 
n'eut pas d'abord assez de ses deux mains pour nous 
souhaiter a tous la bienvenue. C'etait justement Theure 
du dejeuner. Notre nouvel ami , une fois a table , nous 
conta necessairement son histoire. 

M. X..., cherchani aventure , avait quitle la Bour- 
gogne, son pays, et s'eiait embarque sur un navire an- 
glais avec un arsenal de beches, de pioches et d'outils 
aratoires pour aller fonder une colonie agricole dans 
je ne sais plus quelle ile de TOeeanie. A Tentree de la 
bale de la Table, le batiment se brisa, par un temps su- 
perbe, sur une roche a fleur d'eau. Le capitaine s'etait 
enivre avec de I'eau-de-vie , circonstance fort aggravante 
aux yeux du Bourguignon , qui perdit du meme coup 
toute sa fortune et, ce qui etait plus triste, ses belles 
esperances d'avenir. Voila done le pauvre homme sorti 
a grand'peine du fond de Teau et jete sans ressource 
aucune sur une c6te anglaise. En pareil cas, un consul 
vous prend sous sa haute protection , c'est-a-dire qu'il 
vous ren\oie en France comme matelot par le premier 
navire qui se rend a Bordeaux ou au Havre. Cette fagon de 
voyager n'est pas au gout de tout le monde; le naufrage 
prefera chercher un emploi dans la colonie. Heureuse- 
ment pour lui, il se trouvait dans un pays de vignobles, 
et son titre de Bourguignon , I'habilete pratique qu'il 
avait acquise dans sa jeunessc pour la fabrication du 
vin, inspirerent confiance a un riche colon, qui con- 
sentit a lui louer quolques arpents de terre ou il planta 
de la vigne. II fit done du vin; mais, comme il avail a 
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lutter contre de rudes concurrents , il imagina de bap- 
liser ses produits, je veux dire, bien entendu, de leur 
donner un nom qui leur assurat un debouch^ plus 
avautageux. II lui yint dans Fidee de fabriquer du vin 
de Champagne; il composa done avec le muscat du Cap 
un liquide plus ou moins mousseux qvCW emprisonna 
dans les bouteilles del'emploi.LenomdeSillerifutsa- 
crifie. La colonic du Cap possede sans doute encore, je 
le lui souhaite du moins , le clos de Silleri , et je ne se- 
rais pas etonne que le joyeux proprietaire fut devena 
M. de Silleri. II merite bien ce titre de noblesse. D'ail- 
leurs son \in n'est pas plus mauvais que beaucoup 
d'autres, et ii s'expedie dans Flnde oil les Anglais le 
boivent sans aucun remords. 

H. Silleri (je puis bien le baptiser a mon tour) nous 
fut de grande ressource pendant toute la duree de notre 
sejour au Cap. II voulut bien nous guider dans nos pro- 
menades et nous mettre au fait des hommes et des 
choses. Le desir de tout voir et de voir vite, qui agite 
incessamment le voyageur fratchement debarque dans 
un pays quMl ne connait pas, est a chaque instant en- 
trave par mille obstacles inattendus , dont Timpatiente 
curiosite s'irrite , maisqui s'aplanissent, comme par 
enchantement, devant un simple avis donne a propos. 
On se croit arrete par une montagne de difflcultes ; un 
seul mot^ et la montagne a disparu. C'est une bonne for- 
tune de rencontrer ainsi sur sa route un guide intelli- 
gent et aimable qui ne demande pour sa peine que le 
remerciment d'un visage satisfait et une poignee de 
main en partant. 11 n'est done pas vrai de dire qu'en 
voyage tout service se paie. Pourvu que Ton sache s'ar- 
reter a point sur la limite de Tindiscretion , on est sur 
de rencontrer aide et assistance. Je ne me souviens pas 
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q^'^ucup de Qos compatriott^s nous ait Jamais foit d^- 
faut. 

Qu'on se figure^ (|'ailleurs^ un Europ^en etaUi, de 
^e pu de forcq ^ sur ui^a rive lointaiiie. Son premier 
mouY^qfient ne \e porte^t-il pas a accourir au devant die 
ypfls, et o'psMl P^^ beuFeux d'acheter par de bons 6U 
Qce^ ufije distraptipp passagere a la monotonie de son 
exil? Apres avoir repoudu a vos nombreuses questions^ 
il interroge a son tour, et, pendant que vous vous pro- 
mei^ez avec lui par ^ vUle, il voyage en quelque sorte 
av€c vos souvenirs. G'estun ecbange qui profite a cha- 

M. Si|leri u^ faisait assurement pas tous ces calcub y 
mais il n'en etait pas moina empresse a nous rendre ser- 
vice. Notre intention etait de visiter le vignoble de 
GQnstapce, dont les produits ont tant de reputation en 
Europe. Le fameu:^ clos oil prosperait le jeune crft 
de vin de Champagne se trouvait justement sur la 
ro)ite : la partie fut done arrangee pour visiter, le m£me 
jojar, Constance et Silleri. 

. En pays anglais on n'est jamais embarrasse pour se 
ppQ^urpr chevaux ou voitures. La colonic du Cap est, 
sous ce rapport, parfaitement approvisionnee. Les ha- 
bitants aises, les gentlemen possMent presque tous un 
cheval plus ou moins pur sang pour les promenades 
ordinaires du matin aux premiers souffles de la brise 
et pour les jours solennels on des courses, imitation ou 
parodie, comme Ton voudra , d'Epsom et de Newmar- 
ket, rassemblent sur le turf le jpckey-club dela colonic. 
Les etrangers ont a leur disposition les chevaux de re- 
but qui peuplent les ecuries des loueurs ou les chevaux 
nes dans le pays d'un croisement de race anglaise et de 
race africaine. Ges derniers sont de taille mediocre et 
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tresH^mtnuns de formes, mais durs a la faligue et excel- 
lents pour les longues courses sur le sable et en plein 
soleil. Eu peu dUnstants nous fumes assures d^ayoir eil 
nombre suffisant des cbevaux pour le lendemain. 

Des le matin nous etions en route ^ M. Silleri an t&ie. 
Le chemin que nous suivions etait une charmante allec 
bordee d^arbres et d- habitations de plaisance, simpk- 
ment construites , comma des cottages. La campagne 
est partout cultivee en productions d'Europe et des tro- 
piques qui semblent s^^tre donne rendez-vous sous 
cette heureuse latitude. Les Anglais ont su exploiter 
avec intelligence T^troite lisiere de terrain cultivable 
resserree entre le desert et I'Ocean. La ville du Cap est 
comme le centre d'une oasis que la Providence aurait 
placee a dessein a Fextremite de FAfrique pour servir 
d^h6tellerie entre T^urope et FAsie et qu^ell^ signale de 
loin aux navigateurs du haut de la montagne de la Table. 
Lorsque la brise s'est levee , la pluie de sable qu^ellc 
entraine par tourbillons annonce le voisinage du desert 
ei va se perdre au loin dans la brume d'un mirage. 
Malgre la beaute des sites et la nouveaute du tableau 
qui se deroulait autour de nous^ je dois dire que cette 
promenade au grand soleil et au milieu des nuages de 
poussiere que soulevait le galop de nos montur^s n'e- 
tait pas precisement des plus agreables. Mais nous 
nous promettions un ample dedommagement dans 
Phospitalite de M. Cloete, le plus riche proprietaire de 
Constance. Apres deux heures environ d'une course 
egayee seulement par une innocente chute de cbeval 
(accident vulgaire , et d'aiHeurs n'ai-je pas pas dit que 
les chevaux du Cap avaient aussi leurs graves d^fauts)^ 
nous arrivfimes dans la region des vignobles. Les plan- 
tations sont disposees absolument comme en France; 
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cela m'epargne une description. Le sol, jusqu^alors as- 
sez urii , se souleve , comme une mer houleuse , en une 
foule de petites coUines que recouvrent des guirlandes 
de ceps. Les larges feuiUes de la vigne, incessamment 
agilees par la brise, font ressortir leur brillante couleur 
verte, a peine alleree par le sable du desert qui est venu 
en passant se reposer sur elles aussi legerement que la 
poussiere sur les ailes du papillon. — A Tentree du 
Yj'gnoble, le paysage prend un aspect plus regulier 
sans perdre de son caractere pittoresque : les montagnes 
d'un cole, la mer dePautre^lui pretentleur double 
cadre. Depuis quelques moments M. Silleri gourman- 
dail avec une aimable impatience les haltes nombreuses 
et prolongees que notre cavalcade se permettait en pre- 
sence de cette nature gracieuse plutot que grandiose , 
maisqui, pour nous, avail le supreme merite de la 
nouveaule. II courait de Tun a Tautre, comme un ge- 
neral d'armee , distribuant les coups de cravache aux 
chevauxet les plaisanteriesaux cavaliers. — « Pardieu, 
la belle chose! des vignes par-ci, des vignes par-la, un 
soleil affreux, une poussiere a ne pas ouvrir les yeux; 
deux heures sans boire : en avanl done. » Les proprie- 
taires sont un pen comme les chevaux : ils sentent Fe- 
curie, et notre futur hole ne pouvait lenir sur sa selle 
depuis que nous etions arrives sur les frontieres de ses 
dolmaines. 

Enfin, a un detour de la route, M. Silleri arrete brus- 
quement son cheval, branditen Pair son large chapeau 
de paille et pousse trois vivats. Nous sommes a Silleri. 

Au milieu d'un carrefour oil plusieurs routes venaient 
aboutir, s'elevait un matde pavilion au sommet duquel 
etait glorieusement plante le drapeau trocolore. M. Sil- 
leri est patriote. Qu'on rie, si Ton veut, de ce qu'ail- 
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leurs on appellerait peut-etre un jouet de patriotisme ; 
en pays lointain, les souvenirs sont chers et eloquents, 
ceux-la surtout qui rappellent la terre natale, et oe 
simple morceau de toile bariol^ de trois couleurs , a 
moitie dechire par le vent et terni par la poussiere des 
sables, produisit sur nous une impression vraie. D'ail- 
leurs, je me hate dele dire, ce drapeau que nous ne 
nous attendions guere a trouver la, n'etait point, de la 
part de notre hdte, une surprise imaginee la veille pour 
les voyageurs ni une boutade de patriotisme improvise. 
M. Silleri avait plante son m&t de pavilion en mSme 
temps que sa vigne, et il s'6tait, des le premier jour, 
place, lui et ses raisins, sous la protection des trois cou- 
leurs. 

L'habitation de M. Silleri s'eleve sur Fun des c6tesdu 
carrefour. Elle est des plus riistiques et atteste la simpli- 
cite, peut-fetre obligte, du proprietaire. Tout Tapparte- 
ment se compose d'une piece; ce sont les caves qui oc- 
cupent la plus large place, mais a notre passage les ton- 
neaux etaientpresque vides. M. Silleri nous assura qu'il 
avait vendu tout son vin, quMl lui en restait seulement 
un petit nombre de bouteilles, a notre disposition. Com- 
bien de marchands de vin dans le monde voudraient 
pouvoir en dire autant ! 

Que faire chez un Bourguignon a moins que Ton ne 
boive? La course nous avait alteres et nous fimes hon- 
neur au vin de Silleri. Notre soif nous le rendit aussi 
bon que le meilleur vin de Champagne, et Pauteur ne 
manqua pas, comme on pense, I'occasion de le faire 
mousser. Le bouchon, du reste, sauta selon toutes les 
regies de Tart et retomba sur nous, comme une balle 
morte, renvoye avec gloire par les planches du plafond. 
L'unique verre qui se trouvait dans la maison passa a la 
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roudt^; i^e malheqreux yeire s'etail casse le pie4, cir,- 
coi^Btance heureus^, remarqua noire hd^> pqisqu'pll/e 
nous condamnait a le porter e\t a le remplir §ans inter- 
ruption. 

Apres une assez longue halte a Silleri, noi|3 reprimes 
nos chevaux pour conlinuer la route ji^squ'a Constance 
4pnt nou^ n^etions plus elpignes que d^eQviron ifne 
demi-lieue* Un t^ipps de galop nous conduisit a )a grUle 
d^une belle habitation, entouree d'un vaste jardin et 
connue sops le nom de Grand-Constance (Groot Cons- 
tantia)y pour la distinguer des autres clos, pen nom- 
breux d'aiUeurs, qui depuis quelques annees font con- 
currence a sa vieille reputation. La femille Cloete est 
proprietaire de ce riche vignoble. M. Cloete, prevenu 
de notre yisite, nous attendait et il nous accueillit plu- 
tot avec la politesse agreable d'un homme du monde 
qu'avec Tempressement interesse d'un marchand. Ses 
caves sont immenses et occupenl exclusivement un vaste 
corps de maison. EUes contiennent trois especes de vin, 
le pontac, dont le cep est originairedu Portugal, le fron- 
tignac et le Constance rouge ou blanc, fabriques tons 
deux avec des plants apportes de France. La derniere 
espece est la plus connue en Europe. L'industrie vini- 
cole a ete longtemps tres-florissante dans la colonic, 
grace a la protection excessive qui lui etait accordee 
par la legislation anglaise; depuis la revision du tarif, 
elle a perdu une grande partie de son ancienn^ impor- 
tance. Les vins du cru de Constance ontpresque seuls 
resiste au coup qui a frappe les vignobles du Cap. Leurs 
qualites particulieres, qu'ils doivenlalanature du sol, 
les mettent a I'abri de toute atteinte et de toute concur- 
rence. M. Silleri luirmeme, malgre son habilete, ne 
pourrait leur jouer Tindigufi tour qu'il s'est permis 
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noire temps fut employe a vigiter rendos de H. Cloete 
ainsi que leg atjeli^r^ |ie fabrjcatioo ; on est surpris par- 
foi^ lie retrouver, si Iqin ^'Europe, ces grands etablisse- 
n^ents qu i^os industries 9P spnt transportees avec toule 
leur puissance de production et Tappareil imposant d^ 
leurs machines. En presence de cette superbe villa^ au 
milieu d'unjardin ou les images delarichesse et de Pen- 
plqi^tiqn se copfondaient dans un graci^ux ensemble, 
sous cette temperatpre doucjs et presque f raiche^ il nous 
etait p^rmis d'publier pour un instant quMn navire, 
tourmente partroismois de mer,nousa¥ait deposes, de- 
puis quelqi;es jours a peine, sur les cdtes les plus loin- 
t^ipes du continent afncain. 

Apres le diner, ou le ^in de Ck)nstance obtint naturel- 
lemenjt les honneurs, le sabn s'eclaira pour un bal im- 
provise qui termina gaiement catte belle journee. 

he lendemain nous promettait de plus yiyes emotions. 
l^ salon de M. Cloete est orne d'une superbe panthere 
enip^Ulee qui fait 1-admiration de tous les visiteurs. 
Cette panthere etait tombee sous les ballesdes chasseurs 
apres de saQglants exploits qui ayaient longtemps ^pou- 
vante Jes troupeaui^ et les habitants du district de 
Cpi:^stance. — II vint une idee subite a M. Silleri : a Si 
« nous donnions a ces messieurs la distraction d'une 
a chasse au tlgrq I Just^mant, il y a un tigre qui depuis 
a quelque temps se p^rm^t de marauder dans mes yi- 
« gnes. Je le connais. » — M. Silleri connaissait tout le 
monde dans la colonic. — « L'occasion est belle. Vous 
<jt avez yo9 fusils. Malheur au tigre I » 

M. Silleri paraissait tellement sur de son fait que Ton 
se mit immediatement en chasse. D^ailleurs, les tigres 
ne sont pas rares sur le territoire du Cap^ et les chasseurs 
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ont ordinairement beau jeu. Le soleil etait briilant et il 
fallut d'abord, pour arrlver a la retraite suppos^e de 
rennemi, traverser une longue plaine de sable qui nV 
vait rien de pittoresque. Une bande de Cafres precedait 
les cbasseurs pour faire les battues et debusquer le tigre ; 
les Cafres au Cap, comme les Indiens dans le Bengale, 
sont habitues a cet exercice qui leur procure Thonneur 
d'etre manges les premiers, s'il y a lieu. Apres une 
heure de marche, on entradans des taillis oiiM. Silleri, 
qui semblail ne pour commander, distribua les postes, 
donna le mot d'ordre et fit toules les recommandations 
necessaires pour le combat. L'armee etait au complet, 
il ne manquait que le tigre. Plusieurs heures se passent 
dans une vive anxiete : au moindre bruit dans un buis- 
son ou sur un arbre, on croit voir apparaitre Tennemi, 
et tons les fusils se mettent instinctivement en joue. 
Malheureusement le tigre s'etait si bien cache, soit dans 
le taillis, soit, ce qui est plus problable, dans Fimagi- 
nation de notre guide, qu'apres une grande journee de 
marches et de contremarches on ne vit pas meme son 
ombre. On ne rapporta pour tout butin qu'un serpent 
tue d'un coup de fusil. Les chasseurs ne dissimulaient 
pas leur desappointement. «Bahl dit M. Silleri, ce 
n'est pas votre faute s'il a plu a mon tigre de deme- 
nager; il en a le droit, et vous pourrez tout aussi bien 
dire a vos amis que vous avez fait une chasse au tigre. 
C'est un bel episode dans un recit de voyages, et vous 
ne serez pas obliges de montrer la peau ! » 

Le soir de cette brillante expedition, nous revinmes 
a la viile du Cap, saluant une seconde fois sur notre pas- 
sage le noble drapeau qui flotle sur le chateau de Silleri. 

Cette promenade a Constance avail apporte quelque 
distraction a la monotonie de notre sejour dans la ville 
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du Cap. n ne nous restait plus pour occuper notre gu- 
riosite pendant les derniers jours que Faseension a la 
moniagne de la Table. 

Les montagnes sont le cauchemar des voyageurs. Si 
Yous abordez dans un pays qui ait le bonheur de posseder 
une montagneouun volcan, aussitot il yousprendenvie 
de faire Tescalade. On eprouve toujours un certain plai- 
sir a s^elever dans Fespace, a dominer une vaste etendue 
de terrain, a surmonlerrobstacle, etPon regretterait de 
ne pouvoir dire plustarJ : J'ai ete la! Deja, a Teneriffe, 
nous avions gravi le pic de Teyde et paye notre tribut 
de fatigue et d^admiration aux gouffres encore beants 
de ses volcans eteints ; a Rio-Janeiro, nous avions pose 
le pied sur rimmense rocher qui surmonte la charmante 
colline du Corcovado ; quelques-uns meme avaient tra- 
verse les Orgues et parcouru peniblement cette rangee 
de pics qui se dressent comme les pointes crislallisees 
d'un metal refroidi. Partout, jusqu'ici, nous avions 
cede a rirresistible attraction des somniets. La montagne 
de la Table se presentait a nous sous un aspect moins 
seduisant peut-etre, avec ses rochers nus, ses cretes 
abruptes, sa tete chauve et desolee; mais c'etaitune 
montagne, et a ce titre nous lui devious notre visite. • 

II faut pourtant choisir son jour. Lorsque les vents 
du sud ou de Touest ont amoncele les nuages au som- 
met, ilserait imprudent de tenter I'entre prise. La brume 
etend alors sur toute la surface de la Table une nappe 
humide et la descente devient impossible au voyageur 
surpris au milieu d'une obscurite complete qui lui de- 
robe les precipices semes a chaque pas sur la route. 
Noussaisimes done avec empressement Toccasion d'une 
journee favorable et nous partimes sous la conduite 
d'un Malais. 
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La Tille du Cap est presque ftdossee ati pilecl d6 la ti- 
ble; nous fftmes done de suite en 'pleifie! mtmtsigiie, 
tantot gravissant des escaliers de rochfes, tantSt ndui 
trainant a grand'peine stir des couches de sdble rdill6es 
par les torrents qui, dans les temps de pltlie, s'elstilcfetit 
imp6tueusement du sommet. Nous Mmes obliges de 
mslrcher ainsi pendant plus de quatre heures. J'abrege 
les details de cette ascension fatigante qui ne fut mar- 
quee d'aucun incident; notre ami, M. Silleri , n'^tait 
pas la. Des les premiers jours de son arrivee dans la 
colonic, il avait fait son voyage de la Table, et je crois 
sans peine que c'est un voyage qu'on est pen tenfe de 
refaire. — Je ttie h&te done d'arriver en haut. Jamais 
nom ne fut plus justement donn6 que celui de la Table. 
Le sommet forme etl feffet une surface presque entiere- 
ment platie, on pourrait dire dallee, depourvue de toute 
espece de vegetation et formant, sur ses c6t6s, quatre 
angles parfaitemeiit droits. On dirait un enorme bloc 
de pierre detache des montagnes toisines et taille pour 
servir de base a quelque edifice gigantesque ; mais cette 
r^gularite m^me^ si rare dans les oeuvres spontanees de 
la nature, ne produit point sur Talme d'impression vive 
ni durable. Quelques instants sufftsent pour parcourir 
des yeux toute Telendue de la Table, et Ton se bate de 
descendre pour laisser la place au soIqjI ou aux nuageS. 

Tel est le souvenir qui me reste de cette course a la 
Table. Une grande fatigue, assur^ment; — un jour 
perdu? Non. Qu'aurions-nous fait dans la ville du Cap? 

Le moment de notre depart approchait. Chacun re- 
tourna avec plaisir a bord , et le 4 avril la fregate leva 
Fancre. Nous allions doubler le cap des Tempetes poiir 
gagner Tile Bourbon. — Bon voyage, nous cria de son 
canot M. Silleri. N'oubliez pas la chasse au tigre ! 
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Partis le 4 aytil de la baie de la Table, nous nous 
dirigeons irnmediatement vers le sud pour tourner le 
banc des Aiguilles qui s'allonge a Pextremite uieridio- 
nsllede I'Afrique comme un cap sous-marin. — Nous 
void dans ces regions lemp^tueuses dont les noirs ho- 
rizons et les hautes vagUes flrent plus d'une fois pftlir 
les hslrdis compagnons de Gama. La mer se creuse et 
moutonne; la brise, par brusques rafales, ronfle dans 
la voilure et courbe les sommets des mats; la fregate, 
remote en tons sens, s'agite, se demene, craque sous 
le choc repete des lames et fait jaillir au loin Fecume 
de son sillage. Decidement^ ce cap meritait bien d'etre 
appele le cap des Tempetes. 

— . C'est le gros temps ^ disent les matelots. — Qu^est- 
ce done que I'ouragan ? 

Le gros temps, puisqu'il faut cetle fois nous conten- 
ter de ce nom modeste, nous arrete plus de huit jours 
sur les frontieres de FOcean indien. Le vent contraire 
nous force a chercher passage vers le sud : ce n'est 
qu'au 41® degr6 de latitude que la mer devient plus 
calme et la brise meilleure; — Le 30 avril, des le ma- 
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tin, nous sommes en vue de Tile Bourbon; vers midi, 
la fregate mouille dans la rade de Saint-Denis. 

Voici rinstanl critique : il faut descendre a terrjs. 
Le plaisir que Ton eprouve d'ordinaire a quitter le na- 
vire est singulierement tempere , a Bourbon , par la 
perspective du debarquement. La rade est constam- 
ment agitee et houleuse comme la pleine mer, et il y a 
mille chances contre une, dans le frele canot qui vous 
porte au rivage, de prendre un bain com pie I. — Cepen- 
dant, nous voyons a Fextremite du debarcadere, les 
mouchoirs qui s'agitent, des tricornes de gendarmes, 
des pantalons rouges et une barricade de douaniers. 
Comment resister a ce tableau vivant de notre chere 
patrie? Nous saulons dans les canots, et, en quelques 
minutes, nous nous accrochons, non sans peine, a 
Techelle de corde qui impose a tout nouveau venu la 
formalile d'une gymnastique peu attrayante. — Enfln 
nous prenons terre et nous voici accueillis par I'inevi- 
table point d'interrogation du douauier. Nous sommes 
done bien en France. 

A peu de distance dela jeteeenboisqui forme le de- 
barcadere se trouve une place carree dont un cote est 
occupe par la maison du gouverneur ; ce batiment, con- 
struit au temps de notre prosperite coloniale, est de bon 
gout. Les autres coles sont bordes par les bureaux de 
I'administration, I'hotel Joinville et des maisons parti- 
culieres. Trois rues principales, partant du bord de la 
mer, s'elevent en penle presque insensible et en ligne 
droite vers le haut de la ville ; elles sont coupees par 
plusieurs rues laterales, egalement regulieres et per- 
cees a angles droits. — A I'extremite de la rue Royale, 
qui commence a la place du gouvernement, on apercoit 
les verts ombrages du jardin public. 
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La partie de Saint-Denis voisine de la mer est ani- 
mee, populeuse, construite en pierres et generalement 
habitee par le commerce ; a mesure qu'on s'eloigne du 
port, les rues ne sont plus bordees que de vastes jar- 
dins, clos de murs, et au milieu desquels reposent de 
jolies habitations, la pluparten bois, abritees e( rafrai- 
chies par d'elegants bouquets d'arbres. — Ce n'est 
plus une ville, c'esl la campagne. 

On voit pen de monuments; Teglise, les casernes, 
Photel du gouverneur, le college sont presque les 
seuls dont les sommets osent s'aventurer de quelques 
etages au-dessus du sol. Sous la menace continuelle du 
tonnerre, de Touragan el des tremblements de terre, 
rhomme est oblige de se faire modeste et d'humilier 
jusqu'a son toit. 

Saint-Denis ne contenait en 1830 que 10,000 ames; 
aujourd'hui sa population a presque double : elle s'e- 
leve a 20,000, et la ville, bornee a Touest par une riviere 
qui porte son nom, pent s'etendre beaucoup encore a 
Test et au sud. 

Telle est, en peu de mots, la capitale de notre colonie 
de Bourbon ; le tableau n'a rien de grandiose, mais il 
est charmant et pittoresque; la nature en fait tons les 
frais. Pendant le jour, le soleil, echauffanl Fair calme 
et embaume par les emanations des jardins, entoure 
la ville d'une brillante aureole et vient egayer la ver- 
dure. Au soir, la brise se leve et chante harmonieuse- 
ment a travers les tiges de bambous ou sous le feuillage 
des filaos. 

Le lendemain, 1" maijefus reveille par une 

salve d'artillerie, suivie d'une tasse de cafe noir que 
m'apporta une negresse. — Le cafe est le reveil-matin 
du colon. — Je sortis de suite pour assister a la fete qui 

5 
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s^annon^ait si bnisquement. — La moitie de la ville etait 
deja sur pied; I'autre moitie, la plus belle, dormait en- 
core ; qu'importe le canon an sommeil des nonchalantes 
Creoles? — Ce fut d'abord la revue passee en grande 
solennite par le gouverneur et les autorites militaires 
de la colonie, puis, le Te Deim dans Teglise cathedrale 
de Saint-Denis. Lorsque la messe fut dite, vinrent les 
visites de corps, les receptions, les discours, en un mot 
une contrefa^on parfaite de nos ceremonies. 

Le soir, il y eut bal cbez le gouverneur. — Je passe 
sous silence le feu d'artifice qui fit tres-peu de bruit. — 
Le bal fut des plus brillants. Les salons, encombres de 
monde, emailles de quadrilles ou de tables de jeux, res- 
plendissaient de diamants, de gants blancs et de frat- 
ches toilettes, apportees de Paris par le dernier navire. 
Le teint, naturellement pale des dames Creoles, s'en- 
flammait aux lumieres et sous I'excitation continuelle 
de la valse qui faisait ressortir le charme de leur taille 
svelte et flexible. 

Pendant que les dames dansaient avec les uniformes, 
les colons, dans un salon voisin, jouaient ou pariaient, 
dans I'attente flevreuse d'un brelan, sur le tapis convert 
de pieces d'or qui representaient leurs champs de 
Cannes ou leurs negres. —La passion du jeu est la 
plaie incurable de nos colonies : chaque nuit de fete 
est marquee par quelque desastre et augmente le nom- 
bre des colons ruines ou plutot le chiffre des dettes. 

Je sortis du bal an milieu de la nuit. — Sur ma route, 
que j'aliongeai adessein pourlaisser a mes ressouvenirs 
d'Europe le temps de se perdre dans les pures harmonies 
de la brise indienne, j'entendis an loin les sons d'un 
orchestre et de voix joyeuses. Bien que rassasie de 
musique, je me dirigeai machinalement de ce cdte et 
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me trouvai bient6t au milieu d'une danse negre. La 
salle de bal, parquetee de verdure, tapissee de bambous 
et de lianes entrelaees, n'avait pour tout lustre que des 
torches de resine et quelques lampes d^huile decoco; 
les ^toiles, scintillant au del, brillaienta travers les 
cribles du feuillage et repandaient sur Tensemble du 
tableau, peint et encadre par la seule nature, leur douce 
lumiere. Autour d'un orchestre rauque et crlard, mais 
qui pourtant ne manquait pas d'une certaine ineiodie, 
une foule compacte de negres et de negresses se livrait 
a toutes les excentricit^s du bamboula. Quelques groupes 
chantaient ou plutot criaient a tue-tete un jargon inin- 
telligible, reminiscence depayseede la c6te africaine; 
d'autres s'enivraient de rack, avant de retourner aux 
danses. — C'etait Porgie de la liberte, aux seules heures 
qui n'appartiennent pas a Tesclavage. — Je m'etais ca- 
che derriere un arbre, et j'observais curieusement ce 
singulier spectacle dont la folic m'attristait; je ne tardai 
pas cependant a 6tre decouvert, les danses s'arr^terent 
un instant, mais I'orchestre allait toujours et le bam- 
boula reprit de plus belle. — Enfln, j'etais parvenu a 
voir quelque chose qu'on ne voit pas a Paris, et, a la 
suite de mes deux bals, je pouvais rSver blanc et 
noir. 

Le jour suivant fut naturellement consacre 

au repos et a la sieste. Vers 4 heures, M. G..., mon ai- 
mable h6te, entra dans ma chambre, et, apres m'avoir 
raconte la chronique du bal de la veille, les bruits de 
coulisse, les petites intrigues, la mine de Fun, les gains 
de I'autre : — Aujourd'hui, me dit-il, votre soiree sera 
moins brillante. Nous dinons en ville, et nous vous me- 
nons h FOpera. 

— ATOpera! 
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— Oui, Bichard'CcBur-de-Lion : il y a trois jours, 
vous auriez vu Guillaume Tell. 

J'ouvrais de grands yeiix. 

— Eh, monDieu oui, Guillaume Tellchante par Win- 
phen, notre premier tenor, avec orchestre et intermede 
de ballets. Nos mulatres se tirent assez convenablement 
de la partition, et la troupe est venue de France. 

Deux heures apres nous etions assis a la table d'un 
riche colon qui avait reuni de nombreux convives. Les 
conserves d'Europe , et surtout les truffes , figuraient 
assez avantageusement a cote des mets indigenes. Au 
milieu et aux angles de la table s'elevaient des buissons 
de fleurs et des pyramides de fruits, oranges, bananes, 
pommes cannelles, mangues, ananas, qui servaient 
d'ornement et de parfum. En un mot, le service etait 
irreprochable et meme luxueux; mais un convive man- 
quait au diner, la faim, qui n'aime pas le climat des tro- 
piques. Aussi faut-il recourir aux excitants les plus 
energiques, au piment rouge, au kari, pour secouer, 
un instant du moins, Tindolence de la Mte. Le kari est 
presque Tunique plat des Creoles. Je fus parfaitement 
surpris de voir mes jolies voisines empiler sur leur as- 
siette d'enormes cuillerees de riz qu'elles entouraient 
d'autres legumes et de viandes de toutes sortes, saupou- 
drer le tout de fortes quantites de piment et de kari, 
puis porter delicatement a leurs levres cette singulere 
composition qui rappelle le the de madame Gibou. Je 
voulus essayer de la recette. Imprudent ! 11 faudrait un 
gosier de fer pour supporter ces charbons ardents que 
les charmantes Creoles avalent comme du sucre, le plus 
naturellement du monde. Je jural, mais un pen tard, 
qu'on ne m'y prendrait plus. 

La conversation fut tres-animee. La plupart des riches 
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Creoles ont passe leur jeunesse en France, et ils ont rap- 
porte dans la colonic nos moeurs^ nos habitudes et nos 
modes. D'ailleurs , le va-et-vient continuel des fonc- 
tionnaires et des officiers de marine entrelient entre la 
metropole et Bourbon un courant non interrompu d'i- 
dees et de relations qui conservent a la societe coloniale 
une physionomie toute frangaise. U est un point cepen- 
dant sur lequel le prejuge originel est demeure in- 
flexible et qui est Tobjet d'eternelles discussions, c'est 
Temancipation des esclaves. Aujourd'hui que la Repu- 
blique a tranchecette grave question, ladispule abolition 
niste et anti-abolilionniste a pris sans doute un autre 
tour; mais elle s'inspire des memes idees et reproduit, 
sous une forme differente, les memes arguments. Quoi 
qu'on fasse, on pent appliquer aux colons ce mot de 
Pempereur : « Les blancs seront toujours Wanes ! » 

Chaque convive avait derriere lui un negre a pen 
pres vetu, charge de prevenir son moindre desir. Pen- 
dant que Ton repetait tons les vieux arguments sur le 
sort de cette malheureuse race , j'examinais attentive- 
ment le visage des negres qui nous servaient; ils de- 
meuraient impassibles, et si parfois mon regard s'ar- 
retait trop flxement sur Tun d'eux , il accourait 
immediatement et tout craintif pour me changer mon 
assiette. Les negres pourtant ont des oreilles; mais les 
oreilles s'allongent et ne s'ouvrent pas dans Tesclavage. 

Au sortir de table, nous montons en voiture pour 

franchir la tres-courte distance qui nous separe du 
theatre, et nous allons nous etablir dans une loge. La 
salle de spectacle de Bourbon, construite et dispos6e a 
Feuropeenne, est petite, laide et tout a fait indigne du 
luxe habituel des colons. Qu'importe, si Ton y entend 
de la bonne musique ? 
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Malheureusement^ a rexceplion du tenor qui ue man- 
quait pas de merite, la troupe chantante fit peu d'hon- 
neur a la musique de Gretry. L'orchestre ne parvenait 
pas toujours a se mettre d'accord ; quant aux choeurSi 
c'etait vraiment pitie. Mais les colons se figurent quUls 
sont a rOpera; les dames etalent leurs belles toilettes , 
leurs bracelets et leurs bras nus, et cela suffit, a ce qu^il 
parait, a cette manie d'imitation parisienne qui tour- 
mente incessamment nos compatriotes des tropiques. 

II est une observation que je ne dois pas omettre : 
dans ces pays, ou les diverses races sont encore sepa- 
rees par d'invincibles prejuges , le theatre ouvre in- 
distinctement ses portes a toutes les races; I'egalite 
n'est pas et ne sera jamais peul-etre dans les moeurs ; 
elle s'est refugiee dans la contre-marque. On voit 
dans la salleles riches mulatresses s'asseoir orgueil- 
leusement en face des blanches Creoles; ce spectacle 
\aut bien celui de la scene : c'est la vengeance d'une 
race et comme un soufflet qu'inflige la richesse a la va- 
nile des blancs. 

Entree seule au theatre , la mulatresse y laisse par- 
fois, dansl'ame d'unjeune Creole, spectateur blase des 
operas ou des vaudevilles, le germe de violents desirs 
et d'ardentes passions. Elle devient femmc alors, et le 
maitre n'est plus que Tesclave. Malheur a celui qui cede 
au fatal entrainement ! C'est un homme mine. Par ses 
folles prodigalites et ses fantaisies insatiables , la mula- 
tresse a bientot englouti, dans le secret que le prejuge 
impose aux faiblesses de son amant, toute une fortune 
coloniale. 

Partout ou les races europeennes et africaines se sont 
rencontrees, la femme de couleur exerce sur les blancs 
une influence, une domination presque irresistible. Ce 
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n'esl pas, comme on le pense generalemenl, que la na- 
ture Tail douee d'instincts plus ardents ou de sensations 
plus vives, qui expliqueraient,sans les justifler, d'a- 
veugles convoitises : niesurer le feu des passions aux 
ardeurs du climat, c'est faire a ce dernier trop d'hon- 
neur ou trop d'injure. Peut-etre dira-l-on que la rigi- 
dite des moeurs chez les dames Creoles repousse vers 
une societe inferieure les desirs et les caprices de la 
jeunesse. Je ne saurais avoir d'opinion a cet egard ; je 
suis cependant porte a croire, par analogic, qu'il n'y a 
dans la capitate de noire charmante colonic (meme en 
fait de vertu), rien de sauvage. Quoi qu'il en soit, Ta- 
mour, ou tout au moins la possession d'une belle mu- 
latresse, est Pambition, le rSve favori du colon. Ces 
femmes, assurement, n'ont pas la regularite de traits, 
la grace parfaite, la douce nonchalance , la distinction 
du pur sang Creole; mais leur corps a la fois ferme et 
souple, leur taille elegamment cambree, leurs traits 
accentues que semblent illuminer de grand yeux noirs 
aux longs cils, les tresses brillautes et sinueuses de leur 
chevelure , leur costume bariole des plus riches cou- 
leurs, et jusqu'ace doux babil emmielle de voyelles qui 
s'echappe, comme un chant, de leurs dents de perle, 
tout en elles semble empreint de seduction plus encore 
que de beaute. Et puis ce sont de mattresses femmes, 
coquettes, capricieuses , jalouses au besoin, exploitant 
comme d'autres Ta-propos d'un refus, tour a tour im- 
perieuses ou dociles; en un mot, connaissant a fond le 
code de toutes les roueries. C'est ainsi qu'elles provo- 
quent et entretiennent tant de foUes passions chez ces 
hommes qui souvent se ruinent pour elles, mais qui ne 
les epouseront jamais. 
Tel est le tableau de la vie Creole a Saint-Denis. Apres 
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les heures de soleil, qui sont celles du repos et de la fa- 
mine , le soir vient et se depense dans le monde , au 
bal, au jeu, au theatre, parfois chez lainulatresse; c'est 
uue miniature de grande ville , une sorte de mirage 
d'Europe, Paris en raccourci. Fort agreable surprise as- 
surement, quand on debarque du navire qui vousa 
apporte si loin, mais insufflsante a la curiosite natu- 
relle du voyageur. Pour ma part, au bout de ces trois 
jours en ganls blancs, J'avais hate de quitter la ville et 
de respirer la campagne. L'hospitalite de Bourbon est 
si contagieuse que je me trouvai de suite muni de 
lettres d'introduction , c'est-a-dire de billets de loge- 
ment pour diverses habitations de Tile. Un matin done 
je partis de Saint-Denis avee M. I... , Fun de mes com- 
pagnons de voyage, et nous primes la route de Salazie. 
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Sainl-Andr6. — Luxe et mis^re du planteur. — Salazie. — Eaux 
min6rales. — Magnanerie. — Usine h sucre de la Nouvelle-Esp6- 
rance. — Systeme des usioes centrales. — Engages libres. — 
Malgach^s. 

Nous nous embarquons dans un affreux coucou. Ce 
respectable vehicule de nos aieux est encore a Bourbon 
dans toute sa gloire. Gomme la plupart des colons, ceux 
memes qui se pretendent ruiives, ont leur equipage , 
le coucou est Tunique ressource des voyageurs de pas- 
sage. Faut-il d'ailleurs s'etonner de revoir les coucous , 
puisque nous sommes a Saint-Denis? 

A peine sortis de la ville , nous nous trouvons en 
pleine campagne; des deux cotes s'etendent de vastes 
champs de Cannes a sucre, hordes a gauche par la mer. 
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a droite par les pitons des Salazes; presque a chaque 
pas nous decouvrons de grandes usines ou de char- 
manteS habitations gracieusement encadrees par le 
feuillage sombre des caflers ou abritees derriere les 
tiges flexibles et harmonieuses du bambou. Nous arri- 
vons ainsi a Sainte-Marie, puis a Saintc-Suzanne, oil le 
coucou change de chevaux, sous la surveillance de Te- 
ternel gendarme. Apres avoir traverse le quartier fran- 
(;ais. Tune des regions les plus fertiles de Bourbon^ 
nous mettons pied a terre au village de Saint-Andre 
pour gagner la demeure d'un riche colon, sur la route 
de Salazie. 

En fuyant Saint-Denis, je croyais avoir rompu, pour 
quelque temps du moins, avec le monde, les longs di- 
ners et les belles toilettes. Erreur profonde ! Me void 
tombe de Charybde en Scylla, et tout honteux de mon 
costume de voyage au milieu des robes de bal et des 
cravates blanches qui entouraient la table de notre hole. 
Apres tout, cela ne m'empeche pas de faire honneur a un 
repas splendide, oflFert de la meilleure grace. 

Les colons ont Thabitude de crier misere : a les en 
croire, ils seraient tons mines. En attendant ilsmenent 
grand train, mangent des trutfes, boivent nos meil- 
leurs vins, jouent gros jeu et vivent a peu pros comme 
des nababs. On devrait se resigner facilement a 6tre 
ruine de la sorle. Les capitaux, cela est vrai, n'abon- 
dent pas dans la colonic; les coffres-forts, sil y en a, 
sont presque vides; mais quMmporte? Voici une belle 
maison qui n'exige point de loyer, des terrains tant 
qu^on en veut; des negres qui torment une armee de 
domestiques; des bestiaux et des legumes a profusion ; 
en un mot, Thabitation fournit, parses seules res- 
sources, tout ce qui est necessaire au confortable de la 
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vie. Quant auluxe , une portion du prix de la recolte y 
pourvoit ampleinent , et, en echange de ses cannes a 
Sucre, le colon revolt de la metropole ses provisions de 
vins, de conserves, de gants blancs, etc. Voila quelle 
est, en general, la misere des colons. 

Au point du jour nous etions en route sur de 

bonnes mules et sous la conduite d'un vieux negre vetu 
d^un simple morceau de toile none autour des reins 
et d'une paire de gros souliers qu'il portait respec- 
tueusement a la main. Nous suivimes, pendant une 
heure etdemie environ, un chemin large et carros- 
sable; mais, pen a peu, a mesure que nous avancions 
dans rinterieur de Tile , la route se resserra et nous 
amena, par des sentiers pierreux, semes de ravins, dans 
la region des montagnes. 

Notre negre persistait a faire I'economie de ses sou- 
liers et a marcher pieds nus. Ses chaussures lui ser- 
vaient de gants. — Ohe ! papa (on appelle ainsi les 
negres), a qui done ces souliers? — A moi; M'seu. — 
Eh bien, voici le cas de les mettre. — Oh ! pas besoin , 
ca gene. 

Et en memo temps il sautait lestement sur la pointe 
des cailloux, comme sll foulait un tapis de gazon. 

— Moi, M'seu, blanc comme vous; moi libre, ajouta- 
t-il en souriant, moi porter souliers. 

J'appris, en efifet, que les affranchis, les noirs deve- 
nus blancs sc permettaient le luxe d'une paire de sou- 
liers. L'emancipation a du combler de joie tons les cor- 
donniers de la colonic. 

dependant nous cheminions entre deux montagnes 
fort elevees, presque a pic, couvertes debois vierges. Du 
sommet de chaque montagne descendent rapidement, et 
en cascades, de nombreux ruisseaux semblables a des 
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filons argentes. Parfois Teau decoule sous un epais ber- 
ceau de verdure et ne se revele qu'au milieu dela colline 
pour se derober encore, reparaitre et se precipiter avec 
bruit dans le torrent qui roule au pied. Plus loin , la 
nappe argentee est toute a d^couvert et decrit un grande 
ligne blanche sur la masse verte du bois. Les ruisseaux^ 
tres-rapproches les uns des autres, confondent I'inepui- 
sable harmonie de leurs chutes et melent les murmures 
de leurs cascades a la voix de la brise qui court en fre- 
missant sur les forSts. — A chaque pas nous rencon- 
trons des traces de revolutions volcaniques , des cou- 
ches de basalte , des coulees de laves qui attestent 
combien la terre de cette petite ile a subi de transfor- 
mations violentes et comment elle s'est peu a peu sou- 
levee au-dessus des flots. 

La temperature devient assez fraiche ; il est bon d'a- 
voir un peu froid sous les tropiques. Apres avoir tra- 
verse la riviere du Mat sur un pont de bambou entre- 
lace de lianes sauvages et tres-eleve au-dessus du lit, 
nous entrons dans le cirque de monlagnes qui environ- 
nent Salazie et nous decouvrons ^a et la quelques cases 
a negres perchees sur les rochers ou abritees sous le 
parasol des palmiers. Le gouvernement a etabli dans ce 
quartier, recemment cree, les negres affranchis de I'a- 
telier colonial, auxquels il a distribue des terres, con- 
struit des cabanes et donne le droit de propriete et de 
culture, donl assurement ils n'abusent pas. — Ce ne 
sont pas les negres qui reclameront le droit au tra- 
vail! 

Enfin , vers trois heures et demie , apres avoir mar- 
che tout le jour, nous decouvrons, au detour d'une 
pente tres-raide que nos mules fatiguees ne descendent 
qu'avec precaution , une petite agglomeration de mai- 
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sons au centre desquelles flotte le pavilion tricolore. 
Nous sommes a Salazie. 

Le cirque de Salazie est encaisse au milieu d'une 
ceinture de montagnes, d'oii se detachent le Piton des 
Neiges, le plus haut point de Tile (3,150 metres) et les 
Salazes (2,400 metres). Le Piton des Neiges se couvre 
toujours de brume des le matin ; on dirait qu'il veut 
proteger contre les rayons du soleil sa couronne de fri- 
mas. Les coUines qui le supportent sont arides et de- 
nudees, tandis que les autres montagnes presentent cet 
aspect de fraiche verdure que nous avons admiree sur 
notre route. — Par une etroite ouverture, la seule que 
la nature ait men agee dans cette muraille de rochers, 
s'echappe le torrent du Bras-Sec , affluent de la riviere 
du Mat. — On se croirait transporte dans les sites 
agrestes des Alpes suisses. 

II y a quelques annees, cette partie de Tile etait pres- 
que inconnue des blancs et servait de refuge aux ne- 
gres marrons. En 1831, un habitant de Saint-Benoit s'y 
aventura et decouvrit au pied du Piton des Neiges des 
sources d'eaux alcalines gazeuses, auxquelles les mede- 
cins reconnurent des proprietes medicales tres-energi- 
ques. Un Creole eut alors I'idee d'y creer un eta- 
blissement qui ne tarda pas a prosperer. Les malades 
accoururent de Bourbon et de Maurice pour prendre 
les eaux, les dames Creoles, pour se desennuyer, et les 
riches colons pour changer d'air. Aujourd'hui, grace 
a la temperature presque europeenne de cette region, 
Salazie est devenue le Baden-Baden de Bourbon et de 
Maurice. Plusieurs families viennent y passer chaque 
annee la saison des fortes chaleurs (1). 

(!) L'analyse a fait reconnaltre dans les eaux de Salazie la pr6- 
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Le proprietaire des sources , M. Cazeaux , nous ac- 
cueillit parfaitement et nous etablit dans une petite ha- 
bitation, espece de clialet en bois, adosse au versant de 
la montagne et d'oii nous pouvions dominer Tensemble 
du cirque. La douce fraicheur de la temperature nous 
promettait une nuit sans moustiques. 

Le lendemain, avant Taube, nous etions debout pour 
voir le Piton qui ne se montre qu'aux vertueuxamis de 
Taurore. C'est par coquetterie, sans doute, qu'il se 
cache pendant ie jour, car, malgre la disposition qui 
me porte a m'incliner respectueusement devant les 
hautes montagnes, je dois dire qu'il est fort laid. Ses 
flaocs sont sillonnes en tous sens par d'enormes aspe- 
rites ou de profondes excavations, com me des rides sur 
une face vieillie et decrepite. C'est une franche horreur 
sans originalite ni pittoresque . Aussi, le dessein que 
nous avions confu de Fescalader, selon la mode an- 
glaise, pour ajouter une page a nos souvenirs de mon- 
tagnes, fut-il de suite abandonne. — On nous assura 
que des negres marrons , chasses de Salazie par Pinva- 
sion des blancs, habitaient encore sur les neiges du Pi- 
ton. Triste vie ! mais, du moins, ils etaient libres. Dans 
un des plis de la montagne se trouve un cimetiere ou 
ces negres ensevelissent separement les tetes de leurs 
compagnons , conformement a la croyance accreditee 
parmi eux que ces tetes doivent, apres la morf, retour- 
ner au pays. 

La saison des bains n'etait pas encore venue; aussi 
n'y avait-il a Salazie, lors de notre visite, que deux ou 

sence d'acide carbon ique, de carbonate de chaux, de sonde, de ma- 
gn^sie et de sulfate de sonde. Les sonrces marquent, au thermo- 
m^tre, 51® centigrade. L'eau a le godt d'encre. 
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trois personnes attir^es, comme nous, par la curiosite 
du voyage. Pendant pres de huit mois, M. Cazeaux ha- 
bile seul cette espece d'entonnoir dans lequel le soleil 
etles nuages deversent tour a tour une excessive cha- 
leur ou des pluies torrentielles. II doit done faire, pour 
ces longs mois de solitude, ample provision de philo- 
sophie, et, qui plus est^ de comestibles. Salazie ne pro- 
duit absolument rien; lorsque Touragan s^est abattu sur 
rile, lorsque le Bras-Sec et la riviere du MM, grossispar la 
fonte des neiges ou par les pluies, ont emporte les f reles 
ponts de bambou qui les traversent , il n'y a plus de 
communication possible avec Saint-Andre. M. Cazeaux 
nous racontait que, dans la premiere annee de son^ita- 
blissement, il etait demeure, pendant 23 jours, empri- 
sonne dans ses montagnes et reduit a se nourrir de ra- 
cines. Depuis cette epoque, il a soin de se tenir toujours 
parfaitement approvisionne, comme un navire qui se 
dispose a doubler le Cap. D^ailleurs, les malades bien 
portants et les jeunes femmes vaporeuses qui font le 
pelerinage de Salazie aiment beaucoup mieux puiser 
dans la cave toute frangaise de M. Cazeaux que dans les 
sources minerales. 

Le gouvernement avait eu Tidee de fonder a Salazie 
un lieu de deportation. La colonic a su parer le coup. 
L'endroit etait, d'ailleurs, tres-mal choisi, puisque le 
sol ne presente aucune ressource de culture. 

Nous quittons Salazie dans la matinee pour re- 

tourner a Saint-Andre , mais nous nous arretons a moi- 
tie route dans une magnanerie recemment fondee par 
un industrieux colon. C'est un etablissement modele, 
pourvu des appareils les plus perfectionnes et dirige 
avec intelligence. Le murier croit naturellement et en 
abondance aux environs de la magnanerie, la temp6ra- 
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lure est favorable, et on pense qu'elle permeltrait de faire 
douze Educations par an; mais Feloignement du mar- 
che de consommation et les frais de transport absorbent 
la plus grande parlie des profits, et il est douteux que 
Texploitalion devienne jamais lucrative, malgr6 les 
sacrifices du gouvernement colonial pour introduire a 
Bourbon une nouvelle culture. Et puis, il sufflt que cette 
magnanerie soit un etablissement modile pour qu'elle 
ne prosp^re pas, 

A la nuit, nous arrivons a Saint-Andre, d'oii nous re- 
partons le lendemain pour rentrer a Saint-Denis, en 
passant par Tusine de la Nouvelle-Esperance apparte- 
nant a M. Vinson. 

Cette usine est doublement interessante a visiter et elle 
m6rite qu'on s'y arrete. C'est la plus large application 
qui ait iU tentee, a Bourbon, de la division du travail 
dans la production du sucre, et en meme temps le pre- 
mier essai du systeme d* engages litres , substitue au 
travail esclave, au moyen d'immigrants amenes de Ma- 
dagascar. 

En 1844, lorsque deja les colons intelligents pressen- 
taient Temancipation sans cependant la croire aussi 
prochaine, on se preoccupait vivement de la crise qui 
suivrait necessairement la transition du regime de Tes- 
clavage au regime de liberte. — Aujourd'hui que Te- 
mancipation est venue et que la crise sevit dans toute 
sa force, la question du travail colonial doit etre resolue 
sans retard. 

Depuis Tabolition de la traite, Tinsufflsance des bras 
devenait chaque annee plus sensible, et dans les der- 
nieres annees de Tesclavage, elle mena^ait tres-serieu- 
sement la production. La liberte des noirs, consideree 
au point de vue 6conomique, ne pourra qu'aggraver cet 
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6tat de choses et amener la ruine de la culture coloniale, 
si Ton ne pourvoit immediatement, par de sages me- 
sures, au vide qui doit se faire dans la faculte de pro- 
duire, c^est-a-dire dans les bras. 

Les mesures que la situation indique sont de deux 
sortes : transformer, autant que possible, le premier 
instrument de la production en subslituant au travail 
de rhommeTusage des machines; chercher, au dehors 
de la colonic, un renfort de travaiileurs destine a rem- 
placer les bras que la liberte vient d'enlever, pour long- 
temps sans doute, a la terre. 

C'est ordinairement sur la meme habitation que se 
cultive la canne et se fabrique le sucre. Le colon, avec 
ses ressources pecuniaires tres-restreintes , n'a point 
assez de negres pour sufflre au double travail de la cul- 
ture et de la fabrication, et il ne saurait modifier ou 
ameliorer les vieux procedes dans Fimpossibilite oil il 
se trouve d'appliquer une grosse somme a de nouvelles 
machines. 

II y aurait done a la fois economic et progres a divi- 
ser le travail : ici, le planteur emploierait toutes ses 
ressources a la culture de la canne : la, Tindustriel s'oc- 
cuperait exclusivement de la transformation de la canne 
en Sucre par des machines beaucoup plus cheres sans 
doute, mais aussi beaucoup plus parfaites et plus pro- 
ductives que les procedes actuels. 

C'est ce qu'a compris et applique M. Vinson. II ne se 
li vre pas a la culture ; mais dans son usine de la Nouvelle- 
Esperance, munie d'un appareil Derosne et Gail, il extrait 
le sucre des Cannes que lui envoient les plantations voi- 
sines, lesquelles, de leur cote, ne fabriquent plus. 

Ce systeme des usines centrales se developpera dans 
nos colonies, comme dans les colonies etrangeres; il 
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m^rite d^Stre encourage par les m^tropoles; car il aug- 
mente la production et, par consequent, d^yeloppe les 
^changes. Au point de yue colonial, il kisse a la terre 
tons les bras que de puissantes machines rempkcent 
avec avantage dans Toeuvre de la fabrication. 

On a dit souvent que les noirs, habitues aux yieilles 
machines, se refuseraient^ par esprit de routine on par 
ignorance^ a servir les machines nouvelles. Gette sup- 
position ne manque pas, a certains egards, d'exactitude; 
mais elle n'est pas absolument vraie. MSme sous le re- 
gime abrutissant de Tesclavage, il se rencontrait des 
negres et surtout des mulatres dont Tintelligence pou- 
vait se plier aux idees du maitre ; a plus forte raison, 
en sera-t-il ainsi avec la liberie. D'ailleurs, nous avons 
YU; dans Fetablissement de la Nouvelle-Esp^rance, les 
vastes machines du systeme Djrosne et Gail fonctionner 
regulierement entre les mains des negres et des Mai- 
gaches, sous la surveillance active et incessante de 
M. Vinson. 

JusquMci le plus grand obstacle a ^t^ Tabsence de 
mecaniciens dans la colonic. Une fois que la machine 
est montee, tout va bien : mais la plus l^gere reparation, 
par suite d'accident ou d'usure, devient une affaire d'e- 
tat. Get embarras, qui est trfes-grave, disparaltra, lors- 
qu'il y aura a Bourbon un nombre d'usines sufflsant 
pour occuper, une grande partie de Tann^e, un atelier 
de mecanique. 

Apr^s nous avoir montr^ en detail sa belle usine, 
M. Vinson nous conduisit au quartier ou il avait 6tabli 
ses Malgaches. Les travailleurs etaient engages aux con- 
ditions suivantes: 4 piastres (20 fr.) pour trente jours 
de tiravail; une livre et demie de riz , deux onces de 
poisson sec ou de viande salee et trois verres d'arack 

6 



SS UM MVJRBON. 

{MT jour : de plus^ les frais de transport araient ooftt6 
12 piastres (60 fr,) par tite. Ce premier engagement 
ayait ete concla k courte echeance et devait expirer sous 
pen de mois; mais la plupart de ces nouveaux colons^ 
satisfaits de leurs conditions de travail et de salaire, 
manifestaient le d^sir de renouveler le contrat^ apres 
un voyage dans leur pays. 

Le quartier qu'ils habitaient a une portee de fusil de 
rusine se composait de plusieurs cases de bambous et 
del feuillages, assez malpropres k Fint^rieur, ou ils lo- 
geaient cinq ou six ensemble. Dne natle pour dormir 
et un coffre formaient tout leur ameublement. Ils pa- 
rtdssaient heureux, bien portants, ne se querellaieut 
presque jamais et faisaient gamelle commune. M. Vin- 
ison s'^it attacb^ k respecter le plus possible leurs ha- 
bitudes; une fois la t&che terminee, il leur laissait le 
libre emploi de leur temps et leur permettait de vivre 
k leur guise ; le quartier malgache elait un terrain par- 
faitement neutre, ou s'arretait Tautorite du maitre. 
L*emploi le plus important, sans contredit, decette jeune 
tdpublique, celui de cuisiniery etait confere a Felection. 
Lors de notre visite que nous efimes soin de faire pen- 
dant les heures de repos, la colonic presenta a M. Vinson 
tax cuisinier, j'allais dire un president nouvellement elu, 
dontle prMecesseur avait^te destitue pour cause de mal- 
versation. Le coupable etait alle se cacher au fond de sa 
cabane, ou nous le trouvames tout honteux d'avpir &le 
pris la main dans le sac. 

Dans les premiers temps de Tarrivee des Malgaches , 
le commandeur, fort pen touche de leurs droits 
d'hommes libres, se permettait parfoisde les traiter, 
c*est-ai-dire de les corriger, comme les negres esclaves. 
JNir leur fepargner cette humiliation , M. Vinson leur 
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donna nn unifbrme, — une cravate rouge antotir du con, 
— qui devait les falre respecter par le fouet du com- 
mandeur. — II eAt ^t^, sans doute, beaucoup plus sim- 
ple de supprimer le fouet pour tout le monde. 

Les Maigaches et les negres travaillaient ensemble et 
a la m^me tache. — a Un jour, nous dit M. Vinson , 
« ayant que j^eussc imagine la cravate rouge, un de ces 
a Halgacbes ^ f rapp^ par un commandeur, se retoume 
« vivement en s'ecriant : — Moi , homme libre ! — Toi, 
cr libre ! reprit un noir qui travaillait prts de lui; toi ne 
ff posseder rien^ n'avoir pas seulement de mattre ! » Le 
mot serait joli s'il n'etait triste. 

L^immigration de travailleurs etrangers, combing 
avec Tetablissement des usines centrales, sera, pour les 
colonies, d'un grand secours dans la crise actuelle. Les 
Anglais ont applique ce sysieme sur une yaste echelle 
a rile Maurice , ou cbaque annee sont introduiles des 
escouades d'Hindous et de Chinois. On appreciera la 
necessite de recourir a ce supplement de bras, par ce 
seul fait que, sur 40,000 esclaves recenses a Maurice en 
1847, 6,000 seulement etaient demeures sur les habita- 
tions des planleurs pour la culture du sucre. Bourbon 
aura aussi la ressource des Indiens; mais il serait pre- 
ferable peut-etre d'employer les Maigaches , si Tetat 
de nos relations avec Madagascar le permet. Lors de 
notre sejour, nous vimes debarquer a Saint-Denis 
deux cents Chinois amenes de Singapore et engages 
pour trois ans. Nous aurons occasion de retrouver les 
Chinois a Manille et a Java. L'experience de ces deux 
colonies demontrera que nous ne devons user qu'avec 
reserve des emigrations du Celeste-Empire. 

Cette int6ressante visite a Tusine de la Nouvelle-Espe- 
rance nous prit le reste de la journee. Vers le soir, le 



H ILE BOURBON. 

coucou de Saint-Andrey retournant a Saiat-DeniSy passa 
devant la porte de rbabitation et nous y primes place. 
Deux heures apres^ nous faisions notre rentree dans la 
capitale!... 
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Sainte-Rose. — Repas de ndgres. — Le Bois-Blanc. — Le volcan 

et le p^re Ars^ne. 



Paurais pu m'6pargner les cahotements elles mousli- 
ques de Tinfernal coucou : a peine arrive a Saint-Denis, 
11 fallut remonler dans la m^me voiture el reprendre la 
mSme route, couverte de poussiere el de soleil, pour 
aller a Sainte-Rose et visiter le volcan. 

Je revis done Sainte-Marie , Sainte-Suzanne, Saint- 
Andre, puis Saint-Benoit et enfln Sainte-Rose. Sainte- 
Rose est un joli petit village voisin de la mer dont les 
vagues viennent se briser avec fracas sur les galets de la 
plage. 

Pendant que Ton nous preparait nos lits de camp 
pour la nuit, nous parcourumes les cours de Thabita- 
tion ou etaient reunis pres de deux cents negres on 
n^gresses revenant de la pioche, sous la conduite des 
commandeurs. Ceux-ci faisaient de temps a autre cla- 
quer leur fouet, comme sMls menaient un troupeau. — 
Qu'on se rassure pourtant; ce fouet, si meprisable d'ail- 
leurs, est plus souvent entre leurs mains un signal qu'un 
instrument de correction. C'est ainsi qu'il convient d'en- 
tendre cette expression sacramentelle : les negres sont 
conduits au fouet. Dieu me garde d'approuver une pa- 
reille voix de commandement; mais Thonneur des co- 
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Ions exige que, sur ce point comme sur tant d'autres, 
Texacte verite soit connue. 

Cetait I'heure du souper; chaque negre tenait a la 
main une petite ecuelle destinee a recevoir la maigre 
pitance^ et toute la troupe, empressee et criant autour 
d'une porte qui deyait fitre naturellement celle de la 
cuisine, attendait ayec impatience la distribution des 
vivres. Enfin le fouet d'un commandeur ordonna le 
silence, les negres se rangerent avec un certain ordre 
le long du mur, la porte de la cuisine s'ouvrit et laissa 
voir une grande marmite d'ou s'echappait une ^paisse 
ftimee. Sur une large planche, soutenue par une bar- 
rique, s'alignait un regiment de gateaux de riz, d'in^ 
gale grosseur, Un negre, presque gras et grotesquement 
coiffe d'un bonnet de coton (c'etait le cuisinier), plon- 
geaitetreplongeait avec complaisance sa longne cuiller 
de bois dans le fond de la marmite, et pres de lui se 
tenait un commis de Thabitation, muni d'un registre 
sur lequel etaient inscrits les noms de tons les convives. 

L'appel commenga. Vulcain ! — Vulcain, sous la fi- 
gure d'un vieux negre, s'avan^a lentement, regut dans 
son ecuelle une cuilleree de puree de pois sees, prit un 
gateau de riz sur la planche, et se retira en jetantdans 
le gateau un premier et formidable coup de dent. — 
Junon ! — A ce nom de la reine des dieux repondit une 
jeune negresse qui vint recevoir la meme ration de pu- 
ree, mais un petit gateau de riz. — 11 y avait en quelque 
sorte les gateaux males et les gateaux femelles. — Apr^s 
Vulcain et Junon apparurent successivement, a I'appel 
du commis, Jupiter, Hebe, Mercure, Venus, tout 
un calendrier mythologique , comme si les parrains 
de ces malheureux esclaves avaieut craint de profaner 
les noms Chretiens en les appliquant a des negres. Tout 
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rOlympe d^flla ainsi deyant nous apr^s avoir salue le 
cuisinier et la marmite^ puis s'en alia tranquillement 
dans les cases. — Voyez, nous dit le maitre de Thabi- 
tation, ces gens-la ne tous semblent-ils pas parfaitement 
nourris? Us font ainsi deux repas par jour; quelquefois, 
pour vai*ier Tordinaire^ nous leur donuons de la morue 
ou du poisson sec... Et puis, ils ontdes bananes et 
quelques legumes qu'ils cultivent dans leurs jardins et 
qu'ils ajoutent a leur ration. Us ne se plaignent pas. 

— ^ C'est egal, pensai-je, Quand on s'appelie Jupiter, 
il est triste d^en Stre reduit a savourer la puree de pois ! 

Sur certaines habitations^ les negres, au lieu de 
prendre leur ration au jour le jour, regoivent le dinian- 
cbe leurs provisions pour toute la semaine ; ils font alors 
leur cuisine eux-memes et s'arrangent corame ils peu- 
vent. MaiS; dansce cas, il leur arrive bien souvent de 
manger tout leur riz en deux ou trois jours ou de le 
vendre pour quelques verres d'arack, et ils n'ont plus 
de ressources que dans le vol et le maraudage, industries 
quails exercent avec une dexterite tres-remarquable. A 
cet ^gardy ils pourraient fort bien^ sans faire tort a la 
mytbologie, s'appeler Mercure. 

Enfln, on ne leur donne parfois qu'une demi-ration; 
mais ils sont libres le samedi pour cultiver leurs jar- 
dios^ dont ils vendent les legumes aux marches voisins. 
Us elevent aussi des pores. Les negres laborieux (mal- 
heureusement ils sont rares) parviennent ainsi a vivre 
mieuxeta amasserun petit pecule. — Aujourd'hui que 
I'esclavage est aboli, les quartiers de Tile, ou ces habi- 
tudes d'ordre et de travail out pris quelques racines, 
seront probablemeht ceux qui souffriront le moins de 
lacrise. 

M... Une fois rentres dans leurs cases, les negres se 
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reunirent par ban^es autour de grands feux de bagasses 
ou Cannes seches et de feuilles de bananiers ; la liberty 
commenfait pour eux; la liberie 1 c'est-a-dire Torgie, 
les foUes danses, le vagabondage, la maraude. Qu'im^ 
porte au maitre, pourvu que le lendemain, an lever dii 
soleily le troupeau se reunisse au fouet du commandeur 
et reponde a I'appel du depart pour retourner aui 
champs de la veille et se courber sur Feternel siUon? . 

Au point du jour, le negre Jupiter, charge de nous 
accompagner au volcan, vint nous reveiller et attela una 
charrette qui nous conduisit jusqu'a Tentree du Boi»* 
Blanc. Une escouade de negres devait nous y rejoindre 
et apporter les vivres ainsi que tons les objets de cam- 
pement pour la nuit. 

A peu de distance de Sainte-Rose, le sol, jusque-Ui 
convert de verdure et tapisse de champs de Cannes ou 
de cafiers au sombre feuillage, devient sterile et inculte. 
On n'aper^oit plus ces grandes habitations qui indi- 
quent le sejour d'un riche colon. Qa et la, derriere une 
citadelle de rochers ou a Tombre de quelques arbres 
isoles dans la plaine^ eomme les sentinelles avancees du 
Bois-Blanc que Ton decouvre dansle lointain, s^eleven( 
de chetives maisonnettes couvertes de rabanes et per- 
cees d'un trou par lequel s'echappent de legers nuages 
de fumee. Ce sont les demeures des petits blancs. Les 
petits blancs descendent des premiers colons; leurs an. 
cetres ont possede autrefois les plus beaux domaines de 
rile, et les noms qu'ils portent appartiennent a la vieille 
aristocratic colouiale. Ruines aujourd'hui, mais tou- 
jours gen tils hommes, ils se sont retires loin des viiles, 
dans les solitudes de Tinterieur ou sup la lisiere des fo- 
rets, vivantde leur chasse et de leur peche, ou du pro- 
duit de quelque coin de terre qu'ils font eultiver par 
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des negres. Dans cette vie presque sauvage k laquelle la 
misfere et I'orgueil les ont r^duils, leur race est demeu- 
r6e pure de tout melange. Les colons actuels ne sont, a 
leurs yeux , que des parvenus , qui ont conquis leurs 
biens par I'usure, et ils n'ont rien perdu des vieux pre- 
juges contre le sang negre. Ces families s'eteignent peu 
a peu dans Tobscurite et la misfere; elles ne s'unissent 
qu'entre elles, n'ont guere d'autre religion que la na- 
ture , et ne connaissent d'autres sacrements que leurs 
passions. Du reste, elles conservent un certain type de 
beaute a la fois sauvage et intelligente , qui rappelle le 
gentilhomme et trahit Thomme des bois. Si , dans un 
sentier eloigne des riches cultures, vous rencontrez un 
blanc vetu d'etoflfes grossieres , la tete couverte d'un 
Wge chapeau de paille, ou une femme, grande et 
svelte, brunie au soleil , mais Europeenne par ses traits 
et par ses yeux noirs aux longs cils, — ce sont des petit s 
blancs. 

En entrant dans le Bois-Blanc, que nous n'atteignons 
qu'apres deux heures de marche ou plutot de secousses 
tres-imparfaitement amorties par la paille dont Jupiter 
a d^core notre charretie, nous decouvrons a notre 
droite une petite cabane, devant laquelle la route se ter- 
mine par un etroit sentier. C'est la que nous devons at- 
tendre nos negres et les provisions preparees a Sainte- 
Rose. Un vieillard , encore vert et robuste , sort de la 
cabane et vient nous offrir I'hospitalite. — Pere Arsene, 
nous dit Jupiter. Pere Arsene, Tami du volcan. 

Le pfere Arsene compte soixante-dix ans bien sonnes ; 
et, depuis soixante-dix ans, il habite, au Bois-Blanc, la 
cabane paternelle. Chaque fois que le volcan semble s'e- 
veiller dans ses mysterieuses profondeurs, Arsene est la 
qui repond a Tappel , vient voir ce qu'elle veut et lui 
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met en quelque sorte la main sur le coeur poar inter- 
roger jusqu'a ses moindres palpitations. Aussi , faut-il 
Tentendre raconter I'histoire^ assez monotone d'ailleurs. 
des eruptions successives, qui, depuisdelonguesann^, 
ont convert de laves la plaine du Grand-Bnil6 et en- 
glouti sous un torrent de feu une partie du Bois-Blanc... 
— €( Telle annee, il est descendu avec fracas j usque 
« dans la mer . — Telle autre , il s'est arrete a moiti^ 
« route; c'etait pour rire. — Cette fois, je ne sais guere 
« ce qu'il veut faire ; mais il est bien capable d'aller 
« jusqu^au bout, comme en 1832. Je ne Tai pas vu de- 
« puis cinq jours, et je suis curieux de savoir le chemin 
« quUl a pris; car il a ses caprices, tout autant qu^une 
« Creole. » 

II semble que la nature, par une attention delicate, et 
dont les yoyageurs doivent lui savoir gre, ait pris soin 
de poster aupres de chacune de ses merveilles, grotte, 
volcan, montagne, etc., quelque figure humaine specia- 
lement chargee des fonctions de concierge on de cice- 
rone pour ouvrir la porteet expliquer le tableau, comme 
ces gardiens en uniforme et avec plaque, qui veillent 
sur les monuments de nos grandes villes , ou comme 
rinvalide qui vous montre le panorama d'Eylau. Le 
pere Arsene est un de ces hommes. Le volcan et lui ne 
font qtfun. 

Cependant nos noirs de Sainte-Rose ne viennent pas 
et nousne pouvons partir sans eux. Apres deuxlongues 
heures d'attente durant lesquelles Arsene nous fait un 
cours complet d'eruptions et de laves, nous les voyons 
enfin arriver tranquillement , comme s'ils elaient en 
avance etfort etonnes de notre impatience. Pour comble, 
ils avaient eu le talent de laisser fuir I'eau des barriques 
tdecasser les bouteiUes renferra ees dans les paniers, 
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apparemment pour que la charge futmoins lourde. Le^ 
negres ne sonl pas si brutes qu'on le dit. 

Malgre tous ces contre-temps, nous nous motions en 
route, Arsene en t^te de la colonne, et nous prenons le 
petit sentier qui, traversant le Bois-Blanc, aboutit au 
Grand-Brule. Deja, dansle Bois-Blanc, nous decouvrons 
les traces du passage des coulees et de nombreuxsignes 
des mouvements volcaniques. Parfois, au bord du rayin 
quiforme le sentier, nousapercevons descoulees epaisses 
qui se sont arretees brusquement et nous montrent, 
confondus avec la lave, toutes sortes de matieres calci- 
nies, des bois petrifies, des feuilles d'arbres, des pierres 
qui, sous Fetreinte du feu, ont conserve encore leurs 
formes naturelles. Ces couches de laves se sont pen a 
peu recouvertes de terre, sur laquelle la vegetation 
pousse de vigoureuses racines. Un jour ou I'autre, — 
c'est Arsene qui nous le predit, — le volcan envahira le 
Bois*Blanc dont les grands arbres seculaires, fauches 
au pied par la lave, rouleront dans le torrent de feu. 

On pent d'ailleurs se faire une idee du sort qui est 
reserve au Bois-Blanc en entrant dans la plaine du 
Grand-Brule. Cetle plaine etait, dans Torigine, la con- 
tinuation de la foret : elle est aujourd'hui couverte de 
laves, dont les courants refroidis, affectant mille teintes 
du gris au noir selon I'epoque plus ou moins ancienne 
des diverses eruptions, presentent I'aspect le plus triste 
et le plus sauvage. A certains endroits, entre deux cou- 
lees, nous remarquons de petites oasis de verdure dont 
les quelques arbres, epargnes par le fleuve destructeur, 
semblent avoir echappe a la mort qui regno autour 
d'eux, comme des cypres qui verdissent sur les tom- 
beaux. Dne cabane de bois, la seule qui apparaisse dans 
ce morne desert, s'eleve presque au bord de la raer : 
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cbaque fois qu'il y a eruption^ ses pauwes habitants 
doivent etre prets a demenager, 

Le Grand-Brule partant de la mer, se dirige par une 
pente assez douce vers la chaine de montagnes au mi* 
lieu de laquelle fume le volcan cache derriere le pitoQ 
de Crac. La fumee blauche et epaisse, se confondant 
avec les brouillards voisins des nuages, parmet de de- 
viner les $iouosites de la coulee a sa sortie du cratere 
et dans les etroites vallees qui s^ouvrent entre les divers 
mamelons. — A droite du volcan^ est un petit pitou de 
verdure couronne de palmistes, que deja la coulee me- 
nace d^envabir. — a Cest la quUl faut aller^ nous dit 
d le pere Arsene. Une heure et demie de marche et un 
a peu de courage ; nous arriverons avant la nuit. En 
a avant done. » 

Arsene, qui connait sa route et qui grimperait, au 
besoin, les yeux fermes, nous fait prendre la direction 
d^une ancienne coulee. Le pas est d'abord facile sur ces 
laves refroidies, dures comme la pierre et aussi unies 
que des dalles. Peu a peu cependant, Tinclinaison de la 
pente augmente, et, les pieds nous brulant sur ces sur- 
faces planes qui ont re^u tout le soleil de la journ^e, 
nous abandonnons momentanement la route tracee par 
le volcan et nous coupons court au milieu de scories 
seches et f riables, dans lesquelles le pied enfonce comme 
dans un lit de sables mouvants. Par intervalles, nous 
rejoignons les laves noiratres dont la forme et Taspect 
varient a cbaque accident de terrain. 

Lisses et polies dans les endroits en pente ou elles out 
coul^ sans obstacle et d'un seul bloc, elles se sont plis- 
sees circulairement lorsque leur cours a ete un instant 
arrete par un pli du sol et qu^il leur a fallu prendre un 
detour. Id, elles sont minces et ne couvrent la terra 
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que d'une legere croute; la, au contraire, elles ont 
plusieurs metres de profondeur, parce qu'elles ont 
du remplir un vide pour s'elever a un autre niveau. 
Ces divers accidents flnissent par rendre la marche tres- 
penible et surtout tres-lente. 

A chaque pas, les pointes de laves ou les scories ecor- 
chent nos souliers, tandis que les negres, grace a leur 
admirable epiderme, marchent pieds nus et sans efforts. 
Quant a Arsene, il avait eu soin, avant de partir, de se 
confectionner une paire de chaussures en paille legere- 
ment tressee, qu'il rapporta chez lui presque intactes. 

II y a deja trois heures que nous sommes partis, et 
cepeudant nous ne sommes pas a bout de peine. — 
Les deux heures du pere Arsene sont comme les lieues 
de Bretagne; d'ailleurs, les guides n'en font jamais 
d'autres. Apres une courte halte dans un ravin respecte 
par les laves, nous attaquons resolument une derniere 
coUine au dessus de laquelle s'eleve une epaisse fumee. 
— Enfin nous y voila. 

Arrives au but, les jambes nous reviennent, comme 
au chasseur qui, apres une longue journee de marche 
et de soleil, vient d'abattre son premier lievre. Le beau 
spectacle ! — La montagne est toute en feu; la lumiere 
du jour qui disparait fait place a la lueur rougeatre des 
coulees dont I'oeil suit les meandres serpentant au flanc 
du volcan et decoulant du cratere semblables a des ruis- 
seaux de feu. — En meme temps que les voiles de la 
nuit se tendent a Thorizon , Tatmosphere s'enflamme : 
les pitons arides, la verte for^t du Bois-Blanc, la vaste 
plaine du Grand-Brule, et, a I'extremite, les calmes 
surfaces de la mer, s'illuminent de reflets ecarlates qui 
rayonnent jusqu'au ciel. On dirait un immense feu de 
Bengale. Labrise, quiselevea cette heure, s'engoutfre 
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dans les valines et semble donner une voix a cette sc^ne 
splendide. 

La coulee vient de descendre une cdte abrupte ; elle 
s^ayance maintenaut avec une lenteur majestueuse sur 
un plateau convert d'arbustes et d'herbes, qui se cou- 
cbent successivement dans les flots de lave. EUe se de* 
yeloppe sur une largeur d'environ 10 metres, mais 
parfois se resserre entre deux rochers dont elle entraine 
les saillies par une rapide fusion. A mesure qu'elle se 
deroule liquide et incandescente^ sa surface, solidifiee 
par la froide empreinte de Fair, se revM d'une croute 
brunatre, au -dessous de laquelle on entend gronder le 
courant. Le feu qu'elle projette est si vif que nous ne 
pouTons demeurer aupres. 

Nos negres, effrayes a la vue de la lave, s'etaient ar- 
retes a une distance respectueuse et ne paraissaient pas 
le moins du monde tentes de nous rejoindre. A la fin, 
cependant, Jupiter se detacbe de leur groupe pout* Rojy p 
prevenir que les tentes sont dressees. 

A peine arrive a quelques pas de la lave, le malheu- 
reux se sentait griller par tons les membres, et avec sa 
peau noire, rougie par le reflet, il avait exactement Fair 
d^un diable. 

— Eh bien ! Jupiter, qu'en dis-tu? tu trouves qu'il fait 
chaud par ici ? 

— ^ pas bon, M'seu. Maitres blancs dans la mon- 
tagne ont allume trop grand feu. 

On eut beau lui expliquer que la coulee de lave sor- 
tait naturellement de la montagne , il n'en voulut de- 
mordre et demeura convaincu que toute cette scene 
etaitToeuvre des blancs. 

C'etait, assurement, leur faire beaucoup d'honneur. 

Nous examinons quelque temps encore le cours de la 
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conl^e; nous plongeons de longs b&tons dans cette 
masse liquide, et nous en retirons ainsi quelques frag- 
ments qui noircissent et se durcissent en quelques mi- 
nutes en gardant la forme du bois; apres a^oir frapp^ 
ainsi m^daiUe de notre passage^ nous nous retirons 
sous une tente, c'est-a-dire sous un leger morceau de 
toile soutenu par quatre piquets, k deux cents pas en- 
Tiron de la coulee. 

C'est la que nous devons passer la nuit. 

Nous voici done installes a terre, plus ou moins k 
Faise^ n'ayant pour tout lit que nos manteaux et notre 
fatigue, pas trop a plaindre vraiment, si notre bonne 
etoile nous menageait une de ces belles nuits tropicales 
que poetes et voyageurs ont tant de fois chantees. Mal- 
heureusement le ciel, fatigue sans doute de la vive 
clart^ que liii jette le volcau, et jaloux de sa nuit, tire 
sas ricleaux et se couvre tout a coup de nuages 6pais. 
La pluie tombe, fine d'abord , puis a larges gouttes, 
comme elle salt tomber sous les tropiques. Nous Ten- 
tendons qui fouette sur la lave et se mele bruyamment 
au feu du courant. Bientdt elle perce la lente sous la- 
quelle nous reposons et change notre lit en un ruis- 
seau de boue. — En mfime temps accourent a nous les 
nfegres eflfares : le feu! le feu! disent-ils, en nous mon- 
trant une nouvelle coulee, qui se detachant de la coulee 
principale, s'avance rapidement dans notre direction. 
Menaces d'une inondation de pluie et de feu, il ne nous 
reste plus qu'a fuir, et au plus vite, sans mSme prendre 
le temps d'emporter le triste mobilier de notre tente. 
Ce n'est qu'a grand'peine et apres mille faux pas au mi- 
lieu de ravins boueux et de scories mouvanles que nous 
parvenons a trouver un nouveau gite, ou nous passons 
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le reste de la nnit^ a Tabri du feu, mais tremp^s jus- 
qu^aux OS. 

Des que les premiers rayons de soleil viennent raser 
I'horizon, les nuages 6puises Icur cedent la place ; au 
bout d'un quart d'heure, la terre est tout a fait siche, 
et les feux ardents de la lave, disparaissant dans Tem- 
brasement du ciel^ ne se r^T^lent plus au loin que par 
une blanche fum6e. — Jamais le soleil n'etait venu si k 
propos. 

Nous remontons vers notre ancien camp pour ob- 
server les progrfes de la coulee. La lave avait epargn6 
notre tente, mais elle I'avait contourn^e et presque en- 
fermee dans un cercle de feu. — « Pour le coup, s'ecria 
« notre guide, vive la pluie ! Si nous nous 6tions endor- 
a mis k la belle 6toile, je ne vois pas trop comment nous 
a aurions pu nous en aller. On ne traverse pas a la nage 
« ce fleuve la. Tout ce que le ciel fait est bien fait ! » 

En moins d'une heure nous desceudons le Grand- 
Brflle et nous arrivons k la cabane , dont les habitants, 
encore dans les transes, consultent la vieille experience 
de notre guide sur la direction de la coulee. — Vienl- 
elle cette fois, et combien de jours nous donnez-vous? 
— Encore quelques ond^es comme celle de la nuit der- 
nifere et vous pourrez vous preparer a changer de gite. 
Tel fut Parrot du pere Arsene. La pluie , en effet, 
double la vitesse des coulees. 

II est rare que la lave descende jusqu'a la mer; le 
plus souvent les eruptions du volcan sont de courte 
dur^e et la coulee du volcan s'arrete a moitie route. On 
voit ga el la dans le Grand-Brule la trace de courants 
qui se sont brusquement refroidis et sont venus expirer 
au pied d'un bouquet d'arbres. Mais, lorsque T^ruption 
est complete et que le torrent traverse le Grand-Brule 
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dans toute sa longueur y les laves , formant une cas- 
cade de feu, se precipitent dans la mer avec un fracas 
ipouvantable, que les navires entendent a plusieurs 
lieues en mer, et les flots rapportent sur les rives voi- 
sines des milliers de poissons asphyxies. 

A T6neriffe , j'avais vu le cralere d'un volcan eteint. 
Le pic de Teyde ne vomit plus de lave; il s'est repos6 
apres avoir amoncele d'immenses montagnes de ro- 
chers et accompli autour de ses vasles flancs son oeuvre 
de destruction : ce n'est plus qu'une nature froide et 
morte, belle seulement par Thorreur de sa solitude et le 
giganlesque tableau de ses mines. — Le volcan de Bour- 
bon respire encore : par intervalle , le cratere s'ouvre 
et laisse tomber dans la plaine sa bave de flamme qui , 
chaque fois , recouvre quelque portion verdoyante de 
champs ou de forets. C'est alors qu'il faut voir ces im- 
menses vases de feu que la Providence a semes sur 
la surface des oceans comme des montagnes d'ou sonl 
sortis, a divers ages, sous forme de roches et de cen- 
dres, tant de charmantes iles, hdtelleries du voya- 
geur. 

Le hasard, en nous reservant a Bourbon le spectacle 
d'une eruption, nous avait servis a sou bait : c'est assure- 
ment le plus beau , le plus frappant des mille tableaux 
que la nature presente a Tadmiration de ceux qui aiment 
k la contempler. 

A notre retour a Saint-Denis on nous fit compliment 
de notre longue course, et Von s'apitoya sur nos fa- 
tigues. Les colons s'empressent a leur mauvais theatre 
pour entendre une harmonic de fausses notes et ad- 
mirer les decors badigeonnes d'un opera ; mais ils ne 
songent guerease deranger pour les representations 
du Grand-Brul6. 
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Cela desole lepere Ars^ne, qui nous remerciapresque 
d'avoir songe a son yolcan^ si bistementd^laissi. 



IV. 



Partiede I'lie Saus-h-Vent. — La Possession. — Saint-Paul.— 
Grotte de Bernica. — Cafdidres. — Ouverture du conseil colonial. 
— Droits de la France sur Madagascar. — Depart de Bourbon. 

Je n'avais jusqu^alors parcouru que la c6te orientale 
de I'ile appelee Partie-du-Vent : sur la c6te occidentale 
s'etend la partie SouS'le-Ventj dont le chef-lieu est Saint- 
Paul. 

Nulle part ces relations fugitives qui s^etablissent 
des le premier jour entre le caractfere hospitaller du 
colon el la vive curiosite du voyageur ne font naitre 
plus qu'a Bourbon les occasions de visiter le pays, 
de contempler les mille aspects de ses beautes pitto- 
resques. Les habitants de Bourbon savent faire les 
honneurs de leur petite !le avec une grftce par- 
faite. Leur hospitalite, trop fastueuse parfois , est en 
quelque sorte unevertu d'heritage, une tradition; ce 
sera leur dernier luxe. J'ai du oublier bien des noms; 
pendant ce long voyage , j'ai sans doute laisse tomber 
dans les flots, ou sur les sables d'une rive lointaine , 
ou dans les plis de la brise quelques souvenirs de bien- 
veillant accueil et d'attentions delicates. L'amiti^ a aussi 
ses bonnes fortunes, dont la jouissance passe vite; mais 
rimpression , bien que confuse , resiste avec tout son 
charme aux ingratitudes de Foubli. 

Un matin, avant le lever du jour, nous nous embar- 
quons dans un canot conduit par quatre negres, et nous 
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longecms la cote dans la dirc^tioii d« la PoinlerdeMia- 
lets^ qui forme Vextreiuite occidentale de File. La mer 
est calme ; les navires , tranquilles sur leurs ancres , 
semblent profiler des courtes heures de sommeil que 
leur laisse la brise du large, Peut-etre , a vant la fin du 
jour, le ras de maree aura souleve les flots et blanchi 
d'ecume I'azur marbre de la mer. Malheur au nayire 
qui, au prerpier signal d'alarme, aura neglige de depUer 
ses Toiles et de fuir au plus t6l. les rives de Bourbon! 
En pen d'instants ses debris, tordus par une force ir- 
resistible, yiendrpnt rouler dans un tourbillon de va- 
gues sur le sable des galets. 

Chaque point du rivage se trouve marque d'un sou- 
venir sinistre ; cbaque roche est en quelque sorte de- 
venue la pierre tumulaire des nombreux navires que 
le ras de maree y a brises. II n'y a presque pas d^annee 
quin'aiteu sonouragan; pas d^oqragan qui n^ait eu 
ses victimes. Pauvre ile, tour a tour dechiree par les feux 
interieurs du volcau ou battue par les flots de la mer ! 
Cependant, une heure apres notre depart du Bara- 
chois, le soleil vient inonder le ciel et remplace la p&le 
clarte des eloiles; uu leger sQuffle de brise parcourt 
Tair comme un frisson; les lames Joyeuses clapotent 
autour de notre frfele canot, et nos negres, jusqu'alors 
silencieux et presque eudormis sur leurs rames, enton- 
neut la chanson du matin. Nous rasons rapidement la 
cote qui se dresse a pic comme une montagne de ro- 
chers. diapree de couches de laves et couronnee^par les 
cimes Q^doyantes des palmiers. Chaque coup de rame 
nous fait decouvrir un point de vue nouveau et pitto- 
resque. — A neuf heures nous debarquons au petit vil- 
lage de lai Possession et nous prenons une voiture qui 
nous conduit a Saint-Paul. 
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Je ne crois pas quHl 7 ait eu France beauooup de cK* 
partements qu les routes soient aussi bien entretenues 
qu^a Bourbon, et pourtantlatacheestdifflcile. 11 a faUu 
tourner des montagnes^ jeter desponts surles torreuts, 
combier de profonds ravins y corriger en tons sens ks 
caprices d'un sol fantasque, sur lequel le Yolcan a si sou* 
Tent promen^ ses desordres et Fouragan ses toor- 
mentes. Qu^il vienne une fonte de neiges, que les tor- 
rents d^bdrdes s'elancent des sommetsde Finterienr, en 
une nuit les ponts sent emportes et Finondation defeno^^ 
les routes yoisines. Qu^est-oe done lorsque la malheu- 
reus^ lie, isolee conime un grain de sable au milieu de 
la mer , se trouye tout d^un eoup aux prises arec Tune 
de ces tempStes ^ffroyables qui s^elevent presque p^rio^ 
diquemeut dans la region des tropiques ? Des quartiers 
de montagnes s'ecroulent aiFec fracas; le vent, mugis- 
sant a travers les forets et portant la foudre, d^raoim 
violeminent les plus grands arbres, dont les debris, 
]|oagteinps balayes, viennent joncher la plaine; les toi^ 
rents soot arracbes de leurs Ills et le tremblenient de 
terre ^oute k cette scfene de desolation la terreur de ces 
revolutions soudaines. Que deviennent alors tes cbe- 
minsi Que de temps^ d'argent et detravaux perdus! 

D^ la Possession a Saint-Paul notre voiture roiile ra- 
pidement sur le sable d'une belle avenue ombragee de 
palmiers et dont la coquette parure contraste agreable- 
ment avecles ruines qu'a laissees partout le passage de 
Fouragan. Tanlot, au milieu de champs de cannes dont 
la brise agite les tiges ondoyantes, vous vous croirie:^ 
transporte dans les plus riches campagnes de notre Eu- 
rope ; tant6t , sur un frMe pent de bois qui se balance 
au-dessus du torrent, au bruit de Feau qui s'ichappe en 
cascades d'un amas de roches tapissees par les arabesi- 
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ques des lianes , vous tous rappelez les passages de la 
Suisse. Nature channante et pittoresque que Bemardin 
de Saint-Pierre a si bien decrite ! 

Nous entrons a Saint-Paul par Vavenue des Trois- 
Ponts; c'est une large allee le longd'une petite riviere 
couverte de ponts en bois qui conduisent a de nom- 
breuses habitations. La ville est enserree entre I'avenue 
et la mer. Moins grande que Saint-Denis, elle offre un 
coup d'oeil plus gracieux et ressemble a un jardin an- 
glais parseme de villas. 

On nous proposa de visiter la grotte de Berniea. Cette 
grotte est situee a pen de distance de Saint-Paul et creu- 
ste au flanc d'une montagne dont les rochers se cachent 
sous un treillage de verdure et de lianes. A Fentr^e s'e- 
tend une nappe d'eaii qui, a la suite des grandes pluies, 
n'en permet point Tapproche. Le nom de Berniea est 
immortalise par les vers de Parny. 

Aux alentours de la grotte on aper^oit quelques cases 
de negres. J'entrai dans un petit enclos qui entourait 
Tune de ces cabanes et je vis un negre qui bechait avec 
ardeur un carre de terre. Une negresse travaiUait au- 
pres de lui. Deux paires de souliers etaient deposees 
dans Tallee, — Voici des negres libres , me dit mon 
guide; ils ont des souliers. — Et ils travaillent, ajoutai- 
je. Vos esclaves, assurement, ne se donnent pas tant de 
peine, et, ma foi, ils ont raison. — Je m'approchai du 
negre, qui se releva tout etonne de la visite d'un blanc. 
Son front ruisselait de sueur; ses mains callouses, son 
corps amaigri, a peine couvert d'une ceinture de coton, 
annon^aient une vie rude et un travail opiniatre. — 
Vous fetes fatigue? lui dis-je; reposez-vous. — Oh! re- 
pondit-il, il faut becher beaucoup, beaucoup, toujours 
peutrfitre! — Mais, pourtant, vous n'avez pas de maitre? 
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— J'ai un lais, et, ma negresse et moi, nous lui ache- 
tons sa paire de souliers. Nous sommes libres et il est 
esclave. — Comment cela? — Notre maitre, ayant de 
mourir, nous a affranchis ; mais il a oublie que nous 
avions un IBils. 11 faut tant d'argent pour le racheter !.... 
Et, en disant ces mots^ le n^gre saisit sa beche et se re- 
mit a Toeuvre avec energie, comme s'il regrettait la mi- 
nute qu'il venait de perdre. 

Aujourd^hui le fils est libre, et sans doute il cultiye 
avec son pere le champ qui avoisine la pauvre cabane. 
La Uberte a reuni ces Stres que FesclaYage avait impi- 
toyablement separes. 

On craint, je le sais, que les negres^ brusquement 
emancipes, ne se livrent tout d'abord a leurs instincts 
de paresse et au debordement de leurs passions brutales; 
on craint que, devenus libres, ils ne jet tent avec mepris 
la beche et la houe, symboles abhorres de la servitude. 

— Doit-on s'etonner que, pendant quelque temps en- 
core, et pour la plupart des negres^ il en soit ainsi? A 
qui la faute, si cette malheureuse race a pris le travail 
en haine et s'est degradee? Ce sont les tristes fruits de 
Pesclavage. A quoi bon prodiguer ses forces pour en- 
richir lemaitre, lorsque la vie n'a d'autre horizon que la 
misere? Pourquoi une famille, quand le caprice d'un 
homme, quand la loi meme pent en briser les liens les 
plus sacr6s? Oui, certes, la transition sera rude et pour 
le negre et pour le colon j les rares partisans de Fes- 
clavage triompheront des desordres qui signaleront la 
premiere crise. Mais, a la longue, la liberte jettera dans 
Tame de cette generation abrutie ses fecondes semences; 
la nature, reprenant ses droits, inspirera a ces esclaves 
d'hierles sentiments de famille, depropriete, de reli- 
gion et leur rendra la dignite d'hommes. - Voila ce 
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qa^on discute encore aux colonies, oil pourtantla yari6t6 
des philantropes n'est pas inconnue. 

En rentrant a Saint-Paul^ mon guide me fit entr^r 
dans une caf^iere. Bourbon produisait, il y a vingt 
ans, plus de 2 millions de kilogrammes de cafe; atijotr^ 
-d^hui la production a diminu^ des deux tiers ; elle at- 
ieint k peine 700,000 kilogrammes (1). La culture du 
sucre a supplante, dans toutes les regions de rUOj eelle 
du cafe. 

Les arbustes k caf6 sont plantes eh lignes drbites k 
environ cinq pieds de distance; la brise de mer, circu- 
lant dans les intervalles, agite moUemetit leur feuillage 
vert sombre impenetrable aux rayons du soleil. Dans la 
partie du vent , ou les brises sont plus fortes, ils oiit 
besoin d'abri et on les entremele ordinairement de 
b»is noir; dans la partie sous le vent, cette precaution 
n'est point n^cessaire. Un pied de caf6 de quatre k cifiq 
ans pent rapporter une a deux onces; un pied de vingt 
ans produit une livre a une livre et demie. 

La cueille et la preparation du cafe sont des opera- 
tions^ simples et sans fatigue , auxquelles on pent em- 
ployer des negresses. Les proced^s m^caniques en usage 
a Bourbon laissent beaucoup a desirer : la plupart des 
usines sont vieilles et leur nombre diminue chaque 
jour. 

n y a cependant un grand interet a ne pas laisser de- 
pirir cette culture, dont ledeveloppement compenserait 
en partie les pertes que les colons eprouveront dans la 
production du sucre, exposee aujourd'hui dans la me- 

(1) En 4815, 1,306,000 kilog. 
En 1826, 2,407,000 » 
En 1840, 776,000 » 
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tropole a la concurrence trop serieuse du sucre indi- 
gene, n en est de mSme pour les produits secondaires^ 
le girofle , la canneile^ qui ont aussi disparu peu a peu 
devant les eny^hissements de la canne. 

De retour a Sainl-Paul, nous reprlmes le chemiu de 
la Possession, ou notre canot nous attendait pour nous 
ramener a Saint-Denis. Nos nfegres, livr6s i eux-mfimes 
pendant deux jours^ avaient pass6 le temps a dormir et 
a s'enivrer. 

Nous approchions du terme de liotre sejour a BoUr- 
bon. Nos derniers instants s'ecoulerent au milieu des 
f£tes toutes parisieAnes de Saint-Denis : deux grands 
bals, un opera, la Muette de Porticij et une course de 
chevaux ! Le 20 mai eut lieu Touverture du conseil co- 
lonial par Famiral Bazoche y gouverneur ^ au bruit des 
salves d'artillerie, avec la solennite qui presidait, en 
France, a Fouverture des Chambres : le gouverneur, re- 
presentant le pouvoir executif , est en quelque sorte le 
roitelet de la colonic, n lut son discours, qui contenait, 
selon I'usage, des felicitations et des encouragements 
pour les colons, des poornesses aunomdugouvernement 
delamelropole,des remerclmentsau Tres-Hautj puisil 
dMara la session ouverte. — Le conseil colonial, pour 
imiter en tons points Fexemple des Chambres fradgaises, 
devait passer plusieurs seances a entendre de longues 
harangues et yoter solennellement une adresse en re- 
ponse au discours du trdne. Imitation continuelle, dans 
les grandeschoses comme dans les petites, des habitudes 
de la mere-patrie ! 

TMfais, i part cette l^gere critique, il est juste de re- 
connatlre que le conseil colonial a rendu a Bourbon 
d'eminents services ; qu'il apuissamment seconde Tad- 
ministration de la colonic , travaille avec desinteresse- 
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ment et intelligence au grand oeuvre de remancipatlon 
et donn£ au gouvernement de sages avis. Dans ces der- 
niferes annees surtout, lorsque Tabolition de resclavage 
etait ecrile dej^ dans toutes les convictions avant d'etre 
consacree par la loi, il a recherche avec la plus vive sol- 
licitude les moyens de traverser sans trop de secousses 
la crise de transition et d'ouvrir au travail colonial en 
meme temps qu'a la marine de la France de nouvelles 
ressources. S'ilne desiraitpasl'emancipationmmi^dmfe 
(on ne sauraii guere exiger des interets qu'ils courent 
d'eux-mfimes au-devant de leur ruine), il Ta du moins 
acceptee sans repugnance et il a aborde les difficultes 
resolument et face a face. C'est ainsi que, dans une 
adresse au roi, en date du 1" juillel 1845, le conseil co- 
lonial , rappelant les droits de la France sur Madagas- 
car, provoquait le gouvernement a s'etablir deflnitive- 
ment dans cette ile, et oifrait le concours et les bras de 
la colonic pour une conquete qui devait effacer d'an- 
ciens revers, et ouvrir a la politique frangaise dans 
rinde un champ plus vaste et digne enfin de notre pa- 
trie ! Ces avis , expriraes avec fermete et eloquence , 
n'ont pas encore re^u de reporise. La France a les mains 
liees en Europe; elle a trop a faire chez elle et autour 
d'elle pour se lancer dans les aventures et livrer ses res- 
sources aux chances des entreprises lointaines. Et pour- 
tant, quand on songe au role que nous avons jouedans 
les mers de Tlnde, a la vieille gloire de notre pavilion ; 
quand on envisage les destinees de I'avenir asiatique , 
comment se resigner a ne plus voir entre nos mains 
que quelques miserables carres de terre sur celte carte 
oil nous avons possede de vastes empires? Comment 
hesiler en presence de la domination britanique qui 
chaque Jour s'agraudit; des colonies hoUandaises au- 
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jourd^hui si florissantes^ des possessions espagnoles qui 
sembient pretes k sorlir de leur long sommeil? Uhon- 
neur nous engage a entrer a notre tour dans les larges 
Yoies de la colonisation en Asie , et cette necessite est 
devenue plus iraperieuse depuis que Tabolition de Tes- 
clavage a diminue la production de nos anciennes co- 
lonies etles transports de notre marine. La France de- 
meurera-t-elle plus longtenaps sourde aux conseils de 
sa dignite et de son interfet? 

Ce fut pendant cette petite agitation politique que 

je fis mes preparatifs de depart. Nous allions entrer 
dans rOcean indien et diriger notre route vers ces con- 
trees de TAsie orientate que notre imagination s'etait 
habituee apeupler de tant de merveilles. Amesure que 
nous avancions dans le cours de ce long voyage, lors- 
que notre curiosite impatiente s'elangait du navire sur 
le sol d'un pays nouveau, nous croyions aborder les re- 
gions de rinconnu, du merveilleux, et decouvrir enfin 
quelques restes de sauvagerie primitive cachee sous 
i'ombrage d'antiques forets ou recouverte encore des 
voiles de la nature vierge. A quoi bon quitter TEurope 
pour se retrouver, a trois mille lieues de distance, avec 
les memes hommes et les mSmes choses? JusquMci, 
faut-il le dire, nos d^sirs, nos esperances avaienl ete en 
partie deques. Santa-Cruz de Teneriffe, Rio-Janeiro, le 
Cap, Bourbon, c'etait encore et lou jours I'Europe, trans- 
plantee sous un autre soleil avec les rides de la civili- 
sation; ce n'etait point la poesie de nos reves. LUnconnu 
s'etait enfui devant nous , enveloppe dans les brumes 
d'un perpetuel mirage. Cette fois, du moins, nous pen- 
sions dire pour longtemps adieu aux images mono- 
tones de la civilisation et nous soustraire aux reflets du 
vieux monde. Les bals,les fetes qui precederent notre de- 
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paH, les sons de Forchestre, lee aimables souhaits des 
colons, tout cela ne nous paraissait plus qu^un ^ho 
flTEiirope, une vision. Nous nous y arrStions une der- 
ni^re fois avec complaisadce comme a la derniere page 
d'un livre qui allait se former pour nous. 

Le 21 mai, au soir, je retournai a bord de la Sirine. 
Je passai la nuit en rade, berce dans les plis de lahoule, 
et, le 22, au point du jour, la fregate, relevant son anere 
et laissant tomber ses voiles , nous entratna loin des 
rives de Bourbon. 
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Depart de Bourbon. — Maurice. — Un homme ^ la mer! — De- 
troit de Malacca. — Galme. — Arrive k Malacca. — M. To- 
masew. — March^ de Trinquera street. — Armes malaises. •* 
Colonie chinoise. — Eaterrement chinois. — - Jones. — Depart 
de Malacca. 



Quelques heures apres notre depart de Bourbon , Ja 
vigie crie : a Terre ! » Ce sont les pitons de Tile Maurice 
qui se dessinent dans le lointain en ^levant vers le del 
leurs cimes abruptes et verdoyantes. Maurice sera tou- 
jours pour nous TIle-de-France. En vain les traites Tont 
sfeparee de Bourbon; comment rompre les liens de fa- 
mille que le voisinage, les sympathies, une vie com- 
mune ont 6tablis entre les deux ties? 

Nous jetons en passant un regard sur les pitons qui 
se noient pen a peu, et comme k fegret, dans les profon- 
deurs de Thorizon, 

Pendant les pr6miet*s jours, aucun incident ne 

vint rompre la monotonie du voyage. La mer etait 
grosse et un fort vent de sud-ouest nous poussait rapi- 
dement vers TEquateur. — Un matin , alors que la Si- 
rine filait a pleines voiles, les cris : Vn homme d la mer / 
retentissent tout a coup sur le pout, cris horribles et 
pleins d'angoisses! Aussit6t la bou^e est coupee et jet^e 
k la mer; T^quipage se pr^cipile aux iuanoBuvres pour 
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mettre le navire en panne ; une vingtaine d'hommes, 
matelotSy officiers, aspirants, se jettent dans Tun des 
canots qui s'eloigne a force de rames dans la direction 
de la chute, etl'on attend. Le plus profond silence regno 
a bord; tous les yeux inlerrogent la surface de la mer 
et cherchent a decouvrir, dans les ondulations des 
vagues, le malheureux qui sans doute lutte avec deses- 
poir contre la mort! Ou est-il? A-t-il pu saisir la 
bouee?Le canot souleveparleslamesavanceapeine;.... 

il hesite ; il n'a rien vu ! Chaque minute parait 

un siecle. Enfln, le commandant, debout sur la du- 
nette, fait un signe; il vient d'apercevoir la bouee sus- 
pendue au-dessus d'une lame et trainant apres elle une 
masse ineiie. Le canot prend la route indiquee, saisit 
la bouee : un cri de joie arrive jusqu'a bord; Tbomme 
est sauve ! 

A peine remonte sur le pont , le matelot va dans la 
batterie pour changer de costume , boit un verre de 
rhum , puis accourt se meler aux manoeuvres pour re- 
mettre la fregate en route. On dirait quMl vient seule- 
mentde prendre un bain. Peut-etre, au retour, se rap- 
pellera-t-il quil doif une visite et deux cierges a Fautel 
de la madone ! 

Apres avoir traverse de nouveau la ligne le 31 

mai, nous entrons le 14 juin dans le detroit de Malacca 
en doublant la pointe d'Achem , a I'extremite nord de 
Sumatra. A notre droite s'elevent les montagnes boisees 
de la grande ile; a gauche nous decouvrons un essaim 
dllots qui laissent tomber jusque dans la mer leur on- 
doyante ceinture de paletuviers. Les calmes nous pren- 
nent, et la fregate, immobile, n'obeil plus qu'a Taction 
secrete descourants. Pendant plusieurs jours, uousaper- 
cevons chaque matin a Fhorizon les memos terres, les 
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rnSmes montagnes, les mSmes flots inond^s de soleil 
et nous renvoyant comnie une glace les rayons enflam- 
mes du ciel. — II ri'y a pointy dans la vie de mer, de 
plus mortel ennui que le calme : le navire , charge de 
voiles pour attendre la brise qui ue vient pas, ressemble 
a un cadavre enveloppe de son linceul ; les matelots 
dorment, les officiers s'impatientent, les passagers s'en- 
nuient. Une ancre invisible et niaudite retient a la m^me 
place cette prison flottante , ou Ton ne pent vi vre que de 
distractions et de Tiiouveinent. Mieux vaudraient mille 
foi&les vents contrairesou Pouragan; on vit du moins^ 
car on marche. 

De temps a autre , nous voyons poindre a I'horizon 
une fumee blanche qui s'epaissit pen a peu^ serap- 
proche, passe par notre travers et s'enfuit rapidement 
devant nous en tragant dans la mer un sillon d'ecume : 
c^est un bateau a vapeur qui profite du calme et se rit 
de nos pauvres voiles coUees tristement le long des mats. 

II nous fallut plusde douze jours pour parcourir 

la courte distance qui separe la poinle d'Achem des iles 
Arroas, a la partie la plus resserree dudetroit. II eut ete 
imprudent de nous engager dans la passe pendant le 
calme et de livrer la fregate aux caprices des courants ; 
nous jetames Tancre a Tentree de la nuit, en vue du 
mont Parcelar. Le lendemain, la brise si longtemps de- 
siree nous arriva de Parriere : les hautes montagnes de 
Sumatra se couvrirent tout a coup de nuages 6pais qui, 
s'^tendant bientdt comme une nappe noire sur notre 
horizon, laisserent tomber des torrents de pluie. Nous 
fimes ainsi bonne route a Taide des grains qui soufflent 
assez frequemment dans ces parages et auxquels on 
donne le nom de sumatras. A la fin de la journee, nous 
avions franchi toutes les difflcultes de la passe. 
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II etait ecrit que cette traversee devait Stre pour nous 
marquee de quelque sinistra, line seconde foia le cri : 
Un hotnme d la mer / se fit entendre. Le temp$ ^it su- 
perbe et la mer presque calme. Le pauyre matelot dis- 
parut ioirnediatement au fond de Teau et il fut impos- 
sible de le sauver. Chose singuliere! la plupart des 
marins ne savent pas nager. — On conyoqua tou^ I'e- 
quipage sur le pont, on fit Tappel^ et ce fut seulenieat 
ainsi qu^on conqut le nom de Tabsent. Ce triste eveoe- 
ment assombrit pendant le reste du jour la gaiety du 
bord, qui etait revenue avec la brise. 

Cependant nous approcbions de Malacca. En partaat 
de Bourbon, Tintention du commandant etait d^ se 
rendre directement a Singapore et de ne point s^arrSter 
dans le detroit. Mais trente-deux jours de trayerate 
avaient epuisetoutes les provisions, etla vue dela terre, 
que nous longions depuis pres de quinze jours, nouoi 
inspirait d'irresistibles desirsde promenade et de dis- 
traction. II fut done resolu, a notre grande satisfaction, 
que la fregate ferait une courte relache a Malacca, oil 
nous mouillames dans la matinee du 29 juin. 

Malacca s'etend au fond d^une grande bale de forme 
circulaire : ses premieres maisons, conslruites sur pi- 
lotis, se baignent presque dans la mer. Au second plan 
on aper^oit quelques maisons blanches d'architecture 
europeenne , la demeure du resident et le temple, qui 
dominent les toils de chaume des cabanes malaises. 
Derriere la yille et sur les deux cotes se deploie une ye- 
getation magnifique : ce sont des forets de cocotiers et 
de bananiers, qui s'agitent bruyamment, comme un 
eventail, au souffle de la brise. 

Le port est presque desert. Nous n'y trouvons que 
quelques caboteurs anglais venus de Pinang ou de Sin- 
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gapore^ et des prows malais qui font la iiavigatk>» du 
detroit. Avant la fondation de Singapore, Malacca cou- 
servait encore , S0U8 la domination anglaise, Timpor- 
tance c(u;Bmerciale que lui avaient autrefois donnee les 
Hollandais, Aujourd'bui toute Tactiyile s'est transport^e 
a Singapore > dont la situation a Fe^tramite du detroit 
est beaucoup plus favorable aux echanges avec les ar- 
cbipels de la Malaisie, et les navires qui se rendent en 
Chine op dan^ Tlnde ne s^arrelent plus a Malacca. De 
temps a autre^ le bateau a \apeur charge de la corres- 
pondance entre Singapore et Poulo-Pinang , mouille 
dans la bale; mais il ne reste que quelques heures dans 
ce pays perdu. 

lyaiUeurs la rade fourmille de bas-fonds, et les b&ti- 
ments sont obliges de se tenir a une assez grande dis- 
tance de la terre. 

L'arriv6e d'une f regate devait naturellement produire 
sur toute la population Teffet d'une rarete. Aussi, des 
que nous eumes jete Fancre, yimes-nous se diriger vers 
la Sirine une nuee de petites embarcations malaises et 
chinoises, qui se perdirent un moment dans la fumee 
des vingt et un coups de canon que nous envoyames , 
selon Tusage, aux couleurs britanniques. 

Des que le salut nous eut ete rendu par une batterie 
situee sur une eminence , a gauche de la ville, nous 
descendimes en toute bate dans le canot des officiers 
pour gagner la terre. Mais, arrive a une portee de fusil 
du rivage, le canot ecboua sur un banc de vase et nous 
fumes en un clin d'oeil entoures par une bande de Ma- 
lais qui^ dans Teau jusqu'a la ceinture , nous offrirent 
leurs noires epaules pour nous debarquer. II n'y avait 
pas a heslter ; nous nous livr&mes aux chances de cette 
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nayigatioa aerienne qui s'effectua heureusemeat sans 
naufrage. 

Pour la premiere fois, nous posonsle pied sur la 

terre tf Asie. A Texception du soldat cipaye, qui monte 
la garde pour FAngleterre aupres de quelques canons 
rouill^s, rien, dans le tableau qui s'offre a nous^ dans la 
foule presque nue qui se presseanotre debarquement, 
ne nous rappelle I'Europe. L'air meme que Ton respire 
exhale une odeur particuliere et comme un gout de ter- 
roir, plus agr^able^ je dois le dire, a notre imagination 
qu'a nos sens, car ce n^est, helas ! qu'un parfum d'huile 
de coco. — Nous cheminons pendant quelques instants 
dans la direction de la \ille, et, arrives a Tentree d'un 
petit pont construit sur une riviere qui se desseche en- 
ti^rement a maree basse, nous rencontrons un metis 
portugais, vetu a Teuropeenne, qui s'empresse de nous 
faire ses offres de service. — Je m'appelle Tomasew, 
nous dit-il dans son double patois anglais et portugais, 
et je tiens ici un hotel ou descendent tons les etrangers 
de distinction. Je pourrai vous montrer d'excellents cer- 
tificats. D'ailleurs, vous ne trouveriez pasd'autre hotel. 

Ce dernier argument etait sans replique. 

Nous suivimes done M. Tomasew, qui nous fit entrer 
dans une large rue parallele a la mer, Trinquera street^ 
et nous arrfeta devant une maison a un seul etage, fort 
sufflsante, assurement, pour recevoir, mais Tun apres 
Fautre, les rares curieux qui abordent a Malacca. 

Des que nous eumespris possession de nos logements, 
nous demandames a notre bote les renseignements ne- 
cessaires pour visiter, le plus promptement possible, 
toutes les curiosites de la ville. — Oh! dit M. Tomasew, 
vous aurez a peine besoin de vous deranger. Toutes les 
curiosites de Malacca seront ici en moins d'une heure 
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et vous pourrez en jouir fort a votre aise. Tenez , void 
deja le rassemblement qui se forme devant ma porte. 
Entendez-vous les cris?.... Chaque fois que j'ai I'hon- 
neur de recevoir des etrangers , une partie de la \ille 
vient camper sous mes fenfitres, et je me trouveentoure 
d'une cour plus nombreuse et tout aussi bruyante que 
celle d'un rajah ! 

En effet, en ouvrant la porte de la rue, nous vtmes 
une foule pressee, hommes, femmes, enfants, Malais, 
Hindous, Chinois, etc.^ qui atteudaient impatiemment 
notre sortie. Les enfants n-avaient apporte la que leur 
euriosite naive; mais le reste, hommes oufemmes, 
etaient charges de toute sorte d'objets qu'ils esperaient 
echauger contre nos piastres. M. Tomasew avait dit vrai : 
Malacca n'etait plus a Malacca, mais a notre porte, dont 
les approches ressemblaient a un vaste marche. Les Ma- 
lais nous presenterent des paquets de Cannes, de rotins, 
de joncs; des lances de dixpieds, des kris flamboyants^ 
des cam pilaus; en un mot ^ un arsenal complet d'armes 
malaises. Les Chinois, moins belliqueux de leur na- 
ture, etalerent sous nos yeux une foule d'etoffes de 
sole ou de coton, des livres, des lanternes, etc. Les 
femmes tenaient a la main des perroquets, des poules 
ou des fruits. Eniin, quelques Hindous avaient amene 
sur la place un regiment de singes qui gambadaient et 
grimSi(aient a qui mieux mieux. Ajoutez a ce tableau 
un jeune elephant qui se promenait tranquiUement^ la 
trompe en Fair, au milieu de cette troupe et qui parais- 
sait affectionner le quartier des bananes. C'etait un ve- 
ritable bazar, ou, d'un seul coup d'oeil, nous pouvions 
distinguer les differentes races qui habitent Malacca^ 
ainsi que les animaux et les productions du pays. 

Nous ne parvinmes a nous delivrer de ce singulier en- 

8 
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tourage qu'en faisant de cot^ et d'autre quelques em- 
plettes. Ce f urent les marchands d'armes qui eurent left 
bonneurs du marcbe. lis s'empressaient autour de nous 
avec les lames nues quails nous mettaient sous les yeox 
et presque sur la gorge pour nous en fau^ mieux ad- 
mirer le lustre et la trempe. II 7 a des kris de toutes 
formes : les uns droits avec des incrustations en ai^nt ; 
les autres sinueux comme les replis d'un serpent et ter- 
minus par une pointe extremement fine. Les fourreaux 
sont en bois tres-commun ordinairement recouvert 
d^une couche de vernis d^acajou ou simplement peint 
en rouge. Ces armes , par leur forme et leur double 
tranchant, doivent 6tre tres-meurtrieres et faire d'hor- 
ribles blessures. Quant aux campilans^ ils paraissent 
6tre d'un usage plus rare : ce sont de longues lamed k 
un seul tranchant ^ plus larges k leur extremite qu'au 
sommet y et surmont^es d'une garde en bois sculpts 
dans laquelle on a eu soin de percer une rangee de pe- 
tits trous pour recevoir une mecbe de cheTCUx de cba- 
cun des ennemis tiies dans le combat. Lorsqu'un© de 
ces armes nous tentait, nous demandions le prix : alors 
commengait entre le Malais et nous une negociation 
presque solennelle. Le Malais demandait d'abord un 
prix fou; il s'extasiait sur la beaute de I'arme; il bran- 
dissait la lame en la faisant reluire an soleil, et il ne 
manquait pas de terminer par cet invariable refrain : 
Elle est empoisonnee ! — De meme pour les campilans. 
II \a sans dire que les crins de cbeval passes dans les 
Irons de la poignee etaient toujours des cheveux de 
guerriers tues par la vaillante lame, et que chaque tache 
de rouille provenait d'une tache de sang. C'etSiient, a 
tout propos, des recits de poeme epique, qui elevaient 
le prix de ces armes a des chiffres vraiment fabuleux. 
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De notre c5te^ nous proposions des rabais presqtie 
impertinents^ et nousetionsparfois tres-etonnes de voir 
le Malais nous abandonner enfin pour deux ou trois 
piastres un lu^is qu^il semblait estimer alson pesant d'or. 
Apr^ de longs debats et malgre les conseils de M . To- 
masew, qui ayait interet a ee que la manie des kris et des 
campilans ne nous enlevat pas toutes nos piastres^ nous 
faisions le plus souvent des marches de dupes. 

Quand nous eumes achet^ une collection stifflsante 
d'armes empoisonnees, nous jugeames qu'il etait temps 
de mettre fin a cette espece de foire que notre presence 
avail attiree dans le quartier, ordinairement si calm^, 
de M. Tomasew. Nous priames done toutes leg curio- 
sites deretourner chez elles. C^etait k notre tour de nous 
deranger pour leur rendre \isite. 

n n'y a guere d'autre rue a Malacca que Trinquera 
street. Le reste de la ville se compose de petites ruelles 
sales , etroiteSy qui sont habitees par la population ma- 
laise. Trinquera street est le quartier des Anglais, des 
Porlugais, des metis et des Chinois. Parmi les maisons 
europ6ennes, on distingue un grand edifice qui etait, 
il y a peu de temps encore, occupe par un college an- 
gto-chltiois, ou les missionnaires anglais faisaient leurs 
premieres etudes avant de se rendre en Chine j on y 
ihstruisait aussi un certain nombre d'eleves pris parmi 
les Chinois emigres a Malacca ou nes dans le pays. Cet 
elablissement a rendu de veritables services a la civi- 
lisation et a la foi chretienne. 

Les maisons chinoises qui bordent la plus grande 
partie de Trinquera street, sont construites en bois ou 
en briques et reproduisent I'architecture originate du 
Celeste Empire. La plupart n'ont qu'un rez-de-chaussee ; 
leurs toils, arrondis au sommet, se rel^ent vers les ex- 
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tr^mit^s; davant chaque porte, sont suspendues deux 
grosses lanternes, couyertes d^nscriptions rouges on 
noires, et de toutes formes, rondes, carrees, ovales, etc. 
Les Chinois qui les habitent sont , en general y des 
marchands ais6s , retires du commerce , qui preferent 
viyre tranquillement a Malacca plutot que de retourner 
en Chine, oil leur fortune, acquise pendant Femigration, 
pourrait bien tenter la rapacite des mandarins. Us sem- 
blent avoir pris le parti, assez grave pour des ChinoiSi 
de renoncer a jamais a la terre natale; car il n^est pas 
rare de voir aupres de leur porte, sous une espece de 
vestibule convert qui sert d'abri contre la pluie et le so- 
leil, un long cercueil en bois de camphre dans lequel 
lis reposeront un jour. Voila un peuple philosophe et 
prevoyant! Us ont, d'aiUeurs, conserve, dans toute leur 
puret^y la religion, les moeurs, les habitudes, le cos- 
tume de la mere-patrie et ils forment ainsi une sorte de 
colonic a part, qui vit, libre et paisible, sous la protec- 
tion de la loi anglaise. 

La population du territoire de Malacca s'eleve a 
55,000 fimes : sur ce chiffre, on compte 33,000 Malais 
et 10,000 Chinois. Le nombre de ces derniers augmente 
chaque annee dans une proportion assez notable, par 
suite des developpements que prend I'exploitation des 
mines d'etain , a quelques lieues de la c6te. 

....; Nous nous trouvions done enfin en presence du 
peuple chinois ! uousle rencontrerons desormais campe 
sur tons les points de Pextreme Orient, dans tons les 
ports, dans tons les archipels, et, partout, avec le carac- 
. tere d'originalite qui lui est propre; a Malacca, pour- 
tant, il nous apparaissait sous un point de vue presque 
exceptionnel, a Tetat de bourgeois vivant de ses rentes 
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et se reposant dans Foisiyete ou dans les loisirs d\itt 
facile negoce. 

Notre promenade etait a chaque pas interrompue par 
quelque distraction nouyelle : nous entrions a droiteet 
a gauche dans les boutiques et dans les maisons ou 
nous etions toujours accueillis avec empressement, 
Les Chinois, assis deyant leur porte et fumant leurs 
longues pipes , se d^rahgeaient pour nous introduire 
dans leurs appartements. Quelquefois ils nous appe- 
laient pour nous montrer les inscriptions , les dessins^ 
les ornements de toute espece qui meublent la salle 
consacree au culte des ancfitres, et ils accomplissaient, 
en notre presence, les diverses ceremonies que les rites 
imposent a leur piete flliale. lis s'amusaient de notre 
etonnement et semblaient avoir completement perdu 
les habitudes de defiance que la race chinoise apporte 
presque instinctivement dans ses relations avec les 
etrangers. 

Quant aux Malais, la pauvrete de leurs demeures con- 
trastait avec I'apparence soignee et presque luxueuse 
des maisons chinoises. Un petit nombre seulement ha- 
bile Trinquera street; ils vivent pour la plupart dans 
les cabaues conslruites sur pilotis au bord de la mer ou 
dans lespetites rues qui avoisinent la riviere. 

Arrives pres du petit pont par lequel M. Tomasew 
nous avait fait passer le matin, nous vimes sortir de la 
maison d^un riche Chinois une longue procession, qui 
se dirigeait vers la campagne. Au milieu de la foule qui 
paraissait fort animee, quelques Chinois, vetus de robes 
blanches, portaient des lanternes et des bandelettes de 
coton ou de soie couvertes d'inscriptions autour d'une 
espece de tabernacle d'ou s'ecbappajt la (umee de b&tons 
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d'e&oens et de plusieurs plats disposes pour une colla- 
tion. 

— Qu'est-ce cela? dis-je a unHindou qui nous accpm- 
pagnait. Une f^te, sans doute? 

— Oui, me r^pondit notre guide, uue fete r^ligieu^e. 
C'est un enterrement. 

— Et oil va toute cette foide? 

— lis se rendent au cimetiere, a deux milles d'ici* Si 
voiis Youlez les suivre, vous verrez les ceremonies des 
fi^nerailles. JLe defunt etait un marcband fort ricbe 0t 
on Fenterrera en grande pompe. 

— Soit, marchons. 

La plupart de mes compagnonspretcrerent continuer 
leur promenade dans la ville. Je me separai d'eux avec 
M. I... etTHindou, et nous suivimes la procession. Les 
Cbinois, voyant que nous suivions la meme route, sq 
haterent de nous inviter a prendre place dans leurs 
rangs. 

Apres une demi-heure de marche, nous entrions 
au cimetiere, Des deux cotes de la route s'etendait un 
vaste champ convert de tombeaux chlnois. — Ces tom- 
beaux consistent en une petite batisse formant demi- 
cercle et s'elevant d'environ un metre au-dessus du sol. 
La pierre du milieu est un pen plus haute et porte une 
inscription : le nom du defunt, le lieu de sa naissance et 
la date de sa mort. Un carre de gazon est soigneusement 
entretenu autour de chaque tombeau, mais il n'y a point 
d'arbres. 

Quand nous fumes arrives pres de la fosse, dans la- 
quelle la biere se trouvait deja deposee depuis le matin, 
le cortege s'arreta. On se mit k Tabri sous plusieurs 
tentes, on f uma, on prit du th6 ; les conversations s'ani- 
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merent , aussi gaies , aussi joyeuses que s'il s^agissait 
d'uae noce. Les parents du d^funt pr^sidaient a la cer£« 
monie. lis furent tres-empress^s aupres de nous; Ite 
nous offrirent les meilleures places, leurs pipes, leurs 
gateaux, et nous adress^rent, en anglais, mille questions 
sur la France, surnotre Toyage, sur les canons de la fri- 
gate. Us paraissaient fort ^tonnes que nous ne fus- 
sionspasdes marchands, car les Chinois ne s'expli- 
quent guere que I'on consente k s'expatrier autrement 
que pour chercher fortune. 

La collation achcT^e, tout le monde se leva, et le chef 
de la procession, un vieux bonze a t£te rase, donna le 
signal des funerailles. La foule entoura la fosse; un 
petit enfant que son pere tenait dans les bras jeta sur la 
biere quelques poignies de terre : il y ayait une penSie 
touchante dans cet adieu de I'enfant au vieillard qui 
venait de quitter ce monde. Puis, un frfere du d6funt 
vida un coco sur le cercueil et jeta en I'air les deux par- 
ties de la noix; il recommenja a plusieurs reprises cetle 
operation que les assistants paraissaient suivre avec la 
plus vive anxiite, et ne s'arrfita que lorsque les deux 
cosses furent retombees sur le sol dans un sens diff6- 
rent. Tune concave, I'autre conyexe. Des que ces pre- 
mieres ceremonies furent accomplies , on combla la 
fosse. 

Un bonze alors s^approcha et murmura a voix basse 
quelques prteres. Pendant ce temps, on deposa sur la 
terre fraichement remute un coq yivant que Ton retira 
au bout de deux ou trois minutes. La foule demeurait 
silencieuse. Nous ne comprenions rien a cette etrange 
mise en scene. Nous interrogions nos yoisins, qui r6- 
pondaient inyariablement : « C'est I'usage ! » Impossi- 
ble d'en tirer d'autre explication. II est probable que 
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la plupart des Chinois presents a la ceremonie n^etaient 
pas beaucoup plus avances que nous, mais ils savaient 
quails se conformaient a Fusage ^ et Fusage, pour les 
Chinois, est une raison sans replique, 

A un signe du bonze qui venait de terminer ses 
prieres, on apporta sur la tombe une ecuelle de metal 
remplie de petits papiers jaunes et dores, auxquels on 
mitle feu. L'interieur de ces papiers etait convert d'in- 
scciptions, de prieres sans doute, que Ton faisait ainsi 
monter vers le ciel dans un nuage de fumee. Puis on 
approcha la table chargee de fruits et de viandes, un 
diner complet que Ton offrait aux manes du defunt. 
Eniin, tons les assistants, les membres de lajfamille 
d'abord, vinrent successivement deux par deux, et un 
cierge en main, faire quatre saluts sur Templacement 
du cercueil, pendant que derriere eux des pleureurs et 
des pleureuses, enveloppes de longs voiles blancs, pous- 
saient des cris etouffes et des sanglots dechirants. 

Cette comedie de salutations et de larmes dura pres 
d'une heure, car la foule etait nombreuse et cbacun 
s'acquittait en conscience, et a intervalles egaux, des 
quatre saluts; on eut dit la lente regularite d'une me- 
canique. Une fois revenus a leur place, les Chinois cau- 
saient, riaient, reprenaient leurs pipes, absolument 
comme des acteurs qui, apres une scene pathetique et 
larmoyante, rentrent dans la coulisse. Sans doute, il 
y avait la des regrets sinceres et des douleurs vraies; 
mais comment les larmes du coeur pouvaient-elles s'e- 
pancher au milieu de ces funerailles d'apparat, oil la 
forme, la duree de chaque mouvement, le ton de chaque 
priere, etait prescrit a Tavance et soumis aux inflexi- 
bles regies des convenances et des rites? La religion 
n^assistait pas a ces funerailles, mais seulement cette 
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superstition traditionnelle qui inspire k pen pres tons 
les actes de la Tie chinoise. 

Quand tout fut iini autour du tombeau^ quatre Chi- 
nois reprirent la table , la replacerent sous le ta- 
bernacle , et la procession se remit en marche pour 
Malacca. 

Je rentrai dans la \ille par le quartier des Malais. Je 
reconnus dans les boutiques les lances , les kris, les 
campilans qui, le matin, avaient figur6 a la vente de 
Trinquera street. 11 y a^ait aussi plusieurs cases rem- 
plies de rotins et de joncs. L'occasion etait bonne pour 
faire une provision de cannes : les joncs de Malacca 
passent pour les plus beaux du monde et il s'en vend 
chaque annee des quantites enormes. Hais les beaux 
joncs sont rares, meme a Malacca : il me fallut visiter 
plusieurs paquets pour trouver trois ou quatre cannes 
qui eussent la longueur convenable et ne presentassent 
aucun defaut. On doit, en outre, se tenir en garde 
contre la supercherie des Malais qui saveut fort bien 
dissimuler par le vernis ou au moyen d'huile de coco 
les taches de leurs joncs. 

Nous nous retrouvames tous a diner chez M. To- 
masew.. Dans la soiree, nous parcoummes de nouveau 
la ville. Les rues etaient a pen pres desertes. Jusqu'a 
dix heures, les lanternes suspendues le long des mai- 
sons chinoises eclairerent encore Trinquera street : les 
paisibles habitants de Malacca buvaient leur derniere 
tasse de the et fumaient leur derniere pipe. Quant k 
nous, fatigues de cette longue journee de promenade, 
nous revinmes a Tholel, a la lueur de quelques lan- 
ternes retardataires qui voulaient bien prolonger pour 
nous leurs dernieres Incurs. 

Mt Tomasew etait fort embarrasse : il avait beau 
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dbercher dans toute sa maison , il n^avait que deux lits 
a nous donner^ encore quels lits I Nous fumes done obli- 
ges de retourner a bord dans une pirogue. Nousdevions 
d'ailleurs appareiller lelendemain matin, et, avrai dire, 
je ne pense pas quil puisse y avoir le moindre charme 
a passer une nuit a Malacca ! 
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Traverse de Malacca h Singapore. — Branle-bas de combat. — 
Mouillage de Singapore. — London-Hotel. — Gamjee. — Villo 
anglaise. «• Yille indienne. 



Le 30 juin y nous quittons le mouillage de Malacca et 
nous poursuivons notre route vers le sud du d^troit. 

Le 1^' juiUet, vers quatre heures du matin, un mate- 
lot entra brusquement dans le poste ou nous dormions 
du sommeil le plus profond : « Branle-bas de combat ! 
a il faut charger les pieces. » 

Pour expliquer le rapport qui pouvait exister entre 
les pieces de canon et nous J e doisdire que, depuis le 
commencement de la campagne, nous ^tions log^s on 
plutot empiles, au nombre de quatre, dans un poste de 
la batterie , entoure de planches et ocfcupant I'espace 
compris enire deux canons. Mon cadre, espece de lit en 
loile suspendu au plafond comme un hamac^ se trouvait 
juste au-dessus d^une enorme piece de 30 dont le voisi- 
nage, dans les temps de forts roulis, ^tait des plus in- 
commodes. 

— Qu'y a-t-il done? Voila une heure singulierement 
choisie pour faire Fexercice. 

— U y a qu'un gros navire arrive sur nous.... 

Je montai sur le pout ofi tout se disposait pour le 
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combat. On rangeait les manoeuvres j on bouchait les 
claires-voies , on chargeait les pieces , etc. Tout cela se 
faisait dans le plus grand silence. — Sur ladunette, le 
commandant, entoure des officiers^ examinait a la lon- 
gue vuela marcbe d'un navire qui s'avancait dans notre 
direction et qui se dessinait comme une enorme masse 
noire dans la penombre du crepuscule. Pendant la nuit, 
on Tavait aper^u naviguant dans nos eaux comme s'il 
Youlait nous donner la chasse, et ses allures ayaient 
paru suspectes. 

On se livrait a une foule de conjectures. Est-ce un 
vaisseau? Voit-on des canons? Attention ! il oriente ses 
voiles. La distance et robscurite ajoutaient a I'indeci- 
sion et Ton ne savait a quoi s'en tenir sur la presence 
de ce navire mysterieux. 

En tons cas, un bailment de guerre doit toujours etre 
sur ses gardes et ne pas se laisser approcher de trop 
pres. Si Ventente cordiale etait rompue ! si la guerre 
etait declar^e!.... II n'y a pas de telegraphe pour ve- 
nir faire part de la nouvelle au navire qui suit Iran- 
quillement sa route a 3,000 lieues d'Europe. On pent 
fortbien ne Tapprendre qu'a coups de canon, et les 
Anglais, en pareil cas, ne se piquent pas de courtoisie. 

La Sirine etait done toute prete a la riposte, et elle 
attendait. 

Pen a peu le jour se fit, et les premiers rayons de 
soleil nous permirent de distinguer la coque du navire 
qui nous avail mis en si grand emoi. Les deux lignes 
de batterie et la hauteur des mats annon^aienl un vais- 
seau ; mais il n'y avait que quelques canons aux sabords, 
et a rincorreclion du greemenl, a la faiblesse relative 
de la mature et des vergues, Toeil exerce de nos marins 
reconnut facilement que le navire en question n'appar- 
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tenait pas a la marine militaire. Lorsque la brise le rap- 
procha de la fregate^ nous yimes que son Equipage se 
composait de Lascars, dont les faces noires se confon- 
daient avec la toile ciree des bastin gages. 

Des qu'il f ut par notre travers, il hissa le pavilion an- 
-glais quMl amenaa trois reprises en guise desalut; puis, 
au moyen des signaux telegraphiques^ il nous demanda 
la latitude et la longitude. La fregate se hata de lui ren- 
dre sa politesse et de repondre a ses questions. Nous 
comprimes alors que le capitaine du navire anglais, peu 
sur de sa route ou de ses cartes, avait trouve fort com- 
mode de se mettre dans nos eaux pendant la nuit et de 
suivre notre sillage. 

Ces enormes batiments, que Ton rencontre encore 
dans les mers de TOrient, sont les debris de la marine 
militaire de la Compagnie. La Compagnie des Indes 
possedait autrefois des vaisseaux, des fregates, des cor- 
vettes qui , lors des guerres de FEmpire, protegeaient 
son commerce contre nos intrepides croiseurs. Depuis 
vingt ans, elle a reduit cette depense qui imposaitde 
lourdes charges a son budget, et les navires de guerre 
se sont transformes en batiments de commerce portant 
en Chine les cotons de Tlnde. 

On arrive au mouillage de Singapore au milieu d'un 
bouquet d'ilots et de verdure; les flots calmes et a peine 
rides par les derniers souffles qui s'echappent du de- 
troit promenent lentement le navire a travers les passes 
comme a travers les allees d'un jardin; au nord, on de- 
couvre les epaisses forets de la c6te malaise qui s'allon- 
gent conf usement dans le lointain, semblables a Fombre 
d'un nuage ; tandis qu'au midi Sumatra eleve au-dessus 
des eaux ses etages de coUines recouvertes, comme d'un 
voile, par une vegetation puissante etinexploree. Parmi 
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les oasis qui parsement Fetendue de mer comprise ontre 
ces deux grandes terres, une seule, arracWe aux silen- 
ces de la nature yierge, porte les traces de rhomme et 
oppose a la vague une digue de pierre ; c'est la petite 
lie de Singapore. Le payillon anglais flotte sur une col- 
line au pied de laquelle court une large plaine entre- 
m616e d^arbres et de maisons. 

La Sirine, des son entree dans la rade (3 juillet), se 
trouya entouree selon Fusage par une foule de bateatix 
qui venaient offrir leurs services. Les uns etaient char- 
ges de fruits et surtout d^ananas; les autres^ d^etoffeset 
de mille objets a Fusage des matelots; les fournisseufs, 
les blanchisseurs, etc., assiegeaient les deux c6tes de la 
frigate et nous apostrophaient en malais, en bengali, 
en anglais, quelques-uns mSmeenfranfais, pour obtenir 
la preference sur leurs nombreux concurrents : on efit 
ditqu'ilsYOulaient nous prendre a Fabordage. Malgr6 la 
Tigilance des sentinelles, qui avaient refu ordre de ne 
laisser monter personne k bord , le pont ne tarda pas k 
fetre envahi par la foule, et, a peine arrives, nous aviotis 
sous les yeux un echantillon de la population de Singa- 
pore, c'est-a-dire de toutes les races orientales, depuis 
le Chinois jusqu'a FHindou. Vingt bateaux se presen- 
taient pour nous conduire au debarcadere, dont nous 
n^^tions 61oignes que d'un mille. Sans attendre le de- 
part du canot de la fregate Je mejetai au hasard dans 
Fun de ces bateaux, qui m'entraina rapidement vers la 
terre. 

Aprfes avoir contourn6 un m61e en pierre sur lequel 
est ^tablie une batterie de quelques canons gardee par 
des cipayes, nous entrames dans la riviere qui forme 
le port int6rieur de Singapore, mais qui n'est accessible 
c)u^ux alleges et aux barques de faible tonnage. Sur la 
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gauche est la yille indienne; a droite, le quartier des 
Europeens , ou je me fis debarquer pour me rendre a 
rhotel ; — c^est ordinairement la premiere curiosity que 
Ton visite. 

Singapore possede deux hdtels qui fort heureuse- 
ment n'ont aucun rapport aTec Thdtel a deux lits de 
Malacca. Ge sont de grandes et belles maisons, ou Pen 
Irouve de Tastes appartements, bonne table, nombteul 
domestiqueSy billards, joumaux, salles de bain, che- 
vaux, voitures, en un mot, tout le confortable de la Vie 
anglaise. Les Anglais out le talent, pariout ou ils pas- 
sent ou 8'6tablissent, d'improviser, des le premier jour, 
ces mille ressources qui rendent les voyages faciles et 
suppriment dans les recits le chapitre, autrefois si ti- 
cond, des scenes d'auberges. Le lecteur assurement n'a 
pas h s'en plaindre 

J'avais k choisir entre British-Hotel et London-Botel. 

— Aliens au plus pres, dis-je a un Indien^ vfitu d'une 
longue robe blanche etd'un superbe turban et qui aVait 
juge a propos , au debarcadere , de me prendre poor 
son maitre. 11 avait commence par s'emparer de ma 
malle, avait paye mon bateau et, sans me consulter, 
s'etait mis en route. — A London-Hotel y me r^pondit-il, 
chez M. Dutronquoy. Voici sSi maison. 

— Soil. La maison qu'il m^indiquait faisait fekce a la 
rade et avait fort belle apparence. 

— Cest un Fran^ais ! 

— Alors^ raison de plus : a London-Hotel. 

Une fois qu'on a pass6 1'Inde, les Fratigais deviennetit 
rares. Les cuisiniers et les marchands de modes^ nos 
emigrants les plusordinaires, n^ont pas encore eu Fid^e 
de s'aventurer si loin. 

M. Dutronquoy nous acctteillit avec rempredseitient 
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d'un maltre d'hotel et la \olubilite d'un compatriote. 
Cependant^ son accent et sa grammaire m'inspiraient 
quelque doute. 11 me dit qu'il etait ne en Flandre. Jc 
m'apercus plus tard que, quand il avail affaire a des 
Anglais, ilaffirmait qu'il elait Beige. II paraitquele 
tit re de Fran^ais ne lui paraissait pas une recomman- 
dation bien precieuse aux yeux des Anglais. — Mais, 
Beige ou Fran^ais, peu importe. La nationalile de M. Du- 
tronquoy n'est pas aussi interessante a connaitre que 
celle d'Homere. On se Irouve tres-confortableraent a 
London-Uotely *et cela suffit. 

Dts que j'eus fail mes premiers arrangements a I'hd- 
tel , je me disposal a sortir pour \isiter la ville. Camjee, 
mon domestique iudien, prevenu de mes intentions, 
m^ayait quitte un instant, et quand je fus a la porte de 
la maison, je le vis aupres d'une voiture qu'il etait alle 
chercher. 

— Une voiture? lui dis-je. Mais je veux aller a pied. 
Camjee ouvrait de grands yeux et paraissait tout decon- 
cert6. — Mais, monsieur, il fait grand soleil. 

— Je te dis que je vais a pied. Veux-tu done me forcer 
a monter en voiture? 

— C'estFusage, monsieur. Les gentlemen ne marchent 
jamais pendant le jour. 

— Les gentlemen s'arrangent comme ils veulent et je 
m'inquiete peu de Tusage.... Suis-moi. 

Camjee etait presque humilie. Je justifiais, a ses yeux, 
ce dicton tres-connu dans Tlnde : « 11 n'y a que les 
a chiens et les Fran^ais qui aillent a pied. » 

Comme la plupart des villes orientales ou les Euro- 
peens se sont etablis, Singapore est partage en deux 
parties, on pourrait dire en deux villes parfaitement 
distinctes, Tune habitee par les blancs, Fautre par les 
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indigenes. II y a entre les deux races une telle difference 
de moeurs^ d^habitudes^ de prejuges^ que cette separa- 
tion s'est operee, des Torigine, par un accord reciproque. 
A Singapore la nature semble avoir voulu la favoriser 
au moyen d'une riviere qui sort de Finterieur de Tile et 
se jette dans la rade apres s'6tre elargie vers son embou- 
chure, de maniere a former un petit port parfaitement 
abrite contre tons les vents. Les Anglais ont pris la rive 
gauche et ils y ont jete les fondements de leur ville. Le 
long d'une grande plaine parallele a la mer, et couverte 
d'un gazon constamment dess^ch6 par les ardeurs da 
soleil, s'61eve une rangee de maisons entourees de jar- 
dins. Cette premiere ligne, que Ton apergoit de la rade', 
est coupee par plusieurs allees perpendiculaires et se 
trouve, en certains endroits , interrompue par des ter- 
rains vagues qui attendent encore des constructions. 
Le plan de la ville est dessine ; mais la ville n'est pas 
batie. C'est, en quelque sorte^ un damier dont beaucoup 
de cases restent vides. 

Les hdtels^ la poste^ la police, le temple protestant, 
les consulats^ occupentl'emplacementle plus rapproch^ 
de la plaine qui horde la mer. Les autres maisons sont 
habitues par les riches negociants qui ont leurs maga- 
sins dans. la ville indienne, mais qui viennent lesoir 
retrouver leur famille ou simplement leur lit (car la 
plupart, arrives uniquement pour faire fortune, n'ont 
point de famille), dans les calmes et fraiches allees de la 
ville anglaise. La residence du gouverneur est situee au 
milieu d^ne epaisse touffe d'arbres, sur la colline oi!i 
s'eleve le mat de pavilion. 

Les Anglais ont transports k Singapore leur archi- 
tecture de rinde. Ce sont des edifices massifs, ordinai- 
rement a deux Stages, garnis a Texterieur de lourdes 

9 
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colonnades et surmont^s parfois de plu^i^tii*^ pettts 
d6nies qui leur font une singuliere coiffure. Votla ce 
qu'on est convenu, selon le goflt anglo-indien, de bap- 
tiser du norn de palais. — J'aime mieux les modestes 
maisons en bois de File Bourbon avec leur sibiple en- 
cadremenlde verdure que les orgueilleux palais de Sin- 
gapore. 

Quand j*eus visits, dans cette premiere promenade, 
les principales rues de la ville anglaise, je revinsau d6- 
barcadere ou, moyennant quelques piecettes de cuivre, 
je pris un canot malais qui me transporta sur Fautre 
rive, au quai de la ville indienne. 

En deux minutes el dix coups de rames, j'avais pres- 
que traverse I'Ocean et j'entrais dans un autre monde. 
Autant la ville toglaise parait calme et silencieuse, au- 
tant la ville indienne est animee et bruyante. La, c'etait 
une sorte de cartonnage d'Europe , un decor d'opera 
Avec la scene vide; ici Je retrouvais toute I'activile du 
commerce, le perpetuel va-et-vient des affaires, une 
confusion etrahge et pittoresque des mille costumes et 
des langues diverses de TOrient. On nous cite le port 
de Marseille comme le point de rencontre des peuples 
de la Mediterranee, comme une sorte de carnaval orien- 
tal, parce qu'on y voit s'y promener quelques burnous, 
des chachias et des turbans. Que dire alors de Singa- 
pore? C'est une Babel de races et depeuplades accourues 
de loutes les parties du continent et des archipelsasia- 
tiques. Le Malais, le Cochinchinois , le Chinois, le Ben- 
gali, le Parsee de Bombay, le Dayak, le Bugis, etc., 
se croisent a chaque pas sur le quai, et le caractere 
de leur physionomie, leur teint, leur costume, leur 
demarche meme sont si nettement tranches qu'il faut 
un jour a peine au voyageur le moins attentif pour 
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distinguer a premifere vue chacune des different6s 
races. 

Camjee ne cessait de me persecuter pour que je 
prisse un palanquin ; il me montrait le soleil , la pous- 
siere, la foule, et ne s'expliquait guere Timpatience de 
ma curiosite plebeienne. — Le soleil donne la fievre , 
me disait-il avec les marques du plus vif ini^rfit. 
Voyez , il n'y a pas un Europeen dehors ! — 11 avail 
raison; le soleil brillait a pic sur nos tStes j on n'aper- 
cevait dans les rues que des faces de Malais et de 
ChinoiSy et Fair etait rempli d'une fine poussiere rouge 
qui me briilait les yeux. — Je me contentai d'acheter 
un parasol dans une boutique chinoise et j'entrai dans 
la ville. 

La partie du quai situee a Tangle de la riyiere et d6 
la rade est occupee par une batterie de quelques pieces 
de canon, destinees plutot a rendre les saluts qu'a oppo- 
serune resistance serieuse. Depuis quelques annees, 
pourtant , les Anglais ont entrepris , le long du rivage , 
certains tra\aux de fortifications qui pourraienl emp6- 
cher, ou du moins rendre assez difficile > un debarque- 
ment. — En remontant le cours de la riviere, le quai 
est bord^ de vastes magasins appartenant aux nego* 
ciant& anglais , puis , k mesure que Ton s^eloigne de la 
rade, de boutiques malaises et chinoises qui forment 
une sorte de bazar ou figurent tpus les articles de TEu- 
rope el de TAsie. Plusieurs rues viennent aboutir au 
quai et se dirigent , perpendiculairement a la riviere , 
dans le sens de la largeur de la ville. La plupart de ces 
rues sont bordees, de chaque c6te, par une rangee d'ar* 
cades gamies de boutiques. Les maisons, construites eu 
bois , en briques ou en moellons , n'ont guere qu'un 
etage et sont recouvertes d'une couche de peinture a la 
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chaux, dont la teinte blanche repousse les rayons du 
soleil. Singapore , avec ses rues droites et ses maisons 
r6gulieres, s'^ecarte un peu du caractere habituelde I'ar- 
chitecture orientale; on juge de suite que c'estune 
ville de fondation recente et revetue encore de ses pre- 
miers habits, Mais je doute que cette construction pres- 
que europeenne soit preferable , sous les chaudes lati- 
tudeSy aux ruelles 6troites et couvertes de la plupart des 
cit6s de rOrient; elle laisse trop de place au soleil et r6- 
pand par toute la ville des torrents de chaleur qui pe- 
netrent dans Tinterieur des maisons et y introduisent 
les maladies et les insectes, cette maladie incurable et 
insupportable des pays tropicaux. 

II est vrai que , grace a ces larges rues , les Anglais 
peuvent parcourir commodement Singapore en palan- 
quin ou en voiture. Tant pis pour les indigenes et les 
Fran^ais qui vont a pied ! 



II. 



Promenades du soir. — La bonne aventuro. — Les fUmeurs d'o- 

pium. — Etudes de moeurs. 

Apres le diner, la brise du soir se leva de la rade et 
Tint chasser les dernieres vapeurs du soleil. C'^tait 
rheure dela promenade. Les Anglais, apres avoir arr6t6 
leurs comptes et ferme leur caisse, quitterent la ville 
indienne et rentrerent dans leurs palais. Toute la colo- 
nic ftit bientot reunie, a cheval ou en voiture, sur 
la pelouse qui horde la mer. Camjee, cette fois, eut la 
satisfaction de me voir monter dans un palanquin et me 
joindre a la file des promcneurs. Voila le plus beau mo- 
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ment de la journee pour les Europeens qui habitent 
Singapore; ils n'etouffent plus, et, sous Fenveloppe 16- 
gere de leurs vetements en grass-cloth ou en toile , ils 
se figurent presque qu'ils ont froid. lis font ainsi cinq 
ou six tours de pelouse , prennent une belle route qui 
les conduit a deuxou trois milles de Singapore, puisre- 
viennent se livrer aux douceurs du pa^^-toin^. Cestau- 
tant de gagn6 sur leur temps d'exil. 

La pelouse ne sert pas seulement aux promenades. 
A certaines epoques, elle deyient le theatre de courses 
de cheyaux. Cest pousser un pen loin Tamour de la con- 
currence ! 11 n'y a guere a Singapore que de petits po- 
neys importes de Java ou de Tlnde, excellents pour re- 
sister aux fatigues du climate mais m^diocrement tall- 
ies pour la course. Qu'importe ! c'est la manie anglaise. 
Un parfait gentleman (et les negociants d'outre-mer ont 
tons plus ou moins de pretentions a la fashion) ne sau- 
rait se dispenser de se d^guiser de temps a autre en 
jockey, dut-il 6tre reduit a courir seul. 11 voit du moins 
galoper son ombre. 

11 6tait huit heures, la ville anglaise, un moment re- 
veillee ^Pheure de la promenade, rentra dans son calme 
habituel. Je fus curieux dialler voir ce qui se passait^ a 
pareille heure , dans la ville indienne. 

Les rues eclairees par des lanternes bariolees, corame 
a Malacca, ou par des lampes d'huile de coco, avaient 
conserve loute leur animation; les boutiques chinoises 
etaient encore ouvertes et Ton y travaillait aussi active- 
ment qu'en plein jour. Les Malais et les Bengalis, moins 
laborieux que les Chinois , formaient des groupes sous 
les arcades, fumaient leurs pipes, machaientle b^telet 
entretenaient des conversations bruyantes, interrom- 
pues parfois par le passage de quelque matelot ivre qui 
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cbercbait le chemin du port. La foule s'ecartait ye§pec- 
tueusement et par habitude deyant FEuropeen et se 
g£^rdait bien de coutrarier le$ robustes folies de John- 
Bull. 

Dans uqa large rue yoisine du quai; nous aperpilmes 
un groupe plus uombreux qui f aisait cercle autoyr d^uuQ 
tabl^ ^clairee par des bougies de toutes couleurs et de- 
yant laquelle etait assis un yieux Chinois a Iqngue 
barbe et a lunettes, dont les discours et les ^estes pa- 
raissaient exciter la plus yiye attention : c'etait un ma- 
gicien. Trois gobelets et une sebille de petites boule$ 
places sur la table indiquaient qu'il se liyraU dans les 
entr'actes aux tours de muscades; h $a droile, il y ayait 
une lanterne magique dont les yerres etai^qt soign^u- 
seraent caches par un yieux rideau de soie, et, a sa 
gaucbe, un yiolon a deux cordes. Enfin, deyant lui , 1^ 
Cbinois avail une boite remplie de tons les ustensile^ 
aecrire, encre, pierre, papier, pinceaux, etc.; un petit 
yase en bambou contenant une trentaine de batonnet^ 
couyerts d'inscriptions , et un gros liyre sale , us5, de- 
cbire, digne, en un mot, de la bibliotheque d'un magi- 
cien, De3 notre arriyee, le cercle nous ayait perniis de 
prendre place an premier rang et nous touchions pres- 
que la table. 

Le Cbinois parut d'abord tres-deconcerte. Nous nous 
hatames de le rassurer. II youjut biea npus donner une 
representation de ses plus beaux tours demuscade; 
puis il ouyrit les rideaux de la lanterne magique et nous 
montra une serie de tableaux grossierement peints, dont 
les sujets , plus grossiers encore , eussent scandalise 1^ 
pudeur la moins farouche. Puis il prit son yiolon et 
racla les premieres notes d'un air cbinois; apres la ri- 
tov^rnelle , nos oreilles demanderent grace , au grand 
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desappointement des Malais qui, reunis en foule autour 
de nous^ se preparaient a jouir de la musique a nos de- 
pens. 

— Est-ce la tout? demandai-je. Et ces batons si soi- 
gneusement ranges? et ce gros livre? 

Le Chinois faisait la sourde oreille ou ne paraissait 
pas comprendre. II Youlut recommencer le tour des 
muscades.... 

— Npn, non, ce n'est pas cela! nous demandons Ic 
tour des batons. — Uu Chinois parlanlauglais , qui se te- 
qait a nos cotes, nous dit que les batons servaient a an- 
noncer le sort. 

— Parfaitement , un sorcier! Voyons, notre bonne 
aventure ! 

Le pauvre inagicien ne se decidait pas; il paraissait 
tout craintif. Attraper des Malais, des Bengalis, des Chi- 
nois meme, passe encore ; mais des gentlemen! Sa con- 
science se sentait mal a Taise, car il ne croyait guere a 
notre credulite,et, en presence d'un sorcier, iln'y a 
que la foi qui sauve ! 

— AUons, voici une piastre; depechons-nous. 

La vue du metal produisit un effet magique. Le Chi- 
nois, accoutume a recevoir de miserables pieces de cui- 
vre avec la' conviction qu'il les volait, saisit rapidement 
la piastre, la pesa un instant entre ses doigts^ ota ses 
lunettes^ qu'il essuya gravement avec le rideau de la 
lanterne magique, retroussa ses manches et proponca 
quelques mots rauques et entrecoupes auxquels, bien 
entendu, nous ne comprenions rien. 

— Que marmot te-t-il la? demandai-je au voisin. 

— Oh ! c'est un magicien ! 

Evidemment le voisin eut ete beaucoup moins emer- 
veille s'il avail compris. 
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Lorsque cette espece de priere fut terminee, le sor- 
cier remit ses lunettes, puis me presentant le vase en 
bambou^ il me fit signe d'y choisir un Mton. — Je tirai 
au hasard. 

n lut alors avec attention Tinscription du baton que 
j'avais pris, et ouvrit son livre, qu'il feuilleta k plu- 
sieurs reprises , en recitant a voix basse une nouyelle 
litanie. — Pendant ce temps, la foule, attentive et si- 
leocieuse, se pressait autour de la table. — - Au bout de 
quelques minutes, le sorcier saisit son pinceau et 6cri- 
vitune dizaine de caracteres chinois sur une feuille de 
papier quUl me mit sous les yeux. Son sourire et son air 
gracieux annonc^ient a Favance que la prediction etait 
des plus beureuses. 

Je dus demander I'explication de ces hieroglyphes. 

— Aia ! Vous en avez pour votre piastre ! Avant un mois 
vous toucherez une bonne somme d'argent ! 

Nous quittamesle sorcier pour continuer notre 

promenade. Le Chinois qui nous avait expliquele sens 
des oracles s'attaclia a nos pas , et nous proposa de vi 
siter les fumeries d'opium. 

Les fumeries d'opium a Singapore sont situees pres- 
que toutes dans la meme rue, au centre dela ville. Elles 
paient au gouvernement un impot ou licence , ce qui est 
indique par I'ecriteau suspendu au-dessus de la porte : 
licensed opium shop. Malgre cet impot, qui est assez 
lourd,lenombre des boutiques ou se debite Tinfernale 
drogue s'est accru au point de re presenter une branche 
de commerce importante pour la colonic. 

La rue, a peine eclairee par quelques lampes blafar- 
des, commengait a se remplir de monde; c'etaientles 
Chinois qui, apres le travail du soir, venaient oublier 
dans rabrutissenient de Tivresse les fatigues d'une 
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longue jouruee. Nous Yoyions, presque a chaque porte, 
quelques-uns de ces malheureux s'arreter, puis se glisser 
f urtivement dans Finterieur de ces hideux repaires qui 
allaient devenir, pendant plusieurs heures^ le tombeaa 
de leur raison. 

Notre guide nous conduisit a I'une des boutiques les 
plus fr^quentees. Nous entrames par une porte basse 
dans une petite piece au fond de laquelle se tenait le 
marchand d'opium assis deyant une table en bois qui 
lui serv^it de comptoir. Sur cette table etaient un vase 
rempli d^opium sous forme de creme brune et ^paisse, 
des balances pour peser la drogue, le souan-pan ou ma- 
chine a compter^ et plusieurs plateaux contenant les 
pipes et les divers ustensiles n^cessaires pour fumer. 

Le marchand 9 qui etait habitue a recevoir des yisites 
de curieux et qui paraissait , d'ailleurs, au mieux ayec 
notre Chinois, se leva des notre entrte; il nous ouvrit 
avec empressement la porte de son eomptoir, dont ii 
nous expliqua tons les details. 11 souleva ensuite un ri- 
deau qui cachait une ])orte et nous introduisit dans la 
salle principale destinee aux fumeurs. 

Cette salle etait entouree de grabats en bois, larges et 
inclines, garnis a la partie superieure d^un traversinen 
rotin ou en toile bleue, et terminus par un rebord qui 
devait, a Textremite inferieure, arrSter les pieds et sou- 
tenir le poids du corps. Sur la plupart de ces grabats 
etaient accroupis des Chinois, lesuns fumant,les autres 
deja ploughs dans le sommeil de Tivresse. — Nous pou- 
vions voir ainsi Faction de Topium a ses divers degres, 
depuis Fetourdissement de la premiere pipe jusqu^a la 
prostration la plus complete. Des uuages de fumee, s'e- 
chappant de chaque grabat, remplissaient la salle et 
repandaient dans Fair une odeur acre et nauseabonde, 
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a laquelle il nous eut ete impossible de resistar \QX^^ 
temps. 

Nous Qe jetames done qu'un coup d'p&il tre9'^iltpi4^ 
sur cette trjste scone. Quelques-uns des fumeurs, Ifi 
derniers venus sans doute^s'agitaient encore sur lewr 
grabat| aspiraient coup sur coup, a la lumiere d'une 
petite lampe placea a leur portea* les trois ou qualr^ 
l>opffee3 que contenait Tetroit calumet de leur pipe, at 
se laif^ai^t aller a Tassoupissement passagor de leurs 
premieres extases; ils se relevaient bientot, le visage 
deficit, les yeux hagards, les levres tremblantes, et pre^ 
parafent convulsivement une nouyelle dose d'opium* 
P'autres, apr^s avoir parcouru deja toutes les phases 4q 
ceiie bideuse ivresse, ne preseniaient plus qu'une massQ 
inerte, tantdl lourdement repliee sur eUe-meme, tantdt 
raide comme un cadavre. A voir leurs chairs rouges et 
gonflees, leurs membres jetes au hasard dans le desoiv 
dre de leurs vStements, ce n'elaient plus des formes 
humaines , c^etaient des brutes dans le dernier etat de 
la degradation. 

— Tenez, — nous dit le marchand d'opium en nous 
montrant un vieillard ivre mort etendu sur Tun des 
grabats , — voici ma plus ancienne et ma meilleure 
pratique. Six pipes d'opium tous les soirs ! Cela ne Fa 
pas empfiche de vieillir. S'il y en avait beaucoup comme 
lui! 

— Qu'est-ce done que ce Chinois? 

— C'est un marehand de eereueils. Je jurequ'il nous 
enterrera lous... Au fait, ees gens-la ne meurent pas... 
Moi, qui vends de Topiuni, je ne fume jamais. 

Nous avions besoin de respirer et nous sortimes de 
la boutique. A la porte, notre guide rielfiwa sou salaire. 
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Je lui donnai une piece d'argent. 11 rentra aussitdt. — 
Je venais de lui donner une pipe d'opium ! 

Oa ne rencontre guere que des Cbinois dans les fu- 
np^eries d'opium. Les Malais p'ont pas encore adopts 
Tusage de cette affreuse drogue ; ils se contentent de 
macl^er leur betel. — Dieu veuille qu'unq habitqde 
aussi funeste ne se propage pas en dehors de la rac^ 
cbinoise et ne pgrle pas ses ravages au milieu des po- 
pulations sensuelles de la Malaisie ! {)st-ce dans une co- 
lonie europeenue, sous la douiination des Anglais, 
c'est-a-dire d'un peuple qui se vante d'eu avoir civilis6 
tant d^autres, est-ce a Singapore que les regards du 
voyageur devraient etre attrist^S| bumili^s par de tels 
spectacles? Comment TAngleterre vient-elle nous parler 
de spn puritani8meetdesapbilantbropie,lorsque, pou- 
vant, par un simple reglement de police, empecher ce$ 
tristes scandales, eUe les tolere, leur accorde des licen- 
ces et preleve meme sur leurs exces le benefice d'uu 
jmpot? L'empereur de Chine a interdit, sous les peines 
les plus severes, Tusage de Topium dans ses {)tats : a 
Singapore, ropium ge fume publiquement, officielle^ 
ment, avec patente et presque i^ous la garautie du gou- 
vernement anglais ! 

Pendant que Je me livrais a ces reflexions en repre- 
nant le chemin du quai , nou^ fumes arretes au milieu 
de la rue par un Bengali qui nous salua a plusieur^ 
reprises et, nous mpntrant du doigt la route ppposeea 
celle que nous suivions ^ nou$ engagea aPaccompagner* 

Le Bengali nous mena dans un quartier assez eloign^ 
du centre de la ville et nous introduisit dans une petite 
maison en planches, qui se trouvait alors remplie de 
Cbinois et d'Hindous fumant et jouant aux cartes. A la 
vue denos figure^ europeennes, {lindous et Chinois sq 
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retirerent aussitot et nous laiss^rent maltres de la 
place. 

Notre mysterieux Bengali nous fit asseoir sur des 
chaises de rotin , nous pria d'attendre quelques instants 
et sortit. 

La salle danslaquelle nous nous trouvions ressemblait 
fort pen a un boudoir : ce devait etre tout simplement 
un cabaret, a en juger par le mobilier plus que modesty 
qu^il nous fut a peine permis de distinguer a la lueur 
tremblante et indecise d^une lampe d^buile de coco sus- 
pendue au plafond. 

Au bout d'un quart d'heure environ , nous enten- 

dtmes quelques pas furtifs Le Bengali revint, tenant 

k la main une chandelle en cire rouge qui illumina la 
salle comme un soleil. Le doigt sur la bouche, il nous 
recommanda le silence, puisil retourna presde la porte 
demeur6e entr'ouverte, fit un signe et nous vimes en- 
trer timidement une femme. Ses traits, reguliers el 
purs, ne manquaient pas de distinction. Un bouquet 
de fieurs blanches, qui ornait sa lete , faisait ressortir 
r^bfene de ses cheveux merveilleusement lustres, slnon 
parfumes, a Faide d'huile de coco ; Fare de ses grands 
yeux noirs etait prolonge par une ligne factice habile- 
ment dessinee au pinceau, supercherie orientale que 
les YOyageurs ont depuis longtempsdejaenseignee avec 
succes aux yeux de TOccident. EUe portait de longues 
boucles d'oreilles, et, a la partie inferieure de son nez , 
pendait un large anneau d'or qui semblait encadrer sa 
bouche et se refleter sur Temail de ses dents parfaite- 
ment blanches. Sespiedset ses mains etaient entoures 
de cercles en or et en argent. Ces divers ornemenls 
nous rappelaient les descriptions de bayaderes. Enfin la 
Bengali portait une longue robe blanche d'etoffe fine, 
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que retenait, par un lien tr^s-faible, une ceinture 6car- 
late a franges de soie. 

Nous ne savions pas encore pr6cisement dans quel 
but notre guide nous avait amenes si loin. Peut-fitre 
voulait-il nous faire assister a quelque representation 
de danse orientale? — Mais il s'agissait de bien autre 
chose ! Le Bengali nous avoua, sans detour^ que cette 
Indienne etait sa femme et quUl avait besoin d'argent. 

Nous ^tions, a Fendroit des moeurs indiennes, d^une 
ignorance et en quelque sorte d'une virginite tout a 
fait naives. Un mari qui vend sa femme avec cette ef- 
fronterie et cette humility , voila, a coup sur, une scene 
de moeurs qui depasse les limites les plus reculees du 
genre pittoresque, mais qui, — cela est triste a dire, — 
n'a rien d'extraordinaire pour TOrient. Dois-je assurer 
des a present que, dans la suite de mon voyage, j'ai vu 
mieux, ou plutot pis que cela, si c'est possible ? 

J'ajoute, pour terminer ce chapitre, que Singapore , 
peuple de marchands, celibataires pour la plupart, et 
visite par une foule de matelots, se trouve dans les con- 
ditions les moins favorables pour Thonnfitete des 
moeurs. Si la vertu etait exilee de la terre , ce ne serait 
assurement pas dans ce port , ouvert a tons les vents 
et a toutes les passions , qu'elle viendrait chercher un 
asile. 

Je n'ai point parle des Chinois , qui laissent leurs 
femmes dansle Celeste-Entpire, parceque, d'autre part, 
les Bengalis ne se font pas faute d'amener leurs In- 
diennes. Les deux effets se corrigent, mais imparfaite- 
ment ; car Tinsuf fisance de la population feminine est 
un des obstacles qui se sont opposes et s'opposent en- 
core an developpement complet de la prosp6rit6 de Sin- 



142 smcAl^OM. 

gapore. Le gouverftemefit anglais s^est, k plttSieiirs re- 
prises, occupe d'y pourvoir. Esperons quil tfouvera un 
rettlede efficace. U le douhaite vivem^iat dang Fintetet 
de la colonie et pour rhdnneur des managed bengalis. 



m. 



McBUTS anglaises. — Missionnaires protestants et catholiqueg. — 
Temple protestant. — Magasins. — Whampoa. — Mosqu^e. — Pa- 
gode chinoise. — Le rajah de Johore. — Partie de chasse. -— 
^ampoDg malaid. 



Un Anglais pourrait bien yivre six mois dans un b6- 
tel a c5t6 de yous^ babiter le meme paiier, dejeuner et 
dtner a la meme table^ sans s'aperceyoir le moins du 
monde que yous existez. Si yous ne lui ayez pas ete pre- 
sente selon les regies, yous n'etes pour lui qu'un per- 
fionnage tout a fait indifferent, auquel il n'eprouye 
jamais le besoin d^adresser une parole ni m^me un 
simple salut. L' Anglais est comme une ile entouree de 
glace. Toutefois , cette reserye est prudente. Qui yous 
dit que yotre yoisin n^est pas un de ces nombreux 
ayenturiers qui pullulent sur les mers eloignees d'Eu- 
rope el qui yoyagent pour tout autre motif que leur 
agrement ouleurs affaires? Seriez-yous fortaise d'ayoir, 
meme par basard^ lie connaissance ayec quelque yic- 
time de la police europeenne comme il s^en rencontre 
aseez souyent dans les colonies? Vous pourriez tres-bien, 
au lieu d'un conyiye, ne decouyrir qu'un convict j enleye 
k Botany-Bay par la yertu d'un passe-port pris a temps. 

Quoi qu'il en soit, les Frangais ne sauraient se resi- 
gner a ces allures solitaires. Leur caractere plus com- 
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mtmicatif rechelrche volontiers I'echattge tfune poli- 
fe^se et les distractions de Fentretien. Quelque part 
qtiUls se rencontrent, lis s'attirent les uns vers les au- 
Ires par tin besoin irresistible d'expansion et de relatione 
aimablds. Le Franf aisle plus reserv6 passerait presque> 
aux yeux d'un Anglais, pour un commis voyageur in* 
discret et bavard. Ici encore, nos habitudes se heurtent 
centre Tecueil irihospitalier du shocking. 

11 semblera done tout simple qu6, dfes notre arriviSe 
i London-Hdtel, nous nous soyons trouv6s en rapport 
avec un compatriote debarque, avant nous, k Singa- 
pore. C'itait le capitaine d'un navire hollandais , con- 
naissant parfaitement toutes les colonies de I'lnde, no- 
tamment les c6tes de Java et de Sumatra ou il faisait 
lecommerce depuislongues annees ;— excellenthomnie, 
d'ailleurs, portant sur ses traits la franchise du marin, 
et dans son esprit comme dans son langage, une cer- 
taine pointe de gaiete fine et joyeuse qui trahissait, trop 
ouvertement parfois, la purele de son origine gasconne. 
Le capitaine s^etait mis de prime abord a notre dispo- 
sition pour nous piloter (c'etaitson expression) dans les 
diverses partieg'de Tile de Singapore , et il proposa de 
nous conduire le surlendemain a la residence du rajah 
de Johore, qui devait nous procurer le plaisir d'une 
partie de chasse. 

J'employai la journee qui s'ecoula dans IMntervalle a 
rendre quelques visiles, notamment au consulat fran- 
fais et a la mission catholique. Le consulat etait, lors 
de notre passage, gere par un chancelier que les ha- 
sards de son honorable carriere aVaient amene d'Aiv 
changel a Singapore, c'est-a-dire du pole a TEquateur. 
La transition etait un pen brusque. — La mission ca- 
tholique de Singapore, composee de pretres franfais, 
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u'est qu'une succursale de retablissement de Pinang : 
elle sert d'etape aux missionnaires qui se rendent en 
Chine et dans les iles de TArchipel indien. A Singapore 
meme, les catholiques sont en petit nombre; on y ace- 
pendant eleve une chapelle aux frais de laquelle le 
gouvernement anglais a genereusement concouru. — 
Nos missionnaires y jouissent de la consideration si 
m^ritee qui s'attache partout dans Tlnde aux pieux tra- 
vaux de leurapostolat; mais leurs ressources sont tres- 
restreintes et il leur devient difficile de lutter contre 
rinfluence des missions protestantes anglaises et ame- 
ricaines, si richement dotees par les associations puis- 
santes dont elles relevent. Aussi ce contraste, qui fait 
ressortir Thumilite des pr^tres catholiques, mais qui, 
en mfime temps, met davantage en relief les ministres 
protestants, laisse-t-il subsister entre les deux cultes 
une rivalite facheuse, qui tendrait, en certaines occa- 
sions, a rabaisser la dignity meme de la religion au ni- 
veau de sentiments purement humains et mediocre- 
ment fraternels. Le culte protestant poss^de un temple 
r^cemment construit a Textremite de la ville anglaise 
et dont la fleche, imitation gothique d'assez bon gout, 
domine Thumble toit de Teglise catholique. Les resi- 
dents anglais et americains de Singapore, ainsi que les 
nombreux voyageurs qui se rendent en Chine ou dans 
rinde, ont rempli en pen de temps le registre sur lequel 
ont ete recueillies les souscriptions de la piete an- 
glicane. La somme donnee par chaque souscripteur 
s'^leve le plus souvent a plusieurs dollars et meme k 
plusieurs livres sterling. Quel est Fofficier de Tarmee 
de la reine ou de la Compagnie, quel est le negociant 
etabli dans Tlnde, qui oserait inscrire au bout de son 
nom, de son litre ou de la qualite A^esquire le chiffre 
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vulgaire d'une simple aum6ne? Le registre, livre a la 
publicite et ouvert a tout le monde, est ainsi devenu 
une sorte de champ de bataille, ou chacun s'est era 
oblige de faire assaut de generosite. Cette lutte \aniteuse 
a tourne, en definitive, au profit du temple protestant 
dont rarchitecture svelte et originale tranche agrea- 
blement sur ies formes lourdes et massives des maisons 
voisines. 

II faut aussi, dans cette circonstance, rendre justice 
aux Anglais. Chaque fois que Ton reclame leur concours 
dans un but d'interet public, on a droit de compter sur 
la reponse de leur patriotisme, c'est-a-dire sur leur 
bourse. Or, ils savent tres-justement apprecier Ies ser- 
vices que Ies progres de leur religion et Tinfluence de 
leurs ministres peuvent rendre, non seulement a la ci- 
vilisation en general, mais encore au developpement 
de leur commerce el aux conquetes de la politique an- 
glaise. On Ies trouve done toujours prets a souscrire, 
dans la m^tropole comme dans Flnde, pour une depense 
qui interesse la grandeur et la prosperite de leur pays. 
C'est, de leur part, un placement a long terme, et un 
exemple honorable qu'ils donnent aux autres nations. 

Apres avoir visite Ies edifices consacres aux cultes 
catholique et protestant, il me parut a propos d'accom- 
plir imimediatement mon pelerinage de curieux a la 
mosqu^e musulmane et a la pagode chinoise : c^etait, 
d'ailleurs, un excellent but de promenade : car Ies deux 
temples se trouvent situes a Textremite de la ville ma- 
laise, sur le bord de la mer. Je pris done, a London- 
Hotel, un palanquin , et j'emmenai mon domestique 
Camjee, qui paraissait tout heureux de voir que je com- 
mengais enfin a me plier aux moeurs indolentes du 
gentleman, Le palanquin, traine par un petit cheval de 

10 
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race malaise et conduit par un Hindou qui galopait k la 
tfite dn cheval (ces sortes de voitures n'ont pas de si^ge), 
traversa, a un demi-mille eiiyiron de la mer, un bedu 
potit en pierre (Jul reuni t les deux parties de la ville, et ibe 
fit visiter de nouveau les quartiers malais et chinois. 
Partout lA mfime bigarrure de costumes, la ih^itie ac- 
tivity : on eut dit que tout ce peuple courant stu soleil, 
chantant, criant sous le poids des fardeaux, avait la 
fleVre. Camjee me detouriia plusieurs fois de iiia route 
pour me montrer les plus beaux magasins : je vis ainsi 
ces vastes entrepdls ou godotvnsy oil les negociants ati- 
glais ^talent tous les produits d'Europe, colonnades, 
drajps, soierieS, selles de cbeval, habits confectionne§, 
chapeaux, Sduiiers, etc., etc., en un mot de veritabWS 
b&zats oil Ton pourrait, eii ihdins d'une demi-hetire, 
Acheter tout ce qui serait niScessaire pour meubi^r un 
palais ou ^quipfer Uh regiment. A la porte, sous les ton- 
gues gaierieis (^tii b*brdent les rues, soiit entassees toutes 
sbrles de muttitibns tiavalfes, des ancres, des chained 
en fer, des c&bles, des canons et des bouiets achetes le 
plus souvent par les pirates de TArchipel qui viennent 
trfes-buvertement prendre dans la colonic les ^rmes 
avec lesquelles ils attaqiierontles navires de commerce 
retenus par le calme au milieu des detroits. Les mar- 
(ihands de Singapore n'y trouvent rien a redlre. Le 
commerce n'esl-il pas libre? — Et puis, ils vendent 
leurs canons, ils assurent leurs navires, et d,e temps 
a autre une corvette de guerre ou un bateau a vdpeur 
d(B la Compagnie va faire la chasse aux pirates et re- 
preridre les canons que Ton revendra le lendemain a 
d'autres forbans. 

Plus loin , Camjee arreta mon palanquin devant la 
maison de Whampoa, le plus riche Chinois de Singa- 
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pore, et peuU6trt 16 plus riche n^gociant de la colonic. 
Comme la pldpart des emigrattte , ses compatriotes, 
Whampoa est arrive de Chine sans tin dollar et ii pour- 
rait aujourd'hut r^aliser des millions. Toutesles affaires 
lui sont bonnes : apres &toir debattu avec vous pendant 
une lilBUre It prix d'ufl 6yentailou d*un 6cran, il endos- 
sera d^s billets pour Cebt mille piastres. Son ihagasiil 
est d'ailleur^ fort simple, et a le voir lui-mfime aussi 
pauvreittetit v6tu qu'iin domestique, s'inclinant sihum- 
bletnent devant les chalabds^ baissant les yeux quand 
il vbuB parle, on lie croirait gUere qu'on a devant les 
yeux uil millionnalre ! -^ PoUr le commerce indigene 
tou europ^en de Singapore, Whampoa est un banquier 
in^puisable (Jtie Ton courtise et que Ton deteste comme 
un tyran; pour Tietranger, c^est une ciiriosite dont on 
entend parler a thaque pas et qu'il faut voir, ne serait-ce 
t}lie pOur la satisfaction de lui acheter un magot. 

An sortlr de la boutique de Whampoa, je me fis con- 
duire direclement k la mosquee. Bien que les mahome- 
tans soient nombreUx a Singapore (la plupart des tribus 
malaises bntet^ converties a Tislamisme), la mosquee 
n'est qu'Un pauvre edifice, badigeonne a Texterieur par 
Une couche de peinture a la chaux et surmonte d'un 
petit minaret en pUtre. II aurait fallu , pour penitrer 
dans 1(3 temple, changer mes chaussures contre de hi- 
d^uses sandales en paille tressee. Je preferai continuer 
ma route vers la pagode chinoise que quelques pas 
deulement s^parent de la mosquee. 

La pagode est un monument extr^mement original, 
et, on pent le dire, entierement chinois. Tons les mat^ 
riaux, les pierres , le bois, les tuiles out ete apportes de 
Chine par les jonques. Le toit exterieur se releve gra- 
d^nsement sur les bords et se termine aux angles par 
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de fines sculptures qui representent des dragons at au- 
tres auimaux fantastiques^ des figures d'hommes et de 
femmes dessinees dans le genre grotesque. Les tuiles 
sont en faience tres-lourde peinte en bleu ou en vert. 
La fagade qui regarde la mer est formee d'un mur peu 
61eve que recouvrent des peintures et des bas-reliefs en 
platre avecdes portraits de rois ou de mandarins k triple 
et quadruple menton et armes d^ongles incommensu* 
rabies. On entre par une porte en camphre ^ teinte 
en rouge et percee a jour par une ligne de barreaux. 
Des deux c6tes de cette porte se tiennent deux lions 
sculptes en pierre. L'entree franchie , on se trouve en 
face de Tautel qui est reconvert d^un toit semblable au 
toit exterieur et se#divise en trois compartiments for- 
mant chacun un autel particulier pour Confucius, pour 
le dieu F6 et pour un empereur dont le nom m^echappe. 
Aupres de chaque autel on voit deux diables a face gri- 
ma(?ante et pourvus,comme le n6tre, d'une longue 
paire de cornes. De grandes tables soigneusement ver- 
nissees en laque rouge, sont chargees de vases, de plats, 
des mille ustensiles qui servent a bruler les parfums, 
a consulter le sort et a accomplir les nombreuses cere- 
monies du rite chinois. Enfin, a droite et a gauche de 
la salle,on remarque une espece de dais sous lequel on 
promene les dieux pendant les processions, un elephant 
en cuivre dore , un enorme tambour, une cloche, un 
tam-tam, etc., etc. 

L'architecture manque de legerete dans I'ensemble. 
On ne saisit pas , au premier coup d'oeil , sous les cou- 
ches 6paisses de peinture rouge et du papier d'or, les 
details delicats et les fines decoupures des boiseries. D 
y a la des oeuvres de patience d'un fini merveilleux, des 
sculptures rappelant les principales scenes de la my- 
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thologie chinoise, des caracteres graves sur bois avec la 
perfection calligraphique que les Chinois apportent d'or- 
dinaire dans ce genre de travail. Mais Tensemble n'a 
rien dlmposant ni de solennel. 

Pendant que je parcourais lenlement les diverses 
parties de la pagode, un bonze, assis devant une petite 
table, acdte du principal autel, r^citait des prieres en 
battant la mesure avec un baton dont les coups, sees et 
reguliers^ ressemblaient de loin aux battements d'une 
horloge. A mon approche, il detourna un moment la tete, 
puis continua sa litanie. — Deja, dans la petite colonic 
de Malacca, j'avais entrevu la Chine : a Singapore, elle 
m'apparaissait plus vivement encore par ses nombreux 
emigrants, par ses moeurs, par sa religion, par son com- 
merce florissant i Tabri du pavilion anglais, et, sous 
une forme plus materielle peut-etre, par cette pagode 
dont toutes les pieces avaient ete fabriquees, travaillees, 
sculptees par des ouvriers chinois et en terre chinoise. 
II semble que I'emigration chinoise ait voulu, comme 
le pieux En6e, emporter dans son exil volontaire ses 
dieux et ses autels et se placer ainsi , dans la nouvelle 
patrie, sous la protection directe du culte desancetres. 
De m^me que les Anglais, fldeles aux interets de leur 
politique etdeleur commerce autant que de leur foi, s e- 
taient empresses de souscrire pour I'erection d'un 
temple protestant, de meme les Chinois emigres avaient 
concouru de leurs deniers a la construction dispen- 
dieuse d'une pagode qui leur rappelait, jusque dans se 
moindres details, par le bois, par les pierres et par la 
couleur,les souvenirs de la terre natale. Cet edifice n'e- 
tait pas seulement pour moi un vain spectacle de curio- 
site propre a arreter et a distraire par son etrangete 
mes regards de touriste : j'y retrouvais aussi Tempreinte 
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pr^sque naive de ce sentiment intimc^ qui £^ime k x^ 
tTQuver partout Timage de la patrie, ^ntimeqt plu$ vif 
ou du moins plus exterieur cbez les Chinoi^ que qIiqil 
tout autre peuple. 

gn revenant a London-Hotel, je retrouvai noti^ qapi- 
t^^iie qui nous donn?i reude?s-vous pour mini^ w, ^^r 

A minuit done, nous etions pr^ts ^u depart. I^fomi 
primes place dans des barque^etnou? UQUs dirigelUn^ 
eftlougeantla c6te, vers la poiqte ouesl de Tije de 8iiv? 
gapore. En moins d'une heure, nou? etions arrives au. 
fq^d d'une petite crique bordee de cases en bambpu 
4pnt la plupart s'avangant jusque dan§ la mer sonl cQDh, 
struites sur piloti$ et comme suspendues au-dessus^ ^ 
P^au. Nos barques entrerent au milieu de cette vilte 
flpttante^ ou tout dorm^^t, et nous mimes pied a te^rf^ 
en face d'une case plus large et plus 6lpvee quq les ^wr 
tres : c'etait la case du rajah, 

Le qapilaine nous pria d'attendre un moment qu'U 
eut preveuu sa majeste malaise. Au bout de quelquea 
minutes, uous le vimes revenir avec uu homme gros^ 
grand, a d^mi vetu , chausse d'une mauvaise paire de 
sandales qui trainaient a terre et coifife d'un simple ma- 
dras. Ce costume etait absolument celui d'un portjer 
que Ton reveille au milieu de la nuit et qui vient 4^-^ 
inander ce qu'on lui veut, Nous ne fimes done aucuUP 
attention a I'approche de ce personnage et nous nous 
adressames au capitaine pour avoir des nouvell^s 4u 
rajah. — Mais le voila, nous dit-il : je vai§vous presenter 
a lui. — Et aussilot, a la lueur d'une torche de resine 
que portait un de nos canoliers, il ouvrit Taudience 
foyale en enumerant successivement nos noms et qua-* 
lite§. Le rajah nous tendit la main et laissa voir, a tra- 



SINGAPORE. 151 

vers uu sourire comical , une large rangee de dents toutes 
noircies et presque brulees par Tusage immodere du 
l>etel. Apres avoir echange quelques mots avec le cap^^ 
iaine, qui paraissait etre au mieux avec lui , il nous en- 
gagea a regagner nos canots et il s^embarqua lui-mSpde 
dans un prow qui Tattendait. Nous nous remimes done 
en route en suivant son sillage. 

Je me troqvais dans le canot du capitaine,et je profi- 
tai de Toccasion pour avoir quelques renseignements 
sur ce singulier personnage que j'aurais bien plutot pris 
pour un doniestique que pou^* un rajah.— a Ne plaisan- 
a tez pas : c^est un rajah pur sang, le rajah de Johore^ 
« Ce noble sauvage jouit de 20,000 piastres de revenu 
a que lui paie cbaque annee, et tres-exactement, la 
« Compagnje des Indes pour prix de la petite tie de 
i{ Singapore. 11 possede sur la cote ferme un territoire 
« peuple de quelques milli^rs de Malais et d^me foule 
« de tigreSy et dans le detroit, une myriade d'iles plus 
m on moins desertes sur lesquelles son autorite ne lui a 
« jamais ete contestee. 11 a un pavilion, un cachet 
« royal, droit de vie et de mort sur ses sujets, droit de 
«c battre monnaie, en un mot, tons les droits imagina- 
c( bles. En definitive, son plus beau fleuron , c'est sa 
(c rente de 100,000 fr. 11 passe sa vie tres-tranquille- 
« ment, dans le campong que nous venons de quitter, 
c( a macher du betel, a s'enivrer d'aracketa cultiver les 
« fleurs indigenes de son petit serail. Cesi £|ssurement 
a un des mortels les plus beureux qui soient au monde. 
« 11 vit en bonne intelligence avec les autorites anglaises 
a qui out tout interet a se menager le concours de I'in- 
« fluence morale qu'il conserve encore sur les tribus voi- 
•« sines de Singapore. A voir cet homme lourd, epais, a 
(( peine vStvi, ce sauvagej comme vous Tappeliez tout 



152 SIISGAPOKE. 

« a I'heure, vous a\ez quelque repugnance a le consi- 
« derer comme un veritable souverain. Eh bien! il 
a n'est pas de roi absolu dans voire vieille Europe qui 
« soit aussi respecte de ses sujets que ce rajah. II y a 
« encore parmi ces peuples une tradition de respect et 
« presque de veneration a Tegard des chefs issus des 
« anciennes families. C'est une sorte de droit divin qui 
« a survecu et survivra longtemps encore a Tetat de 
c( misere et de degradation dans lequel ces malheu- 
« reuses races tombent chaque jour. . . . Et tenez : croyez- 
« vous done que ce soit pour le simple plaisir de donner 
« des poignees de main a ce sale macheur de betel que 
« je viens, presque a tons mes voyages, lui faire ma 
(( cour? Bah! je ne pousserais pas si loin, soyez-en siir, 
« Tamour des conversations malaises et de la couleur 
<c locale. Mais, grace a mes visiles , dans lesquelles j'ai 
« soin de me faire accompagner d'un bon baril d'arack, 
« j'ai obtenu de mon ami le rajah le droit de porter son 
c( pavilion, et, ce qui vaut mieux encore, un chiffon de 
« papier ou il a daigne placer de sa propre main ce 
(( qu'il appelle son cachet royal; et avec cela,je me 
« moque des pirates. En voiia assez pour mettre en 
c( fuite les prows suspects (et ils sont nombreux) qui 
(( feraient mine de m'attaquer dans cette partie du de- 
ft troit : vous voyez maintenant qu'il ne faut pas trop 
« mepriser les rajahs. 

c( Mais, il me semble qu'il nous mene bien loin. Voila 
« plus d'une lieure que nous naviguons au milieu de 
« ces lies, et File au gibier doit etre dans ces environs. 
« Apres tout, c'est le rajah qui tient la tete : nous n'a- 
(( vons qu'a suivre le prow amiral. » 

Notre petite flottille glissait rapidement sur une mer 
calme et a la douce clarte du ciel parseme d'etoiles. Nos 
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barciues, longues, effllees, enlevees par quatre avirons 
et entrainees par le courant, tracaient sur I'eau une 
ligne de phosphorescence qui , semblable a un jet d'^ 
tinceUes, illuminait notre route. Nous longions de trfes- 
pres les lies verdoyantes dont le feuillage assombri par 
la nuit s'agitait lentement au souffle presque insensible 
d'une legere brise et laissait ^chapper le parfum de cette 
vegetation odorante qui couvre la lerre des tropiques. 
L'air semblait humecte des molles fratcheurs de la nuit... 
Etendu au fond de la barque, les yeux fixes a la voute 
du ciel^ je m'oubliais dans ma reverie et je goutais ces 
delicieuses extases que versent, a certains moments, 
dans Tame et dans tons les sens les emanations de Fat- 
mosphere orientale. Le bruit des rames plongeant re- 
gulieremenl dans Teau et le murmure du courant le 
longde la barque troublaient seuls ce silence et faisaient 
entendre autour de nous comme une voix de flots 

Je ne songeais plus a la chasse : j'etais tout entier 
aux charmes de la contemplation, et les premiereslueurs 
du jour me surprirent plonge encore dans ce sommeil 
delicieux pendant lequel il me semblait que je n'avais 
pas ferme lee yeux... Nous nous trouvions alors presque 
en pleine mer ; derriere nous s'etaient enfuies les lies : 
une seule, petite , basse , d'aspect triste, se montrait a 
notre droite; le prow du rajah se dirigea vers une ou- 
verture laiss6e entre les recifs , et nos barques aborde- 
rent bientot a une plage entremelee d'herbes marines 
que pied humain n'avait jamSis foulee. Le lieu parais- 
sait singulierement choisi pour une chasse. 

A peine debarqu6s , nous eumes Texplication de I'a- 
yenture. Un serviteurdu rajah, la figure toute contristee, 
vint nous apprendre que son noble maitre s'etait en- 
do'rmi pendant la route, qu'il avait passe Tile ou nous 
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de\ions uoqs arreter et qu'a son reveil il nous avait me- 
nesa ia premiere terre qui fut en vue. Le pauvre rajah 
etait, d'aiUeurs, tellen^ent buii^ilie de sa meprisa qji'U 
n'Qsa sovUr de son prow et qu^il demeura obstineqiept, 
m^lgre notre insistance, an fond de sa cabine pour ea- 
cjie^' son trouble et n'etre pas teraoin de notre mecon- 
tantement. Pas un oiseau sur cette maudite ile : pas un 
coup de fusil a tirer. Notre cbasse se bornait done a une 
promenade nocturne dans le detroit, et ce q\\e, nousi 
ayipns de mieux a faire, c'etait de revenir an plus vite 
a Singapore. Heureux encore de voir se lever une bonne 
brise qui devait en pen d'beures nous faire parcourir 
\^ route que nos Malais, extenues de fatigue^ avaient 
CQurageusement ramee pendant toute la nuit! 

C'etait une partie manquee; nous reconduisimes le 
r^USib jusqu'a sa case et nous profitames de I'occasiop 
pour visiter le campong on village qui lui sert de capi- 
tale. Toutes les maisons sont en bois, soutenues par des 
pieux a une certaine bauteur du sol. On y monte par 
un petit escalier en bois. La plupart n'ont qu'une seule 
piece pour toute la famille qui est souvent tres-nom- 
breuse^ la polygamic etant toleree chez cette tribu ma- 
laise. II n'y a souvent pour ameublementque quelques 
pities sur lesquelles hommes, femmes et enfants cou- 
chent pele-mele. La population vit de la peche des co- 
raux qui sont tres-abondants sur cette partie de la cote. 

l^e rajah nous fit voir une grande pirogue dans la- 
queUe il se proposait, disait-il, d'aller en personne 
poursuivre les pirates. Cette embarcation, de for^iie 
elegante, tres-finement taillee pour la course et ornee 
de nombreuses sculptures , devait etre armee de plu- 
sieurs canons sur pivot. 

Apres cette courte visi te, nous rentrames, toutes voiles 
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deployees, dans \s^ rade de Singapore. Nous oe fumei 
pa^ tre^empre3S^s de rfico^ter nos aventures de cbassei 
Decidement, la cliasse p^ nous eiait pas favorable. 4u 
cap de Bonne-£]sperance , nous aviops deja eu uqa 
chasse au tig^'e sans tigre. -r- Apres tout , il reste au 
noQin^ de ces parties manquees le ^ouveuir d^une cour^^ 
ipteressaute ^t agreable dans des pays qu les tableai^ 
de la nature suffisent amplement a Vadmir^tion dv 
vpyageur* 

yisil? da vd^h ^ l>or4 dei la frigate. — Le port de Sipgapore. ^ 
Corvette cochincbinoiae. — Prows inalais. — Les tigre^. — ^1^7 
flueuce anglaise. — Depart. 

Le rajah avait promis de visiter la fregate. \\ tint pa^ 
role : deux jours apres noire premiere eutrevue, il ep-r 
YPya son intendant , Portugais metis qui reipplissaii 
aupres delui les fonctions de ministre des affaires etran- 
geres, ppur annqncer sa prochaiqe arrivee et presenter 
se$ compliments au commandant, Comme y eu defini- 
tive, le rajah est un princq reconnu par les Anglais, Qt 
si bien reconnu qu'on lw| paie une rente de 100,000 fr., 
le commandant ne fit ancune difficulte de le recevoir 
avec tous les honneurs dus a son rang. Aussi, des qu^ 
la pirogue du rajah approcha du bord, la garde futmi^e 
sous le$ armes, les clairons se preparerent a sonner npe 
fanfare et les officiers se tinrent a la coupee pour ac- 
cueillir, avec le ceremonial offlciel, leur royal b6te, 
Sa majeste malaise monta done sur le pont et pan^t 
tres-satisfaite de cet appareil militaire : elle etait spivle 
de son intendant portugais et d'une dizaine de Malals 
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sales et deguenilles qui composaient sa cour et son etat- 
major. Le commandant voulut bien promener le rajah 
dans toutes les parties de la fregate et Finviter a une 
petite collation qui avait ete preparee sous la dunette. 
— L'ensemble du navire, le nombre des canons, la re- 
gularite du greement, la tenue et la discipline des 
hommes produisirent sur cette bande de sauvages une 
vive impression. 

La France ne doit point negliger, dans les pays loin- 
tains, ces moyens, tout exterieurs, d'influence. Grace a 
la multiplicite de leurs navires et a Tetendue de leurs 
relations commerciales, les Anglais sont parvenus trop 
facilement a persuader aux peuples de I'lnde qu'eux 
seuls possedent une marine et des canons : ils ne se sont 
pas fait faute de deprecier, au profit de leur domina- 
tion, les autres pavilions europeens qui se montrent 
plus rarement dans ces mers. 11 faut qu'a notre tour 
nous inspirions a ces peuplades ignorantes des senti- 
ments de respect, c'est-a-dire de crainle, et que nous 
leur fassions mesurer, au moins des yeux, Tappareil 
de notre force militaire. Aussi, Fetonnement que ma- 
nifestait a chaque instant le rajah en parcourant la ma- 
gnifique batterie de la fregate, ne devait pas etre pris 
seulement pour Fexpression d'une admiration naive et 
d'une joie d'enfant; il indiquait encore le sentiment re- 
flechi de surprise que faisait eprouver a ce Malais, vassal 
de F Angle terre, la vue d'un grand et superbe navire sur 
lequelfiottait un pavilion qui n'etait pasle pavilion an- 
glais. Aux yeux dc ces nations et de ces princes indi- 
genes qui ne connaissent guere, en fait d'histoire mo- 
derne, que le nom de la reine Victoria ecrit sur les rou- 
pies de la Compagnie et qui se soucient fort pen dc ce qui 
se passe dans notre vieille Europe, toute la force, toute 
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I'influence reside dans le prestige, dans Tapparat, et si 
I'Angleterre a su conquerir dans ces mers eloignees 
une autorite si grande et presque exclusive, c'estqu'elle 
parait seule, sans concurrents, et qu'elle a merveiUeu- 
sement exploite les avantages de cette victoire facile, 
remportee sur notre indifference et sur Tignorante cr6- 
dulite des populations asiatiques. 

Le rajah examinait surtout avec la plus vive attention 
les canons et les armes : il demandait mille explications 
par rintermediaire de son trucbeman portugais qui 
sans doute les lui traduisait a sa fa^on : puis il commu- 
niquait ses reflexions aux Malais de sa suite avec lesquels 
il s'entretenait avec la plus grande familiarite. A son 
tour, il voulut nous montrer ses armes. 11 appela un 
de ses officiers ou domestiques, qui portait un long kris 
enveloppe dans un madras. Le fourreau en bois vernisse 
etait des plus simples; mais la lame flamboyante, con- 
tournee comme les replis d'un serpent, incrustee d'ar- 
gent a sa partie superieure, paraissait de la plus fine 
trempe. Cetait, reellement, un objet de prix. Le rajah 
nous dit que cette armelui venait de son pere et qu'elle 
etait tres-redoutee des pirates. Apres un recit fort anime 
de ses combats et de ses victoires, le rajah fit rentrer 
son kris dans le fourreau, le fourreau dans le madras, 
et le madras dans les mains de son aide-de-camp qui le 
re^ut en s^incUnant humblement comrae devant une 
relique sainte. Cette exhibition presque solennelle fut 
le dernier acte de la visite du rajah. On dut, apres le 
depart de ces aimables Malais, layer completement le 
pont pour effacer les traces de betel qu'ils avaient lais- 
sees partout sur leur passage. 

Profltons de Toccasion pour visiter, avant de retour- 
ner a terre, la belle rade de Singapore. — La rade, k 
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ceHaiils iSgatds, 6St plus cuHeuse que la ville : ici, les 
visage^ et les costumes si varies Ae tous les peuples ve- 
nu5 d6S divert poitits de Toccidenl el de l^orient se fon- 
detll, en quelque sorte, dans Funiforme regularite 
defe maisons etdes rues, se men vent dans le meme cadre 
el prenneiit ttiomentaneihent une teinte commune qui 
recouvre, en partie, leur originalile preniiere. bans la 
^Side, au cbiltraire, cette autre ville tantSt calnie et ni- 
vel^fe, bomme une vaste plaine, tantdt accidentee et sou- 
levee en mille coUines par la capricieuse agitation dels 
flots, ce ne sont plus seulement les races , les hommes 
qui diflfferent; c'est Siussi la forme et la grandeur desna- 
yiteSy Farchitecture de ces maisons flottantes, creant a 
Pdeil uti perpetuel conlraste et un point de vue toujours 
iloUveaU, — comme dl chaqiie peuple s'etait donne le 
mot pour apporter §a pierre a la construction de la 
ville mouvante. Qu^on se figure un tet^rain oil les palais 
s'^leveraient eonfusement au milieu des chaumieres, 
ou le style antique coudoierait Tart moderiie, ou se re- 
v61eraient, dans un espace resserre, toutes les formes 
qu'onl pu revfitir les genres d'architecture les plus di- 
terd, el Ton aura une idee de la rade de Singapore et 
de Wnfinie variete qu'elle presente a Foeil. — Vous ren- 
contrez, d'abord, les loUrdes masses des navires euro- 
•peens avec leurs ttiMs r^guliers, leur greement soigneu- 
isement lendu, leurs flancs perces de sabords, leur 
cuivre briliant aii-dessus de la mer et leur coque re- 
touverte de goudron ou d'une couche irreprochable de 
peinture. Mouilles AH Tentree de la rade a cause de leur 
tirant d^eau, ils forment comme Tavant-garde de la flotte 
et arretent dans leurs epais cordages les premiers sif- 
fiements de la brise du large. Derriere eux, s'etend 
tinft autre ligne composee de navires d'un tonnage in- 
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fisrieur, de corvettes, de brigs, sur lesquels flottent les 
pavilions anglais, americain, hoUandais, arabe, co- 
chinchihois. — Plus pres de terra sont repandus p4te- 
mSle uhe foule de bateaux malais connus sous le nom 
de piroiv$y grees a Paventure, retenus par une ancre eii 
bois ou par un simple grappin, et monies par les tribus 
de I'Archipel. — Dans un emplacement reserve, k gau- 
che de Fenlr^e de la riviere, on distingue les jonques 
chinoises serrees les unes contre les aulres ct formant 
ville a part : elle vienneiit de Chine dans les premiers 
mois de la mousson de nord-est et retournent avec le 
moussonde sud-ouest; car leurs formes presque carries 
et la singulifere disposition de leurs m&ts et de leufb 
voiles ne leui: permettraient guere de remonter la mer 
de Chine avec vents contraires. — De temps a autre, au 
milieu de cet ensemble de m4ts, on aperfoit la chemi- 
nee des bateaux k vapeur attaches au service des cor- 
redpdndances de Tlnde, de la Chine et de Java. — Enflti, 
uhfc riuee de barques et de pirogues parcourt incessam- 
ment I'espace laisse entre les navires el transporte dans 
totites les parlies de la rade les cargaisons que Ton 
charge ou decharge, les passagers qui se reudent a terre 
ou k bord. — Tel est Tensemble de la rade; spectacle 
toujours anime, toujours vivant, et colore par les chauds 
rayons de soleilqui se brisent sur les flots ou rougissent 
de leurs reflets les voiles et les m4ts. 

Au moment ou, sur la dunette de la fregate, je con- 
tehiplais ce tableau, je remarquai qu'il se faisait un 
grand mouvcmentabordd'une corvette cochinchinoise 
mouillee a pen de distance et qu'on semblail se disposer 
k Pappareillage. Une noire fumee s'echappait de la chfe- 
min^e d'un bateau k vapeur qui portait egalement le 
);)i9itillon de Cochinchine et qui, depuis quelques jours, 
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avail ete achete aux Anglais par le capitaine de la cor- 
vette pour le compte de son maitre. — Excellent march^ 
que font les Anglais ! Quand ils ont des navires bors de 
service, il s'en debarrassent en les vendant a quelque 
souverain du voisinage, qui est tout fler de voir flotter 
ses couleurs sur un navire europeen ! — Je ne voulus 
pas laisser ecbapper I'occasion d'examiner Tinterieur 
d'un navire cocbincbinois, et je pris une pirogue qui 
me conduisit vers la corvette. 

On hesita, au premier moment, a m'admettre a bord : 
cependant, apres quelques pourparlers, on me tendit 
une ecbellede corde, on ouvritun sabord et je me trou- 
vai sur le pont au miUeu d'un borrible pele-mele 
d'bommes, de ballots, de cordages et d'un concert 
mediocrement barmonieux de cbants ou plutot de cris 
que poussaient les matelots en levant leur ancre. 

Je ne savais trop comment me retourner dans tout ce 
desordre, lorsque je m'entendis saluer en fran? ais par 
un offlcier de la corvette. C'etait un de ces jeunes Co- 
cbincbinois qui sont venus a Nantes il y a quelques 
annees et dont Fempereur se sert aujourd'bui dans ses 
relations de politique et de commerce avec les Euro- 
piens. II parlait francais couramment, et il voulut bien 
se mettre a ma disposition pour me montrer son navire. 

— Voyez, me dit-il, nous nous donnons toutes les 
peines du monde pour vous imiter : notre empereur a 
laisse la les vieilles jonques, bonnes seulement pour les 
Gbinois, et il a construit plusieurs batiments a trois 
mats qu'il emploie pour les longs voyages; nous 
sommes grees tant bien que mal; nos bommes grim- 
pent assez lestement dans les bunes; mais la proprete, 
la discipline^ Tordre, nous ne les obtiendrons jamais de 
nos Cocbincbinois. Je me rappelle toujours le beau 
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trois-mats qui m'a porte a Nantes : quelle difference !.... 
Entendez-vous ces cris? Beaucoup de bruit et peu de 
besogne. J'ai beau faire et beau dire : quand je veux 
essayer d'introduire quelque changement dans les 
mceurs de nos matelots, tout le monde ici^ et plus que 
les autres le capitaine, me traite dedaigneusement de 
barbarei,... Attendons quelques instants que la ma- 
noeuvre soit terminee, je vous montrerai notre corvette; 
mais le plus curieux pour vous, c'est encore le person- 
nel que vous pouvez voir a Foeuvre. Ghacun travaille 
comme bon lui semble, et notre vieux capitaine qui se 
promene la-bas avec sa pipe contemple ce beau desordre 
avec une indifference parfaite.... 

La corvette de sa majeste cochinchinoise pr^sentaiti 

dans sa construction et dans son greement, un singu- 

lier melange d'originalite native et dimitation euro- 

p^enne. Ce n^etait plus la barbaric, mais ce n'etait pas 

encore TEurope. La coupe de la coque se rapprochait 

plus, dans son ensemble, de celle de nos navires que de 

celle des jonques : toutefois la hauteur disproportionn^e 

de Farriere et de Favant indiquait que Fingenieur co- 

chincbinois n'avait pu se resoudre encore a rompre 

avec les formes traditionnelles de son pays. Les sabords 

etaient irregulierement perces et d'une grandeur de- 

mesuree pour les pieces de petit calibre et tres-rouillees 

qui devaient les garnir; les trois mats, peu eleves, 

etaient formes d'une seule espare a peine ^quarrie et 

ne portaient qu'une voile en paille tressee qui se ma- 

noeuvrait a Faide d'une double poulie de bambou en- 

roulee autour d'un morceau de bois. L'exterieur etait 

colorie en vert de diverses nuances, comme un papier 

d'antichambre, et a Favant, sous les deux bossoirs, se 

11 
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talent les yeux du navire charges de veiller, tout aussi 
sdrement que ceux du capitaine, sur les ecueils de la 
route. Le jeune offlcier cochinchinois ne put s'empe- 
cher de rire en me les montrant. — Si ces deux yeux 
n'etaient pas la, me dit-il, I'equipage se croirait perdu. 
Voila quels sont, a Texterieur, les navires europiens de 
Tempereur de Cochinchine. 

Au bout de quelques minutes, j'entendis resonner 
plusieurs coups de gong. Les matelots quitterent aus- 
sit6t le& manceuTres et se reunirent avee empressement 
au milieu du navire. 

— Comment! dis-je a Fofficier, il me semble que 
Tancre n'est pas encore lev6e. 

— Oh ! cela leur importe peu : voici Theure du repas, 
et TappareiUage se fera plus tard, conune il pourra. 
Maintenant que le navire est un peu plus tranquille^ 
suivez-moi : ik)us n'en avons pas pour longtemps. 

}q r^marquai que la cuisine occupait pres de la moi-* 
tie 4u navire, c'est-a-dire tout Fespace eompris entre le 
grand mat et le mat d'artimon. Chaque matelot venait 
pi^ndre une ccuelle remplie de riz et de morceaux de 
vkmde coupes en menus morceaux, puis s'etabUssait au 
faiMrd sur quelque poutre ou sur Tenroulement d'un 
cordage. Le pont se trouvait couverti en refectoire et 
ks matelots se livraient a la manoeuvre du diner avec 
un ensemble quails n'apportaient certainement pas dans 
lesautres exercices. 

Mon jeune guide me conduisit a Tarriere du navire 
ou il me presenta au capitaine et aux principaux of ficiers 
assis autour d'une table rouge vernissee, couverte de 
mets chinois. Le capitaine se leva, me fit, du sourire et 
du geste, les plus gracieuses politesses et m'introduisit 
dessinaient deux enormes cercles peints en noir: c'e- 
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sous sa dunette. Au fond de la salle brillaient les orne- 
ments dores d'un petit autel consacre au dieu de la mer 
et devant lequel on venait d'allumer deux cierges rouges 
et des batons de parfum. C'etaient, sans doute^ les pr6- 
paratifs de la priere qui doit pr^ceder TappareiUage et 
appeler la bienveillance du del sur la future traverse. 
— Je desceodis ensuite dans les soutes destinees aux 
provisions et aux marchandises. Ces soutes etaient tres- 
profondes et d'nne yaste contenanee^ grace aux formes 
tres-evasees du nayire : mais Tarrimage paraissait fort 
mal distribue, et des paquets de vetements^ des nattes 
turoulees de cdte et d'aulre annon$aient que les matelots 
toouraient commode de passer la nuit sur ks balles de 
t»sus qui formaient la cargaison. A ravant, une galerie 
s'eleyait de quelques pieds au-dessus du pont; c'etait le 
banc de quart ou se tenait d'ordinaire Tofficier de ser- 
tiee. -- Un autel etait egalement dispose dans cette par* 
tie du nayire pour recevoir les voeux des matelots. — 
On ne saurait, en un mot, se faire une idee du desordre 
qpnir^gnait a bord de la malheureuse corvette. — Vous 
voyez y me dit Pofficier cocbinchinois en me recon- 
duisant dans ma pirogue j nous sommes encore dans 
Fenfance de I'art nautique , et pourtant nous sommtes 
peulrdtre les plus avances, ou ^ si yous aimez mieux , 
les moins arrieres parmi les peuples de rOrient Notre 
capitaine est tout fier de commander une pareille 
barque, et moi je suis tout honteux du rdle que je joue 
id. Adieu : ne dites pas trop de mal^ pourtant, de la 
marme cochincbinoise et ne regardez pas notre appa- 
reillage : nous serons sans doute obliges de nous y re- 
prencbre k deux fois; mais, le ciel aidant^ nous finirons, 
j'espere, par arriver au port de Touranne. 
le remerciai mon guide et lui soubaitai une bonne 
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traversee.— Ilya, en Cocbinchine, plusieursjeunesgens 
qui ontfait aussi le voyage de France; ils pourraient 
fitre utilement employes dans les grades superieurs; 
mats les habitudes et les prejuges leur barrent le che- 
min et ils en sont reduits a rougir de Tignorance 
superstitieuse qui preside encore au gouvernement de 
leur pays. — Quel contraste avec Forgueil si legitime 
que nous rapportons en Europe apres avoir compare 
notre civilisation, nos progres avec Tetat d'inferiorite 
dans lequel demeurent plongees la plupart des popu- 
lations asiatiques ! 

Apres avoir quilte la corvette , je passai en revue la 
flottille de prows malais, mouillee a I'entree de la ri- 
viere. Ces bateaux longs, tres-pointus a Tavant, munis 
d'un seul mat et d'une large voile en nattes ou en co- 
ton, a peine pontes, ne manquent pas d'elegance et pa- 
raissent fitre parfaitement disposes pour les traversees 
courtes et faciles qu'ils accomplissent, a toutes les epo- 
quesde I'annee, dans les parages ordinairement calmes 
de TArcbipel. Ils suivent les c6tes : quand le vent leur 
manque, ils marchent a la rame. La plupart ont un ca- 
non a Vavant, et des deux cotes du bateau sont accro- 
cb^es de longues piques et des bambous termines par 
des crocs en fer employes comme armes d'abordage. 
Les Malais qui les montent, aujourd'hui marchands, 
domain pirates, si I'occasion se presente, portent sur 
leur visage bronze au soleil Tempreinte de leur naturel 
hardi et aventureux. II ne se passe pas d^annee qu'on 
n'apprenne a Singapore la capture de quelque navire 
europ6en, surpris d'abord par le calme , puis par les 
Malais, dans Tune des nombreuses passes qui separent 
les lies de TArchipel. Mais une fois dans le port de 
Singapore, ces forbans deviennent les meilleures gens 
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du monde : ils ne s'occupent que de leurs affaires de 
negoce et se livrent avec profit a I'echange des produits 
naturels contre les tissus et les fusils anglais. 
...... J'employai les demiers jours de notre rel&che 

a yisiter les plantations etablies autour de la ville. 
Le sol de Tile est assez favorable a la culture de la 
canne, du sagou, du gambier; mais, a vrai dire, 
Singapore ne semble pas destine a deyenir une colonie 
a cultures : toute son importance consiste dans Padmi- 
rable situation du port qui assure aux Anglais le 
commerce de I'Archipel en depit des Hollandais qui ont 
vainement essaye de fonder a Rbio un port rival. II y a, 
d'ailleurs, dans Finterieur de Tile, au milieu de cette 
nature fraichement remuee par le travail de Tbomme, 
des points de vue pittoresques et gracieux : il faut seu- 
lement, si Ton sepromene dansle voisinage des forfits, 
se tenir toujours en garde contre les tigres. Les tigres 
viennent du continent : ils traversent a maree basse 
le detroit. Les tableaux de mortalite fournissent le 
compte des hommes devores par ces incommodes 
visiteurs, auxquels les Anglais font cependant une 
rude guerre, soit au moyen de fosses profondes, re- 
couvertes de branchages , et dans lesquelles le tigre 
se trouve pris; soit par des chasses en regie, semblables 
a celles deVInde. — On a remarque que les malheureux 
Chinois figurent pour plus des trois quarts au nombre 
des victimes, et Ton attribue cette singuliere preference 
du tigre a I'odeur plus pronoucee, je pourrais dire au 
fumet qui s'ecbappe de la peau des Chinois. — « Aussi, » 
me disait un negociant de Singapore en me rapportant 
ce fait , (( toutes les fois que je vais me promeuer dans 
cc des parages suspects, j'ai soin d'emmener plusieurs 
« Chinois que je dispose autour de moi ; protege par cq 
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(c rempart yivant, je n'^prouve aucune inquietude. Les 
a tigres ont plus de gotii pour les Chinois que pour les 
a Anglais. » Onlitirfes-fr^quemmentdanslesjournauK 
de Singapore les r^its plus ou moins pathetiques des 
Tisites faites par les tigres jusque dans les plantations 
Yoisines de la ville. 

Mais laissons la les tigres qui, en definitivey ne g^nent 
gu^re les Anglais dans leurs progres incessants de colo- 
nisation et de puissance. — Lorsqu'en 1818, sir Stram- 
ford Raffles fonda retablissement de Singapore, Pile 
enti^re n'6tait peuplee que de 150 Malais; aujourd'hui 
elle compte plus de 60,000 ames. Son commerce met en 
mou\ement 125 millions de marchandises ; son port 
regorge de navires et donne asile a tous les pavilions. 
— Ce coin de terre, ignore il y a un quart de siecle, est 
devenu le centre commercial et politique de TArchipd 
indien , Fitape obligee pour les communications entre 
PEurope et I'extreme Orient, le foyer de civilisation et 
de lumieres pour tout un monde ! — Singapore est un 
tour de force dont Tlionneur revient en en tier aux mer- 
veilleuses qualites qui distinguent la race anglaise. — 
Oublions devant un pareil spectacle, oublions nos riva- 
lites nationales, elevons notre admiration au niveau de 
ToBuvre accomplie; inclinons-nous devant ce chef-d'oeu- 
vre decolonisation intelligente et rapide, et necraignons 
pas de rendre hommage a ceux qui, plus heureux que 
nous, plus entreprenants, plus ingenieux, ont su planter 
si loin le drapeau de la civilisation europeenne I—Pour 
ma part, c'etait la premiere fois que je me rencontrais 
avec la puissance anglaise dans Tlnde : je Tavais vue 
au Cap, mais elle n'avait fait que succeder aux Hollan- 
dais, a nous-memes, et recueillir, en les ameliorant, 
les fruits que d'autres peuples avaient semes. A Singa- 
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pore, elle a tout cree : la nature nelui avait donne qu'un 
rocher couvert d'epaisses forets, un lac d'eaux calmes 
a peine visite par les pirates : ent're les mains de FAn- 
gleterre, ce roclier, ce lac desert sont devenus une co- 
lonie florissante, un port encombre de navires. Admi- 
rons^ je le repete quoi qu'il en coute a notre orgueil; 
imitons Fexemple qui nouS est donne par nos rivaux; 
si les perspectives du lucre ne nous seduisent pas, que 
la gloire nous tente : 11 y a quelque gloire a dominer 
par rinfluence, par le commerce, par la religion ces 
tribus naguere sauvages qui s'enrolent, malgre elles, 
mais par une attraction invincible, dans les rangs de 
notre civilisation. 

Le 16 juillet, au lever du soleil, nous mimes a la voile 
pour Manille. — En mfeme temps que nous, une cor- 
vette anglaise, T/m, leva son ancre et navigua, par no* 
tre travers, dans la m^me direction. 



MANILLE. 



I. 



Travers^e de Singapore k Manille. — Bale de MaDille. — La sant^ 
et la douane. — Manille et ses couvents. — Pont sur le Pasig. — 
Binondo et les faubourgs. 

A peine eumes-nous depasse le rocher de Pedra- 
Branca, qui s'eleve a la sortie de la rade de Singapore, 
que la brise du large vint enfler nos voiles, riris lut- 
tait avec nous de vitesse et cherchait a nous depas- 
ser. Les deux navires couraient parallelement a une dis- 
tance d'environ un miile. Nous distinguions, alalongue 
vue, les officiers de riris debout sur la dunette, ct, au 
milieu d'eux, le capitaine donnant a cliaque instant ses 
ordres pour rectifier la voilure et proflter des plus le- 
geres variations du vent. De notre cote, le commandant 
veillait lui-meme avec la plus grande attention a la pre- 
cision des manoeuvres et au mouvement du gouvernail. 
U s'etait ainsi engage entre les deux navires , entre les 
deux pavilions , toujours et partout rivaux, une lutte 
d'amour-propre, a laquelle cliacun de nous prenait part, 
de la pensee et des yeux,comme s'il se fut agi d'un 
duel national. La France et TAngleterre , representees 
par la fregate et la corvette, se retrouvaient face a face 
dans les limites du meme horizon , et en elles s'etait 
aussitot reveille ce sentiment d'emulation instinctive 
qui les porte en toutes choses, dans les petites com me 
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dans les grandes, a se mesurer, a se combattre. Au lieu 
de lutteravec leu rs canons, les deuxnavires luttaient 
avecleurs voiles; on eut dit deuxchevaux de course 
lances a fond de tram sur la surface des flots. X'/m, 
plus fine de coupe, plus legere a manoeuvrer, semblait 
a peine toucher la mer^ tandis que la Sirine , sous la 
vigoureuse impulsion de sa voilure, oubliait le poids de 
sa lourde artillerie et fendait les lames avec une rapi- 
dite presque egale. — Cette lutte, commencee au depart, 
dura plus de six heures, pendant lesquelles nous fran- 
chimes pres de cinquante milles. La corvette anglaise, 
favorisee par une rafale, passa enfin devant notre beau- 
pr6 en nous saluant courtoisement de son pavilion el 
se dirigea vers le Nord pour gagner les c6tes de Chine , 
tandis que la Skene poursuivait tristement sa route 
vers I'Est, dans la direction des Philippines. — Nous 
venions d'etre vaincus; mais la course avait ete belle et 
longuement disputee. 

Notre navigation fut lenle, penible, contrariee par le 
vent; le soleil daigna rarement eclairer pour nous les 
horizons brumeux de la mer de Chine. Ce ne fut que 
dix Jours apres notre depart de Singapore que nous ar- 
rivames, le 26 juillet, en vue de Lu^on. A deux heures 
nous entrions, par la passe du Corregidor, dans la vaste 
baie de Manille, dont les rives nous etaient cachees de 
tousc6tes parlebrouillard. Apres avoir contournele banc 
Saint-Nicolas, qui s'etend au milieu de la baie, la fre- 
gate mit le cap sur la rade, dans la direction du phare. 
A huit heures du soir, elle jeta I'ancre a plus de deux 
milles de la terre, aupres de plusieurs navires qui s'e- 
taient illumines de fanaux, pour nous indiquer, de loin, 
le mouillage. 

II etait trop tard pour songer a descendre immediar 
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tetnent a terre; nous passames done la nuit a bord, at- 
tendant avec impatience le lever du jour. Nous savions 
d6ja, par les recits de plusieurs offlciers qui avaient na- 
vigue dans ces mers, que la baie de Manille est un des 
plus beaux tableaux qu'il y ait au monde. Malheureuse- 
ment, lanuit^tait des plus noires, et les etoiles, ce 
lustre a mille branches qui 6claire si souvent d'une lu- 
miere presque magique le del des regions tropicales, 
dormaient, invisibles pour nous, sur un lit de sombres 
nuages. 

Aux premiers rayons du cr6puscule nous etionstous 
debout. Le ciel fit aussitdt sa toilette , laissa fuir son 
voile en blanches vapeurs et nous decouvrit sa surface 
pure se noyant a Fhorizon dans des flots de mer ou 
d'arbres moUement ondules parlabrise. Le soleil, sous 
les tropiques, ne manque jamais a Fappel du matin. 

C'est, en effet, un grand et beau spectacle que la baie 
de Manille ! On pent la comparer a la baie de Rio-Ja- 
neiro. Elle forme un cercle presque parfait, garni d'une 
verte ceinture de forSts qui s'elevent ou s'abaissent avec 
le niveau des montagnes. L'entree qui donne passage a 
la mer est divis^e en deux passes assez etroites par lile 
du Corr6gidor que domine un fort assis sur les rochers. 
Dans rint^rieur de la baie , les eaux, tant6t calmes et 
unies, semblent refleter la sombre verdure du rivage 
ou prennent une teinte plus claire et presque blan- 
chatre, indice des bas-fonds; tantot, agitees et 6cu- 
meuses, elles se creusent et se soulevent au souffle des 
colias. La baie se transforme alors en une mer terrible 
qui a ses tempetes el ses naufrages. — L'embouchure 
de la riviere Pasig, sur laquelle est siluee Manille , est 
indiquee par une tour blanche surmontee d'un phare. 
A an mille environ dans les terres on aper^oit les mu- 
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rallies de la ville^ les d6ines des eglises et des couvents, 
eDcadres dans un horizon de verdure; tandis que, dans 
un autre fond de la baie^ s'^l^Te la petite ville de Cayite, 
avec ses maisons blanches derriere lesqueUes on dis* 
tingue les mkis des navires abrit^s dans I'interieur de 
son port. De nombreuses barques , chargees de provi- 
sions et de passagers, les bateaux de la douane^ que Ton 
reconnait a leur peinture verte, des faluaSy especes de 
peniches armees en guerre pour la police de la rade, par- 
courent incessamment le trajet entre Manille et Cavite 
et donnent a cette partie de la baie Tanimation d'une 
granderoute : plusieurs villages sontencore clair-sera^s, 
a longues distances, dans les enfoncements du rivage : 
mais leurs cases de bois se confondent avec le feuillage 
des forSts voisines; le village ne se revele au loin que 
par le clocher de la paroisse, seule construction qui soit 
en pierre. 

Au point du jour, nous fimes nos preparatifs pour 
d^barquer. Ilnousfallutpourtant, avant de quitter la 
frigate, recevoir la visile des autorites sanitaires em- 
pressies de s'assurer que nous n'apportions avec nous 
aucun germe d'epid^mie : precaution assez singuli^re, 
car le cholera et les fievres se sont etablis a poste fixe a 
Manille, et, en verite, il y a sous ce mortel climat plus 
de maladies a prendre qvCk donner. Quoi qu'il en soit, 
Tadministration coloniale a trouve moyen de creer 
ainsi des sinecures. Apres cinq minutes de conver* 
sation avec le commandant et le chirurgien du bord^ 
les officiers sanitaires nous donn^rent carte blanche et 
Pile de Lugon nous fut ouverte. 

Je pris de suite un des petits bateaux qui etaient ao- 
courus autour de lafregate. Lamer etait assez mauvaise; 
un colitty qui avait visite la rade peu de jours avant, y 
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avait laisse un peu de houle et la barre de Tembou- 
churc du Pasig paraissait de loin se soulever en blan- 
ches ecumes. J^avais plus de confiance dans les pirogues 
du pays, manoeuvrees par trois ou quatre hommes^ et 
habituees a franchir la barre que dans les lourds canots 
de la fregate, qui se trouvent souvent tres-mal a Taise 
dans les parages qu'ils abordent pour la premiere fois. 
En effet , pendant que le cauot des officiers s'ayan$ait 
lentement vers le phare, ma frele barque, glissant avec 
rapidite sur les vagues, traversa la barre et penetra sans 
encombre dans le canal qui conduit a Manille. Ce canal, 
assez etroit, encaisse dans des murs en pierres et ter- 
mine d'un c6te par la colonne blanche du phare, de 
I'autre par un fortin charge de rendre les saluts, est 
rempli de petits bateaux de passage et de fortes alleges 
qui guettent le moment favorable pour entrer en rade. 
Apres I'avoir remonte a la distance d'environ un mille, 
on arrive au quai de la douane oil, selon Tusage, il faut 
se soumettre a la visite des agents du fisc : fort heureu- 
sement il est avec les douaniers espagnols des accom- 
modements. Pour un pays qui a connu Tinquisition , 
Manille est un pays remarquable par la douceur de ses 
douaniers. 

Muni de permisde douane, je debarquai a la Cale- 
Royale sur la rive droite du Pasig que borde le faubourg 
de Binondo : la rive gauche est occupee par la ville de 
guerre. 

On me conduisit dans un hotel situe dans la rue de La 
Escolta,lequartierleplusanimede Binondo, —un hotel 
espagnol : cetadjectif me dispense de toute description. 
Pour logement, de grandes pieces a peine meublees et 
assez sales; pour nourriture, de la viande de buffle as- 
saisonnee de garbanzos et de la salade inondee d'huile 



MANILLfi. 173 

ranee ; pour domestiques , des Tagals, la race la plus 
paresseuse qui soit au monde. — Voila, en peu de mots, 
tin h6tel a Manille. 11 est vrai que lorsqu'on vient d'ha- 
biter pendant quelque temps la batterie d'un navire, 
sans autre fen^tre que I'ouverture d'un sabord dont 
le canon prend la plus grosse part , le moindre loge- 
ment a terre semble un palais. 

Apres tout, on ne se donne pas la peine d'aller a Ma- 
nille pour rester enferme a Fhotel. On monte dans un 
birlochOy cabriolet a quatre roues traine par deux x^he- 
vaux qu'un postilion plus ou moins galonne conduit a 
la Daumont, et on pent promeuer impunement, en plein 
soleil, dans la ville de guerre, dans les faubourgs, dans 
la campagne voisine, les fantaisies de sa curiosite. C'est 
ce que je fis pendant tout mon sejour. 

Manille, fondee par Legaspi des les premiers temps de 
la conquete, devint bientdt le centre de la colonisation 
espagnole. Apres plusieurs bouleversements successifs, 
soit a la suite d'incendies et de revoltes, soit apres lebom- 
bardement des Anglais, elle fut reconstruite avec soinet 
entouree de fortifications qui lui permettraient aujour- 
d'huide soutenirun siege en regie. Lesmuraillessonten- 
tourees de fosses, protegees par des bastions, et defen- 
dues en outre de deux cdtes par la mer^l par la riviere 
Pasig. Les rues, tirees au cordeau, se coupent a an- 
gles droits, mais elles ne sont point payees et les pluies 
les rendent souvent impraticables. Les maisons n'ont, 
en general, qu'un etage qui s'avance sur la rue par une 
varangue, oil Ton \ient fumer et respirer Fair frais du 
soir. Les vitres sont faites de coquilles marines de deux 
pouces et demi carres. Les habitations n'ont aucune 
elegance, et leur ligne reguliere et monotone , leur ex- 
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teiieur triste dk)nne assez bien aux rues Faspeet de cor- 
ridors de couvent. 

Manille est, d'ailleurs^ la yille des couvents. Indepen- 
damment de ceux qui appartiennent aux dominicains, 
aux f ranciscains y aux augustins et aux jesuites y les 
quatre grands ordres monastiques qui se sont voues a 
la conversion des Philippines^ on compte une quantite 
de monasteres et de maisons d'educalion dirigees par 
des prfitres. Le couvent des jesuites est un assez bel edi- 
fice : celui des augustins brille moins a I'exterieur, mais 
sa chapelle est extrfimement riche. Tons les ornements 
de I'autel sont en argent massif et disposes avec plusde 
goflt qu'on n'en rencontre d'ordinaire dans les eglises 
de Manille. Les cellules des moines, par leur simplicite, 
contrastent avec la splendeur de la chapelle consacree k 
Dieu. Les murailles des longs corridors sont tapissies 
de tableaux representant les principales scenes de la 
vie des saints on les horribles supplices infliges aux 
martyrs de la foi en Chine, en Cochinchine et auTong- 
king : ce sont les glorieuses annales de Fordre. 

L'etranger est admis a visiter tons les couvents. II n'y 
volt point de ces figures renfrognees et maussades qui 
donnent souvent une pauvre idee de la satisfaction que 
certains moines eprouvent a servir Dieu : il est, au con- 
traire, accueilli par des visages frais et souriants, dont 
Texpression bienveillante n'enleve rien au sentiment 
de piete vraie qui est au fond du coeur. — Lorsque je 
fnippai a la porte du couvent des augustins, je fus im- 
mMiatement introduit dans le parloir, ou le superieur, 
avert! de mavisite, vint bientdt me rejoindre. C'etaitun 
homme d'une quarantaine d'annees, d'une noble figure, 
elegant dans son costume de moine, et chez lequel , as- 
surement, les meditations solitaires de la cellule n'a- 
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yaient pas efface le souvenir des salons. II s'offrit de la 
meilleure gracedumondeamepromener dans son ecu- 
vent^ il memontrareglise^ s^y agenouilla quelques in- 
stants pour reciter une courte priere, puis ilm^emmena 
dans sa cellule, ou un serviteur tagal apporta aussitdt 
deux tasses de chocolat et des cigares. Ajoutez a cette 
hospitalite toute gracieuse une conversation vive, spiri- 
tuelle, pleine d'abandon et de reminiscences presque 
mondaines : car, ainsi que je Favais bien devine, mon 
bote n^avait pas toujours ete moine etjl paraissaitn'avoir 
eu pour la soutane qu'une vocation assez tardive. Sans 
Finterroger ti*op indiscretement sur son passe, j^appris 
quUlavaitdanssajeunesse porte Tepee etque de cruellea 
deceptions — d'ambition ou de coeur? — Tavaient de- 
cide a s^expatrier et a s'engager dans les ordres reli- 
gieux. — J'ai fait de tres-longs detours et de singuliers 
crochets, me dit-il, pour arriver a la porte de ce con- 
vent; mais, vous le savez, toutcbemin mene a Rome^ 
— Quand nous eumes acbeve nos cigares, il me recon- 
duisitj usque dans la rue et mesalua en souriant avecla 
formule espagnole : La casa es a la disposicion de usted : 
la maisonest a votre disposition. —Les pr^tres, a Maniile, 
sont entoures de consideration, de respect, et Finfluence 
qu'ils exercent sur les indigenes epargne a TEspagne 
la depense de troupes nombreuses pour maintenir Tor- 
dre dans la colonic : im moine vaut un bataiUon. 

Apr^s les convents, il n'y a de monuments curieux^ 
visiter que la cathedrale, et Vayuntamiento ou munici^ 
palite, dont les facades bordent deux c6tes d^une grande 
place an centre de laquelle s^eleve la statue en bronze 
de Charles IV. Le palais du gouverneur, qui occupe un 
autre c6ie de la place, est une construction des plus 
mediocres. 
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Pendant le jour, la ville est tristie ; les administrations 
travaillent, les negociants sont enfermes dans leurs 
comptoirs et les femmes font la sieste. Cest seulement 
vers le soir que les rues se reveillent et presentent un 
grand mouvement de voitures se rendant a la prome- 
nade hors des murs. Les portes se ferment rigoureuse- 
ment a onze heures, Manille etant \ille de guerre : aussi 
les negociants et la plupart des offleiers preferent-ils 
vivre dans les faubourgs, de Fautre c6te de la riviere. 
La partie comprise dans Fenceinte des murailles, bien 
qu'assez vaste, n'est peuplee que de 1 5,000 habitants. 

On traverse le Pasig sur un beau pont de pierre bati 
en 1631. n y a la un charmant coup d'oeil. En descen- 
dant le cours du fleuve, ce sont les navires de toute 
forme, bricks europeens , prows malais , jonques chi- 
noises, les bancas ou canots du pays, converts d'un toit 
de chaume comme d'un parasol, et rapidement entra!- 
n6s par les courtes pagaies de quatre rameurs ; la digue, 
I'aiguille du phare, et plus loin la mer parsem^e de 
voiles et bornee a Thorizon paries rochers de File du Cor- 
r^gidor ; — de Fautre cote du pont, on aper^oitles eaux 
U*anquilles du Pasig qui semblent sortir d'un bosquet 
de bambous ou de cocotiers; elles ne portent que des 
bateaux de plaisance, quelques pecheurs et de petites 
pirogues, chargees d'herbes , qu'un Indien seul gou- 
verne, si etroites qu'on croit a chaque instant les voir 
chavirer. — Sur la rive gauche, Manille presente Fas- 
pect severe de ses vetements guerriers, ses murailles 
crenelles, trouees de canons, ses forteresses, et derriere 
elles, les toits eleves de la cathedrale et des couvents, 
les edifices aux sombres teintes et les mille croix qui 
les surmontent, tandis que sur Fautre rive ce sont les 
faubourgs offrantle contraste de leurs cases en bambou, 
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melees aux maisons de pierre, deleurgracieuse verdure, 
d'lin mouvement affaire et d'une joyeuse agitation. 

Binondo est le faubourg le plus important et I3 plus 
peuple. Habile par un grand nombre d'Europeens et 
notamment par les etrangers, plus riches en general que 
ies Espagnols, il est construit a peu pres dans le meme 
style que ManiUe; mais ses rues sont plus larges et sur- 
tout plus vivantes. Pendant que Manille fait la sieste a 
I'ombre de ses remparts, Binondo, toujours eveille, tra- 
vaille, vend, achete, court en voiture, s'embarque, et, 
lorsque la nuit vient, il n'a garde de manquer au ren- 
dez-vous de la promenade ou il se rencontrera avec les 
paisibles habitants de la cite. 

A la suite de Binondo, s'etendent d'autres faubourgs 
que traversent et coupent en tous sens plusieurs bras 
de riviere affluents du Pasig. Leur population est entie- 
rement tagale ; a mesure qu'on s'eloigne du clocher de 
la cathedrale et du dome moresque qui surmonte Fe- 
glise de Binondo, on dit adieu aux derniers souvenirs 
d'Europe et on penetre dans Toriginalite pure de la vie 
indienue.... Mais, avant de nous engager plus loin, ar- 
retons-nous encore a considerer le tableau, si varie de 
personnages et de couleurs, qui s'agite incessamment 
dans les rues de Manille et de Binondo. 



II. 



LaEscolta. — Chinois, Tagals et m^tis. — Viedes Europ^ns h 
MaDiUe. — La Calzada. — Le Recreo. — Promenades du soir k 
Binondo. — Th^Atre. 

Les fenetres de ma chambre s'ouvraient sur la Escolta, 
rue tres-populeuse , habitee surtout par des commer- 
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(^ts. Chaque matiiii apres avoir pris le chocolat que le 
domestique tagal m^apportait regulierement ^ selon la 
coutume du pays, j'allais faire une longue promenade 
dans le faubourg, avant que le soleil devtnl trop ardent. 
ATexceplion dequelques moinesquiserendaientlente- 
ment a leurs eglises etdes offieiers qui pressaient le pas 
pour renlrer a la caserne apres une nuit joyeusement 
passee hors des murs de la ville de guerre , je rencon- 
trais pen d'Europ^ens ; car, a Manille comme a Singa- 
pore, les promenades a pied ne sont pas de mode parmi 
las blancs, qui se blasent yite de la poussiere et du so- 
ldi. Mais je pouvais fort bien me passer des Europeens, 
et mes yeux avaient assez a faire avec les faces de toutes 
ODuleurs, tagales, chinoises, metisses, qui s'epanouis- 
saient, comme moi, aux premiers rayons du soleil de la 
Escolta. 

La Escolta est le grand marche de Binondo : la chaus- 
ste, parfaitement entretenue avec un pavage decail- 
kraai et garnie de larges trottoirs, est bordee de bouti- 
ques tagales on chinoises. Les Tagals vendent des nattes, 
des chapeaui de paillo, des rosaires, des tissus d'abaea 
etde pifia, et des souliers de femmes, connus sous le 
nom de ehinellas. Quant aux Chinois, leurs magasins, 
beaucoup plus riches et plus achalandes, sont remplis 
de toutes sortes de marchandises europeennes ou chi- 
noises, et forment de vastes bazars. Plus actifs que les 
Tagals, plus economes, et surtout plus habiles, les emi- 
grants chinois , venus d'abord a Manille pour cultiver 
la terre, n'ont pas tarde a ouvrir boutique et a supplan- 
ter presque completement le commerce indigene. 

Le Chinois conserve son costume , — sa longue robe, 
sa queue et son parasol. Sa boutique est toujours ou- 
verte avant celle du Tagal et elle ne se ferme que 
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fort ayant dans la nuit. Quand il est en course pour 
ses affaires , il ne s^arrete pas a regarder les the&tres 
en plain yent, a ecouter la musique du regiment qui 
passe : il ne songe qu'au marche quUl vient de conclu^ 
ou a celui qu'il prepare; mais s'il survient une procefl- 
sion^ s'il rencontre un moine^ il se range humblement, 
sUncline deyant la croix, salue le padre; car^ a Manille, 
le Cbinois a compris qu'il lui importait d'etre en boHtie 
intelligence avec la religion, et il s'est fait catbolique, -^ 
sauf a oublier ses prieres et bien d'autres cboses : par 
eltemple , sa f emme tagale ^ lorsqu'il s'embarquera sur 
la jonque pour retourner, cbarge de piastres, au pied 
de Tautel des anc6tres et des temples de Bouddba. 

Dans sa boutique, on le voit toujours occupe a vendre^ 
a faire ses comptes ou bien a suryeiller, la pipe en 
main , les nombreux ouvriers tagdls qu'il emploie ; ja- 
mais un moment de repos ou de distraction ; jamais de 
depenses futiles : chaque minute de la vie du Cbinois 
est une preoccupation de gain present et d'6conomie 
pour FaTenir. II n'est sorte de speculation a laquelle 
Pinfatigable marcband ne se livre , et pourtant , a Veh 
croire, il n'a jamais dans sa caisse la moindre piece de 
moiinaie. — Pourquoi cela? — C'est qu'a Manille la 
inonnaie de piastre est assez rare et qu'en amassant, 
a force de patience et de ruse, toute celle qui lui tombe 
sous la main, le Cbinois trouye moyen de la cbanger, 
un jour donne, avec un gain considerable. 

On comprend que contre de pareils jouteurs, le mai*- 
chand tagal, avec ses babitudes de paresse, de plaisir et 
de depenses , se trouye impuissant a tenir la partie : 
aussi a-Wl ete depuis longtemps oblige d'abandonner 
la concurrence des grandes affaires. II vend , dans ses 
^troites boutiques, les produits du pays qu'il se procure 
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a plus bas prix a cause de ses relations a^ec les Tagab 
de rinterieur de I'ile; mais il ne peut pas, comme le 
Chinois, acheler et revendre les produits etrangers dont 
le commerce, beaucoup plus lucratif, exige plus de ca- 
pitaux et d'intelligence mercantile. Et puis, lorsque, a 
la longue, il a gagne quelques piastres, il ferme sa bou- 
tique, prend son coq sous son bras et s'en va passer le 
temps, soit aux combats de coqs d'une fete voisine, soit 
sur les rives du Pasig, oil, nonchalamment ^tendu sous 
une touflfe d'arbres, il reve aux jouissances du far niente. 
C'est en effet une nature heureuse que celle du Tagal; 
nous la verrons tout a Theure dans le pueblo (village) 
avec 3es traits particuliers et son originalite primitive. 
A Manille, elles'est, a certains egards, modiflee, sansse 
g&ter toutefois, aucontactde la civilisation europeenne et 
sous rinfluence de la vie plus luxueuse et moins inno- 
cente des grandes villes. Le Tagal a apporte a Manille 
son insouciance, sa paresse qui s'est parfaitement trou- 
v^ed'accordavecTindolence espagnole; sa superstition, 
a laquelle les moines n'ont jamais cherche a faire une 
bien rude guerre ; son caractere timide et craintif, ses 
instincts de plaisirs et de luxe ; instincts qui se sont de- 
veloppes a Textreme sous un gouvernement assez bien- 
veillant ou assez adroit pour les respecter. Aussi, quand 
on s'est arrete quelque temps aconsiderer les Chinois, 
dont le front chauve , toujours plisse par des soucis 
d'affaires, n'exprime que des idees de lucre, est-ce avec 
plaisir que Ton rencontre la figure gaie, avenante, naive 
du Tagal. — Les hommes sont vetus d'un cale^on raye 
en CO ton et d'une legere chemise en etoffe d'abaca a raies 
rouges, bleues, jaunes ou blanches, tantot unie, tantdt 
couverte de riches broderies, et flottant par-dessus le 
cale^on : ils sont coiffes soit du chapeau de paille, soit du 
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feutre europeen, et le plus souvent du salacot^ coiffure 
pittoresque, qui couvre la tete comme le toit d'une tou- 
relle et la protege egalement contre le soleil et la pluie. Ce 
salacot est surmonte d'une plaque d'argent ou de cuivre 
a laquelle s'adapte une sorte d'aigrette a longs crins. — 
Les femmes portent une jupe rayee, une fine camisole 
brodee, presque transparente , que soulevent les libres 
battements de leurs seins; leurs pieds, generalement 
petits et bien faits, sont chausses de Telegante chinellay 
qui en laisse la plus grande partie a decouvert; au- 
tour de leur cou voltige une dentelle en pina, sur la- 
quelle brille la croix d'or ou un medaillon de la Sainte- 
Vierge beni par le cure. — 11 y a de la grace et de la 
gaite dans tons ces costumes, dont les couleurs ecla- 
tantes s'harmonisent heureusement avec le teint cuivre, 
avec les yeux noirs et brillanls de la race tagale, la plus 
belle sans aucun doute des races de TArchipel indien. 

J'employais ainsi presque toutes mes matinees a par- 
courir les divers quartiers de Binondo, coudoyant tour 
a tour la robe du Chinois, la chemise du Tagal et la 
vesle blanche du mitis, autre variete plus ou moins 
foncee, quicherche vainementa se deguiser sous les 
vetements d'Europe. J'entrais dans les eglises, oil 
presque toujours se trouvait nombreuse foule; car le 
Tagal est tres-assidu aux offices; je me melais aux 
groupes joyeux et bavards qui se formaient sur les pla- 
ces, au coin des rues, et la, j'apprenais les merveilles 
des derniers combats de coqs et le lieu de la prochaine 
fete. La politique, grace a Dieu , n'est jamais pour rien 
dans les rassemblements tagals. 

Vers onze heures , je revenais a Thotel pour y passer 
les moments des fortes chaleurs, Les rues de Binondo , 
si animees le matin , commen^aient a devenir presque 
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denertee. ^^ Les Tagals rentrent alors ches eux en re« 
merciant le soleil de leur fournir un pretexte pour s'e^ 
tendre surleur natte et se Hvrer aux douceurs de la sieste. 

— A cinq heures , je demandais un birlooho , et apr^d 
avoir fait quelques courses dans la yille, Je me rendais 
a la Calxeiday promenade du bord de la mer, ou je re- 
troavais la population europeenne. 

iiB population blanche de Manille se compose des 
nombreux fonctionnaires venus de la metropole y des 
officiers de terre et de mer, du clerge regulier et secu- 
lier, de quelques n^gocianls, etrangers pour la plupart. 
•— Sauf les moines y c^est une population de passage, 
qu'aucun lien de famille ni de propriety territoriale ne 
rattache a la colonic, et qui n'aspire qu'au moment de 
quitter un pays ou Tout jetee , souvent a contre-coeur, 
les basards d'une carriere administrative ou militaire. 

— Les fonctionnaires sont en general mai pay^s ; aussi 
menent^lsunevie tres-retiree, qui contrasteavec les ha- 
bitudes opulentes des colonies anglaises et hollandaises. 
Le seul luxe que se permettent les Espagnols de Ma- 
nille, c'est la voiture; et encore ne doit-on pas consi- 
derercommeun luxe ce qui n'est, en definitive, qu'une 
exigence du climat. 

Le soir a la Calzada, toutes les voitures de la ville de 
guerre et de Binondo, rangees sur deux longues files, 
promenent rapidement dans une allee bordee d'arbres 
et longeant la partie des remparts qui fait face a la mer, 
les families espagnoles que le soleil ou les affaires out 
tenues, pendant toute la journee , confinees dans leurs 
maisons. C'est la qu'on se rencontre, qu'on se salue, 
qu'on s'invite pour la terttdlia qui suivra la prome- 
nade. Les femmes , legerement vetues de blanc, la tete 
nue, doublent la fraicheur de la brise par le mouve- 
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merit continuel de leur eventail, ceite arme favorite , 
et si bien maniee, de la coquetterie espagnole. Les 
hommes, assis devant elles, leur envoient sans fafon 
les bouffees de leur cigarette. — De temps a autre , 
on remarque quelque voiture plus riche , trainee par 
des chevaux plus ardents, et conduite par un pos- 
tilion merveilleusement galonne : ce n'est pas, a coup 
sur, une voiture espagnole : c'est le birlocho d'une fe- 
mille metisse qui croit racheter par Tetalage de sou 
luxe rinferiorite de la uaissance et legitimer, a forcp 
de richesses, son apparition parmi les blancs. Mais, bian 
que le prejuge du sang ne semble pas aussi intraitable 
a Manille qu'aiUeurs, gr^ce a Tinfluence salutaire de la 
religion, il ne saurait exister d'intimite entre les deuK 
races qui ne se rencontrent guere que sur le terrain 
neutre de la Calzada. — Enfin, quelques riches Tagals, 
monies sur des chevaux du pays, viennent galoper au 
milieu des voitures europ^ennes avec leur salacot et 
leur chemise bariolee qui se souleve et s'enfle comme 
une voile au souffle du vent. 

Aux jours de f6te, la musique de la garnison, presque 
entierement composee de virtuoses tagals, s'etablit dq- 
vant le fortin, grande caserne qui termine la prome- 
nade du c6te de la ville, et donne un concert autour du- 
quel se presse une nombreuse foule. 

L'angelus sonne a la cathedrale de Manille : aussitot 
les voitures s'arrfetent; les femmes font le signe de 
croix; les hommes se decouvrent, on attend silencieu- 
sement que le dernier coup de la cloche du soir ait 
expire : — puis les chevaux repartent. Pieuse coutume 
qui me retragait Timage de I'ascendant souverain que 
le clerge a de tout temps exerce aux Philippines : la 
colonic^ de meme que la voiture de la Calzada, marche 
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et s'arrete au son de la cloche et a la voix de la religion. 

Apres Tangelus , les promeneurs se dispersent peu a 
peu; on rentre en ville, et Ton se rend dans les tertul- 
liaSy soirees modestes et paisibles, oil la gaite se trouve 
rarement au fond des tasses de the et de chocolat que 
la dame de la maison offre a ses botes. On se retire de 
bonne heure , avant que la ville n'ait ferme ses portes 
aux habitants du faubourg. 

Depuis peu d'annees, on a fonde a Manille un cercle, 
le BecreOy oii les Europeens se reunissent trois fois par 
mois pour un bal, un spectacle ou un concert : il n'y a 
point d'autres occasions de fetes. On entre au Recreo 
avee le costume de la Calzada; les hommes gardant leurs 
cigarettes allumees, et les fcmmes leurs robes blanches : 
les dames espagnoles n'ont pasbesoin d'etre parees. 

Auretourde la Calzada, jecongediaismonftir/ocAo 

et je parcourais de nouveau les rues du faubourg. — 
Tautotje m'arretais devantla maison d'un riche Tagal 
qui donnait une fete, et j'ecoutais les gais refrains de la 
musique indienne ou des quadrilles d'Europe , accom- 
pagnes par les eclats de joie des nombreux invites. Au- 
dessous des croisees ouvertes et repandant au dehors la 
clarte du salon illumine par des lampes d'huile de coco, 
s'etablissait en plein air un second bal qui recueillait les 
sons de Torcbestre comme des miettes de plaisir tom- 
bees de la table du riche. Ces danses de la rue ne le 
cedaient en rien, pour Tanimation et le pittoresque, 
aux danses aristocratiques du salon. Plus loin, j'onlen- 
dais les sons mysterieux d'une guitare soupirant la se- 
renade sous les fenetres de quelque beaute tagale : de 
tous cotes, c'etaient des fetes, des reunions ou, a Tocca- 
siond'un manage, d'unc naissance, d'un baptcme, d'un 
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saint ou d'une sainte y les Tagals riaient , dansaient et 
se laissaient aller a la douce ivresse du \in de nipa. 

Aux distractions desbals, des festins, qui se prolon- 
gent ordinairement fort avaut dans la nuil, il faut agou- 
ter de temps a autre celle du theatre. Manille possede 
une salle assez grande, ou une troupe de metis repre- 
sente, a des intervalles irreguliers, des comedies et des 
drames espagnols. Les Tagals se portent avidement a 
ce spectacle. Je n'y suis alle qu'une fois, par curiosite, 
pendant mon sejour, et je n'y ai faitqu'une tres-courte 
apparition. II n'y a ni comedie, ni drame espagnol qui 
puisse presenter autant d'interet, pour un etranger, 
que le panorama, toujours anirae, de la rue et de la 
place publique. 

Lorsque, pendant plusieurs jours, j'eus mene a Ma- 
nille cette vie de flanerie a toutes les heures, entre- 
melee de quelqucs relations a\ec les fonctionnaires 
europeens, je quittai la ville et j'allai faire de plus 
longues promenades dans la campagnc. II me tardait 
de voir enfln le Tagal dans son pueblo. 



III. 



Le9 combats de coqs a San-Miguel. 

J'avais pour voisin dans la Escolta un vieux Tagal 
qui tenait une boutique de chinellas, II passait ordi- 
nairement sa journee sur un banc de pierre place au- 
pres de sa porte, a fumer sa pipe, a macher du betel, 
ou a faire la sieste quand les pratiques ne venaient pas. 
A cote de lui, je voyais toujours un magnifique coq a 
plumes noires qu'il paraissait aimer avec passion. II le 
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couvait de I'oeii, il le caressait, il lui tenait les discours 
les plus tendres ; parfois aussi, il I'excitait de la voix et 
du geste, pour admirer ses allures martiales et le noble 
h^rissement de sa crete. II n'y avail pas, dans tout Bi- 
nondo, de plus beau coq de combat. 

Lorsque je rentrais a Tauberge, je m'arretais souvent 
a consid^rer ce tableau. Le Tagal, reconnaissant de Wn- 
t6rfet que je semblais porter a son coq, m'adressait les 
plus gracieui sourires, et nous en vinmes bient6t a 
^changer quelques paroles. J'achetai, a diverses re- 
prises, plusieurs paires de chinellas (ce sont des chaus- 
sures fort elegantes, qui temoignent en faveur des 
pelits pieds des femmes tagales); de son cote, le vieil- 
lard me racouta la chronique du voisinage, au point 
de vue de son art, et je dus reconnaitre qu'on peut, a 
Foccasion, tirer grand parti d'un homme qui a rhon« 
neur de chausser les dames ! 

En passant un matin devant la boutique, je remar- 
quai que Domingo (ainsi s'appelait le Tagal) avait Fair 
morne et abattu ; il etait, comme a Tordinaire, couche 
sur son banc, le visage defait el les yeux a demi fermes. 
Le coq, se conformant sans doute aux tristes pensees 
de son mailre, gisait a ses pieds, la crete basse et les 
plumes en desordre. 

— Qu'y a-t-il done, maitre Domingo? dis-je en m'ap- 
prochant. Vous serait-il arrive quelque malheur?Vous 
6tiez si joyeux hier soir.... 

Domingo leva les yeux et soupira en hochant la tete. 

^^Auriez-vous quelque peine d'argenl? un biUet pro- 
teste? Voire signature serait-elle entre les griffes d'un 
banquier cbinois? 

— Non, Senor, je n'ai pasd'afTaire avec cetle maudite 
race^ et je ne dois rien. 
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— Mais alors vous 6tes malade ! 

— Helas!.... 

— - Expliquez-vous, Domingo. Je suis d6sole, en ve- 
rite, de vous voir si triste. 

— Mon pauvre coq!! s'^cria le Tagal... Voyez! — 
Et, en disant ces mots, 11 me monlra du doigt le noble 
animal qui demeurait sans mouvement. — Hier, j'ai 
passe ma journee a lui apprendreles coups les plusdif- 
flciles, et il s'en tirait a merveille ; tous les voisins Pont 
admire ! Ce matin , au lever du soleil , il n'a point 
chante.... Je ne me suis riveill6 qu'au grand jour... je 
suis accouru a lui, plein d'inqui^tude, et je I'ai trouv6 
dans la situation ou vous le voyez en ce moment. Pau- 
vre coq ! Je Tai trop fatigue hier ; c'est moi qui Tai tue ! 

— Remettez-vous, monbon Domingo, le mal u'est 
peut-etre pas sans remede. Un coq ne meurt pas comme 
cela. Dans quelques jours tout ira bien. 

— Dans quelques jours, Senor, il sera trop tard. C'est 
demain la grande fete de San-Miguel ; il y aura le plus 
beau combat de coqs de I'annee, et mon coq ij'y sera 
pas! Jugez de mon malbeuri.e. Je Tavais acbete tout 
jeune : j'avais devine son jarret solide , son ceil de feu, 
sa bravoure; je I'avais moi-meme forme aux combats, 
et j'etais sur delui. Je comptais remporter demain une 
victoire complete dont tout Binondo aurait parle ; et 
maintenant!.... 

— Allons, allons ! on ne fait d'oraison funebre que 
pour les morts, et votre coq n'est pas encore parti pour 
Tautre monde. Qui sait? demain peut-^tre il sera tout a 
faitgueri... Tenez, le voici deja qui remue une palte... 

En efifet, le coq, comme s'il eut voulu venir a mon 
aide pour rassurer Tinfortune Domingo , rouvrit les 
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yeux, se leva et vint becqueter dans la main de son 
maitre. 

— A quelle heure la fele de San-Miguel? dis-je a Do- 
mingo. 

— A deux heures precises. 

— C'est bien; j'y serai ct je vous donne rendez-vous, 
ainsi qu'a voire coq, dans la salle du combat. A demain 
done. 

— La sainte Vierge vous entende ! 

.... Le lendemain, a une heure, je pris un birlochOy 
et au sortir de rhotel je m'arretai un instant devant la 
boutique de chinellas. Le banc de pierre etait vide, el 
la boutique fermee. 

— Ehbien! demandai-je au voisin, qu'est devenule 
vieux Domingo? 

— Parti depuis ce matin pour la fete. 

— Etlecoq? 

— Oh ! le coq est parti avec lui. Us ne se quittent pas. 

— La bete est done completement guerie? 

— Comment ! vous ne I'avez pas entendue ce matin ? 
le maudit coq a fait un bruit a reveiller tout le quartier. 
On dirait que ces animaux sen tent la poudre... 

— AUons, tant mieux; c'esl bon signe... En route 
pour San-Miguel, criai-je au postilion. 

Le chemin qui mene de Binondo a San-Miguel forme 
une large allee bordee, dans toute sa longueur, de cases 
tagales. Quelques arbrcs, le bananier aux larges feuilles 
pendantes, le bambou aux tiges flexibles, le manguier, 
le goyavicr, repaiident autour de chaque case la frai- 
cheur de leur ombre et le parfum dc Icurs fruits. Ces 
villages tagals, qui se succedent comme autant de fau- 
bourgs a la suite de Binondo, presentent tous cet aspect 
de proprete modeste etde bien-etrc general qui rejouit 
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les yeux bien plus que le spectacle de nos richesses voi- 
sines de tant de miseres ! Graces en soient rendues a la 
domination espagnole ! Sous ce beau soleil, a la vue de 
cette riche nature que n'attriste pas Tesclavage, les 
joies peuvent etre sans remords et le bonheur sans 
envie. 

Pendant que mon birlocho m'entrainait rapidement 
vers San-Miguel, j'admirais ce charmant coup d'oeil. 
Presque toutes les cases etaient fermees; la population 
entiere avait emigre et s'etait portee a la fete. A chaque 
pas, sur la route, je rencontrais des groupes joyeux, 
hommes, femmes, enfants, pares de leurs plus beaux 
habits. A mesure que j'approchais de San-Miguel, cette 
foule d'heureux pelerins de\enaitpluscompacte et plus 
empressee. Ce fut a grand'peine que mon postilion, 
malgre son fouet, ses cris et ses jurons, reussit a se 
frayer passage. Enfin, au bout d'un quart d'heure, il 
m'arrfila a la porte de Tenceinte consacree aux combats 
de coqs. 

On me fit payer une petite somme d'argent et j'en- 
trai. 

Les combats n'etaient pas encore commences, mais 
la salle se trouvait deja remplie'de monde; elle formait 
une espece de cirque, legerement construit en bois et 
recouvert d'un toit de nattes qui laissait entrer, par plu- 
sieurs ouvertures, des boufifees d'air et des ondees de 
soleil. Au milieu du cirque s'etendait une place carree, 
garnie de sable fin et defendue par des balustrades 
contre les envahissements de la foule ; c'etait le champ 
clos oil les combattants et les juges avaient seuls le droit 
d'entrer. Une loge en bois, reservee aux Europeens et 
aux indigenes dc distinction, s'elcvait surTim desc6tes. 
De cette loge, oii je m'etablis en compagniedephisieurs 
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Espagnols venus, coiiime moi, de Manille, je pouvais 
dominer toute la scene. 

Les balustrades etaient garnies d'une multitude de 
curieux; les premiers venus avaient pris les meilleures 
places. Derriere eux, s'agitait- une masse confuse 
d'hommes et de femmes, criant, gesticulant, se dispu- 
tant^ impatiente des emotions de la scene. Denombreux 
groupes se formaient autour des marchands de gateaux, 
de Tin et de cigares, ou simulaient des danses tagales 
au son de quelques violons. Je remarquais (a et la des 
costumes chinois, mais en petit nombre; car le Cbinois^ 
laborieux, avare, usurier, n'est jamaisle bienvenudans 
ks reunions tagales. S'il parait aux combats de coqs, 
c'est uniquement pour Tamour des piastres et non pour 
la noble excitation du jeu. Et les coqs ! ils remplissaient 
le cirque : les uns, soigneusement reposes sur les bras 
de leurs maitres; les autres, attaches par la patte a quel- 
ques poteaux; d'autres encore dans de petites cages lais- 
sees sous la surveillance d'une jeune flUe oud'un enfant. 
Au milieu des conversations bruyantes de la foule, on 
distinguait leur cri per^ant et sonore, et ils se ren- 
voyaient, de toutes les parties de la salle, leurs magni- 
fiques coricocos, 

Je n'avais pas encore apergu Domingo et je craignis 
qu'il n'eut manque a notre rendez-vous. — Cependant, 
pensai-je, ne m'a-t-on pas dit ce matin que le coq avait 
chante et que son vieux maitre etait parti de Binondo? 
lis doivent etre ici ! — En efifet, apres avoir plusieurs 
fois promene mes regards sur cette foule bigarree qui 
s'agitait dans Tenceinte et augmentait a chaque instant 
par I'affluence des nouveaux arrivants, je finis par de- 
couvrir derriere un poteau place a Tune des extremites 
de la salle, mon ami Domingo en tete-a-tete avec son 
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coq. Je descendis immediatement de ma loge et j'allai 
alui. 

Domingo etait assis a terre et parlait; son coq se te- 
nait debout, a deux pas devant lui, les yeux fixes sur 
son maitre et dans Tattitude de la plus \ive attention. 
A certains gestes du Tagal, le coq faisait un mouvement, 
puis un autre; il levait une patte, la lan^ait tantot en 
avant, tantot en arriere, avec la precision d'un soldat 
qui execute une manoeuvre. Domingo etait trop occupy 
pour s'apercevoir de ma presence. C'etaient les dernieres 
lemons, les derniers encouragements qu'il donnait a son 
coq avant rbeure solennelle du combat. 

— Eh bien! Domingo, lui dis-je en I'interrompant ail 
milieu d'un exercice , n'avais-je pas raison? Les coqs 
ont la vie dure et le votre parait etre en excellente dis- 
position. 

— Comment, senor, vous etiez la!.... Ce jour sera, 
j'espfere, le plus beau de ma vie. Avez-vous vu comme il 
s'y prend! Je n'ai jamais eu d'eleve mieux discipline, 
tenez, regardez-moi cette feinte; c'est un coup de mon 
invention. 

Et en meme temps , sur un geste , le coq , se lanf ant 
en Pair, executa, en tombant, une rapide conversion 
qui remplit de joie et d'admiration son vieux maitre. 

— .... Mais, reprit Domingo, nous aurons affaire a de 
rudes concurrents. II y a, entre autres, un roue de coq 
qui apf>artient a un Chinois et qui n'en est pas a sa 
premiere bataille. II a eu les honneurs et les piastres 
de la derniere f^te. Ces maudits Chinois ! faut-il done 
que je les rencontre partout!.... 

A ce moment deux heures sonnerentet nous enten- 
dlmes un bruit de cloche qui annon^it Touverture de 
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Tarene. Je m'empressai de remonter dans ma loge pour 
assister au premier combat. 

Un silence profond s'etablit dans toutes les parties du 
cirque : chacun se rapprocha des balustrades, qui resis- 
taient a peine a la pression des curieux ; les jeunes 
femmes grimpaient sans fagon sur les epaules de leurs 
maris ou de leurs freres, et ce second etage de figures 
fratches et rieuses formait comme une galerie au-dessus 
du parterre. — Dans I'enceinte reservee ou devait avoir 
lieu le combat se tenaient deux Tagals, Tun, arme d'une 
canne a pomme d'argent qu'il frappait de temps a autre 
sur le sol avec la gravite d'un homme habitue au com- 
mandement : c'etait le president, le juge du camp; 
Tautre, charge de regler les paris et de recueillir les 
piastres. 

Un murmurede satisfaction parcourat les balustrades 
lorsque les deux coqs appeles a verser le premier sang 
sur I'arene flrent leur entree; maisTemotion ne fut pas 
de longue duree^c'etaient de jeunes coqs inexperimentes 
qui livraient leur combat de debut. En quelques instants, 
la lutte se termina par la fuite de Tun des deux cham- 
pions. La foule mecontente poursuivit de ses huees le 
lache fugitif que son maitre n'osa venir reprendre et 
abandonna, tout honteux, aux sifflets du parterre. 

Plusieurs combats se succederent sans offrir beau- 
coup d'interet ; dans Fintervalle de chaque duel, les cris 
recommencaient, les interpellations se croisaient en 
tons sens; on demandait tel ou tel coq, deja corinu par 
quelque triomplie , de meme que sur le theatre on de- 
mande un acteur en vogue. La canne du president im- 
posait silence et donnait le signal d'un nouveau combat. 

Cefut un beau moment que celui ou Domingo parut 
a son tour dans Parene; i\ la vue du coq noir, la foule, 
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emerveillee , battit des mains; mais Fenthousiasme 
monta a son comble lorsque, par I'autre entree, se pr6- 
senta un vieux Chinois portant un magniflque coq 
rouge. Tous les spectateurs avaient reconnu le rude 
joiiteur dont m'avait parle Domingo, le Bayard des 
coqs. 

Aussitot les parieurs, qui jusqu'alors s'etaient mon- 
tres tiedes et indififerents , s'empresserent autour de la 
balustrade ; une pluie de piastres, entremelee de qua- 
druples, tomba sur I'arene. Le Tagal prepose aux paris 
ne savait auquel entendre. — Cinq piastres pour le rouge. 
— Dix pour le noir. — Un quadruple pour le Chinois. 
— 'Tenu pour Domingo. — C'etait un cliquetis assour- 
dissant d'argent, d'or et de paroles. Chacun pariaita la 
fois et vidait ses poches. Les femmes , qui s'etaient d'a- 
bord contentees de crier, selon leur habitude, plus haut 
que les hommes, se mirent aussi dela partie et jeterent 
colliers, bracelets, bagues, etc., etc. : elles se seraient 
engagees elles-memes, si la chose eutete possible. — 
Lorsque la premiere ardeur parut calmee, on ramassa 
les gages, qui furent ranges separement par piles egales 
de 10 piastres. 11 se trouva que le coq rouge avait, en 
fin de compte, un avantage de trois ou quatre piles sur 
son concurrent. Domingo se hata de faire I'appoint. 

A voir tant d'argent jete ainsi aux hasards d'un com- 
bat de coqs, on se croirait, en verite, sur les rives du 
Pactole ou en Californie, et pour tant le peuple tagal 
est , en general , pauvre. Mais tous les gains de son in- 
dustrie ou de son commerce, tous les revenus de son 
champ, sont invariablemenl devores par Tinsatiable 
passion du jeu, et il n'a d'autre caisse d'epargne que le 
tapis vert de Farene. 

Le president annongaa haute voixque les paris etaient 

13 
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clos et comrtianda le silence. Domingo et le Chinois, te- 
nant chacun dans les bras leurs coqs, qui se debattaient 
d'impatience et faisaient effort pour conquerir leurs 
libres mouvements, s'approcherent Pun vers Tautre et 
miretit en presence les deux champions. Ceux-ci , ten- 
dant le cou, herissant leurs plumes, se lanfant des re- 
gards furieux, brulaient d'entamer la lutte. Le Chinois 
d^tourna avec la main la tele de son coq et permit au 
coq de Domiilgo de donner un premier coup de bee. 
Domtogo en flt autant et le coup de bee fut rendu avec 
usUre. II y eut ainsi plusieurs attaques, a la suite des- 
quelles la rage des deux coqs s^enflammait aux applau- 
dissements de la foule. Mais ce n'etait que le prologue 
du grand combat. 

Apres cette premiere escarmouche, le Chinois et Do- 
mingo s'eloignerent chacun de leur cote pour attacher 
r^peroil d'acier aux ergots de leurs coqs. Get eperon 
est a pen pres de la longueur d'une lame de canif. Do- 
mingo, qui etait venu s'etablir au-dessous de ma loge, 
proceda a Toperation aussi gravement que s'il eut arme 
un chevalier. Cependant il etait facile de deviner son 
Amotion; le pauvre homme allait jouer toules ses epar- 
gnes et presque son honneur sur la tele de son coq. — 
Courage, Domingo, lui criai-je, j'ai parie pour vous. Le 
vieillard , dans un moment aussi solennel , ne put me 
r^pondre que par un regard de remerciment. 

D6s que la ceremonie des eperons fut terminee de 
plart et d'autre, le president donna un signal : Domingo 
et le Chinois poserent leurs coqs a terre et sortirent de 
I'enceinte. Enfin, la minute decisive etait arrivee, et 
toute la foule laissa echapper, comme malgre elle, de 
joyeuses exclamations. 

Devenus libres au milieu de Tarene, les deux cham- 
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pions, iSi crfite droite et le bee au vent, se chercherent 
un instant des yeux, puis se precipiterent avec impe- 
tuosity Pun sur Tautre. Le coq rouge, emport^ par son 
elan, passa sur la tete du coq de Domingo sans Tattein- 
dre, mais, se retournant vivement, il se retrouva en pre- 
sence de son rival,.. AJorsles deux ennemis, immobiles, 
le cou tendu, s'observerent pendant quelques secondes, 
comme s'ils ferraillaienl avec leurs regards, et tenterent 
line nouvelle rencontre en rejetant violemment la patte 
en arrlere pour se porter le coup d'eperon. Cette fois on 
vil tomber sur le sable quelques gouttes de sang et Ton 
remarqua une legere tache rouge sur le plumage d'e- 
bene du coq de Domingo. 

Le marchand de chinellas palit tout a coup, pendant 
qiie le Chinois s'epanouissait de joie en langant un re- 
gard avide sur les monceauX de piastres , dories a ce 
Inoment par un rayon de soleil. 

Je tremblais pour Domingo. — ■ Le coq noir est bien 
ttiStlade, disail-on autour de moi. — Le coq rouge est 
v'ainqueur! — Ces gueux de Chinois! ilsne jouent 
qu'& coup sur. — Attention ! voici le dernier choc; ce 
sera sans doute le coup de grace. 

— Les coqs n'ont done pas de memoire ! pensai-je. Si 
cette malheureuse bete pouvait se rappeler le fameux 
coiip (Jue Domingo lui faisait repeter tout a I'heure en- 
fcore avec tant de succes ! 

feus la satisfaction de voir que j'avais eu la mfime 
pensee que le coq. Car, au meme moment, le digne 
eleve de Domingo se langa en I'air, opera un rapide 
mouvement de conversion et planta son eperon dans 
la poitrine de son adversaire, qui tomba expirant sur 
I'arene. 

Le combat etait termine; il avait dure a peine trois 
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minutes. Trois minutes de silence, d'anxiete, d*emo- 
lions, dc vives jouissances pour toute cette foule qui 
avait fait plusieurs lieues, mis ses plus beaux habits de 
ffite, risque jusqu'a la derniere piastre pour assister au 
duel de deux coqs !.... Le juge proclama la vicloire du 
coq noir, et aussitot le cirque retentit de cris de joie et 
de braves; car la lutte avait ete digne et pleine d'inte- 
r6t; les deux champions avaient combattu avec une 
egale vaiUance , et Theureuse manoeuvre inventee par 
Domingo, si habilement executee par son coq, avait 
produit la plus vive sensation. Ceux-la memes qui 
avaient parie pour le vaincu applaudissaient au triom- 
phe du vainqueur, et, oubliant leur perte d'argent, lis 
ne songeaient qu'a la joie du spectacle ; ce n'etaient plus 
des joueurs, c'etaient des Tagals... Et puis, il y avait la 
presque une question de patriotisme : la foule etait toute 
fiere de voir que Domingo, un compatriote, avait battu 
le Chinois. 

Mais revenons a I'arene, ou , pendant cette explosion 
d'enthousiasme, se passait une scene des plus patheti- 
ques. Le Chinois vint ramasscr son malheureux coq, 
gisant sur le sable au milieu d'une mare de sang. Quant 
a Domingo, des que le resultat de la lutte avait ete pro- 
clame, il s'etait elance par-dessus la balustrade et etait 
accouru aupres de son eleve cheri. Helas! la pauvre 
bfite saignait encore de sa blessure : elle se tenait a peine 
sur sespattes ; son oeil etait devenu terne ; sa noble crete 
s'abaissait languissamment ; a la vue de Domingo, elle 
poussa un faible cri ; ce n'etait pas le chant du coq 
victorieux , c'etait le chant du cygne ! elle tomba aux 
pieds de son maitre. La blessure re(?ue dans le combat 
etait mortelle ! 

Domingo , desespore , prit son coq dans ses bras et 
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sorlit deFarene sans meme attendre qu'on lui eut donne 
les piles d'argent qu'il venaitde gagner. Je le vis se di- 
riger vers la porte du cirque, pendant que la t'oule im- 
patiente et insatiable d^emotions demandait deja le 
spectacle d'un autre combat. 

Pour ma part, ma curiosite se trouvait compl^tement 
satisfaite. Je ne suis pas ne, comme le Tagal, avec la 
passion des combats de coqs. Apres avoir jete un der- 
nier coup d'oeil sur les mille details de cette scene ani- 
mee et pittoresque, je quittai ma loge et regagnai mon 
birlocho qui m^attendait a la porte. Mais j'eus toutes les 
peines du monde a retrouver le postilion ; le drdle, fi- 
dele a ses instincts de Tagal, s'etait faufile dans le cirque, 
ou la vue des coqs I'interessait beaucoup plus que la 
garde de ses chevaux. 

Je quittai San-Miguel et repris la route de Binondo. A 
moitie chemin, je rejoignis Domingo, qui marcbait len- 
tement et la tete baissee ; il portait a la main un paquet 
enveloppe dans un mouchoir : c'etait son coq. Je Tin- 
vitai a monter dans ma voiture, et nous arrivsLmes en- 
semble a I'hotel. Pendant toute la route le vieillard 
demeura silencieux et son visage etait Iriste. Je res- 
pectai sa douleur et ne cherchai point a la distraire. 
— Pleurer ainsi la mort d'un coq! me dira-t-on : 
qu'eut-il done fait , s'il avait perdu son flls ? — Ne 
jugeons pas ainsi les douleurs d'autrui. Qu'importe 
Finstrument qui a porte la blessure , si le sang coule ? 
Apres tout, ce coq, que Domingo avait eleve, qu'il avait 
instruit au combat, qu'il venait de relever mourant aprfes 
un si beau triomphe, ce coq etait pour le vieux Tagal 
plus qu'un ami et presque un fils ! J'ai vu des Tagals qui 
dounaient leur femme et leur flUe; je n'en ai pas ren- 
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contrq qui consenlissept ^ se separ^r i^ teur qoq de 
combat. 

— Journee niauditel s'ecria Domuigo en deisc^iid^^t 
de la vciture. Adieu, s^aqF) spyez plup» jb^ujf^ui^l ]^tt 
s'eloigna. 



IV. 



Volcans de Lugon. — Lagunade Bay. — Mariquiaa. — ^ San-Ms^toQ^ 
— MoBurs et gouverneineDt tagals. — F^te de village. — Cavitei. 



L'lle de Lu^on porte partout les traces des revolutions 
Yolcaniques. Ce sent les laves qui out engraisse ses 
champs fertiles que la nature a reconverts ensuite de la 
plus riche vegetation ; ce sont elles ausgj qui ont pro- 
duit ga et la ces phenomenes etranges que la science 
explique a peine, ces montagnes de rochers, ces grottes, 
ces lacs, vomis hier par une eruption et destines peut- 
fetre a s'engloutir demain dans une eruption nouveUe. 
— On pent bien dire de la population tagale qu'elle 
danse sur un volcan; qu'elle s'endort sur la boucbe 
d'un cratere. Mais pen importe a son caractere insou- 
ciant. Les registres des paroisses, sur lesquels, depuis 
la conquete , les moines ont soigneusement ecrit This- 
toire des eruptions et leurs ravages , — ravages terribles 
qui ont parfois coute la vie a des milliers d'ames, — ne 
troublent les Tagals ni dans leurs fetes , ni dans leur 
sommeil de la nuit, ni dans leur sieste du jour. Le voya- 
geur seul deraande des nouvellcs de la lave et va feuil- 
leter curieusement, au presbytere, dans les proces-ver- 
baux du cure, Tetat civil du volcan. 
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Le plus celebre des volcans de Luyou est celui de 
Taal, situe au milieu d'un grand lac, la laguna de Bay^ 
d'ou sortent, pour se rendre a la mer, les eaux tran- 
quilles du Pasig. Bien que les laves eteintes de Tene- 
riflfe et les laves enflairunees de Tile Bourbon m'eussent 
suffisamment edifie sur les volcans, je regrettai vive- 
ment de ne pouvoir remonter le cours du fleuve et vi- 
siter la laguna. L'epoque de notre depart approchait; 
je preferai voir de plus pres encore les moeurs tagales 
elfaire les courses de San-Mateo, petit village a une 
dizaine de lieues de Manille, ou, me disait-on, se trou- 
vait une grotte superbe qui attire la curiosite de tons 
les etrangers. Je devais, en outre, pour m'y rendre, tra- 
verser de riches pueblos et de belles plantations. 

Je me disposal done a alter a San-Mateo , et, d'apres 
les conseils qui me furent donnes, j'eus soin de prendre 
sur moi des lettres d'introduction pour les cures des 
villages tagals. Dans I'interieur de LuQon, plus encore 
qu'a Manille, il faul avoir les cures pour soi. 

Apres etre sorti de Binondo et avoir depasse San- 
Palos , village qui touche presque aux derniers fau- 
bourgs, j 'en trai dans une vaste plaine couverte de cul- 
tures. Les Cannes a sucre, les indigoferes, les cafiers se 
succedaient a mes yeux sur les deux cotes de la route 
que parcourait rapidement mon birlocho; mais ce$ 
plantations semblaient abandonnees : il n'y avait pas 
une ame dans les chan^ps; a peine, de temps a autre, 
quelque case tagale endormie al'ombre de quelques co- 
cotiers; les canues a sucre poussaient a la grace de 
Dieu. Le Tagal a trop de foi dans la Providence j il est 
trop amoureux de la paresse et des combats de coqs 
pour consacrer aux cultures, qui I'enrichiraient pour- 
taut, sa jouruee et ses peicies. — Vers deux Ueures de 
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Tapres-niidi, j'entrai a Mariquina, et mon cocher arre- 
tait ses chevaux devant la maison du cure , chez lequel 
je comptaisfaireune courte halte. 

Un domestique tagal vint m'ouvrir la porte, se char- 
gea de ma lettre et alia de suite la remettre au cure. 
J'arrivais a une mauvaise heure, a Fheure de la sieste. 
Cependant, au bout de quelques minutes seulement, je 
vis entrer dans la salle a manger ou Ton m'avait intro- 
duit, un bomme encore jeune, portant le costume des 
moines augustins de Manille, et dont la physionomie 
douce et fine me promettait a Tavance le plus gracieux 
accueil : c'etait le padre. Nous fumes rejoin ts presque 
aussitot par un de ses confreres du pueblo voisin. 

Le padre se bata de me faire toutes ses offres de ser- 
vice, et, en me recitant la pbrase sacramentelle que 
j'avais entendue deja en mainte autre rencontre : la 
ca^a es a la disposicion de usted, il sut relever, par I'ex- 
pression bienveillante et distinguee de son geste, la ba- 
nalite de cette formule. II ordonna qu'on me servit a 
dejeuner; puis, apres m'avoir presente une soucoupe 
remplie de cigares de Cagayan, il me proposa la sieste 
ou une promenade dans Mariquina. J'optai naturelle- 
ment pour la promenade. 

Mariquina est un des plus jolis pueblos du district de 
Manille; il renferme une nombreuse population tagale 
et quelques families espagnoles ou metisses , proprie- 
taires du sol, et s'adonnant au commerce. Autour d'une 
assez grande place s'elevent Teglise et plusieurs mai- 
sons en pierre ou en briques; mais la rue principale, 
ombragee par des cocotiers etdes bananiers, est bordee 
de cases tagales en bambou, recouvertes de chaume, et 
de construction tout a fait semblable a celle des cases 
de San-Miguel. Dans ces pays exposes tantot au soleil 
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le plus ardent, tantot a des pluies torrentielles , Tarchi- 
tecture a du se plier plus qu'ailleurs aux exigences du 
climat. Les cases sont elevees de quelques pieds au-des- 
susdu sol, a I'abri de rhumidite, et soutenues par des 
pieux que relie un leger treillage, comme la haie d'une 
bergerie. L'enceinte menagee ainsi au-dessous de la 
maison sert de basse-cour. Letoit, termine en pointe 
tres-aigue, descend presque jusqu'a terre , et forme , a 
sa partie inferieure , une espece d'auvent, a la fois pa- 
rapluie et parasol, sous lequel s'etend une longue ga- 
lerie. Cette architecture simple, mais bien appropriee 
au climat, s'harmonise gracieusement avec le cadre 
de verdure sombre et vigoureuse que decrivent autour 
du toit les cocotiers, les manguiers, les bambous, 6ven- 
iails remues a la moindre brise. Toutes les cases n'ont 
qu'un etage auquel on monte par un petit escalier en 
bois pratique a I'exterieur et protege par la derniere 
bordure de chaume; ellesne different que par la lar- 
geur de leur fagade. L'ensemble de cette regularity sy- 
metrique donne a cette longe rangee de palais de 
cliaume une apparence de grande ville qui n'enleve rien 
a la grace modeste du village. 

Le soleil commengait a descendre vers Thorizon, et 
Fheure de la sieste etait passee. La rue, deserte pendant 
le milieu du jour, reprenait son animation. Le passage 
du cure amenait sur le seuil des portes les femmes et 
les enfants, sinclinant , faisant le signe de la croix, ou 
meme s'approchant avec respect pour baiser la manche 
de la soutane : la vue d'un etranger excitait aussi la 
naive curiosite des Tagals. Tons les visages, d'ailleurs, 
semblaient me sourire; car, en compagnie du padrCy je 
devais ^tre le bienvenu. 

De temps en temps passaient aupres de nous quelques 
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bufQe^ conduits par un eufant. U fs^lail ak)rs pqug 
teair uq peu a Vecart. Des qu'ils aper^Qivent un visage 
europeen, les buffles raidisseut le cau, enfleut le$ na- 
seaux, et il serait parfoi^ dangereux de se trouver a 
leur portee. Ce sont , du reste , des animaux fort 
u^les pour les transports et }es travaux des c^iamps^ 
et Us foi'ment la principale riche^se d'un propri^t^e 

I4e cure me fit entrer dans plusieurs cases : sa vi^ite^ 
etait toujours accueillie par des demonstrations de jole. 
Nous nous asseyions pendant quelques instants dans 
le salon, grande piece carree dont lesparois, blancbies 
a la chaux, sont tapissees de portraits^ damages de 
saints et de saintes que surmonte la branche de buU 
cueiUie a Feglise le jour des Rameaux. — L'ameublf^ 
men\ est des plus simples : quelques bancs ^ une tabte 
en bois et une natte etendue par terre, oil rindiei;! dort 
la nuit et se repose le jour; le lit est toujours fait. 
Lorsque le Tagal ne dort pas, il fume, soit dans une 
petite pipe de terre jaune dont le tuyau est en bois, soit 
avec des cigarettes, soit encore, s'il est riche, avec d'e- 
normes cigares grossierement roules qui lui durent 
plusieurs jours. Les femmes fument egalement. Nous 
les trouvions occupees aux soins du menage. Slant le 
coton du pays on blanchissant leur linge qu'elles re- 
nouvellent tres-frequemmeni, aussi bien parcoquet- 
terie que par hygiene. Ces habitudes de proprete,) com- 
n[^unesatous les Indiens, contribuent a leur donner 
cette fconne mine et cette apparence de bien-etve que 
Ton remarque chez les populations soumises des Phi- 
lippines. — Quant au travail , il en est rarement ques- 
tion. En quelques heures, le Tagal gagne de quoi suffire 
a^m^ besoins de sa famille^ et il s'ent tient ta : encore ne 
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conseoHl guere a cuUiver 9on champ que pour amasser 
quelques piastres qu'il ya doubler ou perdre aux com- 
bats de coqs de la fSte prochaine ou qu'il depensera a 
s'acbeter une bellQ chemise d^abaca. I^e sol, du resta^ 
fournit abondamment, et presque sans culture, les lia- 
nanes, les cocos, lie viz, le tabac; la basse-cour, gar- 
nie de volaille et surtout de pores, complete les repa^ 
des dimanches et des jours de fetes. 

Apres cette promenade dans le village, nous reprimes 
le chemin du presbytere. Je me proposais de partir de 
suite et de proflter des dernieres heures du jour pour ga- 
gner San-Maleo ; mais le ciel se couvrit subitement de 
nuage, la pluie commenga a tomber a larges gouttes. — 
Rentrons au plus vite, me dit le padre, void un deluge 
pour toute la soiree ; il faudra remettre votre depart a 
demain et vous resigner a passer la nuit dans notre 
village de Mariquina. Nous etions a peine rentres qu'en 
effet un effroyable orage se dechaina sur le pueblo. Dix 
minutes auparavantle ciel estait bleu et resplendissaut 
de soleil. 

Grace a Famabilite du cure, je n'eus qu'a me Kliciter 
du contretemps inattendu qui me retenait forcement a 
Mariquina. J'avais deja vu les moines espagnols de 
Manille : repandus dans les campagnes, ces moines 
jouissent a juste titre du respect et de la veneration de 
leurs nombreux paroissiens ; cela sufflt a leur foi , a 
leur conscience evangelique : mais leur intelligence 
deoieure soUtaire; il se (ait autour d'elle un vide que 
ne sauraient combler les pieuses, mais monotones pre- 
occupations d'une vie passee au milieu d'un peuple su- 
perstitieux et credule. — Dans cette disposition d'esprit, 
la visite d'un Europeen de\ient pour les exiles une heu- 
reuse rencontre qui leur procure Toccasiott d'epanobei: 
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leurs sentiments intimes^ d'^changer quelques idees, 
quelques emotions sympathiques. Comment en douter, 
a voir Tempressement de leur accueil^ la complaisance 
et presque la coquetterie de leur hospitalite? 

Plusieurs voyageurs ont cm devoir peupler la soli- 
tude des moines espagnols aux Philippines par Timage 
gracieuse de quelque jeune Indienne elevee plus ou 
ou moins pieusement au service du presbytere et du 
cure, Ce sont de petites aventures auxquelles on se 
laisse trop facilement entrainer pour les besoins d'une 
narration pittoresque. La conduite du clerge europeen 
est, en general , irreprochable; s'il y a des exceptions, 
elles sont rares. On ne doit point confondre les moines 
espagnols avec les cures tagals, qui desservent une 
partie des paroisses de I'int^rieur et chez lesquels le 
voyageur a pu trouver, en effet, bon souper, bon gite 
et le reste. 

Le cure de Mariquiua voulut bien me laire la grace 
d'une longue veillee. Originaire de Catalogue, il parlait 
parfaitement le frangais. Toutle pueblo dormaitdepuis 
plusieurs heures, et nous causions encore. J'appris ainsi 
d'interessants details sur I'orgauisation des villages 
tagals, sur les moeurs indigenes, et je pusapprecier 
avec quelle sollicitude le clerge des Philippines a tou- 
joursveille, sinon au developpement intellectuel , du 
moins au bien-etre des populations indiennes. 

II n'est peut-efre pas , en effet , de peuple plus heu- 
reux que le peuple tagal. Pourvu que Tlndien se re- 
connaisse catholique et sujet du trone d'Espagne, I'ad- 
niinistration le laisse parfaitement tranquille et iibre 
de vivre a sa guise avec ses chores habitudes d'indo- 
lence etde far niente. Excepte dans les chefs-lieux de 
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province, oil reside Falcade, et sur quelques points on 
stationnent les delachements charges de proteger le 
pays centre les tribus sauvages des inontagnes et de 
reprimer la contrebande, la domination espagnole ne 
se fait guere sentir aux populations que par Taction 
paternelle du moine. — Chaque pueblo s'administre 
par voie d'election et par une sorte de gouvernement 
constitutionnel qu'il est curieux de retrouver fonction- 
nant a Taise et regulierement a cote de Fabsolutisme 
monacal et chezun peuple que soncaractere docile, ses 
habitudes, ses gouts sembleraient disposer a une forme 
de gouvernement moins laborieuse et, par consequent, 
moins Ubre. Ainsi le village a son gobernadorcillo ou 
petit gouverneur, elu chaque annee par les douze plus 
anciens de la communaute indienne. Ces electeurs pre- 
sentent trois candidats entre lesquels le capitaine ge- 
neral est tenu de fixer son choix. Le gobernadorcillo 
porte une canne a pomme d'argent comme insigne de 
sa dignite : il prend le don etle titre de capitan : ce sont 
souvent les seuls mots espagnols qu'il ait appris ; mais 
il en connait toute la valeur; et il en est fler; ce 
sont les lettres de noblesse qu'il doit transmettre a sa 
famille. 

Apres le gobernadorcillo viennent les cabezas de 
barangapy ou chefs de famille, nommes par Palcade de 
la province sur la presentation des membres du pueblo. 
C'est toujours, comme on voit, le principe de Telection 
qui prevaut. 11 existait, avant la conquete, chez les peu- 
plades encore sauvages. Les Espagnols ont respecle cette 
antique institution; mais ils Tout habilement rattachee 
a Tadministration metropolitaine en chargeant les chefs 
de famille de la perception des impots dans leurs ba- 
r(xngay respectifs. Les cabezas debar angay sont, comme 
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le gobemadorciUo y investis des honneurs du don, et 
forment dans le village une noblesse hereditaire. 

n n*y a pasde colonic oil les indigenes jouissent, dans 
le fond comme dans la forme, dinstitutions aussi 
lib^rales. 

r^coutais avec interfit ces renseignements que vou- 
lait bien me donner mon bote sur les formes de Tad- 
ministration tagale, et je ne faisais aucune difflcUlle de 
ttliciter avec lui les Philippines d'etre ecbues en par- 
tage a la cotironne d'Espagne , lors de cette immense 
distribution de richesses, de territoires, de peuples que 
le genie de la navigation aux 15% 16* et 17« siecles a 
partag^s entre les conquerants aventureux lances par 
la vieille Europe au milieu de Tarchipel d'Asie. Je sa- 
vais pourtant que ce tableau si seduisant avait aussi ses 
teintes sombres , que ce m^canisme en apparence si 
parfait 6tait embarrasse par de mauvais rouages, que 
ce bieti-^tre etait achete bien cher au prix de la supers- 
tition elde I'ignorance !... Le bon cure ne m'avait point 
parle de YalcadCy premier fonctionnaire du district, 
trop occupy de s'enrichir pour avoir le temps de tyran- 
niser ses dociles sujets : ValcadCy charge d'administrer 
le pays et de lever les divers impots au nom du gouver- 
nement central, se livre presque exclusivement au ne- 
gbce; ses hautes et nobles fonclions ne sont, entre ses 
niains, qu'un instrument de fortune. Ilaccapare toutes 
les affaires, et au lieu de developper autour de lui les 
sentiments de travail, au lieu de stimuler I'indolence 
Irdp naturelle des indigenes, il ne songe qu'a miner, 
en abusant de ses pouvoirs , toute concurrence qui lui 
ferait ombrage et tenterait de pariager ses profits. Peu 
importe que le pays demeure pauvre, sans culture, sans 
commerce , sans industrie , pourvu que Palcade s'enri- 
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chisse au plus yite ! II y a li un vice trfes-grave que le 
gouvernement devra reformer dans radministration 
deS Philippines. 

J^aurais bien pu aussi demander a mon aimable cure 
Fexplication de celte defiance extreme, et de notre temps 
si deplacee , qui sembie vouloir encore repousser les 
colons europeens , et ne leur permet qu^a grand^peine 
de s'etablir, avec leurs capitaux et leur intelligence, 
dans les fertiles campagnes de Lufon. Pourquoi refu- 
ser ainsi la semence k ces vastes plaines que Tincurie 
des Tagals laisse en friche ou dont la culture impar- 
faite ne donne que des produits presque insigniflants, 
tout a fait indignes et de la terre qui les porte et du so- 
leil qui pourrait les feconder? Pourquoi cette politique 
etroite et soupf onneuse , qui ecarte avec tant de pre- 
cautions rintervention ^trangere, alors que la vraie 
politique consiste a ouvrir le territoire d'une colonic k 
tout ce qui doit le peupler, le fertiliser, Tenrichir? — 
Les moines craindraient-ils encore pour la vertu dou- 
teuse et la superstition trop reelle des Tagals le contact 
d'une civilisation plus avancee? 

A mes objections, le cur6 aurait sans doute repondu : 
— Voyez ce peuple, n'est-il pas heureux; et que voulez- 
vous de plus ? Vous avez parcouru avec moi tout le pue- 
dlo, vous ^tes entre dans les cases : y atez-vous trouv6 
la misere? N'avons-nous pas raison de marcher sur les 
traces de nos predecesseurs et de repeter les memes 
sermons? — Pour beaucoup de gens, cette reponse se- 
rait p^remptoire , aujourd'hui sUrtoul ou notre civili- 
sation a enfante tant de perils el ouvert tant de plaies. 
Mais comment ! un peuple naturellement vif , intelli- 
gent, ptiBsqile arliste, comme le peuple tagal, ne peul- 



208 MANILLE. 

il fetre heureux qu'avec la naivete de Tignorance et sous 
le voile de la superstition? 

Cette discussion nous eloignerait singulierement des 
Philippines et du pueblo de Mariquina, ou les moments 
me sont comptes. Le cur6, cedant aun sentiment de 
predilection dont je ne devais pas etre etonne , en 
revenait toujours a me parler de ses ouailles, de leur 
caractfere facile, de leurs qualites et mfime de leurs 
defauts. Les Tagals sont orgueilleux , joueurs , vindica- 
tifs, mais ils se confessent, ils ecoutentle prone, ils 
portent des scapulaires, et ces merites, aux yeux d'un 
cure surtout, effacent bien des peches. Leur foi est- 
elle bien vive? Je ne sais; ils ont bien conserve quel- 
ques pratiques traditionnelles, quelques croyances pui- 
sees ailleurs que dans les livres saints : les Espagnols 
ont pu leur apporter le vrai Dieu, mais ilsn'ontpas 
chasse tons les diables ! L'orthodoxie des moines ne 
s'en effarouche guere. Dans d'autres pays leur fana- 
tisme intolerant a allume les biichers de Tinquisition 
pour convertir de vive force des populations entieres : 
a Luf on , ils s'y sont pris d'une facon tout a fait pater- 
nelle, et leur oeuvre a parfaitement reussi. Sur une po- 
pulation de cinq millions d'ames qui habitenl Tarchipel 
des Philippines, pres de quatre millions sont catholi- 
ques ou du moins passent pour catholiques. 

Le reste de la population, un pen plus d'un million, 
se compose de Negritos, d'Ygorrotes et de Chinois ou 
metis chinois. Les Negritos, dont le nombre n'excede 
pas 25,000, ont la taille petite, les cheveux noirs crepus, 
les levres epaisses; ils menent une vie presque sauvage 
et se nourrissent du produit de leur chasse. lis sont 
tres-agiles et tres-adroits au maniement de Tare. 
(Test une race qui n'a aucun rapport avec les autres 
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Indiens, et qui semble s'eteindre. — Les Ygorrotes 
sont idolatres ; ils Yivent divises en tribus qui se font 
souvent la guerre ou qui se reunissent pour attaquer 
les pueblos soumis a la domination espagnole. Le 
gouvernement a plusieurs fois envoye contre eux des 
expeditions militaires. — D'autres Indiens, les Tin- 
guianes, entretiennent an contraire quelques relations 
de commerce avec les Europeens et paient mSme un 
leger tribut. — Quant aux metis chinois, ils sont clair- 
semes dans Tile de Lu^on : on les rencontre sur tous 
les points, dans Tinterieur comme sur la c6te. II est fa- 
cile de les reconnaitre aux traits de leur visage , et no- 
tamment a la conformation de leurs yeux, ainsi qu'a la 
superiorite de leur intelligence eta leurs instincts mer- 
cantiles. — La propagande catholique ne chemine que 
tres-lentenient an milieu des Ygorrotes, qui occupent 
le centre de Tile, et le cure de Mariquina s'en affligeait. 

— Heureusement le temps n'est plus oil Ton employait 
les grands moyens. 

Le lendemain matin, je dis adieu au presbytere 

et je pris la route du village de San-Mateo, ou j'arrivai 
en deux heures. Je demandai au premier Tagal que je 
rencontrai de quel c6t6 etait la grotte. Le Tagal, pour 
toute reponse, me mena a la demeure du cure ; cur6 
tagal, cette fois, que je trouvai tres-agreablement etabli 
au milieu d'un groupe de jeunes femmes. — J'ai dit 
deja que les prfitres indigenes n'ont pas encore, sur 
beaucoup de points, les mSmes scrupules que les moines 
espagnols. — - Le padre de San-Mateo voulut bien m'ac- 
corder quelques instants d'audience; maislorsque jele 
priai de me donner des renseignements sur la grotte : 

— Allez chez le gobernadorcillOy me dit-il, il en sait la- 
dessus plus long que moi. — Le gobernadarcillo , chez 

14 
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iequel je me rendis aussit&t, ^tait un petit vieillard, ap- 
puy^ sur une caane a pomme d^argent^ insigne de sa 
dignite. II me refutavee solennite, croyanl avoir affaire 
a un fonctionnaire espagnol yenu de Hanille; puis^ 
quand il eut appris le sujet de ma visite, il me repondit 
que la grotte etait a deux lieues de marche de San- 
Mateo et que je devais prendre un guide : il m'indiqua 
im Tagal du pueblo. — J'avais deja parcouru deux ou 
trQis fois San-Mateo pour recueillir ces quelques paroles 
d'^nforn^ation; mais quand on voyage en pays tagal, il 
faut, a Tavance , s'armer de patience. — Le guide qui 
m'avait ete designe n'avait pas la moindre envie de se 
d^ranger pour un curieux : il m'assura que Forage de 
iayeiUe avait rendu la route impraticable pour plusieurs 
jours et qu'U me serait impossible d'arriver jusqu's^^a 
ffrqtte. — Je courus encore le village pour obtenir une 
r^ponse plus favorable a mes projets ou plus complai- 
^te ; mai? ce fut en vain : je desesperai d'avoir u© 
guide, et, d'ailleurs, les nuages revenaient au ciel et 
^npon^aient encore de fortes ondees. - Je me vis done 
QWig6 de remonter tristement dans mon birlocho et de 
^venir a Mariquina, et dela a Manille. Le soir, j^etais 
xp^\xk a Fhotel de la Escolta. — Partie manquee ! mais, 
dans de pareiUes excursions^ la route est souvent plus 
^ressante que le but. 

Deux jours apres mon retour de San-Mateo, je partis 
4? Manille pour assister a la fete d'un pueblo voisin. 
J^arrivs^i le soir, au moment ou rillumination de Teglise 
comipeuQait a repandre ses lueurs rougeatres sur les 
cabanes du pueblo. Les habitants de Manille s'etaient 
rendus en grand nombre a cette fete, comme a une 
partie de campagne; on voyait une longue file de bir- 
tpchos rangee sur un des cotes de la place, tandis que 
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les bords du Pasig qui coule aupres du village etalent 
couverts d'embarcations venues de Binondo. Vers huit 
heures, une longue procession se promena dans la prin- 
cipale rue. En tete marcbaient deux geants, veritables 
figures de carnavai, ayant pres de douze pieds de haut 
et representant Fun, un homme^ Tautre, une femme ; 
lis etaieut cbarges d'ecarter la foule pour le passage du 
cortege et remplissaient fort bien leur rdle de sapeurs, 
aux applaudissements des Tagals : derriere eux, ve- 
nait la mvisi,que , jous^nt des fanfares : ce n'etait rien 
moins que la musique d'un regiment de ligne, envoy^e 
tout expres de BJanille. — Voila, certes, un gouverne- 
mept plein de condescendance pour les plaisirs de ses 
siyets ! — Oa voyait s'avancer, ensuite, une statue de 
carton doree (celle du saint qu'on fetait) portee entre 
d^U3t.raugsd'bommes qui tenaient des cierges. C'6- 
taient deux Cbinois qui conduisaient la colonne. Des 
Cbinois en procession et avec des cierges ! Je ne m'at- 
tendais pas a etre temoin d'un spectacle aussi edi- 
fliant, et ce n'etait pas, a coup sur, le trait le moins cu- 
rieux de cette ceremonie, moitie religieuse, moitie gro- 
t§5que. — La statue du saint etait suivie d'une autre mu- 
sicji^e, puis de la chasse de la sainte Vierge, entouree 
d'une troupe de jeunes filles tagales, vetues de l^urs 
plus briUaAts costumes, coiffees en ns^ttes qui se rele- 
vfi^ient gracieuseraent sur la tete et chaussees de chinel- 
las a paillettes dorees. — Au passage de la sainte Vierge, 
11 se faisait dans la foule un grand silence, chacun s'a- 
g:euouillait, se siguait; puis la gaiete et les eclats dejoie 
hruyante reprenaient de plus belle, apres cette dette de 
respect et de silence payee a Fimage de la religion. 

La fete se termina par un feu d'artifice tire devant 
la facade de Teglise : le ciel etait pur et le§erem,ent 
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eclaire par le dernier quartier de la lune. Chaque fois 
qu'une fusee, eclatant sous cette belle voute, laissait re- 
tomber ses elincelles de feu, on croyait voir un faisceau 
d'etoiles se detacher en meme temps du del et tomber 
vers la terre en gerbes lumineuses. Les eclairs de cha- 
leur qui , a chaque moment, embrasaienl Thorizon, 
ajoutaient encore a Teclat du feu d'artifice, tandis que 
les arbres, converts de lucioles, semblaient injectes de 
lumiere et agitaient moUement, au souffle d'une 16gere 
brise, leurs feuilles enflammees. Le gouvernement avec 
sa musique, le cure avec sa procession, la nature avec 
ses magiques tableaux, tout s'etait mis en quelque sorte 
au service de laffite et secondaitla joie des.Tagals. — Les 
pueblos celebrent ainsi chaqu e annee leur fete patronale. 
Je ne fis plus qu'une courte excursion aux environs 
de ManiUe : ce fut une visite a Cavite, ville espagnole 
situee sur les rives de la bale. C'est a Cavite que se 
trouveTarsenalmilitaire et naval des Philippines ; c'est 
dans ses chantiers qu'ont ete construits autrefois les 
enormes gallons employes aux relations de la colonic 
avec la Nouvelle-Espagne : on n'y voit plus aujourd'hui 
que des faluas ou chaloupes canonni^res. — Une par- 
tie de la ville, batie dans le meme style que Manille 
et occupee par la population espagnole, par la garnison, 
par la marine et par une grande manufacture de ta- 
bacs, s'eleve sur une presqu'ile reunie a la tferre-ferme 
par une etroite jetee en pierre. A I'extremite de la jetee 
commence le village tagal de San-Roche, dont la popu- 
lation est employee, enpartie, a la fabrique de cigares. 
Les cigares de Cavite ontbeaucoup moins de reputation 
que ceux de Manille : ils sont inferieurs en qualite, mais 
plus doux : il s'en fume, dans la colonic, des quantites 
considerables : on n'en exporte pas. 
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J'ai essay e de retracer, dansles pages qui precedent, 
les moeurs et la vie de la population tagale. — Au point 
de vue purement materiel, les moines espagnols n'ont- 
ils pas raison de dire que les habitants des Philippines 
sont les etres les plus heureux qui soient au monde? As- 
sez de liberte , peu d'impdts, autant de fetes que de 
saints, un bon cure : que leur manque-t-il? — U est 
vrai que ce bonheur est sterile, improductif ; qu'on voit 
avec peine Tlndien s'endormir nonchalamment aupres 
de ces plainesfertiles qui, en d'autres mains, creeraient 
la richesse et multiplieraient les produits. Mais a quoi 
bon invoquer ici les principes et les termes de notre 
economle politique? Le temps viendra oil TEspagne 
voudra les appliquer a son tour aux (Philippines :' la 
haute cheminee de Tusine a sucre remplacera un jour, 
dsmslepueblOy le clocher derhumbie paroisse, et le cure 
cedera peut-Stre le pas au fiscal. On dira cela progris. 
Sera-ce au profit des indigenes? Le pueblo que nous 
voyons aujourd'hui si paisible, si heureux dans sa pa- 
resse en sera-t-il plus fortune? C'est peu probable. — 
La Tie tagale actuelle semble bien celle que la Provi- 
dence a eu dessein de faire aux hommes qu'elle a places 
sous ces briilants climats. A nous le travail, Tagitation 
continuelle qui nous tient echauffes et vivaces sous les 
lernes rayons de notre soleil du nord; a eux le repos, 
la nature spontanement feconde, les fruits murs, le 
bonheur dans Finaction. Loi immuable que Dieu a 
voulue et qu'il a ecrite en caracteres ineffagables sur 
le front des races blanches et des races cuivrees ! 
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V. 



Colonisation des lies PhiVippines depuis la conqu^te. — Influence 
des molne^. — Administration, arm^, marine. -^ Imp6ts directs 
et Indirfecfe. — Commerce. 

Ce fat en 1521 que Magellan, apres une navigation pg- 
rilleuse, aborda k Mindanao, la plus meridionale d^s lies 
Philippines. La prise de posseission au nom de Teinpe- 
reur Charles-Quint se fit avec la solennite accoutiimee; 
on dit la messe, on planta une croix, un drapeau ; puis, 
la petite expedition reprit sa course vers le nord et de- 
barqua a Tile Cebu, ou, dans une rencontre ayec les na- 
turels, Magellan fut tu6 a coups de fleches, le 26 iaoftt 
1521. 

De nouveaux nayires furent envoyes d'fispaghe et 
poursuivirent, avec plusou moins de succes, Voeuvre de 
Magellan. Une expedition fut mise sous les ordr'es dii 
general Legaspi, qui partit avec les moyens d'etablisse- 
ment que Ton connaissait alors, — une bande de vail- 
lantssoldats et quelques moines. Legaspi decouvrit Lli- 
fon en 1569, mais il n'en fit la conquete que ranh66 
suivante, seconde dans le commandement par Juan 
Salcedo, son neveu. 

L'histoire des premiers temps de la colonic est pleitik 
de vicissitudes. Pendant que les Espagnols, sous lils ot- 
dre^dtr Salcedo, soumettaient les tribus des pays, un pi- 
rate cbinois, Li-ma-hong, se present.1 a la tete dSine 
nombreuse flotte dans- la baie de Manilla, brula la ville, 
mais ne put s'emparer du fort qui se defendit vigou- 
reusement. — En 1603, une revolte des Chinois etablis 
dans rile mit la colonic a deux doigts de sa perte : en 
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1 645, un terrible Iremblement de terre detruisit presqub 
entierement la ville de Mailille. 

Cependant les Espagnols 6taient parvenus a se coh- 
solider dans leur possession ; une partie des indigenes, 
convertie ail chrtstianisme , s^^tait soumise, et le port 
de Mtoille devenait le centre d'un commerce florissant 
entre la Chihe, TArchipel oriental et TAmeriqUe; mais 
en 1762, une escadre anglaise, command^e par Famiral 
Draper, vintmettrele si^ge devantla ville, qui diit 
se rendre apres une longue resistance et un bombar- 
dem6nt. Lechanoine Anda, nomme capitaine general, 
illustra son nom par la lutte qu'il soutint contre les 
Anglais dans les autres parlies de Tile : il engagea con- 
tre eux cette guerre de partisans, qui, de tout temps, a 
et6 si favorable k Theroisme espagnol. Enfln, en 1763, 
a la suite de Tarmislice conclu en Europe entre les 
puissances bellig6rantes, les Anglais evacuerent Lugon^ 
qui est demeuree depuis cette 6poque au pouvoir de 
se$ premiers mattres. 

Les lies Philippines s'6tendent sur un espace qui 
comprend 300 lieues du nord au sud el 180 de Test k 
Pouest : mais il s'en faut debeaucoup que toutesles iles 
soient entierement soumises a la domination espagnole; 
ainsi, Mindanao, la plus grande apres Lufon, n'est oc- 
cupee que sur deux ou trois points du littoral ; I'inte- 
rieur, convert de for&ts et de hautes montagnes, est ha- 
biti par des tribus sauvages dont les Espagnols n'ont 
point encore entrepris la conquete. Le gouvernement 
des Philippines a trop a faire dans les pays qui relevent 
directement desonautorile pour se charger denouveaux 
sujets, et il a meme ete jusqu'ici plus souvent dans IV 
bligalion Ae se defendrie qu^en position d'attaquer. 

On k droit cle s*el6nner du peu de progreS que I'lBs- 
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pagne a fails dans ces iles et de Tetat si incomplet de sa 
domination , quand on compare les Philippines aux 
autres colonies europeennes de Tlnde el de FOceanie. 
LesHollandais dominent presque exclusivement a Java, 
et si les Anglais pretendent n'elre pas encore entiere- 
ment maitres de Tlnde , c'est que, faisanl violence a la 
geographic en faveur de leur politique ambitieuse, ils 
reculent chaque jour les bornes de la presqu'ile in- 
dienne jusqpi'au coeur de TAsie. Seuls , les Espagnols, 
dans un archipel que les mers semblent defendre contre 
toute attaque exterieure, se sont arretes au pied des 
montagnes el sur la lisiere des forets. — Ce fait pour- 
tanl s^explique. Tanl que I'Espagne a possede le Mexi- 
que el les riches vallees de TAmerique meridionale, 
les Philippines n'onl ele considerees par la metropole 
que comme une terre perdue, oubliee aux exlremites 
de rOcean, abandonnee au fanalisme de quelques 
moines et a Tambition des aventuriers. C'est a peine si 
de rares ordonnances venaient rappeler a Manille quUl 
existail un roi d'Espagne. Un seul navire par an, le 
gallon d'Acapulco, entrelenait les relations dela colonic 
avecTEurope ; encore ces relations n'etaient-elles qu'in- 
directes. Cetait vers les mines d'or du Mexique, du Chili 
et du Perou, vers les rives fertiles du Rio de la Plata 
que se dirigeaient les regards de la metropole ainsi que 
ces nombreuses emigrations qui , a la longue, appau- 
vrissaient TEspagne d'Europe du plus pur et du plus 
noble de son sang. Tout etait pour elles, et elles ont tout 
garde. Pen a pen ces colonies ont grandi, elles se sont 
cree une vie propre, elles ont proclame leur indepen- 
dance; c'est le besoin et presque le destin de la force.-— 
Disons-le en passant, malgre le dedain que des peuples 
plus pratiques ou plus heureux professent pour la colo- 
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nisation espagnole ^ il y a eu quelque gloire a jeier sur 
un sol vierge les fondements d'une nation, d'une patrie, 
a donnerau monde un peuple nouveau. Peut-on admi- 
rer les Etats-Unis sans songer a I'Angleterre? Ce sent 
comme les fruits qui , arrives a maturite, rappellent, 
en se detachant de Tarbre, la main habile qui les a 
greflfes. 

Lors done que les colonies de TAm^rique se furent 
detachees de I'Espagne, eelle-ci dut s'inquieter des pos- 
sessions qui lui etaient demeurees fldeles et penser da- 
vantage aux Philippines : mais les guerres de TEurope 
ne lui en laisserent pas le loisir. Elle se vit obligee de 
defendre son independance : puis vinrent les troubles 
interieurs, les guerres civiles dont elle est a peine d6- 
livree. Aujourd'hui seulement elle pent reprendre 
ToBUvre de la colonisation , et elle se trouve distancee 
par ses rivaux, dans I'Oceanie comme en Europe. 

On a surnomm^ LuQon laperle de POcianie : on ne 
trouverait nulle part ailleurs terre plus fertile, ve- 
getation plus belle, productions plus varices. La nature 
y a jete les tresors a pleines mains. A peine a-t-on ef- 
fleure la surface : que serait-ce si , penetrant dans les 
profondeurs du sol, on y recherchait ces richesses sou- 
terraines qui , pendant un siecle , ont eleve si haut la 
fortune de TEspagne ? Ce n'est pas tout : d'immenses 
forfits recelent les bois les plus precieux, et les monta- 
gnes de Tinterieur laissent tomber d'innombrables 
cours d'eau. Au centre de Tile s'etend un vaste lac, le 
lac de Taal, communiquant avec la mer par le fleuve 
Pasig. La cdte est accidentee de ports et de bales d'un 
acces facile et d'un mouillage sur. La baie de Manille 
^st une des plus belles du monde. 
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En hJvigmchG ^ 6t cdtttme p6ut confirttrer cette l'6i Be 
nature qui place 6lernelleirtent le itial k c6i6 du bien, 
rile est couverte de volcans dont les ^ruptionis ont sOu- 
Tent occaslonnd de grands d^sastres : elle est ravag^e 
par des tremblements de terre, par des pluies dilu- 
viennet) par des 6pidemies ; enfln la population dst af- 
fligee d'un mal endemique et general, rinertiBj incapa- 
ble de pi*oduire et de reparer ce (Jue le temps ou la 
nature, dans Bes terribles convulsions, a detriiit. 

Ce BOttt leB lifioines qui, les premiers, sont entris dans 
I'interleur de Lu?on. Apres avoir marche k la tfete des 
troupe^ et combattu vaillamment, ils ont entreprls 
l^oetttrfe pacifique de la conversion au christianisttic. 
Les tribus les plus sauvages, les Negritos, les Ygorrotcs, 
s^^tant retirees dans leur montagnes ou au fond des 
bois, il ne rfesta dans la plaine que les Tagals,race donee 
et paislble, qui ceda faciiement a Tinfluence des moines, 
et reconnut, au milieu d'une messe ou d'une confession, 
Fautorit^ absolue du roi d'Espagne. 

C'est done au clerge que revient en grande partie Ik 
gloire de la conquSte; c'est la religion qui a soumis les 
Philippines. Plus habiles que les moines qui accompa- 
gnaient Pizarre et Cortez dans leurs aventureuses expe- 
ditions, les congregations envoyces dans TOceanie ont 
pu s'interposer efficacement entre les vainqueurs etles 
vaincus et conjurer a la fois les ecarts de la tyrannie et 
les dangers de la revolte. Dans cette situation interrtife- 
diaire, les moines ont voulu faire le bien et ils Tout fait. 
Soldats et missionnaires dans les premiers temps, iU 
sont devenus pen a pen agriculteurs et chefs poliliques, 
matfres du sol et de Tadministration. Toutes lefe recla- 
mations s'61eVaient par eux juiqu'au tr6ne du roi d'Es- 
pagne; par eux, tons les ordres de^cendaient, consacrSs 



en i^ufelque feorle par la religtbii, au milifeu deS pbjptila- 
tidns conqulses; en lita mot, le gohvemement de la dih 
10ni6, au tettipot'el comihe an gpirililel, 6tait, soit dire6'- 
tement,soit par influence, centralise enlt'e leui^s myitis. 

Aiyburd'hui fencorie , bieh que ces temj^s de foi kv- 
dente et de croyances religieuses sotent loin dfe notiti, 
bien que TEspagne se soit relftchee , elle atlssi , de ces 
principes de pi^tt tonatlque qui ont allum6 autrefois 
chez elie les buchers de Hiiq\iisition, les ihoines soAt 
demeurts tout-puissants i Lucon. Les 6dit$ de Mertdi- 
zabal, lancfe dans \;ine bourrasque revolutionnaiite , 
sonta peine arrives jusqil'aux Philippines. 

Le gouvernement monacal semble deflnitivement 
juge. Chose singuliere ! landis qu'il n'est pas de reli- 
gion qui, plus que le catholicisme, soit capable d'iilspi- 
i*er de nobles pensees et de propager les Sentiments 
d^'une pure morale, d'un autre c6t6, il n'est pas de gou- 
vernement qui, applique au temporel, ait paru plus im- 
puissant dans son action , plus 6troit dans son absolu- 
tisme, que le gouvernement dfes prStres. Domine piar 
une seule et unique pens^e, la conversion au chrislia* 
fiisme, le clerg6 a presque loujbuts sacrifie a ce IravAU 
particulier de son institutioti les inlerfits de civilisation 
secondaire, ou, comme on dirait ailjourd'hui , les int6- 
rfits materiels des societ^s qu'il a et6, a certaines epo- 
ques, appele a r^gir. l^our Eloigner les dangers de Tin- 
credulite et de Theresie, il empSchait tout contact avec 
les autres peuples; il elevait des murailles, fermalt lei 
portes et emprisonnait ses fidfeles comme dans un con- 
vent dont il gardait soigneusehi6nt la clef. Ces prindi-- 
pes y que le clerge a voulu faire prevaloir tour k toiir 
che:i plusfeurs nations de TEurope, il les h mis en pt*Av 
tique dans les colonies espagnoles et portugaiseis de 



220 MANILLE. 

TAmerique et de TAsie ; nous les retrouvons en vigueur 
aux Philippines, temperes aujourd'hui pourtant par les 
necessites de Tepoque et par Finvasion tardive, mais 
irresistible, des idees nouvelles. 

Cest par ce fait , sur lequel il est inutile dinsister, 
que s'expliquent I'inferiorite des colonies soumises aux 
pouYoirs catholiques relativement a celles des nations 
protestantes, et en parliculier Fetat si arriere encore de 
la colonic espagnole des Philippines. 

Dansl'origine dela colonisation, lorsqu'il s'agit pre- 
mierement de soumettre les peuplades indigenes a Tau- 
torite du conquerant, les armes spirituelles du clerge 
ont pu venir efficacement en aide a Taction du regime 
purement militaire, et souvent meme, chez les peuples 
de moeurs douces et de caractere facile comme sont les 
Tagals, obtenir plus de succes que la force. — Une fois 
le but atteint, la terre conquise , il serait bon que I'in- 
fluence religieuse rentrat dans ses limites naturelles et 
remit entre les mains de Tadministration laique les 
rfines du gouvernement colonial. Mais le clerge s'em- 
pare des esprits d'une fafon si souveraine, il sail se 
concilier si completement, soit par la crainte de la su- 
perstition, soit par les croyances d'une piete vraie, les 
consciences, les ames, les pensees les plus in times des 
peuples convertis, qu'apres avoir ete moyen de con* 
quete, ildemeure necessite de gouvernement. Les nou- 
veaux fldelesne pourraient se passer de ses predications 
pas plus que la metropole de ses services. Malgre les 
efforts que I'Espagne a tentes pour etablir aux Philip- 
pines une administration civile, le clerge est reellement 
I'arbitre, le conservateur de la colonic : aucune institU' 
tion ne serait encore assez forte, assez mure pour le 
remplacer, 
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Apres avoir signale le fait le plus saillant, T^lement 
principal de la colonisation espagnole, c'est-a-dire I'in- 
fluence exageree du pouvoir religieux, nous passerons 
a Texamen de Forganisation administrative. 

Les Philippines, auxqueUes on reunit le groupe des 
lies Mariannes , sont placees sous Fautorite d'un capi- 
laine-general qui exerce les fonctions de vice-patron ou 
vice-roi , et concentre dans ses mains toutes les attri- 
butions civiles et militaires. II est a la fois chef de la 
justice et des finances , general des troupes , comman- 
dant de la marine. Ce gouverneur est pris ordinaire- 
ment dans le cadre des officiers - generaux de Farm^e 
d'Espagne; il regoit un traitement de 13,000 piastres 
(presde 70,000 fr.). 

Au-dessous de lui , Fadministration civile est repre- 
sentee par Fassesseur (juez lego)^ qui remplit les fonc- 
tions de premier ministre et prepare les decisions; — 
par la real audienciay tribunal supreme de la justice ; — 
par \si junta de acuerdo , qui se compose des fonction- 
naires les plus eleves de la colonic dans les diverses 
branches, et forme une espece de commission consul- 
tative oil sont discutees les affaires les plus importantes. 
— II y a , en outre , des directions pour les finances et 
les principales sources du revenu, pour les douanes, 
les tabacs, etc. 

Le gouverneur commande les armies de terre et 
la marine. II delegue ses pouvoirs a un offlcier general 
sous ses ordres. Celui-ci est considere comme le second 
chef {segundo cabo) de la colonic. 

L'armee des Philippines se recrute parmi les indige- 
nes que le sort designe pour le service militaire. II vient 
uussi quelques troupes d'Europe , uotamment pour les 
armes sp^ciales, Fartillerie, le genie; mais le chiffire 



ea est fort restreiiit, il pe depasse pa» 1>09/]| hommes 
ejQ temps ordinaire. Presque tous les officiers sont 
Europeens. — Independamment de Tarmee reguliere, 
que Ton evalue a 7^000 homines, il faut compter la 
milice provinciale et plusieurs corps particuliers ap- 
peles dans les cas urgents; ce qui porte a 15,000 bom- 
mes enYi;;on le cbiffre des troupes do^t peut disposer le 
gouvernement colonial. 

La marine du pays se compose de plusieurs (aluaSy 
especes de chaloupes canonnieres^ constrviites dans 
r^rsenal de Ca\ite, et employees k la police des cdte$, 
a Fexecution des lois sanitaires et des regle^ients du 
port, et quelquefois a la poursuite des pirates de Min- 
danao et de Soulou. Cette marine legere est tout a fait 
iiuipuissante a remplir ce triple but. Aussi a-t-on (ait 
Tenir d^Europe des ba,timent§ a vapeur qui soi:^tap- 
peles a rendre de grands services. 

Les forces militaires des Philippines sont insuffi- 
saijites. Bien que le pays soit generalement tranquille 
et qu'on n^ait plus a craindre , au moins quant a pre- 
sent, de revoltes graves parmi la population tagale, le 
gouvernement devrait toujours avoir sous la main assez 
de troupes pour poursuivre eflOicacement la conquSto. 
des provinces interieures de Luf on, qui n'ont encore ete 
explorees que par de rares expeditions , et aussi pour 
o^tenir satisfaction des bravades continuelles des Mores, 
qui , debarquant a I'improviste sur les c6tes des posses- 
sions espagnoles, emmenent des villages entiers en 
esclavage. 

Les Philippines rapportent chaque annee a VEspagne, 
soit en especes, soit en nature, c'est-a-dire par des en- 
vois de tabacs, une somme d'environ 10 millions de 
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francs. Le developpement du commerce et des cul- 
tures, quelques reformes adminisiratives augmenteront 
facilement ce revenu, en meme temps que TEspagne, 
delivree de la guerre civile j ne sera plus obligee de 
se reserver presque exclusiyement le produit qu^eUe re- 
tire, des Philippines. 

Voici quelles sont les principales branches du reyenu 
actuel de la colonic : 

Le seul impot direct est le tributo. Cet irapot yarie 
selon les races. Chaque famille indienne paie une capi* 
tation de 1 piastre 6 reaux (9 fr. 90 c), y compris la 
cotisation annuelle pour l^s frais du culte; — les metis^ 
3 piastres (16 fr. 50 c.), — etles Ghinois^ 6 piastres 
6 feaux (37 fr. 90 c). Mais cet impot est tres-difflcile a 
percevoir a cause de Taversioju qu'il inspire aux popur 
ktions : les Indiens essaient de ^'y soustraire par tous 
lesimoyens possibles; en outre ^ les chefs indigenes , 
charges d'en centraliser la perception pour un certain 
nombre de families et de yerser la somme dans la caisse 
de I'alcade de la province, font souvent faillite , et c'est 
ri^lat qui en souffre. Le produit de Fimpot direct sur 
les Chinois rentre plus aisement; 11 produit environ 
550,000 fr. 

L'impot du tabac figure au premier rang parmi les 
contributions iiidirectes. Le tabac de Lu^ou est re- 
QOtxnme. En Europe, on apprecie peut-etre niieux cqlui 
de la Uayane ; mais dans les colonies asiatiques , les 
cigares de Manille sont generalement preferes, et il est 
probable que si les premiers envois en Europe, et no- 
tainment en France, avaient ete faits avec plus de gout 
et dians de bonnes conditions, ces memos cigares se- 
rf^ient aujourd'hui en grande favour. La consommation 
du tabac aux Philippines est enorme; tous les indi- 
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genes^hommes^femmes, enfants meme, fumentpresque 
constamment, et, comme le gouvernement s'est reserve 
le monopole de la fabrication , il en retire dimmenses 
profits. On evalue a prte de 7 millions de francs le pro- 
duit net sur le tabac. La plante crolt dans toutes les 
provinces ; mais I'administration designe les terres a 
cultiver, ainsi que les qiiantites qui doivent lui etre 
livrees annuellement par les proprietaires du sol. Un 
de ses agents est charge de recueillir les feuilles, qu'il 
paie un prix convenu et qu'il envoie a Manille dans les 
magasins de la direction. Une partie des feuilles est 
dlors reunie en fardos ou colis pour etre expediee en 
Espagne; Tautre est remise aux manufactures deMa- 
niUe et de Cavite, qui fabriquent des cigares ou des 
cigarettes. Les deux manufactures de Manille occupent 
pres de 10,000 ouvriers, surtout des femmes : celle de 
Cavite, pour les qualites inferieures, emploie 3,000 ou- 
vrieres. Les cigares de premiere qualite , dits terceira\ 
se vendent pour Texportation ou pour la consommation 
interieure 8 piastres (44 fr.) le mille : ceuxde deuxieme 
qualite, dits cuartay 6 piastres et demie (39 fr.). On 
estime que tons frais faits, le gouvernement gagne prfes 
de 125 pour 100. — Beaucoup de personnes pensent 
que si la culture et la fabrication du tabac etaient li- 
bres, le produit augmenterait, d'abord par suite du 
developpement que prend natureUement toute Indus- 
trie delivree des liens du monopole^ puis a cause de 
Teconomie que ferait le gouvernement sur les frais de 
surveillance et de perception, frais considerables el 
encore insufflsants pour reprimer la contrebande dans 
les provinces interieures. Ce raisonnement parait juste. 
Toutefois, on doit tenir compte de la nature indolenle 
de rindien, qui , abandonne a lui-meme, se contenle- 



HANILLE. 225 

rait peut-Stre de produire la quantity n^ssaire a la 
consommation, ou du moins n^apporterait pas a la fa- 
brication des cigares les soins que reclame la vente k 
I'etranger et surtout en Europe. 

Apres le monopole du tabac, Timpdt le plus productif 
est celui que le gouvernement tire de la vente , egale- 
ment monopolisee, du vin de coco et de nipa. Ce vin se 
fabrique en pratiquant uue incision a la tige dc I'arbre 
et en y introduisant un tuyau de bambou qui re$;oit lo 
sue de la seve. Le liquide ^ recueilli toutes les yingt- 
quatre heures, est verse dans un cylindre de bambou, 
ou on le laisse fermenter pendant huit jours, puis la 
distillation s'opere. — Le vin de coco et de nipa est fort 
goute des Indiens, et il s'en vend des quantites conside- 
rables. Le gouvernement perQoit, sur ce monopole, en- 
viron 300,000 piastres (1,650,000 fr.). 

La douane donne a peu pres le meme revenu que 
Fimpdt sur les vins. 

Le droit de tenir les arenes pour les combats de coqs est 
afferme; 11 produit par an 40,000 piastres (220,000 fr.)« 
Chaque pueblo a son arene. Nous avons d^crit plus haut 
la passion que les Tagals apportent a ces jeux ; cette 
passion les detournemalheureusementderagriculture^ 
des travaux utiles et reellement productifs. Ou a pro- 
pose deja de supprimer les arenes; mais comment arri- 
ver 4 Texecution d'une pareille mesure? Les Tagals, k 
coup sur, s'insurgeraient ! 

Viennent ensuite d'autres impdts de moindre impor-* 
tance, dont une bonne part est consacree a rentretiea 
du culte, a des ceuvres pies. 

En resume, ces di verses branches d'impdt comporte-* 
raient un plus fort revenu ; elles produisent environ 
^2 millions de francs ; cbiffre bien inferieur au rende* 

19 
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ment des colonies anglaises et hollandaises en Asie. 

Mais si , an point de Yue fiscal , FEspagne n'a pas en- 
core su tirer de sa conquSte tons les profits que d'antres 
pen pies, ses rivaux en colonisation, la HoUande, TAn- 
gleterre^ ont demand^s au travail esclave , ou a peine 
salarie, des indigenes qui leur sont soumis, elle peut, 
du moins , invoquer en sa faveur le respect qu'elle a 
montre jusquMci pour les sentiments d'humanile et de 
liberie trop souvent meconnus par d'autres administra- 
tions coloniales. Qiiand on a vu le negre d'Afrique, tra- 
yaillant comme une b^te de somme sous le fouet du 
commandeur, et ces millions d'hommes mourant de 
faim sous le joug de la philanthropic anglaise, on aime 
a s'arrfiter devant un peuple que la conqu6te n'a pas 
encore translorme en machine k sucre et a coton, et 
qui \it heureux, presque libre, dans ce que nous appe- 
lons la servitude. Cetle existence du Tagal, si douce , 
entremelee de fetes, de combats de coqs, de proces- 
sions, d'amours faciles et de paresse insoucieuse, nous 
expiique bien mieux que tons les calculs arides d'un 
revenu colonial le caractere de Fadminislration espa- 
gnole aux Philippines. Les principes d'humanite Font 
emporte sur Fexploitationegoiste. L'influencereligieuse 
a moralise la conquete. Dans les autres colonies, il n'y 
a que des esclaves; ici, nous voyons des hommes. 

Je terminerai par quelques mots sur le commerce des 
Philippines. 

Dfes que la domination espagnole se fut consolidee a 
Lugon, des relations de commerce s'etablirent entre 
Manille et la Nouvelle-Espagne. Manille devint Fentre- 
pot des marchandises de la Chine et de Flnde qui s'e- 
changeaient contre les piastres apportees d'Amerique. 
Les produits de la colonic etaient alors presque nuls : 
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jusqu'en 1780, Texportation du sucre , la seule qui eut 
quislque importance , ne depassa pas 30,000 pteuls 
(1,860,000 kil,) 

Un seul navire , le gallon d'Acapulco, avait la per»» 
mission d-effectuer lea voyages entre ManiUe et PAm^ri- 
que ) malgr^ la quantite limitee de marchandises qu'il 
lui etait possible de transporter, Tindustrie de la m^tro- 
pole, notamment celle de Cadix, se trouva l^see par la 
concurrence que lui faisaient sur les marches de PA- 
merique les soieries de la Chine. En 1604, le gouyerne- 
ment d^cida que le galion ne pourrait charger des mar- 
chandises que pour une valeur de 250,000 piastres, et 
le droit de participer aux operations de ce navire fiit 
diyise en actions que Tadministration devait r^partir 
proportionnellement entre les divers n^gociants imma- 
tricules dans la colonic. Quelques actions etaient reser- 
v6es en favour des militaires, des veuves et des pauvres 
qui les vendaient au plus offrant. 

En 1712, un decret royal permit d^envoyer des mar- 
chandises en Am6rique pour une valeur de 300,000 
piastres et d'en rapporter, en argent, 600,000 piastres. 
— En 1736, 1'exportation fut autorisee jusqu'a concur- 
rence d'une somme de 500,000 piastres et Pimportation 
en argent jusqu'a un million de piastres. 

Mais la contrebande parvint facilement k d^passer ces 
limites. Un ecrivain espagnol a calculi que, jusqu'en 
1789 , les galions de Manille avaient tir6 d'Amerique 
plus de 350 millions de piastres, et, jusqu'en 1812, au 
moins 400 millions (2 milliards 200 millions de francs). 
Ce chiffre paratt exager6; toutefois, Pimmense quan- 
tite de piastres qui circule aujourd^hui en Chine , dan's 
PInde et dans Parcbipel d^Asie , permettrait de Pad- 
metlre. 
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Cependant TEspagne voulut etablir entre Blanille et 
la metropole des communications directes; mie fre- 
gate fut envoyee dans ce but en 1766; mais cette pre- 
miere tentative ne reussit pas. 

En 1785 fut fondle la Gompagnie des Philippines^ 
avec privilege exclusif du commerce entre Manille et 
TEspagne. Voici quels ^talent les statuts de cette Gom^ 
pagnie : — 4 pour 100 devaient fetre employes a Ten- 
couragement des cultures et de I'industrie indigene. 
La Gompagnie ne pouvait acheter qu'a Manille les mar- 
chandises de Flnde et de la Chine. 11 ne lui ^tait permis 
d'avoir aucun interet dans les operations du galion d'A- 
capulco. Un cinquieme de chaque navire etait concede 
aux negociants des Philippines, pour le charger a leur 
compte en payant un fret convenu. On reservait aux 
habitants de Manille la faculte de prendre dans Fentre- 
prise 3,000 actions representant une somme de 750,000 
piastres. — Ces statuts 6taient assur^ment fort sages et 
de nature k satisfaire les colons; mais toute innovation 
inspbait defiance. Aucune action ne fut placee k Ma- 
nille. La Gompagnie se laissa entrainer a de fausses spe- 
culations de cultures, ses operations languirent, et son 
privilege, expire en 1834, ne fut pas renouvele. 

En 1789 , Ic port de Manille fut ouvert aux navires 
etrangers pour Fintroduction des marchaudises de la 
Chine et de Flnde. En 1814, des maisons de commerce 
franfaises, americaines, anglaises, obtinrent la permis- 
sion de s'etablir a Manille, et cette premiere infraction 
au systeme d'exclusion pratique rigoureusement jus- 
qu'alors produisit d'heureux resultats. D'ailleurs, le 
dernier galion d'Acapulco etait parti en 1811, et les re- 
lations avec FAmerique allerent toujours declinant jus- 
qu'a Fepoque de Finsurrection des colonies espe^gnoleSf 
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EUes furent alors compI6tement interrompues : depuis 
quelques ann6es seulement elles commencent k re* 
naitre. 

L^ensemble du commerce actuel des Philippines avec 
tous les pays s'ileve k environ 50 millions de francs. 
Ce chiffre est faible encore, relativement a Timportance 
que pourrait prendre la colonic ; mais avec la paix dans 
la metropole , avec une administration plus intelli- 
gente y il s^accroltra sans aucun doute dans un avenir 
prochain. 
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Travers^e de Manille h Mac^o. — Rencontre de la flr^te id dl^ 
pdiTB. "— D^barquetn^ht de Tambassade. -^ DesorlplioH ie U 

colonie portugaise. — Les tankas et les tankad6res« ^^ tMet-^ 
dence de Macao. — La grotte de CamoSns. 

Le 6 aout 1844, la Sirene sortit de la rade de Blanille 
pour faire voile vers la cote de Chine. La moussoD de 
S.-O. etait favorable. Nous allions done arriver au 
terme de notre long voyage, nous touchions aubut! et 
ce but si ardemment desire, poursuivi depuis huit mois 
a Iravers tant de fatigues, tant de detours sur les vastes 
espaces de TAtlantique et de I'Oeean indien, c'etait la 
Chine, la terre sainte de nos reves!.... A Malacca, a Sin- 
gapore, a Manille, nous avions vu deja les colonies chi- 
noises : nos yeux avaient pu se familiariser avec les 
traits les plus saillants de leurs moeurs etranges : mais 
ce n'etait la qu'une image reduile du veritable tableau, 
une preface incomplete et lue a peine du grand livre 
qui allait enfin s'ouvrir pour nous. 

Desle 12 aout, nous n'etionsplus qu'a cinquante lieues 
de la cote; nous commencions a rencontrer de nom- 
breux bateaux-pecheurs, ces sentinelles errantes qui, 
de meme que les oiseaux, annoncent au navigateur 
I'approche de la terre. Les bateaux chinois, tres-effiles 
et has a I'avant, carres et eleves a Tarriere, pourvus de 
deux mats qui supportent d'enormes voiles en nattes, 
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etaieat semes aux divers points de rhorizon^ cheminant 
deux a deux pour s'aider mutuellement dans leur pdcbe 
et se secourir au besoin. Bien que la mer fut grosse et 
la brise tres-f raiche^ ils semblaient parfaitement a Taise 
sur le lit agite des lames et manoeuvraient sous touted 
les allures. Nous etions emerveilles de voir un peuple 
que Ton dit si timide, s^aventurer avec tant de hardiesse 
sur des bailments aussi legers que des coquilles de 
noix, si loin du port et sous la menace in cessante des 
typhous. 

Le 13 aout^ au matin, nous deeouvrimes la terre. 
Quel que soit le charme que certaines ames eprouyent 
a la vue des scenes grandioses de la vie maritime et du 
spectacle imposant que presente Thorizon des flots^ il 
faut reconnaltrequ'apresunelongue navigation il n'est 
pas de satisfaction comparable a celle que procure la 
perspective de la terre, — cette terre signalee du haut 
des mats par la vigie ne fut-elle qu'un rocher aride et 
desert. On en observe de I'oeil tous les contours, les 
formes a chaque instant changeantes suivantles teintes 
du cielet la marche du navire. Qu'est-ce done, lorsque 
la terre aper^ue est bien celle que Ton souhaite, sur la- 
quelle on va poser le pied, ou vous attendent le cbarme 
de la nouveaute et les mille surprises de Tinconnu!... 
Le jour de Tentree dans un port est pour tons les habi- 
tants du navire un veritable jour de fete, et si je savais 
quelque ame blaseequi eut besoin d'emotions, je lui 
conseillerais de se donner la peine de partir pour avoir 
le plaisir d'arriver.... 

A une heure de Tapres-midi, la Sirine jela Tancre 
dans la rade de Macao, a quelques encablures de la fre- 
gate la CUopatrey qui depuis un an nous avait precedes 
dans les mers de Chine. 
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La CUop&tre avait beaucoup soutfert depuis son ar- 
rive : la premiere chinoiserie qui se fut presentee & 
elle avait ete un affreux typhon entre Manille et Macao, 
et la pauvre fregate d^mfitee, faisant eau de toutes 
parts, avait couru les plus grands dangers. En Chine, 
les maladies, les flevres Tavaient d^cimee, et lors de 
notre rencontre, une partie de son Equipage etait 
encore hors de service. A ces maux il fallait ajouter 
Tennui d'un s^jour de treize mois dans la triste rade 
de Macao. 

Ce fut le 15 aout seulement, surlendemain de notre 
arrivee, que nous quiltames la SirSne pour debarquer 
k Macao. Des ce moment, Tambassade franf aise inau- 
gurait en quelque sorte son r&le ofiiciel; elle entrait 
sur le theatre des negociations. 

Le premier debarquement sur la terre de Chine se 
fit done avec une certaine solennite. Toute Tambassade 
et le corps d'officiers, en grande tenue, remplirent les 
canots des deux frigates, et la flottille franchit, a la voile 
d'abord, puis a Taviron, les cinq ou six milles qui se- 
parent du port de Macao le mouillage habituel des gros 
navires. Un salut de coups de canon, tire par un des 
forts portugais, nous accueillit pres du rivage, et, apres 
une navigation d'une heure, nous mimes pied a terre 
au d^barcadere en presence d^une nombreuse foule de 
Portugais et de Chinois. L'ambassadeur d^barqua le 
premier; il parait qu'il eut la bonne inspiration de de- 
barquer du pied droit, et les Chinois flrent observer que 
ce debut etait de bOn augure. 

J'avais sans doute aussi debarque du pied droit : car, 
des mes premiers pas, j'eus la bonne fortune de ren- 
contrer un negociant fran^ais, residant a Macao, M. D..., 
pour lequel un de mes compagnons de voyage avait 
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re$u des lettres de recommandation et qui nous offlrit 
un logement dans sa maison. 

Notre installation fut promptement termin^e : en 
quelques instants, le domestique de M. D... m'avait pro- 
cur6 un jeune boy chinois, et il avait garni ma chambre 
de tons les meubles n^cessaires , achetes dans un ma- 
gasin de la rue voisine k un prix dont le bon marche 
m'^tonna. — Le soir de raon arrivee , grace a Tobli- 
geance de mon hdte et k Factivite de ses Chinois et de 
mon boyy je me trouvais compl^tement delivr^ de 
toutes preoccupations de manage, j'avais fait une pro^ 
menadedanslaville^li^d^ja quelques relations : j'etaia 
devenu citoyen de Macao. 

La diplomatic chinoise nous laissa pendant plusieurs 
jours les plus doux loisirs. Nous venions de faire plus 
de six mille lieues pour nous aboucher avec elle, et ce- 
pendant elle demeura quelque temps, trop longtemps 
peut-etre, sans donner signe de vie. Elle attendait, sans 
doute, non pas flerement (ce ne sont pas les moeurs chi- 
noises), mais avec une prudence qui paraissait excessive, 
que I'ambassade frangaise lui adress&t de solennelles 
interpellations. Quoi quMl en fut et sans m'inquieter 
autrement de savoir laquelle des deux diplomatics sq 
deciderait h faire le premier salut, je profltai de ce 
calme dans les afTaires pour visiter dans tous les details 
la petite colonic portugaise. 

Macao occupe une ^troite langue de terre qui termine 
en pointe I'lle de Heaug-Shan. En arrivant de la pleine 
mer, on n'aper<;oit d^abord que montagnes arides et 
nues; mais, a mesurequ^on s'approche de la rade, I'oeil 
d^couvre un amphitheatre de maisons blanches , con- 
slruites i Teuropeenne, 6tagees les unes au dessus des 
autres et couronnees par plusieurs forts sur lesquels 



234 MACAO. 

flotte le paviUon portugais. Gbaque coup de rani^ pcariie 
un des plis du rideau fornix par Tangte des moutagnes 
et par la proeminence des rochers. Enfin^ apres ayoir 
traverse eu faisant mille detours une epaisse rangee da 
bateaux chinois qui eucombrent les abords de la terre, le 
oanot accoste au quai de la Praya-GrandSy aupres d'uu 
fortia garni de quelques pieces de canon pour les saluts 
et d'un mat pour les signaux. En face du debarcadere, 
s'deve la maison du gouverneur. 

A la vue des Edifices reguliers qui bordent la Praya, 
et des ddmes d^i^gUses qui les dominent, on croirait ar* 
river dans une ville d'Europe^ si la population qui se 
presse au debarcadere, avec son costume etrange et ses 
oris inintelligibles, ne venait remplacer par des iddes 
tOUtes chinoises rillusion du premier moment. 

Apres avoir contoutne la pointe de Tile , on arrive 
dans le port interieur, que bordent le quai de la Praya- 
Manduco (plage de la Grenouille) et les bsltiments de la 
douane. La ville portugaise et la ville chinoise se trou- 
tent ainsi resserrees entre Tangle forme par les deux 
Prayas. 

Le port interieur est parfaitement abrite contre tons 
les vents : avant 1846, il n'etait ouvert qu'aux navires 
portugais et espagnols ainsi qu'aux jonques chinoises; 
depuis que le port a ete declare franc , il accueille ega- 
lement tons les pavilions. 

L'espace concede aux Portugais a environ huit milles 
de tour; il estsepare du territoire chinois par une mu- 
raille en briques, percee d'une porte que gardent quel- 
ques soldats du Celeste-Empire. Aupres de Macao, s'ele- 
vent trois petits villages : Monga, Patane et Lapa, 
dependant de la colonic portugaise, mais dont la popu- 
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latioD) entierement chinoise , est des plus misirables* 
U est assez difficile de determiner, en droit, la ilatat^ 
et Tetendue de la concession faite aux Portugais. Ce UA 
vers le milieu du seizieme siede (1557) que ceux-*ci ob^ 
tinrent des autorit^s chinoises la permission de s^^ti^ 
blir sur le territoire du.Celeste-Empire et d'habiter I'tle 
de Heang-Shan. lis durent payer une redevance ou un 
tribut de 500 taels (environ 3,760 fr.) qu'ils paieni en- 
core. A ceftaines epoques, des demeles s'eleverent entre 
eux et les Chinois, et amenerent des ruptures mo- 
mentanees. Mais les Portugais se trouvaient au bout de 
pen de jours aux prises avec la famine (car le sol de 
Macao ne produit presque rien) ; les mandarins chinois, 
de leur cdte, ne tardaient pas a se laisser corrompre par 
quelques presents; en sorte que la paix entre ces enne- 
misa£rames ou avides, ayant ^galement besoinTun de 
Tautre, ne tardait pas a se conclure. Sans entrer dans 
le detail de ces relations plus ou moins regulieres , on 
peut dire qu'aujourd'hui Macao appartient, de fait, aux 
Portugais , et que les mandarins, tout en percevant la 
redevance de 500 taels, n'y ont conserve d^autorit^ que 
sur la population chinoise. 

La maison que j'habitais etait situee sor la 

Praya-GraniBy a pen de distance du debarcadere et de 
la maison du gouverneur. Une large verandah ou va- 
rangue (grand balcon convert, dont le plafond est sou- 
tenu par des colonnes) s'etendait devant les fenetres dil 
salon et permettait d^embrasser d^un seul coup d^ceil b 
promenade circulaire de la Praya, Fentree de la rade, 
la rade elle-meme remplie de bateaux de passage, et, 
dans le fond , les hautes terres de deux iles entre les* 
quelles s'ouvre le mouiUage de la Typa occupe par des 
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navires k opium ou par les Mtf ments dont le pavilion 
n'etait pas encore admis dans le port interieur. Rien de 
plus gai y de plus anim^ que cette vue. J'ayais devant 
les yeux I'arrivee et le depart des nombreux voyageurs 
qui circulent entre Hong-Kong^ Canton et Macao. Canots 
europeens ou bateaux chinois se croisaient en tons sens 
et a toule heure pour se rendre, soit en grande rade ou 
se tiennent les navires de guerre et les b&timents de 
commerce de fort tonnage, soit au mouillage de la Typa, 
soit dans le port interieur. J'avais, en outre, le specta- 
cle d^une vilie flottante, composee d'une foule de petits 
bateaux, qu'habitent des families entieres , miserables 
pour la plupart , vivant du produit de leur pfiche , ou 
s'employant au transport des marchandises et des pas- 
sagers entre les navires et la terre. 

Des qu'il arrive un fast-boat (on nomrae ainsi les 
bateaux chinois de vingt a trente tonneaux qui font les 
travers^es entre les divers points de la c6te) ou une 
goelette europeenne, on voit immediatement s'ebranler 
toute la ligne de ces petites embarcations qui luttent de 
rapidity pour offrir leurs services. Ce sont alors des 
cris, des supplications : on ne sait plus auquel enten- 
dre. II faut presque soutenir un assaut pour defendre 
ses bagages et ne pas so laisser enlever soi-meme par 
cette nuee d'envahisseurs, qui, ne pouvant se partager 
rinfortun6 voyageur, flnissent par se partager ses pa- 
quets et ses malles , et portent le tout au debarcadere. 
On en est quitte pour quelques sapeques (petite mon- 
naie de cuivre) distribues a chaque bateau. Get accueil 
si empresse pour le voyageur qui arrive, n'est pas, du 
reste, une particularite chinoise. Nous avons, dans cer- 
taines villes de France , des portefaix qui ne sont pas 
moins polis ni moins ennuyeux. II faut bien que tout 



|(ACAO. 237 

le monde vive et que le nouveau debarqu^ paie sa bien- 
venue. 

On donne le nom de tanka (maison en forme d'(Buf) 
a ces bateaux de passage qui composent la \ille flottante. 
Leur longueur n'excede pas trois ou quatre metres; une 
nalte, fixee aux deux bords et mobile a volonte, couvre, 
pendant le jour, une partie du tanka; la nuit^ elle s'a- 
baisse vers les deux exlremites et recouvre entierement 
lacoque en lui donnant, en efifet, la forme d'un oeuf. 

C'est la qu'est nee, vit et doit roourir toute une famille. 
Pendant le jour, les hommes vont a la peche sur de plus 
grands bateaux ou se rendent a terre pour porter les 
fardeaux dans les magasins ou au bazar chinois; les 
femmes seules restent dans la f rfile barque qu'elles sa- 
vent manoeuvrer avec beaucoup d'adresse. Deux femmes 
sufflsent; Tune, assise a Tavant, fait mouvoir deux 
rames; Fautre, debout a I'arriere, tient la godille etas- 
sure la direction. Le passage? se met a Tabri du soleil 
sous le toit du bateau, dans le salon qui n'a pour meu- 
bles que quelques pliants et des nattes servant de lit k 
la famille. Les habitants des tankas ferment une race 
ou plutdt une caste particuliere , descendant d^emigr^s 
de Formose, qui obtinrent, dit-on, la permission de se 
refugier dans la province de Canton^ a condition qu'ils 
ne s'etabliraient jamais a terre, Ce serait done une po- 
pulation condamnee a une quarantaine perpetuelle^ 
Exposees sans cesse au ^oleil^ maniant constamment la 
rame oula godille, les malheureuses femmes ont le 
teint forlement hale ; mais cette couche de hale ne nuit 
pas, chez les plus jeunes, k la vivacite des yeux ni a la 
regularite des traits. On les trouve, d'ailleurs, toujours 
gaies, prevenantes, provoquantes mSme, comme il 
convieut k des t)ateUeres qui passent leur vie k $oUici« 
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ier les bonnes griices des etrangers pour leurs bateaux, 
et, souvent aussi, pour elles-memes. 

Les tankaderes portent nn costume d'hommes , — un 
large pantalon qui descend a mi-jambe et une casaque, 
ordinairement bleue , k manches courtes. Leurs pieds 
et leurs bras sont nus , ornes quelquefois de bracelets 
en verre de couleur ou en metal. Un mouchoir k car- 
reaux sombres encadre leur Tisage et couTre leurs 
cheveux, nou^s en une seule touffe au-dessus de la 
tftie. — Ce costume est parfois complete par un lourd 
paquet enveloppe de liuge et attache derrifere le dos. 
Ce paquet est tout simplement un enfant qui n'a 
d'autre berceau que les epaules de sa m^re et s'endort 
au mouvement r6gulier de la rame. De temps a autre 
on voil la batelifere laisser aller sa godille pour donner 
le sein k ce pauvre petit 6tre, condamne, comme elle, h 
tDutes les rigueurs de la vie aquatique. 

Nous retrouverons a Canton les tankas et les tanka- 
dferes, — population bizarre et completement distinde 
au milieu de ce peuple, si etrange lui-mSme, qui, danS 
son hospitalite soupf onneuse, lui a refuse la terre et ne 
lui a laisse que Veau. Soir et matin, du balcon de la ve- 
randah , je suivais avec interSt les mouvements de la 
la ville flottante, j'etudiais ses moeurs, et je voyais sou- 
vent quelque veste blanche d'Europeen se glisser sous 
la natte du tanka qui se prfetait assez volontiers au rfile 
anacreontique des celebres bateaux de fleurs.... 

Mais je ne veux pas troubler davantage les mystferes 
des tankas , et je reviens sur la terre-ferme. — De la 
Praya, on monte, par plusieurs ruelles, dans Tinterieur 
du quartier portugais. Les rues sont etroites, pavees de 
larges dalles ou simplement cailloutees; de grandes 
maisons bien construites , percees de hautes fenfetres, 
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rappellent eneore les souvenirs de Topulence; mais les 
plus belles sont aujourd'hui d^sertes, d'autres s'ecpou- 
leut et ne se relfeveront pas. II n'y a quelque anlmatton 
que dans les rues ou se sont stabiles des boutiques cfai- 
noises. 

Macao dut longlemps k sa situation priyil^giee une 
grande importance comnierciale, et son portdevintTeii. 
trep6t des marcbandises qui s'ichangeaient entre I'Eu- 
rope et la Chine ; mais les Portugais, domines par ViA&e 
religieuse et par Felan chevaleresque, s'epuiserent i cle- 
ver des forteresses , des eglises, de vastes convents^ et, 
tandis que leurs missionnaires se repandaient dans 
le Celeste-Empire, ou ils ont eu la gloire de Jeter les 
fondements de la foi chretienne, le commerce se retira 
pen a pen de la colonic, et passa entre les mains plus 
habiles des Anglais et des HoUandais. 
JBtf moment, pendant la guerre de Chine, Macao avait 
faru se relever ; les Anglais , ne pouvant plus habiter 
Canton ou les factoreries venaient d*6tre briilees, avaient 
demand^ asile au pavilion portugais. La contrebande 
donna alors a la petite colonic un mouvement extraor- 
dinaire ; il se fit des fortunes inesp6r6es , et le tr^sor 
s'enrichit a tel point que le Portugal s'empressa d'en- 
voyer a Macao ses bricks de guerre uses et ses equipages 
sans solde, pour que les reparations et I'arriere demeu- 
rassent a la charge de la colonic , devenue plus riche 
que la metropole! La paix, signee sous les murs de 
Nankin a bord de I'escadre anglaise, mit fin a ce deve- 
loppement factice. Macao ne prit aucune mesure pour 
retenir le commerce stranger; et , tandis que la co- 
lonic anglaise proclamait la franchise de son port, le 
gouvernement portugais maintint les droits de douane 
et de navigation. L'insalubrite de Hong-Kong et les 
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embarras d'un premier etablissement retardereut de 
deux a trois annees Fheure de I'abandon general; au- 
jourd'hui cette heure a sonn^; les Americains sont 
partis a Canton^ et les Anglais se sont resignes a habiter 
leur rocher de Hong-Kong y assaini par les soins d^ne 
administration iutelligente« Au dernier moment^ les 
Portugais ont ouvert les yeux : ils ont essay6, eu pro- 
damant enfin la franchise du port de Macao (1845)| 
d'arrfeter cette fatale desertion ; mais il etait trop tard. 
11 ne reste plus aujourd'hui dans la ville portugaise 
qu^un petit nombre de maisons de commerce de second 
ordre. 

La population europeenne ne depasse pas 5 a 6,000 
&mes, dont la majeure partie se compose des descendants 
desanciens colons. Les Macmstes ne sont plus m^me, k 
vrai dire, des Portugais : ils ferment une caste distinclei 
tenant le pniilieu entre le type europeen et le type chi- 
nois, et se rapprochant cbaque jour davantage de la 
race asiatique. Comment reconnailre la vaillante race 
descompagnons d' Albuquerque en voyantle teintdou^- 
teux et tirant sur le jaune, le nezepate, les levres 
epaisses, les yeux ternes et presque brides d'un visage 
macaiste I Ces malheureux colons vivent retires au fond 
de leurs maisons : ils ne se livrent a aucunc Industrie; 
sauf de tres-rares exceptions, on ne les voit mfiles a au- 
cune affaire; ils paraissent a peine dans les rues de la 
ville. Le dimanche seulement, on les rencontre se ren- 
dant aux eglises avec les dames macaistes , dont une 
longue piece d'indienne a dessins do couleur, descen- 
dant depuis le soraniet de la tete jusqu'au talon, enve- 
loppe presque tout le corps, et pourrait, sans qu'on y 
perdit, couvrir tout le visage. 

On trouve pourtant dans la colonie quelques families 
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porttigaiseS; riches ^ consid^r^es , faisant le commerce 
avec Lisbonne j ou engagees dans le traflc de Topium. 
11 y a aussi quelques fonctionnaires Tenant d'Europe. 
— Mais toute la fashion portugaise pourrait tenir dans 
un salon. EUe est, d'ailleurs, tres-bienveiUante pour les 
etrangers ; je conserve le souvenir de soirees tres- 
agreables passees dans le salon de M. de P..., homme in- 
struit J excellent musicien^ tres-distingu6 a tons 6gards^ 
et faisant le plus noble usage de sa grande fortune. 

Aiosi que je Tai dit plus haut, les Anglais et les Am^ 
ricains ont presque tons abandonn^ Macao : ils ont 
transports a Hong-Kong ou a Canton leurs magasins et 
leurs comptoirs ; mais ils reviennent , pendant Veik , 
prendre quelques moments de vacances dans leurs an- 
ciennes habitations, ou ils retrouvent un air tres-sain 
et une temperature agreable, tandis que les Sevres s'a- 
battent sur Hong-Kong et que la cbaleur devient intole- 
rable a Canton. lis viennent a Macao comme nous allons 
aux Pyrenees ou aux bains de mer. 

Des HoUandaiS; des Espaguols et des Fran^ais, mais 
en tres-petit nombre, completent Teffectif de la popu- 
lation europeenne. On pent y joindre les Parsees de 
Bombay qui se sont etablis a Macao ou k Canton, et 
font le commerce entre la Chine et rinde;.ce sont des 
hommes tres-intelligents, tres-respectables pour leur 
probite ; mais ils vivent tres-retiris, et on ne pent avoir 
avec eux que des relations d^afTaires. 

D y a Ji Macao une garnison de 300 ou 400 cipayes de 
Goa, commandos par des offlciers europSens. 

Un gouverneur, dependant du vice-roi de Goa, ad- 
ministre la colonic, assiste de Vouvidor ou chef de jus- 
lice, de I'evfique, et d'un senat compose des huit prin- 
cipaux fonctionnaires. 

16 
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Je me suis hate de consacrer ces premieres f^ges de 
mon r^cit a I'etude et a la description de la colonie por- 
tugaise. Malgremon impatience de placer enfin le lecteur 
en presence des moeurs chinoises, j'ai touIu mincliner 
respectueusement devant ces Tieilles pierres qui rappel- 
lent encore tant de glorieux souvenirs. C'est a Macao 
que sont apparues pour la premiere fois, sur les cdtes 
da Celeste-Empire, les flottes europeennes, fieres alors 
de voguer sous le noble pavilion du Portugal; c'est 
sur la Praya-Grande qu'a debarque le celebre Albu- 
querque avcc ses matelots aventureux et ses moines en- 
thousiastes. On voit encore les assises solides du pre- 
mier fort que le grand capitaine a construit, les ruines 
venerables de la premiere eglise que la foi, cet infati- 
gable architecte, a elevee sous les cieux les plus recul^s 
de TAsie. Forteresses, eglises, tout cela est aujourd'hui 
devenu presque desert; la domination portugaise, si 
puissante au seizieme siecle^ n'est plus qu'une ombre, 
et son pavilion , apres avoir flotte avec tant d'orgueil 
sur ces mers lointaines, ne couvre plus que la majeste 
d'un souvenir. Triste contraste de la misere presente 
avec les ^splendeurs du passe ! Le Portugal ne se rele- 
Tera plus. Peut-etre, si Macao eut ete vendu, comme 
une vieille masure, a quelque peuple entreprenant et 
habile, aux Anglais ou aux Americains, la presqu'tle de 
Heang-Shan aurait conserve son importance commer- 
ciale, et continue de representer TEurope sur le seuil 
rebelle de Tenipire chinois. On y a pense plus d'une 
fois. Les Anglais auraient sans doute prefere Macao a 
Hong-Kong^ et il se serait trouve des speculateurs yan- 
kees pour acheter les debris de la colonie portugaise et 
diviser en actions la noble mine I La France meme au- 
rait pu tenir a honneur d'abriter sous son drapeau ca- 
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tholique le berceau de la foi chretienne dans Textrtme 
Orient... Toutes ces speculations n'ont pas eu de suite. 
Macao est reste aux mains de ses anciens maitres ; il 
suivra jusqu^au bout la fortune du Portugal. 

. . . Au milieu d^un vaste jardin situe dans la partie 
superieure de la ville et appartenant a M. Marquez^ 
s'eleve une petite grotte formee par des blocs de gra- 
nit. De cette grotte, que surmonte un belv^der de con- 
struction moderne, la vue s'etend sur toutela presqu'Ue 
et se perd au loin dans les horizons de la pleine mer. 
C'est la que Camoens, exil6 d'abord a Goa, puis nomme, 
par une insigne faveur, curateur des successions va- 
cantes a Macao (1), a compose, dit-on, les derniers 
chants des Lusiades. Je n'iraiterai point ces voyageurs 
qui, s'asseyant a la place ou s'est assis le poete, ont froi- 
dement tire de leur poche un crayon ou un couteau 
pour ecrire sur le roc leurs noms ignores ou des vers 
ridicules. Impertinente profanation que la vanite in- 
flige aux monuments consacres par le genie ! 

La grotte de Camoens sera peutretre un jour le der- 
nier vestige de la domination portugaise : la poesie de 
Fexil survivra aux monuments de la conquSte et de la 
foi. 

Comment le Portugal pourrait-il abandonner une 
terre qui renferme toutes ces gloires? 



(1) Camoens arriva k Macao en 1559; fl repartit en 1560 poar 
Goa. Pendant cette travers^e du retour, il 6choaa sur les c6tes de 
Cochinchine, et il parvint h gagner la terre sur une planche 
bris^e, ne sauyant de ce naufrage que le manuscrit des £u- 
Hades. 

{Fie de Camo'dM, par M. Cb. Blaguin.) 
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La ville chinoise de Macao. — Les domestiqaes chinois : le com- 
prador — Le cuisinier.^Le coolie. — Le boy.— Portrait d'AyaoD. 
— Les rues da bazar. — La maison du mandarin. — La pagode 
des rochers. — Population de la ville chinoise. 

La \ille chinoise de Macao n'est que la continuation 
de la ville portugaise ; il n'y a point de barrieres ni de 
grande muraille : les deux peuples se connaissent de- 
puis longtemps ; ils sont habitues a \ivre ensemble, et, 
bien que Tinteret ait beaucoup plus de part que I'incli- 
nation dans leurs relations communes, — ou, si Ton 
veut, a cause de cela, — ils font assez bon menage. 

Deja, dans le quartier europ^en, nous avons vu quel- 
ques boutiques chinoises; mais ces boutiques sont oc- 
cupecs en general par des marchands d'eventails, d'e- 
crans, de laque, de jeux d'echecs, de porcelaine de 
luxe, etc., et autres chinoiseries destinees aux voya- 
geurs et aux matelots qui viennent passer quelques 
jours dans le port. — • Les Europeens ne frequentent 
guere le bazar; leurs affaires ne les y appellent pas, el 
leurs plaisirs encore moins; ils ne se trouvent d'ail- 
leurs presque jamais en relations directes avec les mar- 
chands; quand ils \eulent faire quelque emplette, ils 
envoient leurs domestiques. 

Des les premiers jours de mon arrivee, je m'em- 
pressai d'aller \isiter la ville chinoise , sous la con- 
duce d'Ayann , mon jeune boy. — Mais , avant de par- 
lir, je prendrai la liberie de vous presenter ce nouveau 
personnagc que mon recit met en scene. II faut bien, 
s'il vous vient quelque jour ridee d'unc excursion dans 
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le Celeste-Empire^ que vous sachiez a quelle vari^tS de 
Crispins vous aurez affaire. 

Avis essentiel : gardez-vous d'emmener un domes- 
tique europeen ; il ne vous serait d'aucun service. II ne 
s'entendrait pas avec les Chiuois qui Fattraperaient au- 
tant qu'un gentlemanj c'est-a-dire que vous seriez dou- 
blement attrap6. Et puis, il ne faut pas laisser croire 
aux Chinois qu'un Europeen puisse servir un Euro- 
peen. Parini mes compagnons de voyage, quelques-uns 
avaient cru devoir monlrer la Chine a leur domes- 
tique : ce ne fut pour eux qu'un embarras , et un em- 
barras tr^s-couteux; car, au bout de quelques jours, ils 
se virent obliges de prendre un boy de plus pour ser 
vir VJHtiropien^im les accompagnait. 

II est d'ailleurs pen de pays ou Ton soit mieux serv 
qu'en Chine. Toutes les affaires de la maison sont 
placees sous la surveillance d'un comprador , espece 
d'intendant qui regne de la cave au grenier, se charge 
de Texecution des ordres, achete tout ce qui est ne- 
cessaire, vous epargne , en un mot, tous les ennuis 
du menage. Vous donnez au comprador 10 a 12 pias- 
tres par mois (55 ou 60 fr.), et vous convenez a I'avance 
de la somme que vous voulez depenser chaque jour 
pour les d^penses de table, non compris le vin, pour 
lequel les Chinois sont tout a fait incompetents. — Cela 
fait, vous n'avez plus a vous occuper de rien. Vos repas 
sont servis a Theure dite; vous pouvez a toute heure 
demander des tasses de the ; un g^nie invisible est la qui 
veille a vos moindres desirs, satisfaits a Tinstant meme. 
— Mettez done un domestique europeen en concurrence 
avec eel indispensable factotum! — Le metier de com- 
prador est, au reste , un excellent metier, a en juger 
par la fortune, parfois considerable^ que ces integres 
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inteodanto finissent par amasser apres qqolqiiea dmdm 
de service dans une bonne jnaison. «*• JI9 voleoty cala 
est clair; mais vous ei^s b^uQoup moin3 vole que si 
Yous traitiez directmnent avec las marcliands du bazar; 
et, puisquUl faut en passer par la, yous avez du moins 
la eon^olatiDU et la satisfoctiou d'etre senri comme un 
pacba. 

Apres le comprador yient^ dans Tordre hierarcbiqua 
que j'etablis d'apres le taux des salaires, le cuisinier^ 
que Fon pale 8 a 10 piastres par mois (44 ou 55 U\). U 
y a a Macao et a Canton un certain nombre de cuisi- 
niers qui ont appris les principes de la cuisine anglaise 
a Tecole des artistes que la Gompagnie des Indes faisait 
venir a grands frais de Londres pour le service de ses 
agents. Les marmitons sent devenus mattres a leur 
tour, et ils s'acquittent fort convenablenient de leura 
importantes fonctions. Ils ont eu le bon gout de rompf^ 
avec les traditions de la cuisine cliinoise, et ilsassai* 
sonnent des plats de roast-beef, de poisson, de kari, qni 
n'ont aucun rapport avec les preparations culinaires 
qui Sgurent sur les tables des grands mandarins. Leur 
talent excelle dans les rotis. — Les Chinois naissent rdr 
tisseurs : que peut-on dire de plus? — ^Mais ce qui etonne 
surtout^ c'est la simplicite de leurs procedes , et , si je 
puis m'exprimer ainsi, le peu d'embarras qu'ils font. 
Tandis que nos cordons blous ne sauraient se passer 
d'une vaste cuisine garnie de plusieurs enfilades de 
casseroles, de pots de toute grandeur^ etc.^ le cuisinier 
chinois se charge, sans la moindre difficulte, de preparer 
un diner pour vingt personnes avec deux ou trois four- 
neaux, quelques pots de terre et une miserable broche 
quMl tourne avec la main dans ses moments perdus. U 
ne se croit pas oblig6 non plus de changer de costume, 
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de prendre le tablier et le bonnet de cotoD, et de s'ar- 
mer la ceinture d'un large coutelas : il se contente de 
rouler 8a longue queue autour de sa iAte pour n*6tre 
pa^ gene dans ises exercices^ et il s'expose sans defense 
au feu de ses fouriieaux. 

Yoici maintenant venir le boy et les coolies : ces der- 
niers sont charges de toute la grosse besogne : ils ba- 
laienti ils frottent, ils font les commissions, portent les 
lourds {ardeaux , et le soir, lorsque le maitre sort, ils 
raccompagnent avec la lanterne : «— un coolie se paie 
environ 6 piastres par mois (22 fr. 50 c). — Le con- 
cierge (ordinairement vieillard a barbe blanche) est un 
coolie en retraite ; il transmet a ses anciens coUegues 
les ordres du comprador. — Quant au fcoy, c'est, apres 
le comprador y le personnage le plus important du logis ; 
c^est le valet de chambre, le domestique intime qui 
monte jour et nuit la garde aux ordres de son maitre, 
avec une exactitude et un zele irreprochables. Au bout 
de tres-peu de temps, il connait toutes vos habitudes, 
Yos manies^ si vous en avez, — et qui n'en a pas? -^ II 
s'y conforme scrupuleusement, et il vous forcerait pres^ 
que a les garder, s'il vous venait la fantaisie d'en 
prendre d'autres. Chaque matin il entre dans votre 
chambre a la m^me heure, et vous presente I'inevita- 
ble tasse de the; il depose ses vfitements sur la mdme 
chaise, puis se tient debout ala mSme place pour atten- 
dre vos ordres ; il precede ensuite au rangement, et 
Yousauriez beau mettre chaque jour votre appartement 
sens dessus dessous^ il remet obstinement tout en or- 
dre, sans qu'il soit besoin de lui donner la moindre in- 
dication. Pendant les repas, il s'occupe exclusivement 
de vous, et de votre assiette ; vous dies sdr de le trou* 
ver ioujours a votre portee et comme attache au dos de 
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votre chaise'; il vous accompagne quand vous dlnez en 
ville, et ne laisserait pas a d'autres Thonneur ou le soin 
de vous servir; en un mot, c^est une ombre^ un veri- 
table frere siamois dont il devient^ a la longne^ impos- 
sible de se passer. 

Les boy$ ont ordinairement de dix-huit a \ingt-cinq 
ans ; il y en a m^me de plus jeunes. Us appartiennent 
en g^n^ral a des families pauvres^ et les 5 piastres 
(22 fr. 50 c.) qu'ils gagnent par mois sont pour eux 
une excellente aubaine. lis parlent le patois anglo- 
chinoiSy espece de langue franque usitee en Chine dans 
les rapports entre Europeens et indigenes. A Macao^ un 
grand nombre parle egalement le portugais. 

Ayann, mon boy^ ^tait un gar^on de dix-sept ans, de 
taille raoyenne, d^une figure douce et iimide , avec une 
paire d'yeux en coulisse et une magnifique queue nat- 
t^e qui lui pendait jusqu'au has des reins; il portait une 
veste de coton blanche descendant jusqu'a la cuisse, et 
altach^e sur le c&t^ par de petits boutons en cuivre 
jaune; une culotte coUante, blanche, noire ou yerte, lui 
serrait les jarabes et les genoux, et etait recouverte 
d'une grande paire de has blancs qui dessinaient sans 
le moindre artifice la maigreur de ses moUets. Enfin^ 
il etait chausse de souliers en soie noire garnis d'une 
semelle en bois d'un pouce et demi d'epaisseur et se 
relevant a leur extremity en forme de bateau. 

Maintenant que je vous ai presente mon fldele Ayaun, 
je le prierai de prendre les devants et de nous conduire 
dans la ville chinoise. 

On entre dans le bazar par de petites rues sombres, 
sales, larges de quatre a cinq pieds, bordees de maisons 
en bois ou en briques a un seul etage. Jamais un rayon de 
soleil ne descend jusqu'aux dalles humides qui pa vent les 
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rues. Les toits des maisons^ en se rapprochant, forment 
parasol, et, au besoin, ils sont r^unis par des treillages 
sous lesquels on etend d^^paisses nattes. Une fourmi- 
liere d'hommes et d'enfants s'agite incessamment dans 
ces ^troits espaces, ou des magasins de toute espece se 
pressent les uns contre les autres, sans compter les 
boutiques amfoulantes, barricades mobiles qui ajoutent 
a Tencombrement et autour desquelles lafoule s'amon- 
celle en vociferant pour obtenir le passage. — Aussi, se 
feraitron difflcilement une idee de I'air lourd et me- 
phitique qui emplit ces tristes ruelles ; poissons, legu- 
mes, viandeSy drogues, vieilles defroques,etc., toutesles 
marchandises entass^es dans chaque magasin exhalent 
un melange d^odeurs plus ou moins desagreables que 
developpe encore Fintensite de la chaleur. On ne s'ex- 
pliquepas que les Chinois puissent se condamner a 
vivre dans une temperature aussi malsaine ! 

A Fune des extr^mites du bazar se trouve une espece 
de place convertie en halle pour la vente des poissons 
et des legumes, et dont un cdte est occupe par la mai- 
son du mandarin. Un pan de mur en platre, convert 
de dessins qui representent des dragons ou autres ani- 
maux fantastiques, s'eleve devant le vestibule que re- 
couvre un toit releve a ses extremites, et sous lequel 
sont suspendues de grandes lanternes circulaires. Au- 
dela de la porte qui est toujours ouverte, comme pour 
indiquer que le magistrat est prSt a recevoir a toute 
ehure les demandes et les reclamations de ses adminis- 
tres, on aper^oit une cour, et dans le fond une maison 
en briques et en bois d'assez triste apparence ; c'est la 
que reside le mandarin de Macao. Autrefois, ce manda- 
rinat ne manquait pas d'importance ; il avait dans ses 
attributions la surveillance des Portugais et il repr^n- 
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taitj ea face de Tetrauger, rancieune domination cl|i« 
nois6| si jalousa de ses droits 8ur toute Tatendue de la 
pfesqu'Ue da Heang-Shan. Le mandarin de Macao et^it 
alors^ en qualque sorte, le douanier politique et nK>ral 
du Celeste-Empire^ et il occupait un rang eley^ parn^f 
les dignitaires de la province de Canton; mais aujour- 
d'bui son r61e se trouve singulierement amoindri, et il 
n'est plus charge, en realite, que de la police du bazar , 
las Cbinois demeurant soumis a leurs lois^ tandis qua 
les Porlugais ont etabli leur juridiction pleine et eii- 
tiere dans le quartier europeen. Le mandarin n^est 
done plus qu'un pauvre sire, vivant tres-retire au fond 
de son palais de bois, et plus occupe a s^enrichir a forca 
d^axactions sur les marchands du bazar, qu'a defendre 
contre les empietements de la politique des barbares la 
tarriloire sacre du Celeste-Empire. 

Ayann me fit traverser les princi pales rues du bazar 
an m^indiquant les plus belles boutiques, ou plutot 
ceUesqui appartenaient aux plus riches marchands; 
car, quantaTappareace, elles se ressemblent a peu pres 
toutes, et les magasins en renom sent aussi sales, aussi 
encombres que les moindres echoppes, Les marchands 
cbfiz lesquels j'entrais me recevaient avec empresse- 
mant et m'offraient invariablement une tasse de the : 
c'est la politesse chinoise. Je fis ainsi connaissance avec 
plusieurs habitants du bazar, me reservant de revenir 
etudier de plus pres, pendant le sejour de Fambassade 
a MacaOy leurs mceurs et leur commerce. Je terminai 
ma premiere course, faite un peu a la hate , par une 
visite k la pagode qui est situee sur le bord de la mer, 
a I'entree du port interieur. Cette pagode se compose 
de plusieurs petits temples creuses dans de gros blocs 
da rochecs qui s'elevent en amphitheatre sur le versant 
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d'une coUine dont la vague \ient baigner le pied; elle 
est connue sous le nom de Pagode des Rockers. Sa si- 
tuation pittoresque et les heureux accidents du terrain 
ont epargne aux Chinois tout travail d'architecture : on 
s'est borne a planter fa et la quelques arbres, a couvrir 
de legeres charpentes en bois sculptes les rocs destines 
a recevoir les idoles et les vases sacres , et on a obtenu 
ainsi un ensemble des plus gracieux. Quelques bonzes 
vivent dans la pagode qui est fr^uentee surtout par la 
population des tankas. 

La ville chinoise est d^uu tiers environ moins grande 
(lue la ville portugaise , mais elle est beaucoup plus 
peupl^e; elle renferme plus de 20,000 ftmes. Les rues 
sont si etroites, les maisons si serrees , et une famille 
chinoise tient si pen de place, qu'on ne s'etonne plus 
de la densite extraordinaire de cette population compa- 
rie aux populations europeennes. 

On ne rencontre pas dans le bazar un seul oisif ; la 
classe bourgeoise n'y existe pas : il n'y a que des mar- 
chands de detail, des artisans et un grand nombre de 
coolies ou hommes de peine qui transportent les mar- 
chandises. Apres tout, ce premier echantillon d'une 
ville chinoise n'avait rien qui put me transporter d'ad- 
miralion. -- AUons, pensai-je, nousverrons Canton, la 
grande cite; Macao n'est qu'une bicoque. — On a sou- 
vent compart la vie a un voyage ; la comparaison est 
exacte; Thomme passe savle a esp^rcrun sort meil- 
leur : le voyageur fatigue ses jambes et son imagina- 
tion a esperer des cieux plus doux, des femmes plus 
belles, des scenes plus grandioses ou plus etranges que 
celles qu'il a sous les yeux ! 
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III. 



Le sing-song. 

Un matin , Ayaun entra dans ma chambre plus tot 
que d^habitude. 11 etait magnifiquement habille: — ja- 
quette en satin ^ pantalon en soie verte, souliers ifeufs 
en soie; — mon bumble boy s'etait presque metamor- 
phose en mandarin. Sa queue , longue^ luisante^ par- 
laitement nattee, se confondait avec le satin de son ve- 
tement; elle etait surmontee d'une petite toque noire a 
glaijd rouge, qui couvrait legerement le sommet de la 
tete. — Ayann s'approcba de mon lit et me presenta la 
tasse de the avec un empressement qui ne lui etait pas 
habituel (car les Chinois mettent de la gravite et de la 
mesure dans tout ce qu'ils font). Ses yeux brillaient; 
son visage, naturellement jaune-citron, etait passe a 
Torange, et ses levres demeuraient entr'ouvertes comme 
celles d'un coupable qui a quelque delit a avouer et qui 
n'ose. —Eh bien, Ayann, lui dis-je, que se passe-t-il 
de nouveau? 

II me repondit en marmottant, dans son patois anglo- 
chino-portugais , quelques phrases , parmi lesquelles 
j'entendis a plusieurs reprises le mot sing-song. C'etait 
evidemment le mot de I'enigme. 

— Sing-song ? 

— Yes, yes, sing-song. — ^Et mon jeune boy rougissait 
de plus en plus en baissant les yeux et en roulant entre 
ses doigts les dernieres tresses de sa natte. Charmante 
attitude de Chinois limide ! 

C'etait la premiere fois que j'entendais le mot sing- 
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song. Chaque jour il me fallait faire connaissance avec 
de nouveaux monosyllabes plus ou moins rauques qui 
representent F^lement local dans le patois des boys. En 
pareil cas, je proc^dais par signes et je me laissais ex- 
pliquer tant bieu que mal le sens des mots qui m^e- 
taient inconnus. J^apprenais ainsi la langue sous forme 
de charades. 

Ayann continua a m^etourdir avec ses sing-song qui 
me tintaient aux oreiUes comme des sons de cloche^ 
mais sans reussir a me mettre au fait. Je compris seule- 
ment qu'il me demandait conge pour toute la journee 
sous pretexte de sing-song y et le luxe inusite de son 
costume, Timpatience de sa physionomie m'indi- 
quaient assez qu'il tenait beaucoup a ne pas eprouver 
un refus. 

J'accordai immediatement le conge; mais j'insistai 
pour savoir enfin ce que c'etait que sing-song. Alors , 
Ayann , presse sans doute de partir, et recourant aux 
grands moyens, me fll signe de le regarder avec atten- 
tion. II se pla^a a quelques pas devant moi et se mit a 
entonner une chanson chinoise; puis il declama d'une 
voix solennelle, comme s'il adressait un discours a une 
nombreuse foule; ensuite il executa rapidement plu- 
sieurs lours dans la cbambre , lancant des coups de 
pied, agitant les poings comme s'il avail a soutenir une 
lutte. Pour terminer la pantomime, il selivra, avec une 
agilite que je ne lui soup^onnais pas j a une longue 
serie de cabrioles qui annouQaient les plus belles dispo- 
sitions pour la gymnastique. Quand tout cela fut fait, il 
s^inclina modestement en me repetant une derniera 
fois sing-song d'un air qui voulait dire : « Vous desiries 
Texplication? Voila! » Ayann avait merveilleusement 
joue la charade ; et, apres Tavoir vu, il aurait fallu avoir 
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rinteUigenee aussi dure qa'un son chinois pour ne pa<; 
oomprendre que sing-song devait se traduire par thiA- 
tre. La lejon yalait bien le cong^. — Mon boy me re- 
mercia en joignant les mains^ et se retira. 

J'appris> quelques instants apres, qu'en effet il y avait 
grand spectacle dans Tile de Lappa; c'etait la corpora- 
tion des compradores qui en faisait les frais.— Les Chi- 
iK»s ont tres-peu de jours feri^s; mats il arrive de 
temps en temps qu^une corporation de tel ou tel metier 
seeotise pour donner une fdte publique, soit en Tbon- 
near de quelque evenement heureux, soit simplement 
dans un but de speculation. — Je priai le comprador de 
la maison de me retenir une place , et je me preparai k 
rejoindre Ayann. 

II fallait traverser le port interieur pour gagner I'lie 
Lappa : aussi etait-ce une bonne journee pour les tan- 
kas et les tankaderes. Les petits bateaux charges de 
monde ne faisaient qu'aller d'une rive a Fautre pour 
transporter la foule des curieux : tout le bazar s'etait 
donne rendez-vous a la fete; on se doutait bien que la 
corporation des compradores n'avait pas recule devant 
la depense, sauf a se rattraper plus tard sur la bourse 
des Europeens. Je pris place dans un tanka oil je me 
trouvai en compagnie de plusieurs marchands; et, 
apres un trajet d'environ dix minutes, je debarquai sur 
Fautre rive. 

J'etais assez intrigue de savoir oil le spectacle pou- 
vait se jouer ; il n'y a , sur Tile Lappa , qu'un petit 
Tillage, des coUines et des champs de riz; et, dans une 
promenade que j'avais faite de ce cote deux jours aupa- 
ravant , je n'avais remarque aucune construction qui 
dut servir de theatre. Grande fut ma surprise lorsque 
mes yeux decouvrirent un vaste batiment carre par- 
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faitement couvert ^ qni semblait Stre sorti de terre par 
eiichantement. — En moins de vingt-^uatre heures, 
une cenlaine de Chinois avaient bati avec une char- 
pente en bambous et des murailles en nattes un im* 
mense edifice qui pouvailcontenir piusieurs milliers de 
personnes. Tout cela devait Hve jete bas apres la f£te 
pour etre relev^ a la premifere occasion. On inettait de- 
hors et on rentrait ces innombrables pieces de charpente 
aussi aisement qu^un jeu de cartes. 

LMnterieur de la salle etait divise en trois parties : la 
scene d'abord , occupant un c6te du carre et elevee de 
quelques pieds au-dessus du sol; puis le parterre, ou la 
foule entrait gratuitement ; enfln une galerie assez 
large qui dominait le parterre et a Tentr^e de laquelle 
il fallait payer quelques sapeques. Ma place avait 6te 
retenue dans un compartiment separe de la galerie, vis- 
a-vis de la scene; c'etait une loge de face. On avait eu 
Tattention de disposer quelques chaises pour les Euro- 
peens; dans le reste de la galerie comme au parterre, 
les spectateurs etaient obliges de rester debout. 

Au moment oil j'entrai, la salle se trouvait deja com- 
ble ; le parterre surtout etait curieux a voir. — De ma 
loge, mes regards plongeaient sur une multitude de 
tfites chauves , constamment foulee et refoulee par le 
mouvement cdntinuel des entrees et des sorties. Cette 
mosaique de cranes nus sur cbacun desquels se deta« 
chait une touffe noire formee par la racine de la queue , 
produisait, vue de haut, un tableau des plus singuliers. 
Je remarquai qu'un grand nombre de spectateurs te- 
naient en main la queue de leur voisin , soit pour ne 
pas fitre separes d'un ami, soit pour garderun point 
d'appui au milieu de cette houle qui les entrainait en 
tons sens. Du reste, le plus grand silence regnait dans 
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ies di verses parties de la salle ; il n^y avait d^yeux et d V 
reilles que pour la scene. 

A la gauche du theatre, sur la scene mSme, s^^levait 
une petite estrade sur laquelle etait plac^ Torchestre. 
Le yiolon a deux cordes, la flute, le tambour, le tam- 
tam, Ies cymbales, un cercle en os sur lequd on frappe 
comme sur un tambour avec deux petites baguettes en 
bois tres-dur, voila quels etaient Ies instruments que 
je pouvais, de ma place^ distinguer entre Ies mains des 
virtuoses. Les acteurs occupaient le resie de la scene, 
qui etait completement depourvue de decors. Au mo- 
ment de mon arrivee , ils achevaient la representation 
d'un grand drame qui avait produit , au dire de mes 
voisins, la plus vive impression. Je reservai toute mon 
attention pour la piece suivante, et j'employai mes pre- 
miers instants a demander quelques renseignements 
sur les acteurs et sur les precedes sceniques des Qii- 
nois. Je me trouvais heureusement place aupres d'un 
Anglais, qui, depuis longtemps, habitait Macao et avait 
assiste a plusieurs representations du meme genre. 

— 11 n'y a pas , en Chine comme en Europe, me dit 
mon voisin, de theatre fixe et regiilier. Dans les grandes 
villes, on a construit quelques salles de spectacle, mais 
elles ne s'ouvrent que rarement et a intervalles tres- 
inegaux. Les maisons des riches mandarins renferment 
ordinairement un theatre sur lequel on donne des re- 
presentations les jours de gala; vous aurez sans doute 
occasion d'en voir a Canton. Dans les petites villes et 
dans les villages, on a bientot fait, comme vous le voyez 
ici, de batir une salle; le bambou et les nattes suffisent. 
Quant aux acteurs, ils vont par troupes nomades, 
comme des bohemiens , et parcourent continuellement 
les divers points de la province, se portant ou s'arretant 
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partout ou Ton a besoin d'eux. Chaque troupe a son 
repertoire , son attirail de costumes , son arsenal d'ar- 
mes , sa collection de fausses moustaches et de queues 
postiches,etvous pourrezvous con vaincre que c'est une 
lourde charge; carune troupe chinoise est organisee pour 
jouer tous les genres : la haute comedie, la tragedie aussi 
bien que les farces et les tours de force. Mais , grace 
aux nombreux canaux qui sillonnent la Chine, elle pent 
se transporter facilement d'un point a un autre sur 
une grande jonque qui lui sert de demeure habituelle. 
Le the&tre est parfaitement libre ; il n'y a contre lui ni 
interdiction ni censure : vous verrez des rois, des dieux 
mSmes, tournes en ridicule ; le peuple s'en amusera et 
la police ne s^en fachera pas. Du reste , la plupart des 
sujets sont empruntes ci I'histoire des anciennes dynas- 
ties , en sorte que le souverain actuel aurait tres-mau- 
vaise grace a se formaliser de ces moqueries tout a fait 
retrospectives, qui ne sauraient diminuer en rien, 
dans Tesprit des spectateurs, le respect aveugle et la ve- 
neration d'automate que les habitants du Celeste-Em- 
pire conservent a Tegard de FEmpereur , pere et mere 
du peuple, comme ilsFappellent. Le repertoire chinois 
est extrfimement riche : ici vous ne verrez guere repre- 
sentor que des farces ou des melodrames, qui se prfitent 
a une bruyante mise en scene et s'accommodent mieux 
an gout de ces masses populaires; mais sur les theatres 
particuliers des mandarins, les acteurs jouent des pieces 
d'un tour plus noble et plus delicat, du genre de celles 
qui ont ete traduites en langues europeennes par nos 
sinologues et par les vdtres.... Mais, attention! voici une 
autre piece qui commence. Vous y trouverez, je n*en 
doute pas, plus dlnterSt qu'a tous mes discours. 
Des cris d'approbation : AXa! a¥a! se flrent entendre 

17 
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daps FenceiDte de bambqv^ ; \\ne pMie du parterre se 
retira et laissa la place a de nouveaux ^rrivants. Les ac- 
teurs sortirent tumultueusemept par Vun des c6tes de 
la scene , tandis que de Tautre c&te un homme , y£tu 
d'un riche costume, s'avauQait lentement.... 

— Ck)mment! demandai-je a mon cicerone , psts 
d'entr'acte? 

— A qupi bon un entr'acte, pui^uHl n'y a pas de de- 
cors? Vous ne voyez pas non plus de rideau. Les Chi- 
nois ne connaissent pas tous ces rafflnements : une 
piece est finie , une autre commence. On a soin seule- 
{qent de changer les ecriteaux qui sont pendusi ^es 
deux cotes du theatre pour indiquer le titre de la piece 
que Ton joue, absolument comme a Epsom, ou Ton fixe 
au poteau l^s numeros des chevaux de course qui yont 
p^r^ttre en Uce...Tenez, I'acteur, sans doute un des pi'ip- 
eipaux personnages de la piece, recite le prologue... En 
pffet, Tacteur qi|i venait de paraitre ep scene se niit a en- 
toqp^ une espece de r^citatif , moitie parle , inQitie 
cbf^flt^, pendant lequel Torchestre Taccompagnait, ipais 
^^^^ment et a sons voiles, pour que les spectateurs pus- 
S^pt entendre tres-distinctement la yoix, d'ailleurs tres- 
criarde, du personnage. — Le prologue est une despar- 
W^s les plus importantes du drame ; 11 tient lieu d'expo- 
aitiQn, et donne a Tavance le sens de Tintrigue plus ou 
U^o^us compliquee, dont les diverses peripeties yont se 
4erouler succ^ssivement sur le theatre. — Cela me rap- 
l^el^t les prologues de Plaute et de Terence, ou les pro- 
logues des tragedies grecques, lorsque I'acteur se pre- 
s^tait devant Tauditoire et lui disait naivement : « Je 
3ui8 Qreste ou bien Agamemnon; je vais vous dire 
pouixjuoi je suis ici et ce que j'y viens faire. » Cette 
confesaiQU n'annonce pas assurement beaucoup d'art : 
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on ne saurait entrer plus sirnplement en matiere; mais 
le procede semble tout naturel, et c'est le premier 
dont la comedie ait fait usage. Les Chinois en sont de- 
meures laj ils n'ont pas m^me decouvert le perfectipii- 
nement des confidents. 

Le prologue termite , le drwip commenca reelle- 
ment; denombreux actpurs entrerenj; sur le theatre et 
se placerent ayec \xn certain ordre, les uns a droite, les 
autres a gauche , laissant au milieu d'eux un espace Ij- 
bre destine auxprincipaux personnages. 

Gp qui Rie frappa d'abord, ce fut la richesse des cos- 
tumes. La plupf^^t des personnages etaient vetus de 
longvies robes de sole couyertes de broderies et de do- 
rures. L^ forme 4e ces rob^s, la coififure et la chaussure 
des personnages ne ressemblaient en rien aux mo^es 
actuelles, et suffisaient pour indjquer que le sujet de la 
piece etait emprunte a Thistoire des anciennes dynas- 
ties. Jfe fus en verite surpris de voir tant de luxe sur les 
planches d'un theatre populaire et sur le dos d'acteurs 
ambulants. Je ne crois pas exagerer en affirmant que 
ces costumes, par leur beaule , par Je gout des brode- 
ries , par la viyacile des couleurs (lisposees avec beau- 
coup d'art, n'auraient pas ete indignes de flgurer siir la 
scene de I'Opera. 

II me faudrait faire aujourd'hui une grande depense 
d'imagination , pour etre en mesure de raconter exaq- 
tement le sujet de la piece et d'ecrire le feuilleton d^i 
sing-song, le ne comprenais pas un mot de ce quisedi- 
salt pu se chantait sur la scene; et^ d'ailleurs, mes ye^ 
etaient trop occupes du spectacle, pour qu'il ipe TiiU 
a Tesprit de chercher a saisir le fil , tres-simple peutj 
fitre, de I'intrigue chinoise. 

Je vis pourtant que dans la piece il y ayait un rpij 
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que ce roi avait une fllle; que ceite flUe avail plusieurs 
amoureux, des princes sans doute; que chacun de ces 
princes avait une nombreuse suite, et que le coeur ou la 
main de la fille du puissant monarque etait le pivot 
autour duquel tournaient Tambition ou Tamour des 
princes et Finteret du drame. — Je ne pretends pas que 
ce plan soit tres-original ; mais donnez a tons ces sen- 
timents, a tons ces persounages Taccoutrement chinois, 
et vous obtiendrez, au bout du compte, quelque chose 
d'assez bizarre. 

Autant que je pus le remarquer, le roi avait la manie 
des discours. Monte sur une estrade qu'on apportait ex- 
prfes sur le the&tre lorsqu'il entrait en scene , entoure 
d'une foule de mandarins et de soldats , il d^bitait de 
longues harangues^ et, a entendre les sons rudes, sac- 
cades , baches que les monosyllabes chinois produi- 
saient en sortant de son gosier, on eut pu croire que Sa 
Majeste avait le hoquet. Tant6t sa voix seule se faisait 
entendre; tan tot elle etait accompagnee parl'orches- 
tre, et le discours devenait un chant dont notre langue 
ne saurait imiter la singuliere harmonic. — A certains 
moments , les mandarins , debout aupres de Testrade , 
repondaient et chantaient des choeurs, toujours avec le 
secours de Torchestre. — Lorsque la fllle du roi s'avanfa 
pour la premiere fois sur le theatre, il se flt dans toute 
la salle un grand silence. L'actrice qui jouait ce role 
etait coquettement vfetue d'une robe de sole brodee; sur 
sa tete s'elevait un echafaudage de magnifiques che- 
veux noirs, soutenu par des epingles d'or; elle avait 
aux bras et aux jambes de riches bracelets, et elle se ba- 
lan^ait, comme une tige flexible, sur de petits pieds qui 
.eussent ete admires dans le royaume de Lilliput; aussi 
etait-elle soutenue par deux femmes, ses servantes, ou 
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plutdt ses dames d'honneur (puisqu'il s'agit d'une prin- 
cesse), portant, Tune un ecran, Tautre un eventail. Sa 
figure paraissait des plus gracieuses , et les oils de ses 
yeux fendus en amandes allaient rejoindre ses tempes, 
grace a Partiflce tres-connu d'une ligne noire tracee au 
pinceau. — Que dites-vous de ce personnage? me dit 
mon voisin. 

— Mais il me semble qu'elle a tout a fait bon air, et 
qu'elle joue la princesse a merveille. 

— Eh bien , cetle princesse est tout simplement un 
Chinois. 

— Un Cbiuois ! 

— Oui , un Chinois qui s'est fait femme. Les dames 
en Chine ne paraissent jamais sur la scene. Tons les 
roles sont remplis par des hommes. 

— Que me dites-vous la? Passe encore pour les 

cheveux; pour bien d'autres choses encore; Tart expli- 
que tout. — Mais cette figure, mais ces pieds microsco- 
piques!.... A moins que les Chinois n'aient des idees 
particulieres sur les sexes (et je doute qu'ils poussent a 
ce point la fantaisie du paradoxe), je me resoudrai diffi- 
cilement acroire que cette jeune princesse ne soit point 
une femme; j'ajouterai meme, si j'y vois clair, une jo- 
lie femme. 

— Je vous repete et vous affirme que cette femme est 
un homme.... Mais ecoutez sa voix; c^est a son tour de 
chanter. 

Le violon a deux cordes joua une ritournelle, puis 
une voix extremement fine et delicate se fit entendre a 
la reprise de Tair dont le rhythme, lentement mesure, 
exprimait la plainte et le desespoir. C'etait apparem- 
ment la scene la plus pathetique de la piece, et je dois 
dire qu'en ce moment la musique chinoise me parut 
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presque harmonieuse.... ilkis je ne poiiVAis reveiiif 9e 
iha surprise; mon cicerone ne cessaii de hie fepdter qUe 
cette Yoix de femme , si parfaile , si uaturelle , sobWl 
d'tine poitrine d^tottime ; mes yeiix et ihes oreitle^ pw 
testaient contre la yraisemblaiice d^un degulsemehi 
atl§si complet ! 

La jeune fille sortit a pas lents; et les autfe§ ^teut^ 
qui s'etaient retires petidaiit renlreviie rentrereflt sur 
le theatre. Alors recommeufa le tapage de Tdrch^^tre 
et des chants. — Ce n^etait probablemeht pas sans in- 
tention que Tauteur ayait place une scene d'emotibil 
calme au milieu des scenes bruyantes el desordonnees 
qui formaiehl le fond de soil drame. S'il n'atait point 
cfierche a creer iin conlraste , du inoins ayait-il juge 
necessaire de donner qiielques iiistantii de i^^pit aiix 
oreilles et aut yeux du spectateur^ qiii y tout glx)ssier 
qu'bn le suppose y doit etre menag^ dah^ le^ elans et 
dans les fatigues de son enthousiasme. O^cii qu'il en soit^ 
riudildire , repose pat* Tapparition de Ijl jeUhe fills 
comme par le silehce d'uli entr'acte, accudllU slyec 
plaisir le retour des grandes robes brodees et des lon- 
gues moustaches. 

— Observez bien tous les details, medit mon An- 
glais; il ne faut rien perdre.... Voyez-vous cet acteur 
qui s'est separ6 du groupe et qui faitle toUr de la scene 
eii courant avec une petite joiique en bbts qu'il tient sous 
le bras?.... C'est un messager du roi. II est en ihissiotl, 
et la jonque signifie qu'il traverse la mer... Le yoici qui 
s'arrete : il est arriye... Bieti!... Mainlenant il refait 
deux tours en sens coiltraire; cela yeutdire qu'il reyietit 
et rapporte la reponse.... 11 se prosterne deyant Id rdi; 
il rend comple de sa mission, et le roi satisfait lui ac- 
corde uft bouton de trtaiidarin.... Les ChiUdis se prfi- 
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tent tr^s-Volontiers a ces fictions ^ et ils comprdtitietlt 
merveilleusement la pensee de Tauteur. Avouez qa6 1% 
procetl6 est commode ! 

— Assuri^ment. Les Chinois ne codnaissent gu^M 
Ai'istote ni les trois Unites.... Apr^s tout, c^est affaii*e AH 
conventioii, et le drame n'eri est peut-fitre pas plus mati- 
yais,... Mais il me semble que de grands ^venements Se 
preparent. Voici lous les act^urS qui se mettent eu liloii- 
Vement et se divisent eri deux bandes. Le roi sort pt'e- 

cipitamment Attendons! Les guerriers tireiit 

leurs sabres; il paralt que nOii^ allons assister a (|iielque 
parade ou k une bataille.... Poilrquoi ces homihes, qui 
sent k la gauche de la scene, s'ayisentrils de tenir eiiiris 
leurs jambes ces grands pieux en bois? Cela n'a riett 
de gracieux, a ce qu'il me semble. 

— Ayez, je vous prie, uri pen plus d& respect pour 
cette Vaillante troupe. C'est Fescadron de caval6rie. Lte 
pieces en bois sont chargees de repr6senter les chevauix. 
Invention de nlise en scene, absolunient dahs le m^m^ 
gout que la jonque du messager. 

-p- A la bonne heure. J'aToue , du ireste, que je ne 
m^attcndais pa k voir une bataille sur un th^&tre chi- 
nols. Les Chinois se battent done? lis n^ont pouJ:taht 
pas la reputation d'etre trfes-belliqueuX. 

— lis se sont battus autrefois, et beaiicoiip, a ce qu'il 
paralt; car un grand nombre de pieces de Tancien H- 
pertoire renferment quelque scene tout a fait guerrifere, 
semblable a celle c[Ue ndus siUons voir. 11 y aura tou- 
jours des heros de comMie... L'orchestre entonne le 
chant de guerre, et la cavalerie s'ebranle. 

fen ettet, le chslrit de guerre remplit tout le theatre 
d'uh affreux tititamarre dfe taiH-tam, et surtout dfe gong ; 
c'fetait k se ct-oite dans utie viUe de chaudrontiief s. — 
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Les pieux de bois se cabrerent, et le combat comment 
sur toute la ligne. 

Cette partie du drame me donna la plus haute idee de 
rhabilete des Chinois dans Tart de la gymnastique et 
des tours de force. Les guerriers brandissaient leurs 
sabres avec une adresse extreme^ se portaient et pa- 
raientles coups les plus terribles^ tournaient incessam- 
meut sur eux-memes, faisaient des sauts et des cabrioles 
a reudre jaloux les plus habiles de nos clowns^ et 
deployaient dans tons leurs mouvements une rapidity, 
un entrain, un esprit inimaginables. Le parterre riait 
aux eclats, et 11 avail raison. Cette parade de foire etait, 
assurementj.ce qui lui plaisait le plus dans toute la piece, 
et elle n'avait ete introduite dans le sujet que pour fournir 
Foccasion d'une scene a tours de force. — Mais encore 
ridee d'encadrer alnsi une scene purement grotesque 
dans rintrigue meme du drame et de la rattacher, 
comme incident, au developpement general du sujet, 
indique-t-elle chez les Chinois une certaine delicatesse 
de gout et d'intelligence qu'il est impossible de ne pas 
reniarquer. En France, le peuple s'amuse a voir Auriol 
grimpant sur des bouteilles; il n'en demande pas da- 
vantage pour rire et applaudir. Les Chinois seraient 
plus exigeants : ils voudraient qu'Auriol eut une raison 
pour se tenir en equilibre sur des bouteilles, et que le 
lour de force se trouvat amene par Faction naturelle 
du drame. 

Le genre bouffe est d'ailleurs tres-apprecie des Chi- 
nois; dans la plupart des pieces, il y a un role de 
bouffon. 

Le combat dura pres d'un quart d'heure ; puis le roi 
revint, et je cms comprendre qu'il accordait la main de 
sa fiUe au prince dont la troupe etait demeuree mai- 
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fresse du champ de bataille. C'etait le denoument. 
Tous les acteurs sorlirent de la scene, et un nouyel 
ecriteau annonga le commencement d'une autre piece. 
Je yis plusieurs autres drames presenlant a pen pres 
les memes caracteres, c'est-a-dire le meme melange de 
pathetique et de grotesque, accompagnes par la m^me 
musique, joues par les mSmes acteurs; — chacun salt 
que la Chine n'est point le pays de la variete. — Apres 
quatre heures de sing-song^ je me declarai satisfait, et 
je sortis de la galerie avec mon voisin TAnglais. 

— Deja ! s'ecria le comprador que je rencontrai a la 
porte du theatre. 

— Comment, deja! Mais il me semble que j'ai fait la 
une assez bonne seance et qu'il est temps d'aller diner. 

— Aia! vous partez avant la plus belle piece.... Un 
drame magnifique, dans lequel il y aura les plus riches 
costumes de la dynastie des Ming, des chasses, des com- 
bats;... c'est un spectacle pour lequel on nous a promis 
merveille. De nouveaux acteurs parailront, et I'orches- 
tre sera double!... Ce drame durera bien trois heures, 
ajouta le comprador dans son admiration toute chi- 
noise. Jamais le peuple de Macao n'aura rien vu de 
pareil. 

Malgre cette seduisante perspective, je persistai a 
quitter le singsong. 

— Vous avez raison , me dit I'Anglais ; en voila bien 
assez pour aujourd'hui. Si votre curiosite n'est pas en- 
core satisfaite , vous pourrez revenir demain et apres- 
demain; car, pendant trois jours et trois nuils, le sing- 
song sera en permanence, et la salle ne desemplira pas. 
Mais, croyez-moi , vous avez vu dans tous ses details le 
drame populaire; vous trouverez sans doute Toccasion 
d'assister plus tard a quelque representation de man- 
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darin; ieservez votre curiosite et itienag^i yos breill^. 

je rentrai douc a Macao. 

Je lie revis Ayaun qile l6 lendemain matin. U aVidt 
passe une grahde partie de la soiree aii sing-song. Je 
Itii d^mandai des nouvelles de la fameuse piece dont le 
comprador m'slvait parl^. Le succes skVait ete itiiiilejl^y 
el ^admiration de mon jeune boy toe fit pre8c{iie fe- 
gretter d'avoir trop tdt ced6 a la fatigue. Cepeiidant Je 
n^aurais pas entendu ce charmaiit d£ja ! qui ih^ao- 
cueillit a la sortie du sing-song oil j'etai^ reste quatre 
heures. DtjA ! — Une nation qui est aussi patiente a 
bien le droit de se croire eternelle ! 



IV. 



Promenade aux eaux min^rales de YouDg-Mak. — Visite d*ttn 

village chinois. 

— Voulez-vous aller a la chasse aux becasses? nous 
dit un soir dans son salon M. de P. 

La proposition fut accept^e avec empressement. La 
chasse n'est qu'une variete de promenade, et, a defaut 
de becasses , nous avions la chance de rencontrer des 
Chinois. 

— En outre , poursuivit M. de P. , je vous ferai voir 
des eaux minerales. 

Le lendemain, a Theure conventoe, nous etious reunis 
sur la praya, ou M. de P. nous attendait dans son canot 
de chasse, c'est-a-dire dans une longue embarcatioii 
tres-confortable , couverte en partie d'un leger toit en 
planches et pouvant armer vingt avirons. Des que les 
rameurs chinois eureut garni les bancs ^ la barque se 



iilit i^h route dan^ la direction du nord-est, vets le fond 
dii pdrt iullSrieiir. 

-^ M&is nous voici eh pl^in6 contr^vfention ! (Jtle dl- 
ront les Chiilbis s'ils voierit les hdrbdHs s^Aventiirtr 
ainsi sur leiirs tertes? Nous mangeons l6 frtiit dfefendu t 

•— Calme:i Vds schipuleS , repondit M. de t^. — Les 
Chinois se gardefout bien de nous chercher chicane. 
D'ailleurs, nlon balealu est conrlu dans le pays, et les 
mandarins, qui m'ont fait plus d'une fois epier par leut^ 
satellites , savent trfes-bien qti^ je n'en tfeux qu'au gi- 
bier. 

.... Apr^s avoir traverse le port interieur, nous en- 
trond dans tin large canal^ form^ par un des bras de la 
riviere de Canton. Les fires, plantees en rizieres, sont 
protegees contre I'inondation par Une digue en magon- 
herie tres-iSolidement construite et parfaitement en- 
tretetitle. Nous suivons, pendant environ une heure, ce 
canal, qui, en France, aurait merite , par sa largeur et 
I'abondaface de ses eaux, le nom de riviere, puis notre 
bateau fait un detour dans uti autre canal tr^s^ti'oit, od 
l^extr^mit^ des aviroUs louche presque les deux rives. 
Nous chaUgeons ainsi plusieurs fois de route, hous 
trouvant tantdt au milieu d'une large nappe d'eau qui 
forme lac, tant6t dans d'6troits ruisseaux qui ^tablis- 
sent la communication entre les nombreuses bran- 
ches du fleuve Chou-Kiang. — Chacun salt que la Chine 
est le pays des canaux. Oh peut aller du nord au sUd , 
de Test k Touest du Celeste-Empire sahs mettre pied ft 
terre , et cette disposition merveilleuse des votes flu- 
viales, dont les Chinois ontmultiplie partout Putilite 
par la construction de leurs canaux, ne faciUte pas seu- 
lement la circulation des voyageurs et des produits; 
elle rgpand aussi Fabondance et la fertilite siit* le sol 
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et procure aux champs de riz Tarrosage qui leur est 
necessaire. Au moyen de digues que Tagriculteur re- 
leve ou abaisse a volonte , Ton peut diminuer ou aug- 
menter, suivant les besoins , le volume d'eau que re- 
clament les plantations. Cette canalisation si complete 
est un chef-d'oeuvre d'intelligence et de soins; elle te- 
moigne d'immenses travaux, elle donne en meme temps 
le secret de la superiorite reelle de I'agriculture chi- 
noise. 

Du reste, dans la plupart des provinces de Chine, il 
n'y a pas d'autres voies de communication que les routes 
par eau. Les routes par terre existent a peine; du moins 
ce ne sont que d'etroits sentiers oil la circulation ne 
serait point praticable pour des voitures. Les Chinois 
sont trop avares de leur sol pour admettre qu'on doive 
le fouler aux pieds : s'ils le sacrifient, c'est pour y creu^ 
ser un canal dont les eaux doubleront la fecondite des 
terres voisines. 

La rapidite avec laquelle nous entraine le canot de 
M. de P. ne nous permet de jeter qu'un coup d'ceil tres- 
incomplet sur la campagne. Souvent, d'ailleurs, la vue 
est arretee par Texhaussement des deux rives, que 
Ton a du relever en forme de digues ou meme forti- 
fier par un rempart de pierre, sur les points ou le ni- 
veau du sol est inferieur a celui de Teau. — Presque 
toute la plaine est cultivee en rizieres; sur quelques 
hauteurs verdissent des bouquets de bambous ; les vil- 
lages sont rares et paraissent pen habites; nous ne ren- 
controns qu'un tres-petit nombre de barques. M. de 
P. nous explique qu'il nous a fait prendre a dessein les 
passages peu frequentes , afln d'avoir les coudees plus 
franches pour notre promenade. 

Environ quatre heures apres notre depart de Macao , 
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le canot nous debarque a quelque distance d^n petit 
monticule au pied duquel jaillisseiitles eauxthermales. 
— Nous laissons a M. Itier le soin de conslater la nature 
de la source; pour nous, apres avoir trempe notre doigt 
dans Teau pour nous assurer qu'elle est tres-chaude 
et porte quelquesgouttes a noslevres pour reconnaitre 
qu'elle est tres-mauvaisea boire, nous nous dirigeons 
vers un village qui se dessine a un mille de nous. 

Noussuivons un etroit sentier qui serpente au-dessus 
des champs de riz. Les plants, disposes en lignes droites 
paralleles , sont espaces a egale distance les uns des 
autres : Teau , detournee du canal voisin , couvre le 
terrain sur une profondeur d'environ deux a trois 
jpouces, et baigne entierement le pied de la plante, qui 
ouvre gaiment ses feuilles aux rayons du soleil. — Quel- 
ques Cbinois, enfonces dans la vase jusqu'a mi-jambe, 
portent secours aux tiges trop faibles et veillent a ce 
ce que Tirrigation se distribue regulierement dans 
toutes les parties du champ. 

A pen de distance du village, nous voyons venir dans 
notre direction une petite procession d'hommes et de 
femmes accompagnant un grossier palanquin en bam- 
bou, dans lequel est assise une jeune Ghinoise, vetue 
d'une robe a broderies et paree de fleurs blanches. 

— Voici une noce, nous dit M. de P. ; ce sont de pau- 
vresgens. N'ayons pas Pair de faire trop grande attention 
a eux, de peur de les effrayer. Surtout pas un mot, pas 
m^me un regard aux femmes ! 

A mesure que nous nous rapprochons du groupe chi- 
nois, celui-ci ralentit le pas, nous examine, se trouble, 
puis tout d'un coup fait volte-face et reprend en toute 
hate le chcmin du village. Cependant, au bout de quel- 
ques minutes, nous ratirapons les fuyards, qui se ran- 
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gent modesteinent pour nous laisser passage. IHaAgre 
nos signes d'amitie et <}iielques paroles biei^yeillaptes 
de M. de P., les pauvres Chinois ne paraisseqt pas trop 
rassures; les femmes surtout, eutourant le palanquin 
de I^ jeune mariee pour la proteger contre Findiscre- 
tion de nos yeux, se couvrent le visage avec leurs pvpn- 
tailSi tandis que les hommes, immobiles coinme des 
statues^ paraissent tout stupcfaits de cette invasion d'Eu- 
ropeens. A cet effet de crainte produit sur les prepiiers 
habitants que nous rencontrons , nous pouvons juger 
de Temoi que notre arrivee va repandre dans le village. 

Comme il ne faut jamais rien brusquer, surtout ep 
terre chinoise , M. de P. nous engage a nous arrtter 
qiielques instants sous un massif d'arbres^ a une petite 
portee de fusil des majsons. Derriere ccs arbres, s'eten^) 
une plfiiue incultp parsemee de tombeaux. 

cypres un quart d'heure d'attente et en mSme fepips 
de i-cpos (car grace aux nombreux detours des chemins 
dessines au milieu des rizieres , nous avons fait une 
bonne lieue en plein soleil depuis notre depart de la 
source] , nous commenfons a nous apercevoir que le 
village a eu vent de notre approche. Ce sont les enfanls 
qui se monti^ent d'abord ; une bande de ces gamins a 
figure eveillee et narquoise, — gamins de tous les pays, 
-r- s'avance de notre cote, se grossissant a chaque minute 
et criant a tue-t^te le mot fan-kwa'i (diable Stranger) , 
synonyme habituel (VEuropien dans la langue popu- 
laire du Celeste-Empire. La curiosite les amene insen- 
siblement aupres de nous , et , a Taide de quelques sa- 
peques (piecettes de cuivre), les rapports ne tardent pas 
a s'etabUr. — M. M... tire son album et crayonne rapi- 
demeat le portrait de deux de nos gamins qui consen- 
teut tres-doci lenient a poser devanl lui. Les portraits 
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finis, illeur demamle leurs noms; mais void les pauvres 
enfants qui se ipettent aussitdt k fondre en larmes, 
croyant que nous yei^ons pour les acheter. Les autres 
s'eloignent a distance respectueuse. — lis reviennent 
pourtanty rappeles par nos sapeques, mais lentement 
et avec plus de defiance. — A ce moment, un oiseau 
passe, et Fun de nous, un chasseur, un maladroit, ne 
trouve rien de mi^ux que de lacher son coup de fiisil. 
— Cette fois , pos gamins s'enfuient a toutes jambes , 
emportant nos sapeques et notre derniere esperance 
d'entrer paisiblement dans le village. — te malheureux 
coup de fusil venait de rompre bien mal a propos I'en- 
tente cordiale que nous ayions eu tant de peine a for- 
mer avec les gamins. 

— Attqndons encore, nous dit M. de P. ; tout n'est pas 
perdu, lis reyiendront : mais pas d'imprudence ! vous 
voyez a quelles gens nous avons aflaire. Nous sommes 
epies, et, si nous restons tranquilles, la cyriosite rame- 
nera tout ce monde. D'ailleurs , Iq bruit du coup de 
fusil a du donner Teveil au mandarin. 

En effe^, quand la premiere emotion fut calm^e , les 
enfants reparurent; mais ils n^etaient plus seuls : unc 
troupe nombreuse d'hommes et de femmes les suivait. 
n fallut alprs recommepcer la distribution des sapeques, 
procede ^nfaillible, en Chine peut-etre plus qu'ailleurs, 
pour calmer toute crainte et apprivoiser les prejuges 
les plus farovicbes. 

.... Des que nous croyons pouvoir franchir sans en- 
combre le seuil du village, nous nous mettons en 
marche au milieu d'une nuee d'enfants, qui, tout en 
persistant a nous crier a chaque pas : fan-kwat^ fan- 
kwa^ (diables), n'en sont pas moins devenus nos allies 
les plus intimes et les plus bruyants : or, quand on a les 
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gamins pour soi, la partie esl gagnee. — Mais, a la pre- 
miere maison, nous sommes arrMes de nouveau par un 
groupe de Chinois^ dont la physionomie serieuse et 
contrainte indique un certaine defiance. 

— AUons, nous dit M. de P., encore une barricade !... 
ne nous decourageons pas : ce sera sans doule la der- 
niere... 

Un vieillard se detache aussitot du groupe en joi- 
gnant les mains avec forces salutations , et nous sommes 
tout etonnes de Tentendre adresser a M. de P. quelques 
paroles portugaises. — J'ai liabite Macao : j'avais une 
boutique d'orfevre : je suis retire ici avec le bouton 
jaune de petit mandarin. Nous sommes de bien pauvres 
gens, nous ne demandons qu'a vivre tranquilles... 

— Eh mais, foki (camarade), lui repond M. de P., 
qui done pense a venir troubler votre tranquillite? Je 
me promene avec ces messieurs, qui sont des manda- 
rins frangais de mes amis, et nous n'avons pas d'inten- 
tions liostiles. Soyez done sans crainte et accueillez- 
nous. 

— Des mandarins fa-Ian-ci (fran?ais) ! Pourquoi ap- 
portent-ils leurs fusils? 

— Pour tuer les oiseaux. 

Cette simple reponse ne parait pas satisfaire notre 
vieillard, qui se retourne vers les Chinois et leur rap- 
porte la conversation ; puis il reprend : 

— Notre territoire estde peu d'etendue; nous ne pro- 
duisons que du riz; nous sommes pauvres, bien pau- 
vres. Le%Fa'lan-ci ne tireraient riende nous! 

— II parait, nous dit M. de P. en souriant, que ces 
braves gens vous soupconnent d'avoir des idees de con- 
qu6te! Me permettez-vous de les rassurer? 

Ilfaut dire ici que, des I'arrivee de i'ambassade, 
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certaines personnes avaieut fait courir le bruit que la 
France avait Tintention de demander au gouvernement 
chinois la cession d'un territoire a Fembouchure de la 
riviere de Canton , pour fonder un eiablissement en 
regard de la colonie anglaise de Hong-Kong. Ce fait ex- 
pliquait la question malicieuse de M. de P. ainsi que la 
frayeur des bons Chinois, auxquels on avait peut-^tre 
communique a dessein la nouvelle de nos idees con- 
querantes. 

A force de protestations, M. de P. parvient a convain- 
ere le mandarin de nos intentions tres-paciflques; et le 
pauvre vieillard, reprenant confiance, nous conduit 
enfin a travers le village dans sa propre maison , ou il 
nous ofTre du the, des bonbons, des cigarettes, des 
fruits, etc. 

Le village est en effet des plus miserables; sa popu- 
lation se compose presque exclusivement de cultiva- 
teurs auxquels le sejour humide et malsain des rizieres 
donne une physionomie maladive et flevreuse. Ses mai- 
sons, ou plutdt ses cabanes, construites enpieux de 
bambou qu^afTermissent de grossieres maconneries en 
briques, annoncent une extreme pauvrete. Je n'ai rien 
de plus a en dire, sinon qu'il ne saurait, a coup sur, 
tenter Fambition du plus modeste conquerant. 

Apres une halte d^un quart d'heure dans la maison 
du venerable mandarin , nous quittons le village pour 
nous mettre en chasse ; nous trouvons beaucoup d'oi- 
seaux d'espece encore nouvelle pour nous, mais pas de 
gibier; nous regagnons vers quatre heures notre em- 
barcation, qui reprend le chemin de Macao. En traver- 
sant un petit lac forme par Fembranchement de plu- 
sieurs canaux, nous sommes fort^tonnes d'apercevoir 

une jonquede guerre, pleine de soldats. Esl-ce que par 

18 
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hasard les mandarins du Toisinage auraient cru que 
nous etions reellement partis a la conqu^te du district, 
au nom de la France? Mon Dieu 1 cela est bien possible. 
En fait de defiance, il est permis de s^atteudre a tout de 
la part des Chinois. — La jonque nous laisse passer tran- 
quillement, et nous rentrons a Macao^ remerciant M. de 
P. de son aimable obligeance. 

Peut-etre me suis-je etendu trop longuement sur tons 
les details de cette petite excursion. 11 me semblecepen- 
dantque ces details, recueillis Melement, reproduits 
dans leur succession naturelle, donnent la meilleure et 
la plus juste idee du caraclere chinois. Jugez mainte- 
nant combien il faut de prudence, de circonspection 
pour entrebailler seulement les portes de cet immense 
cloitre qu'on appelle la Chine. Si nous n'avions pas eu 
pour nous guider Texperience de M. de P., la connais- 
sance parfaite que notre bienveillant cicerone avait ac- 
quise des moeurs de la population, nous eussions penetre 
dans le malheureux village sans y mettre tant de famous, 
la tete haute, le sourire moqueur sur les levres, le fusil 
sur Fepaule ; mais quelle epouvante pour ces pauvres 
gens 1 quel scandale ! Notre excursion, fort innocente as- 
surement, eut ete consideree comme une odieuse vio- 
lation de territoire, comme une insulte aux lois du 
pays, a la majeste du Celeste-Empire ! M. deP. savait son 
monde; il calma, par ses recommandations et par son 
exemple, I'effervescence de notre curiosite; il condamna 
sagement notre faria francese a se resigner aux lenteurs 
et aux tactiques d'un siege en regie pour obtenir enfln 
i'entree presque triomphale dans la bourgade chinoise. 
Les enfants d'abord , puis les femmes, puis les hommes , 
puis le vieux mandarin, autant de bastions qu'il nous 
fallut emporter successivement avant de demeurer 
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mattres de la place ! — ^ Que de craintes a apaiser ! qne 
de pr^jug^s k combattre 1 •*- Pour ces paisibles habi- 
tants, un Europ^en n'est autre chose qu'un barbare, un 
fan-kwai, un diable. Cela est imprime dans les yieiUes 
annates, afflrm^ par les mandarins, r^p^te par les 
vieillards. Voil^ les id^es que le gouvernement en- 
tretient parmi le peuple; peuple cr6dule, qui h6rite 
ainsi des pr^juges de ses p^res et les transmet pieuse- 
ment a ses enf ants. — Que Ton s*6tonne maintenant des 
difficultes sans nombre qui se sent opposees jusqu'id 
au rapprochement des Chinois et des barbares. 



V. 



Arrive deft mandarins chinois. -^ Lenr premiere visite h ram- 
bessade fran^ise. — Ky*ing et ses quatre conseiUers, Honan, 
Tsao» TouQ et Pan^seo-tohen. 

Nous etions depuis un mois et demi k Macao, et nous 
attendions encore Tarriv^e des pl^nipotentiaires chi- 
nois. Ky-iug ne yenait pas. II etaitpermis de s'^tonner 
qu'il montr&t si peu d'empressement a se mettre en 
communication directe avec une ambassade venue de 
si loin. 

Ge fut seulement le 29 septembre que Ky-ing arriva k 
Macao. Les autorites portugaises et la garnison allferent 
a sa rencontre. Le vice-roi prit ses logements dans une 
pagode situee hors de la Tille. — Les pagodes sont ordi- 
nairement les h6telleries des grands mandarins. Ces 
illustres voyageurs prennent sans fa?on les apparte- 
ments des dieux. — Ky-ing avait deja habite la m£mc 
pagode, deux mois auparavant, pendant la conclusion 
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du traiteavec Tenvoyedes £tats-Unis, H. Caleb Gushing. 

Mardi , 1«' octobre , eut lieu la premiere conference 
offlcielle entre le conunissaire imperial Ky-ing et I'am- 
bassadeur de France, M. de Lagrene. Ky-ing s'etait fait 
preceder de sa carte de visite; il avait envoye son por- 
trait deux ou trois jours avant a M. de Lagrene. 

Tons les membres de la mission^ ainsi que les officiers 
de Fescadre, ayant a leur tfite Tamiral Cecille, se trou- 
vaient reunis^ des midi, a la maison de Pambassadeur 
ou Ky-ing devait arriver a une heure. Les diplomates 
chinois sont exacts; vers une heure nous entendimes 
dans le lointain des sons de gong et de tam-tam ^ qui 
annoncaient I'approche du cortege. 

La rue principale de Macao etait pleine de monde. 
Portugais et Chinois se pressaient sur le passage du 
commissaire imperial. En moins de trois mois^ la petite 
ville de Macao avait eu Fhonneur de recevoir deux 
fois dans son enceinte le vice-roi de la province et 
I'homme le plus considerable de la Chine apres I'empe- 
reur. Ky-ing , negociateur des traites conclus avec les 
Anglais sous les murs de Nankin , et avec les Am^ri- 
cains a Macao," Ky-ing, qui avait inaugure la politique 
nouvelle du Celeste-Empire a regard des barbares, 
jouissait en effet, comme homme d'£tat et comme di- 
plomate, de la plus haute reputation. Son nom se trou- 
vait mele aux evenements les. plus memorables des 
deux dernieres annees , a Thistoire d'une epoque qui 
marquera a jamais dans les annales de la Chine. 

Et cependarit, rien de moins imposantque le cortege 
de ce grand personnage. En tete s'avanf ait sans ordre 
une bande de soldats , et quels soldats ! — lis etaient 
amies les uns de piques, les autres d'une lance, dontle 
fer, grossierement taiUe ; rappelail la hallebarde d'un 
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Suisse de paroisse; un petit nombre seulement portait 
de loDgs fusils a mecbe. Leur costume , g^neralement 
rouge avec bordures blanches, etait sale, us^ , presque 
en haillons. Dans la main droite ils tenaient un bouclier 
en rotin tresse , sur lequel etait peinte une figure plus 
grotesque que terrible^ avec des yeux flamboyants, une 
bouche grande ouverte et des dents prStes a devorer. 
Au milieu des soldats s'aTan^aient quelques coolies k 
peine vStus, qui portaient de petites enseignes en coton 
rouge, couvertes d'inscriptions ordonnant au peuple 
de se ranger etde faire silence au passage du vice-roi. 
Yenaient ensuite cinq ou six individus yStus de longues 
robes rouges el coiffes d'une espece de treillage en fer» 
Ces piersonnages , qui marchent si gravement, dont les 
Chinois semblent fuir les regards, ce sont les bour- 
reaux; c'est la loi qui marche a c6te du souverain; c'est 
le glaive prfit a trapper au premier signe. — Voici enfin 
le commissaire imperial porte dans un palanquin. II 
est suivi de ses quatre conseillers , Houan, Tsao, Toun 
et Pan-tseu-tchen. Les palanquins des cinq dignitaires 
sont entoures d'une faible escorte de soldats tartares, 
montes sur des chevaux dont les formes caricaturales 
semblent tout a fait en rapport avec la tenue des cava* 
liers. Un second piquet de fantassins compose Tar- 
riere-garde. *- 

La vue de ce cortege ne repondait nuUement a Pidee 
que je m'etais faite, ou plutot que les voyageurs et leurs 
livres m'avaient donnee sur la gravite solennelle et ce- 
remonieuse des mandarins chinois ! Tout cela ressem- 
blait assurement plus a une mascarade qu'a un cort^ 
de vice-roi. 

Le palanquin de Ky-ing s'arreta devant la porte de 
Tambassade; les soldats firent mine de se ranger pour 
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fenner la baie; un assourdissant bruit de gong re^lit, 
et Id commissaire imperial , ainsi que ses quatre coQ-r 
seillers, mirent pied a terre. Us f arent re$us par la pre- 
mier secretaire de Fambassade. M« de Lagren^ les 
attendait au haut de Tescalier , vStu de son costume 
officiel , dont I'^dat contrastait atec la mise simple et 
trop modeste peut-^tre des mandarius ebinois. Geux^ci^ 
en etfet, au lieu de nous montrer, comme il etait assez 
naturel de s'y attendre dans une entreyue aussi solen* 
nelle , leur costume de c^remonie, nous arrivaient en 
longues robes de soie noire unie , sans autres insignes 
de leur dignite que le bouton et la plume de paon fixte 
a leur bonnet. Ge sans-facon etait-il calcule? EtaitHM 
une marque dUntimite que les Cbinois voulaient don*- 
ner des la premiere rencontre? N^etaitrce pas plutdt an 
sentiment tout contraire ^ une sorte de m^pris affocte 
pour les barbares ? - Les penstes des Ghinois sont aussi 
difficiles a traduire que leur langue. 

Ky-ing fut introduit dans le salon ou nous nous te- 
nions tons debout« II prit place sur un canape entre 
Fambassadeur et Famiral. Les mandarins s'assirent sur 
des fauteuils. Quant aux domestiques de rescorte, porte- 
eventails, porte-pipes^ porte-pinceaux , ils jugerent a 
propos de faire irruption dans la salon a la suite de 
leurs maitres, et se repandirent dans les pieces voisines 
sans plus de c^r^monie que s'ils se trouvaient dans une 
maison ouverte a tout venant. Ky-ing n'y prit pas garde 
et laissa faire. 

n y eut alors entre I'ambassadeur frangais et le com- 
missaire imperial une conversation qui dura environ 
une demi-heure , par Tintermediaire de M. Gallery, in- 
terprete du consulat. On se demanda, de part et d'autre, 
des nouvelles de Tillustre empereur de la Chine et de 
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rillu8tre empereur des Frangais. Puis vinrentquelques 
reflexions tres-generales sur la distance qui separe la 
France de la Chine , sur Tetendue et la geographiedd 
rEurope,etc. 

Ky-ing avail ete charme de voir son portrait deroule 
sur la muraille du salon« M. de Lagrene lui presenta le 
portrait du roi Louis-Philippe , que les mandarins re* 
gardereut avec le plus profond respect^ puis il conduisit 
ses botes dans une piece voisine qui avait ete transfor- 
mee, pour la circonstance^ en une espece de musee oil 
etaient exposes^ entre autres objets de prix^ un beau 
service en porcelaine de Sevres et un tableau en soie 
tissee a la Jacquart. 

J'etais assez curieux de saisir^ sur la physionomie 
des Cbinois, Timpression laissee par la vue de ces 
niagnifiques produits que tons les connaisseurs eussent 
admires en Europe. Bien que la Chine ait acquis une 
tres-baute reputation pour ses fabriques de porcelaines 
et de soieries, je n^avais rien apergu, dans les magasins 
de Macao 9 qui dut rivaUser avec les echantiUons de 
Lyon et de Sevres, que nous pouvions mettre orgueil- 
leusement sous les yeux des mandarins... Pourtant Ky- 
ing regarda les produits fran^ais avec une certaine 
indifference ; ses conseillers firent de mSme. Us se bor- 
nerent a quelques signes d'adhesion ^ plut6t pour re- 
mercier de la politesse que pour temoigner leur admi- 
ration, Peut-etre preferaient-ils reellement les dessins 
grotesques des grands vases de Chine aux fines et delin- 
eates peintures qui decoraient les tasses de Sevres; ou 
bien, par un sentiment exagere de vanite nationale^ ne 
voulaient-ils pas reconnaitre publiquement la superio- 
rite d'une Industrie etrangere. 

Apres cette exhibition , on vint annoncer que la col* 
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lation ^tait servie. Les cinq mandarins et une partie de 
Fambassade se rendirent dans la salle a manger. On 
resta pres d'une heure a table. Nos mandarins se trou- 
Taient assez desorientes devant nos plats et nos bou- 
teilles. Us etaient aussi fort pen a leur aise avee nos 
cuillers et nos fourchettes, dont la manoeuvre leur sem- 
blait beaucoup plus difficile que celle des petits batons 
dont ils font usage, lis en vinrent a se servir tout sim- 
plement de leurs doigts, et, malgre quelques grimaces, 
dont ils etaient les premiers a rire, ils firent bonneur 
aux friandises et aux vins de France. La pantomime 
^loquente des Yerres tour a tour remplis el vides et des 
santes portees et rendues d'un bout de la table a Fautre, 
ne tarda pas a remplacer les entretiens confus et 
bruyants, tres-difficiles a saisir au milieu du cliquetis 
des verres et des joyeuses exclamations des convives. 
A table, on n'a plus besoin d'interprete. Ky-ing prenant 
son verre a deux mains , relevant au-dessus de sa t^te, 
Favalant tout d'un trait, puis le renversant sur son 
ongle pour montrer qu'il avail lout bu, en disait plus 
par la precipitation de son geste et Fexpression de ses 
yeux que s'il avail envoye a son interloculeur les hy- 
perboles les plus fleuries du Celeste-Empire. 

Pendant le repas , la suite des mandarins elail restee 
dans le salon a examiner curieusemenl les meubles, les 
ornements, les tableaux, les porcelaines. L'impression 
des valets paraissail tout autre que n'avait ete celle 
des mandarins. Le domestique charge de la pipe de 
Ky-ing prenait le plus grand plaisir a s'asseoir sur le 
canape, qu'il trouvait beaucoup plus doux que les sieges 
en bois ou en rotin qui meublaient la demeure du 
vice-roi; il n'hesitait pas a reconnailre Fexcellence des 
fauteuils, el il allait de Fun a Fautre avec une joie 
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d^enfant. Plusieurs de ses compagnons s^extasiaient de- 
vant la hauteur des glaces , et profitaieut de Toccasion 
pour remettre en ordre leur costume^ regulariser la tresse 
de leur queue et s'admirer ensuite. Les officiers de Fes- 
corte etaieut egalement montes dans Tappartement , et 
ils compardient assez tristement leurs dagues chinoises 
avec les sabres de nos officiers. Bref, toute cette foule de 
doniestiques et de soldats, plus tranche dans ses 6ton- 
nements naifs que le vice-roi et ses nobles conseillers, 
rendit au moins justice a la superiorite de notre civili- 
sation et de notre Industrie. L'admiration fut meme 
portee au-dela des bornes : car je dois dire qu'apres le 
depart du cortege, on s'apergut que quelques objets 
avaient disparu , entre autres, I'agrafe doree d'un cein- 
iuron. 

En faisant ses adieux pour retourner a la pagode , 
Ky-ing, prisd'un beau mouvement, sauta presque au 
cou de Tanibassadeur et Teinbrassa. La glace etait rom- 
pue. La France et la Chine venaient d'ecrire le premier 
article de leur contrat d'amiiie. Les deux nations s'e- 
taient jetees dans les bras Tune de I'autre, 

Ky-ing est un homme de taille moyenne ; il pent avoir 
environ soixante ans. Son nez epate, ses pommettes sail- 
lantes, ses yeux petits et brides, et I'expression plutdt 
spirituelle que distinguee de sa physionomie appar- 
tiennent au type pur de la race tarlare. La queue qui 
tombe du sommet de sa tete est petite, grele et mat 
fournie; sa moustache grisonne et devient rare; une 
barbiche tres clair-semee descend sous son menton et 
allonge Tovale de sa figure. Ky-ing parte lentement; sa 
demarche, son maintien, ses gestes sont empreints de 
gravite et annoncent la reflexion. On reconnait de suite 
en lui un homme habitue a trailer les grandes affaires 
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otdonl loutes les paroles , tous les signes sent autant 
de decisions accueillies avec respect et obeies avec sou- 
missiou. Ky-ing est membre de la famille imperiale : 
ce titre seul sufflrait pour lui donner beaucoup d'in- 
ilueuce a la cour de Pekin. Mais c^est surtout au talent 
dont il a fait preuvc dans les circonstances les plus dif- 
flciles, notammeut lors de la conclusion du traite de 
Nankin avec les Anglais, qu^il doit la haute position 
qu'il occupe : yice-roi de Canton , charge de I'adminis- 
tration des deux provinces Kwang-tong etKwang-si, 
surintendant des cinq ports ouverts au commerce etran- 
ger, il exerce, de fait, les fonctions de ministre des 
aflTaires etrangeres du Celeste-Empire. Les ambassa- 
deurs et consuls europeens qui se sont trouves en rap- 
port avec lui ont eu a se louer de ses sentiments de . 
conciliation, en meme temps qu'ils ont apprecie la 
finesse de son esprit et la distinction de son caractere. 

Houaii, le premier conseiller de Ky-ing, est un homme 
encore jeune; il appartient a I'academie desHan-lin.Ily 
a, dans toute sa personne et dans ses manieres, une ele- 
gance , une recherche poussee meme jusqu'a Faffecta- 
lion. Sa longue queue, noire, parfailement nattee et 
lustree , lui descend au milieu du dos : sa moustache 
est soigneusement peignee. Ses yeux sont plus vifs, sa 
physionomio plus animee que celle de Ky-ing : il parle 
avec abondance et multiplie les gestes, peut-etre pour 
montrer ses mains, qu'il a fort belles. Ky-ing a la plus 
entiere conflance dans Thabilete et dans la science de 
son conseiller qui , sorti des derniers rangs du peuple , 
s'est eleve au grade de mandarin a bouton rouge et a 
plume de paon. , 

Tsao, secretaire particulierduvice-roi, estegalement 
un lettre , mais ce n'est qu'un lettre. 11 n'a point Tele- 
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gance de Houan, et son visage, marque de la petite ve- 
role , est coinpletement depourvu d'intelligence et de 
distinction. On le dit tres-fort grammairien , sinologue 
tres-erudit; 11 connait, dit-oUi plus de la moitiedes 
caracteres chinois (ce qui est beaucoup dire); il joue le 
role de dictionnaire ambulant a Fusage de Ky-ing. 

Toun , offlcier tartare , est un robuste gaillard a face 
r^ouie, mais de tournure vulgaire. 11 ne porte que le 
bouton de cristal de mandarin de sixieme classe. 

Quant a Pan-tseu-tchen , il merite plus d'attention. 
Son p^Fe ^tait un des principaux negociants de Canton 
et membre de la corporation des Hanistes ^ c'est-a-dire 
de la compagnie exclusivement autorisee a commercer 
avec les Europeens. Pan*tseu-tchen a herite d'une im- 
mense fortune, qu'il a encore augmentee dans les af- 
faires , et dont il a consacre une partie a se creer une 
position politique. Ses relations avec le commerce an- 
glais Tout rendu tres-utile au gouvernement et Tout 
amene a servir d^intermMiaire ofQcieux entre les au- 
torites chinoises et les etrangers. — A force d'intelli- 
gence, d'intrigues et d'argent, il a obtenu le bouton de 
mandarin. Pan-tseu-tchen a environ quarante ans. Son 
gros ventre et ses joues pleines lui donnent tout a fait 
Fair d'un good fellow. II cause volontiers et parait assez 
au courant des habitudes europeennes. Ky-ing le con- 
suite souvent; mais il conserve , qn lui parlaut, la re- 
serve hautaine d'un grand seigneur a regard d'un mar- 
chand enrichi et d'un parvenu. 

Tels sont les personnages qui doivent representer le 
Celeste-Empire pour la conclusion du traite. 
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Visite rendae k Ky-ing. — Entrevae k la pagode. — Converaaiioa 
diplomatiqae. — Diner, — Nids d'hirondelles. — Gailigraphie 
chinoise. — N^gociatioD du traits. 

Le surlendemain^ 3 octobre, nous rendtmes visite au 
commissaire imperial. Les membres de rambassade, 
le consul) Tamiral et les officiers de Tescadre ^ tous eu 
uniforme de grande tenue, monterent dans des palan- 
quins portes par quatre Cbinois et prirent le cbemin de 
la pagode. Ce devait gtre un singulier spectacle que ce- 
lui d^une vingtaiue de palanquins defllant a la suite les 
uns des autres dans les rues etroites de Macao, et train^s 
au pas de course par des coolies cbinois , dont le cos- 
tume miserable contrastait avec la dorure de nos cos- 
tumes. Nicbe dans Tune de ces petites boites en sapin^ 
je me rappelais ces processions de Rio-Janeiro ou j'avais 
vu tous les saints du paradis, babilles et dores, portes 
solennellement dans leurs cbasses sur les epaules des 
mulatres bresiliens. — n eut ete, d'ailleurs, impossible 
de deployer un plus grand luxe d'equipages : les voi- 
tures sont a pen pres inconnues a Macao, et, du mo- 
ment que nous ne cheminions pas a pied, la dignite de 
Tambassade etait sauve. Et puis n'etait-ce rien qu'un 
palanquin a quatre chevaux figures par quatre Cbinois? 

Je dois dire, cependant, que le palanquin n'a rien 
d'agreable. L'etroit com parti ment dans lequel on est 
assis se ressent a chaque instant des secousses de la 
marche et rebondit sans cesse sur les epaules des por- 
teurs. Ceux-ci, pour regulariser autant que possible 
lours mou Yemen Is et diminuer les brusques secousses, 
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marquent le pas en chantant; mais alors quelle mu- 
sique ! 

En moins d'une heure nous etions rendus a la pagode 
qu'habitait Ky-ing. Las soldats s'etaient ranges en haie 
sur notre passage, et une foule assez nombreuse, venue 
des villages voisins, se pressait en face de la porte d'en- 
tree pour assister a notre descente de palanquin. Le ii- 
bleau etait assurement plus pittoresque que solennel. 

A peine eumes-nous mis pied a terre que plusieurs 
mandarins arriverent a nous : Ky-ing attendait I'am- 
bassadeur sous le peristyle. La rencontre fut des plus 
amicales : poignees de mains, sourires gracieux, excla- 
mations, saluerent notre bienvenue. Apres nous avoir 
fait traverser une petite cour et un long corridor, le 
commissaire imperial nous introduisit dans une salle 
carree, garnie de plusieurs rangs de chaises en bois 
plein. Devant cbaque chaise etait une table destinee a 
recevoir les tasses de the. Ky-ing alia prendre place sur 
une espece d^estrade oil des sieges avaient ete prepares 
pour I'ambassadeur, Tamiral^ le consul et les comman- 
dants. Chacun s'assit et Tentrevue commen^ia. 

Les premieres minutes furent, selon Tusage, consa- 
crees au the. Des domestiques nous apporterent des 
tasses en porcelaine assez fine,posees sur des soucoupes 
en metal semblable ade retain et garnies d'un cou- 
vercle en porcelaine. Chaque tasse contenait quelques 
grains de the vert et de Teau bouillante : Tinfusion se 
fait ainsi sous le couvercle, et Ton boit lorsque la cou- 
leur de Teau annonce que le the est assez fort. Les Chi- 
nois n'y me ttent jamais de sucre. 

Apres un moment de silence, qui ne fut trouble que 
par le bruit des tasses et des soucoupes, Ky-ing entama 
la conversation. 
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— Sante de Tempereur des Fransais 1 

— Sante de Tempereur de Chine ! 

— Les Anglais sont plus gras que les Fran^ais , ob- 
serve Ky-ing. 

— Grandeur de Paris et de Nankin. Tour de Nankin. 
II y a a Paris des maisons de six et sept stages. 

— Aia ! repondent en choeur Ki-ing et les mandarins. 

— Pourquoi ne voudriez-vous pas faire uo lour en 
France? 

— LesafiTaires politiquesm'emp£chentdem^61oiguer. 

— Au moins, donnez-nous un de vos fils. Nous Fern- 
menerons. 

— Mais la France est bien loin^ bien toint 

Ici une digression sur la difficulty de la langue chi- 
noise, sur la langue tartare. Le lettrd Tsao prend part a 
I'entretien. 

— Pourquoi, dit Ky-ing, avez-vous les uns desbro- 
deries en or, les autres des broderies en ai^ntt — On 
lui explique, tant bien que mal, la distinction. 

— Et pourquoi le cbapeau de Fambassadeura-t-il des 
plumes, tandis que les autres n'en ont pas? 

— C'est que les plumes sont les insignes d'une haute 
dignite. 

— Je comprends; comme, en Chine, la plume de, 
paon. Mais quelles sontces plumes? 

— Des plumes d'autruche. 

A propos d'autruche, une discussion tres-vive s'elfeve 
entre Ky-ing et les mandarins sur la question de sayoir 
si les autruches ont deux ou quatre pattes. La science 
franfaise vient au secours des mandarins, et il de- 
meure entendu que les autruches ne possedent que 
deux pattes. 

Les domestiques remplacent nos tasses de the. 
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La conversation reprend et roule sur la chasse. Ky-ing 
est, a ce qu'il paratt, un grand chasseur. U raconte ses 
exploits avec beaucoup d'animation. 

Au bout d'une heure de causerie, Ky-ing se leva, of- 
frit la main k M. de Lagrene et nous invita a le suivre 
dans uue salle voisine ou elait prepare un feslin de ce- 
r^monie. 

Le convert ^tait mis a I'europ^enne. II y avait as- 
siettes, verres de toute grandeur , bouteilles , cuillers , 
fourchettes; mais le milieu de la table etait garni d'une 
foule de plats dont I'odeur et Tapparence appartenaient 
exclusivement a la cuisine chinoise. De plus, a cote des 
fourchettes, etaient places les deux petits batonnets dont 
les Chinois se servent d'habitude. C'^tait un melange de 
Chine et d'Europe qui semblait inspire par une atten- 
tion delicate et qui devait satisfaire tons les gouts. 

Ky-ing 8'assit,ayant a sa gauche, a la place d'hon- 
neur, M. de Lagrene, et, a sadroite, Tamiral. II n'y avait 
que cinq mandarins admis a la faveur de diner avec 
nous. Jeme trouvai, pour ma part, en face du lettre 
Tsao , dont la physionomie annon^ait les meilleures 
dispositions d^appetit et de belle humeur. 

On a bien raison de dire que les Chinois sont , en 
toutes choses, uos antipodes. Nous avons vu tout a 
rheure que , dans leur cir^monial , la place d'honneur 
est a gauche. Voici maintenant quails commencent leur 
diner par le dessert. 

En effet, les premiers plats que Ton fit circuler autour 
de la table furent des confitures, des fruits confits, des 
petits gateaux, que nous pr6sentaient des officiers chi- 
nois a boutons d'or ou de cristal, •— des capitaines, 
peut-etre. — Un certain g&teau, qui nous fut particuli^- 
rement signale par le lettre Tsao, portait inscrits a sa 
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surface quatre caracteres chinois , dont le sens etait : 
« Amitie de dix mille ans enlre la France et Fempire du 
Milieu (la Cbiue). » 

On nous versa, pour arroser ce premier service, du 
sherry et du vin de Champagne. La patisserie chi noise 
est en general assez bonne. 

Aprfes les gateaux vint un potage a Teuropeenne. Le 
potage n^existe pas dans les repas chinois. 

Puis des mets chinois de toute sorte, — des ailerons 
de requin , des nids d'hirondelles, des vers frits, des 
ceufs durs sales , des viandes epicees , du poisson, et 
mille auires plats dont le nom m'echappe. Heureuse- 
raent Ky-ing avail eu la precaution de faire preparer 
des jambons, des poulets, des legumes cuits a Teau, ct 
nous avions ainsi la satisfaction de voir apparattre de 
temps a autre quelques plats de connaissance, qui nous 
procurerent, en definitive, un diner tres-confortable. 

On s'expUque bien que lelangage, le costume, les 
moeurs de deux peuples se trouvent en complet desac- 
cord; — que les habitudes de la vie et les formes de la 
civilisation different dans tel et tel pays; mais on com- 
prend moins facilement que ce desaccord et ces diffe- 
rences se produisent d'une maniere aussi marquee dans 
les gouts et les preferences de la vie mater ielle. Concoit- 
on, par exemple (et ici il ne s'agit plus d'Europeens ni 
de Chinois), qu'on puisse avoir le moindre plaisir a 
avaler des versde terre qu'on a fait frire dans la poele, 
ou a manger des ceufs pourris? Les Chinois ont-ils done 
le palais autrement conforme que le notre? lis admet- 
tent sur leur table des gigots de chien ou de chat, des 
salmis de rats ou de chauve-souris, et nos meilleurs 
mets ne leur iiispirent souvent que les plus franches 
grimaces. Ces gouts nous paraissent bizarres; on s'est 
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pris bien souvent a douter de la veracity des voyageurs 
qui ont decrit le menu des diners chinois, et on a sup- 
pose qu'ils abusaient de la credulite de leurs lecteurs, 
lorsqu'ils se livraient a ^enumeration de tous ces plats 
etranges. Eh bien, non! ils ne disaient que ce qui est 
vrai. En Chine, tout se mange, et, grace a la fantasma- 
gorie tres-perfectionnee des sauces et des assaisonne- 
ments, les viandes les plus degoutantes a nos yeux flgu- 
rent avec honneur sur les tables des mandarins. 

— Comment! les Chinois se nourrissent de nids d'hi- 
rondelles ! singuliere idee ! Manger des nids ! — Voila 
une des mille et une questions aiixquelles ont a repon- 
dre vingt fois par jour les malheureux revenants de 
Chine. 

— Oui, le fait est tres-exact : les Chinois mangent les 
nids d'hirondelles ; ce plat est mfime tres-recherche ; il 
coute extremement cher et n'est accessible qu'aux 
bourses des grands mandarins ou des riches nego- 
ciants. 

II y a dans plusieurs iles de PArchipel iudien, notam- 
ment a Java, d'immenses grottes, dans lesquelles les hi- 
rondelles de mer construisent leurs nids. Ces nids sont 
formes de plumes, de debris d'algues, de pailles, et ces 
divers materiaux sont relies eutre eux par une substance 
blanchStre et visqueuse qu'on attribue aux elements 
marins dont Phirondelle se nourrit, ou a une espece de 
salive que Toiseau tire de son gosier. A certaines epo- 
ques on s'empare des nids et on les apporte en Chine. 
La ils sont debarrasses avec soin des plumes, des algues, 
des pailles, et nettoyes de telle sorte qu'il ne reste plus 
que la matiere visqueuse qui s'est solidifiee et conserve 
exactement la forme du nid. On les fait cuire dans de 
Teauavec certains assaisonnements; les nids sedelaient 

19 
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en longs filaments et ont ainsi qudques rapports avec 
un potage d'^pais vermicelle. Voila Thistoire de ces fa- 
meux nids qui excitent encore en Europe tant de curio- 
sit^. 

Ce plat merite-t-il en effet la reputation dont il jouit en 
Chine? — J'avouerai que je n'y ai pas trouve grand 
goflt. II paratt que les Chinois recherchent les nids d'fai- 
rondelles, parce qu'ils leur attribuent les memes vertus 
qu'aux cantharides : en outre, le plat, commeje I'ai dit, 
est d'un prix tres-eleve; c'est un plat aristocratique. 
Quoi qu'il en soit, un diner de mandarin ne saurait se 
passer de la soupe aux nids d'hirondelle. 

11 est temps de revenir au diner de Ky-ing. La table 
etait fori animee ; nous nous consultions reciproque- 
ment sur chacun des plats qui defilaient devant nous, 
et les mandarins, laissant a part tout sentiment de na- 
iionalite a Tendroit de la cuisine chinoise, s'amusaient 
beaucoup de nos grimaces et nous envoyaient, pour 
nous consoler, des tranches de mouton ou de boeuf cuit 
a Tanglaise. C'elait, de tous cotes, un echange de gaite 
et de courtoisie parfaite. Le leltre Tsao mangeait et 
buvait intrepidement. A cliaque instant, il remplis- 
sait son verre, proposait innocemment des santes al'un 
et aTautre et avalait coup sur coup biere, sherry, cham- 
pagne, bordeaux, sans s'apercevoir de Fivresse quile 
gagnait pen a peu. Vers le milieu du diner, il avait deja 
depasse les bornes de Vhappy state. Derriere lui se te- 
nait un jeune Chinois abouton d'or, son secretaire, qui, 
lout honleux de Tetat ou il voyail son malheureux mai- 
Ire, nous adressait les regards les plus suppliants pour 
nousengager a ne plus verser aboire au leltre. De temps 
a autre, il se penchait a Foreille de Tsao etlui murmu- 
rait le plus humblemcnt du mondc quelques paroles 
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que Tsao n^entendsdt pas ou recevait fort mal. Le sort 
en etait jet6 ! Le mandarin allait tristement rouler sous 
la table quand son fldele secretaire tint a son secours 
et, avec I'aide de deux officiers chinois, Femporta du 
champ de bataille. — Et on dit que les Chinois, habi- 
tues a leur sam-choUj detestable eau-de-vie de grain, 
ne sauront jamais apprecier les vins de France ! 

A un autre bout de table, le general tartare eut le 
raerae sort que notre savant; il fut oblige, avant la fin 
du diner, de battre en retraite entre les bras de son 
aide-de-camp. 

Quant a Ky-ing, il se montra beaucoup plus soigneux 
de sa dignite. II faisait miUe gracieusetes a Tambassa- 
deur et a I'amiral, ses deux voisins, et il epuisait a leur 
egard toutes les formules de la politesse chinoise. Tan- 
t6t, il s'emparaitdu verre de M. de Lagrene et le vidait 
a longs traits en signe d'amitie : une autre fois je le vis 
prendre dans son assiette un morceau de viande qu'il 
presenta fort adroitement du bout de ses batonnets a Tin- 
terprete, M. Gallery, el que celui-ci fut oblige d'avaler 
avec reconnaissance. C'etait, en efiet, une grande mar- 
que d'amitie et d'estime. 

Nous restames ainsi pres de deux heures a table. 
Apres le repas, on revint dans la salle d'audience ou les 
principaux membres de Fambassade f urent successive- 
ment presentes an commissaire imperial. Pendant ce 
temps, le mandarin Pan-tseu-tchen faisait remarquer a 
plusieurs d'enlre nous une grande feuille de papier chi- 
nois deroulee le long de la muraille et ornee d'une in- 
scription en caracteres majuscules. Gette inscription 
etait, nous dit-il, I'oeuvre de Ky-ing, qui passe pour un 
excellent calligraphe, —• II faut savoir qu'en Chine la cal- 
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ligraphie est en grand honneur et que les hommes les 
plus eminents lirent yanite d'une belle ecriture (1). 

La visite se termina par les plus cbaudes protesta- 
tions de part et d'autre, et nous reprimes^ dans nos pa- 
lanquins, le chemin de Macao. 

Pen de jours apres, on entama la discussion du traite 
querambassadeur fran^aisetaitvenu conclure. Jignore 
si les negociations donnerent lieu a de graves difflcultes, 
je regretle de ne pouvoir decrire les incidents, curieux 
sans doute, qui seprodulsirent dans le cours de ces de- 
bats. Je sais seulement que le traite fut aussi avantageux 
pour nous qu'il pouvait Fetre et que notre diplomatie 
obtint des Chinois toutes les concessions que reclamaient 
les interets de notre commerce et de la foi cathoUque. 

Vll. 

Les missions catboiiques h Macao. — Promenade h Gasa-Branca. 

Macao est le centre des missions catboiiques en Chine. 
La France y est representee par les lazaristes et par I'e- 

(1) Voici la traduction d'une pi^ce de vers ^crite de la main de 
Ky-ing sur un 6ventail dont celui-ci fit present k M. de Lagren^. 

« Dans cet endroit, il y a des montagnes 6iev6es , de hautes col- 
lines, des for^ts ^paisses et des bambous gigantesques. On voit 
aussi h droits et k gauche un embellissement deruisseaux limpides 
qui s'entrem^lent avec bruit. Un courant d'eau qui serpente sert k 
nous apporter les coupes dans lesquelles nous buvons. Quand nous 
nous asseyons en rangs dans cet endroit de d^Iices, nous chantons 
iin couplet k chaque verre, tout priv6s que nous soyons d'un grand 
nombre de fldtes et de guitares. Et cela suffit pour 6gayer noses- 
prits dans la vie intime que nous menons. Ces jours-1^ , le temps 
est magnifique et souriant, la tempi^rature est pieine de douceur. 
« Ecrit par Ki, pr6cepteur du prince imperial. » 
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tablissement des missions etrangeres. Cbacune des 
deux maisoDS est dirigee par un delegu6 de Fautorite 
superieure qui reside en Europe. Elle re^oit les prfitres 
qui arrivent; lorsque ceux-ci ont appris les premiers 
elements de la langue et se sont mis au courant des ha- 
bitudes du pays, elle les envoie dans la province oil ils 
peuvent etre le plus utiles pour les progres de la foi. 
Elle possede, en outre, un college pour les jeunes Cbi- 
nois qui se destinent au sacerdoce, et une imprimerie 
qui reproduit les ouvrages composes en cbinois par 
les jesuitesdu dernier siecle sur les dogmes de la reli- 
gion chretienne, ainsi que les traductions des princi- 
paux livres saints. Ces brochures sont repandues par 
toute la Chine, et on les retrouve souvent dans les bi- 
bliotheques des mandarins lettres. 

Les missions frangaises, espagnoles, italiennes, por- 
tugaises luttent, depuis deux siecles, de foi, d'energie, 
d'abnegation pour conquerir a la rehgion chretienne 
les vasteset populeux empires de FAsie orientale. On ne 
saurait dire que ces genereux efforts soient demeures 
steriles. Mais, il faut bien le reconnattre, les longues et 
vives querelles qui ont eclate, au dernier siecle, entre 
les divers ordres religieux, lazaristes, jesuites, francis- 
cains, dominicains, ont arrete , pendant longtemps, 
les progres du catholicisme. Ces ordres se disputaient 
I'influence au milieu des peuples qu'ils venaient con- 
vertir : ils depensaient en discussions de dogme et dc 
pratiques religieuses le temps qu'ils auraient consacre 
plus utilement a Toeuvre exclusive de leur pieux apos- 
tolat; ilsse faisaient, en quelque sorte, concurrence les 
uns aux autres, concurrence de nationalite, concurrence 
de congregation. lis savaient tons mourir pour la foi 
quils prechaient ; ils recherchaient les memes perils, 
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s'honoraient egalement par de glorieux martyrs ; mais 
lea passions humaines, qui ne se sacrifient jamais entie- 
rement, melaient a celle oeuvre sainte leur element pro- 
fane; les rivalites, les jalousies de Thomme amoindris- 
saienty aux yeux des infideles, rautorite, la dignite du 
missionnaire. Le paganisme resistaitpar la force de ses 
propres traditions et profitait des discordes qui ecla- 
taient dans les rangs de ses courageux ennemis. 

Aujourd'hui, cette concurrence funeste n'existe plus. 
Le pape a parlage entre les diverses congregations les 
peuples que la foi veut convertir. Telle province appar- 
tient aux jesuites, telle autre aux lazaristes. U y a, pour 
ainsi dire, une geographic catholique de la Chine et des 
pays environnants. L'harmonie regno; il n'y a plus 
d'autre emulation que celle du succes et du martyre, 
ce couronnement supreme, et si ardemment envie, du 
missionnaire Chretien . 

Pendant mon sejour a Macao, j'allais souvent rendre 
visite aux lazaristes et aux pretres des missions etran- 
geres. Nous y trouvious tons Taccueille plusbienveillant 
et la conversation la plus instructive : car, il fautqu'on 
lesachebien, les pretres qui s'exilent volontairement 
pour affronter cette vie rude, ignoree, desesperee sont, 
pour la plupart, des homnics d'une rare distinction 
d'esprit; quelques-uns mcme ont connu la richesse, les 
jouissauces et les delicatesses du mondc, et le monde, 
qu'ils ont oublie, les reconnaitrait encore, sous la sou- 
tane, au charme modeste de leur langage et de leurs 
manieres. 

Un jour, le P. Guiliet, procureur des lazaristes, nous 
proposa d'aller visiter la ville de Casa-Branca, chef-lieu 
du district chinois voisin de Macao. Cette ville est in- 
terdite aux Europeens. 11 y a quelques aunees, avant la 
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guerre^ un Anglais qui s'y etait ayenture fut retenu 
prisonnier, el on n'obtint qu'a grand'peine sa mise en 
liberie. Main tenant la situation est bien changee. J'ai 
deja dit ce que valent, pour les Europeens, les defenses 
chinoises. 

Casa-Branca est situe a cinq milles environ de Macao, 
sur la rive qui fait face a la presqu'ile portugaise. Chef- 
lieu de district , la ville est entouree de murailles et 
administiee par un mandarin d'assez haut rang. 

Nous nous embarquons, le matin, dans un tanka, 
avec le P. Guillet et un autre missionnaire. Un vent 
favorable vienl en aide a nos pauvres rameuses, qui 
manoeuvrent aisement sur les eaux calmes de la rade 
leur frele bateau. Au bout d'une heure, nous met- 
tons pied a terre dans une petite crique ou nous trou- 
vons quelques barques de pecheurs echouees sur le 
sable et gardees seulement par des enfants qui s'en- 
fuient a toutes jambes en nous voyant arriver. 

La ville est encore a un quart d'heure de marche. 
Nous suivons les sentiers etroits, exhausses au-dessus 
des rizieres ou traversant des champs de legumes. Les 
Chinois que nous rencontrons manifestent quelque 
etonnement et nous font signe de retourner sur nos 
pas. C'est Tusage ; le premier mouvement d^un Chinois 
est toujours de fermer sa porte. 

Nous arrivonsau pied des murailles, ou plutot des pans 
de murs crevasses qui pouvaient, en d'aulres temps, pas- 
ser pour une fortification aussi solide qu'un mur d'oc- 
troi; et bien tot nous nous trouvons a Tune des portes, 
deyant laquelle un soldat chinois , aupres de deux ca- 
nons rouilles, monte la garde. Les canons et le soldat 
nous laissent entrer sans difficulte; nous voici done 
dans la ville. 
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— Suivez bien ines instructions, nous dit le P. Guil- 
let. Nous n'allons pas tarder a etre entour^s par la foule. 
Ne parlous pas trop vivemeut entre nous. Pas de brus- 
querie, si notre raarche se trouve parfois embarrassee. 
Surtout pas de curiosite indiscrete. Ne cherchons pas a 
entrer dans les maisons des qu'il y aura la moindre 
difficulte. Pas un mot aux femmes. Ayons toujours a 
la main quelques sapeques pour donner aux enfants. 
Les parents serontbient6t tout disposes en notre faveur. 

Bien penetres de ce catechisme a Fusage de tous les 
etrangers qui visitent une population chinoise ^ nous 
prenons la premiere rue qui se presente a nous. 

Nous ne tardons pas, en effet, a etre environnes et 
suivis d'une bande d'enfants, de curieux qui nous obli- 
gent a nous arrfiter presque a chaque pas : mais un 
simple geste suffit pour nous ouvrir le passage. 

— Ou demeure le mandarin? demande le P. GuiUet. 
Personne, d'abord, n'ose repondre. 

— Nous allons \'oir le mandarin; il est de nos amis. 
— Et en meme temps le P. GuiUet montre une petite 
piece d'argent. 

Un Chinois prend Targent et marche devant nous. 11 
nous fait suivre plusieurs rues longues , etroites , bor- 
dees de maisons en bois et en briques. Les boutiques 
sont pen nombreuses; rien n'annonce la richesse ni le 
luxe. 

Cependant notre passage dans les rues ordinaire- 
ment calmes et pen populeuses attire sur le seuil des 
portes les femmes cliinoises , que nous pouvons ainsi 
voir tout a notre aise. EUes sont, en general, velues 
fort simplement d'une grande robe de colon ou de soie, 
noire ou bleue, attachee sur le cote par des boutons en 
cuivre : presque toutes ont le petit pied et sont obligees 
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de s'appuyer sur leur parapluie, qui leur sert de canne. 
Leurs cheveux sont tres-artistement arranges : ils tor- 
ment, sur le sommet de la tfite, une double coque par- 
faitement lisse, retenue par des epingles en cuivre et 
quelquefois entremSlee de fleurs. Assurement les dames 
chinoises doivent passer a leur toilette au moins autant 
d'heures que nos dames. Leurs joues sont couvertes de 
fard que recouvre une especedepoudre blanche. Nous 
remarquons de tres-jolies personnes, et la plupart ont, 
dans leur maintien comme dans Texpression de leurs 
traits^ beaucoup de distinction. Nous avangons len- 
tement, toujours suivis de notre escorte, regardant, 
regardes , et ce n'est qu'au bout d'une demi-heure en- 
viron que nous arrivons sur une place oil notre guide 
nous indique le palais du mandarin. Des deux cotes de 
la porle principale sont pendues deux grosses lanternes^ 
couvertes d'inscriptions rouges et noires, etdevantla 
porte , a quelques pas , s'eleve un pan de mur, sur le- 
quel est peinle a grands traits la figure fantastique d'un 
dragon. Le dragon est Temblfime de I'autorite. 

— Entrons, dit le P. Guillet. Nous serons, au moins, 
debarrasses de la foule , et nous presenterons nos res- 
pects au mandarin que je vais faire prevenir... 

Mais notre guide ne s'etait engage qu'a nous conduire 
a la porte du palais , et il se refuse obstinement a aller 
plus loin. La cour qui s'etend devant Fhabitation est 
deserte : personne pour nous annoncer au mandarin. 
Nous montons quelques marches et nous nous arretons 
sous un vestibule au fond duquel brille un petit autel, 
Tautel des ancetres sans doute. La, nous apercevons un 
vieux serviteur faisant la sieste. 

— Voila un mandarin assez mal garde ! 

•— Oh ! reprit le P. Guillet, les Chinois ne connaissent 
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guere les embarras des etals-majors. On entre chez eux 
comme vous voyez, et la porte est ouverte a tout le 
monde. U y a chez ce peuple un profond respect pour 
Tautorite, une antique tradition de hierarchic, et cela 
vaut mieux que tous les uniformes du monde... II faut 
absolument que nous reveillions ce pauvre diable et que 
nous Fenvoyions aupres de son maitre. Je serais bien 
elonne, pourtant, que le mandarin ne soit pas deja pre- 
venu de notre arrivee : il a sa police qui n'aura pas 
manque de Ten instruire, et il y a peut-etre plus de cal- 
cul que nous ne le pensons dans I'indifFerence que 
notre entree dans la ville parait lui inspirer. Nous allons 
avoir quelque scene de comedie. 

Nous reveillons le domestique , qui se leve , se frotte 
les yeux, et, sans attendre nos explications, s'enf uit pre- 
cipitamment dans Tinterieur de la maison. 

Cette fois, il ne nous reste plus personne pour porter 
au mandarin notre carte de visite. Nous nous disposons 
done, quoique a regret, a reprendre notre promenade 
par la ville sans avoir re^u audience, lorsque nous 
voyons venir un Chinois tres-modestement vetu et 
arrae d'une longue pipe, semblable a celles que f ument 
ordinairement les coolies. Le nouveau venu s'avance 
vers nous, salue fort humble ment, et, s'adressant au 
P. Guillet : — Que demandez-vous? dit-il. 

— Nous demandons le mandarin. 

— Le mandarin?... 

Notre interlocuteur nous regardel'un apresTautre, 
hesite quelque temps et finit par repondre : — Le man- 
darin est sorti. 

Ce prelendu domestique pouvait bien ctre lo manda- 
rin en personne, venant nous dire lui-meme qu'il n'y 
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est pas... — Et pensez-vous que le mandarin tarde a 
rentrer? 

— Je n'en saisrien, repond le Chinois... Que lui \ou- 
lez-vous? 

— Nous desirons le voir, lui presenter nos respects 
et lui demander la permission de parcourir la ville. 

— Je lui rendrai compte quand il rentrera. 

— Pouvez-vous, en attendant, nous donner un guide? 

— Cela ne me regarde pas. 

— Dites-nous, du moins, s'il y a quelque monument 
curieux que nous ayons a visiter. 

— II n'y a rien de curieux. 

Cela dit , le Chinois nous fait un dernier salut et se 
retire. 

— Maintenant, reprend le P. Guillet, nous n'avons 
plus qu^a nous en aller. Le Chinois a parfaitement joue 
son role : il ne s'est pas compromis ; mais il ne m'a 
point paru tres-charme de notre visite , et nous serous 
surveilles de tres-pres. Ainsi, comportons-nous tres- 
prudemment, de peur de quelque esclandre. 

Au sortir du palais, nous retrouvons la foule, qui s'e- 
tait considerablement grossie pendant notre station 
chez le mandarin. La presence d^Europeens a Casa- 
Branca etait, je Tai deja dit, un evenement fort inat- 
tendu pour les habitants de la ville. Je supposais que 
peut-etre la vue des soutanes de nos deux missionnaires 
inspirerait quelque defiance. — 11 faut bien, repond le 
P. Guillet, que les Chinois s'habiluent a nous voir ainsi. 
Nous saisissons toutes les occasions de nous introduire 
parmi eux sans dissimuler le caractere exterieur de 
notre mission. II y a, d'ailleurs, ici un certain nombre 
de families chretiennes; notre soutane seule est un 
signe de ralUement qui peut avoir son ulilite et qui, en 
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tous cas y ne saurait nous nuire. Je saurai daus quel- 
ques jours a Macao , par la correspondance des catho- 
liquesy quel effet aura produit notre visite. 

Jamais le missionnaire chretien ne perd de Yue le 
but de son apostolat. 

La population ne cesse de nous accompagner^ mais 
sans donner le moindre signe d'hostilite ou de defiance : 
il y a, au contraire, sur toutes les figures une expres- 
sion naive de bienveillance, qui me confirme dans To- 
pinion que je m'etais faite precedemment siir les dis- 
positions reelles du peuple chinois envers les etrangers. 
Jl n'existe pas, comme on I'a dit souvent, de haine ins- 
tinctive contre les Europeens, mais simplement un pre- 
juge pen favorable , habilement entretenu par le gou- 
vernement, qui, sur ce point, se conforme aux tradi- 
tions d'une politique seculaire. Avec le temps, avec des 
relations plus suivies, ce prejuge disparaitra, et la 
propagation de la foi chretienne aidera puissamment 
au rapprochement des deux races, qui n^ont aucune 
raison de se considerer comme ennemies I'une de 
I'autre. C'est ainsi que Toeuvre des Missions catholiques 
en Chine n'est pas seulement une oeuvre de religion et 
de morale que la saintete du but et le devouement des 
missionnaires recommandent a nos respects : elle sert 
encore les interets de notre politique , de notre com- 
merce, de la civilisation europeenne. 

... Nous revenons a nos tankas, et avant de rentrer a 
Macao, nous debarquons a une petite ile situee au mi- 
lieu de la rade et qui eleve au-dessus des eaux son mas- 
sif bouquet d'arbres. On Tapiielle Vile Verte. Elle est 
habitec par quelques missionnaires portugais. 
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Signature da traits de Whampoa (24 octobre i8i4). 

Les n^gociations du traite etaient arrivees a leur 
terme. Le jeudi 24 octobre fut le jour fixe pour la 
signature de Tacte diplomatique destine a consacrer 
Funion politique et commerciale de la France avec la 
Chine. 

La ceremonie devait se passer a bord de la corvette 
a vapeur VArchimidey sur laquelle Ky-ing, retournant 
a Canton , allait s'embarquer pour renaonter le Tigre 
jusqu'au Bogue. L'ambassade avait re^u I'ordre de se 
reunir des le matin a bord de la corvette pour reconduire 
solennellement le plenipotentiaire chinois dans les eaux 
du Celeste-Empire et assister a la signature du traite. 

rArchimide avait ete merveilleusement paree pour 
la ceremonie. A I'arriere du navire, on avait dresse une 
vaste tente recouverte de pavilions dont I'etamine trans- 
parente adoucissait, en les colorant de diverses teintes, 
les rayons d'un beau soleil. Des trophies disposes avec 
gout dissimulaient Templacement des manoeuvres : des 
canapes, des fauteuils^ des tables meublaient Finterieur 
de la tente qui formait ainsi un salon dei plus con« 
venables. 

Vers huit heures du matin, Ky-ing, les mandarins et 
leur nombreuse suite montaient a hord deVArchimede, 
qui appareilla immediatement. La fregate la Cliop&tre 
etait mouillee a pen de distance : des que nous ar~ 
rivames par son travers, elle envoya, en Fhonneur du 
plenipotentiaire chinois, une bruyante salve d'artillerie 
que repeterent les echos lointains de la rade* La mer 
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elait calnie : nous filions a toute vapeur et, en moins 
d'une heure , nous doublions les ilots qui s'elevent a 
Tenlree de la riviere de Canton. 

Le pont de PArchimSde offrait un tableau des plus 
pittoresques : a rarriere, sous la tente de pavilions 
que gonflail la brise augmentee par la rapidity de noire 
sillage y se tenaient les mandarins y Vambassade fran- 
gaise et les officiers. Le reste du navire dtait entrem^le 
de matelots ei de Chinois. Ceux-ci , qui pour la plupart 
faisaient leur premier voyage sur un batiment de 
guerre europeen, allaient de c6te et d^autre, curieux et 
^tonnes ^ furetant partout^ poussant des exclamations 
incroyables devant les gros canons a la Paixhans et de- 
vant les mouvements de la machine, qu'ils Toyaient 
marcher a travers les claires-Toies y se communiquant 
mutuellement , dans leur langage inintelligible pour 
nous, leurs impressions, leur admiration naive. Quel- 
ques-uns avaient le mal de mer et admiraient beaucoup 
moins. — Les matelots 6taient pleins de preyenances 
pour leurs nouveaux h6tes : ils semblaient comprendre 
que ce n'etail pas le moment de plaisantcr le costume 
et la queue des Chinois, mais que ce voyage solennel 
leur imposait des devoirs plus serieux. 

Jamais, en effet, jusqu'a ce Jour les mandarins n'a- 
vaient navigue sur des navires europeens. II y avait 
bien eu, a bord des batiments anglais, des entrevues et 
des conferences; mais toutes ces scenes diplomatiques 
s'etaient passees a I'ancre. Pour la premiere fois, la 
defiance chinoise s'aventurait aussi completement sous 
le pavilion des barbares ! 

Le dejeuner fut servi a dix heures dans le salon des 
officiers; cette formalite, qui joue ordinairement un 
assez grand role dans les travaux des ambassades, s'ac- 
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complit assez vite. Le voisinage des fourneaux de la 
machine^ communiquait a la salle une chaleur etouf- 
fanie ; la corvette, rudement secouee par le mouvement 
des roues, qui avaient a lutter contre un courant con- 
traire, eprouvait de violentes secousses de tangage, et 
nos mandarins, peu sensibles d^ailleurs aux delicatesses 
de la cuisine europeenne , avaient hate de respirer le 
grand air du pont. Ky-ing s'installa sous la tente , But 
sa tasse de the , f uma sa pipe et entama une conversa- 
tion tres-vive et tres-gaie avec Houan etPan-tseu-tchen. 

II y avait a bord un daguerreotype , dont le proprie- 
taire ne pouvait laisser echapper Foccasion de repro- 
duire une scene aussi etrange. Les mandarins se pre- 
terent volontiers a la pose qu'il fallut exiger d'eux. Le 
soleil elait tres-favorable ; mais le tangage opposait a 
la nettete du dessin un obstacle presque invincible. On 
essaya pourtant : la seconde epreuve donna un resullat 
tres-convenable, etles Chinois demeurerent stupefaits 
devant cette reproduction fldele etrapide, dont ils nc 
pouvaient s'expliquer le secret. 

Les Chinois nous etonnent parfois; mais nous les 
etonnons bien plus encore avec ces merveilleuses in- 
ventions qui humilient singulierement leur orgueil, 
quoiqu'ils en disent, devant la superiorite de la science 
europeenne. 

Mais cette journee tout enti^re fut pour Ky-ing la 
journee des etonnements. 

Quand il eut acheve de fumer, Tarairal lui offrit de 
visiter la corvette. Les mandarins furent conduits d'a- 
bord dans la machine. Qu'on se figure la physionomie 
des Chinois devant ces enormes pieces de fontc se sou- 
levant, s'abaissant par des mouvements a la fois regu- 
liers et doux sous Faction d'un moteur invisible et 
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donnant elles-mcmes Fimpulsion au na\ire! Ky-ing 
n'osait descendre Tescalier qui conduit au pied des four- 
neaux : il se tenait debout^ immobile sur le dernier 
Echelon , et se couvrait le \isage avec la main pour 
repousser les ardents reflets du charbon* 

— Voulez-Yous, lui fit demander Famiral, que la 
machine s*arr6te ? 

Ky-ing ouvrit de grands yeux. 

— Dites ce seul mot : stop. 
Ky-ing repeta machinalement stop. 

Etaussildt, les grandes bielles furent enrayees; la 
machine s'arreta comme par enchantement; le bruit 
de fer cessa : on n'entendit plus que les crepitements 
du charbon et les sifflements de la yapeur s'echappanl 
par les soupapes. — En moins d'une demi-minute, 
Pordre venait d'etre execute. 

On sentait que pen a pen la corvette perdait sa \itesse 
acquise et s'arretait... 

— Et maintenaut^ voulez-vous que le mouvement 
reprenne?... dites : En avant! 

Ky-ing dit : En avant! 

En un clin-d'oeil, les grandes bielles se souleverent 
de nouveau , les roues tournerent et le na\ire se remit 
en marche. 

Ky-ing demeura stupefait. Pan-tseu-tchen , plus fa- 
miliarise avec les sorcelleries europeennes , ne put 
s'empecher pouriant de laisser echapper une toule 
d'am/ Quant a Houan et au general Tsao, ils avaient 
prisla fuite. 

Apres la visite de la machine, vint le tour des canons. 

FArchimide etait armce de quatre canons Paixhans 
de 80 ; on avail charge Tune de ces pieces : Tamiral 
mil dans la main de Ky-ing le bout de la corde attacbee 
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au marteau qui frappe sur la capsule. Le Ghinois tira 
la corde, et, immediatement^ une effroyable detonation 
fit craquer le bordage !... 

Ky-ing, entoure de ses nombreux serviteurs, qui 
suivaient les mouvements de sa physionomie , ne sa- 
vait plus quelle contenance faire. II s'en tira en impro- 
visant un quatrain qui nous fut ainsi traduit : 

« Comme des lions ardentSy vous Stes venusjusqu'ici d 
travers les perils j et moiy agneau timidey je me sens 
trouble rien qu^en mettant le pied sur vos puissantes 
machines! » 

On revint sous la tente^ ou les mandarins se remirent 
de leurs emotions par d^abondantes libations de the. 
Ky-ing paraissait pensif. Tout ce qu'il avait vu et en- 
tendu, cette fournaise ardente, ces machines puissantes^ 
ces canons assourdissants^ Tayaient transporte dans un 
autre monde et lui inspiraient sans doute de sombres 
preoccupations, n songeait a la faiblesse des Ghinois 
comparee a la force europeenne; au moment de con- 
dure avec Fune des plus grandes nations de FOccident 
un traits d'amitie et de paix, il entrevoyait^ entre les 
deux civilisations embarqu^es sur le mSme navire et 
dont Fune se personniflait en lui y la lutte in^yitable^ 
prochaine peut-fitre. Le Celeste -Empire deyait fitre 
vaincu. Triste reve pour Fhomme d'Etat devant lequel 
se relevaient ainsi , d'une fa^on si brusque , les plis du 
rideau qui, aux yeux du vulgaire, cache encore les eye- 
nements de Fayenir. II y avait , dans ce spectacle , un 
enseignement, une revelation profonde, qui ^tait bien 
faite pour alarmer le patriotisme de Ky-ing et lui rendre 
triste cette grande journee. 

Le g^n^ral tartare dormait, 6tendu sur un canape. Ce 

n'^taitpaslesommeil d^ Alexandre : lebraveg^n^ral avait 

io 
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bUy selon son habitude, outre mesure. — - Le lettrt Tsao 
passait le temps a ecrire des vers et a nous distribuer 
des autograplies. — Quant au marchand Pan-tseu-tchen, 
il preferait la conversation. II causait, riait et paraisiait 
le plus heureux du monde. 

Gependant VArchimede y malgre vents et marte con- 
ti*aires, filait rapidement; nous approchions duBogue : 
les rives du fleuve se resserraient; de temps a autre, 
nous apercevions de lourdes ma^onneries blanches » 
destinees a servir de forts et empanachees de drapeaux 
de toutes couleurs; a notre passage^ il en sortait dds 
eclairs et des coups de canon. - Plusieurs jonques de 
guerre etaient mouillees sur noire route et nous sa- 
luaient de leur artillerie. La Chine nous rendait ainsi 
)es honneurs militaires et faisait fete a notre glorieux 
pavilion. 

Vers cinq heures , on se mit a table pour diner, Au 
miUeu du repas, VArchimHe arriva au mouiUage du 
BQgue, 

Voici enfin le moment solennel : le traits va etre si- 
gne I C^est dans la salle a manger du commandant de 
VArchimidey petite piece de quelques metres carres , 
que la France et la Chine se preparent a conclure la paix 
de dix mille ans. Je ne cherche pas a plaisir la singu- 
larite des contrastes; mais, en verite, n'y avait-il pas 
quelque chose d^etrange dans cette scene , si gn^e en 
elle-m^me^ qui se passait sur un si etroit theatre? 

Les mandarins, Tambassade, les officiers se pressent 
autour de la table qu'eclaire la lumiere vacillante d'une 
lampe agitee par le roulis du navire. — Une simple 
bougie pour bruler la cire, une ecritoire, quelques 
plumes, tout est pret. — L'ambassadeur, M. de Lagrene, 
et le plenipQtentiaire cbinois Ky-ing prenneut |>lace au 
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milieu de la table. On apporte les expeditions du traite 
en double texte fran$ais et chinois; une derniere fois, 
on les coUationne^ et les trois mandarins apposent leurs 
signatures au nom de la Chine. M. de Lagrene a, seul, 
rhonneur de signer pour la France. LUnterpr^te , 
M. Gallery, signe au bas du texte chinois pour certifier 
la concordance des deux textes. 

Apres les signatures , vient Fapposition des sceaux. 
Le sceau de la France n'est autre chose que le cachet 
aux armes de Fambassadeur. Celui des Chinois con- 
siste en un timbre carre loqg qui s^imprime a Tencre 
rouge; c'est un simple offlcier de la suite de Ky-ing 
qui I'applique sur chacune des expeditions du traite. 
A premiere vue , on n'apergoit sur Tempreinte que de 
longues raies horizontales; mais, en regardant de pres, 
on distingue d'anciens caracteres chinois, tout a fait 
differents par leur dessin de ceux que Ton emploie au- 
jourd'hui. 

Les deux ambassadeurs se serrent les mains et s'em- 
brassent dans une etreinte toute cordiale pour mettre 
le dernier sceau au traite. 

II semble que tout soit fini. Mais nous n'avons encore 
eu ui toasts ni discours! On remonte sur le pontde 
rArchimMe, ou I'amiral a fait preparer le vin de Cham- 
pagne. Les verres se remplissent ; Tamiral prononce un 
discours pour celebrer Tunion des deux pays. Ky-ing 
repond; son secretaire Houan ajoute quelques paroles, 
et les verres se vident aux cris de : Vive le roil repetes 
par les matelots. En meme temps, le maitre canonnier. 
fait partir plusieurs fusees; les bateaux chinois venus i 
la rencontre de Ky-ing, brulent des petards : quela^ues 
jonques de gueiTe , entralnees par I'exemple , de'^har- 
^nt leurs canons ; Temulation des feux d'art^|ice se 
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communique de proche en procbe, et en peu dUnstants 
toute la rade de Whampoa sUUumine de fanaux, de 
lanternes, de fusses. « Le del el la terre, s'ccrie Ky-ing, 
tf se rejouissent de la paix qui vient d^Stre conclue entre 
a les deux peuples ! » 

Les mandarins, apres avoir echange les demiers 
adieux^ descendent dans la jonque qui doit les ramener 
a Canton. — Les matelots enlevent les pavilions de la 
tente, remettent en place toutes les manoeuvres, rendent 
a rArchimide sa tenue de guerre. Nous passons la nuit 
a Tancre , et, au point du jou]r, nous reprenons a toute 
vapeur la route de Macao. 

Ainsi fut signe le traite de Whampoa (24 octobre 1844) 
entre la France et la Chine. 
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Depart de Macao pour Canton. — Le Sylph. <— Les pirates. — ;Les 
forts da Bogue. — Whampoa. — Le fleuve Chou-Kiang. 

Je ne demeurai que peu de jours a Macao. La con- 
clusion et la signature du traits nous faisaient a tons des 
loisirs qui nous permettaient enfin de visiter Canton. 
Macao etait devenu pour nous presque monotone. Plus 
d'une fois, il est vrai, nous avions reussi a nous aven- 
turer au-dela des limites prescrites et a lever un coin 
du voile sous lequel s'abrite si discretement la pudeur 
chinoise ; mais nous etions , par le fait^ condamnes a une 
sorte de quarantaine et nous aspirions natureUement 
a sortir de notre lazaret. 

Les communications entre Macao et Canton sont 
continuelles. II y a entre les deux villes un va-et-vient 
presque regulier de bateaux qui transportent les mar- 
cliandises etles correspondances. Ces bateaux, tres-soli- 
dement construits, quoique chinois, et tres-bons voiliers 
(on les nomme fast boatSy bateaux rapides), prennent 
aussi des passagers qui y trouvent, dans une vaste cham- 
bre placee a Farriere, une installation assez commode. 
Mais plusieurs negociants de Macao possedent des goe- 
lettes jaugeant de 20 a 50 tonneaux et montees par des ma- 
telots portugais ou metis. Ces petits navires sont mouil- 
les dans la premiere rade. Leurs formes gracieuses et 
elegantes, leurs voiles blanches et fines, leur coque 
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anssi laisante quecelle d^in bailment de guerre, en un 
mot leur physionomie aristocratiqne contraste agreable- 
ment ayec la coupe irr^gnliere^ les voiles en nattes de 
rotin^ la mature fantasque etrexterieur generalement 
sale des bateaux cbinois. Le proprietaire de chaque 
goelette arbore le pavilion de sa nation ; on voit ainsi 
les pavilions anglais, americain et mSme fran^ais flot- 
t^ libn^ment d^ la rdde d6 Hacdo. 

Cetait sur Tune de ces goelettes^ le Sylph y apj[)ar- 
tenant a M. D"^"", que je devais m'embarquer pour 
Canton. 

La veine du d^part^ J'eutendais les ordres que donnait 
M. D*** an capitaine de sa goelette : — Qu'on passe crt 
fcvue tout le grtement. — Qu'on porte dans la diamhre 
nne caisse de vin de Bordeaux. — Qu'on s'asstire si les 
fosils sont en bon etat , et qn*on les cfaargte. — line 
demi-ltvre de balles dans le pierrier. — Ifous ^ons 
i Canton; nous partirons demain matin^ avec la tnanse. 

Ces precautions militaires me paraissaient d'une pru- 
dence exageree. — Ne croirait-on pas que nous tlXons 
en guerre? Visiter ie greement, c'est tout simple; le 
vin de Bordeaux s'explique encore; mais les fusils, 
mais la demi-livre de balles dans le pierrier; a qiioi 
bon? 

— Ne plaisantez pas ; nous pourrions bien faire ren- 
contre de pirates... 

— Des pirates chinois ! 

— Trfes-chinois et tres-dangereux. lEt j'imagine que 
vous n'fites pas desireux de raconter dans vos souvenirs 
de voyage , si vous les ecrivez quelque jour, Thistoire 
du Sylph pris et pille par les pirates. Nous aurions bien 
du malheur si nous etions attaques : mais les precau- 
tions ne sont pas inutiles. 
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M. D"^"^ est un des hommes les plus d^termin^s que 
j'aie rencontrts; je commenpai done a croire sdrleu8e<- 
meiit aut pirates ehinois. J'avais bien entendu parler 
de quelqtles ttiesaventures arrives k des jonques dang 
la trayers^e de Macao k Canton ; mals je ne pensais pas 
que des Chinois pussent avoir TidSe de courit* sus k un 
b&^Ment portant patillon europeen. 

Le lendemain au point du jour, le Sylph mit k la 
voile. Nous sortlmes de la rade en compagnie d'une 
nombreuse fiottiUe de bateaux pecheurs qui partaient 
avec la maree pour revenir le soir . En pen de temps la 16^ 
gere goelette depassa tons ses concurrents et se trouvd 
seule a Tentree de Tarchipel qui ferme Pembouchure 
du Chou-Kiang. Nous prenions la route que nous avions 
deja suivie a bord de PArchimidey lors de notre premier 
voyage au Bogue ; mais la brise y interceptee par les 
lies, ne nous arrivait plus que par faibles risees que le 
Sylph allait chercher pres de terre. Vers la tomb^e du 
jour, le calme nous prit et nous fumes obliges de jeter 
Tancre a Ten tree du fleuve. 

La soiree etait magnifique; la mer dormait; on n'en- 
tendait pas un souffle de brise. Plusieurs bateaux chinois^ 
retenus comme nous par le calme , etaient mouilles a 
quelque distance du Sylph; nous n^apercevions que la 
masse noire de leur coque , faisant tache sur Teau. 

— Voyez , nous dit M. D*** , tons ces bateaux ont ma- 
noeuvre pour se rapprocher les uns des autres et passer 
la nuit ensemble. Le mouiUage n^est pas tres-sur , et 
les jonques s'arrangent toujours pour naviguer de con- 
serve y afin de se d^fendre en cas d'attaque. 

— C'est pendant la nuit, ajouta M. D***, que les pira- 
tes font leur coup, lis profltent des calmes , sortent des 
criques qui entouirent les lies et s'approchent a la rame, 



312 CANTON. 

par escadrilles de six, huit, dix bateaux, vers les jonques. 
sur lesquelles ils ont jete leur deyolu. Chacun de leurs 
bateaux peut porter trente a quarante hommes, quel- 
quefois plus, arm^s de longues piques et mSme de fusils 
achetes a Houg-Kong daus les magasins anglais. Les 
pirates sont tres-lestes a Pabordage^ et il ne fautpas 
se laisser surprendre. Des qu'ils ont reussi a mettre le 
pied sur une jonque, celle-ci est perdue. L^^quipage 
est ordinairement massacr^ et les marchandises enleyees 
en un clin-d'ceil. Quand il y a resistance, les pirates se 
retirent le plus sou vent , de crainte que le bruit de la 
fusillade ne signale leur presence et ne facilite les 
recherches. 

— Et comment le gouvernement chinois ne fait-il 
pas mieux la police de ses cotes? 

— Par Fexcellente raison que les jonques de guerre 
seraient probablement battues par les pirates, si le 
combat venait a s'eugager. Et puis , quelques Chinois 
de plus ou de moins, ceia importe pen au gouverne- 
ment. n faudra que les Anglais s'en melent. Les 
bateaux qui naviguent entre Macao, pong-Kong et 
Canton ont a bord de riches cargaisons, de Topium ou 
des piastres, et il y a la de quoi tenter les pirates. Avant 
peu d'annees, si Ton n'y prend garde, la piraterie sera 
organisee ici sur une large echelle. 

— Est-ce qu'il y a exemple de goelettes qui aient ete 
attaquees? 

— Cela est arrive tres-rarement ; mais le prestige eu- 
ropeen se perd de jour en jour, et, comme les pirates 
savent que les goelettes portent ordinairement des 
caisses d'opium, la certitude d'un riche butin finira par 
leur donner plus d'audace. Recemment, une goelette 
americaine a failli etre enlevee. Quant a nous, nous ne 



CANTON. 313 

courons pas aujourd'hui grand risque , car les pirates 
ont des intelligences a Macao , et, si on les a prevenus 
de notre depart^ on leur aura en mdme temps fait sa- 
voir que nous n^avons pas de marchandises a bord 

La nuit se passa fort tranquillement; les pirates ne 
vinrent pas ; la brise ne se leva qu^au point du jour. Le 
Sylph reprit sa route vers le Bogue, et, vers midi, nous 
etions par le travers des forts qui s'elevent sur les deux 
rives pour defendre Tentree du fleuve. Obliges de lou- 
voyer pour franchir cet etroit passage y nous eumes a 
virer au pied mSme des fortifications de la rive droite. 

— Voulez-vous voir une forteresse chinoise? nous dit 
M. D*** L^occasion est bonne. Au lieu de courir ici des 
bordees qui ne nous donnent que pen de route y nous 
pourrons, sans perdre trop de temps , attendre que la 
brise fraicliisse. Je ne sais cependant si le mandarin 
nous permettra d'entrer. Essayons. 

Le Sylph mouilla done une seconde fois , et^ en trois 
coups de rames^ le canot nous deposa a terre. Nous 
fimes signe a la sentinelle qui ne savait trop que penser 
de notre manceuvre. Un officier a bouton blanc vint 
sur le rempart, et^ apres s'etre bien convaincu de nos 
intentions tres-pacifiques ^ il nous ouvrit une petite 
porte par laquelle nous penetrames dans i'interieur 
du fort. 

Notre premier soin fut dialler rendre nos devoirs au 
mandarin. Les Chinois, qui sont toujours tres-polis ou 
plutot tres-ceremonieux avec les etrangers, tiennent 
particulierement a I'etiquette. Le mandarin nous ac- 
cueillit sans moutrer trop de defiance. C'etait un gros 
homme (tons les mandarins ont plus ou moins d^em- 
bonpoint), tres-simplement vetu et n^ayant d^autre in- 
signe que le bouton de cristal qui surmontait son bon- 
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n^ de paill^ fine. Nous piimes tr6s4acilement lui &ire 
eoint)r6tidl^ que notre desir itait de Tisiter ses caiiotis 
ct son arsenal. II nous offrit d'abord, saivaUt Tusag^ , 
des tasses de th^ etdes pipes, puis il chargea un de ses 
officlers de nous accompagner. 

L6 tort du Bogue est assur^ment class6 , en Chitie , 
parmiles forts de premiere clAsse. Par sa situation , il 
oommande Tentr^e du Cbou-Kiang et defend la toute 
de Canton. Arec une garnison europeenne et quelques 
caronades , la position serait inexpugnable. Mais, que 
peut-on attendre d'une artillerie cbinoise? Une firegate 
anglaise, VAlceste^ a bravement essuy6 le feu de sa 
longiie rang^^e de batterie sans recevoir un seul boutet. 

Le c6ti qui fait face a la riviere est solidement con- 
struiten magonnerie. D'etroites ouvertures, pratiqni^es 
dans la muraille a intervalles egaux et assez rappro- 
chees, laissent passer les bouches d'6normes canons. 
Vu de Texterieur, Tappareil est reellement formidable. 
Mais ces pauvres canons, de fabrique cbinoise, se trou- 
vent presque tous hors de service, et, de plus, ils sont 
fixes de telle maniere qu'ils ne peuveni tirer que dans 
une seule direction : quelques boulets rouilles , de dif- 
ferents calibres, sont jet^s n^gligemment aupres de 
chaque piece. 

Sur les trois autres cotes , le fort n'est defendu que 
par une simple muraille qui s'eleve ou s'abaisse en sui- 
vant les ondulations du sol. Au milieu s'^tendent de 
vastes batiments ou sont loges les offtciers et les soldats, 
et qui renferment les provisions de poudre et de pro- 
jectiles. Au moment de notre visite, la garnison prepa- 
rait son repas de riz dans les cuisines qui occupent cer* 
tainement plus de place que I'arsenal. 

Derriere le fort s'eleve un mamelon d'ou Ton pour* 
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mit tirer sur la gamison sans craindre la moiiidt^ 
riposte. C'est eis qu^ont feit les Anglais^ pendant la der« 
ni^re guerre, au grand etonitenient des Gbinois , qtti> 
uniquement preoocupes du passage du fleuve^ n'avdient 
pas prevu cette savante manoBuvre. 

Un petit nombre de soldats^ armes de fusils a mtehey 
s« tenaient en faction a la porte des principaux bati- 
menfe* Tout parahlsait fort tranquiUe; on pouTait se 
croire dans une maison de campagne. 

Tell^ est la description exacte et pen effrayante d'un 
fort chinois. 

Nous revtnmes aupres du mandarin pour le remer- 
ciBr et lui faire nos adieux; nous ne manquames pas 
de le complimenter sur le bon etat de sa forteresse, et 
il nous fut facile de voir, a son air de majeste, qu'il 
prenait nos compliments fori au s^rieux. La terrible le* 
gon que les Chinois ont refine des Anglais n^a point af- 
faibli leurs vieilles et in^branlables convictions sur la 
superiorite du Celeste-Empire : ce qui serait ridicule 
chez un homme devient yertu chez une nation. Ne faut* 
il pas respecter^ mSme dans son orgueil, la foi natio- 
nale? £t^ a cetlegard, tons les peuples, y compris le 
peuple francaiSy ne sont-ils pas un pen chinois? 

Le patron du Sylph attendait impatiemment notre 
retour ; au calme avait succ^de une jolie brise et le cou* 
rant etait pour nous. Notre legere goelette eut bientdt 
gagn^ le moulllage de Whampoa, ou s'arretent les iA* 
timents europeens qui trafiquent avec Canton. Au-deft* 
sus de ce mouiUage, la riviere n'est plus navigable pour 
les gros navires. Wbampoa pent 6tre considere comme 
le port europeen de Canton. Avant que le traite de 
Nankin eut abaisse les droits de douane sur les mar*' 
chandises etrangeres importees en Ctiine^ ce port n'e- 
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tail cpi'un vaste foyer de contrebande^ et les mandarins 
de la douane s'accommodaient tres-volontiers de ce 
genre de commerce qui laissait dans leurs mains peu 
int^gres la plus grande partie des sommes qui auraient 
du Stre vers^es dans les caisses du tresor imperial. Au- 
jourd'hui que les taxes de douanes sont relatiyement 
assez modiqueSy la contrebande n'offre plus autant d'at- 
trait ; cependant la population de Whampoa continue 
de s'y livrer : c'est une yieille habitude. 

Nous n'avions rien a faire a Whampoa; nous pas- 
sames donc^ sans nous arreter, devant un vingtaine de 
b&iiments europeens ranges en ligne reguliere sur les 
deux rives afin de ne pas intercepter la route. Ges ba- 
timents portaient les pavilions hoUandais, danois^ sue- 
dois, americain, anglais ; le Sylph seul depliait, au mi- 
lieu de cette Europe flottante^ le pavilion de notre pays. 
Et pourtant, c'etait la que, peu de jours auparavant, j'a- 
vais assiste a la signature d'un traits de commerce et 
de navigation entre la France et le Celeste-Empire. Pas 
un navire, pas un ballot qui put invoquer ce solennel 
traite ! Ouvrez les registres de la douane de Whampoa : 
a peine deux ou trois fois par an y constaterez-vous la 
venue d'un navire franjais. La HoUande, le Danemarck 
sont places, dans I'estime des contrebandiers de Wham- 
poa bien au-dessus de la France. Sommes-nous done 
devenus si grands a TOccident que nous puissions nous 
consoler du role presque nul que joue notre marine 
dans le commerce de TOrient ! 

Apres avoir quitte Whampoa, le Sylph franchit la 
Iroisieme barre du fleuve. Le Chou-Kiang se resserrait 
de plus en plus ; ses rives, plantees en champs de riz , 
egayees par de nombreux villages , nous renvoyaient 
ces parfums de terre si connus des marins, et je ne sais 
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quelle odeur particuliere qui s'echappe du pays de 
Chine. — Par intervalle, nous aperceyions, soil au bord 
de Teau, soit a quelque distance dans la campagne, des 
tours blanches a sept etages ^ plantees, comme des ar- 
bres solitaires, au milieu de la verdure. Le Chou-Kiang 
6tait sillonne en tous sens par une foule d'embarca- 
tions^ dont les voiles jaunes, disposees en eventail, fi- 
guraient les decors mobiles de cette scene anim^e et 
charmante. -^ A certains endroits du fleuve, les piquets 
des pecheries nous for^ient d^arrondir notre sillage et 
de changer d'allure. — A mesure que nous appro- 
chions de Canton , les villages se multipliaient sur les 
deux rives , la flottille de bateaux se grossissait a vue 
d'oeil, tout nous annon^ait la gi*ande ville. Mais la nuit 
vint, et, pour ne pas exposer le Sylph aux dangers d'un 
abordage presque infaiUible dans ce pele-mele de bar- 
ques ou dans les pieux des pecheries, nous fumes obli- 
ges de Jeter Tancre, remettant au lendemain notre der- 
ni^re etape. 



II. 



ArriV^e h Canton. — Le consalat fran^ais. — Les factoreries. -^ 

Les Europ^ns k Canton. 

En me r^yeillant, j'entendis, de la cabine, un vacarme 
effroyable. Le Sytph marchait^ ou plutdt il semblait se 
trainer peniblement a travers mille chocs qui ^bran- 
laient ses frMes bordages. Je me h&tai de monter sur le 
pont. Nous naviguions litteralement sur une mer de 
bois : Feau disparaissait sous un plancher de bateaux^ et 
le Sylph ne savait plus comment se gouvemer au mi- 
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lieu de ces ecueils mouyants qui Venserraient de toutes 
parts. Le patron avait foit fausse route ; au lieu de sui- 
yre le chenal qui conduit^ apres de nombreux detours, 
devant le mouiUage des factoreries, il ayait youlu cou- 
per droit, et il etait tombe sur un quartier de la yille 
flottante. Ce fut a grand^peine que nous parytnines a 
sortir d'embarras et a rentrer dans la bonne yoie. Apres 
une nayigation des plus penibles, qui ne fut qu'une 
longue et assourdissante succession d^abordages , nous 
mouiMmes, yers huit heures du matin y deyant le mSA 
de payillon de la factorerie americaine« 

Le Sylph fut aussitot entoure de bateaux tankas qui 
B^offraient pour nous mettre a terre. En un clin-d'cBil, 
notre bagage fut enleye par les tankaderes qui etaient 
ihontees sans fagon a bard de la goelette, et qui se dis- 
putaient nos malles et presque nos personnes, en npus 
«aluant a qui mieux mieux du titre de Falangiy Fa- 
loBfi (Fran^ais), que leur enseignaient les trois couleurs 
de notre payillon. — Comment ces pauyres femmespu- 
rent-elles aussi lestement nous transporter, sans en- 
combre et sans abordage, jusqu'au quai, c'est leur se- 
cret, ou plutot leur habitude. Armees d'une seule 
godille, elles manient leur petite barque ayec une habi- 
lete qui defierait celle de nos meilleurs patrons. Quoi 
qu'il en soit, apres ayoir passe au-dessus ou au-dessous 
d'un rempart de bateaux amarres sur la riye du fleaye, 
nous fumes a terre, et tout notre bagage nous rejoignit 
fidMement. 

Le consulat fran^ais est heureusement a tres-petite 
distance du debarcad^re : j'y arriyai tout etourdi ; ja- 
mais de ma yie je n^ayais entendu pareil bruit, ni yu 
pareille foule. 

J'etais enfln a Canton ! 
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Plusieurs pergonnes de Tambassade, armees depuis 
quelques jours^ ^talent d^ja installees dans la maison 
du consulat. Pauvre consulat, qui n'est le plus souvent 
habite que par le concierge (1). 

• . . Lorsque les Europeens obtinrent la permission 
de s'^tablir a Canton, chaque nation choisit un quartier 
distinct; de la les factoreries anglaise, americaine, 
fran^aise^ danoise, etc. Aujourd'hui, remplacement 
et les maisons des factoreries existent encore; ils ont 
conserve leurs anciens noms; mais les habitants des di- 
verses nations ne demeurent plus confines dans leur 
quartier special. Ainsi, la factorerie fran^aise ne ren* 
ferme plus qu'un on deux Frangais ; la plupart des mai- 
sons sont occupees par les Parsis, marchands de I'lnde, 
qui dependent du consulat anglais. II n'y a plus^ a vrai 
dire, ni Americains^ ni Anglais^ ni Fran^ais : les na- 
tionalites se confondent dans un interdt commun coa- 
tre une autre nationalite jalouse^ exclusive, toujours 
prete a se montrer ennemie : il n'y a plus que des £u* 
ropeens en regard des Chinois, — des hommes de TOcai- 
dent en presence du peuple oriental. D'ailleurs, la faa* 
torerie anglaise a ete deja plusieurs fois brulee; il a 
done ffdlu que ses habitants vinssent demander asii^ 
dans les autres factoreries. La distinction nominale de 
ces quartiers n'est plus qu'une distinction purement 
topographique , sauf cependant en ce qui concerne les 
Americains, qui se trouvent presque tons loges dans 
leur factorerie, la plus vaste et la plus belle de toutes. 
M. D***, dont rinfatigable obligeance flous fut d'un 
grand secours pendant notre sejour a Canton, entre- 

(1) On a supprime, depuis, le loyer de cette maison. La France 
n'a done in^me plus un pied h terre h Canton. Le charge d'af- 
(liirea r^ide h Maoao^ 
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ienait d^intimes relations d^amitie et d'affaires atec plu- 
sieurs negociants des ^tats-Unis, notamment avee le 
consul, M. Forbes, Tun des chefs de la grande maison 
Russell and C"* ; il nous offirit done de nous conduire 
chez M. Forbes, et de nous mettre ainsi en rapport avec 
Faristocratie de cette petite Europe^ assise sur les bords 
du Chou-Kiang. Nous n^avions que quelques pas a faire 
pour nous rendre du consulat a la factorerie. 

— Voyez, nous dit M. D***, ce mur en briques que les 
Americains viennent de construire autour de leur jar- 
din^ e'est toute une histoire. 11 a fallu mettre la facto- 
rerie en ^tat de soutenir uu siege, et figurez-yous bien 
que nous aliens entrer dans une place forte. 

— Conunent ! Les factoreries ne sont-elles pas pla- 
ces sous la protection des traites ? 

— Les traites ! ne yous y fiez pas , — pas plus en Chine 
qu'ailleurs. — Le traile de Nankin, conclu sous le feu 
des canons anglais, — le traite de Macao, conclu avec 
les Americains, -— le traits de Wbampoa, que Ky-ing a 
sign^ solennellement , tout cela, croyez-le bien, n'a 
guere, aux yeux des Chinois, d'autre valeur que celle 
du morceau de papier jaune sur lequel a ete calligra- 
phiee la paix de dix mille ans ; ce sont les traites de 
1815 de la Chine^ et, Idt ou tard, ils seront plus ou 
moins violes. La plebe de Canton pourra bien ne pas 
contresigner a perpetuite Toeuvre de nos diplomates... 

— Cependant, jusqu'ici, tout s'est pass6 fort tranquil- 
lement^ et les maf ons chinois reconstruisent la factore- 
rie anglaise... 

— Que le peuple a d6ja brulee deux fois, et qu'il bru- 
lera peut-etre encore. 

•— Mais le commerce reprend, les affaires marchent, 
les thes et les soieries se vendent, et, en v^rit^i les 
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Chinois ont tout a gagner au maintien de la paix« 
— Voila bien vos prejug^s europ^ensl Est-ce que les 
Chinois n'ont pas aussi leurs prejuges?... U n'y a pas 
plus de trois mois^ vous auriez pu voir ici mdme une 
populace furieuse^ ameutee contre la factorerie ameri- 
caine; et tout cela venait d'une girouettel Le mat de 
pavilion qui s^eleve au milieu du jardin ^tait sun^nte 
d'une innocente girouette; les Chinois ne se sont-ilspas 
figure que toutes les fois que la pointe etait tournee du 
cote de la yille, elle jetait un sort sur Canton ! Des qu'il 
suryenait un incendie (et cet accident est des plus fre- 
quents dans les quartiers construits en bois)^ on accu- 
sait la girouette; une maladie^ girouette; une mort, 
girouette, etc. Enfin, un beau jour, la foule a enyahi 
le jardin avec des torches pour incendier la factorerie, 
et les Americains ont dii charger leurs fusils et faire 
feu. Ouelques Chinois ont ete tues, et les mandarins 
n^ont reussi que tre&-difficilementa contenir le peuple. 
II n'y a plus de girouette, et le consul a pris des me- 
sures pour defendre la factorerie contre de nouvelles 
attaques. Yoila la securite dont jouissent les Europtens 
sous la foi des traites ! 

M. D*** avait raison, et Texemple de la girouette suf- 
firait pour demontrer sur quelle base fragile reposent 
les relations, offiiciellement amicales, que la diplomatic 
vient d'etablir entre TEurope et la Chine. A la moindre 
occasion, au plus leger pretexte, le peuple se souleve* 
rait encore et se porterait aux derniers exces. Pen de 
jours ayant notre arrivee a Canton, un coup de canne 
donne par uu Anglais a un gamin qui le poursuiyait 
de fan-kwaiy avait failli amener une emeute. 

Une pelouse, quelques arbres, deux ou trois al- 

lees, le mat de pavilion, voila le jardin de la factorerie 

21 
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am^ricain^. Ce jardin n'a de remarquable qae Tabsence 
de la girouette. Mais la maison est yaste^ bien constniite 
et d'uQ style a la fois simple et opulent. 

II etait environ quatre beures quand nous entrames 
dans la factorerie. Les commis sortaient de leurs bu- 
reaux ou lis etaient demeures toutle jour^ et allaient se 
preparer pour le diner. M. D*** nous pr6senta a M. For- 
bes^ qui nous accueiUit ayec la politesse froide dont les 
Americains ont le secret^ je dirai presque le charme ; 
car on sent que cette reserve , impos^e par les conve- 
nances d'une premiere rencontre, doit bient6t faire place 
a une cordialite d'autant plus franche qu'elle n^aura 
pas 6\jQ trop empressee. D'ailleurs, entre Fran^ais et 
Americains, la glace se rompt vite, beaucoup plus vite 
qu^entre Americains et Anglais. 

Apres cette visite d^introduction, H. D*** nous con^ 
duisit dans les divers quartiers de la factorerie. Le rez- 
de^haussee est occupe par de vastes maga^ns remplis 
do marchandises europeennes, tissus, mdltaux, etc.; 
sous le hangar^ se trouvent de grandes balances, aupres 
d'un bureau oil se tient le comprador charge de faire 
les paiements et de marquer les piastres. Les coolies 
apportent d'enormes sacs de piastres que Ton vide dans 
Fun des plateaux de la balance, et les sommes sont cal- 
euiees d'apres le poids. Quand le poids a ete reconnu, 
le comprador prend les piastres une a une, et les marque 
avec un poingon dont Tempreinte forme ordinairement 
un caractere chinois. Chaque negociant a son poin^on 
particulier. Cette formality a du Mre adoptee pour de- 
jouer les fraudes des faussaires; aussi les piastres, apres 
avoir circule quelque temps et passe de main en main, 
sont-elles couvertes de marques qui les defigurent com- 
pletemeot; on les nomme piastres shoppees. Si, apres 
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le paiement, 1q vendeur rapporte une piastre fausse 
quUl dit avoir re(U6 de Facheteur, celui-ci ne repo* 
bourse qu^autant quUl reconnait Papposition de sa mar* 
que. C'est affaire de convention entre leg negociants 
europeens et chinois, et la precaution ne paralt pas inu- 
tile, rindustrie de la fausse monnaie etant tres-habile*- 
ment exploitee qn Chine, ou le poingonnage factice per- 
met de dissimuler completement, sous des marques 
multipliees, Tefflgie des piastres. Mais, d'autre part^ les 
compradors sont passes maitres dans le maniement de 
Targent^ et bien rarement ils se trompent ; a la vue^ au 
toucher, au son, presque au flair^ ils distinguent la 
piastre fausse qui se sera gliss^e entre mille autres, Le 
comprador est done, pour les transactions du negocei 
comme pour les affaires du menage , le personnage le 
plus important. On lui donne un salaire assez 6leye, et on 
pent S tre assure qull ne se paiera pas en fausse monnaie. 

Au premier ^tage de la factorerie y se trouvent 1^ 
bureaux, grandes salles tres-simples d'ameublement p 
mais rendues aussi confortables que possible par le 
soin avec lequel on s'est attache a menager la libre cir- 
culation de Fair et k repousser^ au moyen de stores 
epais, les rayons trop ardents du soleil, 

Les appartements se partagent entre les deux etages. 
Partout ce que nous appelons le luxe cede le pas au con- 
fortable, qui est d^ailleurs, dans ces pays a temperatu- 
res extremes, le veritable luxe. A quoi bon les deliea- 
tesses et les raffinements de notre luxe dans des maisons 
qui ne sont habitees que par des bommes n'ayant d'au- 
tre souci que celui de leurs affaires, d'autre espoir que 
la perspective d'un prompt retour dans la mere-patrie? 
Les dames europeennes ne resident pas ordinairement 
a Canton, on elles ne pourraient faire la moindre pro- 
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menade que dand la prison strictement close dhin pa^ 
lanquin. Le petit nombre de negociants qoi sent maries 
laissent leurs femmes a Macao et k Hong-Kong, dont le 
s^jour est^ k tons egards^ beaucoup plus convenable. 

— La vie que m^nent ici les Europ^ens parait^ en t^ 
rit6, bien triste ! 

— Tres-triste, nous repondit M. D***, On traTaille, on 
s^enrichit^ mais on s^ennuie, on s'ennuie beaucoup, 
sans compter les fatigues du climate fa^es-cbaud pen- 
dant I'ete, et souvent plus rigoureux en hiver que celui 
de FEurope. Confines dans les factoreries et dans les 
faubourgs, les Europeens , qui viennent ici chercher 
fortune , out bientdt fait connaissance avec le pays et 
rassasie leur curiosite premiere ; on se blase vite des 
chinoiseries et surtout des Chinois, peuple defiant, 
pen sociable , avec lequel les etrangers ne peuvent 
guere entretenir que des relations de negoce. Sauf 
les rendez-vous d'affaires , les Europeens ne se ren- 
contrent qu'i table , et encore le climat abrege sin- 
gulierement les causeries du pass-wine. De plus, les 
Anglais etles Americains apportentici, comme partout 
ailleurs, leurs sentiments de jalousie reciproque; ils 
s'observent les uns les autres, et se croient obliges de 
soutenir> meme a Canton, dans les habitudes exterieu- 
res de la vie, leur reputation d'austfere puritanisme. 
Enfin, les dames manquent; des lors, point de salons, 
point de bals. Ce n'est pas une colonic ; c'est plutdt une 
Thebaide, ou quelques negociants menent la vie de 
moines et defllent peu gaiment des chapelets de pias- 
tres. On n'a ici d'autre endroit pour prendre Fair que le 
jardin des factoreries, quelques arpents; dans les fau- 
bourgs, les rues sent trop etroites et trop encombrees 
pour la promenade. Les excursions dans la campagne 
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sont interdites^ non seulement par la loi chinoise> mais 
aussi par Fordre des consuls, qui doivent veiller a la 
stricte execution des traites et eviter, autant qua possi* 
ble, tout pretexte de discussion avec les mandarins. A 
defaut de chevaux et de yoitures, on se sert de bateaux 
pour ailer respirer sur le fieuye, ou Fespace est plus 
libre. La plupart des negociants possedeut une petite 
yole qu'ils entretiennent avec la plus soigneuse coquet- 
terie et qu'ils manoeuvrent eux-mSmes ; c'est presque 
leur seul luxe^ et en meme temps un exercicc et une 
distraction. Le matin ou apres la sortie des bureaux, 
c'esVa-dire vers quatre heures, on part en barque et on 
remonte le Chou-Kiang a la distance de quelques milles^ 
sans que les mandarins s^en formalisent. Cependanl, il 
ne se passe pas d'annee qu'il n'arrive quelque accident, 
un assassinat ou simplement une bastonnade ou bam" 
bouadCy qui donne lieu a un ^change de notes offiicielles 
et de menaces diplomatiques. — A certaines epoques, 
ont lieu les rigateSy qui remplacent , pour les Anglais, 
les courses de cheyaux; le programme des regates est 
redige selon les formes usitees en Angleterre ; les paris 
s'engagent; les prix sont distribues avec solennite; les 
noms des vainqueurs sont enregistres ponctuellement 
dans les journaux de Canton et de Hong-Kong; en un 
mot, il ne manque rien a cette contrefa^on de regates, 
jouee le plus s^rieusement da monde sur les eaux du 
Chou-Kiang, et au grand ebahissement des Chiuois, qui 
necomprennentpas ({xxeiiQ^ gentlemen si riches prennent 
plaisir a ce rude metier de matelots. Voyez-vousla figure 
d'un mandarin, reposant la dignite de son abdomen sur 
lescoussins d'une jonque, lorsqull rencontre les Anglais 
s'ipuisant et suant a grosses gouttes sur leurs avirons ! 
Les maladies y surtout les dyssenteries et les 
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(litres, font repartir pour TEuropc , si ce n'estpour 
Tautre monde, un certain nombre de colons. En re-* 
yanche, on se mine on on s'enrichit assez vite. Les gens 
ruin^s Tont chcrchcr fortune ailleurs ; les heureux lais- 
sent une partie de leurs capitaux entre les mains de 
leurs successeurs et transforment I'autre partie en un 
chargement de soie ou de thes quails realisent k New- 
York ou a Londrcs. Dcpuis quelques anndes^ la concur- 
rence est devenuc trcs-vive ; la conclusion des trait^s a 
amenc en Chine beaucoup d'avcnturiers qui ont essaye 
de fonder des maisons de commerce ou de commission; 
mais la plupart ont echoue fauto do capitaux. Quant aux 
ancienncs maisons, qui sont demcurces les plus solides^ 
elles ont en general une organisation tr^s-simple qui 
otfre la perspective d'une rapide fortune. Elles sont di- 
rigees par trois ou quatre associes (partners) apparte- 
nant a la mSme famille. Les jcunes gens rempUssent 
d\ibord Tofflce de commis. Lorsqu'ils sont au courant 
des affaires , ils dcviennent a leur .tour partnerSy et, 
d'aprosle contrat, ils ne conscrvcnt la position que 
pendant un nombre d'anndcs fixe a Tavance et le 
mtme pour tons. Le delai est, par exemple, de quatre, 
cinq, six ans. Si leurs annecs do partnership ont ete 
hYorablcs, tant mieux pour cuxj ils retournent en 
Barope ou aux Etats-Unis avec leur fortune faite; si 
Ibb affaires et les benefices ont diminue , ils doivent 
4galeinent (Mer la place aux plus jeunes qui atten- 
tat et qui ont accompli leur stage de commis. Quel- 
qttclois, avant Fexpiration du delai , Tun des associes 
40ttTCtt retirer; il cede alors a son successeur les an- 
^MBt^d^UBOciation qui lui rcstcraient a courir et les bc- 
Mdtt^ c!YeDtaicls auxquels il aurait encore droit. — De 
jjloute une famiUe peul success! vcmen I 
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8'enrichiri et ses membres , apres avoir passe en quel- 
que sorte a For de Chine, rentrent au sein de la m6re«- 
patrie a un age qui leur permet de jouir longtemps en- 
core de Fopulence acquise dans le commerce de Fopium 
et du the. Parmi les maisons qui out adopte cette orga- 
nisation, je Yous citerai celles des Russell^ desMaltieson, 
des Dent ^ dont les capitaux accumules representent 
d'immenses valeurs. 

— Et les Frangais? 

— La France enyoie ici des f regates^ des corvettes , 
des steamers , mais tres-peu de navires de commerce ; 
elle en voie des consuls^ des ambassadeurs y mais pas de 
negociants; elle envoie des Evangiles et des omements 
sacres pour les missions catboliques , mais pas de mar* 
chandises. Cela nous fait peut-etre beaucoup d'hon- 
neur, mais nous donne peu de profits ! 



III. 



Gomshong. — Old China itreei. — New CMm Uuti. ^ 

Phyiie iireet. 

Des le second jour de notre arrivee a Canton , nous 
elions pourvus d^un linguiste. Un Europeen entre les 
mains d'un linguiste represente la plus parfaite image 
de Fexploitation de Fhomme par Fhomme. Le boff^ le 
comprador y le linguiste^ vqila un personnel a peu pres 
complet, dOnt le rdle consiste a faire rendre a FEuro^ 
peen^ comme a un impdt, tout ce qu'il peut rendre. Le 
comprador siege au degre le plus 61ev6 de la domesti* 
cite; c'est Fintendant, le cbef'du materiel dans Fexploi- 
tation parfaitementorganisee, qui s'alimente aveclas 
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ciapiiaux etrangers. Lp linguiste, qui est un homme 
lettre, secretaire present, passe ou futur, de quelqae 
mandarin, s'oftre beaucoup plutdt comma un cicerone 
offlcieux et de bonne compagnie que comme un domes- 
tique. Le comprador achete les poulets, la yaisselle^ des 
meubles. Le linguiste se charge des livres« des albums 
et des petites fantaisies qui excitent a notre retour en 
Europe Fetonnement assez naif de nos concitoyens, 
apres avoir r6joui Toeil des douaniers. Le linguiste ne 
vous Yole pas precisement; il soustrait le prix chinois 
du prix europeen et s^adjuge le reste. Son gain se cal- 
cule par une simple operation d^arilhmetique y dont 
vous n'avez pas la preuve , et qui se liquide a vos de- 
pens. Que voulez-vous qu'un Europeen , qu'un fan- 
kwai fasse contre tant de Chinois? — Qu'il paie, qu'il 
paie encore. Pen importe que le linguiste preleve pour 
sa commission une somme plus ou moins ronde. Vous 
etes, de toute facon, condamne a payer la dime. 

L'essentiel est de rencontrer parmi la foule des lin- 
guistes qui sc portent a Tafifut des nouveaux arrivants , 
un homme intelligent, actif, au courant des boutiques 
et connaissant bien la limite si delicate en Chine, qui 
separe la chose permise des mille et une choses defen- 
dues. Maitre Comshong, qui etait venu nous offrir ses 
services, paraissait avoir toutes les qualites de Femploi. 
11 se disait secretaire du mandarin Pan-tseu-tchen; il 
parlait Tanglais assez couramment; il avail, de plus, 
assez bon air; sa queue etait soigneusement nattee; son 
costume, presque recherche; ses ongles, longs et tallies 
d'une fa?on tout aristocratique. 11 fut convenu que cha- 
que jour il viendrait se mettre a notre disposition pour 
nous accompagner dans nos promenades. 

J'ai deja dit que Tespace dans lequel les Europeens 
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peuvent circuler a Canton est assez restreint. LayiUe 
tartare et la ville chinoise demeurent completementin- 
terdites a la curiosite des fan-kwai; de hautes muraiUes^ 
percees de porles strictement gardees^ opposent un ob- 
stacle plus que suffisant; et d'ailleurs, si Ton s'aventu- 
rait a franchir Tune des portes, on serait immediate- 
ment arr^t6 par les clameurs de la population. Quant 
aux faubourgs qui entourent la ville chinoise, on aurait 
a la rigueur le droit de s'y promener librement; mais 
il serait imprudent de remonter trop avant au-dela du 
faubourg qui borde le fleuve. Toutefois , les rues sont 
si nombreuses et si etroites qiie Ton peijt, dans ces li- 
miles si resserrees, marcher pendant deux ou trois 
heures sans passer par les memes chemins. Les maga<« 
sins et les fabriques qui entretiennent le plus de rela- 
tions avec les etrangers se sont naturellement etablis a 
portee des facloreries, de sorte qu'en definitive les 
echanges entre les deux peuples ne souffrent pas des en- 
traves qui^ en depit des traites et des reclamations 
maintes fois presentees par le gouverneur anglais de 
Hong-Kong^ enchainent encore la liberie des Europeens. 
Notre premiere sortie avec le linguiste Comshong 
eut pour but de nous faire visiter les quartiers voisins 
de la factorerie. Comshong nous mena d'abord sur la 
petite place que nous avions traversee pour nous rendre 
a la factorerie americaine... II allait entreprendre This- 
toire de la girouette, de Temeute et des coups de fusil ; 
c'etait son devoir de cicerone: mais , comme nous la 
connaissions deja, nous lui fimes grace du recit, 11 ma* 
nifesta la plus profonde piiie pour la superstition de 
ses compatriotes et se crut oblige de nous expliquer la 
th^orie de la girouette, pour nous convaincre apparem- 
ment qu'il etait verse dans les sciences europeennes 
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Les Chinois leltres se passent yolontiers ces innooentes 
pManterieSy lorsqu'ils se trouyent en presence d'^tran- 
gers. II n^est done pas exact de dire^ comme on Fa a& 
flrm6 souTenty quUls dedaignent absolument toute 
science autre que la science chinoise* lis sent tr^-flerS| 
au contraire^ quand lis peuvent avoir ramasse (a et la^ 
dans leurs conversations avec les Europeeus^ quelqua 
lambeau de science barbare^ et ils ne manquent pas de 
s'en parer a toute occasion. 

La place, dont i^n cdte est ajourd'hui limits par Id 
mur de defense des Americains^ ressemble, pendant le 
jour^ a un ch^mp de foire. Elle est ordinairement tres^ 
populeuse : les marchands de fruits et de legumes , les 
liarbiers, les diseurs de bonne aventure, les chanfeurs 
publics 9 les charlatans qui montreut la lanterne magi- 
que ou des animaux savants laissent a peine passage 
pour les curieux et pour les coolies qui portent les bal* 
lots de marchandises dans les magasins des factoreries« 
Toutes les foires se ressemblent : c'est le mSme bruit, 
le mSme pele-mele , le memo public d'acheteurs ou 
d'oisifs qui vont de Tune a Tautre boutique , de I'une k 
Fautre parade , se pressant^ se poussant, se disputant 
pour se rapprocher du marchand le mieux achalande 
ou du charlatan le plus bavard. Malgre les bons soins 
de Gomshong, nous eumes toutes les peines du monde 
a fendre cette foule a laquelle notre iigure et notre cos- 
tume d'etrangers fournissait un spectacle de plus. Notre 
linguiste parvint cependant a nous frayer passage au- 
pres d'un marchand de volailles qui montrait orgueil- 
leusement une poule a laquelle il avait ajuste une 
patte de canard. La suture etait pratiquee avec assez 
d'habilete,et les Chinois paraissaient admirer beaucoup 
ce rare phenomene. Comme ce n*etaient point la ies 
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curiositeg que nous dtions venus voir en Chine , nous 
laissames le marchand exhiber sa poule a la foule deg 
badauds et nous etitrftmes dans la rue qui termine la 
place et a laquelle les Anglais ont donn6 le nom de 
Old China street. 

Gette rue ressemble assez a Pun de nos passages; elle 
pent avoir 150 metres de long sur 6 de large^ dimen* 
sion presque exceptionnelle pour une rue chinoise; elle 
est couverte d^une sorte de charpente en bambous ^ sur 
laquelle on 6tend des nattes en rotin pour servir^ selon 
Toccasion, de parapluie ou de parasol. Des deux c6tte 
sont les boutiques. Ghacune d^elles occupe a peine 4 a 
5 metres de fajiade. Les magasins de Old China street 
sont fr^uent^ principalement par les Europ^ns; ils 
renferment des soieries ^ des laques, des peintures^ des 
objets en ivoire, des orfevreries, des terans, des ^ven- 
tails^ en un mot, ce que Ton est convenu d'appeler 
chinoiseries. lis presentent a peu pres tons le meme as* 
pect. La fa^de exterieure est decouple en boiseries k 
jour que recouvrent des couleurs rouges ou vertes en- 
tremSlees d'or. Ges ornements ne manquent pas de 
gout et laissent voir, a iravers leurs decoupures , las 
nombreux objets etales dans les boutiques. A Fint^rieur, 
se Irouve un comptoir en bois derriere lequel s'elevent 
de hautes armoires avec ou sans vitres, suivant la na- 
ture plus ou moins delicate des marchandises. Dans le 
fond de la boutique, on remarque ordinairement un 
petit autel que surmonte la statue en bois dore d'un 
gros poussah qui represente le dieu de la richesse. Une 
ou deux chandelles illuminent la face rubiconde et heu- 
reuserdu Plutus chinois. — Le marchand se tient a son 
comptoir, pres de la porte : il a aupres de lui ses me* 
sures, son soum-pan (machine a oalciiler) , sa pierre a 
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encre^ ses pinceaux^ son registre'en papier jaupe et sa 
pipe a eau. 

Nous etions trop occupes d^examiner^ pendant cette 
premiere visite, Fensemble des boutiques pour nous ar- 
rSter dans chacune d'elles. Cependant Gomshong nous 
indiqua les magasins les mieux achalaudes et nous pre- 
senta aux principaux marchands du passage. Une foule 
assez uombreuse nous suivait. Bien que les Cantonnais 
doivent etre aujourd^hui biases de voir les Europeens , 
il y a toujours parmi eux quelques vagabonds (et sur- 
tout les enfants) qui se donnent Tinnocent et focile 
plaisir d'escorter les etrangers, d'epier leurs mouve- 
ments^ leur moindre geste, de crier, de rire, d^applaudir 
selon que Ton a le bonheur ou le malheur d'etre ou de 
ne pas eire a leur gout. Des que nous cntrions dans 
une boutique y il se formait un rassemblement devant 
la porte que le marchand etait oblige de fermer pour 
n'etre pas expose a une invasion de curieux. Souvent 
meme, il nous fallait passer dans une arriere-boutique 
pour nous soustraire a tons les yeux braques sur nous 
et sur nos piastres, au travers des boiseries de la fagade. 
A notre sortie, nous retrouvions la meme foule grossie 
encore par un renfort de badauds. On doit s'y resigner. 
On ne se promene pas autrement a Canton. 

Parallelement a Old China street ^ et a peu de dis- 
tance, a ete construit, il y a peu d'annees, un autre paS" 
sage absolument semblable, New China street. 

A mesure que Ton penetre dans le faubourg, les rues 
reprennent leur physionomie toute chinoise. EUes sont, 
en general, longues, legerement sinueuses, larges seu- 
lement de trois a quatre metres, pourvues , a chacune 
de leurs extremites, de portes en bois que Ton ferme le 
soir. Les habitants de chaque rue se cotisent pour payer 
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la police de nuit. Les incendies y m^me dcpuis que la 
girouette am^ricaine ne se tourne plus du c6te de la 
villa, sont tres-fr^quents, la plupart des maisons etaut 
construites en bois et en charpentes de bambous. De 
distance en distance , s'61event au-dessus de la rue , et 
appuy^es sur le toit de deux maisons , de petites bara- 
ques en pieux converts de nattes, qui servent d'obser- 
vatoires aux gardiens charges, pendant la nuit, de veiller 
aux incendies. 

Decrire le mouvement des rues de Canton , le va-et-vien t 
continuel des passants, des palanquins, des ballots^ c'est 
reellement chose impossible. Non qu'il faille croire a ces 
chiffres fabuieux de population que beaucoup de voya- 
geurs se sont plu a entasser a Canton, comme ddns 
toutes les villes chinoises; mais on comprendra facile- 
ment que I'encombrement est inevitable dans des rues 
aussi etroites et dans un faubourg exclusivement habite 
par le commerce. 

II est a remarquer qu'on ne rencontre guere que des 
hommes; lesfemmes, mfime celles de la classe infi- 
rieure , sortent tres-rarement; les dames ne se prome- 
nent qu'en palanquin. Sauf quelques pauvres mar- 
chandes de legumes et de poissons qui tiennent 
boutique au coin des rues, on croirait qu'il n'y a pas de 
femmes a Canton. Cette absence presque complete de 
tout un sexe donne a la ville une physionomie singu- 
liere. 

.... Comshong nous conduisit dans Physic street. 
Cette rue est la plus curieuse et la plus originale de 
Canton ; c'est aussi la plus frequent^e de tout le fau- 
bourg. Elle doil son nom a ses nombreuses boutiques 
de pharmaciens et d'herboristes. En Chine comme en 
Europe , les pharmacies so dislinguent par le luxe de 
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]eur devanturo et par le cbarlalanisme da leur dtalage. 
A I'exterieuri pend une gi*ande enseigne perpendicq- 
laire, couverte, sur ses deux faces , d'inscriptions colo- 
rizes ou dorees qui indiquent le nom du pbarmacien 
et celui des principales drogues. Interieurement^ la dis- 
position est a peu pr^s la meme que ceUe des autres 
boutiques; mais les armoires vitrees sont remplacees 
par une rangee de vases en porcelaine bleue et par une 
sZrie de petits tiroirs qui contiennentlesremMeschinois^ 
et Dieu salt quels remedes ! Sur les murailles, on lit une 
foule de sentences dans le gout de cellesK^i (1) : a La 
« pierre est eternelle; Varbre vit plusieurs siedes; en 
« etudiant ces objets de la nature^ I'arbre et la pierre , 
« je donnerai a rhomme une vie egale k la leur. » — 
a n faut deux yeux au pbarmacien qui acbete des dro* 
« gues; il n^en faut qu'un au medecin qui les emploie, 
c Le malade qui les prend doit £tre aveugle. d — Le 
pbarmacien, homme grave et pourvu d'une enorme 
paire de lunettes, selon la formule, se tient a son bureau 
aupres d'une petite bibliotbeque quHl consulte chaque 
fois qu'on vient lui demander un remede; ses eleves, 
occupes a moudre le ginseng (plante qui fait vivre) ou 
a nettoyer des nids d'hirondelles, sont assis autour de 
la boutique qui regoit de nombreux visiteurs. La 
plupart des pbarmacies de Canton sont etablies dans 
Physic street. Gette concentration d'une Industrie ou 
d'un commerce dans la meme rue parait tres-habituelle 
en Chine. Je Fai remarquee a Canton et dans les autres 
villes que j'ai visitees. II y a la rue des pharmacies , 
celle des verreries, celle des pipes, celle des lanternes, 

(1) Cit^s par le docteur Yvan, medecin attach^ k la mission de 
Chine, dans une brochure fort int^ressante quMl a publi^e en 1847. 
(Lettre sur la pharmacie en Chine.) 
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celle des parapluies, etc. Uacheteur y trouve tout avan- 
tage; carilpeut, dans ces boutiques rapprochees les 
unes des autres, choisir precisementrobjet qu'il desirey 
et les marcbandsy obliges de se faire concurrence , ont 
soin d^dtre toujours completementapprovisionnes. 

Physic street est aussi le quartier des plus ricbes ma- 
gasins de curiosites en laque, en jade , etc. Comshong 
nous conduisit dans la boutique la plus renommee , 
celle d'un vieux Chinois auquel les Europeens ont donn^ 
le sobriquet de Toki-true (qui dit vrai). 

La boutique de Toki-true renferme la plussinguliere 
collection de bric-a-brac que Ton puisse imaginer. 
Vieux meubles, vieux bronzes ^ vieilles porcelaines, 
vieilles peintures^ vieilles medailles, vieux livres; tout 
ce qui est vieux est entasse dans une petite piece qui 
forme le rez-de-chaussee d'une des plus vieilles mai- 
sons de Physic street. Toki-true lui-m^me est vieux; il 
porte de vieiUes lunettes , de vieux habits , une vieille 
queue postiche ; c'est un marchand bric-a-brac parfai- 
tement appropri6 a son emploi , et ce n'est pas une des 
moindres curiosites de la boutique. Dans une seconde 
piece, oil les privilegies seulement sont admis^ on voit 
ranges avec ordre un certain nombre d'objets de fabri- 
cation recente et d'un grand prix; des ornements en jade 
et en ivoire, des laques noires et rouges, des pieces de 
marqueterie , etc. On passerait toute une journee a vi- 
siter en detail cette merveilleuse collection. Aussi la 
maison de Toki-true est-elle le rendez-vous des voya- 
geurs europeens qui viennent a Canton.* On n'en sort 
jamais les mains vides ni la bourse pleine. Comment 
resistor a I'eloquence ou au silence de Toki-true? II n'y 
a pas de Chinois plus ruse , d'Arabe plus patient, de 
Juif plus rapace que ce marchand-type, qui sait deviner 
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dans vos regards la moindre tentation et qui Tetploite 
avec une sagacite et une habilete prodigienses ! La plu- 
part des raretes qui s'^talent dans les cabinets de nos 
amateurs en Europe ont sejourne plus ou moins long- 
temps sous la poussiere de Toki-true. 

Des notre entree dans sa boutique, le vieux mar- 
chand nous offrit un siege et une tasse de the; puis il 
nous laissa regarder de cdte et d^autre^ sans a^oir Tair 
de faire la moindre attention a nos gestes, a nos prefe- 
rences; jl allait et venait, depla^iant ou repla^ant quel- 
que \ieillerie; mais^ sous ses lunettes, il ne perdait 
aucun de nos mouvements. Au bout de quelques 
minutes, nous lui demandames le prix de divers objets. 
n r^pondait en quelques mots de son patois anglais; et, 
k Paide de ses doigts qu'il ouvrait et fermait comme 
des ressorts mecaniques, il nous demandait dix, vingt, 
trente piastres. — Oh ! c'est bien cher ! — Toki-true ou- 
yrait alors un de ses tiroirs et il y prenait un objet de 
m£me forme, mais de Tespece la plus commune, et il 
ne r^clamait plus qu'un prix assez modeste. — Maisce- 
lui-ci est trop laid ! — Toki-true reprenait Tautre et fai- 
sait en souriaut la comparaison; puis il recommen^ait 
le jeu des doigts et redemandait les piastres par dizaines. 

— Decidement, c'est beaucoup trop cher. Autre chose! 

— Alors recommengait de part et d'autre la meme 
scene. Quand nous ayions ainsi marchande plusieurs 
objets, Toki-true, sachant bien que la premiere tenta- 
tion est toujours la meilleure , revenait a ceux qui 
avaient^ des le debut, attire notre attention; il commen- 
faitaparler; il racontait Thistoire de chacune de ses 
vieilleries. — Un beau bronze, coule au temps de la fa- 
meuse dynaslie des Ming ! Un magniflque tableau d'un 
celebre peintre du fegne de Kang-hi! Un pinceau qui a 
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appartenu k Pan-hoei-pan ! etc. , etc. Vieilleries aulhen- 
tiques!— Toki-true voulaittrente piastres. Comshongy 
de notre part , en offrait cinq. Toki-true refusait. Si- 
lence. Deux minutes apres, Toki-true ne voulait plus 
que vingt piastres. Comsbong allait a huit. Refus ener- 
gique. Toki-true nous reprenait la vieillerie des mains 
et la serrait resolument au fond d'un tiroir. Nous nous 
levions pour partir. — AUons, dix piastres! disait Coms- 
bong. — Non. — Nous etions dans la rue.- Toki-true 
alors se decidait, et il acceptait nos dix piastres en pous- 
sant un gros soupir, et il fallait lui arracber des mains 
la cbinoiserie comme si on lui arracbait Tame. — Sans 
doute^ on marcbande en tons pays; en tons pays le 
boutiquier demande cent et Tacbeteur offre dix; raais 
nulle part ce duel entre les exigences du premier et 
les desirs du second ne presente les Episodes dramati- 
ques, tour a tour grotesques et ^legiaques, qui accom- 
pagnent la moindre emplette cbez Toki-true. Impos- 
sible de decrire la figure, les poses, les inflexions de 
YoiXy les coleres ou les seductions du boutiquier ! Le 
vieux marcband de Physic street vivra dans la m6moire 
de tons les Europ6ens qui ont visite Canton ; mais, on 
pent le dire a sa gloire^ peu de souvenirs coiitent aussi 
cber ! 

IV. 

La ville de bateaux. — Les bateaux de fleurs.— Les jardins Fa-ti. 

— Le fort. 

OIL ne s'accorde pas sur le cbiffre de la population 
cantonnaise qui vit sur les bateaux et ne connatl d'autre 
sol que le lit souvent agit^ du fleuve Cbou-Kiang. Cer- 
tains voyageurs n^ont pa$ h^site a porter ee cbiffre a 
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300,000. Je iie veux pas donndt* de d^itieilti k Cdlte ip- 
precialion : non que j'aie, pout* les recits des vSy^tUrs, 
Isl bienveillance ou le respect d'un complice, mais j'a- 
iroue qu'en pareille itiatiere le calcul me paralt assei 
hasard6 et qite je n^ai pas eii sous les yeux les statisli- 
qUes chinoises. Quoi qu'll en soit, il y a, en eflfet, k Can- 
ton un nbmbfe coilsid^i'able de bateaux, siir lesquels 
vivent des families entieres et qui forment une t6M- 
table ville, dontla population pent fitreraisonnablement 
evaluee a plus de cent mille ames. Ce chififre, qtii est 
plut&t au-dessous qu'au-dessus de la Verite, suffit assii- 
rement pour constituer un fait singulier, excet)tionnel, 
qui n'exisle nuUe part aiUeurs, pas meme a Venise, la 
ville des gondoles. 

Un matin, accoinpagne de Comshong, je m'enibaf- 
cJUai dans une tanka pour visiter la ville des .bateaux. 
Maigrc le desordre apparent qtii regiie an milieu de cet 
asseiiibiage de Hiiaisons flottantes, on pent assez facile- 
itirihl circuler sur le fieiive, pourvu qU'on suive les rUes. 
Les tues d'un fleuve! L'expression est jiiste. lls'agit 
i^Seileihent d'uiie ville avec ses quartiers, ses rues, ses 
cjlrrefours. Les bateaux sont amarres bord a bord, siii- 
vahlletir forme et leur dimension. Les plus grands (et 
il en est qui jaugent 50 a 60 tonneaux) forment I'extte- 
mite de chaque rangee, et leurs masses solides protegent 
les barques plus legeres placees au centre. Notre tanka, 
matloeuVree par deux femmes, s'engagea a Taventure 
dans le premier passage qui s'ouvrit devant nous. 
Comshong m'expliqua Tespece et en quelque sortela 
profession de chaque bateau. Ici, un bateau pficfeeur, 
partant a la descente de la maree et revenant avec le 
flot, pout* passer la nuil, secher ses filets et se preparer 
St la pfiche du lendemain; — la, le bateau-boutiqiie, 
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bu les habitdtlts de la tille flottaiite, peuvettt, sans se 
donner la peine dialler a terre, s'approvisionner de co- 
tnestibleS; d^habits, etc.j — plus loin, le bateau de ca- 
riieirds> autoulr duquel bs^t-botte un troupeau de ces vo- 
latiles que Ton eleve pour les marches de Canton; — 
VA bateau contrebandier, que Ton reconnatt a sa coupe 
plus fine et qui, k Poccasion, fait le Voyage de Whampoa 
aux factoreries; — le bateau bourgeois, dont les habi- 
tants, sans profession aucune, ont adopte la riviere 
comme domicile,* et tirent la en famille, sur les eaux 
dti Chou-Kiangi Les jonques occupent le milieu du 
fleiive, oil il y a le plus de fond. Elles ne sont pas regu- 
li^rementamarreescomnie les bateaux de layille;mais 
elles se classent eti general par provenances. Un oeil 
exerce reconiiftlt les jonques de la province de Canton, 
celles du Fbkien, celles du Petchili. Les fast boatSy les 
goelettes, aitisi qiiie les navireS europ6ens auxquels leur 
faible tonnage perrtiet de franchir la derniere barre, 
sdht mouill6s vis-^-Tis des factoreries. Plus haut, s'e- 
tendent par tongues rangees les bateaux qui remontent 
ddhsrintetieur de la Chine et qui apportent des diverses 
provinces le hois, le charbon, le riz, toutes les denrees 
n^ciei^saires a rimmense consommation de Canton. La 
forme de chacun de ses bateaux indique le genre de 
transports ^Uquel il est employ^ : le bateau qui ap- 
porte le riz est surmont^ d'uti grenier en rotin qui 
ft'existe pas sur celui qui est consacre aux charges 
d^ bois. n faudrait faire tout uh cours pour disiinguer 
eds diverses nuances, parfaitement appropriees a la des- 
tination de cheque bateau. On colnprend d'ailleurs 
combien dans un pays oil il n'y a d^autres grandes 
routes que les rivieres et les canaux le nombre de ces 
barques doit etre considerable. On s'explique egalement 
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Tanimation que les communications continuelles entre 
le fleuvc et la terre^ les chargements et dechargements 
de marchandises^ entretiennent sur le Chou-Kiang. Gette 
animation ne pent se comparer qu'a celle des rues de 
Canton. 

Notre tanka nous fit successivement passer en revue 
toute la flottille. A la descente du courant, quelques 
coups de godille suffisaient pour diriger la frfele bar- 
que k iravers les rues, sou vent etroites et toujours en- 
combrees, de cette ville etrange. A la remonte, nos ra- 
meuses rentrerent leurs avirons, et, prenant une longue 
gaffe, se balerent sans peine le longd'une rang^ de ba- 
teaux. Nous pumes ainsi plonger nos regards, parfois in- 
discrets, dans Tinterieur de chaque maison.Les plus pe- 
tites barques conUennent toute une famille , marl , 
femme , enfants, installes avec un art infini dans une 
chambre etroite ou sont ranges soigneusement les meu- 
bles les plus usuels et les divers ustensiles du menage. D 
y a place pour tout, m^me pour Tautel du dieu qui veille 
incessamment sur le pauvrelogis, Des nattes sonteten- 
dues au fond de Tembarcation, et, quand la nuit vient, 
un traversin en rotin reconvert de coton les Iransforme 
en lits; on dirait desbamacs reposant sur la surface du 
fleuve et que rend presque moelleux la legere elasticite 
du flot. Des pliants en toile, que Ton serre aussitdt qu'ou 
se leve, servent de sieges. La cuisine , c'est-a-dire un 
simple recbaud, est installe a Tarriere. Si le bateau va 
en course, la rameuse pent, en maniantla godiUe, veil- 
ler sur la pitance de riz qui cuit dans un pot de terre, 
Les enfants montrent leurs jolies petites tfites, eveillees 
et rieuses, par loutes les ouvertures du bateau ; ils vont 
et viennent sur les cordes, sur les avirons, sur les plan- 
ches glissantes de Tavantj ils se penchent curieusement 
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vers Teau, et, pendant que les parents font la sieste ou 
travaillent, on les voit se livrer a toutes les fantaisies 
d'une gymnastique sans p6ril : une double calebasse^ 
fixee au corps par une ficelle, les soutient sur la vagae 
quand ils tombent, et ils sont toujours repSch^s a temps. 
Quelle pepinifere de matelots, si jamais la Ghine, eni- 
pruntant aux Europeens leur science, leurs arts, leurs 
constructions, s'imaginait de cr^er une marine et de 
remplacer ses lourdes et impuissantes jonques par des 
f regates ! 

Mais, en verity, elle a essay^ d^accomplir ce grand 
prodige , ou plutdt un de ses mandarins , Pan-tseu- 
tchen, le riche marchand de Canton, I'ami des barba- 
res,aessaye pour elle. Voici precisementque notre tanka 
passe par le travers d'un grand navire a trois mats, par- 
faitement assis sur I'eau, perce de sabords, et surmonte 
d'une gerbe de pavilions bleus, yerts^ rouges, jaunes, 
comme une jonque. 

— Marine chinoise ! s'ecria Comshong. Ce sont des 
ouvriers chinois qui ont construit ce navire. 

— Fort bien ; mais que fait-il ici? II n'a ni equipage, 
ni cargaison. 11 parait completement abandonne. 

— C'est qu'il ne navigue pas. Les charpentiers se sont 
trompes. — Et Comshong d'expliquer , aussi claire- 
ment qu'il le put, comment le malheureux batiment, 
qui, a Texterieur, paraissait irreprochable, n'avait pas 
assez de quille pour porter un chargement et s'aventu- 
rer en mer. Pan-tseu-tchen a depense beaucoup 
d'argent*et s'est donue beaucoup de peine pour une mi- 
serable contrefa^on qui fait honneur a son esprit d'ini- 
tiative et a son ardeur d'imitation europeenne plutot 
qu'a rintelligence de ses ingenieurs. La f regale chi.- 
noise pourrira sur le Chou-Kiang, 



^ais je n'ai pas ^ncpre parl6. 4^ \^m \9^ iK^tM^W ; 
j'aurals du signaler les bateaux de dou^QQ^ qui m \^ 
cedent en leg^rete et en elegance qu'a q§u|l des qoiitP9*. 
bandiei^ (cela doit etre) ; — r l^£i bateaux d^ police, qua 
Ton reconnaii a la cei^tupc) de boucliers en retina qu) 
entoure )eurs bondages; -r- les bateaux de plaiwiog 
des mandarins, dont la chambre est qpu to avec le ooiir 
fortable ei le luxe qui conyiennent a la dignite offir 
cielle ; — enfin, les bateaux de fleurs. Que nVt-on pas 
dit, en Europe, sur les bateaux de fleurs? — Les bar 
teaux de fleurs, les petits pieds des dames chinoises et 
les nids d'hirondelles, voila les trois points dinterroga- 
tion que les questionneurs posent invariablement k 
quiconque arrive du Celeste-Empire. Et, quand Yient 
le tour des bateaux de fleurs, la question S6 fait pr^sh 
que a voix basse et d'un air mysterieux , comme s| la 
reponse deyait fournir Foccasion d^un petit soandale 
qu'on attend et qu'on desire. Un petit scandale chiueis 
n'est pas compromettant. 

11 faut done aborder Fhistoire des bateaux de flairs. 

Le bateau de fleurs n^a ni mats, ni rames : c'est une 
maison en bois posee sur une coque de jonque. La mu- 
raille exterieur^ est formee d'un treillage de bambou, 
tres-elegamment decoupe et point en couleurs vivos, en 
rouge ou en vert entremele d'or. Les Chinois excellent 
dans ce genre d'ornementation. Derriere cette muraille 
a jour est un autre mur en bois plein qui interdit toute 
communication entre I'int^rieur du bateau et les re- 
gards curieux du dehors. L'arriere est pavoise de plu- 
sieurs pavilions triangulaires de diverses couleurs, et 
au-dessus du vestibule qui s'ouvre a I'avant sent ranges 
plusieurs vases en porcelaine oil Ton a soin d'entrete-? 
nir de belles touffes do fleurs. 



Jfeis que se passe-t-il dans ce bateau?— On salt qu^U 
y a des dames^ et Ton a devine sans peine le genre de 
\ie que mene cet equipage feminin. Les Yoyageurs 
moralistes, apres avoir admire Taimable allegorie qui 
se cache sous ce joU no^i, bateau de fleurSy ont disserts 
a perte de vue sur ladeUcatesse de Tedilite cantonnaisQ 
qui rel^giierait sur le. QeuTe Chou-Kiaug les maisonsi 
habitees par les courtisanes et respecterait ainsi la pu-< 
deur de la cite. La supposition n'est pas exacte; car la 
ville de Canton n^est pas aussi pure qu'on parait le 
croire I les libertins n'ont pas besoin de s^embarquer^i 
et les bs^teaux de fleurs n'empecbent pas qu'il n'existp 
cl^s maisons de fleurs. Les Chinois chercbent leur plai- 
sir sur la terre ^t sur Tonde ; voila tout. Les bateau^ 
de fleurs sont done des etablissements plus ou moins 
luxueux, oil I'on boit le th6, ou Ton fume, oil Ton joue, 
et oil la theiere^ la pipe et les cartes sont tenues, si Ton 
veut, par une courtisane. Tons les Chinois^ jeunes ou 
vieux, maris ou garfous^ mandarins^ lettres, mar- 
cbands, entrent^ sans la moindre honte, dans les ba- 
teaux de fleurs, absolument comme nous entrons dana 
un restaurant. lis y passent un quart d'beure^ uuei 
heure^la soiree, quelques-uns la nuit; mais ils peuvent 
dire qu'ils n'y ont pris qu'une tasse de tbe; leur repu* 
tation de vertu demeure tout a fait sauve. 

L'entrde des bateaux de fleurs est severement inter- 
dile aux Europeens, Les Chinois ont accepte^ jusqu^^ un 
certain point, rintervention des barbares dans leurs af- 
faires de commerce, mais ils la repdussent pour leurs 
plaisirs. Les barbares se sont venges de cet ostracisme 
en calomniant les bateaux de fleurs et ceux qui les fr^- 
quenlent. 

On raconte plusieurs tentatiTes faites par les Euro^r 
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peens pour s'introduire dans la place. Ces tentatiTes 
n'ont jamais reussi; et, toutes les fois qu'on demande 
a un linguiste quel serait le moyen d'enlrer dans le ba- 
teau, le Chinois secoue la tete et cite Thistoire lamen- 
table d'un jeune filis d' Albion qui fut rudement fustige 
a coups de barabou pour avoir tente raventure. On as- 
soupit Taffaire ; car la diplomatic aurait-elle pu s^emou- 
voir pour une dispute de bateaux de fleurs? 

Des bateaux de fleurs aux jardins Fa-ti la transition 
est toute naturelle. Nos tankaderes, fatiguees de la ton- 
gue visite que nous venons de faire aux divers quar- 
tiers de la ville fiottante, nous deposent dans une autre 
barque, manoeuvree par deux hommes qui s'engagent, 
moyennant un quart de piastre, a remonter le courant 
du fleuvejusqu'aux jardins, situes surlarive droite, aun 
mille environ au-dessus des factoreries. Les jardins Forti 
(litteralement : terre des fleurs) sont a la fois une pepi- 
niere et un marche aux fleurs. Les Chinois aiment beau- 
coup les fleurs; ilsles repandenta profusion dansleurs 
appartements et les disposent avec beaucoup de gout 
dans ces jolis vases en porcelaine bleue et blanche qui 
sont si recherches en Euiope ; les pauvres gens, qui ne 
pourraient pas renouveler leur parterre, achetent des 
dessins qui representent des fleurs, des fruits, des oi- 
seaux, et ils en tapissentla principale piece de la mai- 
son; leurs yeux, au moins, sont satisfaits. En un mot, 
le nom A' empire des fleurs, que Ton donne souvont a la 
Chine, d'aprcs les Chinois eux-memes, est tres-bien me- 
rite. 11 y a a Fa-ti plusieurs jardins, separes seulement 
par des haies et appartenant a divers proprietaires. 
Notre linguiste Comshong nous fit entrer dans le plus 
grand de ces jardins, L'enclos etait coupe d'allees Ion- 
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gues et surtout etroites (car les Chinois ne gaspillent 
pas le sol). Chaque carr6 contenait une espece de fleur; 
je reconnus la plupart de nos fleurs d'Europe, Cami- 
llas, jasmins, geraniums, etc. ; la terre etait cultivee el 
arrosee avec le plus grand soin. 

— Cest ici, me dit Comshong, que les mandarins et 
les riches marchands de Canton achetent les plantes 
destinees a leurs jardins et meme les bouquets qui par- 
fument leurs appartements. J'ai vu, par vos dessins 
d'Europe, que vous possedez aussi de tres-belles fleurs; 
mais nous avons une espece d'arbres que vous ne con- 
naissez certainement pas, et qui excite Tadmiration de 
tousles fan-kwau 

— Eh bien ! allons voir ces arbres ; ou sont-ils t 

— Ici meme^ sous vos yeux. 

J'avais beau ouvrir les yeux, je ne voyais pas un ar- 
hre, pas meme un arbuste, pas une plante qui s'elevat a 
hauteur d'homme. 

— Des arbres ici? 

— Oui, et de trfes-grands arbres : des ormes. 

Le jardinier, qui entendait notre conversation, con- 
firma par un signe de tete les paroles de Comshong. 

On me montra alors, dans de petites caisses en bois, 
des arbres, et, en verite, des ormes qui n'avaient pas 
plus de deux ou trois pieds ; et cependant la couleur de 
I'ecOrce, le nombre et le d6veloppement des branches, 
la variete des feuilles, la mousse attachee au tronc, iu- 
diquaient que ces arbres avaient atteint Tage de leur 
plus grande croissance. Les Chinois affectionnent par- 
ticulierement ces tours de force et ces merveilles de 
patience. lis out un procede pour fabriquer ainsi des 
arbres nains auxquels ils conservent leur caractere 
distinctifj leurs formes, leurs justcs proportions. Ils ar* 
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rfitent le developpement des raciqes $n m^niQ tempys 
que celui dea rjameaui, et ils pourraient en quekpie 
sorte servir sur un plat un prine de toutes pieces^ iiresr 
que une fordt. 

Comshong me fit voir en outre des buissdQS et de$ 
arbustes tallies de maniere a repr^senter assez exacte- 
ment, mais sans aucune gr&ce, des formes d^anin^aux 
ou de fleurs. Toigours ce systeme de petits soips^ de 
minuties, d'excentricite, qui obtient tant de faveur en 
Chine ! Dans Tagriculture^ dans Tindustrie, leufs prp^ 
cedes les plus usuels se rapprochent le plus du nature! 
et de la simplicite ; mais, quaqd ils yeulent faire de VBxi% 
ils se croienttenus de se creer les difficultes etdechQr-; 
Cher la solution de Timpossible. 

En descendant le fleuve pour revenir aux factoreries, 
nous passames au pied d'un fort circulairef perc6 de 
quelques ouvertures sans canons. J'avais dej^ une cer- 
taine idee de Tinterieur d'un fort chinois par la visite. 
que j'ayaisfaite k celui de Bogue. Cependantje deman- 
dai a Comshong si nous pourrions penetrqr dans la ci- 
tadelle. 

— Assurement; repondit notre linguiste. D'abord, jq 
ne vois pas trop qui nous empecherait d'entrer, 

— Comment I il n*y a done pas de garnison? 

— La garnison se promene; que ferait-elle dans 1q 
fort, puisqu'il n'y a pas de guerre ? 

11 faut aller dans le Celeste-Empire pour entendre d^ 
pareilles repouses. Les Chinois ferment hermetiquer 
ment leurs bateaux de fleurs, mais ils laissent braye- 
ment entrer dans leurs forteresses. Apres tout, I'art de 
la guerre et de la defense des places est demeure chez 
eux si primilif, qu'en verile ils n'ont aucun mystere a 
cacher. 



CpmsboBg Q6 se troii)pait pas : le fort 6tait pi^esque 
dfisert] deux Qu trpis soldats! jouaient aux (cartes pr^sdQ 
la pprie, quelques autres dof*maiei^t ou f um^ent. Nous 
entraQ[)e3 dan^ la cour, ou il n'y ftvai^ ^8oluin<)nt rien i^ 
voir^ pas memo d^s canons, 

IjQLVine^ chinoise est tf^s-noipbFeuse sur l^s cadres ; 
maiSj pour Fetranger^ elle est presqu^ inyi^ible. Je n'ai 
pas vu cent uniformes pendant mon sejour a Canton, 
Les soldats restent dans la ville; Us exercent leur pro- 
fession ^ comme tons les autres citoyens, et ne se ren- 
dent qu'aux appels, fort rares, de Texercice ou de la 
faction. La raison des Chinois n'admet pas qu'une ar- 
mee soit utile en temps de paix. C'est un systeme fort 
simple, mais qui prepare au Celeste-Empire dUnevita? 
bles defaites^ toutes les fois qu^il aura a se niesurer 
avec les Europeens. 



V. 



Marchands chinois. — Exposition des prodaits francs au consu. 
lat. — Fabricatioii de la laque. r— Lanternes , Cannes, pipes. — 
Tissage de la soie. — Gare 1... 

Cbaque matin, nous recevions au consulat les mar- 
chands de Old et de New China street qui venaient vi- 
siter les echantillons de produits francjais apport^s par 
MM. les delegues du commerce. Ces visites etaient, en 
general, assez divertissantes. Les Chinois nous eton- 
nent, et nous 6tonnons les Chinois. Nous croyons que 
les Chinois ne nous \alent pas, et les Chinois, de leur 
c6t6, demeurent convaincus qu'ils nous sont sup^ 
rieurs. Notre industrie, appelant a son aide toutes les 
decouvertes de la science, toutes les delicatesses de Tart, 
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produit des chefs-d'oeuvre contre lesquels nous nous 
indignerions qu^on os&t protester. LHndustrie chinoise, 
avec ses proc^d^s traditionnels et beaucoup plus sim- 
ples, arrive ^galement a de merveilleux r^sultats 
qu'exalte encore la vanite nationale, si excessive, si ex- 
clusive chez les habitants du C61este-Empire. Pkcez 
done un Chinois en presence des marchandises fran- 
^ises; il s'etonne quelquefois, il demande aquoi ser- 
vent cette foule de petits objets dont il ne connait pas 
Tusage ; il rit meme volontiers de Texplication qu^on 
lui donne ; rarenient il admire ; mais, quel que soit son 
sentiment, il y a grand interet a saisir sur sa physiono- 
mie, tour a tour satistaite ou dedaigneuse, Timpression 
qu'il eprouve a la vue de la plus simple bagatelle venue 
d'Europe. 

MM. les delegues du commerce etaient done en rela- 
tions continuelles avec les principaux marchands du 
faubourg. Nous profitions naturellement de I'occasion 
pour nous mettre ^galement en rapport avec nos visi- 
teurs, pour obtenir d'eux toutes sortes de renseigne- 
ments et de bons offices, et surtout pour etre admis 
dans leurs boutiques avec plus d'empressement el d'a- 
bandon que si nous n'avions ete que des acheteurs or- 
dinaires. Souvent meme les marchands prenaient les 
devants et ils nous invitaient a les aller voir, promettant 
de nous montrer leurs fabriques. Ce fut ainsi que nous 
pumes examiner de pres la preparation de la laque, 
dans Tatelier du marchand Fi-qua. 

Fi-qua vint nous chercher un matin au consulat : il 
nous conduisit d'abord dans sa boutique de Old China 
street. Tout le monde connait ces jolies boites en laque 
couvertes de dessins chinois, que les voyageurs rap- 
portent de Canton. — Boites a the, boiles a ouvrage, 
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bottes pour contenir Tencre de Chine^ etc. Fi-qua nous 
fit voir de grands panneaux de paravent, des gueridons, 
des meubles de toute espece quMl devait prochainement 
envoyer en Europe. Le travail de la laque et les dessins, 
melanges d'or et de rouge, etaient d'une execution tres- 
delicate. — Les boutiques de laque contiennent ordi- 
nalrement les divers objets de curiosite que les Euro- 
reens achetent a Canton ; la collection des articles en 
nacre bu ivoire, eventails et ecrans de toute sorte, pa- 
rasols, cornes de rhinoceros elegamment taillees, jeux 
d'echecs dont chaque piece represente un personnage 
plus on moins fantastique, cachets, figurines, etc. Dans 
une seule boutique bien garnie, TEuropeen pent faire 
toutes ses emplettes* Le magasin de Fi-qua est au pre- 
mier rang ; il soutient presque la concurrence avec celui 
d'Hip-qua, le plus fameux marchand de laques de 
Canton. 

Fi-qua s'empressa de nous etaler toutes ses richesses; 
il poussa mfime la conflance jusqu'a nous montrer cer- 
tains details que les Chinois tiennent d'habitude tres- 
soigneusemeut eloignes des regards profanes : la purete 
des moeurs chinoises n'est pasprecisement proverbiale, 
et s'il fauten juger paries curiosites et par les gravures 
obscenes dontils font trafic, la reputation pen honorable 
dont jouissent acet egardles habitants du Celeste Empire 
ne parait pas usurpee. Notre civilisation, quelque cor- 
rompue qu'elle soit, n'a pas atteint, Dieu merci, ce de- 
gre de raffinement honteux quelaissent deviner certains 
mystferes des boutiques de Canton. Ne nous arrfitons 
pas davantage a ces m^prisables efforts dMne imagination 
devergond^e. D'ailleurs, les Chinois ont, au moins, la 
pudeur du mal, et ce n'est qu'i la derob6e, avec des 
precautions Inflnies, dans rarri^re-boutique, que le3 
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marchands outrent atlji ^trangei^s ces lirred de diSbiiu- 
cbe qui sont Tendus aux riches mandarins. 

Aprcs que nous eAmes yisite en detail toute la bou* 
tique, Fi-qua prit son parasol et son ^Tentail, el nous 
iuTita k le suivre a ses ateliers. U marchait deyant 
nous. Je remarquai que^ pendant la route (il nous fallut 
trayerser les rues les plus populeuses du faubourg), Fi- 
qua evitait de nous adresser la parole et faisait semblant 
de ne pas entendre nos questions pour n'dtre pas oblige 
de repondre. Pourquoi cette froideur, cette defiance de 
la part d'un homme qui, dans Fintimite, affectait de 
nous donncr tant de marqvies de deyouement? Nous ne 
pouyions douter du bon youloir de nortre marchand de 
laques ; mais Fi-qua tenait a ne pas parattre^ aux yeux 
de ses concitoyens et des amis quUl pouyait rencontrer^ 
trop prevenant ayec des Europeens. II aurait perdu^ 
aux yeux de bien des gens, sa consideration^ sa bonne 
renommee de patriote. Un Chinois ne saurait encore 
ayouer trop ouyertement ses relations ayec les barbares, 
ou du moins ne faut-il pas que ces relations aillent au- 
dela des strictes convenances du commerce. Ck)mme 
acheteur, FEuropeen est toujours le bienyenu ; comme 
ami; il serait suspect : on lui prend ses piastres sans le 
moindreremords; on le yole consciencieusement^ on 
Faccueille dans la boutique, terrain neutre oil Finstinct 
national se courbe devant Finteret du marchand ; mais 
il est rare que ces relations depassent le seuil de la bou- 
tique et se prolongent au-dela du marche conclu. Tel 
Chinois qui vient de yous offrir ayec une grftce parfaite 
la pipe a eau, la tasse de the^ etc., ne yous saluera meme 
pas, s'il yous rencontre dans la rue. — Fi-qua pressait 
done le pas sans avoir seulement Fair de s'aperceyoir 
que nous le suiyions, et, a yrai dire, nous necherchames 
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{>a3 a lutter contre son indifference hypocrite) dont il 
souffrait peut-fitre plus qtie nous. 

Nous arrivames aux ateliers : ils se composent de 
quatre a cinq pieces petites, basses^ mal ^clairees : ies 
Chinois diminuent autant que possible Ies frais indus^ 
triels; c^est ce qui leur perHiet de fabriquer a si bas 
prix. On ne yoit pas chez eiix ces vastes etablissements 
dont FEurope est si flere. Leur Industrie n'a point de 
palais. Void Fi-qua qui fabrique chaque annee des 
meubles en lacjue pour une somme tres-considerable : 
ses ateliers^ pourtant, ressemblent a une miserable 
echoppe. Nous ne pflmes nous empScher de luien faire 
la remarque : il se contenta, pour toute r6ponse , de 
nous montrer du doigt plusieurs pieces de laque qui 
venaient d'etre achevees et qui etaient de veritables 
nierveilles pour la purete des formes et Telegance des 
decors. II n'y avait rien a repliquer. 

Ydici, en peu de mots, comment se fabrique la laque 
thez Fi-qua : 

Le bois aUquel on a donn^ la forme de I'objet que 
Fdti veut fabriquer refoit une premiere couche de 
fjoussiere d'un gres particulier; on polit cette couche 
avec une pierre qui est promenee avec soin sur toute 
la surface. On applique ensuite une couleur noire qu'on 
laisse secher : enfln on etale la resine-laque qui seche 
ilaturellement en vertu des elements qu'elle contient. 
Quand la laque est seche, Tobjet est livfe aux doreurs 
et decotateurs qui flxent la dorure etles couleurs avee 
un pinceau. 

11 y a d'autres precedes de fabrication qui sont beau- 
Qoup plus lents et plus couteux. Fi-qua ne nous fit voir 
que Ies plus simples, ceux qu'il emploie pour la fabri- 
cation courante. Mais, quand il s'agit d'objels d'un grand 
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prix, on applique successivement plusieurs couches de 
laque et le travail est d'autant plus parfait que ces cou* 
ches sent plus nombreuses (1). 

La visite a I'atelier de Fi-qua nous avail meues tres- 
loin dans le faubourg. Nous profitames de Foccasion 
pour visiter au retour plusieurs bazars. Pai d^ja dit 
qu'a Canton chaque fabrication, chaque genre de mar- 
chandises est, pour ainsi dire, parque dans le mSme 
quartier. Ainsi, Physic street esXld^rxxt des pharmaciens 
et des niarchands de nids d'hirondelles. 11 y a, de meme, 
le quartier des lanternes et celui des pipes. Ces deux 
articles sont I'objet d'un tres-grand commerce. 

Plusieurs petites rues sont consacrees aux lanternes, 
et la division du travail est poussee, en Chine, a un tel 
point que chaque boutique a son genre special. Depuis 
la lanterne ronde recouverte d'un simple tissu gomme 
applique sur une legere charpente en bois, jusqu^a la 
lanterne de verre ornee de dessins, la variety est infinie. 
La lanterne ronde, la plus commune, est a Pusage des 
pauvres gens et des coolies ; celle de verre est suspen- 
due dansles maisons des mandarins. La premiere coute 
a peine une centaine de sapeques (25 centimes); le prix 
de la seconde s'eleve jusqu'a trois a quatre piastres (15 
a 20 fr.), selon la ricbesse des ornements et la finesse 
du verre. 

Le mecanisme des lanternes chinoises est fort simple; 
la chandelle, de cire blanche, jaune ou rouge, est en- 
foncee dans le clou fixe au morceau de bois qui se di- 



(1) Od trouvera des details trds-complets sur la fabrication de la 
laque dans le livre qu'ont public MM les del^gu^ du commerce, 
80U8 CO titre : Etude pratique du commerce d' exportation de la 
Chine, 
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rigeant vers la partie superieure est visse au bas de la 
lanterne : le tissu gomme , se pliaut a volonte, arr^te 
Fair exterieur, et la fumee s'ecbappe par une ouver- 
ture laissee au sommet, entre les tiges de bois qui for- 
ment la charpente. 

II n^y a pas dans les rues de GantoUy comme dans nos 
villes, d'eclairage fixe : le gouveruement ne se croit nul- 
lement oblige de descendre dans ces details ; que ceux 
qui ont envie ou besoin de sortir quand le soleil s'est 
couche, pl'ennent la peine de s'eclairer eux-memes; 
c'est la Iheorie du self-light. Au lieu d'un bee de gaz 
a chaque coin de rue, ce sont mille lanternes, allant, 
venant, se croisant. Les lanternes, suspendues a la de- 
vanture des magasins et celles que portent les pas- 
sants, forment une illumination plus que sutfisante, 
Le Chinois riche ou aise est precede d'un coolie qui 
tient sa lanterne accrochee a un petit morceau de bois. 
Ordinairementy le tissu gomme des lanternes est recou- 
vert de dessins ou de caracteres cbinois qui indiquent le 
nom du maitre. 

Quant aux lanternes de verre^ elles prennent diffe-* 
rentes formes, qu'il serait difficile de decrire avec de- 
tails. Beaucoup de Yoyageurs en ont rapporte a Londres 
et a Paris. La forme la plus ordinaire represente une 
cbarpente en bois rouge se divisanten cinq ousix cdtes 
dont les intervalles sont remplis par autant de verres 
ornes de peintures. Des glands de sole ou des bande- 
lettes en pedes sont suspendues aux parties saillantes 
de la charpente et retombent avec elegance vers le sol. 
L'interieur est dispose pour recevoir une ou plusieurs 
cbandelies de cire. En general, les lanternes cbiuoises 
eclairent assez mal. 

Les boutiques de Cannes otTrent les plus curieuses 

J3 
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ebUeetiohs de b6ls et de formes. En Chine^ les fadnunes 
n'ont pas otdinairement d'autre canne que leur para- 
pluie ou le tuyau dc leur longufe pipe : mais les mal- 
h^urfeuses feilimes, avee leiirs pieds coupes que nous 
avons la galanterie ou Fignorance d'appeler de petits 
piedSy he peuvent marcher qu'avec un soutien : el en- 
core, k voir les rtiouvements douloureux de letirs jamtes 
ifiaigres, doit-bn dire qu'elles marchent! — Les femmes 
otit done todJobrS une canne a la main pour se trainer 
ddtts l6tin§ sippartemenis; ces cannes sont en baihbou 
ilblr ou blanfc^ en bbis de Ihe, en flguier, en laurier, en 
liaiies, etc. Ellei^sontsurtrionteesd^unepommescalptee 
eil magot, eti 16le d'aninial ou en tout autre dessin 
fiiitastlque. EUe^ se vendent, en general, a tres-bas 
pHx. 

Entt*e les pljies el les Cannes chinoises, il n'y a giiere 
4ti6 la differetlCe d'uh trou. Les premiereil dout assez 
longu^s potit* remplir, ati besoin , Foffice de cannes. II 
f fen a d6 toiites sdrtes et dis toute grandeur. Ellefe sont 
percees a la main avec une tres-grande babilet^; leur 
Beb eil en ivoire, et leur fourneau en cuivre jatlne ou 
blanc. Lie fourneau nie cohtient que quelques pinbfies 
3^ tabac; les Chinois en sont quittes potlr bbUrirfer fr6- 
qiiemment leiirs pipes. lis fument tres-peu a la fbis, maiS 
tres-soiiveiit. — Indeperidamment des pipes en bois; 
ies Chiiibis eiriploierit Iibs pipes a eau, en ctiivre bUnc^ 
qiii se fument dans rinteiieur des maison^. lis He coh- 
haisseht pas les cigares, mais ils font grand usage de 
cigarettes qui se vendent toutes fabriquees danS les bou- 
liques oil se rapent, pout la cbnsommation, les feuilles 
de tabac. 

Je n'en flnirais pas si je voulais ainsi prendre une k 
uiie le^ diverses fndustHes de Citntbn et d^crire en de- 



tail lenrs proced^s et leurs mille produite (1): Ghacuhe 
des rues qui aboutissent a Physic ^tHet^ cette grands ftr- 
tere du faubourg, contient autant d'ateliers que de 
maisons; — ateliers petits, sales, obscurs, mais toujours 
aclifs et animes par le travail. Ceux-la meme oil se fa- 
bricjuent les riches tissus de sole que nous admiroufl si 
justement en Europe et les cbales de crSpe que Tindus- 
Irie lyonnaise n'a pas encore egales, ces ateliers qui 
renferment parfois luie taleur de plusieurs centaines 
de mille francs, tie sont ni plus Tastes ni plus luxueux 
que ceux du fabricant de latitemes ou de parasols. On 
ne s^explique pas que des etoffes si brillantes et si frat- 
ches puissent sortir de Tatmosphere souvent f^tide an 
milieu de laqUelle elles sont fabriquees. 

Les ateliers de soieries sont situes dans uhe partie 
assez recuse des ftnbourg^. De maison en maison, je 
m'6tais avancS assex loin dans Physic street. Je rietins 
sur mes pas poub regaguer le voisinage du qttartiei' eii- 
ropeen; lout k coup j'entendis, ati-dessus de ma tSte, le 
diffleknent d'line pierre, puis Ife bruit d'un carre'au qui 
se cassait en mille pieces. Cetait Ife cArreau de la bou- 
tique d^un ^icier; Evidemment, la pienre avaii depasse 
te but. L'aceident altira la tbule : un rassemblement, 
dans les rubs de Canton, se fotmfiis yite; je profltai de la 
bagarre pour presser un pen le pas, el j'arrivai sans eli- 
eombre dans uhe r^ion plul^ sAre. 

Une ttiiuvdtsie tfifce de ganiih et un caillou, il h'ien 
faut pas dayantage poUb Uiettre a bhaque instant en pi^- 

(1) Cette descHption a ^ jlBiVe, de la manldre la plus complete 
et la plus exacte , t^r ^Bt. les d616ga^ dii commerce S&ns leUr 
mudt pratiqyi9 du eommtlhii li'teporMiM li^ to ^dlMky p\iiA(^ 
. par le miDist^re do cxmit&ate. 
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ril la bonne harmonie qui rkgne officiellement entre 
les Europ^ens et la Chine! 



VI. 



Hog-lane. ^ Le docteur Parker. — Le peintre Lam-qua. -^ Une 

boatique d'orf&vre. 

L'un des principaux n^gociants de la factorerie ame- 
ricaine m'avait invite a dejeAner. Je me rencontrai 
cbez lui avec un Anglais^ H. B., qui, a la suite du repas^ 
— repas simple et rapide d'Americain et d'homme 
d'affaires, — me proposa de visiter rh6pital du docteur 
Parker, missionnaire protestant et medecin, etabli de- 
puis plusieurs annees a Canton. 

On entre a Fhdpital du docteur Parker par la rue de 
Hog-lane, qui longe Fun des cdtes de la factorerie am6- 
ricaiue. Hog-lane est le rendez-vous des matelots euro- 
p^ens qui viennent passer a terre quelques heures de 
permission; aussi n'y voit-on guere que des marchands 
de vin et d'eau-de-vie. 

11 faut cependant passer au travers de cette orgie pour 
arriver a Thopital. On nous introduisit dans une petite 
salle dont la muraille est couverte de tableaux repre- 
sentant les principaies operations pratiquees par le doc- 
teur Parker et par ses eleves. Quelques Chinois de toute 
classe attendaient la que leur tour vint d'etre ' admis 
dans la piece voisine ou le docteur donnait ses consul- 
tations. 

M. Parker est un tres-habile operateur; c'est, de plus, 
un homme tres-devoue a son art, et il rend a la popu- 
lation de Canton et de la province les plus grands ser- 
vices. Tons les pauvres gens viennent le consiilter ; et 
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les mandarins eux-mSmes , apres avoir epuise les res- 
sources de la medecine chinoise, ont recours a lui; ils 
prennent mille precautions pour garder le secret de 
leurs relations avec le docteur americain , car les sa- 
vants chinois ne manqueraient pas de les denoncer 
comme suspects d^entretenir des intelligences avec les 
barbares. 

Les maladies les plus communes a Canton sont les 
maux d'yeux et les maladies cutanees , surtout les 
loupes. Les vents violents qui regnent au commence- 
ment de la mousson de nord-est, multiplient les in- 
flammations d'yeux. Les Chinois ont, en outre, I'habi- 
tude de se faire nettoyer les yeux , et cette operation , 
confiee aux barbiers , affecte vivement I'organe. Apres 
avoir rase la tete, les barbiers retournent la paupiere 
inferieure etgrattent la peau avec un petit instrument 
d'ivoireetde bambou. Les Chinois se pretent assez vo- 
lontiers a cette manoeuvre, dont le cbatouillement leur 
procure meme une sensation agr^able. Mais la paupiere 
s'irrite et Toeil devient malade. On a beau faire remar- 
quer aux Chinois les r^sultats de cette mauvaise habi- 
tude; c'est une habitude^ et les barbiers, qui sont tres- 
interesses a ce qu^elle se maintienne, auront facilement 
raison centre les sermons hygieniques du docteur 
Parker. 

Quant aux loupes, on en rencontre d'eflfroyables dans 
les rues de Canton. 

Mais je n'ai nuUe envie de m'appesantir sur ces tristes 
infirmites. Je tiens seulement a signaler le role , bien- 
faisant et a la fois tres-habile , du docteur Parker. Je 
ne sais si le docteur fait ^ comme missionnaire , de 
nombreuses conversions; j'en doute; mais, comme 
medecin, il a gu^ri beaucoup de Chinois , et i) a 
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oonquis^ par ses bienf^its, une grandte influeaoe* 
L'exercice de la m^decine est un puissant auxiliaire 
pour les Europeen$ qui yisitent la Ghiue. Un mede€ii| 
est re(u partout; il est m^me admis dans les apparte- 
ments des femmes. Le prejuge disparatt^ la pudeur se 
d^voile devant celui qui sait guerir. On coippte , parmi 
les missionnaires protestants, plusieurs medecins^ et 
cbacun des ports ouverts au commerce possede un h6- 
pital {medical missionary Society). Les prStres catboli- 
ques n-ont pas encore employe ce moyen si efficace de 
p^n^trer dans Fintimite des populations qu'ils veuleat 
CGUTertir. lis se donneut la peine d'apprendre le cbi« 
nois; il leur serait, a ce qu'il semble, bien plus facile 
d'acquerir quelques notions de medecine usuelle et de 
diirurgie ; leur apostolat en profiterait, sans abdiquer, 
pour cela y son caractere religieux et moral qui le re- 
commande si justement a notre admiration. 

Au sortir de Tbdpital de M. Parker^ M. B. me d^- 

clai*a qu'il se rendait cbez le peintre Lam*qua, qui lui 
faisait son portrait. Je lui demandai la permission de 
l-accompagner ; j'etais tres-desireux de visiter Finterieur 
d-un atelier chinois. 

Lam-qua babite une des petites maisons de Old China 
street. Sur sa porte , on lit cette enseigne, encadree de 
caracteres chinois : cc Lam-quay english and Chinese 
painter. » — Lam-qua peut, jusqu'a un certain point, se 
recommander de Fecole anglaisej car il a pris quel- 
ques lemons d'un peintre europeen tres-habile, M. (5bin- 
nery, qui a reside longtemps a Macao. 

Monies au premier etage , nous traversames une es- 
pece de boutique tapiss^e de peintures et remplie de 
jeunes Cbinois qui travaillaient pour le compte de Lam- 
qua. Dans une seconde pi^ce se tenait le maitre , la pa- 
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lette et le pinceau en main^ retouchant Tebauche d'un 
portrait de mandarin. 

Lam-qua nous re(ut avec toutes l6$ d^monstf^tigns 
de la politesse chinoise. Apres une courte CQnversatipf^y 
dans laquelle il epuisa Finvariable serie de phrase^ w- 
glaises quMl avait apprises dans ses rapports aissez f|:e- 
quents avec les Europeens, il reprit son pinceau et $e 
mit au portrait de M. B. 

Lam-qua peignait assez rapidement. Son effqni^ 
etait deja faite; elle indiquait une grande su|:ete ^e 
main et ne manquait pas de ressembl^ce. M- P— jfit- 
vait encore donne que trois seances. 

Les coujeurs chinoises sont de })eai^up inf^ri^ni^^s 
aux couleurs europeennes. Les {abric[ue9 <te C^^ipq RP 
reussissent guere que pour le vermiUon, Ip lazuUibe, }p 
carmin de carthame et l-orpimeiit. ^i^ssj le§ n)^i)^euf^ 
peintres^ notamment les peintres de portraits, achet^ot- 
ils aux Anglais leg mU^^ ppu|e»rSr ?^Pl-flB? ft'f^ii^^F^s 
de lui upe boitp a cpwp^rtimeulg, d^n^ l^gPgU? P^f§ft* 
classees par ordre enyirpi:i vipg|; poi))e^r^ fHfljprefjij^s 
placees a Tayance da)i$ dpg gQ^Pt? ^^ P^^^^j^i??^* tlP 
tiroir contenait aut^pt de pe);Ue§ ^q}e§ poi^r ^p§ il^B^gs 
couleurs ^irnplismpnt porp)^yri§ee$. Ai^ fojad jiie^la bo|^ 
etaient ranges des piucpaux de tpute jgr^ndiei|r ^j; ^a 

loute finesse^ des )3aton$ 4'^qp^'P 4^ fbioj^^ \^^ P9||t 
njortier avec le pilon ep ygpre et plfi^iepr^ iporce^ux 
de gelatine pour epaissir et fixer les cpp}fiurs. U9 ap- 
prenti se tenait derriere Lam-qua po^r renq^yeler Vp^u 
du godet et essuyi^r les pinceaux. 

Par intervalles, Lam-qua s'arretait, quittait pinceaux 
et palette, ^t allai); se placpr a distance pour voir I'pffet 
de sa toile^ dont il paraissait, ^\qu Y^^S^y ^^Si^r^^^^' 
fait. Avant de se remettre a TiBuyre, il avalatt ^n£ im^ 
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de the et fumait deux ou trois bouffees de tabac dans 
une pipe a eau. 

Quand la seance fut terminee, Lam-qua nous montra 
sa galerie. II y avait, le long du mur^ des portraits-de 
toute sorte en cours d'execution , — des mandarinSy 
entre autres le general Tsao en grand costume de 
guerre; — des officiers anglais; — quelques dames chi- 
noises, etc. C'etait un pele-mele des plus curieux. Ha- 
bitu^ aux types de figure et aux costumes du Celeste- 
Empire, Lam-qua est naturellementdepays^ devantles 
trails europeens, et son pinceau s'oublie parfois a en- 
chinoiser les visages anglais ou americains qui vien- 
nent poser devant lui. On ne pent pas dire que ce soit 
une flatterie de peintre^ mais du moins la caricature 
est fort innocente et donne meme au portrait une teinte 
d^originalite qui ne se trouve pas toujours dans le mo- 
dele. 

Lam-qua nous conduisit ensuite dans la piece d'en- 
tr6e, qui n'est, a vrai dire, qu'une boutique de peinture. 
Une vingtaine de jeunes gens sont la qui copient des 
dessins sur de grands rouleaux de papier blanc ou 
jaune, sur cette fine moelle que Ton s'obstine a appeler 
en Europe papier de riZy bien que le riz n'y soit pour 
rien (1). Cest la que se peignent ces petits albums re- 
converts en soie dont on fait de nombreux envois en 
Angleterre, aux Etats-Unis, en France, et qui represen- 
tent des series d'animaux, de fleurs, de paysages, les 
diverses operations des princi pales cultures ou fabrica- 
tions chinoises; les costumes des mandarins de tons 

(1) Le papier de moelle provient de la moelle de Vaschynomene 
paludosa, plante l^gumineuse qui crolt dans les marals du Tse- 
(schouen, du Houang-si et du Fo-kien, 
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ordres; les supplices, les allegories mythologiques. 
Qiaque serie se compose ordinairement de douze pein*- 
tures et se vend de 3 a 5 piastres (17 a 28 fr.), quand 
elle ne comprend que des sujets simples, exigeant peu 
de trayail. Les series dans lesquelles il entre beaucoup 
de personnages, notamment celles qui reproduisent 
des scenes de sing-song, couteut beaucoup plus cher. 

La peinture, en Chine, n'est pas un art, c'est une ve- 
ritable Industrie dans laquelle la division du travail est 
parfaitement entendue. Le mSme peinlre fera toute sa 
vie des arbres, tel autre des figures , celui-ci les pieds 
et les mains; celui-la les costumes. Ghacun acquiert 
ainsi, dans son genre, une certaine perfection, surtout 
pour la rectitude du trait et le fini des details; mais nul 
ne serait capable d'entreprendre un tableau d'ensemble. 
— Lam-qua peut, a la rigueur, passer pour un artiste; 
ses eleves ne sont guere que des ouvriers. 

Sur lUnvitation de M. B., Lam-qua s'empressa de nous 
ouvrir tons ses cartons. La plupart des sujets se rap* 
portent a des l^gendescbinoises qu^expliquent quelques 
caracteres ecrits en tete du tableau : parfois c'est un 
commentaire illustri d'une sentence de Koung-tseu 
(Confucius), ou une scene grotesquie par laquelle le Ga- 
varni chinois a traduit les vers d'un vieux fabuliste. La 
peinture du Celeste-Empire reussit beaucoup mieux 
qu'onne serait tente de le croire dans le genre comique. 
Peut-Stre Tetrangete des accoutrements et des person- 
nages est-elle , pour des yeux europeens, une comedie 
de plus. Un Chinois serieux est deja un etre fort bi- 
zarre. Qu'est-ce done quand ilalui-memeenvie de rire? 
A en juger par les dessins bachiques et scandaleux dont 
les sujets sont fournis par la mylhologie, il est permis 
de croire que les Gbinoi9 ne sont pas tres-scrupuleux 
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en fait de morale religieuse, e); quails out ^ngnli^ri^T 
ment peuple leur Olympe. 

D aurait fallu passer toute pne journee pour ^xduur 
nec eu detail les tableaux, rouleaux, albums amQQjceUi 
dans la boutique de Lau^-qua. G'est un immeP3e ppm- 
merce que celui des peintures. Partout, 4&ns le$ ipaj- 
sons, dans les boutiques, dans les pagodes^ \ous yoy^ 
les murailles recouvertes de dessins plus ou d^qIqs ri- 
ches qui ferment une partie iqdispensable du mobilij^ri 
et partout yous reconnaissez les miSmes sqjets bi§ton; 
ques, religieux^ allegoriques, etc. Les CUinois w ^^ 
mettent plus en frais dUmagination; ils 9e contentent 
de copier leurs aieux et s'eu tiennent, pour la peinturiSy 
comme pour le reste^ a leur yieilles tradi lions. 

Dans la partie la mieux eclairee de la boutique de 
Lam-qua, quelques jeiipes Cbinois peigni^ien| sur tpile 
et a rhuile des yues de Macao et de Canton pu f}^ 
scenes d' int^rieur : ce sont des tableaux d'un nouygau 
genre que les Europeens ^cheteut en grand nQm}>lQQ ^ 
qui sont confies aux ^leyes fayoris de Tateliet. H n'est 
pas d'Anglais qui, a son retouren Europe, nerapporte 
une yue de Canton : — Tenez, me dit M. B... en me 
montrant une toile qu^on copiait, yoila plu^ de dix fbis 
que je fais remarquer a Lam-qua Tinexactitude de son 
tableau. II s^obstine a laisser ici la factorerie anglaisp 
qui a ete brulee pendant la guerre^ et la une place qix 
maintenant s'eleyent des maisons neuves. Impossible 
delui faire entendre raison. Quelques coups de pince^uix 
suffiraientpour rendre la yue parfaitement exacte; mais 
le pli est pris, et, dans cent ans, ce sera encore le meme 
modele. 

Lam-qua ctait pres de nous et il comprenait foft bien 
le sensdelacritiquedeM.B.U secontenta4ehau8serles 



ClHTOCi. in 

epaules et de pousser un superbe aiai qui semblait 
dire : a Ma foil moa si^ge est fait! est-ce ma laute si 
votre factorerie s'est laiss^ t^ruler? d 

A ce moment nn violent coup de tam-tam retentit au 
bas de Tescalier; un palanquin s'^tait arr6t^ a la porte 
et nous en vimes sortir un gros mandarin magniflque* 
ment yStu : c-^tait le general chinpis qui, a son tour, 
yenait poser. Lam-qua se pr^cipita vers le palanquin. 
Nous profit&mes de cet instant de con&ision pour nouf 
retirer. 

— Eh bien ! me dit M. B... , vous avez vu le plus bean 
mus^e de Ganton. 

— J'en suis cbarm^ : aliens voir maintenant d'autres 
boutiques. 

Precisement Fatelier ou la boutique du peintre Lam- 
qua est presque contigue a un magasin ou j'avais re- 
marque de tres-riches objets en or et argent ouvris : 
C'etait un magasin d'orfevrerie. Nous y entrames et 
nous fumes re<;us au comptoir par un vieillard occupe 
a peser des lingots d'argent sycee. Les orfevres de Can- 
ton ne travaillent ordinairement que sur commande ^ 
aussi n^ont-ils que tres-peu d'articles en magasin. Nous 
pumes cependant juger, par quelques belles pieces qui 
devaient etre envoyees en Angleterre , combien les ou- 
vriers chinois sont habiles dans Fart de sculptor sur 
metaux. Voila de veritables artistes ! Assur6ment leiirs 
(Buvres ne surpassent pas celles de notre industrie pa- 
risienne, qui demeure la premiere du monde. Mais il ne 
faut pas s'etonner que les Anglais et les Americains ac- 
cordent une grande faveur aux produits chinois. Les 
formes des theieres^ des sucriers^ des pots a biere, etc., 
calquees sur celles d^Europe , presentent une remar- 
quableoriginalitede dessins, et les sujets chinois qui 
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les d^rent sent parfaitement rendus. Les orfevres de 
Canton excellent ^galement dans la fabrication du fili- 
grane ; c'est une ceuyre de patience et de d^licatesse qui 
leur convient a uierveille. L'orf^vrerie et la bijoute- 
rie d'argent 8e fabriquent presque exclusiyement pour 
les strangers qui habitent la Chine ou pour Texporta* 
tion : les Chinoises preferent, en general^ pour Porne- 
ment de leur toilette^ des objets en jade ou autres pierres 
precieuses. Les bracelets qu'elles portent aux bras, leurs 
boucles d'oreilles, les longues aiguilles a Taide des- 
quelles elles soutiennent Techafaudage de leur coiffure^ 
les agrafes pour robes et ces mille petits riens que la 
mode rajeunit et vieillit chaque jour (meme en Chine)^ 
alimentent une Industrie tres-importante a Canton. Ed 
s'inspirant de la coquetterie des dames chinoises , les 
orf^yres out su atleindre, plus facilement que les pein- 
tres^ Fart \6ritable. 



VII. 



La maison de ville et la maison de campagne du mandarin 

Pan-tseu-tchen. 

r 

Une fois le traite conclu,Ky-inget Houan etaient ren- 
tres dans leurs palais de la ville interieure. Le man- 
darin Pau-tseu-tchen, habitant du faubourg, nous rece- 
vait dans sa maison , ou plutdt dans ses maisons (car il 
en possede plusieurs),venaitauconsulat,nousinvitaita 
diner, etc. Les relations de commerce qu'il avait entre- 
tenues avec les principaux marchands europeens, et la 
connaissance qu'il avait acquise de nos moeurs et de nos 
gouts, lui permettaient, plus qu'a tout autre, d'acquitter 
ii notre egard la dette de Thospitalite chinoise* 
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La maison qu'habite ordinairement Pan-tseu-tchen 
est situ^e sur les bords de la rivifere^ k Ventr^e de Can* 
ton. Nous n'en Times qu'un etage^ qui est ^Yidemment 
consacre aux receptions europeennes. La bibliotheque 
seule conserve la physionomie chinoise. — . Les biblio- 
tbeques chinoises ne se composent pas^ comme les n&- 
Iresy de rayons reguliers, sur lesquels les livres sont 
ranges perpendiculairement; elles sont partagees en 
compartiments plus ou moins grands, plats au sommet 
et a la base, mais irregulierement decoup^s et dentel^ 
sur les cdtes. Les ouvrages chinois, qui ne sont presque 
jamais relies , et qui se composent le plus souyent de 
plusieurs volumes (car les volumes sont tres-minces, et 
les ecrivains du Celeste-Empire tr^s-prolixes), sont en- 
toures d'une couverture en carton qui se ferme a Faide 
d'un petit crocbet fort simple , et poses a plat sur la 
base du compartiment. Gette forme de bibliotbeque est 
rendue tres-gracieuse par la Tariete des dessins et par 
la finesse des sculptures. Mais, si le meuble se trouvait 
vide , TEuropeen ne se douterait gu^re de sa desti- 
nation. 

Pan-tseu-tchen possede> a une autre extremile du 
faubourg de Canton , une maison beaucoup plus co-* 
rieuse qu'habite sa femme legitime. Les Europeens n^y 
sont ordinairement pas admis. Mais Fun de nous, 
M. Itier, avait eu la bonne pensee d'emporter de France 
un daguerreotype et une pile ^lectrique, que le man- 
darin ^tait fort curieux de montrer a sa famille. La 
curiosite de Pan-tseu-tchen valut a quelques-uns d^entre 
nous la permission de penetrer dans le domicile con- 
jugal. 

Je dois avouer que nous ne yimes qu'une seule pl^ 
de la maison^ piece fort simple, assez grande, ouvrant 
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stir tin petit jardlii. L'am^ublemtol indlquatt qit'klle 
servalt de sille dis reception pour les visites famiUeres. 
La murailte ^tait^ selon Tu^ge^ tapiss^e de roule&ut db 
peinture ; et il h'f aTait d'autres meubles que des sieges 
et qufelqufes petites tables en bois pour le tti6. 

Pan-tseu-tcheti nous accueillit sans aucutie cer^O- 
nie; il 6tdit mime fort salement tMu; il portail tine 
longue robe grisatre ^ toute couTeHe de taches et fort 
us^Oy sa robe de cbambre sans doute. Pour an manda- 
rin aussi haut placd et aussi ricbe^ce neglige nonspamt 
fort pen conforme a la gtaTite soleiinelle qu'affefctent 
Ifes dignitaires chinois, surtout lorsqu'ils se trouvent en 
presence des Europeens. 

Nous etions a peine arrives et assis autour de petites 
tables couyertes de pipes a eau et de tasses de the, qn'un 
(toup de tam-tam annonga une nouvelle visite, et que 
la porte s'outrit pour un mandarin h bouton blanc. 
C'^tait un ami. Pan-tseu-tcben donna Tordre de faire 
Tenir s^s enfants, deux petites fllles toutes jeunes^ assez 
alertes, pouyant courir (on ne pratique Toperation des 
petits pieds qu'a dix ou douze ans)^ et deux gar^ons 
plus &ges. C'etait la premiere fois que je yoyais un ta- 
. Ueau de famille chez un mandarin; ce tableau n'ayait, 
d'aiileurs^ rien de particulier. Les deux amis causaient 
familierementy les enfants jouaient, riaient^ couraient. 
On est tenement habitue a trouver quelque singularite 
dans tout ce que les Chinois font ou ne font pas, que je 
nie laisse aller a ecrire ces details, fort pen interessants, 
je Tayoue. 

Le mandarin au bouton blanc ouyrit de grands yeux 
deyant le daguerreotype et la pile , dont M. Itier essaya, 
par rintermediaire de Comshong, de donner la des- 
cription. Pan-tseu-tchen, plusfamilarise ayec les ma- 
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ehihes etlf5|f6enneS9 t^araissaii eomprbndre qtielqnes 
details; mais s6h atili ite eorr!t)r6nait absblninent rien ; 
et , k chaque {)hrade, il se bofhait k pousser force aia^ 
terme habitnel A'dtoiin^tntnti d^adnliratiohj d^ebahisse- 
merit, de crainte; ^tc: Ge fat bien pis lorsque M. Itier lui 
mit dans la main tes Akxix bbules ^leetriqaes et fit jotier 
la pile. Bne prcmlfere dbse d'6Iectricite ^ fort legere, nc 
lai causa qu^tine faible et agreable sensation et Fenga- 
gea St tenir pltili fraticliement les deux boules qui Ini 
avaient inspire d'abbrduile ^rande defiance. Uneseconde 
dose Itii s^dona pltli^ tud^trient les membres et lui 
donna une sdrte d& Hre contulsif qui amusait beau- 
coup Pati-tiSeu-tbben, fort attentif au jeu de la pile. Le 
pslUTre bbutoii blade youlait l&cher les boules^ mais 
tout k coup la dose Mt augmentee dans une tres-forte 
proportion; les mains du patient, serr6es convulsiye- 
liient, ne pouvstient se detacher de Tappareil. Ce furent 
alors les plus grotesques motiTements de corps , des 
contorsiotls de rite , peut-Stre aussi de douleur, que 
M. Itier n'eut pas la cruaut^ de prolonger. 

Le bouton blanc, d6sireax sans doute de faire expier 
k Pati-tseu-tchen \k joie que celui-bi avail manifestee & 
te YOir aidsi sous le coup de la pile^ lui passa aussitdt 
les deux boules en disant : hao y Aao, a tres-bon , treS- 
bon, » en Sorte que notre mandarin s'approcha de 
instrument atec toute confiancie. 

Pendant ce temps, les serviteurs et coolies de la mai- 
son y attires par les rires de la salle, i^taient entres sans 
fafon et vinrient se placer autour de la pile. 

Pan-tseu-tchen eut sa dose et se tordit egalement a 
faire la joie de tons les assistants. II prit fort bien la 
plaisanterie et se hslta de mettre les boules dans les 
mains d'un de ses serviteurs. Et ainsi de suite. Toute 
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la maison^ maitre, ami^ senriteurs, y passa. «- Lea 
Ghinois etaient Smerveill^s; ils s'extasiaient surtout en 
Yoyant ayec quelle facilite^ en tirant ou en rentrant un 
petit compartimenty on pouTait augmenter ou dimi- 
nuer Tenergie de la pile. Ils n'avaient jamais tu pa- 
reille chose de leur vie^ et les domestiques, peut-dtre 
meme les mandarins^ croyaient a quelque sorcellerie. 

Le temps n'etait pas favorable pour le daguerreotype. 
M. Itier ajourna done son experience. Mais 11 n'y perdit 
rien, car, plusieurs jours apres^ 11 fut invite a revenir 
seul a la maison de Pan-tseu-tchen pour faire le por- 
trait de la femme du mandarin, et, cette fois, il penetra 
beaucoup plus avant que nous dans Tinterieur des ap- 
partements. — La medecine et le daguerreotype^ voila 
deux passe-partout tres-utiles pour f ranchir le seuil des 
maisons chinoises. 

La maison que nous yenions de quitter etait celle de 
r^pouse legitime : mais Pan-tseu-tchen, conformement 
a la tolerance chinoise^ se permet le luxe des concu- 
bines. II en possede une dizaine, et sa grande fortune 
laisse supposer qu'il possede autant de petites maisons. 
Ce nombreux train de femmes n'empeche peut-Stre pas 
le seusuel mandarin de frequenter les bateaux de 
fleurs. 

La maison de campagne de Pant-tseu-tchen est situee 
sur la rive droite du Che-Kiang, a quelques milles au- 
dessus de Canton; nous nous y rendimes dans un ba- 
teau que le mandarin avait mis a uotre disposition. La 
maison est construite sur pilotis au milieu d^un marais 
plante de nenuphars; on y arrive par de longues gale- 
ries qui sont elevees au-dessus de Tetang et qui forment 
la^eule promenade de Thabitation. — Une maison de 
campagne sans jardin! Mais si Ton voulait demander 
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cOmpte aux Chinois de toutes leurs contradictions, on 
n^en iinirait pas. 

Outre lamaison principale, il y a plusieurs pavilions 
ou kiosques conslruits egalement sur pilotis et servant 
de boudoirs ou de lieux de repos. Comme ils se trou- 
vaient sur not re route, nous les visitames successive- 
ment, avant d'entrer dans Thabitation. L'un d'eux sur- 
tout est, aPinterieur, d'un gout delicieux. Les peintures 
qui se deroulent le long des murailles, les fines decou- 
pures en bambou qui se dessinent sur les cloisons, les 
meubles, ou plutot les mille ornements qui remplissent 
la petite piece du kiosque, tout annonce que le manda- 
rin en fait son sejour de predilection. 

Les appartements du principal corps-de-logis pr6- 
sentent le mSme melange de Chine et d'Europe , que 
nous avions dejd remarque dans la maison de ville. A 
cdle des lanternes chinoises sont suspendues des lampes 
anglaises; un canape europeen est tout etonne de se 
trouverflanque de sieges en bambou; les vues colorizes 
de Venise, de la Tour de Londres, du Pantheon , etc., 
font pendant k quelques portraits de mandarins; enfin, 
dans le salon, un bateau a vapeur et une fregate, en pe- 
tit modele, sont poses sur des socles en racines, au mi- 
lieu de porcelalnes, de jades, etc. — Partout ce perpetuel 
contraste de moeurs chinoises et de fantaisie etrangere, 
qui repond parfaitement au r61e de trait d'union quele 
mandarin Pan-tseu-tchen semblait charge de remplir 
dans les rapports officiels recemment ^tablis entre la 
Chine et TEurope. 

Dans un corridor qui precede la chambre a coucber 
du mandarin, nous vimes une collection d'arcs et de 
fleches fixes a la muraille en forme de panoplie et en- 
toures de dessins qui representnient des sujets de chasse, 

u 
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Pan-tseu-tcbeOy au dire de Comshong, eiait dans at jeu- 
nesse intrepide chasseur. 

Dans la chambre^ le lit est cache au fond d'une sorte 
d'alcoye. Nous eumes Tindiscretion de lever una espece 
de rideau qui touibait au pied du lit; et quelle fat notre 

stupefaction de voir une femme en carton^ couverte 

d'une robe blanche. Que pent faire Pan-tseu-tchen d'un 
pareil objet d'art?... Comshong nous avoua que le man- 
darin avait, toute sa vie, reve une femme europeenne , 
et que, ne pouvant arriver a ses fins, il avait du moins 
cherche a consoler ses yeux par le spectacle de Petrange 
statue qu'il ayait placee dans son alcove. — ^Recemmenti 
ajouta Comshong , il est venu a Macao une troupe de 
bateleurs , dans laquelle se trouvaient deux jeunes 
Qlles bresiliennes; Tune d'elles etait assez jolie; bien 
qu'elle ne fut pas precisement de sang europeen, Pan- 
tseu-tchen voulut en faire Tacquisition , et il entra en 
marche. On lui demanda 3^000 piastres (16,000 fir.). 
Mais le mandarin^ qui a ete marchand, et qui, malgre 
son immense fortune, a pris Thabitude de compter, n'a 
pascru, acequ'il parait, devoir debourser 3,000 piastres 
pour une Europeenne douteuse , — et il attend encore. 

Pendant que nous etions occupes a considerer la sin- 
guliere fantaisie du mandarin, nous entrevimes, a tra- 
vers le grillage d^une cloison de bambou sculpte , un 
visage de femme dont les yeux etaient attentivement 
fl:ies sur nous. Des que la curieuse s^aper^ut que nous 
Tavions remarquee, elle se cacha la figure de ses deux 
mains et prit la fuite. Mais quelle fuite ! Les pelits pieds 
ne courent guere. En un instant, apres avoir traverse 
une seconde chambre a coucher, nous nous trouvames 
devant une jeune fille de dix-huit ans environ^ belle, 
parfaitemeut paree, fardee smtout, et, de plus, fort 
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effrayee. EUe s'etait adossee contre la muraille , et la 
r,ougeur timide de ses joues per^ait Tepaisse couche de 
fard qu^elle avail, selon la mode des dames chinoises, 
ajoutee aux couleurs naturelles de son teint. Nous 
n^eumes pas la cruaute de prolonger le supplice de la 
pauvre fille , qui paraissait si honteuse d'etre ainsi ex- 
posee aux yeux des barbares, Comshong nous dit qu'elle 
etait parente de Pan-tseu-tchen, et que,prevenue de no- 
tre visite, elle avait youlu nous voir, esp^rant bien ne 
pas 6tre vue. — Enfin nous avions pu regarder en face 
une dame chinoise, et encore ne devions-nous cette 
bonne aubaine qu'au plus grand hasard. 

Pendant pres d'un an de sejour en Chine , je n'ai eu 
qu'une seule fois le spectacle d^une dame chinoisel 

Je termine la description de la demeure de Pan-tseu- 
tchen. — Derriere la maison , il y a un pavilion qui se 
compose d'une grande salle servant de theatre^ et des- 
tinee aux representations du sing-song. Les riches man- 
darins out ainsi leur theatre particulier; aux jours de 
grande reception^ ils font venir une troupe de la ville. 
Quelques-uns possedent un magasin de costumes et de 
decors. Pan-tseu-tchen a une collection d'armes de th^- 
tre que nous vimes rangee sur Tun des cdtes de la sc^ne. 
Cetaient , en general ^ des lances de diverses formes; 
les unes, semblables a des hallebardes , les autres a de 
simples crocs; d'autres se terminaient par une espece 
de rateau en for. 

Enfin Pan-tseu-tchen nourrit une petite menagerie 
dans laquelle figurent, renfermes dans des cases en 
fer, un daim^ une biche^ une autrucbe, des perroquets 
et un boa. 

Ainsi la Chine connatt aussi les besoins et les delici- 
tesses du lune. Si la masse du peuple est pauvre^ eco- 
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nome^ simple a TexlrSme dans Tarrangement int^rieur 
de sa vie, les classes superieures ne dedaignent pas plus 
en Chine qu'en Europe les objets qui plaisent aux 
yeux , soil par la richesse des ornements , soit par les 
gracieuses transformations de Tart. L'art chinois! En 
v^rite , quand on a vu les dessins sans perspective^ les 
sculptures souvent grotesques que cbaque voyageur 
rapporte du Celeste-Empire , on est pen tente de pren- 
dre Ic mol an serieux. Cependant les Chinois, j'entends 
les Chinois lettres , riches, elev6s auxhonneurs, sont 
r^ellement artistes. Entrez dans la demeure d'un riche 
mandarin , un simple coolie , v6tu d'une robe de coton 
bleu comnic le mendiant de la rue, vous introduira; 
les tables oil Ton prend le th6 , les sieges, tout Tameu- 
blement usuel presentera le mfime aspect de siraplicite 
que chez le marchand du faubourg; mais le long des 
murailles sont etendus des tableaux de sole, ceuYre pa- 
tiente de la fabrication antique , des panneaux en bois 
pr^cieux, incrustes de nacre ou de jade; lamuraille 
elle-memo est souvent un fln tissu de bambou de^oupe 
a jour a\: e les merveilleuses broderies de ses arabes- 
ques; plus loin, sur un socle de racines habilement 
contournees, re])osc un bloc de marbre, un vase histo- 
rique, un dieu sculptc en pur jade, ou seulement une 
simple pierre qui doit a Foriginalite de sa forme, aux 
dessins naturels de ses veinures un prix inestimable. 
Au plafond, sont suspendues d'immenses lanternes 
de soiebrodee ou de verre peint, qui laissent tomber 
aulourd'ellos desbandelettes, des bouquets de fleurs, 
une eblouissante pluie de perles. Enfln, sur des rayons 
capricieuscment sculptes, vous admirez les vieilles por- 
celainesde Chine, les meubles en laque, les eventails, les 
ecrans ciseles. Vous avez alors une id£e du luxe chi- 
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nois. — £tes-vous chez un lettr£, il vous inbroduit dans 
sa bibliotheque, domaine de la science aussi sacre pour 
lui que Tasile de ses femmes et de ses voluptes sen- 
suelles. Voici un li vre imprim6 sur du papier de bambon, 
reconvert d'un carton grossier^ et qui, peut-etre, lui a 
cout6 plus d'or qu'n n'en a fallu pour construire et or- 
ner sa demeure ; c'est un livre ou quelque sage a ecrit 
avec le pinceau dUmmortels commentaires, ou qui a 
eu Fbonneur d'etre feuillete par une main imperiale. 
Dans ce tiroir, sont de vieilles monnaies qui remontent 
a Fepoque des plus antiques dynasties. On pourrait 
multiplier ces details. Ce que je yeux demontrer, c'est 
que les Chinois sayent, comme nous, trouver dans la 
satisfaction de leurs gouts artistiques Temploi dMm- 
menses fortunes et quUls ne dedaignent pas les opn* 
lentes ou delicates superfluites de la vie. 

Nous fimes, pen de jours apres, une seconde visite a 
la maison de campagne de Pan-tseu-tcben ; — visite 
offlcielle dans laquelle flgura toute Tambassade, invitee 
a un diner et a un sing-song. En France, ou a I'babi- 
tude d'aller an th^&tre apres diner. C'est le contraire eu 
Chine. Apres tout, Tordre des divertissements imports 
peu, pourvu que Ton s'amuse. Or, Pan-tseu-tcben avail 
pris toutes ses dispositions pour que le sing-song fut de 
notre gout. La salle de spectacle ^tait ornee de fleurs. 
Lesacteurs, appartenant sansdoule a Tune des meil- 
leurs troupes de Canton , portaient des costumes ma- 
gnifiques en etoffes de sole brocbee d^or. Les pieces, 
tantdt tragiques, tantdt comiques, tantdt meme burles- 
ques, avaient ete cboisies dans Tancien repertoire. J'avais 
deja vu un grand sing-song a Macao; j^avais assiste aux 
emotions d^une immense foule pressee dans un vasta 
cirque de bambou; ce spectacle, a^surement, ^tait plus 
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trai^ plus naturel, plus populaire; c*etait, en qudque 
aorte , le theatre des boulevarts. Le sing-song de Pan- 
tseo-tchen, jou^ sur nne petite scene, en presence d^]ne 
reunion peu nombreuse, dans la maison d'un riche 
mandarin, pouvait , moins qoelques scenes trop p^i a- 
lantes que ne reprouve pas le gout cbioois, representer 
ee qu'on appelle « un theatre de societe. )» -— Je ne 
eomprenais malheureusement rien aux pieces qui se 
succedaient sur la scene; mais je puis emprunter le 
feuilleton qu^a publie, dans son interessante relation de 
Toyage , M. Itier, spectateur comme moi du sing-song 
de Pan-tseu-tchen, et spectateur beaucoup plus adroit, 
caril avait su se placer a porleed'un interprfete. 

a La seconde piece, espece d'opera-comique mel^de 
« chants et de recitatifs , merite d'etre reproduite. 11 
« s'agit d'un mari rentrant chez lui apres vingt ans 
« d^absence. Parti jeune et imberbe , il rapporte de la 
• guerre un visage male et barbu. II a le projet de pro- 
« flter de ce changement dans sa personne pour sur- 
er prendre sa femme et s'assurer si elle est restee fldele 
« a ses premieres amours; s'arretant done a la porte de 
« sa maison , il guette le moment oil elle paraitra. Ce- 
« pendant Tepouse sort bientot et s'a\ance sur la scene, 
« de I'air distrait et ennuyee d'une amante abandonnee. 
9 H Taborde avec politesse et galanterie, et lui annonce 
a qiie, compagnon d'armes de son mari, il est venu lui 
a donner de ses nouvelles. La femme se repand en 
<!r amers reproches centre son mari , qui, depuis vingt 
<j ans, la laisse dans Toubli, sans daigner meme lui 
« icrire. Ce dernier fait tous ses efforts pour excuser 
«c son pretendu camarade, et rejette sur les occupations 
« de la guerre le silence qu'il a^ garde; la femme ne 
« vent rien entendre et repousse toute explication. 
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* Platte int6rieurement de cette col^ dans laqnelle U 
« croit trourer la preuve d'un grand amour, le mari 
« declare qui il est; mais sa femme se refuse k le re- 
« connaltre et se refiigie precipitamment chez elle, le 
« laissant a la porte, de cbaque cdle de laquelle la scene 
« continue. Comme preuve de ce qu'il dit Stre , la 
c( femme demande a voir Techarpe, gage d'amoiir 
« qu'elle lui donna a son depart. Le mari s'empresse de 
tirer I'echarpe de son sein et de la presenter a tra- 
ct vers la porte entr'ouverte. Cette preuve n'est pas 
<r jugee sufflsante. — Mon 6poux, s'ecrie-t-elle , etait 
« jeune, et vous etes vieux. — Helas ! repond-il, j'ai eu 
<r le sort de ce tissu aujourd'hui terni et chiffonne. Mais 
<c le temps n'a-t-il pas aussi marque son passage sur vos 
at traits?— A ces mots, qui sont comme une revelation , 
« elle s'elance vers un baquet d^eau el s'y regarde pour 
ct verifier sMl est vrai qu'elle aussi ait vieilli. 11 y a, dans 
ff cette naive absence de coquelterie, qui, pendant 
a vingt ans , lui a laiss^ oublier son visage , une idde 
xi fort originate qui point d'un seul trait la vie triste et 
« retiree de Pepouse fidMe. Elle constate, helas! pour 
(( la premiere fois , les ravages de ces vingt ans d'ab- 
« sence. Ne doutant plus qu'elle ne soit atipres de celui 
<r que le Yong-lao (le vieillard de la lune) a li6 a elte 
« par un cordon de soie , elle ouvre sa porte et se pr^- 
c( cipite aux pieds de son seigneur et maitre. Mais tant 
« d'hesilation a vivement m^contente ce dernier, qui 
« repousse sa femme. Alors, le desespoir dans Tfime, 
« elle declare qu'il ne lui reste plus qu'a alter terminer 
« dans la riviere prochaine sa malheureuse existence. 
« louche de tant douleur, I'epoux la retient dans scfs 
cc bras, le raccommodement est complet. Assis a cdt^ de 
a sa compagne , notre h6ros entreprend le recit de s^ 
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«c ayentures de guerre. U a fait la conquSte d^un puis- 
a sant Etat dont il est devenu Tempereur; sa femme 
« s'aper^oit, en effet, quUI porte dans son m&-qua (es- 
« pece de camail) de riches vetements. — C'est mon cos- 
« tume imperial, dit-il, et votre rang d'imperatrice 
c Yous en assure un semblable. La femme manifeste la 
« joie la plus vive, et je dirais que la toile tombe, sHl y 
« avait toile surun theatre chinois 

a Le sujet de la derniere piece appartient aux temps 
« heroiques et encadre moins une action scenique que 
< Texbibition de beaux et riches costumes de Tantique 
« monarchic , ainsi que des exercices gymnasliques et 
«c des tours de force prodigieux. Deux guerriers puis- 
<c sants, se disputant le sceptre imperial ou quelque 
tt autre hochet, en sont venus aux mains ; leur rencon- 
a tre donne lieu aux gambades les plus grotesques, aux 
« culbutes les plus extravagantes, aux sauts les plus in- 
« croyables; le tout an bruit d'une musique criarde, 
a temperee par les eclats stupefiants du gong. » 

dependant le meilleur spectacle nc remplace pas un 
diner. A chaque instant, le mandarin Pan-tseu-tcheu, 
visiblement preoccupe , envoyait un de ses serviteurs 
pour voir ce qui retardail le repas, que chacun attendaij 
impatiemment. Ce fut seulement vers huit heures que 
Ton se mit a table. Le diner, devenu souper, avait ele 
commande a Canton, et les cuisiniers avaient, a ce qu'il 
parait, mal calcule leur temps. Pan-tscu-tchen ne vou- 
lait pas nous condamner aux plals chinois; par une at- 
tention dont nos appetits durcnt lui tenir com'pte, les 
roast-beef, les poulets, les jambons, etc., couvraient la 
table et ne laissaient que pen de place aux produits de 
la cuisine chinoise. Apres le diner, qui ne presenta 
aucun incident particuliei*, nous revinmes a Canton. 
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VIIl. 



Visite de Pan-tseu-tchen an consulat. — Retour h Macao par les 

canaax int^rieurs. 



Pan-tseu-tchen vint a son tour nous rendre visite au 
consulat. Ce qui Tatlirait surtout, c'etait le desir de 
Voir les ecbantillons de Tindustrie frangaise qu'avaient 
apportes MM. les delegues du commerce. 11 nous arriva 
done , sans ceremonie aucune, dans un palanquin fort 
simple. Le the pris , MM. les delegues introduisirent le 
mandarin dans leur musee. Pan-tseu-tchen, ills de mar- 
chand , et marchand lui-meme avant d'etre eleve aux 
honneurs du bouton, parut prendre un \if interet aux 
explications qui lui etaient transmises , par Tinterme- 
diaire de Comshong, sur les principaux articles de notre 
industrie. II ne se contenta pas de regarder les fusils^ 
les epees, les lorgnettes, les boites a musique et autres 
objels de troque qui nous avaient valu , de la part des 
visiteurs ordinaires , tant d'exclamations naives et de 
scenes grotesques. II demanda surtont qu'on lui fit voir 
les ecbantillons de tissus; il examina successivement, 
et avec une grande attention , les etoffes de coton , de 
laine, de soie, en indiquant avec beaucoup de tact les 
dessins et les couleurs qui convenaient on ne conve- 
naient pas aux marcb^s du Celeste-Empire. MM. les de- 
legues recueillaient avec soin ses observations et en 
prenaient note. 

Vers la fin de cette seance, qui fut tres-longue et fort 
instructive, M. Hedde, del6gue de Tindustrie des soies, 
deroula devant Pan-lseu-tcben un admirable portrait 
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de Jacquart qui avait ete tisse a Lyon, et qui est, sans 
contredit , un chef-d'oeuvre de notre manufacture. Le 
mandarin ne put contenir son admiration, je pourrais 
mSme dire son emotion. Les Chinois sont tellement 
convaincus de leur superiorite dans la fabrication des 
soieries, quMlsn'admettent meme pas qu'aucun peuple 
etranger ose tenter la concurrence. Pan-tseu-tchen 
tourna et retourna en tons sens le merveilleUx tissu; il 
s'assura, plusieursfois, que le dessin r^sultaitdu tra- 
vail fait sur le metier et non tfune application exte- 
rieure. Peut-fitre en ce moment, ou son orgueil de 
Chinois semblait force de s'avouer vaincu devant le tra- 
vail des barbares, regrettait-ilsa visite!.... Cependant, 
aprfes quelques minules d'un nouvel examen, il appela 
Pun de ses servileurs, lui dit quelques mots a PoreiHe, 
etquand le domestique fut parti, il nous prevint que, 
dans pen d'instants , il nous montrerait une tnerteiU^ 
an moins 6gale k celle que nous avions sous les yetfX. 
Au bout d'une demi-heure , le domestique revint, 
porteur d'un grand rouleau enveloppe avec le pins 
grand soin. Le visage de Pan-tseu-tchen s'epanouit. En 
prenant le rouleau, le mandarin croyait tenir la vic- 
toire.— C'etait, en effet, une tres-belle piece de soie dont 
le dessin representaitle dieuBouddhatraine sur un char 
par un elephant blanc. L'elephant elait conduit par un 
negre, et sous ses pieds un Indien jetait des fleurs. — 
Les lignes du dessin etaient tres-pures, les couleurs 
assez vives , quoique alterees par le temps; et , k pre- 
miere vue, Tensemble du tableau chinois produisait 
peut-elre plus d'effet que notre portrait de Jacquart. 
Nous nous empressames done d'adresser nos sincSres 
compliments a Pan-tseu-tchen, mais en lui faisant ob- 
server que la plus grande partie de sou tableau 6tait 
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peinte sur le tissu et non pas tissee avec Tetoffe , ce qui 
diminuait singullerement le merite relatif du travail. 
Le mandarin , yaincu in pet to ^ teignil de ne pas bien 
comprendre Tobjection et replia son rouleau. 

Cette visite de Pan-tseu-tchen devait etre la visite 
d'adieux. II faudrait habiter Canton pendant plusieurs 
mois pour voir en detail toutes les curiosites que ren- 
ferment ses faubourgs , pour bien connaitre ses fabri- 
ques et ses magasins, pour etudier les moeurs de sa popu- 
lation, la plus melee^ la plus bizarre qui soil dans Tem- 
pire. Malheureusement, nos moments etaient comptes. 

Par une faveur toute sp^ciale, nous obtinmes du vice- 
roi la permission de prendre, pour notre reiour a 
Macao, une route qui n'est pas ordinairement ouverte 
aux Europeens , la route des canaux interieurs. Seule- 
ment, on nous avertit de nous tenir sur nos gardes et 
de nous armer contre les pirates qui frequentent ces 
parages ou cependant la police devrait fitre facile. Mais, 
en Chine, les pirates ne se gSnent pas, etla profession 
est si lucrative qu'elle a tout profit a braver la croisiere, 
tres-innocente d'ailleurs, des jonques imperiales. 

On loua deux fast-boats^ et nous nous mimes en 
route. J'ai deja decrit Taspect des canaux dan? les envi- 
rons de Macao. Ces canaux, assez profonds pour que de 
fortes jonques puissenty naviguer, varient tres-souvent 
de largeur dans leur parcours. lis sont, en general, 
bordesde vertesrizieres; et, par intervalles, on ren- 
contre de gros bourgs , dont la population se livre prin- 
cipalement a la peche. De Canton a Macao, ces bourgs 
sont nombreux; quelques-uns paraissent tres-peupie9« 

Apres une navigation de quarante-huit heures, Boua 
debarquions sans encombre sur le quai de Macao. 
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HoHG-RoRG. — Amot. -« FoocHOW. — Ghikhab. — NniQ-Po* — 

WOOSQNG. — ShANGBAI. 



Apres un sejour assez prolonge a Macao et a Canton^ 
Tambassade fran^aise s^embarqua sur la fregate la 
Cliopdtrey et \isita successiyement la colonic de Hong- 
Kong , ainsi que les ports de la cote de Chine , recem- 
ment ouverts par les traites au commerce europeen (1). 

Hong-Kong est une ile tres-haute que Ton aper^it 
a grande distance. A mesure qu'on approcbe ^ on dis- 
tingue des pics arides et nus, serres les uns contre les 
autres, et ne laissant pas meme entre eux Tespace d'une 
vallee. Cest sur le yersant d'une de ces montagnes que 
la \ille de Victoria est construite; elle part de la mer el 
s'eleve en amphitheatre. 

II a fallu toute la perseverance et le genie colonisa- 
teur des Anglais pour accomplir ce qui a deja ete fait. 
Etant donne un bloc de rochers, y tailler une ville, tel 

(1) Depuis cette ^poque (1845) , Hong-Kong et les ports de la 
Chine ont ^t6 fr^quemment d^crits par les voyageurs anglais ct 
am^ricains. La Revue des Deux Mondes a public sur ces divers 
points (1851 et 1852) une description tr^&-int6ressante ^rite par 
M. Jfurien Lagravi^re, qui commandait le corvette la Bayonnaise, 
en station dans les mers de Chine. Je me bornerai done h presenter 
tr6s-succinctement la situation des ports k T^poque oh Tambassad? 
les a visiles. 
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etait le probl^me k resoudre. En moins de trois ans, la 
montagne avait ^te coupee, la mine avait parlout fait 
breche, unerue 6tait conslruite, laplus large proba- 
blement de celles qui existent dans le C61este-Empire; 
et, de tons cdtes, de nouvelles maisons semblaient sortir 
des flancs de la montagne. Victoria etait fondee. 

Le gouvernement de la colonic commen^a des lors a 
fonctionner regulierement; Hong-Kong de\int Parsenal 
des forces militaires et de la marine. Les Chinois, atti- 
res par Tappat du gain et par les promesses d'une ad- 
ministration liberale, y affluerent en grand nombre^ 
et les plus fortes maisons de commerce se virent bienidt 
obligees d'y etablir le siege principal de leurs opera- 
tions. 

Telle a ete Toeuvre de trois annees; tout ^tait obstacle, 
la nature du sol^ Finsalubriie du climat developpee 
dans les premiers temps d'une maniere effrayante par • 
les emanations d'un terrain fraichement remue, la dif- 
ficulte de d6fourner le commerce de ses vieilles habi- 
tudes et d'attirer la population sur un rocher sterile; 
tons ces obstacles ont ete surmontes. II est, certes, peu 
d'exemples d'une colonic improvisee aussi rapidement. 

La population europeenne de Victoria augmente cha- 
que annee : on ne voit partout que maisons en con- 
struction et magasins qui s'elevent. L'archi lecture est 
celle que les Anglais ont adoptee dans Plnde et a Singa- 
pore; des batiments a un seul ^tage, dont le toit^ ordi- 
nairement plat, est soutenu par une rangee de colonnes^ 
La principale rue s'etend parallelement au rivage; elle 
possede les plus beaux edifices , les casernes, unclub^ 
la mess des officiers et notamment Tbdpital , qui peut 
contenir plus de la moitie de la garnison^ et qui, pour- 
tant, ne s'est pas toujours trouve assez iraste pour les 
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La ville est triste comine toute ville aoglaise. Oq ne 
\it pas a Hong-Kong, on y vient chercher fortune pour 
aller au plus t6t vivre ailleurs. Tout y est fort cher, 
mais rien ne manque. Victoria, nee d'hier, est mieui 
approvisionnee que Macao : on pent s'y procurer toutes 
les marchandises europ^ennes de necessite ou de luxe. 
Un service regulier de steamers relie la colonic et, par 
elle, les divers ports de la cdte aux Indes et a FEurope; 
en moins de deux mois , le voyageur parti d'Angleterre 
d^barque sur la terre de Chine ! — G'est un spectacle 
interessant a observer y que les progres successifs du 
peuple anglais dans Textrcme Orient, depuis le com- 
mencement du siccle. U part de Tlnde, et en mSme 
temps qii'il consolide et etend sa puissance dans ce vaste 
empire, il fonde des comptoirs sur la cdte malaise^ il 
9'empare militairement du detroit par ses etablisse- 
ments de Malacca et de Pinang; il cree Singapore, 
qui s^eleve en si pen de temps a une si haute fortune 
commerciale, et il concentre sur ce nouveau marche la 
production de I'Archipel indien. Enfin, le voici qui ar- 
rive en Chine , et Hong-Kong n'est qu'un point d'arret, 
de repos momentane, ou il recueille ses forces et re- 
prend haleine avant de s'abattre sur le Celeste-Empire, 
Rien ne parait devoir s'opposer, dans Tavenir, a ce de- 
veloppement presque fatal. Manchester et Liverpool 
poussent en avant les flottes el les armees de la Grande- 
Bretagne a la conquete de nouveaux debouches, et la 
Chine est une proie trop belle pour n'etre point Folyet 
de leurs plus ardentes convoitises. Aussi TAngleterre 
ne s'en tiendra certainement pas a Hong-Kong. Malheur 
alaChines^ilsurvientquelque complication! Un rocher 
ne sufflra plus alors a Pambition des vainqueurs. 
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Dans les anciens temps, Amoy ayait ele yisite par ies 
Europeens : lesPortugais, Ies Anglais , lesEspagnols 
s'y etaient tour a tour etablis^ mais ils n'avaient pu 
tenir contre Ies vexations continuelles des autorites 
cbinoises. Depuis 1842, le traite de Nankin a deiiniti- 
vement ouYert ce port au commerce etranger. 

Independamment de I'interet qui s'attache a Texten- 
sion de nos relations avec la Chine, Tetude des ports 
que nous sommes depuis si peu de temps admis a con- 
naitre excite naturellement en nous uu vif sentiment 
de curiosite. *— Dans ces vastes con trees, placees sous 
des latitudes si di verses, et entre lesquelles la nature a 
elabli, comme ailieurs, par de hautes montagnes, par 
de larges fleuves, ces barrieresqui separent Ies interSts 
politiques aussi bien que la physionomie parliculiere 
de chaque peuple, il semble que nous devious rencon- 
trer, apres avoir parcouru de longues distances, un pays 
nouveau, des moeurs differentes, un caractere original. 
Que nous passions seulement le Rhin ou Ies Pyrenees, 
aussildt tout est change autour de nous; il n'en est pas 
ainsi dans le Celeste-Empire* De Canton nous arrivooa 
a Amoy, nous irons plus loin, a Ning-Po, a Shanghai, 
et partoul nous retrouverous Ies memes hommes et Ies 
memes choses. Ce qui frappe le voyageur, ce ne sont 
point Ies contrastes y c'est une similitude presque par- 
faite; point de differences, des nuances a peine. Ou 
pourrait dire que le peuple chinois est comme sa lau- 
gue, qui s^ecrit partoutavec Ies m^raes signes, et qui ne 
differe que par la prononciation* C'est presque une bonne 
fortune quaud on pent distinguer,dans cette uniformity 
si remarquable, un point saillant, et demeler quelque 
trait qui fasse relief et doune prise a Pobservation. 

Amoy est celui des nouveaux ports qui se trouve le 
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plus rapproche de Canton en suivant la c6le vers le 
nord. II eslsitue sur une petite iie qui n^est separee du 
continent que par un ^troit chenaL La cdte de Tile , 
que Ton prolonge avant d^arriver au mouillage, ne 
presente que d'enormes blocs de rochers s'elevant en 
montagne^ et dont Tensemble, affectant mille teintes 
diverses selon les reflets de la lumiere y ne manque pas 
de pittoresque. Les c&tes voisines sont arides et nues. 
Sur rile de Koolongsou, a un demi-mille en face d'Amoy, 
on voit encore quelques restes des maisons occupees, 
apresle traite de Nankin^ par la garnison anglaise, 
qu'une mortalite effrayante a forcee de se retirer. Koo- 
longsou devait etre garde, comme Ghusan, jusqu'au 
paiement integral des frais de la guerre. 

L'arrivee au port d'Amoy n'offre pas cet aspect anime 
qui frappe a Pentree de Canton. Le rivage s'a\ance et 

forme un coude, derrierelequel sont mouillees les jon- 
ques , k Tabri du vent et de la mer. Les navires sont 
ranges en ordre, bord a bord^ selon Thabitude des ports 
cbinois; ils sont en general d'un fort tonnage, Amoy 
faisant le commerce avec les pays les plus eloignes que 
la Chine connaisse, avec Manille, Batavia, Singapore et 
meme Cs^cutta. On ne voit point, comme a Canton, de 
population qui vive exclusivement sur Teau. 

La cite d'Amoy, c'est-a-dire la partie entouree de 
murs, n'occupe qu'un espace tres-resserre et ne com- 
prend guere dans son enceinte que la maison du tao- 
taiy ou gouverneur, deux ou trois pagodes et quelques 
cabanesi-ei> bois; mais les faubourgs sontvastes; ils 
s'etendeftt iutour de la ville, sur tout du cote de la mer : 
I'ensemble peut avoir cinq a six milles de circonference. 

11 est impossible de voir, ailleurs qu'en Chine du 
moins, une ville plus sale, plus triste qu'Amoy. Les rues 
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n'ont que cinq a six pieds de largeur^ quelquefois 
moins; elles sont obscures, tortueuses, ei iifaut a chaque 
instant monter ou descendre de mauvaises marches en 
pierres disjointes et glissantes. Chaque maison est une 
boutique ou plutot une miserable echoppe. A Texcep- 
tion de quelques rues occupies par de riches mar- 
chands^ la yille n'est peuplee que de revebdeurs et de 
pauvres artisans entasses avec une nombreuse famille 
dans une seule piece basse, bumide et mal close. Aussi 
le cholera, la peste, les fievres font-ils chaque annee 
de grands ravages. On evaluait a \ingt mille le nombre 
desvictimes pendant les six derniers moisdel845. Si 
ce chiffre est exagere, il faut au moins le prendre mo- 
ralement comme Texpression d^une mortalite bien au- 
dessus de Tordinaire. Du resle, la population d'Amoy 
a generalement triste mine; on rencontre a chaque pas 
des mendiants, des lepreux, de ces flgures jaunes, de- 
charnees, qui sentent la fievre. Cetle vie miserable ex- 
plique les fortes emigrations qui, chaque annee, par- 
tent du port pour chercher a Fetranger une existence 
meilleure et un climat moins meurtrier. 

Et pourtant, cette population ne manque pas d'une 
cerlaine energie morale. Les habitants de la province 
de Fokien sont redoutes des mandarins et du gouver- 
nement tartare. Demeures fidelesa la vieille nationality 
chinoise, ils gardent une haine implacable aux souve- 
nirs de laconquete. Leur dialecte rude et rauque, celui 
peut-etre qui s'eloignele plus de la prononciation man- 
darine, semble avoir emprunte son caractere a ia na- 
ture montagneuse et sauvage du pays et a ifc trempe 
vigoureuse de ses habitants. 

Les Fokienois ont une grande reputation de piete : on 
remarque , en effet , que , mSme dans les maisons les 
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plus pauvfes I'^ute^ des ancekes, de ces dieuxrpenales 
dela Chine, estmieux orne, plus honort qu'aifieurs. 
I^s pagodes sent nombreuses, mais une seule^ au sortir 
de la viHe et en vue de la rade, merite d'^e mentioa- 
H^. Devant la pagode s'elevent quatre payillons qui 
reaferment chacun deux grandes pierres de granit de- 
bout, oouvertes d'inscripiions et supportees sur le dos 
de torlues sculptees ^ egalement en pierre : ce sent 
psobablement des tombeaux. On entre dans une cour 
assez vaste dont le centre est occupe par un pavilion 
d'architecture chinoise, aux toits recourbcs ei super- 
poses, aux d^coupures symbollques, etc. La se trouve 
Vautel principal, sur lequel on yoit Umage doree de la 
Kouan-Yn, a qui le temple est dedie. Les Chinois ont 
pouroeUedeessela plusprofonde veneration; son image 
apparait dans presque ioutesles pagodes: elle est repre- 
sentee as»^e sur des feuillcs de lotus, las bras modes- 
tement croises sur la poitrine, la figure cabne et le re- 
gard bienveillant. Dans cette pagode d^Amoy, ell^ est 
Fobjet d'un culie particulier. Pendant que les Anglais 
bombardaient la ville, plusieurs obus vinrent tomber 
autour du temple ; Tun d^eux arriva meme jusque sur 
le pavilion sacre, mais ne fit aucun degat. Les Cbinois 
attribuerent naturellement ce miracle a la presence 
iutelaire de la deesse, et aujourdUiui les bonzes s'em- 
pressenfc de montrer aux visiteurs Finnocent boulet, 
qui fait desormais pariie inseparable du mobilier de la 
pagode et des ornements du culte. 

Amoy a joue jusqu'ici un rdle a paridansles relations 
(Je= la Chine avec TEurope. C'est le grand point d'emi- 
gralion du Fokien, et, chaque annee, de nombreuses 
jonques sortent du port chargees de colons. La Chine a 
ainsi peuple successivement les iles de TArcbipel in- 
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nille et Phadostan, et du nord au sud^ entre le Tong- 
King et )es lies de la Sonde et Sooloo^ elle a fonde des 
colonies florissantes. Partout ou les Cfameis se sont 6ta- 
blis, teur Industrie, leur esprit commercial, leur travail 
opiniatre les ont rendos, en qnelque sorte, les maltres 
du pays. On s'etonne aujourd'hui des agrandissements 
insensibles de ce peuple au milieu des tribus quelque- 
fois sauvages devant iesquelles le g^uie entreprenaat 
du commerce europeen a lui-mfime 6chou6, et, dhine 
autre pari, il est curieux de voir, dans les colonies eu- 
ropeennes, a Bfanille, a Java, de quelle fagon il s^est im- 
post SI la tongue comme condition de prosperite indus- 
trielle ou comme n6cessit6 de culture. 

Le ehinois qui 6naigre conserve Tesprit de retour, il 
garde religieusement ses habitudes, ses prejuges; il ne 
se depayse pas au contact des populations qu'il e»l venu 
chercher; il ne leur emprunte que ce qui est absolu- 
ment command^ par lesinterets de son commerce ou 
par les lois de nature, c'est-a-dire leur iMgue, dont il 
fait un patois, et une femme quMl laisse, ott plutdt qu'il 
rend en partani Une communaule chinoise est partout 
la mfime, quelque part qu'on la prenne, et cetle fld^lile 
en tout des Chinois a la Chine fait que cette derniere 
possede, malgre elle et contrairement a ses lois, mais 
sans f rais, sans embarras, les meilleures colonies qu'un 
gouvernement puisse ambitionner et des debouches 
assures^ toujour^ croissants. Ajoutons que si les Chi- 
noiS) k Pexterieur, repugnent constamment ase servir 
des produits etrangers, ils ont su maintes tois »ubstituer 
aux objets en ueage dans les pays ou ils s'eiablissent les 
produits economiques et souvent plu» avantag^nx de 
Fiadustrie chinoiae. 
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Get approvisionnement continuel des colonies chi- 
Doises et le transport des emigrants ont, depuis de lou- 
gues anneeSy developpe au port d'Amoy la navigation 
. du Fokien. Les marins de cette province sont les plus 
habiles^t les plus entreprenants du Celeste-Empire; il 
suffit de voir leurs bateaux pecbeurs^ a grande distance 
des cdtes, au milieu des flots toujours agites du canal 
de Formose, pour se convaincre quails sont familiarises 
avec la mer et qu'ils n'en craignent pas les dangers. 
Les jonques partent vers le sud au commencement de 
la mousson du nord-est, et la mousson du sud-ouest les 
ramene. Un seul voyage par an a Singapore, Batavia, 
Manille^ donne benefice. Toutefois, Fintroduction du 
commerce europeen au port d'Amoy. doit necessaire- 
ment porter atteinte a cette navigation au long cours 
de la Chine. A mesure que les navires etrangers se 
multiplient, les jonques diminuent. Les pavilions an- 
glais et americain chassent^ en quelque sorte devant 
eux le pavilion cbinois^ et deja ils Font presque ramene 
dans les eaux intirieures. Que peuvent, en effet, ces 
jonques lourdes, lentes, mal construites, organisees 
pour un seul voyage, menacees par les typhons et par 
les pirates, centre les navires legers, rapides, toujours 
en course, que leur oppose FEurope? Les voici desor- 
mais condamnees au cabotage et obligees de laisser la 
mer libre. Les negociants chinois, chez lesquels Fintel- 
ligence commerciale et Famour du gain detruisent 
pen a pen les prejuges de leur pays, commencent a 
freter les navires europeens pour leurs expeditions 
lointaines, et ils reconnaissent les avantages de Fin- 
novation. C'est la un progres reel, qui profitera aux 
etrangers dans chacun des ports recemment ouverts, 
particulierement a Amoy, oil Femigration entre- 
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tient dans les transports un mouvement considerable. 

FoocHow est la capitale de la province du Fokien. II 
est situ6 sur la rivifere Min, a 30 niilles environ de Tem- 
bouchure. La ville s'etend sur les deux rives que reunit 
un pont de pierre, celebre en Chine et qui fait pro- 
verbe. 

Foochow est le seul des ports ouverts que la legation 
francaise n'ait point visite. La navigation de la riviere 
Min est des plus difflciles et d^ja plusieurs b&timents 
s^y sont perdus. En outre, les dispositions des habitants 
ont ete jusqu'ici hostilesauxetrangers, et on ne saurait 
esperer de ce c6te un prompt changement. L' Angle- 
terrre, aux termes de son traits, a 6tabli a Foochow un 
consulat ; mais les efforts du gouvernement n^ont point 
r6ussi a yattirerle commerce. Cependant, ce port semble 
le mieux situe pour Pexportation des th^s noirs Bohea, 
qui croissent sur des montagnes pen eloignees et dont 
le transport s'opererait a pen de f rais par les canaux et 
les rivieres de rint^rieur. 

Nous quittons le Fokien et nous entrons dans le Che- 
kiang. Cette province est une des plus fertiles et des 
plus industrieuses de la Chine ; le coton, le the^ Pindigo^ 
le ble, le riz, croissent facilement et en abondance dans 
ses vastes plaines arrosees par plus de cent cours d'eau. 
Sa temperature est tres-favorable a la culture du murieu 
et a Televe des vers a sole : Han-Cheou, sa capitale, 
est celebre en Chine par ses manufactures de soieries. 

La population de la province, d^apres les tableaux 
statistiques dresses sous Fempereur Kienlong^ s'elevi 
a 26 millions d'ames. 

A rentr6e de la riviere Ta-Kia, qui conduit a Ning- 
Po, se trouve la petite ville de Chinhae oil, dans la der- 
niere guerre, les Chinois voulurent opposer quelque r^ 
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sistanee A la flotte angkise ; cette cireoostaaoe «ft trap 
mre ponr tiu'on ne la cite pas. Le combat fut court v et 
Cbiohaey malgre ses murailles tt deux lorts adrairable- 
ment places sur des hauteurs^ ^jui^ defendues par uae 
poignee d^Europeen6> eussent ete iniprenables, fut eoa- 
portee au premier assaut. Les Anglais la livrereutau 
pillage et detruiairent jdusieurs pagodes doat on Toit 
lesruines. Cbiohae e^t, da reste^ uae YiUe peu com^^ 
mer^nte, assez triste ^ mediocremeat peuplee^ surtout 
pour uue ville de Cbiue; elle n'ofire de remarquabte 
qu'une lougue digue en pierres de taille qui la protege 
centre la mer et dent ie beau travail rappelle les splea-* 
deurs d^un autre age. Les Europeeus y penetrent facile* 
ment y bien que les traites ne Taient pas comprise au 
nombre des ports ouyerts au commerce* 

Pour se rendre a Ning-Po , on remonte le Ta-^Kia 
pendant I'espace d'en\iron 15 milks. La riviere coule, 
ayec de nombreux detours , au milieu d^une immenM 
plaine couverte de rizieres et de cotonniers. fie tempi 
k autre, quelques bosquets de bambous annoncent un 
Tillage ; une ferme ou simplement une pagode qui 
varie le paysage et Tanime. La campagne est par- 
tout cultivee avec une regular ite parfaite. — Rame^ 
nez maintenant vos regards vers la riviere; ce fiont 
autour de vous jonques aux mille couleurs , bateaux 
de pdcbe, bateaux mandarins, bateaux de la douane^ 
bateaux de contrebande , bateaux-canards , etc. , em- 
barcations de tout genre et cbacune de forme diffe- 
rente, qui passent et se croisent en tout sens et d'ou 
sortent pele-mele les cris de la manoeuvre, le »on 
retentissant du gong, Texplosion des petards et parfois 
le bruit du canon. Vous naviguez au milieu de ce 
mouvement perpetuel avant d^arriver a Ning-Po, dont 
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V0U8 aperc^vez depuis longtemps le clocfaer^ c'est^i^^ 
dire une TieiUe toUr tres-haute que nous visitetoifs 
tout a rheure. 

Ainsi qu'Amoy, Ning-Po a ete autrefois visite par les 
Europiiens. Las Portugais s'y etablirent vers le seiziferae 
siecle, et^ s'U faut en^roire les anualeschinoises, ieur 
commerce devint bientot tres-florissant; mais peu k 
peu leurs pretentions demesurees, et sa*ns doute aussi 
le zele exagere de leurs missionnaires^ les rendirent 
suspects aux autorites chinoises , qui parvinrent k im 
expulser. Au commencement du dix-huiti^me siMe^ 
les Espagnols et les Anglais firent quelques tentatives 
d'^iablissement sans plus de succes; et^ dans la lettrl^ 
que Tempereur de Chine adressa a* roi d'Angleterne 
lots de Fambassade de lord Macartney en 1793, il est dil 
expressement que les Anglais ne i^rbnt admis ^'an 
port de Canton; Ning-Po resta done ferme a I'Eurbpe 
jUsqu^au temps de la guerre de Chine. En 1841, les An<^ 
glais s'en emparferent, i'oecuperent toilitairement pen- 
dant six mois, et le traite de Nankin en ouyrit Tacces an 
commerce etranger. 

Ning-Po passe parmi les Chinois pour une des plus 
belles villes de Chine ; c'est donner k un Europ6en une 
triste idee de la beaute des villes du Celeste-Empire. 
Pour la construction^ pour Tapparence exterieure, pour 
la proprete ct la disposition des rues> Ning-Po ne serait 
pas meme comparable a une de nos yiUes de second 
ordre. Quand on a vu une maison chinoise, on les con- 
nait toutes; c'est le meme plan, la m£me distribution 
interieure. L'edifice est en general peu eleve, 11 n'a qu^un 
etage ; il est ordinairement construit en briques ou defi- 
lement en bois dans les quartiers les ifAns pauTreb; les 
maisons de pierte sont fort raras. Le loit est ^mooffi 
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sur le sommet et se releve aux extremit^s par une 
oourbe plus ou moins prononcee; les architectes met- 
tent tous leurs soins au dessin et a la forme de ce rele- 
Yement, elegant par lui-meme et souvent original; ce 
sontdes dragons ou autres animaux fantastiques, des 
images de diviniles qui terminent le toit par de fines 
decoupures. Les ouvertures percees danslamuraillesont 
recouvertesdebriques a jour, dontles dessins Yarieuta 
rinfini et forment certainemenl le detail le plusinteres- 
santa etudier et le plus fecond de Tarcbitecture chinoise. 
A rinterieur, ce sont de petites pieces en enfilade, sans 
autres meubles que le lit^ des sieges en bois et des tables 
disposees autour de la cbambre pour poser la tasse de the 
ou la pipe a eau. L^etranger qui se trouve en presence 
de ces constructions est frappe d^abord de cet air de 
singularite qui s'attache a un objet nouveau ^ en Chine 
particulierement; mais le premier moment de surprise 
passe, il ne voit plus qu'un assemblage monotone de mai- 
sons toutes semblables et depourvues de ce caractere de 
grandeur que donnent a nos constructions leur eleva- 
tion, la masse imposante des materiaux, la regularite 
etla severite du plan. Si^ maintenant, on examine les 
rues, que doit penser un Europeen de ces allees etroites, 
sales, boueuses, toujours encombrees, oil le soleil pe- 
netreapeine? On ne s'explique pas cette disposition 
dans un pays ou, pendant les trois quarts de Tan nee, la 
chaleur est tres-supportable. 

Admetlonspourtant, puisque les Chinois le veulent 
ainsi, queNing-Po soil une belle ville et \isitons-le plus 
en detail. La muraille qui Tentoure a environ quinze 
pieds de hauteur ; elle est degradee sur beaucoup de 
points et incapable d'opposer la moindre resistance. 
Elle est percee de cinq portes, deux a I'orient, qui don-^ 
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nent surla riviere, et une a cbacun des autres points 
cardinaux; c'est un usage chinois. La muraille a six 
milles de tour, mais elle est loin de comprendre toute 
r^tendue de Nlng-Po. De vastes faubourgs en\ironnent 
la ville, et leurs extremites vont rejoindre les villages 
de la campagne, en sorte qu'on ne saurait trop facile- 
ment leur assignor une limite. La riviere Ta-Kia se di- 
vise en deux bras, sur Tun desquels est un pont de ba- 
teaux forme de seize barques liees ensemble par des 
chatnes en fer : ce pont reunit la viTe a celui de ses 
faubourgs qui est le plus commergant. Du reste, on 
pourrait presque dire qu'un immense pont de bateaux 
couvre la surface de la riviere, tant il y a de jouques 
qui en occupent toute la largeur. 

Les rues de Ning-Po, surtout aux environs du fleuve, 
soiit bordees de boutiques et de vastes magasins ; cha- 
que quartier semble avoir sa destination speciale et son 
commerce particulier. Ainsi dans Tun ce sont les soie- 
ries qui dominent; dans Tautre, les tissus de colon; ici, 
les tapis et fourrures ; la, les magasins de meubles. Ces 
diverses fabrications, considerees a part, pourraient 
donner lieu a d'interessantes comparaisons avec les 
n6tres. Sans aucun doute, nos moyens sont plus per- 
fectionnes, et nos produits, en general, plus parfaits; 
mais, si Ton tient compte de la simplicite des proced^s 
qu'emploient les Chinois , du peu de place qu'il leur 
faut pour monter im 6tablissement, et, si Ton peut 
s'exprimer ainsi, du peu d'embarras quMls font, on s'e- 
tonne a bon droit des resultats quails obtiennent, et on 
comprend avec quelle difficulte TEurope introduira sur 
leur marche un grand nombre d'articles pour lesquels 
la difference du prix n'est pas en rapport avec la difEle* 
rence du travail. 



394 HIMG-PO. 

Nous ne pouvons^ dans une excursion rapidOi nous 
arreted* devant chaque boulique : pourtant il y acurait 
profit a ^tudier ces petits detail3 de la grande \ille , k 
saisir sur le failles gouts el las habitudes du peuplequi 
achele et qui consomme , a reconnaitre souvent entre 
les Chinois et nous des similitudes auxquelles on ne 
s'atlend pas. Ainsi^ pour donner quelques exempleSi 
nousciterons les pbarmaciens , oil les medicaments, 
plus nombreux peut-etre que dans les pharmacies eu- 
ropeennes, sont ranges avec le mSme soin el dans un 
ordre aussi parfail; les librairies, oil le Chinois le plus 
pauvre achele, pour un prix tres-modique, les livres de 
Confucius ainsi que les papiers sacres quHl va bruler a 
la pagode Yoisine en Thonneur du grand philosopher 
les fdbriques de dieux, oil cbacun vient choisir Fimage 
qu4l adorera sur Tau tel domestique ; les magasins de cu- 
riositeSy oil le riche promene ses capricieuses fantaisies 
sur une foule de vieilles porcelaines, de bronzes anti- 
ques, de medailles etTacees par le temps ; les ateliers de 
peinlure, dont les dessins, deroules avecgout, sont des* 
tines a orner Tinterieur de toute maison chinoise ; les 
boutiques de friperie, frequenlees par le pauvre; les 
magasins de chaussures, de lanternesy detabac;les 
changes de monnaies , el aussi des monls-de-piete ^ oil 
Ton prete sur gages ! Le luxe a parlout les memes exi- 
gences, et la misere, les memes besoins. On voit egale- 
ment un grand nombre de restaurants et de Ihes , la 
plupart dans le yoisinage des portes et dans les fau- 
bourgs. N'en esl-il pas ainsi dans nos villes? 

11 faut pourtant bien, si nous \oulons etre exact, que 
nous nous decidions a dire quelques mots d'un autre 
genre de commerce auquel tons les babiteints prennent 
part et dont Fagriculture profile. Les rues Jes plus po- 
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puleuses possedent , dans Tintervalle laisse entre deux 
maisousy des fosses a Tusage des passants ^ et a chaque 
instant on rencontre des coolies, charges de seaux doat 
nous n^avons plus besoin de designer le contenu etqui 
Yont les yider dans les champs ou dans de vastes de- 
pdls. C'est une veritable Industrie. Heureux le pro- 
prietaire qui pent avoir aupres de sa maison un 
emplacement convenable ! On nous pardonnera ce 
detail; ilpeint, mieux qu'aucun autre^ la nature soi- 
gneuscy econome, patiente du peuple chinois. Rien 
de ce qui est utile ne lui repugne. Et> en definitive, 
quel resultat? Les champs les mieux cultives qui soient 
au monde. 

On pent toutefois, malgre quelques mauvaises ren- 
contres, faire a Ning-Po une promenade agreable et 
presque artistique. La viUe est fort ancienne ; elle ren- 
ferme de vieux monuments, dont les debris attestent la 
puissance des siecles passes; la tour, d^abord , aussi ce- 
lebre en Chine que la fameuse lour en porcelaine de 
Nankin. La tour de Ning-Po est hexagone; elle compte 
six etages et cent cinquante marches, ce qui donne une 
hauteur d'environ quarante-cinq metres. Elle est con- 
struite en briques, et percee sur chacun des cotes et a 
chaque ^tage d'une fenetre de moyenne grandeur. Au- 
jourd'bui ce n'est plus qu'une mine; les briques se de- 
tachent, et Therbe, cette lepre du temps, pousse sur les 
murailles. Un vieux bonze deguenille garde le monu- 
ment et ouvre la porte. On voit de suite que les Anglais 
ont passe par la : les parois sont couvertes de noms, de 
dates; chaque soldat de Tarmee conquerante a cru de- 
voir sUnscrire sur ce vieux livre dont la derniere pag6 
aura ete salie par la msdn des barbares. 

A Textremite des plus anciennes rues s^^vent das 
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portes en pierre sculptees. Les bas-reliefs representent 
des personnages dont le costume est de beaucoup an- 
t^rieure au temps de rinvasion tartare : peut-Stre ont- 
ils precede la sculpture grec({ue. Rien ne semble im- 
possible en Chine quand il s'agit de vieillesse. Ces portes 
sont les merveilles de Ning-Po; mais, comme la tour, 
elles tombent en mines. 

Entrons maintenant dans quelques pagodes d'une 
^poque plus recente^ ou du moins dont Vkge est coquet- 
tement cache sous les couches de vernis que renou- 
Yelle la superstition d'un petit nombre de croyants. 
La plus remarquable est celle des Fokienois. Les marins 
du Fokien, que Ton retrouve dans tous les ports de la 
Chine, se cotisent pour entretenir a Ning-Po une pa- 
gode consacree a la deesse Kouan-Yn qu'ils reverent 
particulierement. Cette pagode a ete elev^e sous le 
regne de Fempereur Tai-Tsou, de la dynastie des Sung. 
Elle se compose d'un temple principal entre deux cours, 
auxquelles sont attenants divers petits autels. Elle n'a 
point Taspect grandiose de la pagode d'Honan que Ton 
voil a Canton; mais elle est superieure par le fini des 
details et la beaute desornements. Les cloches, les vases 
en bronze destines a recevoir les papiers sacres que Ton 
brule devant I'autel, les trepieds danslesquels sont places 
les batons d'encens, en un mot les divers ustensiles qui 
composent invariablement un temple chinois, sont dis- 
poses avec gout et meme avec art. Dans la cour dallee 
en granit, on admire des colonnes de pierre parfai te- 
ment sculptees en forme de dragons et autres animaux 
fabuleux. Des inscriptions en lettres d'or, tirees des 
livres sacres, couvrent les murailles dont les vivescou- 
leurs sont relevees par un vernis tres-brillant, particu- 
lier a la Chine. Cette pagode est sans contredit la plus 
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belle de Ning-Po, et elle est cit^ dans le reste de 
I'empire. 

Le temple de Confucius se distingue par de plus vastes 
dimensions; mais ila eu le triste pmil^ge de servir de 
garnison aux troupes anglaises et il a ^te fort degrade. 
Cest la que se passent tons les trois mois les examens 
des lettres, et cette solennite y attire^ a epoques fixes, 
un grand concours de monde : habituellement Tautel 
est presque desert. 11 est juste de faire remarquer que 
les Cbinois se reunissent rarement dans les temples 
pour les ceremonies religieuses; ils preferent accomplir 
leurs devotions a I'autel des dieux domestiques. 

L'Europeen pent se promener ainsi par la ville et vi- 
siter en toule liberie ces vieux monuments. II n'estpas 
suivi y comme a Canton^ par une foule compacte , qui 
gene les mouvements, epie lesdemarcbes et devient 
quelquefois bostile. La curiosile a Ning-Po est naive et 
presque discrete. Partout on est accueilli dans les ma- 
gasins, invite a s'asseoir^ a prendre le tb^ , a fumer la 
pipe a eau : on pent se croirc en pays ami. Cependant 
aucune ville en Cbine n'a plus souffert que Ning-Po des 
malbeurs de la guerre. On y montre des rues longues 
ct etroites ou les Anglais ont mitraille a coups de 
canon le peuple un instant revolte; le carnage a et^ 
borrible. Plusieurs edifices publics ont ete detruits 
par les vainqueurs , qui , pour se procurer du bois 
pendant Tbiver de leur occupation y out abattu les pa- 
lais des mandarins et les edifices publics. Le souvenir 
de cette epoque de desastres ne pent fitre encore efface, 
ct la crainte enire pour beaucoup , sans doute , dans 
les dispositions bienveillantes du peuple ; mais a Ning- 
Po, plutot qu'aillcurs, le temps viendra d'un rappro- 
chement plus sincere et d'une plus francbe sympathie. 
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Ning-Po n'a point encore rtussi a atUrer le cammMoe 
^^raDger dans son port. Sa situation sur les fiveB dHin 
fleuve qui revolt un grand nombre d'affluents, son Yoi- 
;inage des manufactures de soieries et des districts ou 
croit le tiie vert, les moeurs faciles de ses haMtants, lout 
semblait^ au premier abord, hii assurer une large part 
dans les profits que les ports r^cemment ouTerts de- 
Taient tirer du commerce direct avec I'Europe. Jus- 
quici ces provisions ne se sont pas realisees. Le voisi- 
Qage de Shanghai a nui ^Ning-Po. SituO a pen de distance 
vers le nord et sur la derniere limite des echanges per- 
mis entre la Chine et FEurope, Shanghai pent rayonner 
exclusivement sur un plus grand espace, et Ning-Po s'est 
trouve englobe dans le vaste cercle des operations de 
son anciennc rivale. En outre^ la plus importante cul- 
ture et la principal iudustrie du pays, le coton et les 
tissus vendus comme etoffes de Nankin, ont aujourd^hui 
k lutter contre la concurrence des cotons du Bengaleet 
de$ tissus anglais ; il est hors de doute que les produils 
europeens finiront par Temporter sur ceux des manu- 
factures arrierees du Celeste-Empire. 

Enfln , un dernier tort pour Ning-Po : alors que la 
faculte de trafiquer avec I'etranger etait reservee a Can- 
ton seuleraent, toutes les marchandiseseuropeenncsou 
autres qui remontaient ou descendaient la c6te de Chine 
s'arr^taient dans chacun des ports du Ktloral. La navi- 
gation, par suite des anciennes habitudes et de la con- 
struction des jonques, etait uniquement une navigation 
de cabotage. Chaque port alimentait, par lesfleuves, 
par les nombreux canaux de I'interieur, la zone que sa 
situation lui assignait, et recevait en quelque sorte un 
droit de passage des marchandises destinees a aller plus 
loin. Mais aujourd'hui que les communications peuvent 
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fitve directes, que les navires europ^ens tendenl de plus 
en plus a se substituer aux jonques et a s'emparer des 
transports, chacun des anciens ports de relache doit 
6prouver une diminution sensible dans Tim portance de 
sa navigation, et Ning-Po se trouve, a cet egard , dans 
la pire des conditions, puisqu'il occupe sur la c6te un 
des points intermediaires entre Canton et Shanghai. 

Shanghai appartient a la province du Kiangsou. D'a- 
pres les tableaux statistiques de Tempereur Kienlong, 
le Kiangsou aurait 40>000 milles carres de superficie et 
une population de pres de 38 millions d^ames. Si ces 
chiffres sont exacts, ils donnent une moyenne de 946 ha- 
bitants par mille carre, et font de cetle province le pays 
le plus peuple du monde relativement a son elendue. 

Le Kiangsou passe pour la province la plus riche de 
Chine; c'est un pays de plaines parfaitement arrose, 
traverse dans toute sa longueur par le Yang-tse-Kiang, 
un des plus beaux fleuves de I'Asie. Les productions 
sont a pen pres les mSmes que celles du Chekiang; le 
riz, le colon et notamment le coton jaune, les thes verts, 
le murier sont les principales. Les fabriques de soieries 
sont tres-florissantes. II suffit d'ailleurs de citer les 
noms de quelques-unes des villes du Kiangsou, Nankin, 
Tancienne capilale de TEmpire, Sou-tchou, surnommi 
le Paradis de la Chine, et Shanghai, une des places de 
commerce les plus celebres de tout temps, pour voir 
que cetle province possede les elements d'une grande 
prqsperite agricole, induslrielle et commerciale. 

Le Yang-tse-Kiang se jette dans la mer de Chine par 
une embouchure tres-large, divisee au milieu par la 
grande ile Tsoung-Ming, qu'ont formee pen a pen les 
depots vaseux du fleuve. Ces depdts accumules soul6- 
vent chaque jour des bancs nouveaux qui rendenl la 
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navigation tres-difflcile. Le fleuve re^oit un grand 
nombre d'affluents ; le premier que Ton rencontre sur 
la gauche est la riviere Woosung, sur laquelle est situe 
Shanghai. Au confluent est un petit village auquel les 
Anglais ont donne le nom de Woosung , et ou Ton 
voit encore aujourd'hui les amas de terre et les pa- 
lissades derriere lesquels les Chinois avaient dresse 
leursvastes, mais inutiles batteries. Ce village parait 
miserable. 

WooscNG est le point choisi par les Anglais et les 
Americains pour la station d'opium qui doit approvi- 
sionner Shanghai. Chacun des ports ouverts possede 
une espece de succursale pour la contrebande. Le gou- 
vernement chinois a lance edits sur edits contre I'opium, 
il en a prohibe Fusage sous les peines les plus severes, 
et, meme apres la defaite de ses armees, il a constam- 
ment refuse d'en legaliser Tintroduction. Mais la force 
lui manque : les mandarins charges de veiller a I'exe- 
cution des edits sontles premiers a les enfreindre, et 
les navires contrebandiers, mouilles a Woosung, pour- 
suivent leur traflc dans une securite parfaite. Chaque 
jour, il arrive des bricks ou clippers ^ qui remplissent 
de caisses d'opium les batiments de la station , a bord 
desquels la vente se fait en detail aux negociants chi- 
nois. Les jonqucs de guerre qui passent pour se rendre 
a Shanghai ou a Nankiu , assistent a cette violation ef- 
frontee des lois chinoises, sans meme tenter d'y mettre 
obstacle; les navires d'opium sont armes de canons et 
de nombreux equipages, qui defieraient, en cas d'at- 
taqne, les escadres du Celeste-Empire. Mieux vau- 
diait certainement lever Tinterdit, que le maintenir 
dans de telles conditions. 

De Woosung a Shanghai on compte 25 milles. Les 
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rives du fleuve sont tres-basses et ont besoin d'etre pro- 
tegees par des digues. Sur certains points, les digues sont 
doubles : Tune est en pierre; Tautre, a quelques metres 
plus loin y consiste en une elevation de terre battue, 
seconde barriere contre Tinondation. Cest un immense 
travail. 

Avant d'arriver a Shanghai, on peutjugerde son com- 
merce sur la magnifique et large route qui y conduit. 
Quand on remonte le fleuve, on est frappe du nombre 
prodigieux des ua vires qui le sillonnent dans toutes leg 
directions. Ce ne sont pas seulement les flottilles de 
baleaux pScheurs portant une famille miserable et des 
filets, ce sontde grosses jonques, cbargees des riches 
produits de la province, et dont les formes di verses, 
parti culieres soit au Chantung, soit au Fokien, au 
Kwangtong ou a Siam, suffisent pour indiquer la mul- 
tiplicite et Teloignement des relations commerciales. 
Au milieu de cette flotte chinoise , plus considerable 
encore qu'aux approches de Ning-Po , on apergoit par 
instants les voiles blanches du navire europeen, nou- 
vellement admis dans les eaux de ce fleuve magnifique. 
A mesure qu'on avance, les rives se resserrent, le ta- 
bleau se retrecit, les navires se pressent, jusqu'a ce 
qu'enfin la route se trouve presque entierement barree 
par une forSt de mats qui annonce sur la rive gauche 
le port de Shanghai. Les b&timents de fort tonnage peu- 
vent remonter en tout temps ; quand la brise leur man- 
que, la maree les porte : ainsi, place sur un affluent, a 
pres de 40 milles de Tembouchure du Yang-tse-Kiang, 
Shanghai jouit de tons les avantages d'un port de mer. 

La cite, c'est-a-dire I'espace entoure de murs, est se- 
paree de la riviere par un vaste faubourg tres-commer- 
(ant, tres-populeux, a rues etroites, bordees d^immensas 
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magasifis et sanft cesse eneombrees par les tnarcban- 
dises, qui sont portees a dos d'hommes jusqu'^m d6* 
barcad^res. Ce faubourg , resserre entre les murailles 
et la rivi^re^ est le seul qui depende de Shaughai; sur 
les autres points s'etend la plaine cultivee en riziereset 
couverte de villages. 

On entre a Shanghai par cinq portes; les murailles 
(BOnt hauteS; epaisses, construites en pierres et en bri* 
ques; elles peuvent avoir 4 a 5 milles de tour; malt 
Fespace qu^elles embrassent n^est pas entierement ha* 
bite. Quand on s'eloigne des quartiers voisins du fau- 
bourgs le uotnbre des magasins diminue, ractivite dis- 
paralt; de vastes jardins entourent les maisons; on se 
croirait hors des murs. Cest ici le lieu d'e](aininer et 
de debaltre ces chiffres enormes de population que les 
^tographes ont toujours et^ portes a donner aux villes 
du Celeste-Empire. Sans nul doute, la Chine passe avec 
raison pour le pays le plus peuple du monde , et Ton 
pent admeltre les 300 millions d'habitanis du recense- 
ment opere sous Tempereur Kienlong : mais cela tient 
a ce que la campagne est babitee partout et qu^a chaque 
pas on aper^oit des fermes et des bourgs. Quant aui 
Tilles chinoiseSy il ne faut point juger de leur popula- 
tion d^apres rencombrement des rues^ qui sont fort 
etroites ; on doit considerer que les maisons n^ont or- 
dinairement qu'un etage, et qu'a Tiuteriettr elles ren- 
ferment une ou piusieurs cours. Si, enfin, Ton tient 
compte du terrain occupe par les edifices publics, par 
Jtes pagodes, par les canaux qui traversent les villes, on 
verra qu'en somme I'espace reellement habite se reduit 
a pen de chose et que meme en supposant une popu- 
lation relative trois fois plus elevee que celle de nos 
tilles de France, on sera loin encore de ces evaluations 



^lii entassctit daiis chaque tille de Chitie des millions 
d^&mes. Shanghai ^ par eiemple , qui compte au moini 
300,000 habitants y ne pent guere passef ailleursqti^ 
dans son faubourg pdtir une ville tr^s-populeuse. 

On lie vbtt point ddtis la cil^ de tnonument remar- 
quable. Niug-Po, dvec s^ vieille tour, ses portessculpWes, 
ses pagodes*, a beaucoup plus d'originalite et de carac- 
tere. II y a pourtant k Shatighai un jardin, design^ par les 
Europeetls ^ous le nom de Jardin de IM (Tea Garden), 
promenade publlque qui ii'existe pas dans les autrei^ 
Villes chinoises qud noUs liommes admis a visiter. 

Le Jardin de The occupe une place de forme irregu- 
lifere, longiie environ comme le jardin du Palais-Royal, 
planlee d^arbres en divers endroits etparsem^e dekios- 
ques en rocailles dont la structure singuliere et les des- 
sins varies forment utl point de yue des plus pittores- 
qUes. Les Chinois excellent dans I'arrangement de ces 
kiosques que Ton rfetrouve dans les jardins de manda- 
Hns opulenls; ils savent disposer un bloc de rocheriS, 
tine touffe d^flrbres, Un accident de terrain avec un ari 
qui, tout en imitdnt la nature , se prfite merveilieuse- 
ment a leur amour du fantastiqhe et porte ce cachet 
particulier que nous temarquons dans leurs objets les 
plus vulgaires. — VefS le centre de la place est un etang 
aU milieu duquel s'ilfeve Un pavilion a plusieurs etages, 
k toits superposes et de forme elegante : on y arrive pdr 
uh petit pont de pierre qui feerpente sur Feau; dans 
toute espece de construction, les Chinois onthorreur de 
la ligne droite. Les cfites du jardin sont hordes, soit de 
riches botitiques, soit de restaurants et de th6s, con- 
stammetit remplis dd ftidnde. C'est la qile nous pouvons 
observer un instant le Chinois dans sa vie presque in- 
tiihe, loin dii bruit dU coitimerce 6t dU faubourg. t% 
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jardin est le rendez-TOUs des oisifs, des curieux^ des 
promeneurs^ des enfants echappes de recole, et de cette 
classe^ nombreuse dans uue grande yille^ de gens qui 
n'ont d'autre affaire qu'une journee a passer. Lorsque^ 
sortant du faubourg et apres avoir traverse la ville, 
nous entrons dans le jardin, il semble que nous soyons 
tout a coup transportes d^un marcbe au milieu d^une 
fSte. Nous ne voyons plus les immenses magasins rem- 
plis de ballots de sole ou de colon ; ce sont les boutiques 
de luxe, ou nous admirons la fine porcelaine, les even- 
tails et ecrans brodes^ les peintures des plus habiles ar- 
tistes, les bambous elegamment sculpt^s, en un mot^ 
ces mille objets de fantaisie a Tusage de rhomme riche 
qui a le temps de regarder et de choisir. Quant aux 
thes^ ils ont lous absolument le mSme aspect; le man- 
darin et le marchaud enricbi sont assis a la m^me table, 
a cdte de Thomme du peuple, du coolie k demi nu qui 
vient se reposer un instant des fatigues de la journee. 
Dans une sociele ou les rangs sont si minutieusement 
classes, oil les devoirs des inferieurs envers les sup^- 
rieurs out ete si rigoureusement decrits, on s'etonne a 
bon droit de voir ainsi les rangs confondus, les classes 
melees, et d'observer une si intime familiarite de 
moeurs, la ou dans nos societes europeennes la ricbesse 
et Teducaiion elevent des barrieres presque infranchis- 
sables. Le meme spectacle vous frappera, si vous entrez 
dans la maison d'un riche mandarin. Vous trouverez le 
maitre entoure de ses serviteurs, qui boivent son the, 
fument son tabac, s'entretiennent familierement avec 
lui, sans que jamais Fordre ni I'obeissance en souffre. 
Ce sont des moeurs vraiment patriarcales et qui font 
honneur au caractere chinois. 
Dans Finterieur du jardin, la foule est arretee et 
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amus^e par des lanternes magiques y qui y pour la plu- 
part, il faut le dire, reprisentent des obseenites r^Yol- 
tantes , par de petits th^^tres ambulants , par des esca- 
moteurs qui excellent dans les tours de boules et de go- 
belets, par des diseurs de bonne aventure, par des 
marchands d^oiseaux savants, bref, par tous ces exploi- 
teurs de la curiosite et de la bourse populaire, qui ont 
au moins autant de succes et font autant de dupes en 
Chine qu'ailleurs. 

Shanghai offre du reste aP^tranger plusieurs de ces 
lieux de reunions publiques qui annoncent dans una 
population une certaine aisance et des habitudes d'oi- 
sivete et de flanerie. On y rencontre des gens qui ne 
craignent pas de perdre quelques minutes a lire les pro- 
clamations des autorit^s du district, ni de s'arreter cu- 
rieusemeut aux boutiques, ni de prendre longuement 
une tassede the dans les jardins. La flanerie parait en- 
trer parfaitement dans lecaractere chinois. Les Chinois 
sont curieux a TextrSme ; ils sont avides de toute espece 
de spectacles; ils aiment les plaisirs et tout ce qui res- 
semble a une fete. La classe bourgeoise, que les Euro- 
peens nevoientpas aCanton,existe,avecsoncaractere le 
pluscomplet,au fond des grandesvillescommeNing-Po, 
comme Shanghai, loin du port et des faubourgs, dans 
les quartiers retires, dans les jardins, aux theatres, etc. 

Cette population est en general douce et bienveillante 
envers les etrangers. Les prejuges disparaissent de- 
vant rinteret, et les marchands chinois , qui ont tous 
dans leurs boutiques un autel consacre au dieu de la 
fortune , ont apprecie de suite les avantages d'un com- 
merce direct avec les pays lointains. 

Les negociants europeens , de leur cote , ont compris 
{'importance du nouveau marche. Pendant quHls o^gli- 



goaient les autres points^ Us 9& sont por^9 m %vmi 
pombre a Shanghai. Toutes les fortes maisons de Chine 
y sont representees par de$ agents ou des associes, 

Les missionnaires catholiques se soni etabii^ a SaQ- 
ghai et dans les environs. Sous la direction d^un evequg 
distingue^ Mgr. de Besi, ils ont converti plusieuir^ 
Tillages et peuvent impuneipent eriger des eglises, 
fonder des ^coles et exercer leur saint ministere. De-^ 
puis que I'heureuse insistance de notre ambassadeur en 
Qhine est parvenue a regulariser les progres de la foi 
Chreiienne , les conversions se multiplient^ et I'Eglise 
acquiert chaque jour de pouveaux fideleSi Cest par la 
religion que nos idees pen^reront plus avant dans le 
Celeste-Empire; les missionnaires qui s'aventurent ^our 
rageusement au milieu des populations d^ llnterieijirt 
iront porter j usque dans les provinces les plus recule^g 
le npm de TEurope et con tinner ces communications plijA 
^troites que le commerce a deja inaMguFee^ djBins le§ 
cin^ ports. O^uvre morale, politique mSme, |^ lnqu^Ud 
riippui de la France ne foiUira pas ! 
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Bala dt Touranne. — Les moniagnes de marbre. — MiTrane^ cl4 

r^v^ue d'Isauropolis. 



Pendant que Tescadre ^iait mouillee a Singapore 

(mai 1845)^ on apprit qu'un missionnaire, Mgr. Lefevre^ 
evSque d'Isauropolis, avait ete arrfite en Cochinchine; 
qu'il etait depuis plusieurs mois en prison^ soumis aux 
traitemenls les plus durs, et que les reclamations d'un 
commodore americain , r^cemment venu a Touranne , 
etaient demeurees sans resultat. 

Aussilot la nouvelle regue , une corvette, I'Alcmine, 
fut detachee de I'escadre avec ordre de se rendre dans 
la baie de Touranne et de negocier la liberie du prison* 
nier. Par un heureux hasard, je me trouvai a bord de 
VAlcmine pendant cette courte, mais inleressante expe- 
dition. 

Nous parlimes de Singapore le 16 mai 1845. — En 
pen de jours, la mousson du S.-O. nous poussa jus- 
qu'a la hauteur des c6tes de la Cochinchine; mais, 
presque au terme du voyage , les calmes , les faibles 
brises , et surtout les courants du nord, nous retarde-* 
rentlongtemps. Par iutervalles, nonsapercevionsla cftte, 
qui ne presente que moniagnes arides, trr^guliferemeitt 
decoupees, d'un aspect triste. Cette C6tntttre de rodrert 
ou de sables amoncel^s se dfiroole sur fonte F^tenthie 
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du littoral^ ne laissant que de rares ouvertures aux ri- 
vieres sorties des montagnes de Tinterieur. La plupart 
des villes sont situees sur le versant oppose, a une cer- 
taine distance de la mer. 

Le 31 mai, apres avoir longe les iles CoUao-Cham oil 
le gouverneraent fran^ais a voulu, a di verses ^poqiies, 
fonder un etablissement militaire pour prendre pied en 
Gochinchine , nous franchissions lentement Fetroite 
passe qui donne acces dans la bale de Touranne. Cette 
passe est commandee sur ses deux rives par des forts qui 
ont ete construits a Teuropeenne, et dont les feux, bien 
diriges , pourraient interdire Pentree de la bale ; mais 
Us sont defendus par des Cochinchiuois ! 

La corvette mouilla pres de terre, a c6te de plusieurs 
navires cochinchiuois qui nous parurent mediocrement 
satisfaits du voisinage. lis etaient sans doute encore 
sous Pimpression des souvenirs qu'avait laiss6s le pas- 
sage de la fregate americaine venue avant nous dans la 
bale de Touranne — Des son arrivee , le comraodore, 
presse d'en flnir, etait descendu a terre etavait reclame 
Peveque prisonnier. Le mandarin le refut avec toutes 
sortes de politesses : « Mais, dit-il, Peveque est a 
Huefou , et il faut que je demande les ordres de Pem- 
pereur. » 

Plusieurs jours se passerent, et pas d'e\eque. Le com- 
modore, impatiente, provoqua une seconde entrevue 
qui ne lui rapporla, conime la premiere, que des com- 
pliments, des tasses de the et des promesses. 

Enfln, une troisieme fois, notre Yankee, furieux d'a- 
voir attendu si longtemps, prit avec lui cinquante ma- 
telots armes jusqu'aux dents , penetra brusquement 
dans le palais du gouverneur, lit une razzia sur tous les 
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mandarins j grands et petits, qui lui tomberent sous la 
main, et les emmena prisonniers a son bord. 

Le malheureux mandarin se vit alors oblige d^avouer 
que S. M. Thieu-Thri ne voulait rendre Mgr. Lefetre 
qu'a un officier fran(;^is. 

Le commodore n'etait point d'humeur a se payer 
d'une pareille reponse, bien qu'elle fut, en definitive, 
conforme au droit des gens. 11 declara la guerre, arma 
ses canots, et fit courir sus a toutes les embarcations 
cochinchinoises qui entraient dans la bale. En moins 
de deux jours, la fregate americaine etait pleine de pri- 
sonniers comme un ponton. 

L'empereur, fort tranquille dans sa capitale, se sou- 
ciait tres-peu des bravades du commodore, — encore 
moins du sort de ses infortunes mandarins. U laissait 
faire et gardait I'evSque. II envoya seulement a Tou- 
ranne un mandarin de rechange, avec ordre d'expulser 
les barbares. 

dependant les jours s'ecoulaient. Le commodore vit 
bien qu'il perdait son temps et sa peine ;il ne s^agissait, 
apres tout^ que d'un papiste. Un beau matin, il jeta dans 
les barques amarinees autour de la fregate son paquet 
de prisonniers et remit a la voile. 

Unefois le navire hors de vue, le mandarin se hata 
d'^crire a Tempereur que les barbares efaient en fuite. 

On comprend qu'apres une pareille equipee, — bien 
qu'elle se fut terminee a leur honneur, — les Cochinchi- 
nois ne nous voyaient pas arriver sans inquietude. Dte 
que VAlcmene eut jete Tancre, les remparts des forts 
le pont des navires et le rivage voisin de la ville se ooo- 
vrirent de monde. Quelques bateaux, occup^s a ptehor 
au milieu de la bale, se h&terent de lever leurs fileto 
de gaguer, a force de rames, la riviere de Toafi 
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BaB8 le lointain, nous aperpAmes quelques mouif^mMls 
de troupes. 

Afln de calmer les inquietades y nous envoy&mes au 
paTillon de S* M. Thieu-thri un salut de trois coups de 
caaon (nombre reglementaire en pays chinois). Le salut 
nous fut rendu imm^diatement par Tun des forts; et, 
peu apres, nous vtmes se diriger vers la corvette line 
embarcation dans laquelle un habitant du pays, tenant 
k la main un papier pli6 en forme de lettre, criait, ges- 
ticulait^ suppliail, pour temoigner a Favance de ses pa- 
ciflques Intentions. On lui fit signe d'approcher. Arrive 
sur le pont, il fut quelque temps a se remettre de Pacte 
de courage qu'il venait d'accomplir. 

Le malheureux n'etait autre qu'un serviteur du man- 
darin. Celui-ci, n'osant s'aventurer lui-memOi avait 
charge son domeslique de nous demander le but de no- 
tre visite. Aucun mandarin j civil ou militaire, n^avait 
vouiu se charger d'une pareilie corvee. On s'etait done 
decide a nojiis envoyer ce pauvre diable comme on 

ballon d'essai. 

« 

On pense bien que ce n'etait point par un tel inter- 
mediaire qu'il convenaii au commandant d'engager 
I'affaire dont il etaii charge. Le domestique du manda- 
rin fut renvoye a terre avec ordre d'annoncer a so& 
maitre la visite prochaine du commandant. 

Grace a la fermete du commandant , M. Fornier-Du- 
pbn^ et a la connaissance parfaite qu'il avatt acquise du 
caractere chinois pendant un long sejour dans ces mers^ 
la delivrance de Mgr. Lefevre fut eonvenue a la confe- 
rence qui eut lieu le lendemain; il fallait seulement 
attendre ^ pendant quelques jours , Tarrivee du pri- 
sonnier et la reponse officielle de Fempereur. 



Ca dilai etait pour nou9 une bonne fortune, n nous 
permettait de visiter Touranne, de parcourir un pays 
encore peu connu des jSuropeens, et 8ur lequel Timagi- 
Xi9i^\on de quelques voyageurs s'est donne libre carriere. 
Nous avions hate surtout de voir les Montagues de Mar- 
bre qui ont une si grande reputation en Orient. De la 
rade, nous les apercevious a une distance de piusieurs 
niilles^ dressaut leurs masses immobiles au milieu 
d'une plaine de sable et presentant a Foeil milla 
teintes di verses, — tantdt recouveries des noirs man-* 
teaux de Tombre, tantdl blanches et brillantes sous les 
rayons du soleil qui eclairait leurs surfaces hardi-* 
ment veinees. Les Montagues de Marbre sont comme 
un lieu de pelerinage pour le voyageur qui aborde a 
Touranne. Notre excursion fut done resolue. 

Mais^ avant de nous engager si loin, visitons d'abord 
les rivages de la rade. 

La rade de Touranne est de forme presque circulaire; 
elle mesure environ trois miUes de long sur deuK 
milles de large. De nombreux bas-fonds y rendent la 
navigation difficile , et les batiments d'un fort tonnage 
ne peuvent mouiller que dans un espace tres-resserrd. 
Les eaux sont ordinairement calmes comme celles d'un 
laCy la brise de mer se trouvant intercept^e sur presque 
tous les points par un rempart de montagnes entiere- 
ment boisees et par les oollines qui dominent la passe. 
Les chaleurs sont suffocant^s; et le soleil a beau jeU| 
lorsqucy du haut d'un ciel qui ne connait point dd 
nuages , 11 darde verticalement ses rayons sur cette es* 
p^ce d^entonnoir ou la lumiere se concentre y refl^tdt 
par les eaux et par une plage de sable. De la, des malaf 
dies, des flevres qui deciment les ^uipages des navirti 
europeens et leur interdiseat un s^oui^ prolooge duM 
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la rade. II y eut peu de malades a bord de VAlcmine, 
grace aux precautious qui furent prises; nous dAmes 
cependant payer aussi notre tribut au climat. Peu de 
jours apres notre depart de Touranne , un officier de 
la corvette mourut de la fievre. 

La rive la plus voisine du mouillage est habitee par 
quelques families qui vivent^ dans de miserables ca<* 
banes, du produit de quelques metres de terre euleves 
aux forfets de la montagne. On n'y remarque qu'un 
hangar sous lequel sont abrites quelques embarcations^ 
des poutres a peine ^quarries , des ancres de bois , de 
grossiers cordages^ et deux ou trois canons sans affuts, 
confies a la garde d^une dizaine de soldats cocbinchinois : 
c'est Tarsenal militaire de Tempereur. 

En peu de temps nous eumes visite celte partie de la 
bale. Les chasseurs pousserent plus loin ; ils s'engagerent 
dans la montagne et revinrent a bord apres avoir fait un 
^rand massacre de singes. Ces singes, d'une espece par- 
ticuliere a la Cochinchine, meritent a coup sur une des- 
cription. — Leur taille s'eleve jusqu'a cinq pieds; leur 
corps est tres-gros , convert de polls gris et blancs en- 
tremfeles; leur queue , blanche et longue; sur les reins 
on remarque une tache tout a fait blanche el en 
forme de triangle; les pattes, jusqu'a Tarticulation du 
genou, sont garnies d'un poil entierement rouge; puis 
elles deviennent noires. Le visage, legerement colore, 
est entoure d'un collier de barbe grise assez soyeuse, et 
la bouche presente une longue rangee de dents , ordi- 
nairement noircies par I'usage du tabac et du betel. Ces 
singes vivent en troupes, par families, et la facilite avec 
laquelle ils se laissent approcher prouve que les habi- 
tants demeurent en parfaite intelligence avec eux. Par 
leurs habitudes, par le teint et les traits de leur visage. 
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ilsoffrent une grande analogic avec rhomme; — sauf 
la queue, ce seraient presque des Cochinchinois. 

Ces excursions , qui n^etaient fatales qu'aux singes, 
nous permirent d'etablir quelques rapports avec les in- 
digenes que noire arrivee avait d'abord fort efifrayes. 
Quelques menues pieces de monnaie, distribuees a pro- 
pos y acheverent de dissiper toutes les preventions. — 
Apres avoir fait ainsi nos courses dans la foret^ il nous 
prit envie de gravir la coUine qui conduit au fort. 
Mais^ quand il fut question d'avoir un guide, nous n^ob- 
tinmes pour toute reponse que des gestes d'epouvante. 
Que diraient les mandarins ?. . . 

Nous voici done obliges de partir seuls. — Au pied 
de la coUine , serpente un petit sentier, qui , apres de 
longs detours, nous amene en presence d'une bale de 
batons fiches en terre. A deux pas de la^ un factionnaire 
se promene, arme d^une longue pique. Mais^a peine nous 
a-t-il aper^us au detour de la route^ quils'enfuit a toutes 
jambes. — Un pen plus loin, deuxieme faction naire^ qui 
imite la manoeuvre et nous livre le passage. — Lors- 
que^ enfln^ apres une ascension assez penible^ nous ar- 
rivons aux derniersretranchements, nous retrouvons 
une dizaine de sentinelles qui se sont ainsi successive- 
ment repliees^ et qui semblent disposees, cette fois, a 
faire bonne contenance. — Nous continuous d'avancer 
malgre les cris. L'ennemi s'ecarte, et nous entrons sur 
la plate-forme au milieu de laquelle s'eleve le fort. — 
Voila a quoi servent les factionnaires cochinchinois. 

Attendous cependaut. Les sons du gong retentissent 
dans la montagne ; les portes du fort se ferment ; le poste 
ext^rieur so range en bataille^ et Fofficier, sabre nu^ ac- 
court a notre rencontre avec force gestes, tantot f urieux, 
tantot crainlifs, pour nousdemander ce que nous vou* 
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Idtts. — Voy^nl que ll6u§ conttnudns d^aVkncer, 11 re- 
tourne a don pelototi, fait saisir le malhfetireux factioti- 
naitr^^ qui, le premier, nous a livre passage au pied de 
\tt motitagne , 6t le eouche k terr^ dand la situation la 
plod convenable pour reccToir le ch&timent dtl bambdU. 
Apr^ cette demonstration, il met sa troupe au port 
d^arm6d et nous attend. 

Excellente occasion de passer en revtie Un echan- 
tlUdn de I'arm^e cochittchinoise ! Nos gesteg bienveil- 
Iftilts avaient flni par rassurer Tofflcier qui nous acconi- 
paiftia lui-m^me au nlilieu des rangs. — Quels soldats ! 
vfitus d'une longue robe rouge avec bordure bleiie, 
Mffes d'un bonnet conique en bambou teint en bleu et 
itl fouge, on croirait voir une bande de singes degui- 
i^s. Au premier rang se tiennent les lanciers, armes 
d'afl6 pique dont le bois a environ douze pieds de 
Idnget sd termine par une poinle en fer grossierement 
teill^e. Le second rang porte des fusils a la marque an- 
l^laise Tower: Puniforme est complete par une giberne, 
un fllet pour les balles, une petite boite pour la poudre 
fulminante. — Enfln, cheque soldat, fusilier ou lancier, 
est pourvu d'un etui en tresses renfermant deux batons 
qu'il doit f rapper Tun sur Fautre, a divers intervalles, 
pour indiquer qu'il veille pendant la faction. — Cette 
coutume existe en Chine. 

Apres la revue, le poste entier, rompant les rangs, 
nous reconduit jusqu'au bas de la montagne , solt par 
politesse, soit plutdt pour s'assurer que nous sommes 
bien partis et que nous he meditons aucune attaque 
contre le fort. 

Cependant, les pourparlers se continuaient a ToU- 
ranne au sujet de Feveque. Dix jours s'etaient ecoules 
depuis noire entree dans la baie, et on attendait encore 
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la rtponse de Tempereur. Cette reponse tut enfln ap- 
portee au mandarin par un courrier extraordinaire el 
transmise imra^diatement a bord de VAlcmene avec 
force cadeaux pour Tequipage, c'est-a-dire poules, 
pores, caisses de the , sam-'phou (vin du pays); cocos^ et 
miile protestations d'amitie sur papier rouge. La plus 
cordiale entente r^gnait entreles deux nations. 

Voici la traduction de la lettre remise au comman- 
dant de VAlcmine : 

« Le mandarin^ mlnistre de la marine du royatime d'Anam ; 

« Sur le rapport du pr^fet des provinces QuAng-nomet Quang-nai ; 

c A rendu eompte k Tempereur que , r^cemment , il est venii 
dans le port de Touranne un navire de guerre fran^ls, commands 
par M* Tou'pa-lan (Duplan). Ce commandant a remis respectueu* 
sement une leUre> exposant : que > Tune des ann^es pr^c^dentes, 
un envoys de France, le capital neL^v^que, a humblement demand^ 
la miae en liberty de cinq prdtres franQais condamn^ par les lois; 
il a obtenu que ces pr^tres fussent mis en liberty et pussent revoir 
leur patrie; et cette favour I'a rempli de reconnaissance et de joid. 
Siy depuis lors, il est encore quelque Francis, qui, sans le satoir^ 
ait viold les lois, on demande respectueusement que celui-ci ob* 
tienne son pardon. 

< Apr^ avoir lu cette lettre et en avoir trouvd les termes respec- 
ftueux, le mandarin a bien voulu interc^der aupr^s de Tempereur 
et faire connaltre les ordres qu'il a re^us : 

« Moi, I'empereur, dans ma bienveillanceenrers les strangers, 
dans ma vertu et ma bont6, j'accorde la gr&ce et je daigne rendre 
le d^cret suivant : On ira voir lo pr^tre fran^ais qui a 6i6 oon" 
damn^, le coadjuteur Dominique; on Ini ouvrira les portes de sa 
prison pour quMl puisse revoir sa patrie. 

a Respectez ce premier ordre» et respectez profond^mcnt I'ordre 
qui va suivre : 

« Le coadjuteur Dominique sera conduit k Touranne par una 
ptraonne nommto h cet effet et remis au mandarin du lieu. Celai- 
ci Itti t«.idra la liberty pour qu'il revoie sa patrie.^ On devra s'en* 
tendre pour fixer le jour do depart, et il convieadra de faire ri« 
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oonnaltre que le pr6tre a M re^u k bord du navire pour retouraer 
dans ses foyers. 

« La loi de notre royaume est digne, claire, juste, cl^mente, 
grande. II y a quelques ann^es, cinq Francis, Berneux, Charrier» 
Galy, Miche, Duclos, sont arrive dans ce pays, contrairement anx 
lois. Un capitaine envoys par la France^ M. L^v^ue, est vena in- 
terc^der pour eux, et il a obtenu leur grAce. Yoici qu'une seconde 
fois un FraoQais s'est gllss^ furtivement parmi le peupie des villas 
etdes caropagnes, a voulu tromper les ignorants et a viol6 leslois. 
D'apr^ les lois du royaume, ce crime est sans pardon ; mais, comma 
cet stranger ne connaissait pas nos d^rets, nous avons bien 
voulu, dans notre cl^mence, suspendre encore le ch&timent. 

ff R^cemment , un navire de guerre du royaume des £tats-Unis 
est venu& Touranne demander humblementdu bois et de Teau. 
De plus, il a supplid qu'on d^livr&t le pr^tre fran^ais Lef^vre. Mais 
ce pr^tre est sujet du royaume de France, tandis que le navire appar- 
tenait k une autre nation ; or, il n'est pas convenable qu*on reclame 
un sujet qui appartient k une autre nation. En outre , ces stran- 
gers ont attaquS les barques du pays et se sont comport^ , en di- 
verses circonstances, contrairement aux lois. Le mandarin du pays 
nous a demands Tautorisation de punir ces infractions; mais 
comma ces Strangers venaient pour la premiere fois et ne connais- 
saient pas encore les lois du royaume, nous nous sommes contentSs 
de les chasser immSdiatement. 

« Le capitaine du navire de guerre , venu apr6s lui, a apportS 
respectueusement une lettre; il a priS d*abord qu'on examin&t sa 
demande : cette pridre Stait juste. Je charge maintenant le manda- 
rin de transmettre Tordre imperial : 

« Moi, Tempereur, j'accorde la demande; et, par ce dScret de 
clSmence, je rends la libertS au coupable. II faut qu'il aille auprSs da 
son souverain pour lui faire connaitre notre justice et notre bien- 
veillance. II convient aussi de dire aux habitants du royaume de 
France (s'il y en a qui veuilient trafiquer ici) de n'aborder qu'au 
port de Ton ran ne. Faire le commerce, vendre, acheter, toutcela 
est permis; mais on ne peut veuir de Macao pour parcourir toutes 
les provinces , se rSpandre parmi le peupie, le tromper, violer les 
lois. Le mandarin devrait alors recourir aux plus sSvSrespSnalitSs, 
et ii serait difficile, une autre fois, d'obtenir leur gr&ce. 
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m On communiquera ce d^ret , 6crlt k droite, au capitaine da 
natire de guerre fran^is Duplan. 

ff Le premier jour du ciDquidme mois de la cinqoi^me annte da 
r^ne de Thieu-thri. » 

Sur renveloppe^ etait ecrit : 

« Lettre adress^ par le mandaria, ministre de la marine dm 
royaume d'Anam, au capitaine du navire francs Duplan, qui 
I'ouvrira. » 

On aura remarqu6 en quels termes le d^cret imperial 
rappelle Tepisode am^ricain. Gette fa$on d^ecrire This- 
toire se comprend^ d'ailleursy parfaitement dans un 
pays oil les evenements exterieurs ne parviennent k la 
connaissance du peuple que par rinterm^iaire de 
Pautorite. L'autorite u'estpas toujourssatisfaite; mais 
elle ne s'ayoue jamais battue. 

Nous anions ajourne jusqu'a Tissue des negociations 
notre excursion aux Montagues de Harbre. Sacbant que 
les officiers fran^is dej^ yenus dans la bale avaient 
eprouve quelques difQcultes dans leurs promenades 
autour de Touranne , nous ne voulions pas risquer de 
compromettre, par une d-marche intempestiTe, le suc- 
ces de la mission dont PAlcmine etait charg^e. 

La derniere entrevue entre le commandant et le man- 
darin avait laiss^ entreroir que les autorites cochinchi* 
noises ne se souciaient guere de notre projet d'excursion. 
Ghaque fois que le commandant parlait des Mon- 
tagues de Marbre, le mandarin cherchait k d^tourner 
la conversation; 11 offrait du the^ s'informait des nou- 
velles du grand empereur des Fran^aiSy demandait le 
nombre des canons de VAlcminey etc. G'etait un coq-&- 
r&ne continuel. 

Assures pourtant d'emmener notre ^£que, nous 
pouvions sans crainte executer notre projet dHnnocente 

27 
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linvaBiousurleterritoirecochincbinois. Un matin donc^ 
ayant le lever du soleil , nous nous embarquons dans 
un canot pour traverser la bale et remonter la riviere. 

La traversee de la bale se fit tranquillement, a la fa- 
veur des ombres de la niiit, comme dit le po^te. Mais 
mi point du jour, des que nous fumes entres dans le 
AeuTe^ les deux rives se couvrirent d'uniformes rouges 
et bleus ^ de piques , de fusils , qui s'agitaient confuse- 
iq^Qt; le gong sonna Talerte; les soldats jetaientles 
b^ts cris, pendant que )^s mandarips nous adres^aient, 
p^rle telegraphe de leurs gestes, les plus pressantes 
injoaction^ da retourner vers la bale. 

Nous poursuivimes notre route. Alors une partie de 
la troupe &'enibarqua dans des bateaux de pdcbe, s^a- 
van(a vers nous et tenia d'embarrasser nos avirons. 
C(9tte fois I'attaque et^it trop directe ': les matelots se 
4resserent sur leurs bancs, mirent leurs rames en arr^t 
et Tennemi en fuite. Les Cocbincbinois avaient dis- 
pose, sur les rives, de mecbantes espingoles rouillees^ 
aoutenues par des piquets de bois. En quelques coups 
d'aviron , notre canot passa devant la batterie y qui de- 
meura muette. 

Les Cocbincbinois suspendirent les hostilites, et Tun 
d^eux, qui parlait une espece de jargon entremele de 
fran^ais, d^anglais et d^espagnoU se decida a venir dans 
notre canot , pendant que le reste de la troupe prenait 
un cbemin de traverse pour arriver avant nous aui 
Montagues de Marbre et tenter le supreme effort. 

Apres avoir passe le village de Touranne^ nous ne 
vimes plus que quelques cases de p^cbeurs entourees 
de champs de riz. Adroite, Thorizon etait borne par 
de bauies montagnes : a gaucbe s'etendait une plaine 
de sable se prolongeant jusqu'a la mer. 
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La partie de la plage oik nous devioiis d^barqtier ^tait 
resserr^ entre deux mnrailles de roches, les premiers 
marbres qui s'offrissent k nous. Les soldatd nous y 
ayaient devances et occupaient le d^fll^. Apres quelques 
singeries de resistance, lis s'Scartferent et nous livrferent 
leurs Thermopyles. Veritable oomMie^ dans laquelle 
nous jouions depuis le matin le rdle avantageux et fa- 
cile de Tainqueurs. Ges malheureui Gochinchinois 
avaient sans doute re$:u Tordre d^employer tons les 
-moyens, — sauf leurs armes, — pour nous emp6cher 
d'arriver jusqu'aux montagnes. En bonne conscience^ 
ils avaient parfaitement execute leur consigne. Us nV 
Taient cesse de courir^ de crier, de croiser leurs piques^ 
de nous faire de gros yeux, et de fuir. Puisque enfln^ 
malgr^ ce deploiement de z^le , la place ^tait prise , ils 
se d^ciderent a battre en retraite, extenu^s < enrou^s , 
battus et surtout trte-contents de n^avoir plus a s'oc- 
cuper de nous. 

Le defile franchi^ nous nous trouvons devant une 

▼aste plaine de sable ^ an milieu de laquelle s'^l^vent, 
ji peu de distance les unes des autres, six ^normes mas- 
ses de rochers. Ce sont les Montagnes de Marbre. L'une 
d'elles a tout a fait la forme d'un pain de sucre ; les 
autres presentent une surface tres-irr^guliere ; elles 
atteigneut une hauteur d'environ cent a cent cinquante 
metres. Le marbre exterieur est recouvert d^une couche 
noire peu epaisse et parseme de plantes grimpantes et 
de lianes \igoureuses qui s^echappent des intenralles 
laisses entre les rochers. Delarges ouTertures naturelles 
permettent de plonger le regard dans les grottes inte* 
rieures, dont on ne pent pas toujours mesurer le fond. 

Apres ayoir examine la forme gen^rale de ces mer- 
yeilleux blocs de marbre, dont Texistence, isolee sur 
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line mer de sable, est a elle seule un veritable problime^ 
sous cherchoDS a decouvrir la montagne consacree, 
oelle ou se trouvent les pagodes souterraines et les 
grottes les plus renommees. 

Notre interpreted ou plut6t notre espion, nous suivait 
comme une ombre et par^issait enchants de notre em- 
barras* 

— Oil sont les pagodes?— Une piastre^ si tu nous 
monlres le chemin. 

Pas de reponse. La crainte du bambou etait bien 
puissante pour que le G)chinchinois eut le courage de 
r^sister a la tentation. Son air de satisfaction railleuse 
nous indiquait assez clairement que nous etions en- 
core loin du but. — II etait midi; le soleil frappait a 
pic sur nos tfites, et ses rayons , vivement renvoyes par 
les sables et se brisant contre les murailles de marbre 
qui nous entouraient, Tenaient ajouter a nos fatigues 
sans eclairer nos recherches. Nous commencions a de- 
sesp^rer, lorsqu'un bruit de gong, multiplie par tous 
les echos, partit de Tune des montagnes et nous donna 
le mot de Fenigme. Le desappointement de notre guide 
acheva de nous convaiDcre que la pagode venait de 
se trahir. Les habitants d'un village voisin, que le gong 
appelait a la priere, passerent devant nous au mSme 
moment et nous u^eumes qu'a les suivre. 

Nous arrivons au pied d'un escalier taill^ dans 

le roe. II faut gravir cent cinquante marches, et Ton se 
trouve enfin devant les premieres porles. Alors com- 
mence une enfilade de pagodes, les unes construites sur 
les flancs exlerieurs de la montagne, les autres au fond 
de grottes tapiss6es de marbres. L'architecture de ces 
temples est absolument la meme qu'en Chine; des murs 
en briques, un toil elegamment recourbe et se terminant 
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aux angles par de gracieuses arabesques qui repr^ntent 
des dragonsouautres animaux fabuleux ; — sur Pautel^ 
la statue d'un ou de plusieurs dieux en bois dore^ quel- 
quefois en pierre grossierement sculptee ; on remarque 
surtout celle de la deesse Kouan-Yn y sur kquelle les 
theologiens du Celeste-Empire ont imagine tant de le- 
gendes et qui passe pour la divinite la plus respectable 
de rOIympe chinois. Aupres de ces statues sont les 
vases sacres ouTon brAle les parfums, des bottes de 
bambou qui contiennent les baguettes proph^tiques , 
des plats de porcelaine converts de mets offerts aux di- 
vinites, des livres de th^ologie^ etc., en un mot tout ce 
qui forme le mobilier d'un temple chinois. Le long du 
mur sont pendus de grands rouleaux de papier ou de 
soie^ converts dUnscriptions qui recommandent, selon 
Fusage , la vertu , la science , etc. L'oeil s'arrfite peu a 
Texamen de tons ces details, dont TefiTet est presque nul 
an milieu des grottes et des mille accidents naturels 
qui les entourent. Le cadre Eclipse entierement le ta- 
bleaUy et on doit rendre cette justice a Tartiste cochin- 
chinois quil n^a point cherche a lutter contre ces tours 
de force de la nature et qu'il s'est bom6 , par une mo- 
destie rare, a utiliser en Thonneur de la divinite le ha- 
sard de ces grottes merveilleuses, sans en alterer le 
caractere original par un vain luxe d'ornements et de 
surcharges. 

Au sortir de Tune des grottes^ nous arrivons, par un 
sentier horde d'arbres-nains et de fleurs soigneusement 
cultivees, sur une esp^ de plate-forme qui domine la 
mer et au milieu de laquelle s'^lfeve un petit monument 
en pierre gris&tre. L^iuscription indique que ce monu- 
ment a ete construit la dix-huiti^me annde du r^gne 
de Hing-Mang (predecesseur du souverain actuel), sep- 
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akand mimyjour hewreux. Chose singaliere ! parmi tous 
QB8 monuments constniits par la main de Thomme^ pa- 
godeSy statueSy tombeauXy il n'en est pas un seul qai ait 
6te taiUe dans le marbre. II semble que les Gochinchinois 
aient Youlu respecter les blocs enormes de ees montagnes 
et se soient fait un religieux scrupule d'en detacher la 
moindre parcelle. II serait peut-etre plus exact de dire 
qu'ils ne savent pas travailler le marhre : mais peu 
importe; le fait n^en est pas moins curieux a signaler. 

Les temples sont habites par quelques bonzes , pau- 
vres gens condamnes a \ivre d^aumones , c^est-a-dire a 
mourir de faim, ou peu s^en faut. La religion leur im- 
pose de longs jeunes^ et^ grace a Favarice ou a la misere 
des fldeles , Tabstinence est pour eux une vertu trop 
facile. Lorsque, a Toccasion de la naissance ou du ma- 
nage d'un fils^ ou dans toute autre circonstance solen- 
nelle, une famille du village voisin \ient deposer sur 
les autels des pagodes un plat de bananes ou les restes 
d'un maigre repas qu'elle offre pieusement au celeste 
appetit des diviuites^ je me figure que les bonzes ne 
laissent pas echapper cette rare aubaine et qu'ils osent 
s'asseoir a la table des dieux. 11 faut bieu qu'ils yiyent 
de Fautel ; mais c^est la une triste ressource , et a voir 
leur visage pale, leur corps debile, les guenilles de 
leurs vetements, on peut se convaincre que les malheu- 
reux font reellement penitence. 

Les pretres qui desservent les autels des pagodes de 
marbre regoivent de temps a autre des cadeaux de 
Fempereur; mais ce sont presque toujours des livres 
de piete , des statues , des dieux de rechange , et tout 
cela ne se mange pas. Et puis, ces cadeaux^ qui doivent 
passer par les mains des mandarins, s'egarent souvent 
ea route, etles bonzes n'en connaissent Tinutile envoi 
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qae par les tinmbles remerclments qvtb les mandarins 
leur ordonnent d'adresser k Tempereur. Cela p^nt don- 
ner une id^e des moeurs administratives de ce char- 
mant pays. 

La carri^re eccl^siastique en Cochinchine inspire i 
comma on le pense bien^ pen de vocations. Les bonzes 
ne se recrutent guere que dans les classes inferieures ^ 
parmi les infirmes de corps on d'esprit , quelquefois 
meme parmi les criminels qui ont besoin d'efiacer le 
souvenir de leur vie passee et qui s'empressent de cher- 
cher un asile a Tabri des temples de Bouddha. II y a , 
cependant; quelques exceptions. 'Un vieux bonze , qui 
paraissait etre le superieur de la congregation des Mon« 
tagnes de Marbre, jouissait, aux yeux des habitants, 
d'une certaine consideration, et les livres que nous trou- 
vames dans sa pauvre cellule indiquaient des habitudes 
de travail qui le distinguaient de ses confreres. II nous 
re^ut tres-poliment^ nous offrit quelques lasses d'eau 
chaude . quUl buvait a son ordinaire en guise de the , 
nous conta serieusement notre bonne aventure , et ne 
craignit pas de se compromettre en nous accompagnant 
pendant le reste de la promenade. Nous n^avions pas, 
en effet, tout vu. L'habilete de notre pretendu guide 
avait reussi jusqu'alors a nous eloigner des plus belles 
grottes que le hasard , notre meilleur cicerone , nous fit 
enfln decouvrir. 

En sortant de la cellule du vieux bonze , nous nous 
disposions a retourner dans la plaine et a regagner le 
canoty lorsque Tun de nous, par une heureuse inspira- 
tion, s^engagea dans un sentier tres-^troit, embarrasse 
de pierres et de fascines. A mesure que nous avancions, 
le sentier semblait s'^largir. BientM nous apercevont 
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devant nous une vive clart^ : nous pressons le pas et 
nous Yoici a Pentree d'une grotte magnifique. 

Cette grotte est^ sans contredit^ la plus belle de toutes 
celles que renferment les Montagnes de Marbre. Elle 
mesure environ dix-huit metres de long sur une lar- 
geur presque ^gale : sa forme est a peu pres circulaire. 
Son d6me , tres-eley^, laisse passer le jour par quatre 
ouyertures, a travers lesquelles on distingue le bleu du 
del encadr6 par des buissons d Vbres verts qui crois- 
sent sur la surface exterieure et dessinent, par Firregu- 
liere disposition de leurs branches ^ de legeres arabes* 
ques. Les parois de la grotte, luisantes et polies, se 
colorent diversement, tantot en vert , tantdt en bleu ^ 
tantdt en rouge, selon la nature du marbre ou le reflet 
de la lumiere. Des blocs superieurs qui forment la 
voftte tombent $a et la de fortes lianes qui suivent les 
sinuosites des rochers ou suspendent dans Tespace leurs 
flexibles rameaux ; on croirait voir des cordes naturelles 
destinees y dans les pagodes comme dans nos eglises , a 
supporter les lampes sacrees ou de religieux symboles. 
Les murailles exsudent une abondante humidite , dont 
les courants , indiques parfois par une alteration dans 
la teinte du marbre^ multiplient les veines capricieuses 
de la muraille. Le premier coup d'oeil est d'un eflfet 
magique, et, quand on se prend a penser qu'on se trouve 
ainsi emprisonne dans une carriere de marbre, on ne 
se lasse pas d'admirer Ic hasard merveilleux qui a 
sculpte cette etrange grotte dans les flancs d'une mon- 
tagne presque inaccessible. La encore , les Cochincbi- 
nois ont eu le bon gout de respecter la nature et de ne 
point couvrir de vains decors Timposante nudite des 
rocs. Quelques petits autels , quatre groupes fantasti- 
ques representant des divinites assises sur des tigres ou 
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sur des lions, un vase en fer pour brCller les parfums ; 
voila tout ce qui rappelle la presence de Tart hu- 
main. 

Cette fois, notre exploration 6tait complete. Le hasard 
nous ayait menage pour la fin sa meilleure surprise. 

La journ^e etant avancee^ nous flmes nos adieux aux 
bonzes et nous nous dirige&mes vers la riviere ou nous 
attendait notre canot. 

Au lieu de revenir directement a bord , nous mtmes 
pied a terre a Touranne. II y avait grande foule sur le 
rivage, a cause du marche qui se tenait en ce moment. 

Nous traversames le marche , c'est-a-dire plusieurs 
rangees de boutiques garnies de fruits, de legumes^ de 
poissoUy de tous les objets de consommation usuelle, 
et nous primes la premiere rue qui s^ouvrit devant 
nous. — Les maisons , generalement en briques y sont 
s^parees les unes des autres par un petit jardin entoure 
de haies. Elles n'ont qu'un rez-de-chauss^e compose 
de deux pieces : la premiere ou se tient la famille pen- 
dant la joum^e ; Tautre , ou elle couche. Les lits (une 
natte etun traversin en bambou, quelquefois un hamac) 
sont roules le long de la muraille et ne sont etendus 
que le soir. L'ameublement est des plus simples : quel- 
ques escabeaux en bois , une table y un bahut ou sont 
renfermes les hardes, le tabac, la boite a betel et les 
livres. Dans les maisons les plus pauvres, nous avons 
vu des livres , notamment des livres de piete et de m6- 
decine ; il n'est pas de Gochinchinois qui n'ait suivi Te- 
cole; ici; comme en Chine, Tinstruction est beaucoup 
plus r^pandue qu'en Europe parmi les classes infe- 
rieures. Partout on nous accueillait sans defiance ; on 
nous offlrait la tasse de the et une de ces pipes h, long 
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tayau qui se fument en deux ou trois bouft^ea* Les 
femmes ne i^raissaient pas aussi craintives que dans le 
Celeste-Empire; du moins la curiosite Temportait chez 
cdles sur cette pudique frayeur quluspire au beau sexe 
oriental la vue d'un £uropeen« 

Dans quelques maisoDs, et meme dans la rue^ autour 
da nousy quelques Cochinehinois s'aventuraient a faire 
ostensiblement le signe de croix pour nous indiquer 
quails etaient Chretiens. Nous nous arrStions de pr^f6* 
rence chez eux , nous achetions dans leurs boutiques : 
nous leur donnions nos sap^ues. Mais bientftt nous 
aurions pu nous croire a Rome. — G^^taient a chaque 
instant des signes de croix plus ou moins orthodoxes. 
Notre generosite ayait converti tout le monde, ou, pour 
mieux dire , nous etions dupes. Mais le tour ne man- 
quait pas d'a-propos. Nous anions fait de la propagande 
sans le savoir et avec un succes a rendre jaloux le plus 
zele missionnaire. 

Nous \oulumes yisiter la demeure des elephants 
blancs, dont il est question dans plusieurs relations <te 
voyage a Touranne. L'enipereur de Cochinchine poss6- 
dait autrefois , comme aujourd'bui encore le roi de 
Siam, quelques-uns de ces elephants qui jouissaient 
dans le pays d'une veneration a pen pres igale a celle 
qu'accordaient les Egyptiens au boeuf Apis. On nous 
montra une pagode qu'on nous dit leur avoir ete con- 
sacree : mais il n'y avait aucun signe particulier qui 
put rappeler la presence de ces nobles animaux; le 
temple et la cour , ou se trouvait Tetable , paraissaient 
abandonnes depuis longtemps. 

Presque au milieu de la ville, sur un tertre, s'eleve 
un fort dont la construction , assez reguliere , reraonte 
a la tin du dernier siecle, alors que plusieurs ing^nieurs 
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et officiers fran^aift vinrent s^etabUr en Gochinehine^ 
au service de Tempereur Gia*k>ng, protecteur Maire de 
la religion catholique. Pres de la s'^tend le cimetiere. 
Sauf deux ou trois monuments en pierre tailles en 
forme de fer a cheval et couverts dUnscriptionSy la place 
des tombeaux n'est ordinairement indiquee que par une 
petite elevation de terrain, sur laquelle la famille ar* 
rache les herbes. Les Cochinchinois ont le plus grand 
respect pour les tombeaux. Nous avons retrouve intacte 
la croix de bois qui surmonte la tpmbe d'un matelot de 
la fregate VErigone, enseveli, en 1843, pres du rivage ; 
le terrain env ironnant avait ete entretenu avec soin. On 
nous montra aussi le tombeau d^un offlcier franQais de 
la fregate de d'Entrecasleaux. 

La nuit Tenait : il elait temps de retourner a bord. 
Notre interprete , pour lequel toute cette journee n'a<*. 
yait ete qu'un long martyre d'impatience et d'inquie-: 
tude, nous accompagna avec le plus vif empressement 
jusqu^anotre canot qui nous attendaitaTembouchure 
de la riviere. En quelques minutes nouseumes traverse 
un dedale de petites rues et nous arrivames pres d'une 
grande pagode ou avait eu lieu Tentrevue du comman- 
dant de rAlcmine Siyec le mandarin envoye par Fempe- 
reur. Les soldats cochinchinois auxquels notre presence 
dans la baie avait impose le service le plus dur et une 
faction presque continuelle, etaient ranges en ligne , la 
lance au pied ou le fusil sur Tepaule. 

Nous attendions loujours notre eveque. Apres avoir 
vu les Montagues de Marbre, nous n'avions plus a de- 
sirer qu'un prompt depart qui nous eloignat d'un pays 
ou les ressources sont presque nuUes, et dont la tempe- 
rature, rarement au-dessous de 32 degres, commen^ait 
a nous etre insupportable. — Le 12 juin, au matin, 
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j^^tais descendu a terre et je me promenais dans le Til- 
lage, lorsque j de loin , j^aper$U8 un groupe nombreux 
au milieu duquels'eleyaient quelques piques de soldats. 
J'approchaiy et je distinguai^ entreles rangs desGo- 
chinchinois, un homme qu^a son teint et a ses traits je 
reconnus de suiiepour un Europeen. II s^ayan^ait pieds 
nuS) coiffe d^un bonnet du pays et ygtud'une longue 
robe de soie yioletie. C'etait Tey^que. Son yisage pile^ 
ses traits amaigris portaient Tempreinte des souffrances 
quil ayait endurees pendant uoe longue captiyit^. On 
le conduisit d^abord cbez le mandarin , ou le comman- 
dant, pr^yenUy etait arriye pour le receyoir. Le prison- 
nier fut livr^ ayec toules les formalit^s prescrites dans 
la lettre du ministre imperial. A dix heures , monsei- 
gneur Lef^re etail a bord de VAlcmine qui mit imm^ 
diatement a la yoile et nous em porta, par une belle 
brise, loin des c&tes de Gochinchine. 
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FoMessions hollandaiaes en Asie. — Batavia. — Weltevreden. — 
Qoartier chinois. ^ Campong malais. — Bottensorg.— Morars 
Javanaises. 



Les possessions neerUndaises en Asie comprennent 
k pen pres tout Fespace qui s'etend entre les H* et 130* 
de longitude Est, et entre les 7* de latitude nord et 10* 
8ud) c'est-a-dire Java et les lies circonvoisines, Bali, 
Lombock, Banca^ une grande partie de Sumatra , plu- 
sieurs points sur le littoral de Borneo , les Holuques^ 
les Celebes, et la moiiie de Tile de Timor. La population 
des pays occupes s^eleve a plus de 15 millions d^&mes. 

De toutes ces iles, Java est, sans contredit^ la plus 
importaute. Son ^tendue^ sa population, sa culture^ ses 
revenus lui assurentle premier rang, et Batavia, sa 
capitale^ est devenue le centre d'administration, Ten^ 
irepdt general du commerce de FArchipeL 

De hautes montagnes, des volcans, de nombreui 
cours d'eau , de vastes fordts sont repandus sur la sur^ 
face de Tile et presentent , a c6te des champs de riz ^ 
des jardins de cafe, des riches plantations qu'entretient 
la vigilance hollandaise^ ces magnifiques tableaux dont 
la nature est si prodigue dans les regions tropicales. A 
chaque pas , il y a contraste entre Tceuvre de Dieu et 
le travail de Thomme. Les differentes generations qui 
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se sonl succede sur le sol , depuis les temps primitifs 
jusqu'a Tepoque de la domination europeenne , ont 
laisse , par des monuments , par des inscriptions , par 
des temples dont on admire eucQre les mines, les traces 
de leur existence, de leur religion et de leur genie. 

On sait comment les Hollandais se sont etablis a Java, 
par quels moyens ils ont consolide leur conquete; des 
guerres heureuses contre les souverains de File , des 
traits avantageux arraches par la force ou oblenus par 
la ruse, une intervention habile dans les querelles des 
rajahs 9 ont permis a Fancienne Compagnie dejetera 
Java les fondements d'un empire, que le gouverne- 
ment, herilier de ses droits et de sa politique, a su com- 
pleter par des agrandissements successifs depuis 1819. 
La revolte de Diepo-Nigoro, en 1827, n'a senriqu'a 
autoriser de nouveaux empietements, et aujourdlim 
lile de Java, a Texception des deux provinces de Soera- 
karta et de Djokokarta, sur la c6te mMdionale^ est 
directement soumise a I'autorite du roi de HoUande. 
Les deux provinces qu'on vient de citer sont regies par 
des princes indigenes, souverains de nom, mais sujets 
de fait et domines completement par Tinfluence des 
Hollandais, qui leurlaissent a peine les fastueux dehors 
et les vains hochets des royautes orlentales. 

La colonic de Java se divise en vingt provinces ou 
r6gences administrees chacune par un gouverneur 
particulier appele regent, qui ref oit les ordres du gou- 
verneur general et de Tadministration centrale de Ba- 
tavia. 

De belles routes relient entre eux les points les plus 
importants de Tile; la plus longue part de Bantam e* 
aboutit a Sourabaya , suivant ainsi toute la cdte sep- 
tentrionale et passant par Batavia , Cheribon et Sama- 
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rang. La colonie est redevable de la plupart de ces routes 
aFenergique administration du g^n^ral Daendels^ qui 
em ploy ait k ces grands trayaux d'utilite publique la 
corvee due par le paysan javanais; mais combien 
d'hommes ont peri a la peine sous les feux d^n soleil 
brulant et sous le poids d'un travail que le gouveme- 
ment mesurait a sa volout6 et uon a leurs forces ! Des 
chemins pratiques dans le flanc d'une montagne on 
tailL^s dans le roc ^tonnent les voyageurs par Timmen- 
sit^ de Tceuvre et par le spectacle de la difflculte vaincue. 

Mais le plus beau travail de la colonisation hoUan- 
daise , c'est Batavia. Ge ne sont plus seulement les con* 
structionS) le mouvement, Taspect d^ne grande ville ; 
ce sont les moeurs^ la civilisation , la vie europ^enne, 
transplant^es si loin, sans cesse renouvelees par les 
relations du commerce et par un ^change conlinuel 
d'hommes et dUdees avec la m^re-patrie. L'Orient 
compte ainsi trois metropoles : Batavia, Calcutta^ Ma- 
nille; la premiere n'est pas inferieure k ses deux rivales. 

La brise de mer^ soufflant k son heure, pousse len- 
tement le navire , qui se dirige vers la rade. La mer^ 
ordinairement calme et unie comme un lac, est sem^e 
d'ilots couverts autrefois d^etablissements hoUandais , 
arsenaux, chantiers de construction, citadelles, que les 
Anglais ont detruits lors de leur occupation en 1811. 
Dans I'ouest , on aper^oit au loin les hautes terres de 
Fextr^mite meridionale de Sumatra, brusquement cou- 
pee par le detroit de la Sonde , et au sud la plaine de 
Java^ parsemee de villes et de cultures, et s'elevant par 
une pente insensible jusqu'a Buitenzorg, ou se dressent 
les pics eleves du Salak et du Gede, qui bornent Tho-* 
rizon comme un immense rideau tombant des nuages. 
De tous cotes, dans les passes laissees entre les iles, 
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Tous distinguez les nombreux navires qui font voile 
vers le but commun et que distance sans peine le ba- 
teau a yapeur de Singapore , de Samarang ou de Ban- 
tam. Aux solitudes de la pleine mer succede tout a coup 
oe tableau anim^ que presentent les approches d^un 
grand port. 

Le navire mouille enfln k deux milles de terre. Le 
pavilion hollandais flotte presque exclusivement dans 
la rade a bord de ces gros vaisseaux que la Society de 
Commerce a fret^s dans la metropole. Les Anglais^ ha- 
bitues a dominer partout^ semblent ici honteux de leur 
petit nombre, et Ton n^aper$oit que de temps a autre 
le pavilion etoile des Etats-Unis ^ qui se diploic si har- 
diment sur toutes les mars. Cest que la HoUande , en 
mattresse habile , administre Java comme un domaine 
priv^ ; elle veut transporter sur ses vaisseaux ce qu'elle 
produit par son travail et se reserver la mer comme le 
sol. 

Tel est Taspect general de la rade, que sillonnent a 
toute lieure les embarcations qui gagnent le canal pour 
se rendre a terre. Ce canal a ete construit, au temps de 
Tancienne Compaguie , avec le lit d'une riviere qu'obs- 
truaient sans cesse les depdts de vase. II s'avance de pres 
d^un demi-mille dans la rade entre deux etroites jetees 
qui ne le defendent qu'imparfaitement contre la men 
Plus haut^ les rives sont bordees de marais d'ou s^exha- 
lent, apres le coucher du soleil, des emanations mephiti- 
ques extremement malsaines et qui rendent dangereux 
pour les Europeens le sejour de la rade. Les bateaux de 
pSche et de cabotage sont mouilles dans le canal^ qui ofifre 
egalement un sur abri aux jonques chinoises el aux 
prows malais ; on passe en revue toutes les formes de 
Varchitecture navale adoptees par les peuples orientaux, 
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formes bizarres ^ ingenieusesparfois, et auxquellesla 
superstition ajoute ses ornements grotesques et ses pre- 
cautions presque enfantines. 

On remonte le canal pendant plus de deux miUes, et^ 
apres avoir passe sous les canons d'un fortin qui se cache 
sous un bouquet de verdure et qui a pour mission de 
rendreles saluts dela rade^ on descend sur la gauche 
pres d'un hangar qui abrite le voyageur au d^barca- 
dere. 

On suit une large allee qui conduit k la porte de la 
ville. On dirait la porte d^un cimetiere. Les urnes noires 
qui la surmontent^ semblables a des urnes funeraires, 
les sculptures aux teintes sombres , les grands arbres 
quibordentravenue^ la vue de ces marais inhabites 
qui se continiient quelque temps encore apres que 
Ton a franchi la porte, cette premiere entree a Batavia, 
surtout si Ton arrive avant que le soleil ait entierement 
dissip^ les brouillards de la nuit^ produit sur Fame 
une impression triste et la ramene involontairement 
aux idees de fievre et de mort, au souvenir de ces mil- 
liers d'Europeens qui ont trouve leur tombeau dans ce 
pays repute le plus malsain du monde. L'aspect de 
Tancienne ville ne detruit pas encore cette facheuse 
impression. C'est une grande rue , toute droite^ bordee 
de hautes maisons k deux ou trois etages, avec de larges 
fenfitres et de petites vitres, comme nous en voyons en- 
core dans nos vieilles villes du nord. Partout ou les Eu- 
ropeens se sont etablis, ils out voulu, d^s Forigine^ trans- 
porter dans les colonies leur mode de construction en 
meme temps que leurs habitudes^ sans tenir compte de 
la difference desclimats ni des convenances particuli^res 
que leur imposait la nature de ces pays nouveaux pour 
eux. Ils ont bati des villes, aligne des nies, abattu les ar- 

38 
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bres qui g^naient la sym^trie etla severe ordonnance du 
plan^ et se sont livr^s sans defense aux rayons d'un soleil 
meurtrier. Les indigenes ont toujours gard^ leur case 
de bambou et le cocotierqui la protege. LesHoUandais a 
Batavia , les Espagnols k Manille y ont suivi le mfime 
systeme, etron retrouve dans ces deux lilies la physio- 
nomie de FEspagne et des Pays-Bas. — Aujourd'hui les 
Europeens de JEkitavia n^habitent plus la yieille yille; 
ils n'y ont garde que leurs magasins ou les appellent le 
loisinage du port et les besoins du commerce; ils n'y 
demeurent qu'une partie de la journee^ au moment des 
affiures^ et^ dis que le soir vient, ils retournent a la 
eampagne, abandoonant la Tille aux miasmes, aux Ha- 
ki8 et aux Cbinois, que la nature semble avoir faits 
pour ivrre paitout. On pretend qu'une nuit passee dans 
ces anciens quartiers serait fatale k TEurop^n. 
I Nous ne nous arrdterons done pas^ et nous poursui- 
vrons notre route vers la nouTclle ville , qui s'etend a 
la suite de Tancienne, sur un terrain plus 6\ev6y loin 
des raarais et a Tabri de leurs emanations. Ce fut le 
general Daendels qui, en 1808, transporta dans la cam- 
pagne de Weitevreden le siege du gouvernement; la 
plupart des habitants Ty suivirent et construisirent 
leurs maisons sur un plan mieux approprie aux exi- 
gences du climat. Weltevreden n'est pas une Yille, c'est 
un assemblage de villas entourees d'arbres et de jar- 
dins, ombragees par des galeries ou varangues, isolees 
de maniere a recevoir alternativement et dans toute 
leur force la brise de terre et la brise de mer, Les Eu- 
ropeens sont done reveuus a Timitation des moBurs 
indigenes, et ils ont sagement fait; la sante publique 
s'est amelioree sensiblement, et si la cam pagne de Ba- 
tavia ne pent encore passer pour un pays sain, si parfois, 
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daas les mauvais jours de la mousson de sud-ouest^ leg 
epidemies et les fievres viennent surprendre les colons 
dans leurs confortables demeures ^ il y a loin de ces 
invasions momentanees k 1^ mortalite riguliere et im- 
pitoyable qui d^in^ait autr^is , en toute saison, la 
population hollandaise de Batavia. 

Weltevreden est sillonne de canaux qui varient le 
paysage et rappellent la HoUande; agr^able souTenir 
de la mere-patrie, et en meme temps excellente mesure 
de salubrite, qui facilite Tecoulement des eaux. Les 
rues J ou plutot les routes , sont bordees d'arbres et de 
:f erdure ; elles forment de longues et charmantes pro- 
menades. Deux grandes prairies s^etendent au milieu 
de ce Yaste jardin : Tune j le champ de Waterloo , en- 
touree par les habitations des officiers et terminee, k 
IHine de ses extremit^s, par un enorme' edifice ou sont 
reunis les bureaux du gouvemement ; au centre, s'eleve 
une colon ne surmont^e d'un lion en Thonneur de Wa- 
terloo; VsLXLtce, Kmning^s-Plainy ou Plaine-du-Roi, ou 
Ton rencontre parfois un escadron de cavalerie ma- 
noeuvrant a cdte d'un troupeau de boeufs qui pait tran- 
quillement. 

L'architecture des maisons est simple et de bon 
goAt; il n^y a le plus souvent qu'un rez-de^haussee, et 
la facade est soutenue par des colonnes entre les* 
quelles sont menag^es de fraiches promenades. L^exte- 
rieur est peint a la chaux; la couleur blanche repousse 
les rayons du soleil et donne a Thabitation une appa- 
lence a la fois gaie et propre. Les pieces interieures , 
grandes et aerees, sontmeublees avec recherche; les 
Hollandais ont su concilier les jouissances du luxe avec 
les conditions du contort. Batavia est^ sans contredit, la 
viUe emopeenne la mieux organis^e aujourd'bui pour 
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la Tie orientale : sous ce rapport, Manille et Calcutta ne 
peuvent lui Stre compart. 

A rexception de Thdiel du gouvernement sur la place 
Waterloo et d'un club appele FHarinoniey toutes les 
maisons sont a pea pres de mdme grandeur et de mSme 
aspect. Nous sommes dans un pays protestant ; par con- 
s^uent pas d'eglises ni de clochers qui elevent au ciel 
leurs ddmes ^tincelants surmont^s de la croix. Dans les 
contrees soumises a la domination d'un pouvoir ca- 
tholique , a Manille ou dans les yieilles colonies portu- 
gaises de Macao ou de Goa , le fanatisme religieux, qui 
avait pouss^ a la conqu^te , couyrit egalement le sol 
indien de hautes cathedrales j de superbes monasteres y 
de ces Miflces somptueux et imposants qui devaient 
frapper viyement Timagination des nouTeaux conver- 
tis. L'Europe catholique transporta dans ses colonies 
du seizi^me siecle ce zele infatigable pour les construc- 
tions pieuses, cette foi en quelque sorte mat^rielle dont 
TEspagne et les bords du Rhin nous montrent aujour* 
d'hui encore les gigantesques travaux. A Goa , la reli- 
gion a eu sa cath6drale ayant que le gouvernement eAt 
son palais , et les plus anciens monuments de Manille 
sont les convents. U n'en fut pas ainsi sous la domina- 
tion des Hollandais et des Anglais; plus de fanatisme, 
plusde grandes oeuvres; au lieu de cette foi ardente 
qui aime a revStir de formes radieuses le symbole de 
son adoration , au lieu de ce travail fervent ne recher- 
cliant d^autre recompense que la satisfaction du senti- 
ment pieux qui Tinspire, nous ne retrouvons guere que 
Tidee de gain, de profit ^ d'interet^ passant son niveau 
regulier sur les choses comme sur les hommes, et 
mesurant ce qu'elle produit a I'utilite, non k la gran- 
deur. La une cath^drale^ ici une route ; la des convents^ 
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ici des canaux. Sans doute la colonie hollaudaise sera 
plus riche et plus florissante. Que font a Goa ses 
nefs desertes et ses cellules abandonnees? Mais nous 
admirons encore dans les mines de la vieille ville 
d' Albuquerque les monuments d'un passe glorieux. 
Si demain Batavia subissait la destinee de la colonie 
portugaise , que resterait-il dans deux siedes de cette 
metropole aujourd'hui si fortunee? Quel monument 
serait debout pour inspirer au voyageur le sentiment 
respectueux qui s'attache encore aux antiques pierres 
de Goa? 

Ainsiy pour en revenir a Batavia, Faspect general de 
la ville presente a Fetranger un point de vue agrea- 
ble, heureux, opulent, mais il semble depourvu de 
grandeur. C'estun assemblage de maisons de plaisance, 
egayeespar une nature toujours verte, par ces chaudes 
couleurs que versent les rayons du soldi d'Orient, par 
cette apparence de proprete et d'aise qui appartient aux 
industrieux enfants de la Hollande ; mais ce n'est plus 
ce que nous sommes convenus d'appeler en Europe une 
capitale, une metropole. 

La temperature, pendant la journee, est si accablante 
que les quartiers de Weltevreden et de Ryswick sont 
presque deserts. Le matin seulement les negocianls et 
les bommes d'affaires se rendent, dans de legers til- 
burys, a leurs comptoirs ou a leurs bureaux de la vieille 
ville. Us demeurent la enfermes tout le jour et ne re- 
viennent qu'au moment du diner, entre cinq et six 
heures. Les dames restent chez elles pendant tout ce 
temps, qui est consacre au bain y a la sieste , etc., et in- 
terdit aux visites. C'est du reste le genre de vie adopte 
par les Europeens a Calcutta , a Manilla et en general 
dans les colonies de FOrient, 
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Mais^ auBsitot que le sdLeil a dispara derri^re I'horl- 
zoiiy d^s que la brise se Ibre , les promenades sotit sil* 
loonies en tons sens par d'l^legantes Toitures deeoo^ 
yertes^ ou les dames en toilette et t^e nue, les hommes 
en uniforme^ ou tMus selon les regies les plus s^yeres 
der^tiquette^ vont respirer Fair frais dti soir ayant de se 
montrcr an bal, an cfercle ou au thefitre. A certains jours> 
le rendez-yous est li la place Waterloo, ou Ton pent en* 
tendre la musique militaire. Les nombreux domestiques 
ayec leur costume indien, les torches risineuses qui 
seryeut de lanternes et qui, en trainees derriere la voi- 
ture, semblent tracer sur la route un epais siUon de 
feu, la s^renit^ du ciel, Tobscurit^ des jardinS , et tout 
d'un coup layiye clarte qui s'6chappe des salons ouverts 
d'une maison habitee par un riche colon , ce contraste 
continuel de layie europeenne ayec les habitudes orieil- 
talesrappelle a chaque instant Tifetranger au souyenir de 
la mere-patrie et le surprend agr^ablemeut par cette ap- 
parition soudaine, mais fugitive, de I'Europe dont il se 
croyait si loin . 

Les Europeens ne vont jamais a pied : ce serait en 
quelque sorte se compromettre que de paraitre le soir 
dans les allies de Welteyreden autrement qu'a cheval 
ou en yoiture, et de disputer au Malais la poussiere du 
chemin. Cette tyrannic de Fopinion parait au moins 
singuliere a Tetranger qui arrive et ne s'arrete a Bata- 
yia que quelques jours; on croirait en effet qu^apres 
une journee de repos force et d'immobilite presque 
complete, rien ne peut Mre a la fois plus salutaire et 
plus agreable qu'une longue course au frais du soir. 
Mais lorsqu'on habile depuis longtemps la colonic, le 
climat a telleraent epuise les forces et paralyse toute 
energie que le moindre exercice devient fatigue. La 



JAVA. 43i} 

promenade alora n'a plus de charmes ; c'est an rapide 
galop du chevaly aux yives secoussei d'ane TOiture qtiMl 
faut aspirer cette brise si rare^ que la vitesse rend plus 
fraiche. 

Partout ou TEuropeen s'est etabli y 11 teut dominer 
non seulement par la force mat^rielle y qui sofuvent se- 
rait insuffisanle^ mais surtout par la superiorite morale. 
La qualite de blanc doit toujours^ aux yeux de Tindi- 
gene, etre entouree d'un certaiii prestige : aussi le colon^ 
par systeme autant que par amour-propre , tient a d6- 
ployer dans sa vie ext^rieure les habitudes du luxe et de 
la richesse ; il a voiture ; il se couyre d'etoffes couteuses; 
il ^vite soigneusement tout contact qui pourrait com- 
promettre sa dignity ; il faut que I'indigene ne cesse ja- 
mais de voir dans Thomme blanc un Stre superieur par 
le rang et par la fortune. Les pen pies orientaux se 
Idissent principalement seduire par les apparences et 
eblouir par ce qui brille. Un maitre qui s'exposerait, 
comme eux, aux ardeurs du soleil et aux fatigues d'une 
longue route; qui^ comme eux^ se coutenterai t d'un 
grossier vStement de coton et d'une ecuelle de riz, ob- 
tiendrait sans doule peu de respect. A leurs yeux, vivre 
grandementy yivre en tout autrement qu'ils ne vivent , 
paraitre riche, c'est etre digne de leur commander. 

II est done juste, avant de condamner ce luxe que 
nous reprochous ordinairement aux colons , de tenir 
compte de la position qui leur est faite par les prejuges 
de I'indigene et de la coutrainte continuelle que leur 
impose Finteret de leur suretej de leur dignite person- 
nelle. Comment conserveraient-ils la superiorite sur 
des millions d'indi genes, s'ils ne se retranchaient dans 
cette Tie d'orgueil et de richesse qui leur donne la force 
morale^ s'ils n'etablissaient entre euxet leurs sujelsces 
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barrieres hautaines que rindien respecte parce qu'il se 
sent incapable de les franchir? 

D^ailleurs , le luxe a Batavia n'est point un luxe fac- 
tice. II y a de grandes richesses acquises dans le com- 
merce ou dans les cultures de Tile , de hautes positions 
administratives et militaires convenablejnent retri- 
buees, des fortunes iud^pendantes se transmettant dans 
les families qui ont adopte Java pour patrie. Dans la 
plupart des colonies^ I'Europeen ne (^onsidere son eloi- 
gnement de la metropole que comme un temps d'exil 
consacre a I'acquisition d'une fortune qu'il doit empor- 
ter un jour, le plus tdt possible, en Europe. U n^en est 
pas de m^me a Java. Un grand nombre de Hollandais 
s'y etablissent definitivement^ et preferent au climat 
rigoureux du Nord, aux contraintes de la vie europeenne, 
la temperature plus egale des tropiques et les habitudes 
larges et heureuses de Texistence coloniale. Sous ce rap- 
port, Java n'est plus une colonic, c'est reellement une 
province de la HoUande. Aussi les relations sociales y 
sont-elles plus developpees que dans Flnde et a Mauille. 
On y trouve tous les elements qui font le charme de la 
vie d'Europe , toutes les ressources que peut offrir une 
nombreuse reunion d'hommes instruits et de femmes 
distinguees. 

La ville possede un theatre , presquetoujours exploiie 
pur une troupe frangaise. On y joue les operas , les 
drames, les comedies de notre moderne repertoire. 
L'execution laisse sans doute beaucoup a desirer ; mais, 
a pareille distance, c'est une apreable surprise d'en- 
tendre une reminiscence de Rossini ou de Meyerbeer 
et une jolie scene de M. Scribe. Le vaudeville meme a 
quelque succes. Cela suppose dans les spectateurs une 
connaissance parfaite de notre langue et de nos moeurs. 
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Tout le monde y en effet, parle fran$ais aBatavia, et il 
n^est pas de riche colon dont la bibliotheque ne con- 
iienne les meilleurs ouvrages de notre litterature. La 
langue anglaise est beaucoup moins repandue. Batayia 
est, du reste, apres Bourbon^ la seule coloDie de FOrient 
ou un theatre^ fran$ais ou autre, ait pu jusquHci se sou* 
tenir. 

VHarmonie est un grand cercle ouvert aux princi- 
paux habitants et aux etrangers : e'est la que le gouyer- 
nement donne les fgtes que ramenent plusieurs anni- 
versaires. La salle de bal est magniflque ; 11 en est peu^ 
meme en Europe, qui otfrent des reunions aussi bril- 
lantes et de meilleur gout. Un autre cercle, la Concorde ^ 
est reserve aux oflQciers de la garuison. L^Harmonie 
renferme egalement un musee, ou sont reunies de ri- 
ches collections de mineralogie , de geologic, d'his- 
toire naturelle^ les armes des indigenes, les curiosites 
du pays, des bas-reliefs provenant des mines d'anciens 
temples, et qui peuvent donner sur la religion^ sur les 
coutumes , sur les arts des anciens habitants de Tile 
dHnteressantes notions dont la science a deja tire parti. 
Cest a THarmonie que s'assemble la Societe des sciences 
et arts de Batavia, societe qui a produit d'excellents me- 
moires et qui lutte de savoir et de reputation avec la 
Societe asiatique de Calcutta. 

Ainsi la capitate des possessions hoUandaises dans 
rinde possede , sous le rapport inteUectuel et moral , 
toutes les ressources , toutes les institutions qui n'ap- 
partienuen t en Europe qu'aux grandes cites : un theatre, 
des cercles, des musees, des societes savantes, et memo 
des savants. 

Weltevreden est uniquement habite par les Euro- 
peens. L^s indigenes ainsi que le$ colons chioois, arabes 



et bugis 9 ont leur quartier ou dampong a part, soit au- 
pr^s de la ^ieiile ^iUe^ soit dans la campagne Yoisiae. 
II ne faut pas oublier, dans ce recensementde la popu- 
lation de Bata^ia, quelques descendants des Portagais 
qui occupent remplacement^ aujourd'hui presque de- 
sert, de Fancienne Jacatra ; race abatardie, qui s^est mSlto 
peu a peu avec les natifs et dont la misere actuelle con- 
traste avec les glorieux souvenirs qui s'atlachent dans les 
Indes an nom portugais. 

Le campong cbinois touche a la vieiUe ville. On ne 
sait pas au juste a quelle ^poque les premiers colons 
cbinois sont arrives a Java; si Ton en croit les tradi-* 
tions du pays, ce serait vers ie neuvieme siecle , a la 
mSme epoque que les Arabes. Lorsque les Europeens 
parurent dans les iles de TArchipel oriental^ lis y trou* 
verent les Cbinois qui les avaient precedes , non par la 
conquete^ mais par Texploitation paisible d'un com- 
merce lucratif et d'une Industrie superieure. Ce peuple, 
ne pour les affaires du negoce et que Ton a souvent 
compare au peuple juif , accepta la domination euro- 
peenne, qui lui laissait toute latitude pour ses opera- 
tions commerciales et souvent m^me taisait appel aux 
ressources de son intelligence et a Thabilete de ses bras. 
Les Cbinois furent done proteges a Java par le gouver- 
nement hollandais , tant qu'ils ne se melerent pas des 
affaires politiques et ne prirent point parti dans les 
luttes que soutinrent les indigenes contre leurs conque- 
ranls; mais leur situation prospere et leurs ricbesses 
excitant bientot la jalousie de tous les babitants du pays, 
meme celle des colons boUandais, ils se virenten butte 
a toute sorte de mauvais traitements , de vexations qui 
les pousserent une premiere fois a se revolter vers 1660. 
lis etaient nombreux , pouvaient trouver aide parmi les 
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tribus encore indepeudantes de liiilerieury si cettes-ci 
ETaient su profiter des eirconstances pour se reunir 
cbntre rehnemi commun, Les Hollandais eurent beau- 
coup de peine a etouffer cette reTolte qui entretint la 
guerre pendant plusieurs ann^es. Les rebelles furent 
cependant obliges de se soumettre. Ces evenements n^ar* 
rdterent point par la suite Farrivee de nouveaux emi- 
grants que la mis^re cbassait des provinces maritimes 
du Celeste-Empire 9 et qui venaient chercher fortune 
dans la colonic europeenne. Les instincts mercantiles, 
la soif du gain Femporterent longtemps encore sur le 
degofit que pouvaient inspirer aux Chinoisles difficultes 
de leur position. Toutefois, en 1742, une seconde re- 
volte forga les HoUandais de recourir aux moyens ex- 
tremes : les Cbinois furent massacres a Batavia, et un 
d^cret d^extermination generale fut lance centre eux 
dans toute Tile de Java. Us perirent ainsi par milliers^ 
et les HoUandais se crurent debarrasses de ces b6tes in- 
commodes. Mais les Cbinois ne se tinrent pas pour 
battus; d'autres emigrants revinrent; d force de perse- 
verance et de ruse, iis reprirent pied dans le pays et se 
trouverent bientdt plus nombreux et plus puissants que 
jamais. Les voici mainienant solidement attaches a la 
colonie, ou leur Industrie^ leur intelligence, leurs ca- 
pitaux leur assurent la superiorite sur les indigenes et 
une large part dans les transactions des Europ^enS. 
L'bistoire des Cbinois a Java et dans les PhiUppines est 
de tons points identique ; presents deux fois, ils sent 
deux fois revenus. 

U en arrive dans la colonie plusieurs miUiers par an> 
a bord des jonques qui viennent de Chine en touchant a 
Singapore , ou elles prennent d^ordinaire un capitaine 
eui^op^en pour les conduire dans les detroits difficiles 
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de TArchipel. Les Ghinois ne sont point fatalistes, et 
leur superstition neva pas jusqu'a une confiance ayeur 
gle dans la vertu des papiers dores quHls brulent matin 
et soir en Thonneur de la deesse des mers ou dans la 
vigilance des yeux si soigneusement peints sur Tayant 
de lenrs navires. Pour naviguer le long des c6tes^ dans 
les mers de Chine ou dans les parages quils frequen- 
tent de temps immemorial, les traditions y Thabitude, 
la routine leur suffisent; mais^ pour s'aventurer au 
loin, ils preferent prudemment laboussole europeenne 
et les yeux d'un pilote. 

Les Emigrants chinois debarquent dans les principaux 
ports, a Sourabaya^ a Samarang, a Cheribon^ et, le plus 
grand nombre, a Batavia. Lecampong qu'ils occupent 
danscette derniere ville presente une physionomie entie- 
rement chinoise : ce sont depetitesruesetroitesetsales^ 
des edifices en briques avec toits releves et ornements 
fantastiques ; partout une activite extraordinaire , une 
alerte continuelle; a chaque pas, des boutiques pleines 
de monde ou Tetranger pent etudier jusqu'aux moindres 
ustensiles employes en Chine , des ateliers oil le travail 
se prolonge nuit et jour, des marchands ambulants, des 
barbiers, des diseurs de bonne aventure , des coolies 
charges de lourds fardeaux, etc., c'est a peine s'il y a 
place. Quelle difference avec la tranquiUite luxueuse de 
Wellevreden et I'indolence du quartier javanais ! Lors- 
que la nuit vient, tout le campong s'illumine pour la 
joieoupourle travail; aux coups reg uliers du mar- 
teau sur Tenclume se melent les sons criards de ror- 
chestre qui joue sur un theatre voisin, les voix discor- 
dantes des acteurs, les cris de la multitude, tandis qu'au 
fond d'une salle a peine eclairee par une lampe hui- 
leuse les voluptueux se gorgent d'opium et demandent 
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k cette ignoble ivresse Toubli d'un long exil on le reye 
da pays. Ce n'est plus Java, c'est une ville de Chine 
tran^portee la tout d'une piece^ maisons et habitants. 

II s'est forme ainsi k Batavia, comme a Manille j une 
colonie considerable d^emigrants^ qui se recrute chaque 
annee et qui s'augmente d'elle-m^me par les ma- 
nages des Chinois avec les femmes indigenes. On 
trouve des families etablies dans File depuis plusieurs 
generations et consenrant dans toute leur purete le 
type et le caractere primitifs ; un Chinois ne se depayse 
jamais. Du reste, le gouvernement hoUandais^ loin de 
rechercher entre ces diverses races une fusion qui se- 
rait impossible, leur permet de s^administrer elles* 
mSmeSy sous I'autorite deleurs chefs ou capitaines, 
dont il soumet les actes a un contrdle de simple police. 
G'est Tunique moyen de les gouverner sagement et sans 
embarras, surtout les Chinois^ dont les prejuges te- 
naces et les habitudes traditionnelles resisteraient in- 
vinciblementaux innovations d'un systeme etranger. 

Les colons chinois sont moins nombreux dans les 
campagnes que dans les villes, les bras indigenes suf^ 
flsant aux travaux des cultures; toutefois, dans les 
usineSy ils remplissent les fonctions de contre-maitres ; 
quelques-uns m^me sont a la tete de grandes planta- 
tions quHls dirigent pour le compte des proprietaires 
europeens. lis acquierent ainsi une fortune rapide et se 
cr^ent des interSts qui les retiennent a Java. 

Bien que le gouvernement hollandais se soit a plu- 
sieurs reprises montre severe contre les Chinois et quMl 
ne voie pas sans quelque jalousie les richesses accumu* 
lees entre leurs mains^ on doit reconnaitre pourtant qu'il 
les traite aujourd'hui avec certains ^gards et presque 
$^ur le pied de Tegalite. II n^en est pas ainsi dans les colo- 
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Dies anglaises et ospagnoles. A Manille, le Chinois est 
condamne k demeurer pauvre et miserable dans ses 
habitudes y dans ses v^tements , dans sa vie erte- 
rieure ; il ne ya qu'a pied et n'oserait point disputer 
le pas au dernier mousse d'un na^ire europ^en. A 
Batayia, il n'est pas rare de le rencontrer yfitu ayec re- 
cherche, fier de ses richesses^ earrement assis dans une 
^l^gante voiture que trainent quatre cheyaux de poste, 
et faisant claquer son fouet tout comme un autre. Au 
fond , il n'y a rien 1^ qui ne soit parfaitement juste ; 
mais on ne pent s'emp^cher de remarquer, a Phonneur 
des Hollandais^ la difference que presente la condi- 
tion des Chinois dans les deux colonies. Aussi Jaya 
est-il deyenu le point le plus important de Pemigration 
chinoise. 

Les Bugis occupent , ainsi que les Chinois , un quar- 
tier a part ct demeurent soumis a I'autorite de leurs 
chefs. Quelques Arabes resident a Batayia et se liyrenl 
au commerce ; ils professent librement leur religion. 

Les Jayanais habitent leur campong, dont les cases 
sont construites en bois , fort simples d'apparence et 
d'ameublement, mais propres. lis exercent les petites 
industries du pays ; un grand nombre sont au service 
des Europeens. Tons les matins, ayant le lever du soleil, 
on les yoit se reunir, hommes et femmes, sur les rives 
des canaux, oil des escaliers ont ete menages a desseiu, 
et faire leurs ablutions. Mais ce n'est point a Batavia 
qu'il faut etudier la population javanaise ; ses habitudes, 
son naturel sont in^vitablement alteres par le contact 
des races etrangeres qui se partagent la grande yille; 
nous la retrouverons ayec ses moeurs primitiyes et son 
caractere original dans les yillages qui couvrent Pint6- 
rieur de Java. 
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A qnelques milles de Batavia^ sur la route qui con- 
duit k Buitenzorg, residence habituelle du gouverneur 
general , est situe une esp^ce de camp appele Meester 
ComeliSy du nom d'un HoUandais, qui, lors de Tinva- 
sion anglaise, se distingua dans cet endroit par une vi- 
goureuse defense. Pendant le jour, ce camp estpresque 
dfeert; mais, k la nuit, on y voit accourir de Batavia 
et des campongs voisins une foule nombreuse d'indi- 
gfenes qui viennent apres le travail chercher les distrac- 
tions de la danse, de la debauche, du jeu et de Topium. 
Cast un spectacle singulier. Surune grande place sale 
et boueuse, a peine eclairee par quelques lampions 
pos^ k terre, divers groupes se ferment; ici, ce sont 
des Malais accroupis autour d'une table en bois ^ qui 
risquent aux jeux de hasard leur faible salaire de la 
joum6e ; les Chinois , qu'on est sur de rencontrer par- 
tout oil il y a chance de gain , sont de la partie. Plus 
loin, ce sont des cercles au milieu desquels plusieurs 
femmes toutes iuisantes d'huile de coco , parees de la 
fleur d^oranger et vfttues de brillants oripeaux , execu- 
tent au son d'une Mte criarde et d'un tambourin les 
danses du pays. Ces danses different enti^remeni des 
n6tres; elles n'exigent qu'un etroit espace, car les jam- 
bes n'y jouent presque aucun r61e; au lieu de ces fi- 
gures regulieres et convenues, de ces sauts plus ou 
moins mesures qui animent les danses europeennes, ce 
sont des poses expressives qu'accompagne une panto- 
mime des moins equivoques, des gestes lents ou des 
freraissements de tout le corps qui s'agito sur place 
et fait resonner les nombreux bracelets attaches aux 
pieds et aux bras. Les Malaises dansent tantdt seules , 
tantdt ensemble , et ordinairement il y a dans chaque 
gronpe un cavalier dont le r61e consiste k servir de 
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point de mire aux yeux et aux gestes provoquants des 
danseuses. Celles-ci sont vStues avec une certaine gr&ce : 
leur taille est entouree d'une longue ceinture dontelles 
tiennent les deux bouts dans les mains pour s^en cou- 
vrir le visage aux moments les plus hardis de leur 
pantomime. Les danses attirent tme foule de monde; 
les Malais ne s'en lassent pas ^ et plus d'un Europ^n 
vieut incognito etudier ces moeurs bizarres et ces ta- 
bleaux trop souvent obscenes. Pr^s de la se trouve 
une agglomeration de cases en bois ^ ou se denoue e? 
quelque sorte le drame dont les danses en plein air ne 
sont que le prelude. LHnterieur des cases ressemble a 
un dortoir; des deux c6tes on yoit des lits en bambon, 
garnis d'un epais rideau destifie a repousser les mous- 
tiques ou les reg[ards curieux, bien que le vice en pareil 
cndroit soit pen discret. U y a la un p£le-mSle d'hommes 
etde femmesfumantropium, buirant Tarack ouletoddy, 
liiiueurs ferment^es du pays, en un mot, se liyrant a 
tous les genres d'ivresse et presentant ]e tableau de la 
plusprofonde depravation. La curiosity satisfaite, on est 
hientdt degoute de ce triste spectacle. 

Nous laisserons Meester Cornelis sur notre gauche et 
nous reprendrons la route de Buitenzorg. De Batavia a 
Buitenzorg, on compte trente-deux milles ou piliers 
(environ douze lieues) ; de six milles en six milles on 
cliange de chevaux sous un vaste hangar dispose expres 
au milieu de la route pour garantir du soleil. Le service 
des postes est parfaitement organise sur toutes les routes 
. de Java, et notamment sur celle de Buitenzorg, que 
parcourent sans cesse le gotiverneur general et les prin- 
cipaux fonctionnaires pour se rendre au chateau. On 
emploie des clievaux de race Java, petits, mais vifs et 
jiloins de feu. Le palefrenierindien, qui a sa place der- 
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Tihre la voiture, descend aussitdt qu'il les voit se ralen- 
tir et actiye leur marche ; il fait bien ainsi la moitie du 
relais a pied. Le fouet aidant, on franchit en moins de 
trois heures la distance de Batavia a Buitenzorg.' A cdte 
de la route macadamisee et soigueusement entretenue 
qui est r^servee aux i^oitures legeres , est un sentier 
boueux sillonne d^ornieres, pour les lourds chariots du 
pays ^ lentement traines par des bufJQes. Ces chariots, 
grossierement construits et a roues pleines , ressem- 
blenty pour la forme, a la petite voiture d'un pare a 
bergerie;* ils transportent Je riz et les autres produits 
du sol. • 

Pendant Pespace d^en\iron six milles aprfes que Ton 
a quitte Batavia , on aper^it encore sur les deux cotes 
de la route des maisons de plaisance qui semblent la 
continuation de Weltevreden; seulement le neglige des 
habitations et la vaste etendue des jardins annoncent 
la campagne; Qa et la de hautes chemines laissent 
echapp^r la noire fumee d^une usine qui represente ; 
au milieu de cette nature indienne , si belle et si fe- 
conde', le genie europeen^ qui, par les forces de Findus- 
trie et a Taide de la vapeur, a su exploiter dignemeut 
les riches produits du soleil tropical. A droite , c'est la 
manufacture de the, creee a grands frais par le gou- 
vernement, qui veut essayer toutes les cultures, et 
qui a emprunte a la Chine ses plants , ses ouv riers, ses 
proced^s de fabrication, et jusqu^a la forme et aux des- 
sins caract^ristiques de ses caisses, pour lui disputer 
les marches de TEUrope. Plus loin , c'est un champ de 
nopals, dont les plans reguherement alignes sont cou- 
verts d'un toit de chaume qui abrite la precieuse coche- 
nille, importee avec succes des plaines eloignees du 
Mexique , sa premiere patrie. Quel contraste avec ces 
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colonies stationnaires on Tceil se fatigue a ne voir que 
d*6ternels champs de Cannes a sucre ct des forSts de 
cafiers. Ici , on se promene au milieu d^uu immense 
jardin oil sont conviees toutes les plantes qui aiment le 
soleily ou les plus rebelles deviennent fecondes par les 
soins d'une culture intelligente et sont dompt^es par 
des eflbrts pers6v6rants. Cest ce qui explique la ri- 
cfaesse du colon ^ ces maisons somptueuses^ cette route 
magniflque sur laquelle nous sommes emportes sans 
secousse vers Buitenzorg. 

Le chemin s'Aleve par un plan l^gferement incline ; 
on commence a mieux distinguer les pics du G^de et 
du Salak. C'est la , au milieu d'une nature pittoresque, 
chaque jour rafratchie par les brises des montagnes et 
prot6g6e contre les exhalaisonsdes marais, que sont 
situes le village de Buitenzorg et le palais du gouver- 
neur g^n^ral des Indes n^erlandaises. Le general Daen- 
dels, qui avait le gofit des grandes choses, aval t fait elever 
un 6norme edifice qu'untremblementdeterred6truisit 
en 1826. Le palais a 6te reconstruit, mais dans de moin- 
dres proportions et avec des dispositions meilleures. II 
se compose du principal corps de logis que surmonte un 
d6me, et de deux pavilions qui continuent la fagade. 
L'ensemble ne manque pas de grandeur, bien que 
Tedifice n'ait qu'un seul etage. Les appartements inte- 
rieurs sont vastes et bien distribues. Autour du palais 
est un grand jardin dont les gazons sont animes par des 
bandes de daims ou de cerfs en liber te, et ou le senti- 
ment de I'utile, qui se manifeste dans toutes les oeuvres 
des HoUandais , a cree une espece de musee horticole 
qui presenleau voyageurla reunion des diverses plantes 
cultivecs dans la colonic. Le jardinier, qui est un sa- 
vant, entretient cette precieuse collection et dirige lui- 
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mdme Tarrosoir et la beclie de l!Indien dans les pepi- 
niferes , ou des essais continuels sont tentes pour la na- 
turalisatioQ de nouyelles plantes exotiques. Cest au 
jardin de Buitenzorg que Ton a fait les premieres expe- 
riences pour la culture du th6.— H n'est pas d'institution 
plus utile dans une colonic qu^un jardin des plantes^ 
non seulement au point de vue de la science, mais 
surtout dans un but pratique et imm6diat. Une plante 
nonvelle , c^est une conquSte et quelquefois une for- 
tune. 

Le village de Buitenzorg pr^sente un aspect d'aisance 
et de proprete qu^il doitau voisinage du palais. Yisite 
par tons les strangers qui yiennent a Jaya, habite une 
partie de Tannee par les hauts fonctionnaires que les 
devoirs de Padministration appellent aupres du gou- 
verneur general, il pent £tre considere comme une 
succursale de Batavia. En outre , la salubrite reconnue 
de son dimat y attire les malades. Hais , par un phe- 
nomene qu^explique sa proximite des montagnes^ Bui- 
tenzorg re{:oit regulierement chaque jour une pluie 
torrentielle qui rend toute sortie impossible pendant 
plusieurs heures. — Une jolie eglise, de construction 
recente, s'ouvre alternativement a la messe catholique 
et au pr£cbe protestaut. 

Aux environs de Buitenzorg se trouve une de ces ca- 
vernes ou Ton recueille les nids d'hirondelles , si esti- 
mes des gourmets chinois. Les grottes frequent^es par 
les hirondelles sont ordinairement situees sur les bords 
de la mer, dans les sites les plus inaccessibles; il y en 
a aussi quelques-unes dans Tinterieur j ellessontou- 
vertes naturellement dans les flancs escarpes des mon- 
tagnes. A T^poque ou Toiseau fait son nid , on garde 
soigneusement Veutr^e de la caverne pour empecher 
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qu'onn'y p6netre, et aussitdt qu'on suppose les nids 
formes, on s'introduit dans la grotte et on les detache 
avec precaution des parois. Les meilleurs sont ceux ou 
I'hirondelle n'a pas encore eu le temps de deposer ses 
(Bufs ; mais alors la speculation est mauvaise , parce 
que Ton diminue d'autant les benefices de la r^colte 
suivante. II faut attendre que les petits se soient envo- 
16s et alors s'emparer du nid. Si Ton tardait trop long- 
temps , celui-ci perdrait la couleur claire et transpa- 
rente qui lui donne le plus de prix. Cette recolte est 
tres-p^rilleuse : on est oblige de chercher les nids dans 
les anfractuosites de la grotte , de s^elever au moyen 
d'echelles de corde jusqu'aux parois les plus eiev6es, 
de se tenir sur les pointes saillantes des rochers, dans 
une obscurite presque complete. On pent feire deux 
r6coltes par an , mais le proprietaire a souYcnt int^rfet 
k ne point visiter la grotte pendant deux ou trois an- 
nees, pour que les oiseaux se multiplient librement et 
que les nids deviennent plus nombreux par la suite ; 
c'est comme un champ que le cultivateur laisse repo- 
ser. Java exporte chaque annee de fortes quantites de 
nids pour la Chine, 

Si nous f ranchissons les montagnes du G6d6 , nous 
descendrons par Tautre versant dans la regence des 
Preangs, la plus fertile region de Tile. Les cultures du 
riz , du cafe , du sucre , y ont pris , dans ces derniers 
temps , une extension extraordinaire , et la production 
semble avoir atteint ses limites. On remarque surtout 
les plantations de cafe, qui, par leur disposition syme- 
trique, par leur entretien soigne, ont merite le nom de 
jardins et sont aussi agreables a Toeil que productifs 
pour le colon. Mais dans quelle mesure cette fertilite 
prodigieuse profite-t-elle a Tindigene? Que revient-il 
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au Javanais des fruits de cette terre que Dieu lui a 
donn^e et qu'il f6conde de son travail? C'est ici le lieu 
de nous arrSter dans un de ces Tillages de Pinterieur 
oil nous pourrons observer a loisir les moeurs, les ha- 
bitudes de la population indienne, son existence mate- 
rielle, sa condition morale , comparer la vie que la 
conquSte lui a faite avec celle que la nature lui avait 
donnee, en un mot, juger le systeme hoUandais dans 
ses rapports avec les personnes qu'il administre. 

Ghaque village se compose de Tagglom^ration d'une 
centaine de cases et se devine au loin par le gracieux 
bouquet d'arbres , cocotiers oubambous, qui lecou- 
vre de son ombre. On dirait un Hot de verdure au 
milieu des rizieres inondees. Les cases sont construites 
en bois, n'ont qu'un seul etage et sont surmontees d'un 
toit en bambou^ assez incline pour permettre Tecoule- 
ment des eaux de pluie et se prolongeant vers le bas 
de maniere a proteger les habitants contre le soleil. Ce 
mode de construction differe de celui des iles voisines, 
en ce que dans celles-ci les cases sont ordinairement 
exhaussees par des pieux au-dessus du sol , tandis qu'a 
Java elles sont de plain-pied. L'ameublement interieur 
temoigne de la simplicite des moeurs indiennes. 

Pendant le jour, les habitants sont aux plantations 
qu'ils entretiennent pour le compte du gouvernement; 
la nuit, ils se reposent de leurs fatigues; on entend ra- 
rement les cris de joie, les ffites bruyantes, les danses 
etles jeux qui ailleurs passionnent Tindigene. Java est 
un vaste atelier oil la vie des ouvriers est tout entiere 
d^pensee au travail. Aux termes du reglement, Flndien 
ne devrait consacrer aux cultures du gouvernement 
que le cinquieme de son temps, mais sa tache est ainsi 
calculee qu'elle en absorbe au nio|ns le tiers et lui lai^ 
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a peine le loisir d^ cultiver son champ de riz et 1q jar- 
din qui entoure sa case. 

Gette obligation du travail imposee par le conque- 
rant au peuple conquis se justiflerait jusqu^a un cer- 
tain point, si ce travail recevait un salaire proportionne 
k la richesse qu'il produit; mais il n'en est pas ainsi; 
les salaires sont extrfimement bas ; un ouvrier ne gagne 
pas au-dela de 8 a 10 fr. par mois. 

On pent done reprocher au gouvernement hollandais 
de ne point reniunerer le travail dont il retire de si 
enormes profits , et de se pr6occuper trop exclusive- 
ment des int^rSts de son revenu colonial. Quand on se 
croit en droit de forcer toute une population au travail, 
il faut au moins justifier par une compensation equi- 
table cet usage extreme de I'autorit^. Cest ce que les 
Hollandais n'ont pas fait ; non quails aient meconnu les 
droits de Thumanite; mais, al'epoque oil ce systeme 
d^exploitation personnelle fut etabli, FEurope etaif 
encore habituee a ne considerer les colonies que comme 
d'humblesvassalespour lesquelles il n'existe ni justice, 
ni regie, et la docilite du Javanais semblait autoriser 
cette facile usurpation. 

Aupres des magasins que le gouvernement a etablis 
dans certaines localites centrales pour entreposer les 
produits de la recolte , I'indigene trouve a sa portee 
des depots de marchandises europeennes ou il depense 
immediatement lafaible somrae qu'il vient de recevoir 
a Fachat d'etoffes ou de quelques articles qui tentent 
ses gouts de luxe et son iraprevoyante prodigalite. 11 
est juste de dire que les Hollandais maintiennent les 
prix a un taux modere, qu'ils rendent meme service au 
Javanais en lui permettant de se procurer sur place les 
divers objets dont il a besoin ; mais aussi cette vente 
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habilement combing ram^ne dans leurs caisses les 
fonds qui ont pay^ le travail , et il arrive souvent que 
la cultivateur parti de son village avec un chariot charge 
de Cannes a sucre ou de cafe , ne rapporte a sa famille 
que deux ou trois pieces de grossieres cotonnades, 
quelques foulards^ des verroteries; il ne lui reste plus 
nn florin. 

Les Javanais sont vStus d'un long sarong, etoffe du 
pays, qui part de taille et descend jusqu^aux pieds. Le 
haut du corps est couvert d^une espece de veste , sous 
laquellCy dans les classes plus aisees^ on voit une cbe^ 
mise blanche qui se ferme , comme un gilet , avec des 
boutons de cuivre, de verre ou de diamant. Un mou- 
choir a carreaux roule autour de la tete retient les che- 
veux, que Ton conserve tres-longs. Les pieds sont nus. 
Dans les plis qui retiennent le sarong a la taille , se 
place le kris, ornement indispensable du costume java- 
nais. Cette arme , qui varie de forme et de grandeur^ 
tantot droite, tantdt flamboyante , se transmet de pere 
an fllS; et il n'est pas rare de rencontrer un Indien des 
plus miserables portant a sa ceinture un kris superbe 
dont il ne veut se separer a aucun prix. Ce sont les 
titres de noblesse da toute une famille. Independam- 
ment du kris paternel , le Javanais est souvent arme 
d'un couperet large et court qui lui sert dMnstrument 
pour la culture et pour les usages domestiques. On a 
vu dans cette arme un symbole signiflant que celui qui 
la porte est prfit a couper Fherbe et le hois sur Tordre 
du souverain. 

Je ne viens de decrire que le costume des classes in- 
ferieures : les Javanais qui ont encore quelque fortune, 
les regents, etc.^ empruntent a Thabillement europeen 
ses lissus perfectionnes et ses omements les plus riches. 
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Le drap y la soie , I'or et les diamants relevent ainsi 
Foriginalit6 du costume primitif. Dans les cours des 
souyerains de Djokokarta et de Soerakarta , les grands 
dignitaires sont encore habilles avec cette pompe fas- 
tueuse qai appartient au luxe oriental. 

Les femmes javauaises ont une jupe a carreanx et 
one camisole sans manches, qui ne descend pas exac- 
tement jusqu'a la jupe et laisse ainsi un intervalle ou le 
corps est a nu. EUes portent les cheveux longs et les 
relevent au sommet de la tSte , en les entremelant des 
fleursles plus odorantes. Comme les hommes^ elles 
marchent pieds nus. 

Le village est administr^ par le chef indigene, assiste 
du pretre , dont le gouvernement s'assure les bonnes 
dispositions en lui attribuant un salaire fixe. Cest le 
prfetre qui, sous Finspiration des fonctionnaires hoUan- 
dais, designe les 6poques favorables aux semailles, a la 
r^colte, et en general a tons les travaux de la culture. Res- 
pecte par les indigenes, il se prete voloutiers a ce r61e 
d'astronome et d'oracle que I'administration lui fait 
jouer dans Vinteret du revenu colonial et de la produc- 
tion. D'ailleurs, le gouvernement, en laissant aux Java- 
nais le libre exercice de leur religion , en restreignant 
dans une severe mesure les tentatives souvent impru- 
dentes du proselytisme europeen , en dirigeant a son 
profit rinfluence des chefs indigenes, s'affranchit des 
fonctions les plus delicates et s'epargne Todieux que 
pourrait susciter centre lui une intervention trop di- 
recte dans les affaires du pays. Ce systeme d'indiffe- 
rence, apparente plutot que rcelle (car le gouverne- 
ment est toujours exactement informe des sentiments 
et des moindres pensees de la population indienue), 
ne nous semble pas exempt de reproche. Sans doute , 
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on ne saurait exiger du conqu^rant qu'il entre dans 
tons les details d'une administration aussi yaste, et 
qu'il porte 6galement sur les divers points du territoire 
une attention vigilante et protectrice. Les Javanais eux- 
memes soufEriraient de ces soins toujours presents , de 
cette surveillance immediate qui deviendrait pour eux 
une veritable inquisition. Mais n'est-ce pas une obliga- 
tion pour le pouvoir, quel qu'il soit, de chercher, par 
les enseignements d'une religion plus pure , par une 
influence sagement m6nagee, a repandre parmi les po- 
pulations qui lui sont soumises des idees meilleures^ 
les lumieres de notre civilisation, les lois de la morale, 
les bienfaits de Tinstruction? Et cette obligation ne 
semble-t-elle pas plus imperieuse, du moment que le 
pouvoir s'enrichit du travail de ses sujets et preleve 
sur leur sol, sur leur temps, sur leur Industrie un im- 
p6t si lourd? Une administration europ6enne, aux co- 
lonies comme ailleurs, ne devrait pas negliger cette 
tache, qui honore la conquSte et plus encore Thuma- 
nite. II y aurait justice a restituer au village, sous forme 
d'6coles ou d'institutions liberales, une portion de ces 
richesses qu'il verse dans les magasins de la Hollande 
avec ses nombreux produits. On aimerait a voir, au mi- 
lieu des cases de bambou, en face de Tusine, le toit de 
cette humble chapelle qui , dans le pueblo des Philip- 
pines, rappelle a I'lndien que la religion, toujours pre- 
sente, veille sur lui pour adoucir de ses consolations 
paternelles Faction rigoureuse du flsc. Lorsque le sys- 
teme actuel fut introduit a Java, il s'agissait premiere- 
ment de rendre productive une colonic qui jusqu'alors 
avait coAte d'6normes sacrifices , d'organiser le travail 
et d'employer les bras. Aujourd'hui ce systeme a reussi 
au-dela de toute provision. 11 est temps de chercher 
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des ameliorations dHm ordre plus ^leye; on est en droit 
de les attendre du gouvernementhollandais. L'habilete 
mercantile, Pesprit de speculation n^exclut pas les idees 
genereuses. L'organisation serait parfaite si elle faisait 
aux interets moraux une plus large part. 

Si la HoUande se trouvait en presence d'une popula- 
tion inquiete, turbulente, impatiente du joug,elle pour- 
rait se retrancher derriere les difficultes dela situation 
et le danger des reformes. Mais^ loin de la, il n'est pas 
de peuple plus docile , plus maniable , de moeurs plus 
donees que le peuple javanais. Le kris n^est plus entre 
ses mains qu'une arme de pieux souvenir, et non une 
arme de revolte. II suffit de voir comment il se laisse 
gouverner par le regent , interprete fidele et interesse 
de I'autorite hoUandaise , qui , dans la plupart des pro- 
vinces , n'a besoin d'etre representee que par un resi- 
dent, fonctionnaire civil. On n'apergoit point ailleurs 
que dans quelques grandes villes Tuniforme du soldat 
hoUandais. 

Cette facile soumission an joug chez la race javanaise 
contraste singulierement avec le caractere feroce des 
tribus qui peuplent la plupart des iles de T Archipel in- 
dien. Serait-ce deja Tabatardissement complet d'un 
peuple qui se resigne , de lassitude , a Tautorite d'un 
pouvoir superieur, et qui ne se sent meme plus le cou- 
rage d'y resister par la force d'inertie , arme derniere 
et souvent invincible des populations indiennes? Ou 
bien ne serait-ce quele sommeil d'une nationalite qui 
se reveillera a son jour, et qui se prepare dans le silence 
aux luttes de Tindependance et ala vie des combats? 

Le sentiment de liberte , si vivace chez les peuples 
du nord qu'il peut traverser impunement des siecles 
d'esclavage sans jamais se prescrire, semble avoir perdu 
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toute ga vertu sous ces climate enenrante^ ou rhomme 
ti^aspire a Tindependance que pour les charmes d'une 
Tie oisivey et d^aigae ayeugl^ment un triomphe qui 
ne s'acheterait qu'au prix. de genereuses fatigues. Di* 
Tisee en proviaces holiandaises > \ouee aux travaux 
manuels , rigoureusement tenue k distance des id^es 
qui edairent Tintelligence ou el^vent Fame y la nation 
javanaise est aujourd'hui une nation morte civilement, 
qui, dans le long abaissement d'une servitude admi- 
nistrative plus que militaire« a desappris la liberie de 
son origine et le sens de ses antiques traditions. II n^y 
a plus d'espoir que Java echappe desormais a la domi- 
nation de la race blanche dont les HolIandaiSi par leur 
politique habile, ont assure le triomphe. 

Pourtant il est des traditions qui survivent a la li- 
berte, mais ce ne sent plus alors que des tableaux d'un 
autre fige, des ressouvenirs affaiblis d'anciennes cou- 
tumes, de studies anachronismes. Si le hasard vous 
amene dans une ville javanaise un jour de fete, vous 
verrei devant le Kraton , ou demeure du prince, toute 
la foule rassembl^e , des banderoUes d^ploytes au vent, 
des chevaliers arraes en guerre, months sur des che- 
vaux richement caparagonn^ : c^est un tournoi. Vous 
vous croiriez presque transportes a une passe d^armes 
du moyen-&ge. LUmagination indienne, avide de fStes 
et de luxueuses representations , se plait encore a ces 
images des temps heroiques; le gouvernement hol- 
landais les tolei*e sans inquietude et ne voit plus dans 
ces lances empanachees, dans ces armes courtoises, que 
d'innocents jouets propres a amuser un instant le peu« 
pie et a le distraire de plus graves pensees. Ce sont les 
traditions de la conquete musulmane qui a introduit 
chcji ces nations lointaines ^es mc^urs guerrieres et 
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presque chevaleresques. On est surpris de retrouver cet 
appareilde guerre, ces jeux autrefois sanglants , qui 
n^^taient que le prelude de combats serieux et comme 
Feutretien de la force conquerante , au milieu d^une 
^population aujourd'hui si paisible et fa(onnee au joug. 
— A certaines ^poques , on voit aussi les chefs du vil- 
lage se reunir, organiser de grandes chasses contre les 
tigres de la forfit voisine et lutter de bravoure dans ces 
courses perilleuses. La foule se rejouit encore au spec- 
tacle d'un tigre aux prises avec un buffle , et applaudit 
a la victoire du buffle, qui represente a ses yeux le peu- 
ple javanais, sur le tigre, qui represente TEuropeen. 
Mais ce ne sont la que des jeux d'enfant. La fete termi- 
n^e, chacun retourne a son champ ou a Tusine. La ser- 
vitude a respects les moeurs , mais elle a tue la nation. 
Les idees nationales, les sentiments populaires ne 
sont plus que des souvenirs ; de meme ces fastueux 
monuments qu'avait Aleves la puissance ou Torgueil des 
anciens rajahs ne sont plus que des mines. Qu'on par- 
coure le pays : au milieu d'un champ de cannes oud'une 
forfit de cafiers, on aper^oit 5a et la les pierres encore 
debout d'un temple, d'un tombeau , d'un palais, debris 
antiques d'une religion qui a eu son fanatisme et d'em- 
pires qui ont eu leur gloire. On s'imagine volontiers 
que ces peuples de TOrient, avant d'avoir ete decouverts 
etsubjuguespar les aventuriers de TEurope , avaient 
toujours vecu a Tetat de nature, etrangers aux inspira- 
tions de Tart et a la voix de la poesie. Cost une erreur. 
Avant que les Europeans eussent mis le pied sur le sol 
de Java, plusieurs races, plusieurs religions s'etaient 
succede, laissant chacune leur empreinte. Apresles 
idoles grossieres des temps piimitifs, Bouddha, puis 
Mahomet avaient impose leur foi et s'etaient fait elever 
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des autels. De nombreuses dynasties, tour a tour victo- 
rieusesou yaincues, avaient consacre par des edifices, 
dont quelques-uns sont gigantesques , leur r^gne plus 
ou moins eph^mere. Le musee de Batavia renferme 
une riclie collection de sculptures antiques, que la 
science archeologique rapproche avec interfit des ima- 
ges retrouvees dans Tlnde , ce berceau de toutes les 
religions, et le temple de Borobodo rappelle encore les 
temps glorieux du bouddhisme. Depuis que des etudes 
approfondies out permis de p^netrer plus avant dans 
les secrets de la langue et des traditions ecrites sur la 
pierre, on a decouvert sur toute la surface deTile 
des trisors historiques longtemps ignores et les traces 
d'une vie intellectuelle anterieure a nos civilisations 
les plus anciennes. Alors que FOccident 6tait plong6 
dans les tenebres de la barbaric , Java possedait ses 
heros, ses bardes , ses arcbitectes , tons les elements 
d'une nationalite virile que le temps n'a pas encore en- 
fouie sous les mines ni la colonisation moderne sous les 
cultures. 

Aujourd'hui cette ile, soumise a la domination 

hoUandaise, voit, chaque ann^e, se d6velopper son in- 
dustrie et son commerce. EUe m^rite de flgurer au pre- 
mier rang parmi les colonies europ^ennes de FAsie. 
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